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NOTA EDITORIAL 


Obras completas. Edicion critica, en estą tercera edicion, recoge la totalidad 
de la produccion de Jose Marti (1853-1895), conocida hasta ei presente, y 
tambiėn nuevos materiales localizados durante su preparacičn. 

Contiene cronicas, correspondencias periodfsticas, artfculos, ensayos, 
discursos, semblanzas biograficas, poemas, novela, obras de teatro, cartas, 
proclamas, comunicaciones, manifiestos, dedicatorias, borradores, cuadernos 
de apuntes, fragmentos de escritos (o anotaciones incompletas), traducciones 
y dibujos. Los materiales publicados o escritos originalmente en otros idiomas 
estan acompanados por las correspondientes traducciones ai espanol. 

Los trabajos recogidos en estą edicion son transcripcion literai de los 
documentos existentes: manuscritos, mecanuscritos, impresos, microfilmes o 
fotocopias, y ei cotejo con sus fuentes mas fidedignas. Las diferencias entre 
ellos seran la natūrai rectificacion de erratas, la modernizacion de la ortograffa 
y las obvias convenciones editoriales adoptadas, sobre todo en los casos de 
escritos tomados de ediciones de la ėpoca. Se tendra muy en cuenta, sin 
embargo, ei peculiar estilo de la puntuacičn martiana, suficientemente 
fundamentado por ei propio autor, aunque habra casos de imprescindibles 
modificaciones, siempre advertidas en notas ai pie. Cuando sea necesario 
agregar una o mas palabras, se colocaran entre corchetes. Tambiėn pueden 
aparecer entre corchetes la letra o letras que falten en ei manuscrito a una 
palabra la cual se completara como hipčtesis. Estas son algunas de las 
variaciones fundamentales con relacičn a ediciones anteriores. 

En los casos de impresos publicados por Marti, se dan los datos 
bibliograficos literales de la primera edicion; ai finai de cada pieza, en todos los 
casos, se indica la fuente utilizada para su reproduccičn. 

Se conciben los tomos sobre la base de un ordenamiento cronologico- 
tematico de su contenido. Consiste en adoptar ei sistema cronologico, ano por 
ano, pero siempre que la heterogeneidad de los escritos de Marti lo justifique, 
y a que a partir de los anos 1875-1876 su produccion comienza a manifestarse 
en varias direcciones simultaneas. De ahf que cada ano aparezcan varias 
secciones: las necesarias para lograr una articulacion coherente. 

De este modo, sin perder ei sentido dėl desarrollo y trayectoria dėl 
pensamiento martiano, pero respetando la simultaneidad de sus actividades 
polfticas, periodfsticas, literarias y otras, se ofrece una imagen completa de sus 
escritos, en una combinacion flexible y cambiante, segun etapas definidas por 
criterios cronologico, tematico y genėrico. 

En lo referido a la poesfa —carente en muchos casos de fecha, y que en 
ocasiones dio como resultado unidades estilfsticas especfficas a lo largo de 
extensos perfodos como los Versos libres—, los «Cuadernos de apuntes» y 
«Fragmentos», los materiales han sido agrupados en volumenes separados, 
aunque sujetos ai ordenamiento que permiten las precisiones alcanzadas hasta 
hoy. 

Con Marti como centro, y segun la importancia que tengan en su vida y 
obra, se recogeran en notas y en los diferentes fndices de cada tomo, las 
informaciones sobre personajes historicos, autores, sucesos, corrientes de 
pensamiento y otros aspectos mencionados o referidos en sus textos. Cada 
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tomo, en tėrminos generales, contendra los siguientes elementos: textos 
martianos, notas ai pie, notas finales, fndice de nombres, fndice geografico, 
fndice de materias, fndice cronologico, fndice de notas finales y ei fndice 
general dėl tomo. 

Las notas ai pie de pagina se derivan dėl cotejo de los textos martianos con 
los originales, o de la confrontacion de variantes de ėstos, y reflejan de manera 
escueta y precisa los cambios observados; complementan la comprension 
inmediata de la lectura y pueden remitir ai fndice de nombres o a las notas 
finales, como apoyo informativo. Estas notas van numeradas para cada pieza. 

Las notas finales —sehaladas como «Nf.»— son explicativas, mas extensas y 
circunstanciadas. Se refieren a sucesos, cuestiones historicas, economicas, 
polfticas, literarias, corrientes de pensamiento, publicaciones, problemas 
especfficos que plantean algunos manuscritos, o bien contienen semblanzas 
biograficas de personas que tuvieron un relieve apreciable en la vida de Marti, 
en la historia de Cuba o en la de America. EI lector podra encontrarlas ubicadas 
ai finai dėl tomo, ordenadas alfabėticamente y, ademas, estaran apoyadas por 
un fndice de notas finales. 

EI fndice de nombres incluye un fndice de referencias —autores, obras, 
personajes, instituciones y otros— no diferenciado dentro dėl propio fndice, 
que complementa o suple la informacion dėl complejo de notas dėl tomo, bien 
mediante remision a estas y con la inclusičn de anotaciones o resenas. 

EI fndice geografico relaciona alfabėticamente todos los accidentes y lugares 
geograficos; caracteriza los accidentes y fija la nacionalidad dėl lugar, solo con 
la obvia excepcion de nombres de paisęs o capitales. 

EI fndice de materias incluye la relacion alfabėtica de materias y sus 
deri vados que aparecen en la obra. 

EI fndice cronologico ofrece la gufa ai lector acerca de la produccion 
martiana incluida en ei tomo, en un orden que sigue la datacion probada o 
fecha aproximada. Completa la Virtual imagen fragmentaria que pudiera dar ei 
conveniente ordenamiento tematico. 

En algunos tomos se incluira un glosario, que ayudara a la mayor 
comprension de los textos. 

La serie constara de un tomo que recoge los acontecimientos principales en 
la vida de Marti, y en cronologfas paralelas, de la historia de Cuba, Espaha, 
Hispanoamėrica y Estados Unidos, y en menor medida, dėl ręsto dėl mundo, 
con ėnfasis, segun ei periodo, en los hechos relacionados con los paisęs donde 
residič. Tambiėn incluira la informacion imprescindible acerca de las mas 
relevantes corrientes, tendencias, escuelas, hitos y creaciones artfsticas y 
literarias de las culturas cubana y universal que conformaron ei cosmos de 
hechos e ideas contemporaneos de Marti. Se incluira, ai concluir la serie, un 
tomo con documentos relacionados con la vida de Marti. 

De este modo intentamos acercarnos ai ideal propuesto por Juan Marinello 
en su prologo a la edicion de las Obras completas de la Editorial Nacional de 
Cuba, en 1963: «Una edicion crftica es ei hombre y su tiem po —todo ei tiem po 
y todo ei hombre—, o es un intento fallido». 

Al encarar estą diffcil tarea, que desde luego siempre estara sujeta a 
rectificaciones y enriquecimientos sucesivos, hacemos constar que, sobre todo 
en los cinco primeros tomos, se trabaja sobre ei diseho de edicion concebido 
por los destacados intelectuales Cintio Vitier y Fina Garcfa-Marruz, quienes 
iniciaron las investigaciones para la edicion crftica de las Obras completas. 
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En este segundo tomo, continua la presentacion de trabajos publicados por 
Marti durante su estą rida en Mėxico, entre 1875-1876, iniciada en la ultima 
seccion dėl primer tomo. 

Se incluyen veintisėis textos de Jose Marti hasta ahora no publicados, de los 
cuales debemos cinco a Paul Estrade —«Diputado», «Proteccionismo y libre 
cambio», «Los tiempos se acercan», «Los meseros» y «La situacion»—, uno a 
Ernesto Mejia Sanchez —«Boletm. La huelga de impresores»—, uno a Alfonso 
Herrera Franyutti —«EI Federalista»— y uno a Rafael Almanza —«Mėxico y los 
Estados Unidos»—. A tan acuciosos investigadores martianos, nuestra 
profunda gratitud. 

Los dieciocho artfculos aportados por ei equipo a cargo de estą edicičn 
critica son: «Melchor Ocampo», «Los Estados Unidos y Mėxico», «D. Juan 
Alvarez», «Galeria dėl Senado. Jesus E. Flernandez», «Boletfn. EI Ayuntamiento. 
—Su conducta.—Oracion funebre», «Una ojeada a la Exposicion» (I, II, III, IV y 
V), «La Exposicion Nacional», «Coyoacan», «La ensenanza objetiva y la 
Biblioteca didactica mexicana», «La civilizacion de los indfgenas», «Mėxico y 
los Estados Unidos» (de fecha posterior ai artfculo de titulo similar ya 
mencionado), «D. Juan Amador», «EI subteniente Mata» y «Apertura de 
sesiones». 

No siempre nos ha parecido necesario explicar las razones de la atribucion a 
Marti de los textos sin firma. En todos los casos, ei lector familiarizado con sus 
temas, ideas y estilo periodfstico durante su estancia en Mėxico, podra 
facilmente comprenderlas. 

Estą tercera edicičn ha si d o revisada, a m pi i ad a y corregida a partir d e 
nuevos cotejos con los originales y otras recientes investigaciones. 

Centro de Estudios Martianos 
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ABREVIATŪRAS Y SIGLAS 


C: Ciudadano. 

CCT: La clara voz de Mėxico, prologo de Raūl Carranca y Trujillo, compilacion y 
notas de Camilo Carranca y Trujillo, Mėxico, Imprenta Universitaria, 
1953. 

CEM: Centro de Estudios Martianos. 

EF: EI Federalista. Politica, Hacienda, Economia Politica, Instruccion Pūblica, 
Jurisprudencia, Estadistica, Colonizacion, Mejoras materiales, 
Mineralogfa, Arqueologia, Medicina, Agricultura, Comercio, Industria, 
Literatūra, Bellas Artės, Mūsica, Teatro, Costumbres, Modas; Mėxico, 
Imprenta de EI Federalista, a cargo de F. de P. Gonzalez, Calle de las 
Escalerillas no. 11, 1875-1876. 


ES: 

EI Socialistą. Semanario dedicado a 
Gran Cfrculo de Obreros de Mėxico. 

la clase obrera. Organo oficial dėl 

Mf.: 

Microfilme. 


Nf.: 

Nota finai. 


EP: 

«Un "socialistą" mexicano: Jose Marti» 

, por Paul Estrade, En torno a Jose 


Marti, Bordeaux, Ėditions Biėre, 1974, pp. 233-283. En este volumen se 
recogen las ponencias y debates dėl Coloquio Internacional celebrado en 
ei Instituto de Estudios Ibėricos e Iberoamericanos de la Universidad de 
Burdeos III, en mayo de 1972. 

OC: Obras completas. La Habana, Editorial Nacional de Cuba, 1963-1973, 28 

tomos. [EI tomo 28 fue publicado por la Editorial de Ciencias Sociales dėl 
Instituto Cubano dėl Libro.] 

RU: Revista Universal de Politica, Literatūra y Comercio, Mėxico, Imprenta 
de la Revista Universal, Primera de San Francisco no. 13, 1875-1876. 
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MEXICO Y NORTEAMERICA. 
ESTADO DE LA CUESTION 


EI domingo publicamos ei primer telegrama que se recibio en Mėxico, 
relativo a los rumores que circulan en los Estados Unidos sobre dificultades 
entre aquella repūblica y la nuestra, y ayer reprodujimos las explicaciones dėl 
Diario acerca de aquel telegrama. 

Agregamos tambiėn que ei paquete americano de New Orleans no habia 
traido despacho alguno para nuestro gobierno, lo cual comenzaba a hacer 
creer que carecia de fundamento ei alarmante rumor que se hizo circular en ei 
Norte. 

De nuestra correspondencia tomamos ei despacho dirigido ai presidente 
Grant por ei gobernador de Tejas, y la contestacion dėl senor ministro de la 
Guerra. 

En uno de nuestros colegas de ayer hallamos los siguientes despachos, que 
agregan nuevos datos a los que ya poseiamos, y que presentan ei cuadro 
completo de la situacion. Los publicaremos enseguida y diariamente lo 
haremos con todo aquello que creamos de importancia. Cuando sea necesario 
publicaremos alcances, que nuestro ūnico deseo es que ei pūblico conozca 
todas las peripecias de este negocio, que nada ignore, como no debe ignorarlo, 
cuando se trata dėl bien supremo, de la suprema dignidad, dėl bien y de la 
dignidad nacionales. 

He aqui las noticias a que nos referimos, y algunas otras que tomamos de 
nuestra particular correspondencia: 

Galveston.—Un despacho de Corpus Christi ai News de Galveston, fechado ei 
26 de marzo a las 8 de la noche, dice asi: 

Un cuerpo numeroso de mexicanos armados ha atacado varias granjas distantes 
siete millas de estą ciudad, hoy en la tardė; un almacėn ha sido saqueado y varios 
americanos hechos prisioneros. Se teme una incursion en estą ciudad; la agitacion 
es intensa y todos los ciudadanos estan armados. 


De VVashington dicen a New Orleans ei 28: 

Van a darse inmediatamente ordenes ai general que manda en la frontera para que 
tome todas las medidas posibles con ei fin de dar un golpe terrible a los bandidos 
mexicanos. Se teme que esto determine la guerra, en cuyo caso la invasion de 
Mėxico seguira probablemente. 


Galveston 27.—Despachos de Rfo Grande dicen que hay por lo menos 300 bandidos 
mexicanos en ei territorio de Tejas. Se dice que varios americanos han sido asesinados 
cerca de la frontera. 

Galveston 29.—Un despacho de Corpus Christi dice que la carta siguiente dėl 
administrador de correos de Nueces da idea de las depredaciones de los mexicanos. 
He aqui la carta: 

EI 26 dėl corriente, mientras yo hablaba con un tai S. Smith en mi almacėn, notė que 
se acercaban tres mexicanos armados. Crei que era prudente tomar mi l/l /inchester 
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(rifle). Me apresurė a ir a buscarlo a mi cuarto y ai volver vi a Smith seguido de un 
mexicano que le apuntaba con su fusil. Mi mujer intervino e impidio, felizmente, que 
partiera ei tiro. EI mexicano entonces se volvio hacia mi apuntandome a la cara, pero 
yo fui mas listo que ėl y salvė mi vida tomando la suya. Iba a procurar hacer lo 
mismo con ei que venia tras ėl, cuando notė que por la parte de afuera habia mas de 
50. No tire, porque habria sido de seguro asesinado, pero me ocultė en un pasadizo 
subterraneo en donde encontrė a Smith armado, pero que nada podia hacer contra 
tanta gente. 

Los ladrones entonces se apoderaron de todo lo que habia de mas valor en ei 
almacėn, llevandoselo todo en unos carros. En este momento llego ei correo de San 
Antonio. Fue hecho prisionero y no sė lo que fue de la valija. Smith dėjo entonces su 
escondite y se esquivo. Pero fue perseguido y muerto. 

Mi mujer les rogo en vano que no hiciesen nada a la casa por ella y por sus hijos; 
estuvieron implacables. Incendiaron la habitacion y las Namas hicieron tan rapidos 
progresos, que me vi obligado a dejar ei sitio en que me habia refugiado. Ejecutė 
este movimiento sin ser visto. Permaneci en un lugar vecino, viendo en silencio la 
destruccion de mi casa que tanto trabajo me habia costado y en cuya construccion 
habia gastado yo tantos anos. 

Cuando todo hubo quedado reducido a cenizas, los mexicanos partieron creyendo 
que habia yo perecido en ei fuego. Mi mujer y mis hijos se escaparon perseguidos 
por dos de esos bribones. No puedo explicarme por quė no tiraron sobre ella. Los 
ninos recibieron tres disparos mientras estaban acostados en ei suelo, llenos de 
terror. 

Los bandidos llevaban consigo varios americanos prisioneros a los que hacian sufrir 
los mas crueles tratamientos, uno de ellos se privo, lo golpearon y lo abandonaron a 
orillas dėl camino. (Firmado) T. D. Noaky. 


He aqui lo que dicen en otro telegrama de Corpus Christi ei 27 ai News: 

Los bandidos mexicanos han llegado hasta siete millas de distancia de estą ciudad, 
han saqueado muchos almacenes y casas, han hecho prisioneros a muchos 
americanos, entre ellos ai juez Gilpin, miembro de la legislatura, y a dos mujeres. 
Han obligado a todos los prisioneros a marchar hasta que sus fuerzas se han 
agotado. Entonces han obligado a algunos a montar sobre caballos en pelo y los han 
llevado consigo. Han robado y quemado la oficina de la postą de Nueces, y han 
hecho prisionero a un correo. 

Los tejanos se han puesto en su seguimiento. Se dice que un combate tuvo lugar 
cerca de Banquette. Un mexicano y dos americanos han sido muertos. Todos los 
bandidos se han escapado, excepto cuatro. Nada se dice de ellos. La mayor parte de 
los negocios estan suspensos y los ciudadanos sobre las armas. Noticias recibidas de 
Los Olmos, condado de Nueces, dicen: «en toda la region comprendida entre este 
punto y ei Rio Grande, los mexicanos hacen constantes incursiones». 

Roban, matan y se llevan ei ganado ai otro lado dėl rio. Se han vuelto tan 
audaces, que casi ya no hay quien viaje por los grandės caminos. Aun los 
pastorės no se atreven a conducir ganado por miedo de caer en manos de los 
bandidos. Experimentan una animosidad particular contra los americanos, y 
desgraciado de aquel que cae en sus garras. 

Por lo pronto parece que hay un comercio entre ėstos bandoleros para atacar 
a todos los blancos hasta 50 6 75 millas de Rio Grande y aūn mas alla. Por eso 
han pasado ei rio desde hace una semana en pequenos grupos, y se cree que 
hay cerca de 300 en territorio de Tejas. 
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Corre ei rumor de que muchos americanos han sido asesinados por ellos y 
han capturado a unas dos compamas de negros en San Luis, a 40 millas de Rio 
Grande City. Muchos mexicanos residen aqui, pero no se cuenta con ellos para 
ei caso de un ataque de sus compatriotas. 

Casi toda la frontera dėl Rio Grande por ei lado de Tejas estą habitada por 
mexicanos, que aunque no toman parte en los crimenes de los bandidos, odian 
profundamente a los americanos y dan a sus compatriotas secreta ayuda. Estą 
hostilidad se abre paso de una manera alarmante, y si ei gobierno nacional no 
tomą enėrgicas medidas, la poblacion americana tendra que abandonar ei pais. 

Uno de los jefes ha sido capturado aqui ei sabado. EI pueblo se ha reunido 
para deliberar sobre lo que le haria. Es Fėlix Gadesove, uno de los mas crueles 
y resueltos de la banda. Habia volado la tapa de los sesos a varios mexicanos 
que habian rehusado acompanarlo en la expedicion dėl juicio lejano y se creia 
que otra expedicion viniera a salvarlo. Los ciudadanos, cansados de la 
persecucion de los bandidos, estaban imposibilitados de montar la guardia en 
derredor dėl calabozo. 

En tales circunstancias, ei tribūnai se ha formado, ei prisionero ha 
comparecido ante ėl, se le nombraron defensores y jurados. Varios testigos 
mexicanos han depuesto en su contra. 

Despuės de un proceso hecho con todas las formalidades legales, ei acusado 
fue condenado a la horca y la sentencia ha sido inmediatamente ejecutada. 

Gadesove recibio todos los auxilios de la religion. Se confeso y pidio a Dios 
perdon de sus crimenes. 

A ūltima hora.—Se ha sabido que una banda de 500 a 600 hombres atraveso 
ei rio cerca de Roma con la intencion de ejecutar una serie de atentados. Uno 
de sus jefes ha dicho que se oiria pronto su clarin en las calles de Corpus 
Christi. 


VVashington 31.—EI Secretariado de la Guerra ha telegrafiado hoy ai oficial 
que manda en ei territorio de Tejas, dandole orden de distribuir sus fuerzas a 
orillas dėl Rio Grande, a fin de impedir nuevos ultrajes de los mexicanos. 


Galveston 31.—Un despacho de Corpus Christi dėl 31 dice que se han 
encontrado en San Fernando Creek a dos americanos muertos a punaladas. 
Sus caballos y sus armas estaban aūn cerca de ellos. Parecian de 25 anos de 
edad. Uno de ellos era un hombre robusto, de barba y cabellera negras. EI otro 
era rubio. Flan sido amortajados con las mantillas de sus caballos. A 20 millas 
mas lejos se veia a dos mexicanos colgados de un arbol. Hay grande alarma y 
los negocios se han suspendido. Los ciudadanos se han armado, pero su 
nūmero es demasiado dėbil para resistir a los ataques de que estan 
amenazados. 


Dice L'AbeilIe, de New Orleans, dėl 4 de abril: 
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Los despachos que publicamos hoy parecen indicar que ei presidente Grant estą dispuesto a 
tomar una actitud enėrgica con relacion a Mėxico. No hay aun nada de oficial, pero lo que 
parece apoyar las suposiciones de la Tribūna, son las palabras siguientes que ei Herald dėl 
30 de marzo reproduce de otro periodico de New York, reputado por ei mismo Herald como 
organismo confidencial dėl Presidente. 

EI gobierno de los Estados Unidos estą obligado a prestar ayuda y proteccion a todos sus 
ciudadanos, por lejanos y aislados que se encuentren sus establecimientos sobre ei suelo de 
la Republica; y estą proteccion se hara extensiva a todos nuestros compatriotas de las orillas 
dėl Rio Grande. Aun a costa de grandės sacrificios, la administracion sabra protegerlos 
debidamente. Ademas, ei senor Mariscal (ministro mexicano en VVashington) serą ei primero 
que reconozca que si Mėxico es impotente, segūn sus propias confesiones, para mantener la 
paz y la tranquilidad en sus provincias de Rio Grande y para impedir que los bandidos de 
aquellas provincias hagan sus excursiones sobre ei territorio americano, costara menos a 
Mėxico, en su resultado finai, si se desprende de dichas provincias y las entrega a los Estados 
Unidos. 

De manera que una demanda de indemnizacion, y en caso de negativa, una 
ocupacion previsora de las fronteras mexicanas despuės, entablar 
negociaciones para la cesion de la totalidad o de una parte de los estados 
ocupados, tai parece ser ei programa dėl partido liberal. 


New York.—Un despacho de VVashington a la Tribūna dice que corren 
rumores en los circulos oficiales asegurandose que ei presidente pedira ai 
gobierno mexicano una indemnizacion pecuniaria por las depredaciones 
cometidas por los ciudadanos de aquel gobierno sobre las fronteras de Tejas. Si 
fracasa la peticion, entonces fortificara ei gobierno americano su linea 
fronteriza, apoderandose de una nueva porcion dėl terreno mexicano. 

EI general McKenzie, que ahora se encuentra en ei fuerte Sili, i ra a la frontera 
lejana para ponerse a la cabeza de las tropas que alli se encuentran. 


New Orleans, marzo 25.—Un despacho de Lee, sheriff dėl condado de 
Hidalgo, Tejas, dice que 40 hombres armados atravesaron ei rio viniendo de 
Mėxico, 20 millas abajo de Edimburg y 18 mas en Isintalas, 18 millas arriba dėl 
mismo punto. 

Hay gran excitacion; se dice que se congregan gran nūmero de mexicanos 
armados y se cree que Brovvnsville estą amenazado. Potter dice que no cuenta 
con tropas suficientes. 


Revista Universal. Mėxico, 14 de abril de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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EDITORIAL 


La guerra 

Se alarma la opinion pūblica; se comienzan a explotar los rumores de guerra; 
se principia a pensar en que se levanta para nuestro pais una nueva era 
ruinosa de dificultad y de invasion. <LQuiėn tiene derecho para pensar todo 
esto? 

Es verdad que Le Trait d'Union ha publicado unos graves telegramas; es 
verdad que los periodicos los reproducen; es verdad que a nosotros los 
comunicaron; pero no es menos cierto que Megan los vapores, que se recibe la 
correspondencia, que llega ai gobierno la oficial, que nada se habla de esto, y 
que nada confirma este peligro grave para la tranquilidad y la paz de la nacion. 

No es digno de la sensatez exagerar ei riesgo y presentarlo desfigurado y 
abultado a las sensibles y exaltables masas populares. Estudien los sensatos la 
situacion verdadera, la verdad conocida, la unica de que los hechos se pueden 
deducir; estudien si pueden llevarnos ai peligro anunciado las causas 
anteriores; indaguen quė hay de cierto en cuanto vagamente se dice; y a una 
vez aconsejen lo que nuestro pueblo posee ya, la dignidad y la energia, 
desvaneciendo, con fundamentos de verdad, los errores que la pudieran hacer 
exagerada, crėdula e inūtil. 

Bien puede ser que haya habido reciprocas agresiones; que hayan tenido 
desahogo antiguos rencores; que de una u otra parte estė la justicia, lo cual se 
averiguara a su tiempo; pero no decide esto una declaracion de las 
hostilidades; no es estą la manera con que las guerras se declaran hoy. Esto 
pudiera ser ei fundamento de un conflicto: a ser esto cierto, las reclamaciones 
injustas pudieran traer graves complicaciones; pero antes de la intencion de la 
guerra, se la encubre por lo menos con la politica de reclamar. 

Las relaciones entre Mėxico y los Estados Unidos han sido hasta ahora y 
desde hace algūn tiempo pūblicamente cordiales: las corporaciones se 
esfuerzan en manifestarnos simpatia; ei gobierno mantiene y estrecha 
amistosas comunicaciones; los hijos de la Union nos visitan con una frecuencia 
creciente a todas luces y verdaderamente extraordinaria: icon quė derecho ha 
de pensarse que se rompan de repente las leyes de la cortesia, y para hacer 
una reclamacion un pueblo amigo nos amenace de un modo impolitico con una 
guerra inminente? 

Cuestiones mucho mas graves que las de que ahora se habla, han sido 
presentadas a la comision mixta de reclamaciones y han sido resueltas por la 
mutua buena fe de ambos gobiernos. 

Las naciones no hablan ni deciden de tan precipitada manera como los 
individuos. Se reclama por ei ofendido, se contesta por ei ofensor, se ofrecen 
tėrminos medios que se rechazan o se aceptan; se expone luego ei ultimatum 
seriamente pensado y discutido, y entonces, hecho todo esto, ei ultimatum 
rechazado,—ei conflicto se concreta, la guerra debe venir, y la guerra viene.— 
Pero preparada, dilucidada, discutida. De una manera mas o menos violenta, 
mas o menos acre, mas o menos pronunciada, pero por un camino natūrai, 
comūn, usado, perfecto, que paso a paso se recorre y fuera dėl cual no es 
justificable la alarma ni la exageracion que han de conmover a todo un pueblo. 
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En la cuestion actual, noticias particulares y generales nos hacen ratificar 
con placer la consideracion que hicimos ai publicar nuestros telegramas. No es 
solo que en los Estados Unidos existe una compania mercantil interesada en 
que se propalen noticias de guerra con Mėxico; no es solo que por vias 
privadas sepamos cuanto hay de dudoso en los partes que aqui hemos 
recibido; no es que hayamos hablado hoy mismo con personas de tai manera 
desinteresadas en la verdad de estas noticias que, a ser ciertas, no hubieran 
podido abandonar sus intereses y su pais que acaban de dejar por visitarnos; 
no es que un caballero americano, ligado de una manera vital con la 
certidumbre de ėstos rumores, nos haya asegurado ayer que la noticia de la 
guerra es lo que ei lenguaje vulgar y expresivo Mama un canard; —es que para 
nadie pueden pasar desapercibidos la lucha electoral que se acerca en la 
repūblica vecina, ei interės dėl presidente Grant en conservar ei poder, los 
extraordinarios manejos electorales con que en los Estados Unidos los bandos 
se combaten, lo que afianzan en ei poder a Mr. Grant los rumores y peligros de 
la guerra. EI debe la elevacion a la presidencia a sus triunfos militares; a ėstos 
invoca, y la posible necesidad de que ei pais haya de necesitarlos ayuda a los 
fervientes partidarios de la reeleccion dėl actual presidente. 

<LPero ei ardid de un colegio electoral, ei manejo de un partido, la astucia y 
habilidad de algunos electores, merecen ser de repente elevados ai rango de 
un peligro y de una buena guerra? 

įAsf se rompe una cordialidad que ellos mismos se esfuerzan en estrechar mas 
cada dia? 

<LAsi se paša por sobre los tramites de la diplomacia mas sencilla? 

<LAsi podemos asegurar lo que las noticias oficiales no confirman? 

<LAsi tenemos ei derecho de creer sobre datos no confirmados la alarma y las 
dificultades en ei pais? 

Formales y respetables afirmaciones, deducciones severas, cordialidad 
anterior; noticias particulares; todo anuncia ei origen dudoso dėl hecho que se 
presenta como motivo de una guerra proxima. 

Pero, aun cuando ei hecho fuera cierto, aun cuando nuestras noticias 
mintiesen, aun cuando la cordialidad se rompiese, no se podrian romper entre 
los dos gobiernos la cortesia mutua y los tramites precisos para que las 
reclamaciones se formulen y se contesten, se estudien y se comparen. 

Y podria ser que se violaran ėstos tramites, que se pasara por sobre ėstos 
deberes, que la situacion particular en que Mėxico se encuentra precipitase y 
rompiese con todas estas costumbres diplomaticas. Pero si esto ha de suceder, 
si ėstos naturales miramientos han de olvidarse y de romperse, no de un modo 
prematuro les hemos de prestar atencion que aūn no merecen:—a que las 
costumbres establecidas se violen, a que ei rompimiento sea cierto, 
esperaremos para ejercer nuestro criterio y estudiar solidamente la 
conveniencia y la actitud de nuestro pais. 

Revista Universai Mėxico, 15 de abril de 1875. 

[Mf. en CEM] 
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EDITORIAL 


La Camara 

En un pais democratico, que recibe de la Camara de Diputados las leyes que 
han de regir sus fuerzas y su vitalidad, no puede ser la obra de la Camara mirar 
con tranquilidad o indiferencia, y con miradas de descuido y de costumbre las 
disposiciones que han de dar ai pais esfera fija, racionai, progresiva y bien 
fundada en que moverse. 

Todo en la nacion ansia salir de la situacion transitoria en que las ambiciones 
de los extranos y los errores de sus hijos la han colocado; todo marcha por 
esfuerzo espontaneo rapidamente, y la Camara no obra bien si no trabaja en ei 
progreso general, si no va a su lado, si no guia su marcha, si no huella 
decididamente ai menos ei camino que ei espiritu dėl pueblo le senala. 

<LA quė declamar en vano sobre la imposibilidad absoluta de un progreso, sin 
que antes se determinen de un modo fijo la legislacion politica y civil, en 
armoma con las cuales ei progreso necesario se ha de hacer? <LA quė decir que 
con leyes vacilantes e inciertas, incierta y vacilante ha de ser forzosamente la 
situacion dėl pais que rijan? 

La misma Union vecina, devorada en su principio por toda clase de intereses 
encontrados y ambiciones, ni ha podido hallar las bases de su poder sin un 
estudio solido y constante, ni existiria potente sin la prisa que sus hombres se 
dieron a fundamentar y practicar sus leyes, ni entienden todavia que ei estudio 
sobre sus necesidades haya por cierto concluido.—La nacion cambia 
adelantando, y progresando se remueve la ley.—EI pais siente una necesidad, 
y a ella acude una reforma o una adicion en las leyes vigentes. 

No es pensar lentamente en las necesidades de la patria ei deber de nuestra 
Camara: destruir lo que nos ręsta de viciado, atender a las nuevas condiciones 
que se crean, estudiar todas las fuerzas vivas dėl pais, hacerlas productoras 
por un camino rapido y seguro, fortalecer y definir la vida practica que es como 
sostenimiento y como base de toda otra manifestacion de la prosperidad y la 
vida nacionales;—he aqui lo que la Camara debe proponerse en cada uno de 
sus actos, con animo firme, con intencion decidida, con proposito creciente de 
concretar y detallar cuanto a la ansiedad de vida y a la necesidad de solidez de 
nuestra patria contribuya. Pues de otra manera, <Lquedaria tranquilidad en la 
conciencia de los que, elevados por ei pueblo a dirigir y a encaminar sus actos, 
lo abandonasen a sus fuerzas o mirasen con miradas tibias ei anhelo de 
adelanto y las necesidades generales, que por tantos medios se manifiestan, y 
rebosan por todas partes en nuestro pais? iCuan fructifero šeria ei sencillo 
cuidado de proteger cada fuerza productora que se despierta en la nacion! 

Y ei periodo actual de la Camara tiene una mision senalada que cumplir. Los 
presupuestos son la vida cierta de los pueblos, ei eje a cuyo rededor todos los 
demas actos dėl pais se mueven y sujetan. Las irregularidades de los 
presupuestos son los disturbios de la Hacienda, y las dificultades practicas 
producen ei malestar y ei descontento en la nacion. Equilibrados todos los 
gastos ordinarios, prevenidos los extraordinarios, calculados los ingresos fijos, 
tenidos en cuenta los ingresos probables, iquė complicacion habia de temerse, 
ni quė obstaculo habria de ser grave, cuando ei gobierno se moviese en una 
esfera perfecta de eguilibrio y libertad? 


13 


Atendidas las dificultades materiales, ei gobierno tendria que ejercer su 
actividad en las necesidades restantes dėl pais, un tanto abandonadas hoy, 
porque escaseces inmediatas exigen ei cuidado y la atencion preferente dėl 
gobierno. 

Oradores y hombres de valer tienen todos nuestros partidos politicos en la 
Camara. <LCon quė derecho ha de quejarse algūn partido luego de irregularidad 
en ei presupuesto que se discute, si cuando tema ei derecho de examinarlo y 
proponer su reforma, ni lo examino ni la propuso? Y <Lcomo ha de llamar 
errores, ni como ha de pedir la variacion de aquello que ayudo a establecer, y 
que pūdo y no quiso variar? 

No con iras que destrozan ei seno ansioso de paz de la nacion: con cuidado y 
atencion unanime examinemos todos una a una y detalladamente las 
necesidades, la manera de regirlas, las sumas acordadas que la ley economica 
propone; llevemos todos a la Camara la intencion patriotica decidida de no 
obrar por costumbre y con tibieza en la que es base cierta y ūnica de todos los 
movimientos dėl pais: examinemos concienzudamente la ley de presupuestos; 
pensemos que no ha de tener derecho a quejarse de sus errores quien a 
tiempo y con poder para protestar no protesto contra ellos; y nadie olvide que 
sin la vida solida economica es imposible todo progreso y toda seguridad en la 
nacion. 


Revista Universal. Mėxico, 16 de abril de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS 


Si la tranquilidad de los hechos posteriores a los telegramas que alarmaron 
nuestra ciudad, si ei silencio que ha sucedido a aquella agitacion a que 
nuestros lectores recuerdan que no quisimos desde ei primer momento dar 
entera razon,—no fuesen buena prueba de lo acertado que anduvimos, y dėl 
manejo individual y torpe que envolvian aquellas noticias a que tan facilmente 
dieron algunos prematuro crėdito,—nuestras correspondencias privadas de 
VVashington y New York, los periodicos de las capitales importantes de la 
repūblica dėl Norte, la opinion sensata y enėrgica dėl mismo periodico 
americano que se publica entre nosotros, confirmarian, y confirman de un 
modo seguro y solido, cuanta razon tuvimos para rechazar, por algun tiempo ai 
menos, las que creimos prudentemente, exageradas o inciertas noticias. 

Cosas hay que se comentan por si mismas: bastanos, pues, con traducir aqui 
las apreciaciones con que comienza uno de sus articulos The Two Republics, 
que ha guardado como nosotros un silencio expectante en estą que 
amenazaba sergravisima cuestion. 

Y nada puede desmentir lo que ei periodico americano dice y traducimos, no 
tan solo porque estą en acuerdo perfecto con lo que particularmente sabemos 
y pūblicamente dicen los periodicos mas autorizados de la vecina Union, sino 
tambiėn porque ha venido a demostrar la falsedad de los rumores recibidos, ei 
silencio absoluto y la tranquilidad completa que en los hechos inmediatos les 
han seguido. 

Noticias como las que asi se anunciaron de complicaciones con los Estados 
Unidos hubieran tenido que ir por un camino, regular ciertamente, pero 
creciente, rapido, progresivo hasta su fin. 

He aqui algo de lo que dice The Two Republics : 

Ahora que la nube de la guerra ha pasado ya, ahora que la insensata excitacion 
producida por ciertos telegramas irresponsables, se ha mitigado,—tiempo es de que 
hagamos algunas observaciones generales sobre la politica americana respecto a [la] 
anexion, y los deseos y sentimientos dėl pueblo americano en este asunto. 

Muchos de nuestros colegas mexicanos han citado frecuentes articulos de algunos de 
los periodicos de nuestra Repūblica, sin fijar en nada su atencion en ei caracter de los 
periodicos, ni en los fundamentos probables de los articulos. 

EI telegrama de VVashington a The Tribūne 2 de New York, y ei articulo de Mercury 3 
con todos sus absurdos, murieron ahogados por ei menosprecio pūblico antes de que 
salieran de los limites de los estados de la Union. Y sin embargo, han tenido su dia de 
sensacion en este pafs. 

Y bajo este punto de vista, sigue examinando, con harto juicio por cierto, 
nuestro colega, los acontecimientos taisos anunciados antes de estą ūltima 
invencion, los absurdos publicados y comentados que parecian como 
preparacion a ėstos increibles y nuevos absurdos finales. 

Dice que no han venido solos los rumores que no quiere ocuparse en 
rechazar ahora; recuerda que ei Mercury mismo anuncio la intencion dėl 
gobierno mexicano de tratar con ei de los Estados Unidos sobre cesion a ėstos, 
de parte dėl territorio nacional; y anade: «Ninguna persona inteligente en 
Mėxico creyo semejante afirmacion». 
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Ocūpase despuės en su sensato articulo ei periodico americano, de las 
infracciones constitucionales por parte de nuestro gobierno, que la certeza de 
este hecho necesitarfa, y pone en daro cuan imposible fuera realizar un intento 
de venta o anexion de territorio, dado ei espfritu actual que sobre estas 
cuestiones claramente se agita y se manifiesta en ambos pueblos. 

Nuestras palabras no tienen en este asunto tanta autoridad como las suyas. 
He aquf lo que sobre este punto dice: 

Todo intento de anexion, ya emane de los Estados Unidos, ya de Mėxico, de ninguna 
manera merece la mas sencilla consideracion. Mėxico no tiene territorio que vender 
y ei pueblo de los Estados Unidos estą casi unanimemente opuesto a la anexion de 
territorio adicional. Terminantemente se ha demostrado en los Estados Unidos ei 
sentimiento pūblico sobre estą materia.—Los Estados Unidos compraron a 
Dinamarca, por medio de un tratado habido entre los dos gobiernos, la isla de San 
Thomas; 4 pero ei Senado rehuso ratificar ei contrato de compra. La administracion 
federal inicio su proposito de adquirir la isla de Santo Domingo, y ei Senado rehuso 
de nuevo su concurrencia en ei proyecto. Y a mas de ėstos actos decididos de las 
autoridades de la Union, la voz popular de nuestro pafs ha hablado enėrgicamente. 
En vez de territorio, necesitamos poblacion; en vez de anadir a la responsabilidad dėl 
gobierno pueblos de extranas miras y habitos distintos, necesitamos toda la 
sabidurfa, habilidad y patriotismo dėl pafs para gobernar los territorios que hoy se 
encierran dentro de los Ifmites de la Union. 

<LQuė deducciones nuestras, por precisas y justas que hubieran sido, valdrfan 
lo que valen estas declaraciones dėl organo de la polftica y las necesidades 
americanas en nuestro pafs,—declaraciones por completo conformes con las 
que tantas entidades respetables, y tantos actos dėl gobierno vecino han 
hecho en puntos semejantes a este y que lo entranan? 

Y dice mas todavfa, y traducimos esto con verdadero placer. 

Pero si estas razones no fueran suficientes para detener a los Estados Unidos en ei 
camino de la anexion, aun hay otras: la primera de todas, es que Mėxico no quiere 
vender, y otra mas, que los Estados Unidos no violarfan asf las ensenanzas de estą 
civilizacion, sus tradicionales teorfas y practicas, para llegar a una guerra dolorosa, 
por la avaricia desmedida de dominio. 

Esto es justo, esto es racionai, esto es logico. Esto, que es la polftica 
verdadera americana, es lo que era necesario decir. 

Y aduciendo aun en provecho de sus afirmaciones que, con ser las islas de 
Cuba y Puerto Rico ei terreno mas codiciable para la anexion, y con haber 
podido anexionarselas como resultado dėl asunto dėl Virginius,—re chazo ei 
gobierno americano estą facil probabilidad,—terminą este notable articulo con 
las palabras que aquf siguen. 

Lo que ei pueblo americano necesita de Mėxico es comercio y un gran mercado para 
sus manufacturas. Ėstos son los objetos principales de los Estados Unidos, y no 
vemos razon para que Mėxico no aprecie, y devuelva con afecto igual, estą polftica 
vecina y amistosa. 

He aquf la verdad justa, conforme constantemente la entendemos, conforme 
dfas hace y en distintos artfculos la anunciamos. 
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Claras estan las amistosas miras con que se vuelven hacia nosotros los 
Estados Unidos: sus industrias crecientes necesitan mercados vastos y 
seguros, nuestras producciones exuberantes necesitan tambiėn mercados 
vastos: comprendido asi este mutuo interės por la notable prevision mercantil 
de la repūblica cercana, ella pone sus ojos en nosotros como nosotros los 
ponemos en ella, y son harto complementarios nuestros comunes intereses, 
son harto reciprocas nuestras necesidades comerciales, para que asi de una 
manera fūtil se olviden todas, y se comprometan impoliticamente, y sin razon 
gravisima se rompan. 


Revista Universal. Mėxico, 23 de abril de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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BOLETIN 


Cinco de mayo.—Estudiantes.—Memoria rara.— 

Fiestas de Tlalpan. 

EI culto es una necesidad para los pueblos. EI amor no es mas que la 
necesidad de la creencia: hay una fuerza secreta que anhela siempre algo que 
respetar y en quė creer. 

Extinguido por ventura ei culto irracional, ei culto de la razon comienza 
ahora. No se cree ya en las imagenes de la religion, y ei pueblo cree ahora en 
las imagenes de la patria. De culto a culto, ei de todos los deberes es mas 
hermoso que ei de todas las sombras. 

Bien hace ei pueblo mexicano en celebrar fiesta ei dia en que ei enemigo de 
su libertad fue atacado y abatido: estą fiesta no significa odio, estą fiesta 
significa independencia patria. Lo que se celebra aqui no es la vergūenza de 
los que cayeron: es la ensenanza provechosa dėl cumplimiento de un deber, 
encendido por ei valor, alentado por la patria, coronado y bendecido por la 
gloria. Se olvida a los caidos, pero se premia a los hėroes. 

Las fiestas nacionales son necesarias y utiles. Los pueblos tienen la 
necesidad de amar algo grande, de poner en un objeto sensible su fuerza de 
creencia y de amor. Nada se destruya sin que algo se levante. Extinguido ei 
culto a lo mistico, alcese, animese, protėjase ei culto a la dignidad y a los 
deberes.—Exaltese ai pueblo: su exaltacion es una prueba de grandeza. 

EI 5 de mayo de este ano ha ofrecido una nueva solemnidad. No ha sido ei 
entusiasmo impuesto: ha sido ei entusiasmo popular. Lo mas solemne es lo 
mas espontaneo: ayer se han movido ante la tumba de Zaragoza las fuerzas 
vivas dėl pais. Obreros y estudiantes llevaron alli nuevas ofrendas. Como a 
todas las grandezas reales, ei tiempo las aumenta, no las apaga; asi este ano 
ha sido ei entusiasmo mas natūrai, mas respetable, mas vivo: ei pueblo 
hablaba su lenguaje ante la tumba dėl hijo dėl pueblo. 

EI movimiento que cumple ahora la juventud mexicana ha ido a ofrecer alli ei 
simbolo de su revolucion. En ei camino de las libertades que ei hėroe muerto 
defendia, todavia faltaba una consecuencia natūrai que con la fuerza de las 
voluntades nobles surge ahora y se crea. 

EI Gran Circulo de Obreros,—y es hermoso escribir estas pala-bras—invito ai 
Comitė Central de las Escuelas Nacionales a que toma-ran parte en la 
festividad de la manana. Los estudiantes son obreros: unos trabajan la 
industria: otros trabajan la razon. 

EI comitė por votacion unanime envio como representante suyo a Ramon 
Becerra Fabre. Ya era conocido en Mėxico ei distinguido estu-diante 
tabasqueno, y su entusiasmo y su palabra le han valido ayer generales 
simpatias. Cumplia un deber, y hablo bien. Los obreros repetian ayer sus 
ūltimas frases. 

«Compatriotas: Si la Universidad libre llega a ser un hecho, dentro de 
algunos anos, los artesanos que componen ei Gran Circulo de Obreros, 
vendran junto a estą tumba cubiertos con ei polvo de sus talleres, teniendo en 
una mano ei compas de la ciencia y ei martillo dėl obrero en la otra». 

Y esto es verdad. EI compas y ei martillo son de hierro: todos se hacen de la 
misma materia: en todos los corazones afluye sangre dėl mismo color. 
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Becerra Fabre debe estar contento: se ha hecho querer de los hijos 
honrados dėl trabajo. 

De tai manera necesitan los pueblos dėl concepto de dignidad, que hasta 
conviene herirla para darles ei placer de defenderla. 

Estą juventud entusiasta es bella. Tiene razon, pero aunque estuviera 
equivocada, la amariamos. 

Tlalpan no olvidara seguramente ei 5 de mayo. En ėl celebro la gloria de la 
patria, recibio cordialmente a huėspedes distinguidos, inauguro casa para los 
muertos, abrio academia de mūsica, y solemnizo la apertura de un hermoso 
establecimiento de farmacia. 

Es bello ei cuidado de los vivos en hacer hermosa la morada de los muertos. 
Los muertos viven; pero algo de ellos queda dolorosamente en tierra. 

Abunda ei cementerio en eucaliptus. La sombra y ei aroma convienen a la 
muerte; las tumbas son los altares de la paz. 

Las autoridades de Tlalpan han dejado con sus atenciones afectuosas, 
memoria agradecida a los concurrentes a la fiesta .—LA quė decir que hubo 
discursos bien hablados y recuerdos patrios bien sentidos? Los mudos 
recobrarian la palabra, si nadie mas que ellos pudiesen cantar las glorias de la 
patria. 

Un nino descalzo ocupo largo tiempo la tribūna. Dijo un discurso galano y 
elegante. Es verdaderamente asombrosa la memoria de aquel nino indigena: 
ocuparia una plana de periodico, ei discurso que sin vacilar y sin interrumpirse 
recito. 

Esto es bello: es bello que los ninos pobres formen todos los anos en la 
procesion dėl 5 de Mayo: los hijos de la pobreza deben ir a la escuela de la 
gloria. Es bello que los indigenas descalzos repitan las ideas en que se 
consagran sus derechos: es bello que ei pueblo tenga absoluto y pieno 
concepto de su dignidad y de su honra. 

Hablando de la fiesta de Tlalpan, fuera injusto no hablar dėl ciuda-dano 
prefecto, dėl senor juez de letras y dėl ciudadano Labat. Romo, Labat y Villar 
son nombres respetados en Tlalpan, por cuanto ellos trabajan en bien de los 
adelantos de aquel pueblo. Atentos y cumplidos los asistentes a la funcion 
patriotica, recuerdan sus afectuosos cuidados con placer. 

Nada mas que sentimientos bellos registrą ei boletin de hoy. Fortūna es estą 
para los que escriben. Se siente uno mejor narrando bondades ajenas. Y en las 
grandezas de la patria y de sus hijos, no es mentira decir que se siente crecer 
ei corazon. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 7 de mayo de 1875. 
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FIESTA EN TULTEPEC 


Nuestros lectores lo saben: Tultepec es un pueblo sencillo, honrado y bello 
que estą algo mas alla de Cuautitlan. Un hijo modesto de aquellos lugares, un 
descendiente pūro de raza indigena, dotado de la perseverancia misteriosa que 
da a los animos la fuerza superior, se aižo de aquella atmosfera, se sobrepuso 
a todas [las] dificultades, vendo todos los obstaculos, fue querido de todos, fue 
abogado, fue diputado, fue maestro, ocupo altos puestos en ei gobierno liberal 
de la nacion, y hoy vive respetado por ei valer de sus beneficios, por la 
constancia de su caracter, por la modestia y la sencillez con que sobre los anos 
y las persecuciones y los dolores ha cumplido su obra. Este hijo de la raza 
indigena es ei senor Felipe Sanchez Solis. 

Era ei sabado cumpleanos suyo. Tultepec es uno de sus pueblos, de los 
pueblos que se han desarrollado con su proteccion, y tocabale este ano en 
turno celebrar ei nacimiento de su hermano y protector. 

En aquel pueblo estą gran parte de la familia dėl senor Sanchez Solis. 

—Este es mi hermano, nos deda presentandonos a un anciano simpatico de 
mano dura y ancha, de fisonomia serena y bondadosa, vestido de pantalon de 
dril, y con camisa blanca: ei senor don Mariano, ei juez domėstico dėl pueblo. 

—Y asi visten todos los parientes dėl senor Sanchez Solis, de la misma 
manera que visten los indigenas mas pobres dėl lugar. 

Todo habitante tiene su propiedad: todos tienen asegurada manera de vivir. 
—Alli cada casa tiene jardin, y cada jardin da a un campo de magueyes: unos 
son naturalmente mayores que otros; pero la riqueza estą bien dividida, ei 
trabajo estą garantizado, ei comercio estą protegido, y ei hambre y la miseria 
no tienen nada que hacer en aquel pueblo. No hay un vestido repugnante: no 
hay un mendigo en ei lugar: en todas partes hay pobreza, pero pobreza 
satisfecha, comoda y holgada. Y cuando uno se pregunta por ei autor de 
aquella ventura, por ei que ha dividido aquella riqueza, por ei que ha empleado 
aquellos brazos, por ei que ha dado vida a unos y asegurado y arreglado la 
vida de todos, tiene una respuesta franca y espontanea, una respuesta tacita y 
conmovedora ai ver entrar por las calles dėl pueblo ai senor Sanchez Solis. 

Les habla en su idioma, vienen a abrazarlo, se van detras de ėl, todos los 
obsequios les parecen pocos: todas las muestras de afecto les parecen dėbiles: 
entra en una casa, y como alli la casa de uno es la casa de todos, alli entran 
silenciosos los indigenas, y llenan la sala donde estą. Llega ėl, y los trabajos se 
suspenden, y se preparan las ropas de fiesta, y ei trabajo de aquel pueblo se 
convierte en buscar todos los medios de probar que ama ai que tuvo para 
todos consejos, ayuda material, ventura domėstica, trabajo y paz. No hay un 
habitante que no le deba una gran parte dėl bienestar que goža: todos quieren 
demostrarle su agradecimiento a porfia. 

AlIf era donde se celebraba ei sabado ei cumpleanos dėl licenciado senor 
Sanchez y aIIf tuvimos la fortūna de ser invitados por ėl, con ei objeto principai 
de que conociėramos un pueblo de indigenas. 

Para ei que tenga una filosofia vacilante, para los que creen de una manera 
dėbil en la bondad y en la justicia, fuera cosa salvadora respirar un momento 
aquella atmosfera de fraternidades no impuestas, de deberes no obligados, de 
instituciones primitivas, Menas todas y bellas con los primeros elementos de la 
vida. La naturaleza humana es pura todavia, alli donde ella misma no se ha 
guerido pervertir. 
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Pero no tendriamos espacio ahora para decir cuanto ei sabado pensabamos: 
solamente queremos hacer ligerisima resena de la manera carinosa y 
entusiasta con que celebro aquel pueblo la memoria dėl dia en que nacio ei 
que todos alli miran como su consejero y su padre comūn. 

Comenzo ei dia dėl sabado de una manera que sentimos no ver. Aun no 
brillaba para la tierra ei sol dėl trabajo, y ya brillaba para ei senor Sanchez Solis 
ei sol de la gratitud. 

Precedidos por los hachones, acompanados de la mūsica dėl pueblo, tierna y 
hermosa, eran las cinco de la manana cuando gran nūmero de indigenas 
llegaba a las puertas dėl senor licenciado. Dicen los que lo vieron que fue 
aquello acto imponente. Tultepec estą dividido en corporaciones: aqui los 
gailinėms, alli los pulqueros, aca los comerciantes: cada ramo tiene su grupo, y 
cada grupo, fraternal organizacion. Asi llegaron ei sabado a entregar sus 
ofrendas; unos tras otros, entraron en la sala los gailinėms y dejaron en ei 
suelo huacales cargados de gailinąs y huacales con fruta los fruteros, y cada 
grupo muestras de su cultivo o de su industria. EI jefe de cada corporacion 
hablaba ai senor Sanchez Solis, la mūsica saludaba sus palabras, se llenaba 
aquel salon de corazones satisfechos, ponian todos en una hora de 
agradecimiento reprimido en todo un ano, y ei sol no alumbraba todavia, 
porque en aquella fiesta de ternuras no era menester que ei sol saliese, alli 
donde brillaba tanta luz. 

Eran las diez cuando llegabamos ai pueblo. La iglesia estaba engalanada; 
colgaban dėl techo numerosas cintas con los colores nacionales; ei sol contento 
se reflejaba en los blancos vestidos de los indios, y mas que los colores de las 
cintas eran alli bellos los colores dėl entusiasmo y la alegria. EI senor cura 
dedicaba tambiėn su fiesta de iglesia ai senor Sanchez Solis:—la iglesia era 
para Tultepec ei medio mas ostentoso que existe en sus costumbres para 
significar su agradecimiento y su carino ai hijo bienhechor.—EI padre habia 
hecho venir a un sacerdote de las cercanias; la mūsica llenaba ei coro; se habia 
unido a los oficios ei liberal y elocuente cura de Zumpango, y la fiesta fue larga 
y solemne, Mena de corazon y de gratitud. La platica dėl parroco fue destinada 
a pedir ai cielo por la vida dėl padre de aquel pueblo, y, como todo lo que es 
noble, fue elocuente. Volvimos la vista atras, y de los ojos dėl senor Sanchez 
Solis corrian lagrimas. La orquesta embellecia la funcion a cada instante con 
piezas hermosas ejecutadas de una manera sorprendente; dulcificaba los 
instrumentos de viento: ei altar estaba Meno de incienso: ei templo estaba lleno 
de camisas blancas y rebozos azules. 

A la una concluyo la funcion. La mūsica esperaba en la puerta dėl templo, y 
ei pueblo llenaba ei ancho patio cercado que rodea la iglesia, cuya entrada 
presiden dos arboles ancianos que abrazan a la tierra con abrazos seculares, 
con sus vigorosas y retorcidas raices. La casa que nos aguardaba estaba lejos: 
abrio la mūsica la marcha: en grupos irregulares y animados fbamos detras los 
convidados a la fiesta: mezclados con nosotros, a nuestro lado, de brazo con 
los hijos dėl senor Sanchez Solis, los indigenas nos acompanaban y nos 
siguieron hasta la casa regocijada dėl alcalde. En estą se notaba un 
extraordinario movimiento. EI alcalde es ei senor Antonio, hombre joven y 
robusto, de fisonomia ancha y clara, de palabra y maneras afectuosas, vestido 
de pantalon, camisa y chaqueta blancas. 

Alli esperaba la mėsa a los convidados: alli estaban los vecinos mas 
influyentes de los pueblos cercanos; buen nūmero de personas habia venido de 
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Zumpango; esperaban en la casa ai senor Sanchez los presidentes de los 
ayuntamientos de Tultitlan, Cuautitlan y todos los pueblos de los alrededores; 
ei senor licenciado Vinas, no desconocido ya para aquellos lugares; ei senor 
Parra, de Zumpango; Gerardo Silva, estimado en cuanto vale por ei senor 
Sanchez; la senora Parra, verdaderamente notable por su actividad y sus 
virtudes; la distinguida esposa dėl senor Sanchez, y todos los indigenas que 
forman su familia, que ėl presenta a todos con satisfaccion y hermoso orgullo. 
Ali f estaba, sobre todo, aquel senor Mariano, anciano de ochenta anos, juez 
patriarcal a quien ei pueblo acude para decidir en sus diferencias, electo por ei 
sufragio intimo, tantas veces mas legitimo que ei sufragio legal; ei senor 
Mariano, que hasta hace algunos mėsės resolvia en la paz de las familias y en 
las con iendas de la propiedad, e iba luego a inclinar en su trabajo en los 
magueyes la frente ante la que acaban de inclinarse con respeto familias 
enteras. Don Mariano es la prenda de paz, la palabra infalible, ei juez amigo; es 
la razon severa y ei hermano y ei padre carinoso. 

Todos recibiamos cuidados dėl senor Sanchez Solis. Sentados a aquella mėsa 
abundantemente preparada para la fiesta por los vecinos de Tultepec, pronto 
comenzaron a cruzarse brindis y oraciones afectuosas. EI sentimiento se 
siente; pero no existe manera de pintarlo. Colgaba de la pared un gran cuadro 
en que con letras doradas sobre un fondo azul, ei pueblo de Tultepec habia 
escrito un homenaje timido y sencillo: Al senor licenciado Felipe Sanchez Solis- 
Felicidades.—A ėl se refirio ei senor Vinas en sus hermosas palabras: Gerardo 
Silva se inspiro en los servicios prestados a la ensenanza y a su raza por ei 
honrado en la fiesta: los presidentes de ayuntamientos unieron felicitaciones 
calurosas a las que se acababan de oir: jovenes de pueblos cercanos hallaban 
algūn nuevo mėrito que ensalzar en ei senor Sanchez, y nadie se levanto a 
hablar sin que recordara un servicio positivo prestado por ei senor Sanchez ai 
estado y a los pueblos. Nosotros creiamos que solo ei pueblo de Tultepec 
amaba de aquella vivisima manera ai senor Sanchez Solis; pero vimos que dėl 
mismo modo lo aman en todos los pueblos de las cercanias. Ėl hablo ai 
principio; pero aquellas muestras de afecto pudieron ai fin mas que su deseo 
de pagarlas en palabras. Flay una clase de emociones que las palabras son 
indignas de pintar. 

Dijėronse en los brindis los trabajos de aquel hombre afable y modesto, las 
dificultades de sus primeros anos, las escuelas creadas por ėl, como broto con 
vida nueva de sus manos ei olvidado Instituto de Toluca. Pero mas que todos 
ėstos servicios generales, mas que todos ėstos elogios de los que conocen la 
vida pūblica dėl senor Solis, era hermoso ver aquellos hijos de los pueblos que 
se afanaban en poner cada uno mas afecto en sus felicitaciones carinosas, 
aquella alegria de los indigenas viejos, aquella mėsa rodeada, aquella sala 
pieną de indigenas en pie que respondian conmovidos a las salutaciones de 
que era objeto ei que ellos miran como amigo y apoyo de todos. Un indigena 
de ochenta anos interrumpio a un orador con las lagrimas en los ojos. Nunca un 
brindis inspirado fue mas elocuente que las palabras entrecortadas y las manos 
temblorosas de aquel honrado viejo. 

Termino la comida, y comenzaron a volverse a sus pueblos los concurrentes 
a la fiesta. Todavia tuvimos tiempo de oir patrioticas palabras a la senora 
Parra, de Zumpango; momentos antes habia dicho un discurso ei alcalde de 
Tultepec, ei laborioso y franco senor Antonio: hablo como habia ei pueblo 
honrado. Es hermoso ver a todo un pueblo agrupado alrededor de un hombre. 
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En aquellos momentos, comprendiamos bien quė suavės alegrias anudaban la 
voz dėl senor Sanchez Solis. Suelen ser muy elocuentes las palabras incultas: 
suele ser la gloria modesta, la gloria mejor. 

EI espacio nos falta para hacer mas larga la resena de aquella sencilla fiesta. 
Por todas partes seguian ai senor licenciado; por todas partes le salian nuevos 
conocidos ai encuentro; hay veces en que los pueblos tienen padres: Tultepec 
tiene uno, y no hay en Tultepec hijo desagradecido ni rebelde. 

Aūn llegaron por la noche felicitaciones nuevas: los comisionados de la 
fabrica de hilados cercana llegaron por la noche a traerle ei recuerdo carinoso 
de dos mil trabajadores con que cuenta la fabrica: la misma mūsica que habia 
tocado en la casa durante la comida, tocaba en todas las casas en que entraba 
Sanchez Solis. Aquellos hombres tienen los pieš descalzos y la armonia en ei 
corazon: la mūsica de Tultepec ejecuto perfectamente dificiles piezas de opera; 
la dulzura es la condicion especial de aquella orquesta; oimos trozos deliciosos 
tocados por la mūsica de cuerdas, y en ei baile de la noche, ei animado y 
sabroso jarabe. 

Ali f pasamos la noche, y ei dia siguiente emprendimos viaje para Mėxico. Al 
subir a los carros, un anciano de noventa anos que traia bajo ei brazo su 
acocote, un habitante de los mas ricos dėl pueblo que a esą edad raspa por si 
mismo los magueyes, venia por la calle de Organos, a tiempo que ei senor 
Sanchez Solis se despedia de las mujeres y los hombres que llenaban ei patio 
de la casa. Las palabras de aquel anciano no se copian: se colgo ai cuello dėl 
senor Sanchez; en nombre dėl pueblo lo bendijo; ei senor Sanchez olvido la 
manera de hablar; aquel anciano nos abrazaba en su alegria a todos, y hubo un 
momento en que aquella cara cobriza y arrugada, se encendio en una luz viva 
de gratitud y de amor-<LQuė mayor ventura que la bendicion de aquellas 
canas?—EI senor Sanchez Solis es ei padre de aquel pueblo: aquellos 
habitantes son felices, porque un hombre bueno los guia, y porque tienen para 
sus fuerzas trabajo modesto y suficiente; tantos beneficios son prodigados por 
un hijo de aquellos pueblos olvidados.—Volvimos a Mėxico, y entre las 
memorias hermosas que no empanan la vanidad ni la soberbia, que viven vida 
tranquila de sinceridad y de virtud, entre esą clase de recuerdos que se 
satisfacen de si mismos,—estara en nosotros siempre ei dia de Tultepec. 

Una ve z en la vida, habiamos sentido la manera de amar, habiamos visto a 
un pueblo honrado y a un hombre feliz. 


Revista Universal. Mėxico, 7 de mayo de 1875. 
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BOLETIN 


EI Liceo Hidalgo.—Monumento.—Vuelta 
a las escuelas.—Empresa patriotica.—Teatro mexicano. 

<LPor quė estuvo tan triste y tan solo ei Liceo Hidalgo? Se honraba la memoria 
de un padre de la patria, se habian unido para honrarla dos sociedades 
distinguidas, iba a presentarse ai pūblico una poetisa joven y simpatica: ipor 
quė aquel salon que Meno tres veces una discusion sobre cuestiones 
abstractas, estaba abandonado y frio cuando, con honrar a su fundador, 
honraba los albores vigorosos de la noble independencia mexicana? 

Hidalgo fue de esą familia de hombres que sacuden ai aire una bandera, 
miran de frente ai sol, y ai sol arrancan luz para su gloria, y ai aire arrancan ei 
secreto de la independencia de un pais. 

No son hombres distintos en America ei anciano de Mount Vernon, ei 
sacerdote de Dolores, y ei hėroe que en las llanuras dėl Mediodia fatigaba con 
la carrera su caballo, y su cerebro con ei peso de los pueblos surgidos a su 
altiva voluntad, potentes y desenvueltos de miseria.—No son hombres distintos 
en America, VVashington, Bolivar e Hidalgo.—Es la fuerza de honra herida 
abierta por impulso igual en tres potentes formas. Un hombre es ei 
instrumento dėl deber: asi se es hombre. 


<LPor quė estuvo tan triste ei Liceo? Vale mas pensar que por torpeza de los 
encargados de repartir invitaciones. Ni un instante se imagine que Mėxico ha 
olvidado ai hėroe nacional; pero la seguridad de que la fiesta era de invitacion, 
privo a las personas que no la recibieron de asistir ai Conservatorio: los 
repartidores anduvieron torpes en dar en buen tiempo y lugar las esquelas de 
convite que atentamente envio ei Liceo,—y de estą causa pequena y 
subalterna nacio la escasez de concurrencia que asistio a la sesion. 

Da peną un salon vado: vive siempre en ei espiritu ansia secreta de 
brillantez y plenitud. 


No hacemos cronica de la fiesta: esto toca a la pluma gallarda de Juan de 
Dios Peza,— y porque ėl no ha de decirlo, diremos solamente nosotros que 
fueron aplaudidos con justicia sus faciles y hermosos versos. 

Juan Peza es una fecunda imaginacion. En la manana dėl sabado escribio 
esos versos bellos, entre este moverse bullicioso y hablar continuo que alėja 
toda idea solida de una agitada mėsa de redaccion. La abstraccion es un 
talento dificil; justo es reconocėrselo ai inspirado Juan de Dios. 

Con palabras de Gustavo Baz, tuvo termino la fiesta dėl sabado. Gustavo 
šabe decir enėrgicamente cosas buenas. Precedida de palabras justas y faciles, 
presento y fue aprobada con aplausos una proposicion que reproduciriamos 
con placer. Pide en ella que ei gobierno decrete la construccion de un 
monumento a la memoria de los hėroes de la independencia, y que dė ai Liceo 
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Hidalgo la comision de senalar ei lugar en que deba levantarse, y la forma con 
que se deba ejecutar. 

Gustavo penso bien. Como ei corazon es casa para los recuerdos, ei 
monumento es casa para hėroes.—EI pueblo debe tener objetos vivos en que 
encarnar y hacer sensibles su respeto y amor. Los sentidos avivan ei alma: 
modo de engrandecer ei espiritu, es hacer a los sentidos conductores de 
sensaciones de grandeza. 

EI gobierno atendera la proposicion aplaudida en ei Liceo. Hasta tai punto es 
natūrai, que fuera necio hacerle aqui sobre esto excitativa ni recomendacion. 


Los estudiantes han vuelto a catedras. Se alejaron de ellas porque se nego a 
sus companeros ei derecho constitucional de recibir instruccion: este derecho 
se ha reconocido, este error se ha reparado con una declaracion—por lo 
prudente, loable,—y los estudiantes vuelven a las catedras desiertas, por ei 
camino honroso y natūrai que ei buen tacto dėl gobierno les abrio. 

No ha querido ei gobierno herir este movimiento entusiasta y generoso; bien 
ha hecho en no provocar su debilidad, como ha hecho bien en esperar su 
templanza para facilitar su avenimiento.—Asi como estą generosa rebelion 
contra un derecho herido, ha sido prenda de hombres vigorosos y enėrgicos 
para los dias que han de venir,— tristeza hubiera sido para la patria ver decaer 
y vacilar a ėstos animos juveniles que de manera tan hermosa y tan 
sencillamente grande se anunciaron. 

En ve z de combatirla imprudentemente, ei gobierno ha protegido estą 
exaltacion de la dignidad. La ha dejado obrar, y le ha procurado una solucion 
honrosa, que tiene de respetable todo lo que tiene de parca y de tacita. 

Aunque no hubiera tenido otra importancia, una ha tenido notable ei 
movimiento de las escuelas. EI habitante de un pueblo libre debe 
acostumbrarse a la libertad. La juventud debe ejercitar los derechos que ha de 
realizar y ensenar despuės. 


EI actor Zerecero tiene un proyecto que le honra, por cuanto quiere honrar 
con ėl la literatūra mexicana. 

Este estudioso actor intenta reunir todas las obras dadas a la escena por 
escritores mexicanos, hacerlas representar por la compania que dirige en 
Tampico, y una vez acostumbrados los actores a interpretar las creaciones 
escėnicas de los escritores patrios, venir con ellos a Mėxico y dar aqui ai 
pūblico cuanto para ei teatro han producido nuestros poetas y literatos 
notables. 

Este proyecto responde a una necesidad que ha tardado mucho en hacerse 
sensible. Un pueblo nuevo necesita una nueva literatūra. Estą vida exuberante 
debe manifestarse de una manera propia. Ėstos caracteres nuevos necesitan 
un teatro especial. 

La vida americana no se desarrolla, brota. Los pueblos que habitan nuestro 
continente, los pueblos en que las debilidades inteligentes de la raza latina se 
han mezclado con la vitalidad briliante de la raza de America, piensan de una 
manera que tiene mas luz, sienten de una manera que tiene mas amor, y han 
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menester en ei teatro—no de copias serviles de naturalezas agotadas—de 
brotacion original de tipos nuevos. 

Mėxico necesita una literatūra mexicana. Si anda Mėxico escaso de actores 
propios, consecuencia justa es estą de la escasez y apartamiento de propios 
autores. La independencia dėl teatro es un paso mas en ei camino de la 
independencia de la nacion. EI teatro derrama su influencia en los que, 
necesitados de esparcimiento, acuden a ėl. iComo quiere tener vida propia y 
altiva, ei pueblo que paga y sufre la influencia de los decaimientos y 
desnudeces repugnantes de la gastada vida ajena? 

La literatūra es la bella forma de los pueblos. Con pueblos nuevos, ley es 
esencial que una literatūra nueva surja. 

Toda clase de proteccion merece ei actor modesto y estudioso que se 
esfuerza en acostumbrar ai pueblo mexicano ai conocimiento, ai estimulo, ai 
aplauso de lo que sus hijos bien queridos forman y crean. 

Las manos que han surgido de una tierra virgen no han debido ser hechas 
para aplaudir las postrimerias de una tierra cansada y moribunda. 

EI teatro es copia y consecuencia dėl pueblo. Un pueblo que quiere ser nuevo 
necesita producir un teatro original. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 11 de mayo de 1875. 
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Monumento a Hidalgo.—EI c. Francisco Rodriguez.—Colegio de 

las Vizcainas.— 

EI Congreso y la Corte. 

EI Congreso ha aprobado la ereccion de un monumento a la memoria dėl 
inmortal Miguel Hidalgo y Costilla. Inmortal dice ei proyecto: hermosa verdad. 

No queremos poner aqui ideas que parece que se empequenecen con las 
palabras. La grandeza es sencilla, y es vulgaridad todo alarde y comentario de 
grandeza. Pero hubo algo solemne en la proposicion dėl ciudadano Reyes: 
hablo ei ciudadano Francisco Rodriguez, un hombre anciano y una voz 
tranquila, que recordaban los tiempos en que de los garfios de los castillos 
colgaban las cabezas de los hėroes. La voz de los ancianos tiene algo de los 
otros mundos: tiene algo de religion, de paz no humana, algo de revelacion y 
profecia. Se tiene como una garantia de consuelo en las palabras de un 
honrado anciano. 

En la musica, es mas bello lo que brota de ella que ella misma. Asi, en las 
palabras arrebatadas, queda un murmullo en los oidos y una plenitud en ei 
corazon. 

EI raciocinio se escapa a los que oyen, porque en ei desvanecimiento no se 
raciocina, porque estą hablando algo mas levantado, algo hermo-samente 
superior a la razon. 

Cuando habla un joven, ei alma recuerda donde se enciende su vigor. 
Cuando habla un anciano, ei alma descansa, confia, espera, sonreiria si tuviera 
labios, y parece que se dilata en paz. 

Y nada mas sencillo que las palabras dėl venerable senor Rodriguez: ni galas 
oratorias, ni pretension de hallarlas. La ancianidad es sublimemente sintėtica. 
Habla como los pueblos antiguos, en frases cortas, con grandės palabras. Todo 
se agranda ai ascender: asi es tan grande la cumbre dėl camino. 


Debemos ocupar nuestra atencion en ideas mas practicas. 

Habla la prensa sobre la excitacion que hacen algunas pensionistas dėl 
Colegio de las Vizcainas, mal halladas con ei rėgimen vergonzoso que se nos 
dice rige aun en ei Colegio, para que se reforme ei sistema interior dėl 
establecimiento, con que se sienten oprimidas. No buriąs, ni frases pasajeras, 
merece estą reclamacion. Si la educacion de los hombres es la forma futura de 
los pueblos, la educacion de la mujer garantiza y anuncia los hombres que de 
ella han de surgir. EI ser se ha desenvuelto ai calor dėl hogar, antes que una 
atribucion dėl ser se desarrolle con ei contacto de los libros. Ėstos reforman, no 
forman; y si las madres traen ai hogar esą costumbre de servilismo, ese bien- 
hallarse con la opresion, que en los pueblos esclavos y en las instituciones 
tiranicas se adquiere,—la educacion dėl temor y la obediencia estorbara en los 
hijos la educacion dėl carino y dėl deber. De los sistemas opresores, no nacen 
mas que hipocritas o despotas. 
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Nacen hėroes; pero la mujer, criatura de ternuras, no tiene en la vida de la 
tierra estą mision vigorosa y activa. 

A estas consideraciones nos Neva a nuestro pesar ei asunto dėl Colegio. Hay 
en este establecimiento ei sistema de guardianes y escuchas: hubo hasta hace 
tiempo ei sistema de las rėjas. Violentando las fuerzas nobles en ei animo de 
los ninos, no se forman hijos fuertes para las conmociones y grandeza de la 
patria. Deben cultivarse en la infancia preferentemente los sentimientos de 
independencia y dignidad. 

Merece este asunto particular atencion. Como jefes de su hogar, los 
directores de colegio tienen ei derecho de administrar libremente, y 
reglamentar conforme a su opinion, cuando estą opinion no corrompe las 
fuerzas naturales, no violenta la dignidad de sus administrados, no tiende a 
afligir con esclavitudes y opresiones autoritarias—voluntades nacidas para ei 
cultivo de la libertad. 

La libertad es una fuerza espontanea: se la desarrolla, no se la comprime. 

Atienda quien deba las reclamaciones que se hacen contra ei sistema 
vergonzoso a que estan sujetas las ninas que reciben educacion en ei Colegio 
de las Vizcainas. 


La Camara ha votado ei martes en ei asunto de la Corte dejusticia. La ūltima 
sesion fue agitada y notable. A la calurosa exposicion de sus doctrinas 
conciliadoras, con tendencias muy vivas en pro de la Corte, en que se hizo 
aplaudir ei senor Martinez de la Torre, siguio la argumentacion sencilla y 
practica, ciertamente peculiardel ciudadano Baz. 

Ni la naturaleza de un boletin, ni la de la cuestion que acaba de votarse en ei 
Congreso, nos permiten sobre ella consideraciones de un gėnero mas grave y 
distinto. 

La cuestion, sin embargo, no ha sido perfectamente deslindada. La 
conviccion quita mucha fuerza a la potencia de convencer. Apegado cada uno 
de los oradores de una manera firme y rigurosa a su opinion en este punto, 
estą intransigente decision no ha permitido, a nuestro juicio, a unos ni a otros 
ser bastante daros en la exposicion de la materia discutida. 

Se han oido en las ūltimas sesiones palabras razonadoras y elocuentes: 
pocas cuestiones existen tan ocasionadas como estą a apreciaciones distintas 
y a dūdas; pero es bien para honra de la Camara, y garantia para las masas 
electoras, que sus enviados defiendan calurosamente, aunque en conceptos 
contrarios, sus derechos. La exaltacion es una prueba de virilidad. No hay nada 
mas doloroso que una Camara muerta. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 13 de mayo de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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La Camara.—La discusion de presupuestos.— 

Ręstos de los hėroes.—EI senor Urquidi.— 

Proyecto de colonizacion. 

La Camara ha comenzado ei jueves a discutir los presupuestos. En verdad 
que promete ser curioso este periodo de la Camara: eilo es natūrai, que cada 
uno se afane en bien de los que se afanan por ėl. No habra de fijo diputado que 
no quiera para su distrito lo mejor: ni puente que no se pida, ni carretera que 
no se suene, ni sueldo que se quede como estą, ni beneficio pretendido que no 
se desempolve y saiga a la luz. 

Si de caminos se trata, no habra pueblo en la demarcacion por que ei camino 
no pase: aquf de los ferrocarriles, que para cada humilde caserio veran 
prometer una estacion de primer orden: no habra escribiente sin mejora, ni 
viuda sin pension, ni oficialillo sin ascenso, y si se hablara de alumbrado, a fe 
que no estaria contento un padre de la patria si no llevara a cada vecino su 
lucecita y su farol. iComo que mira uno con carino a los sillones bondadosos, 
que parecen con sus brazos abiertos retener a sus duenos muy queridos! Las 
curules se animan cuando varnos a decirles adios: y entonces iquė bellas, quė 
deseadas, quė lloradas son las que van a quedarse huėrfanas y solitarias 
curules!—La garantia de todo oficio debia ser ei peligro de perderlo. 

Pero no hacen ciertamente mal los diputados que se afanan asi. Verdad es 
que se viene ai Congreso para defender los intereses de la Union: verdad es 
que alla se quedan las legislaturas para cuidar de los asuntos de los estados, y 
vienen aqui los diputados para tratar sobre cuestiones nacionales: pero es 
cierto que gratitud y consecuencia obligan, y que nadie mejor que los 
diputados elegidos conocen las necesidades mas urgentes de la comuna que 
los eligio. 

Y luego, es cosa animadisima una sesion de presupuestos: asalta un 
pretendiente la tribūna: responde en čalma la paciente Comision: orą se pide 
un sueldecillo pingūe, orą habla un encargado de ministerio, hecho a fe para ei 
caso, porque tiene ei encargado laborioso, voz de ministro: temen los postreros 
en ei hablar que no les dejen los primeros telėgrafos ni carretera que pedir: 
aqui se cambia un nombre: aqui surge por encanto un oficial que no existio: 
ruedan escribientes, trazanse ferrocarriles, pidense vias, y en este ir y venir de 
todos los deseos, gimen las barandillas de la tribūna con ei peso de tantos 
brazos noveles que para pedir perdieron ei temor, y que antes no la ocuparon 
jamas.—No son bellas las playas dėl destierro hasta que no se les dice adios: 
nunca fue tan hermosa la diputacion, como cuando estą en las horas de morir. 


Deda la Revista ayer que la proposicion dėl ciudadano Reyes habia 
despertado la atencion de los aficionados a cultivar memorias patrias. 

No se šabe lo cierto sobre ei lugar donde reposan los ręstos de Hidalgo, 
Allende, Aldama, y Abasolo. La afirmacion dėl senor Rodriguez hace presumir 
que solo existen en Catedral las cabezas de los hėroes: de las laboriosas 
investigaciones dėl Eco se deduce que en Catedral existen, no solo las cabezas, 
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sino los ręstos completos de aquellos cuatro inmortales: dificil es decidirse aūn 
por una u otra opinion. 

Entre cuantos pudieran conocer de ėstos asuntos, bien merece ei senor don 
Francisco U rq u i d i especial atencion. No conoce solo ei hecho mas sencillo que 
se relacione con ei estado de Chihuahua: šabe cuanto en algo se mezcla con la 
historia de todos los lugares dėl pais. Nosotros sentimos un verdadero placer 
cuando vemos ai senor Urquidi en los escanos dėl Congreso, siempre 
realizando una obra nueva, siempre cooperando a algun trabajo dificil, 
laborioso, y ūtil siempre, sin que los anos cansen y fatiguen su bien nutrida 
inteligencia, ni pongan debilidad y decaimiento en las fuerzas jovenes de su 
corazon. 

No hay cosa mas bella que amar a los ancianos: ei respeto es un dulcisimo 
placer: cuando ei senor Urquidi ocupa la tribūna, y lee con su voz trėmula 
alguno de sus sensatos proyectos, podra ser que no se le oiga, pero de fijo se 
siente su bondad.—Aquella barba blanca se mueve de una manera venerable: 
aquella cabeza noble encanece en ei servicio de la patria: los ancianos son los 
patriarcas: este anciano honrado y pūro es un verdadero Moisės de nuestra 
Camara. 

EI senor U rq u i d i estudia ahora la cuestion suscitada sobre la residencia de los 
ręstos de los cuatro hombres ilustres: la Revista tendra pronto ei placer de 
publicar ei que, por ser dėl senor U rq u i d i, habra de ser seguramente notable y 
ūtil trabajo. 


Pocos dias hace pediamos que, para que ei Congreso lo votase, redujera a 
tėrminos breves los articulos de su proyecto, la comision de colonizacion. 

La comision habia comprendido estą necesidad como nosotros, y 
condensado ya las proposiciones que acompanan su dictamen, que estan por 
lo acertadas y lo cuerdas fuera de toda inūtil discusion. Pudiera ser, sin 
embargo, que aūn hubiera algo que anadir ai proyecto. 

EI Ejecutivo devolvio ei dictamen con algunas observaciones: la comision, ai 
concretar sus proposiciones, unio a ellas otras nuevas que le sugirieron las 
observaciones dėl Ejecutivo. Este es ei actual estado dėl proyecto, que debe en 
estą forma presentarse inmediatamente a la Camara. 

La Camara no desconoce su importancia, y lo discutira y lo votara sin 
dilacion. 

Gravisimas cuestiones surgen de la necesidad y conveniencias de la 
inmigracion. <LNo fuera urgente buscar un medio de aprovecharse de la 
inmigracion de brazos, sin haber de temer la inmigracion de costumbres de 
una raza extrana, y de las inteligencias desesperadas y perturbadoras que 
forman en todos los paisęs la masa de inmigrantes? 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 15 de mayo de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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EI Congreso erigido en Jurado.—La acusacion 
dėl presidente.—La conducta de la comision.— Apertura de las 
clases orales en ei Colegio de Abogados.— 

VVhiteen Mėxico.— Concierto dėl domingo. 

Gravisimas cuestiones pudieran repartirse hoy nuestra atencion, como 
preocupan con justicia la de la Camara y ei pūblico: ei Congreso erigido en 
Gran Jurado, los periodicos oposicionistas en camino de mayores 
destemplanzas, la ley de facultades urgentemente pedida, no para combatir 
una grave revolucion, sino para impedir que de los movimientos de las gavillas 
tomen rencores y ambiciones heridas pretexto para movimiento imas grave— 
todo exige dėl escritor sereno y concienzudo—estudio šerio y preferente 
examen. 

Pero lo hemos dicho en un boletin anterior, y queremos repetirlo aqui: no 
queremos que sea la naturaleza de ėstos parrafos ligeros de primera plana de 
periodico, tai que nos dė nunca derecho a tratar de un modo decisivo, y en 
cierto modo intruso, las cuestiones trascendentales dėl pais. 

Hay naturalezas predispuestas a la solemnidad: asi la nuestra, en tanto 
lastimada por las tibiezas de la vida diaria, se sintio bien en ei espectaculo 
solemne que presentaba ei miėrcoles la Camara. 

La libertad ejercia alli la mas poderosa de sus conquistas: ei jefe de un pais 
es un empleado de la nacion, a quien la nacion elige por sus mėritos para que 
sea en la jefatura mandatario y organo suyo: asi caen los gobernantes 
extraviados en los paisęs liberales, cuando en su manera de regir no se ajustan 
a las necesidades verdaderas dėl pueblo que les encomendo que lo rigiese. 

Los tres poderes de la Repūblica son esencialmente populares: ei pueblo, 
erigido en Congreso, juzga ai elegido dėl pueblo exaltado ai poder Ejecutivo, 
acusado ante la nacion por un miembro dėl pueblo elector. 

Podria ser que no fuese verdad la eleccion popular;—podria ser, y no es, que 
la Camara hubiese abdicado de su independencia en aras dėl poder Ejecutivo: 
podria ser, y no la ejercio, que ei Presidente hubiera ejercido presion sobre la 
seccion dėl Gran Jurado; pero cuando ei presidente de la Repūblica es acusado 
ante ei pais, y se admite la acusacion, y se reūne ai Tribūnai para juzgarlo; 
cuando ei acusador disfruta de completa libertad, por mas que no perdone 
medio de herir la administracion que no le place; cuando ei pueblo tiene ei 
derecho de censurar con sus aplausos los actos dėl Tribūnai que ha de juzgar, 
la libertad se siente garantia, hondamente arraigado ei derecho, respetado ei 
poder de la nacion, consumados y acatados los preceptos de la organizacion 
nacional popular. 

Aunque en todo hubiera sufrido presion, todo existiria comprimido, pero todo 
existiria. Asegurada en esencia la conquista, es cosa siempre f a c i I, cuando la 
evolucion es justa, darle nueva forma. 

Pero nada se ha hecho mas libremente.—La seccion dėl Gran Jurado ha 
rechazado como improcedente la acusacion, porque la Constitucion senala los 
casos expresos en que la acusacion ai presidente de la Repūblica puede 
basarse, y la dėl ciudadano Riva Palacio no estą basada en ninguno de ellos. EI 
ciudadano Riva Palacio acusaba ai ciudadano Presidente por violacion de una 
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ley militar: la Constitucion dice que solo puede ser acusado ei primer 
magistrado de la Repūblica por infraccion de la Constitucion, infraccion de la 
ley electoral, traicion a la patria y delitos comunes. <LEra acusado en alguno de 
ėstos conceptos ei ciudadano Presidente? iEsta comprendida en alguno de 
ėstos conceptos la violacion de una ley militar?—Dando por cierto que la ley 
militar fue violada, la seccion dėl Gran Jurado no podia admitir una acusacion 
que no se fundaba en ninguno de los motivos constitucionales en que ei codigo 
supremo dėl pais permite fundarla. 

Obro, pues, la seccion dėl Gran Jurado, libre, sensata y justamente, ai 
rechazar una acusacion que la Constitucion dėl pais rechaza. 

Y que ei voto fue libre, ni se dūda sin injuria, ni era posible dudarlo ante ei 
aspecto de la Camara. Los diputados mas independientes de todo compromiso 
politico, votaron en apoyo dėl dictamen de la comision.—Clara y distintamente 
se oyo ei voto dėl senor Gomez dėl Palacio: ei ciudadano Ruelas voto en pro dėl 
dictamen: los hombres mas senalados en la oposicion votaron como ellos, 
porque llevan los errores de partido a sendas de inconsecuencia y a extravio, 
pero no llevan nunca a mancillar una reputacion honrada, desde mal punto de 
vista por la intransigencia de una pasion particular. 

La Camara no trato de condenar o de absolver. Puerilmente atacada la 
primera dignidad de la Repūblica, la Camara no juzgaba ai individuo a quien se 
acusaba sin fundamento constitucional para acusar: la Camara establecia que, 
cualesquiera que sean las diferencias que en ei seno de las controversias 
politicas [se] debatan, no debe herirse la representacion mas alta dėl poder, 
sin un motivo digno de ella y alto: establecia la Camara la alteza de una 
entidad nacional, necesitada de la mayor suma de respeto para garantizar la 
respetabilidad de la nacion. 

A observaciones muy notables, honrosas para ei Congreso y para ei pueblo 
mexicano honrosas, se presta facilmente este ūltimo acto de la Camara; pero 
quizas hayamos dicho demasiado, dada la naturaleza ligera y humilde de 
nuestro boletin. 


Mariana es dia de fiesta para ei Colegio de Abogados. He aqui la invitacion 
que tres dias hace recibimos: 

La Junta Menor dėl Colegio de Abogados se propuso que en ei edificio dėl mismo 
Colegio se diesen lecciones orales o por escrito de diversos puntos de jurisprudencia. 
Para ese objeto se han inscrito varios letrados dėl seno dėl Colegio o de fuera de ėl, 
y deseando inaugurar de una manera solemne ei periodo de estas lecciones, 
suplicamos a usted se širva asistir ai Colegio ei 22 de este mes, a las siete de la 
noche. 

Al invitar a usted para esą inauguracion, en que nos serą muy grata su asistencia, le 
suplicamos tambiėn que, si le es posible, se širva adscribirse a alguno de los ramos 
de derecho.—Mėxico, mayo 14 de 1875. 

Firman la invitacion ei ciudadano presidente de la Repūblica, los senores Baz, 
Martinez de la Torre, Iglesias, Siliceo, Montiel y Gabriel Islas, Escoto y Castillo 
Velasco, Malanco y Torres Adalid, Castaneda y Najera, Saavedra y Morquecho— 
todos ėstos nombres queridos para los que se ocupan en la ilustracion y ei 
adelanto de la patria. 
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Ni ei proyecto de establecer clases orales ha menester encomio, ni es estą 
ahora ocasion de tributarselo. Con ei establecimiento de estas clases, los 
conocimientos se difunden, las ciencias juridicas se perfeccionan, los oradores 
se ejercitan: ventajas utilisimas todas para los pueblos que, como la patria 
mexicana, viven, y han de vivir mas ampliamente, vida de legalidad y de 
derecho.—Siglos hace, ejercitabanse en los combates los guerreros: en 
nuestros dias, en ei advenimiento de la paz y la razon, adiėstranse en la 
palabra los pueblos, ūnica arma potente, arma ūnica digna en ei torneo de la 
concordia y de la paz. 

Dia serą ei de manana memorable para ei Colegio de Abogados, para 
cuantos a este adelanto hayan contribuido, para cuantos se regocijen en lo que 
ha de dar a la nacion vida ilustrada, solida y pacifica. 


VVhite estą en Mėxico. EI culto de las artės ennoblece ei animo y embellece 
las fisonomias: ei gran violinista es sumamente simpatico. 

Se dice que con su arco hace llorar: se dice que šabe la manera de agitar con 
sus cuerdas todas las conmociones en ei alma. 

EI domingo se presentara VVhite ai pūblico de Mėxico. 

<LQuiėn no espera con una noble curiosidad la hora de ir a aplaudir a un gran 
artistą? 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 21 de mayo de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Colegio de Abogados.—Sesion inaugural.—EI senor Lerdo.—EI 
senor Martinez de la Tome.—EI senor Mėndez.—Justo Sierra.— 

Delgado.—Ituarte. 

La noche dėl sabado ha dejado en nuestro animo una memoria complacida y 
agradable. EI Colegio de Abogados inauguro solemnemente sus clases orales: 
elocuencia, distincion, bella musica, todo ayudaba a hacer briliante aquella 
noche hermosa y para ei Colegio de Abogados mas que otra alguna 
memorable. 

Versos de Justo Sierra, musica de Delgado y de Ituarte, palabras de Lerdo, 
Mėndez y Martinez de la Torre; cumplido ei acto de progreso; iniciada una via 
dėl saber; alzada catedra pūblica a la ensenanza dėl derecho y dėl deber: todo 
esto unido, y sentido esto en todos, hubo en la sesion inaugural dėl hermoso 
Colegio que con la nueva obra entra ahora en camino de solidez y de bien 
pūblico. 

Deben tener los hombres conciencia pieną de si mismos: como ei dominio 
dėl monarca necesita ei pulpito misterioso dėl Espiritu Santo,—lo irracional 
buscando apoyo en lo maravilloso,—ei pueblo de hombres libres ha menester 
que las catedras se multipliquen y difundan, y sobre ellos tienda sus alas ei 
Espiritu Santo dėl derecho, la paloma blanca de la libertad y la justicia. 

Un pueblo no es una masa de criaturas miserables y regidas: no tiene ei 
derecho de ser respetado hasta que no tenga la conciencia de ser regente: 
edūquense en los hombres los conceptos de independencia y propia dignidad: 
es ei organismo humano compendio dėl organismo nacional: asi no habran 
luego menester estimulo para la defensa de la dignidad y de la independencia 
de la patria. 

Un pueblo no es independiente cuando ha sacudido las cadenas de sus 
amos: empieza a šerio cuando se ha arrancado de su ser los vicios de la 
vencida esclavitud, y para patria y vivir nuevos, alza e informa conceptos de 
vida radicalmente opuestos a la costumbre de servilismo pasado, a las 
memorias de debilidad y de lisonja que las dominaciones despoticas usan 
como elementos de dominio sobre los pueblos esclavos. 

Tienden las clases orales a un altisimo fin: las repūblicas se hacen de 
hombres: ser hombre es en la tierra dificilisima y pocas veces lograda carrera. 


EI senor Lerdo inauguro la sesion. 

No hablo alli ei presidente de la Repūblica; no era la primera dignidad de la 
nacion lo que ocupaba la tribūna: era ei hombre sencillo y modesto que 
hablaba ai Colegio de Abogados en nombre de todos los nobles principios y 
todas las solidas ideas que calienta una alta inteligencia democratica. 

Ni ei discurso dėl senor Lerdo necesita encomio, ni nada que pudiese parecer 
lisonja habria nunca en estą resena para ėl; pero con palabra solida y sencilla 
dijo bien lo que se proponia con sus clases orales ei Colegio: una nacion 
republicana no puede vivir sin ei perfecto conocimiento de sus instituciones: 
los que han de conducir un dia por prosperos caminos a la patria, deben 
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educarse vigorosamente, fortalecerse en la conciencia de si propios, templarse 
ai fuego vivo dėl derecho, ley de paz de los pueblos libres, en la progresion 
sucesiva de las leyes en los pueblos de la tierra. 

Era hermoso aquel acto sencillo. EI primer magistrado dėl pais venia a abrir 
la senda que ha de dar a la nacion nuevos y venerables magistrados: ei 
hombre que rige ei gobierno viene a abrir ai pueblo los salones donde va a 
escuchar la libre y no coartada explicacion de sus derechos: la primera 
dignidad de la Repūblica deda con su presencia en ei Colegio, que ei hombre 
elevado a la jefatura de la nacion entiende la grandeza venerable de las 
instituciones democraticas, viene a la solemnidad de los hombres civiles, 
garantiza una nueva ėpoca de paz y de derecho, y asegura que quien asi se 
mezcla y se confunde con la obra que va a popularizar ei ejercicio de la 
libertad, ni la violenta, ni la mengua, ni cerrara para la patria que reanima, las 
puertas que con sus mismas manos viene a abrir. 

Era grande aquel hombre pequeno, mezclado sencillamente entre los mas 
desconocidos invitados. 


Hablo despuės ei senor Martinez de la Torre. Lleno estuvo su discurso de 
buena voluntad y de hermosos pensamientos de justicia. Son ya conocidas de 
todos la galanura y honradez de las palabras dėl jurisconsulto eminente. 
Palpitaba en su peroracion dėl sabado un profundo amor a la ciencia de la 
legislacion, un contento noble de la era que ei Colegio abria, y un afecto hondo 
y sincero a la institucion en cuyo seno hablaba. Una voz elocuente es aun mas 
simpatica cuando habla ei lenguaje de la cordialidad y dėl carino: leyendo su 
discurso, una atmosfera de buena fe envolvia ai senor Martinez de la Torre. 

EI senor licenciado don Luis Mėndez hablo despuės de ėl. Inteligencia 
perspicaz y observadora, diccion sobria y galana, razonados y solidos 
conceptos: esto hubo en la muy notable peroracion dėl senor Mėndez. En vivos 
y no vulgares rasgos, siguio la marcha en los pueblos de la ciencia y ei 
concepto de derecho; de los tiempos de las conquistas, vino a los tiempos de la 
discusion y de la ley; diserto con juicio sobre la prueba que ai espiritu humano 
presta ei fondo comūn de las legislaciones conocidas: hallo en ei encomio de 
las clases orales, excitaciones viriles y elocuentes: hablo de los beneficios de 
las libertades, y [de] la excelencia de la libertad de cultos—«no la que se 
instituye—dijo—para hacer buria e irrision de una creencia determinada; la que 
no abate a ninguna, y garantiza igualmente a todas». 

EI discurso dėl senor Mėndez fue aplaudido, como lo habia sido ei dėl senor 
Martinez de la Torre: su discurso solido y sereno habia causado en la 
distinguida concurrencia una agradable sensacion. 


Y leyo luego versos Justo Sierra. 

Todo en ėl es hermoso y analogo: su figūra es severa y robusta, como son 
valientes, altos, bellos y enėrgicos sus versos. 

Leyo sencillamente: ėl šabe que la sencillez es la grandeza. 

La poesia de Justo tuvo un mėrito raro. Era aquella la fiesta de la razon y dėl 
derecho, la fiesta serena de la inteligencia, no la dėl vuelo soberbio de la loca y 
vigorosa imaginacion.—Y sus versos, altamente poėticos, fueron, sin embargo, 
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naturales en aquella fiesta tranquila, en que todo arranque vulgar hubiera 
contrastado sensiblemente; y toda poesia frivola hubiera roto aquel conjunto 
hermoso de serenidad y de razon. 

Es que la frente de este hombre se calienta en ei sol de la raza virgen; es 
que Justo Sierra pertenece a la generacion nueva de poetas; es que como a los 
barcos modernos, la fantasia no le širve mas que para engrandecer y 
hermosear la razon. 

La poesia no es ei canto dėbil de la naturaleza plastica: estą es la poesia de 
los pueblos esclavos y cobardes. 

La poesia de las naciones libres, la de los pueblos duenos, la de nuestra 
tierra americana, es la que desentrana y ahonda, en ei hombre las razones de 
la vida, en la tierra los gėrmenes dėl ser. 

Lo pequeno adora: lo grande arranca y busca. 

žQuiėn no šabe que es Justo Sierra honra de la patria mexicana? Necio fuera 
aqui ya todo comentario mio. 


Amenizaban Delgado e Ituarte los instantes en que la tribūna quedaba vada. 
La bella mūsica debia estar donde estaban ei noble intento y la elocuencia 
bella. 

No es ei conocido violinista un artistą comūn: parece como que se complace 
en crearse dificultades para tener ocasion de vencerlas. Delgado tiene una 
mano bien educada y segura: su arco es franco y enėrgico, y sus cuerdas 
ceden dociles a su inteligente voluntad.—Oimos ei sabado a Delgado con 
verdadero placer. 

Ituarte es en ei piano mucho mas que un aficionado distinguido: es un 
maestro notable y concienzudo. EI afan de brillar en la ejecucion apaga por lo 
comūn en los pianistas ei germen suave dėl pūro sentimiento tanto mas bello 
que una inūtil y comūn agilidad. Ituarte ha alcanzado estą sin que aquel se 
haya extinguido: hay en su manera de ejecutar una seguridad, una delicadeza, 
un buen gusto, una ternura, que rara ve z logran vivir vida comūn en muy 
aventajados ingenios musicales. Bien merecio Ituarte los aplausos calurosos 
que la concurrencia tuvo para ėl. 


Y a mas toco piezas muy bellas la buena mūsica dėl Tecpan. Hubo buffet 
elegante y animacion ni un momento entibiada.—Estrellas de luz iluminaban la 
entrada dėl Colegio, y parecia como que se rejuvenecian los eucaliptos para 
presenciar ei nacimiento de la hermosa idea que en aquella noche solemnizaba 
de tan agradable y distinguida manera ei laborioso Colegio de Abogados. 

Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 25 de mayo de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Oposicion informe.—Su conducta errada.— 

EI discurso dėl senor Gomez dėl Palacio.— 

Consejo, no oposicion. 

Nada hay que cautive tanto ei animo como una conviccion noblemente 
tenida, honradamente dicha, libre y concienzudamente expuesta:—nada hay 
que lo aflija tanto como un alarde de creencia, un lujo de conocidas falsedades, 
una conviccion vacilante sostenida con un mentir apasionado, un hecho leal y 
sincero comentado de una manera conscientemente errada y desleal:—estą 
impresion ūltima dejan tristemente los periodicos que hacen ai gobierno una 
equivocada, loca y torpe oposicion. 

No es ei gobierno en modo alguno inerrable e infalible: loco fuera a su ve z ėl 
si pretendiera šerio: no pudiera, aunque lo intentase, mejorar su programa en 
vista de uno que se anuncia y no se le presenta: no puede aceptar medidas 
que no se le proponen; no puede discutir seriamente con una oposicion 
calumniadora, que muerde si con ira, pero que no šabe la manera de hablar 
con razon, ni de hacerse oir con entereza, valor, plan concreto, energia 
respetable, e imponente dignidad. 

O se quiere reformar ei pais, o se anhela ei puesto desde que se rige a la 
nacion:—aquello fuera nobleza que hay siempre modo de cumplir: esto es 
ambicion bastarda que es noble cuando puede ser medio de un bien, pero que 
—siendo objeto principai,—no puede ei pais sensato respetar ni proteger. 

Si quiere la oposicion, y de otra manera fuera indigna, reformar la 
administracion de la repūblica, bienvenida sea ai campo de la discusion, y alli 
todo hombre honrado estara para escucharla y atenderla. Pero estą oposicion 
que asi se Mama dcomo intenta que se reforme una administracion cuyos 
medios de reforma no propone? Estą oposicion envene na lo que dice, y se 
opone a una personalidad que le lastima, porque estą a una altura tai de 
legalidad y paz de conciencia—por mas que sea con ella susceptible de errores 
—que dana con su serenidad la impotencia de los que no alcanzan por su valer 
propio a tanta altura. 

Estą oposicion no ataca, roe. Finge lo que no existe: no tiene la inteligencia 
suficiente para examinar lo cierto, y se crea actos imaginarios que censurar y 
herir. No šabe entender lo que ve, y se crea una administracion que combatir. 
—EI error de un hombre, ei negocio de un periodico, los instrumentos de una 
pasion personai en ei Congreso, y las columnas reprochables abiertas solo a 
injuria y error:—esto es, en suma, la oposicion acėfala, la oposicion iracunda,— 
y por lo que tiene de desairada, infructifera,—que ve hoy ei gobierno delante 
de si. 


Se han concedido ai gobierno facultades extraordinarias. En la situacion 
actual dėl pais, con la costumbre de ley que tiene ei hombre que lo rige,—estas 
facultades no han debido tener mas que un objeto, y este han tenido.—La 
revolucion que asoma, todavia limitada hoy en parciales y como exploradores 
movimientos, estą fomentada, pagada y azuzada por enemigos constantes de 
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la paz, la organizacion liberal, y la honra dėl pais. No es dable combatir en ei 
campo a los que no van a luchar a ėl. Protege la Constitucion todos los 
derechos a cuya sombra extensisima toda clase de crimenes se azuza, a toda 
clase de malvados se bendice, y una nueva conmocion desesperada se anuncia 
y fortalece: para que la misma Constitucion estė ai fin segura de todo ataque 
de un partido agonizante, fuerza es que por algūn tiempo, y donde estą 
amenazada, desaparezca estą protectora, y—en su justicia—generosisima 
Constitucion. 

No es estą una determinacion imprudente y arbitraria: ei gobierno haria 
quizas bien en explicar de un modo vivo y constante su innegable sinceridad. 
EI gobierno ha discutido, pensado, probablemente lamentado la conveniencia 
de disponer de un medio enėrgico de extinguir malęs cuya vida tiene 
constitucionalmente garantia y apoyo. 

No tiene las facultades extraordinarias precisamente para usarlas, sino para 
poderlas usar: alli donde sean necesarias y justificables, alli se aplicaran. Los 
organos de esą oposicion informe y ambiciosa, hacen algo que pudiera ser 
parecido a la calumnia cuando afirman que de antemano se piensa en quienes 
han de sentir las consecuencias de las facultades concedidas. 


Es respetable y hermosa una oposicion que hace justicia: tuvo este mėrito 
extrano ei discurso dėl senor Gomez dėl Palacio en la animada sesion en que 
las facultades se votaron. No se cifraron en una personalidad determinada sus 
ataquesi—no juzgamos nosotros aqui de ellos:—reconocia la honradez dėl jefe 
dėl gobierno cuyos actos atacaba: ei fervor con que defendia su creencia no 
hubo menester de inculpaciones injuriosas, recursos torpes de inteligencias 
poco altas, de la escasez de derecho, o despechadas y sedientas ambiciones. 


Las causas no necesitan solamente razon: necesitan razon y cortesia, 
derecho y mesura. 

Espiritus a cierto punto levantados, educados en cierta manera, 
instintivamente repugnan toda groseria de forma, todo acto que en su manera 
de manifestarse indique ignorancia asalariada, despecho mal cubierto, 
falsedad darisima. 

La urbanidad en la forma no excluye la vehemencia en las convicciones:— 
quien tiene nobles intenciones no necesita para defenderlas forjar a sabiendas 
intencion mala en aquel a quien ataca:—la forma cortės se impone, aun 
cuando no tenga razon. 

No existe gobierno invulnerable: la prensa debe ser ei examen y la censura, 
nunca ei odio ni la ira que no dejan espacio a la libre emision de las ideas. 
Nunca se acepta lo que viene en forma de imposicion injuriosa: se acepta lo 
que viene en forma de razonado consejo. 

EI gobierno es ei decoro de la patria, y la patria no debe tener enemigos en 
sus propios hijos.—Si ei gobierno yerra, se le advierte, se le indica ei error, se 
le senala ei remedio, se le razona y se le explica;—no se tuercen intenciones, 
se falsean hechos, se forjan decisiones que no existen, y dėbiles los opositores 
para atacar una administracion existente,—abultan sus defectos peguenos, o 
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se crean a placer una administracion defectuosa sobre la que cuesta poco 
declamar y combatir. 

No debe haber oposicion constante: debe haber constante, concienzudo 
examen y consejo. 

Sin estą alteza de ideas, nadie aspire ai respeto comūn, ai dominio firme y 
duradero. 


Pudieran parecer en nosotros inconsecuentes y enojosas mas reflexiones que 
estas generales y abstractas.—Ojala no tuviėramos nunca que lamentar estas 
debilidades y errores que por ei respeto que a otros pierden, se privan a si 
mismos dėl respeto que debieran merecer. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 29 de mayo de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Apatzingan y Paracho.—Gavillas e instigadores.—Periodicos 
catolicos.—Avergūenza verse 
defendido por bandidos. 

«Apatzingan incendiado;—robado Paracho»i—esto decian los partes y 
noticias de Michoacan que recibimos ayer. Es natūrai que en la guerra se luche 
y se mate; la guerra es una de las semejanzas dėl ser humano con la fiera, y ei 
hombre-fiera duerme en ei fondo dėl mas humilde ser: es natūrai que la guerra 
se haga con todos los medios—por mas que terribles, necesarios para hacerla; 
pero cuando una campana alimentada por ei voracisimo fuego dėl despecho y 
de los odios, arma las manos de los malvados con la absolucion de todos los 
crimenes; autoriza, si no manda, violencias de tan barbara manera ejercidas en 
cuerpos de mujeres, que ni a entenderlas alcanza ei pensamiento, ni a 
escribirlas la pluma agigantada, ni a perdonarlas ei mas amplio perdon;— 
cuando los hėroes de esą campana inconcebible destruyen las poblaciones en 
que nacieron, en que comienza a tener cuna fecunda la riqueza patria, en que 
sus familias mismas trabajan y se albergan, no es ya posible rechazar con 
medios comunes a quien alza teas encendidas como medios de guerra 
desoladora:—no es posible luchar con la espada contra los que luchan 
incendiando pueblos:—es ya necesario una persecucion sin tregua y sin 
descanso, nunca una persecucion que se manche con esos mismos crimenes, 
pero tan estrecha y tan activa, tan decidida y tan compacta, tan incansable y 
enėrgica, que no tengan en su camino ėstos hombres malvados tiempo de 
ejercer su crueldad, espacio para incendiar poblaciones, horas tranquilas en 
que asentar la victoria de la religion, matando hombres, saciando infamias que 
una pluma honrada no comenta, e incendiando pueblos para mayor prez y 
honra de la humildisima causa de Dios. 

Infames! Pero, ino se avergūenzan los catolicos mexicanos de acudir para 
defenderse a ėstos bandidos profugos de carceles, a ėstos hombres capaces de 
toda vileza, a los que no cometen un solo acto que no pueda condenarse con 
arreglo a la ley comūn? <LQuė Dios villano es ese que estupra mujeres e 
incendia pueblos? ŽNo sienten repugnancia de si mismos los que a tales 
medios acuden para tentar los ultimos esfuerzos de su desesperacion y su 
criminal piedad? <LQue ei silencio ante los crimenes puede ser arma honrada en 
provecho propio? iQue a un hombre honrado le es dado aprovecharse de los 
crimenes ajenos, protegerlos, alimentarlos, absolverlos, dirigirlos, fundar en 
ellos una esperanza vergonzosa,—esos que no tienen ya valor de defender sus 
doctrinas por si mismos? 

Pero hablen los periodicos catolicos: tenga uno de ellos la imprudencia de 
proteger a estą malvada rebelion: prohije a ėstos hombres: vindique ėstos 
actos: aplauda ėstos incendios: predique estą guerra. Se estą con ella o contra 
ei la: se condenan los crimenes o se cometen: se reprueban los incendios o se 
aceptan. <LQuė hacen los periodicos catolicos?—Lo que hacen en todos los 
tiempos: vestirse con ei manto de piedad; bajar a tierra ėstos ojos humanos 
que se han hecho para mirar de frente a todo; disimular bajo sus vestiduras 
negras las iracundas palpitaciones de su corazon, y ocultar con la sombra de 
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sus habitos la sonrisa que, ante los malvados que desolan una comarca 
fertilisima, se dibuja con regocijo en sus labios contraidos por la satisfaccion y 
silenciosos.—No basta ei habito: se ve la sonrisa: las Namas dėl incendio de 
Apatzingan les iluminan claramente ei rostra. 

Y ies posible combatir con miramientos de paz a enemigos incendiarios y a 
absolvedores de crimenes invulnerables en ei estado politico que les concede 
ei sistema de libertad que atacan, tan leal y tan generoso que los atrae a su 
seno, y permite que en ėl se agiten para morderlo y devorarlo? Hagan en 
buena hora la guerra, pero la lealtad mas sencilla ordena que no se haga 
contra ei sistema que nos da todos los medios y nos abre todos los caminos 
para hacėrsela. 

No puede combatirse con medios de respeto a los que por encima de todo 
respeto saltan y rompen: no puede verse en čalma la instigacion impune de 
una guerra de incendio y bandidaje; no pueden tenerse miramientos 
constitucionales, para los que anidan en ei seno de la Constitucion con animo 
de herirla y devorarla. 

Apatzingan quemado:—pongan los siervos catolicos un punado de sus 
cenizas ai lado de cada una de las custodias de sus dioses. 


De otras cosas hablanamos hoy; pero no deja la exaltacion de estas noticias, 
que a todo espiritu sano exaltan y repugnan, espacio a la voluntad para 
emplearse en cosas mas sencillas y tranquilas. 

Perdon por estą sobriedad inevitable: tai vez haya yo cansado, a pesar de 
ei la. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 2 de junio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Cosas de teatro.—Consideraciones generales.— 

La patria viva sucede a la doctrina muerta.— 

Teatro mexicano.—Literatūra propia. 

Parece, cuando se piensa en ellas poco, que son las cosas de teatro cosas 
frivolas, y que no debiera quien escribe este boletin, mas bien intencionado 
que importante, distraer en teatrales pequeneces ei animo de los lectores de la 
Revista— No son, sin embargo, tan agradables los diarios sucesos, que 
hayamos siempre de gustar de ocupar en ellos la atencion, ni tan fecundos en 
aventuras que podamos dar cuenta hoy a nuestros lectores de nada de 
importancia politica activa que pudiera reclamar con ventaja ei lugar que he de 
ocupar con estas lineas. 

Andan ahora las gavillas mas perseguidas que alentadas: ei anuncio de las 
facultades ha reanimado las fuerzas de los mas timoratos de Michoacan: Parra, 
Chavez, Correa, y algun otro hacen gala de decision y de bravūra enfrente de 
los que tan a deshora y sin motivo conmueven y desolan ei pais, y es cierto 
que—si bien habran de resistir algun tiempo, porque asi lo quiere la naturaleza 
de estas rebeliones,—no es menor verdad que de las gavillas de malvados no 
llegaran a tener pretexto para una revolucion condenable los que siempre 
conmovieron a la nacion con sus ambiciones desastrosas, y—ahora que 
comenzaba a fecundizar sus fuerzas en una vida de trabajo y de paz,—parece 
como que acechaban ei instante de ventura de la patria, para herirla en ėl,— 
parece como que les irrita que, cuando no estą abyecto por la influencia 
perniciosa de sus despoticas doctrinas, ei pueblo se alce fuerte con la practica 
de todos sus derechos, con la sencilla y enėrgica conciencia de su propio valer 
y dignidad. 

Y serą, y es muchas veces, que en ei comienzo de la practica se yerre y se 
vacile. Asi es dėbil e imperfecto todo lo que nace: asi es verdad que nada sin 
estas debilidades y torpezas llega a estado de perfeccion. 

Y bien hace la doctrina muerta en temer a la patria viva: estą se ve y quiere 
conocerse: aquella le arranca los ojos con que ha de mirarse y la conciencia 
con que a si misma se conoceria. Va todo andando y creciendo, de arroyo a rio, 
de rio a mar, de madre a hijo, de arbusto a arbol, de nino a hombre, de 
imperfeccion a perfeccion, y ese error, por la constitucion de la naturaleza 
humana engrandecido, fijo se alza en medio de los siglos que corrieron, fijo se 
alza en medio de estą era vigorosa, fijo se mantiene ante la marcha analoga de 
todo:—y quiere—loco error—atraer a sus altares, arrodillar ante su caliz, atar 
sobre su madera a estą marcha incesante y perpetua, creciente en fuerza 
como las marchas progresivas, por su propia fuerza secreta arrastrada e 
impelida, que anda hacia los fines de la tierra sin volver los ojos atras para 
mirar ai leno atado. 

Las ambiciones absorbentes quieren tambiėn poner mano sacrilega en estą 
marcha de los humanos, fatal y viva cuanto hermosa; y logra a veces en un 
instante contenerla con la impresion primera repentina de la dūda y ei 
asombro: mas rehacense de la sorpresa, reūnense las fuerzas, lanzase de 
nuevo ai camino ei progresivo e inguebrantable concepto humano, con tanto 
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imas vigor cuanto tiempo estuvo preso, con tanto mas empuje cuanto la mano 
dėl intento despotico le hizo volver atras para emprender de nuevo la carrera. 

Va alla lo humano, siempre decidido y siempre fuerte; pone los ojos ante si, 
pero caminaria aunque fuese ciego.—La humanidad asciende cuando adelanta: 
ei hombre es en la tierra descubridor de las fuerzas humanas. No es que la 
fuerza de progreso estė en la tierra escondida: no es que la recibamos por una 
ley fija, logica y fatal.—Es tatai ei progreso; pero estą en nosotros mismos: 
nosotros somos nuestro criterio; nosotros somos nuestras leyes: todo depende 
de nosotros:—ei hombre es la logica y la Providencia de la humanidad. 


Y deda yo esto para concluir que, cuando todo marcha, lo que se detiene no 
puede dominar a lo que perpetuamente se desenvuelve y adelanta. 

La re I i g i 6 n catolica tiene dos fases que merecen cada una peculiar 
consideracion. Es doctrina religiosa, y es forma de gobierno: si aquella es 
erronea, no es necesario combatirla: cuando ei error no estą sostenido por la 
fuerza y la ignorancia dominantes, ei error por si propio se deshace y cae: hay 
en ei ser humano una invisible y extraordinaria fuerza de secretos, buen 
sentido y razon, y si la religion catolica desconfia de su fuerza, a pesar de su 
sobrenatural origen; si, a pesar de ser divina, tiene miedo de los hombres; si 
para dar ai hombre la conciencia de si mismo, quiere quitarle los medios de 
conciencia; si la religion de la dulzura se convierte en la cortesana de la 
ambicion y de la fuerza;—este ser propio de que se nos quiere desposeer se 
levanta herido, este ser que tiene libre ei pensamiento no quiere que se haga 
hipocrita su voluntad: ei concepto humano se rebela; la fuerza comūn se alza 
contra la fuerza tiranica: la paz de todos contra la insaciable ambicion de 
algunos; y la religion de la libertad comūn y ei racionai albedrio propio contra 
la dominacion absorbente y la fiscalizacion y ei encadenamiento de conciencia. 

Hay un Dios: ei hombre;—hay una fuerza divina: todo. EI hombre es un 
pedazo dėl cuerpo infinito, que la creacion ha enviado a la tierra vendado y 
atado en busca de su padre cuerpo propio. 


Y ofreci yo ai principio a mis lectores tranquila y comoda platica de teatros: 
no he faltado en parte a mi promesa:—ancha y ensangrentada escena 
presenta la vida, llena de tantos tristes enfermos de vivir: fecundo teatro son 
tambiėn las iras con que la religion desea, y ei vigor con que la libertad se 
debate, exagerado este a las veces por culpa de la exagerada opresion e ira de 
aquella. 

Y habia buena suma de consideraciones que hacer sobre cosas y 
acontecimientos de teatro. Hay en ei Principal un notable actor que ha sido dos 
veces ya aplaudido con justicia: debio anoche tener lugar en ei Nacional una 
amena funcion dramatica, en que ai motivo noble de dedicar sus productos a 
los sombrereros en huelga, se unia la novedad simpatica de presentarse por 
ve z primera ai pūblico la actriz cubana Eloisa Agūero. 

Mucho pudiera decirse a proposito de todas estas cosas. ŽPor quė no se 
levanta de su indiferencia culpable ei teatro mexicano? <LPor quė no prepara 
sus obras para que las representen las companias dramaticas que vienen a 
estą Capital, y que con ei estreno de obras nacionales se asegurarian renombre 
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y concurrencia?—<LPor quė los actores aficiona dos no podrian poner en escena 
las obras de los autores noveles?—Irrita ver a un pueblo nuevo y rico en 
inteligencias fėrtiles creadoras, servilmente apegado a un teatro cansado y 
anejo. La inteligencia tiene ei deber de emplearse; <Lpor quė se han de perder 
las fuerzas inteligentes en la pereza y la apatia? 

Mėxico tiene su vida: tenga su teatro. Toda nacion debe tener un caracter 
propio y especial: žhay vida nacional sin literatūra propia? <LHay vida para los 
ingenios patrios en una escena ocupada siempre por dėbiles o repugnantes 
creaciones extranjeras? ŽPor quė en la tierra nueva americana se ha de vivir la 
vieja vida europea? 


No fuera quizas prudente ocupar hoy con mas amplias reflexiones un espacio 
que noticias mas practicas e intereses mas vivos reclaman. 

Ponese aqui punto a estas lineas sencillas, deseosas de no tener nunca que 
emplearse sino con motivos de elogio y de paz. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 8 de junio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Beneficio de los sombrereros en huelga.—Funcion 
en ei Teatro Nacional.—Ausencia de los obreros.— 

La huelga inaugura ei ejercicio de un derecho.— 

Ayuda y proteccion. 

La fraternidad no es una concesion, es un deber. Cuando padecen artesanos 
laboriosos; cuando en apoyo de un principio justo emprenden una lucha 
enėrgica a que no estan acostumbrados, y que no tienen medios materiales 
para sostener; cuando la fraternidad tiende la mano en apoyo de una idea 
noble y justa, muy severa reprobacion merecen aquellos que vuelven los ojos 
de la mano necesitada y apremiante que se ha tendido a los obreros para los 
hermanos sin trabajo, y que se ha cerrado sin que los obreros pongan en ella 
su obolo sencillo, mas valioso por la fuerza de union que hubiera representado, 
que por los resultados practicos que la modesta cantidad hubiese podido 
producir. 

La huelga de los sombrereros, en todos conceptos justa, coloca a este ramo 
de artesanos en situacion angustiosa y dificil, privados como estan dėl sustento 
diario que con su trabajo llevaban a sus hogares, y que con nada pueden ahora 
reemplazar.—Cierto es que buen nūmero de personas bondadosas facilitan 
medios que auxilian ei sostenimiento de los obreros en huelga, pero ei nūmero 
de ėstos es tai que todo esfuerzo privado es en sus resultados insuficiente y 
pequeno. Las funciones de teatro son medio facil y agradable de reunir no 
cortas sumas de fondos: ei desembolso particular es en ellas escaso: ei 
producto comūn es, sin embargo, frecuentemente mayor que ei que por otros 
medios se consigue. 

Anunciose una funcion en ei Teatro Nacional a beneficio de los sombrereros 
en huelga: bondadosamente se prestaron a trabajar en ella una actriz 
distinguida 3 y actores laboriosos; injusto hubiera sido presumir que, cuando tan 
sencilla proteccion se pedia a los artesanos de la Capital, cuando tan elocuente 
ocasion se prestaba de manifestar a los hermanos su natūrai simpatia; cuando 
se les llamaba generosamente ai cumplimiento de un deber,—ei deber iba a 
quedar sin cumplimiento, la simpatia iba a parecer indiferente, los obreros 
habian de desdenar la ocasion de solemnizar con su presencia, su entusiasmo 
y sus aplausos ei acto digno y firme con que ei artesano que comienza a tener 
conciencia de su propio valer, se rebela contra ei capitalista dominante, no ya 
con dominio respetable de justicia y de razon, sino con ei que protegido por la 
miseria de los obreros, en ella se apoya para hacerla todavia mas miserable. 

Y ahora que por ve z primera se concreta de un modo solemne estą 
aspiracion justisima, ahora que un ramo de artesanos inaugura la via de un 
derecho nuevo y nueva vida, ahora que un ramo determinado tiene ei valor de 
sufrir las consecuencias de estą rebelion pacifica y necesaria a que no estaba 
acostumbrada ni preparada la clase de obreros—toda estą clase en cuyo 
provecho general redundan ėstos actos, todos los que han de gozar luego de 
los beneficios que ahora tan trabajosamente se conquistan, iabandonaran a los 
que inician ei camino, a los que con sus privaciones fecundizan los primeros 
diffciles pasos de la nueva y muy penosa via? 
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Ni fuera este abandono perdonable nunca, ni podemos nosotros creer que los 
distintos circulos de obreros, sobrados hasta hoy en acciones de afecto y 
mutuo auxilio, empequenezcan asi su noble obra, debiliten sus propios 
esfuerzos, amengūen su creciente respetabilidad, y—desatendiendo a los que 
plantean enėrgicamente ei dificil problema de las huelgas—se nieguen para si 
mismos ei derecho de aplicacion posterior de este sistema justo, reprochable 
cuando širve de organo a exageradas peticiones de los obreros, salvador y 
necesario cuando se usa para rechazar exageradas exigencias de los 
capitalistas. 

ciones de teatro son medio facil y agradable de reunir no cortas sumas de 
fondos: ei desembolso particular es en ellas escaso: ei producto comūn es, sin 
embargo, frecuentemente mayor que ei que por otros medios se consigue. 

Anunciose una funcion en ei Teatro Nacional a beneficio de los sombrereros 
en huelga: bondadosamente se prestaron a trabajar en eila una actriz 
distinguida y actores laboriosos; injusto hubiera sido presumir que, cuando tan 
sencilla proteccion se pedia a los artesanos de la Capital, cuando tan elocuente 
ocasion se prestaba de manifestar a los hermanos su natūrai simpatia; cuando 
se les llamaba generosamente ai cumplimiento de un deber,—ei deber iba a 
quedar sin cumplimiento, la simpatia iba a parecer indiferente, los obreros 
habian de desdenar la ocasion de solemnizar con su presencia, su entusiasmo 
y sus aplausos ei acto digno y firme con que ei artesano que comienza a tener 
conciencia de su propio valer, se rebela contra ei capitalista dominante, no ya 
con dominio respetable de justicia y de razon, sino con ei que protegido por la 
miseria de los obreros, en ella se apoya para hacerla todavia mas miserable. 

Y ahora que por vez primera se concreta de un modo solemne estą 
aspiracion justisima, ahora que un ramo de artesanos inaugura la via de un 
derecho nuevo y nueva vida, ahora que un ramo determinado tiene ei valor de 
sufrir las consecuencias de estą rebelion pacifica y necesaria a que no estaba 
acostumbrada ni preparada la clase de obreros—toda estą clase en cuyo 
provecho general redundan ėstos actos, todos los que han de gozar luego de 
los beneficios que ahora tan trabajosamente se conquistan, iabandonaran a los 
que inician ei camino, a los que con sus privaciones fecundizan los primeros 
diffciles pasos de la nueva y muy penosa via? 

Ni fuera este abandono perdonable nunca, ni podemos nosotros creer que 
los distintos circulos de obreros, sobrados hasta hoy en acciones de afecto y 
mutuo auxilio, empequenezcan asi su noble obra, debiliten sus propios 
esfuerzos, amengūen su creciente respetabilidad, y—desatendiendo a los que 
plantean enėrgicamente ei dificil problema de las huelgas—se nieguen para si 
mismos ei derecho de aplicacion posterior de este sistema justo, reprochable 
cuando širve de organo a exageradas peticiones de los obreros, salvador y 
necesario cuando se usa para rechazar exageradas exigencias de los 
capitalistas. 

Tristisima impresion causaba en nuestro animo la fria soledad en que se 
movian los muy escasos concurrentes ai Teatro Nacional.—Allf se leyeron 
versos a obreros que no estaban allf: allf se solemnizaba ei comienzo de la 
conciliacion y ei equilibrio entre las clases productoras de la industria, sin que 
aquella de las clases en cuyo beneficio tema lugar la funcion, la animase con 
su concurso y su presencia: allf fue la fiesta de los artesanos, sin que los 
artesanos concurriesen ni celebrasen con su entusiasmo su propia fiesta. 
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Alguien nos dice que fueron causa de esto ei descuido e inexperiencia por 
parte de las personas que administraron y dirigieron la funcion.—Bien pudiera 
ser, y asi nos alegraria que fuera. 

Y hay quien objeta que hasta ūltima hora no tuvo ei Circulo de Obreros 
conocimiento de la funcion.—Objecion es estą inūtil y extrana.—Pudiera ser 
que no hubiera tenido hasta ūltima hora conocimiento oficial; <Lpero no es ei 
entusiasmo tacito ei mas helio?, <Lno es ei concurso espontaneo ei mas 
generoso?, dėstą antes ei miramiento cortės que los vivos y mas hermosos 
movimientos dėl corazon? 

Cierto habra sido que anduvo torpe la administracion en ei anuncio y 
distribucion de las localidades; pero era tambiėn cierto que desde muchos dias 
antes, anunciabase y excitabase la atencion para la funcion teatrai dėl lunes.— 
La anunciaron los periodicos: repitieron en dias diversos los anuncios: 
decianselo los obreros entre si: dpor quė no fueron los obreros entonces a 
depositar cada uno su ofrenda en la mano tendida y necesitada? 

Es triste que la mano de la fraternidad se haya cerrado, sin que los obreros 
hayan dejado en ella ei obolo de su buena voluntad. Es triste que los que 
habran de aprovechar mas tardė ei movimiento que se inicia ahora, abandonen 
en lo que los pudiera proteger, a los que tienen la energia precisa para 
sostener, sobre toda dificultad, un derecho natūrai exagerada e injustamente 
herido. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 10 de junio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Nada nuevo.—Rumor falšo.—Camino 
de la oposicion.— Administracion actual.—Junta 
en casa dėl senor Sanchez Solis.—Artės nacionales. 

No son los dias actuales fecundos en acontecimientos politicos, cuya 
naturaleza reclame especiales y nuevas consideraciones. En tanto que se 
acerca ei agitado periodo de elecciones, en tanto que viene la ėpoca en que ei 
pueblo es en verdad hermoso, por cuanto lo animan cuestiones altas propias, y 
con sus fuerzas mismas apoya lo que entiende que ha de proteger y cuidar 
bien de su fuerza,—nada extrano conmueve nuestra actual vida politica, ahora 
que fuera monotona toda excitacion contra los que arruinan cruelmente una de 
las mas fėrtiles y bellas comarcas de la repūblica.—No han menester nuestras 
fuerzas excitarlas contra un enemigo indigno de ellas, ni nuestro pueblo 
conviccion segura de que su enemigo constante no ha de disponer una vez 
mas de las fuerzas vivas y regeneradoras de la nacion. 

Bien quisiėramos nosotros que terminaran todas las iras, y no llenasen las 
columnas de la prensa frases despreciativas y duras; pero es en vano pedir que 
la memoria arranque de si lo que la indigna, ni que hable ei partido liberal con 
templanza, cuando no ya con lenguaje de razones, por mas que fuesen 
violentas y exaltadas, sino con lenguaje de crimenes se le combate y se le 
habla. 

En vano es pretender que vengan a camino de amor patrio y paz los 
defensores de la religion catolica, ciegos como ei despecho, e iracundos como 
los duenos destronados. No es ley de todos los humanos la abnegacion; pero 
debiera ser la ley de los hombres que se proclaman divinos. 


Y corria anteayer un rumor doloroso, desvanecido hoy por fortūna con 
justisimo contento de los que estiman ei decoro de la libertad. En ei seno de las 
instituciones libres, donde es ei primer derecho dėl hombre conocerse y šerio, 
toda libertad racionai estą garantizada por si misma, toda idea justa Neva en si 
misma su realizacion. Es entre nosotros, mal que pese a los que holgaran de 
que se les diese ei helio derecho de las victimas, enteramente libre la 
manifestacion de los pensamientos por la prensa. <LExiste algūn periodico 
severo, que con juicio sesudo examine los errores de la administracion que en 
Mėxico gobierna, y con palabras de cordura ataque actos suyos reales que 
merecieron censura justa y grave? Antes alabariamos que impugnariamos 
oposicion y prensa semejantes. Obliganos ei desacertado lenguaje de la 
oposicion a ser a veces en nuestras respuestas duros y descompuestos; 
llėvannos las falsas noticias de los enemigos, que no censores, dėl gobierno, a 
acusarlos inevitablemente de injusticia y falsedad: no es para nosotros 
necesario acusar de maldades sonadas a los que como nosotros no entienden 
respecto a la administracion, ni escribiriamos sin peną y sin vergūenza de 
nosotros mismos contra los hombres de la oposicion, como sin justicia y sin 
mesura escribe ahora la oposicion contra los hombres y actos dėl gobierno. 
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Deciase hace dos dias lo que por fortūna se desmiente: deciase que ei 
general Porfirio Diaz se dirigia a Oaxaca, con animo de encender alli los 
rencores contra ei gobierno actual. 

Ni parece estą noticia cierta, ni debe parecerlo por lo injusta. ŽNiėgase acaso 
a los que combaten ai gobierno de hoy los medios legales de combatirlo? <LNo 
ha tenido en ei pasado Congreso defensores elocuentes la oposicion? Los ha 
tenido elocuentes, pero no los ha tenido justos; tai fue su mal. 

Abierta estą la prensa; libre es, y asi acaba de ejercerse, ei derecho de 
acusacion a los actos dėl gobierno: libre ei derecho de reunir ai pueblo y 
explicarle forma mejor que la actual para desenvolver sus derechos y asegurar 
y afirmar su prosperidad y ventura nacientes. <LPor quė ha de acudirse a 
medios que manchan con sangre, cuando no se han empleado los medios que 
ilustran con ei derecho? <LPor quė ha de venir la revolucion que mata hombres, 
cuando no se ha empleado la revolucion que brota ideas? <LAsf serian 
acreedores ai reconocimiento de la patria los que en su primera era de paz la 
detienen, la ensangrientan y la perturban? 

Afirmanse nuestras relaciones exteriores; por ve z primera ocūpase ei 
gobierno de levantar en tierras extranjeras ei buen concepto y no usada 
estimacion hacia nuestro pais; garantizanse las libertades esenciales; a nadie 
se estorba la emision libėrrima de sus juicios; a nadie se coarta ei ejercicio libre 
de sus derechos pūblicos; prefiėrese que se fortalezca ei ataque armado que 
una airada parcialidad hipocritamente azuza, antes que emplear contra los que 
lo alimentan derechos que no daba la Constitucion: danse facultades absolutas 
ai gobierno, y hace ya cerca de medio mes que se le dieron, sin que ai 
gobierno ocurra emplearlas, contra toda la maligna voluntad de los que 
persiguen actos suyos en que saciar su destemplado descontento: <Lquė cargo 
grave habra de hacerse a la administracion que asi obra, y deja abiertos todos 
los caminos para ir contra ei la, sin que se alcen para combatirla censores 
razonados y justicieros? 


Parece que deberia ser innecesario repetir estas verdades conocidas: fuera 
agradable discutir cuerdamente con jueces dignos dėl sistema de gobierno 
actual, no con contrarios airados, enemigos personales, por particulares 
razones enemigos, mas que de las instituciones garantizadas y cumplidas, de 
los hombres que las dirigen y realizan, y dėl que abre estą ėpoca de paz en la 
que, un tanto entregada a sus fuerzas, se desarrolla rapidamente la olvidada y 
abatida rigueza patria. 


De cosas mas agradables se trataba ei domingo en la casa dėl senor Felipe 
Sanchez Solis. 

Tiempo hace que ei habil profesor que a tanta altura levanto ei provechoso 
Instituto de Toluca, con verdadero amor mantiene la idea de despertar la 
atencion sobre la no bien estimada raza indigena: y acumula documentos, 
reūne manuscritos, colecciona y estudia antigūedades, prepara cuadros que 
copien las culminantes escenas de la muy bella historia mexicana, y a todo 
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esto hace morada en un notable salon de gusto azteca, en ei que con estudio y 
celo raros, acomoda a las exigencias de la vida moderną la arquitectura, 
colorido local y olvidados usos de los que un dia asombraron con su civilizacion 
a los advenedizos y osados conquistadores. 

Llegada ya a horas de termino estą meritoria y patriotica obra, reunio ei 
pasado domingo ei senor Sanchez Solis a hombres en distintos ramos 
distinguidos, para armonizar y decidir las obras que han de embellecer su 
intento, y para fomentar una era nueva para las artės nacionales, creando 
obras cuyas reproducciones despierten en ei extranjero la curiosidad por 
nuestra historia, ei gusto por nuestra naturaleza, mercados para las obras que 
traten aquella y copien estą, a la par que con ei trato continuo con las cosas 
patrias, se alimente la vida nacional, hayan los poetas motivo de inspiracion 
fresca y sabrosa, los pintores asuntos bellos para cuadros, los literatos nueva 
forma de literatūra americana, y cuantos con las artės y las letras gusten de 
comercio regenerador, espacio original y nuevo donde reanimar y consolar las 
que hoy aparecen como desfallecidas y agotadas fuerzas bellas dėl espiritu 
humano, como cansado de alimento anejo, y ganoso de nuevos motivos de 
esparcimiento y de solaz. 

Detalladamente trataremos dėl proyecto dėl senor Sanchez Solis, que a ėstos 
pensamientos patrios y a estas muy vivas necesidades complace y atiende. 

Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 12 de junio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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No ha muerto ei hombre ilustre en la memoria dėl pueblo en que vio la 
primera luz; oscura anduviera la memoria si no se Muminara con la vida de los 
hėroes de la patria. 

Fue para la tierra Melchor Ocampo hombre justo y perfecto, educado en ei 
amor de toda virtud, fortalecido con la predicacion de todo derecho, vigoroso 
con todas las serenidades dėl deber. Tiene algo dėl misionero y dėl apostol: asi 
andan por la tierra las purezas, envueltas en las venturas dėl martirio. 

No es hombre augusto aquel en quien se encarna la verdad: es ei concepto 
de verdad encarnado y vivo en ėl. Toda palabra se Numina, todo amor se 
enciende cuando la fuerza secreta de vida honrada inflama ei corazon y 
calienta ei cerebro, y ei hombre vive para los hombres con obras buenas de 
derecho y predicaciones sanas de justicia. 

La naturaleza es lo limite, y tiene ei hombre afan por lo ilimitado y por lo 
ancho.—Lo pequeno es la sintesis de lo grande, y toda criatura es resumen de 
todo lo creado.—Porque todas las fuerzas concuerdan en la naturaleza, todas 
las fuerzas sociales deben vivir a un tiempo en la humanidad.—Tiene ei 
universo concordia sublime; asi la concordia es ley para los que vivimos en la 
tierra. 

Se vierte ei alma en dulzuras con la contemplacion de lo creado; alegrias 
dulcisimas, muy tiernos consuelos, muy placidas lagrimas humedecen los ojos 
humanos, que se lloran a si mismos por la estrechez de lo que miran, cuando 
con esos ojos que no ven, tanto se abarca y se alcanza. 

<LQuė veia Ocampo en la tierra, arrodillado llorando ante una flor? Toda la 
vida, palpitando de amor en un germen; toda la ventura revelada en una 
blancura transparente, ei pūro regocijo que habla con extranos sollozos y muy 
nobles e inefables lagrimas. žOuiėn no ha llorado en las soledades de la noche? 
Todo rayo de luna es espiritu, toda tinta suave es pureza, todo susurro de 
arboles es vida: todo movimiento de la noche es fuerza viva de alma universal. 

Oro que encierra sangre es ei caliz catolico. Ocampo amaba la savia de las 
plantas, porque este es riego suave que vivifica y fecunda sin matar. Ocampo 
amaba las hojas de las flores, en las que palpitan y enamoran besos secretos 
de una pura vida, hermanos bellos de este ser amante, sonriente y dormido de 
ensuenos en ei fondo de toda humana criatura. 

Michoacan ha honrado en su d fa fūnebre a Ocampo: honrabalo dias hace un 
poetą de hermoso corazon: honralo quien šabe todas sus sublimes amarguras, 
solitario enamorado y vagabundo en estrecheces e impurezas de vivir. 

Era Ocampo una fuerza de ternura que se desbordaba de su ser: era ei 
germen de fuerzas perdidas, derramadas, predicadas por mision y por amor. 

Son los hombres carceles de la armonica vida universal: cabe a unos 
cantidad pequena: cabe a otros sobrada cantidad de vida. Y de ėstos se 
desborda; de ėstos se vierte en obras de afecto y lenguaje de redencion y de 
ternura: sobranse para si: vense en si mismos indignos de tanta vida potente 
como la naturaleza puso en ellos: la naturaleza es fuerza amante, y ellos ponen 
en todo los ojos iluminados con amor. 

Asi Ocampo;—ei que vio en ei socialismo y la fraternidad de la naturaleza, la 
ley dėl socialismo y la fraternidad humanas. Dan ai que escribe cronica 
detallada de su vida: no la ha menester: vidas como la suya se aman por lo que 
sonaron: fuera pegueno amarlas por lo que en las pegueneces de existencia 
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hicieron. Su cronica se escribe con sus soledades: sus soledades se escriben en 
los rayos tibios, en las auras sosegadas, en las ondas murmuradoras, en las 
venturas queridas, en los suenos de redencion universal aun no reales ni 
posibles. En estas almas, toda la oscuridad es toda luz. 

iComo decir como se le hizo la fiesta en Michoacan? Llorando: obrando como 
ėl obro: asi se solemniza la vida resplandeciente de los hėroes. 

Revista Universal. Mėxico, 12 de junio de 1875. 

[Mf. en CEM] 


52 


BOLETIN 


Clases orales.—Ciencia y derecho.—Lecturas.—Discursos 
hablados.—La forma accidentada 
excita la atencion. 

A buen tiempo dio la Revista cuenta a sus lectores de la solemne y 
memorable inauguracion de las clases orales en ei Colegio de Abogados, y 
diserto brevemente sobre la importancia y resultados posibles de la nueva era 
que abren para la corporacion que las sustenta, y para los que de una manera 
amplia y concreta, quieren fijar sus pensamientos en determinados puntos dėl 
Derecho. 

No ha menester ei pensamiento dėl Colegio comentarios ni elogios mayores 
que los que hasta aqui se le han tributado justamente. Llevan las cosas en su 
simple anuncio su verdadera utilidad: abrense catedras pūblicas, donde se 
razonan con todos los criterios las cuestiones elementales de la ciencia 
juridica, ciencia madre como la filosofica, engendro y resultado natūrai de estą 
ūltima, tanto mas real, cuanto mas se alėja de las interpretaciones y las 
adiciones formales con que la desfigura muchas veces ei desmedido afan de 
ciencia humano. 

Lo verdadero es lo sintėtico. En ei sistema armonico universal, todo se 
relaciona con analogias, y asciende todo lo analogo con leyes fijas y comunes. 
Como desde las eminencias abarcan los ojos extension mayor de tierra, desde 
ei resultado concreto, desde la ley comūn y fija, desde la deduccion analoga 
que de la contemplacion de los seres resulta, abarcase y comprėndese nūmero 
mayor y naturaleza clara de los seres creados. 

Ciencia es ei conjunto de conocimientos humanos aplicables a un orden de 
objetos, intima y particularmente relacionados entre si. <LEs esto ei derecho? Es 
ei fundamento de conocer: no es ei resultado de haber conocido. 

Ciencia es en buen hora la jurisprudencia. La inteligencia humana tiene como 
leyes la investigacion y ei analisis: los principios naturales de justicia (Derecho 
pūro),—se han aplicado a naturalezas diferentes—(Derecho practico) y la 
forma, la compensacion de derechos mutuos, la exageracion de escuelas 
distintas, ei caracter dudoso de algunas aplicaciones particulares, la necesidad 
de violentar o conformar los preceptos naturales puros ai realizarlos en un 
cuerpo sočiai desviado por las condiciones imaginativas y de libre albedrio 
humano de su forma pura natūrai,—han creado ei conjunto de preceptos 
juridicos, han particularizado las formas generales, han conformado a los casos 
accidentales ei precepto esencial, han creado ei derecho de aplicacion y 
relacion, especie de desmenuzamiento dėl espiritu, conjunto de 
interpretaciones variables de una serie de verdades fundamentales, que son 
realmente asi una ciencia humana, bien llamada con ei nombre de 
jurisprudencia. 

Existe en ei hombre la fuerza de lo justo, y este es ei primer estado dėl 
Derecho. Al conceptuarse en ei pensamiento, lo justo se desenvuelve en 
formulas: he aqui ei derecho natūrai.—Y ai realizarse en la vida, las formulas se 
desenvuelven en aplicacion, la concurrencia de derechos crea derechos 
especiales: los sistemas politicos en que domina la fuerza crean derechos que 
carecen totalmente de justicia, y ei ser vivo humano que tiende fatal y 
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constantemente a la independencia y ai concepto de lo justo, forma en sus 
evoluciones rebeldes hacia su libertad oprimida y esencial, un conjunto de 
derechos de reconquistas, derechos medios, derechos parciales, que producen 
la jurisprudencia, la ciencia de la aplicacion de las formulas, lo que bien 
pudiera llamarse justicia de aplicacion y relacion. 

EI boletinista pide perdon por haberse desviado fanto de su objeto principai: 
<LQuiėn ha de creer que todas estas extemporaneas reflexiones, tenian por 
objeto expresar la opinion humilde de que, mas que lecturas reposadas y 
Severas, convienen a la vitalidad e interės de las clases orales, lecciones 
habladas, en las que las fluctuaciones dėl discurso permiten variedad mayor a 
la materia que se explica, y las interpelaciones, las adiciones momentaneas, 
los recuerdos de ocasion, ei lenguaje natūrai y propio anadirian fanto agrado a 
las aridas cuestiones que en las clases dėl Colegio de Abogados se deben 
trata r? 

No fuera quizas desacertado por parte dėl Colegio reflexionar un fanto sobre 
estą opinion humilde. La variedad debe ser una ley en la ensenanza de 
materias aridas. La atencion se cansa de fijarse durante largo tiempo en una 
materia misma, y ei oido gusta de que distintos tonos de voz lo sorprendan y lo 
cautiven en ei curso de la peroracion. La manera de decir realza ei valor de lo 
que se dice:—fanto, que algunas veces suple a esto. 

Una lectura no sujeta, antes distrae la atencion: la naturaleza humana y sobre 
todo, las naturalezas americanas, necesitan de que lo que se presente a su 
razon tenga algūn caracter imaginativo; gustan de una locucion vivaz y 
accidentada; han menester que cierta forma briliante envuelva lo que es en su 
esencia arido y grave. No es que las inteligencias americanas rechacen la 
profundidad: es que necesitan ir por un camino briliante hacia ella. 

Pudiera decirse que se pretende dar con las lecturas cierto caracter 
respetable a las clases orales. Las clases no lo necesitan.—Los conocimientos 
se fijan mas, en fanto se les da una forma mas amena. 

No tienen ciertamente las personas encargadas de las lecciones dėl Colegio, 
nada que temer en cuanto ai ėxito que alli pudiera tener su palabra. Son todos 
ellos jurisconsultos distinguidos, apreciados en su valer, y en su mayor parte 
amados por la juventud que ha de asistir a las clases. Con placer se nota en 
Mėxico que la juventud se da prisa y pone empeno en ensalzar y hacer visibles 
las prendas de los que juzgan sus maestras, y de quienes calurosa y 
entusiastamente hablan. 

Viven las clases de la animacion y ei incidente. Necesita a veces la atencion 
cansada un recurso accidental que la sacuda y la reanime. Grabanse mejor en 
la inteligencia los conceptos que se expresan en la forma diada y natūrai, que 
los que se presentan envueltos en la forma diluida, siempre severa y 
naturalmente detallada, de las peroraciones escritas. EI que escribe lo que ha 
de leer, šabe que escribe lo que, por ei hecho de no ser improvisacion, ha de 
someterse a juicio: quiere, por fanto, que ei juicio no halle nada censurable en 
ėl. 

No debe ser este ei caracter de una leccion. 

Frecuente es en las tierras americanas ei don de la palabra, y antes es aqui 
dificil hallar quien la tenga penosa: la exuberancia de ėstos pueblos virgenes 
se manifiesta poderosamente en todas las formas. Es a mas cosa cierta que no 
se habla mal de aquello que se conoce bien. Conocida es la aptitud de los que 
han sido elegidos para hacer practica la bella idea dėl Colegio de Abogados: 
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sabese de pūblico que honran todos ei foro mexicano, y algunos de ellos a la 
par ei foro y la elocuencia: la condicion estą, pues, cumplida; y la palabra sobre 
materia conocida debe ser sin dūda alguna, a la par que solida e instructiva, 
galana y f a c i I. 

Y asi se abriria campo a la elocuencia y ai estimulo: asi se identificaria imas 
ei que explica con los que le oyen: asi, en la ensenanza dėl Derecho, tendria ei 
catedratico aptitud para espaciar su memoria en toda clase de alusiones y 
recuerdos, que crean en las clases una doble atmosfera de ciencia y de 
respeto, para siempre ligados en la memoria con las dėl que avivo y acaricio 
ambas fuerzas en nuestra inteligencia y en nuestro corazon. Es mas la catedra 
que una tribūna de peroraciones: es una fusion sencilla, un mutuo afecto dulce, 
una intima comunicacion muy provechosa, una identificacion fructifera entre la 
inteligencia cultivada y las que se abren a la esperanza, a las vias anchas, a los 
preceptos luminosos, ai crecimiento y ai cultivo,—union bella de afectos, nunca 
olvidada cuando se ha gozado, nunca bien sentida cuando se ha perdido ya. 

Es la clase ėpoca placida en la vida.—Abre ahora ei Colegio de Abogados 
utilisima senda, en que ei provecho pudiera ser mayor si la forma de la 
ensenanza aprovechable fuera seductora y amena. 

No es, pues, desacertado, creer que los discursos pronunciados darian 
brillantez, existencia agradable, atractivo nuevo a la leccion dėl Colegio; 
formas, en fin, y respuestas naturales a la vivaz y animada inteligencia 
mexicana. Tienen de esto deseo los que oyen: sobra de aptitud para ello los 
que lo habrian de hacer: garantia mayor de ėxito ei pensamiento de la 
laboriosa corporacion. iMereceria la atencion de los profesores dėl Colegio estą 
humilde opinion? Nada hay, de seguro, ūtil para su cometido que ellos no 
estudien ni piensen; la excitacion serą tai ve z irrealizable o inoportuna, pero es, 
aun siendo esto, hija dėl simpatico afecto que ei proposito dėl Colegio de 
Abogados despierta y merece. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 18 de junio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Escasez de noticias .—Juvenal y Nathaniel .—Rafael Arias .—La 
Iberia y ei Colegio de Abogados.— 

EI Constitucional. 

<LPor quė no tendra arte magica estą palabra boletin? Anda Orestes apurado 
en busca de cosas nuevas de que departir con ei lector; vuelve en vano los ojos 
a los que pudieran darle para sus precipitados renglones, asuntos en si 
mismos, ya que no en su forma, interesantes y amenos; ve aca la faz de un 
diputado coronel mas lleno de actividad que de noticias; tiene ai lado a Pflades 
fecundo, siempre, menos hoy, sabedor de algo bueno y nuevo, y va ya 
terminando la cuartilla primera sin que ei misero boletinista sepa aūn quė decir 
a sus lectores. La situacion politica se hace por lo pacifica, monotona; en tanto 
que en los estados se empenan ardientes luchas en la prensa, forma elocuente 
y simpatica de la azarosa cuanto animada vida electoral, todavia entre 
nosotros este entusiasmo no despierta, y fuerza es contentarse con esperar en 
čalma, con celebrar a los contendientes en quienes ei ardor no estorba a la 
mesura, y exhortar a los destemplados que hacen de la expresion de las ideas 
plaza de rencores y denuestos. 

Algo habria que decir sobre esto a dos estimables escritores de la Capital. 
Juvenal y Nathaniel sostienen hoy, no ya polėmica, sino lucha de frases 
enojosas, en que ei donaire licito, aunque casi siempre inconveniente, ha 
cedido su lugar a irreflexivas personalidades. De nadie es especialmente ei 
error; pero es ei hecho que ambos lo cometen, y que ni a uno ni a otro enaltece 
estą manera de decir, sobrado ilogica para con ei empleo de la prensa, sobrado 
extrana en quienes tienen merecido titulo de comedimiento y cortesia. <LNi 
como han de consentirse escritas las frases que aun habladas andarian ya por 
camino de injurias? <LNi como ha de ser bien decir ante ei pūblico lo que 
privadamente fuera reprochable decir? Boletinistas son Juvenal y Nathaniel: 
tocame, a fuer de boletinista, siquiera oscuro y principiante, pedir a ambos, ya 
bien pagados mutuamente con lo que ei uno dėl otro han escrito hasta hoy, 
que si no palabras de reconciliacion completa, sean ai menos las suyas en lo 
que hayan de decirse esąs palabras comedidas y corteses, que la prensa exige, 
y que ambos estimables escritores saben decir tan bien. 

Pues ino ve Juvenal que es naturalisimo que ei afecto a una administracion 
širva en ella, y escriba versos ei que tiene aficiones a la poesia, y prosą ei que 
ciertamente no la maneja con desdoro de las letras? 

Pues ino ve Nathaniel que hay rudeza que nadie ha de elogiar en tener a 
defecto una falta fisica, y hacerse eco de un rumor seguramente incierto? 

Ni uno ni otro merecen la excusa que aqui quisiera yo haber a mano para 
ellos: ambos en un mismo dia, cometieron falta igual. 

No merecerian bien la atencion de sus lectores aquellos que no supiesen 
hablarse entre si con palabras de respeto. Pues icomo ha de conservar ei suyo 
propio ei que lastima ei ajeno? icomo ha de recomendar, en ocasion dada, 
cordura ei que la pierde? 

Ni ei redactor dėl Eco ni ei dėl Monitor, repetiran seguramente sus palabras; 
antes volveran sobre ellas, cuidaran de hablarse cortėsmente como a sus 
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lectores y a ellos cumple y tendran a efecto y buena voluntad, no a 
oficiosidades necias, ei ruego y las razones dėl humilde Orestes. 


Asunto mas doloroso viene ahora a la memoria. No tardan las gavillas de 
Michoacan en recordar su existencia con un hecho cruel y triste. Anūncianse 
con ei crimen, comėtenlo cada dia, y aun pretenden nombre mas blanco que ei 
de criminales, los que les amparan y se regocijan con sus actos de fria maldad. 

Un hombre integro y pūro acaba de morir a manos de los gavilleros de 
Rodriguez. 

Era Rafael Arias ranchero michoacano tan honrado y valiente como viejo. 
Apenas ei Plan de Ayutla aižo bandera para la reforma y existencia libre de la 
patria, lanzose Arias ai campo donde corrieron briosas parejas su constancia y 
su valor. Fue ėl de los ūltimos en abandonar la campana que comenzo con los 
primeros. 

Vino despuės la Guerra de Tres Anos, menos larga que lo que en ella mostro 
de decidido ei ranchero. Hombre acomodado y con hacienda, con aquella mano 
manejaba en la paz los aperos de labranza, que empunaba en la ruda 
contienda las armas liberales. Tienen las gentes humildes sacrificios heroicos, a 
las veces mas alfos que los que por circunstancias de azar logran premio y 
renombre: asi era Rafael Arias, de nuevo vuelto de la hacienda a la lucha 
cuando se inicio la guerra de la intervencion. Era ya anciano ei que habia 
manejado bien las armas cuando mozo, y ai calor de la ira que la proximidad 
de la mengua levanta, mas tardė anduvo ei ranchero en pensar su decision que 
en lanzarse de nuevo a pelear. Dias hace se dijo en la Revista : era este 
campesino de esos hombres que dan gloriosamente su vida por la patria, y 
entienden que exponerla y daria es un sencillo y natūrai deber. 

Crean en ei hombre los anos apego a las holguras materiales, y viene a ser la 
riqueza como regocijo y amor de la vejez. Patria rica de honra prefirio Arias a 
hacienda propia y rica: pensamiento sencillo y grande que cautiva la 
admiracion y ei respeto. Descanso Arias de la fatiga de la lucha cuando la 
libertad recobro ya firme asiento: tomo entonces ei labriego a cultivar los 
campos que con sangre de hermanos suyos habia mojado la heroica guerra 
liberal. 

Son los hėroes patrimonio de todas las edades: ino trae acaso la abnegacion 
de Arias memoria de la dėl muy glorioso hėroe romano, labrador en la paz, y 
en la guerra vigorosisimo caudillo? Ni porque la comprension dėl acto sea mas 
corta, la voluntad que se ha necesitado para ėl ha sido menos. 

Con rapidas y tristes frases terminą la noble vida dėl anciano Arias. Vivia en 
su rancho, sin haber tornado todavia parte en la persecucion que hacen por 
Michoacan a las gavillas: no hubieran probablemente estorbado mucho los 
anos ai valiente ranchero, ni, a haber aumentado en importancia los gavilleros, 
se hubiera ėl detenido en volver con su osado vigor a una campana nueva. Era 
ei dia 7 de junio: las gavillas mandadas por Rodriguez, entraron en ei rancho 
de Arias: era ei rancho morada habitual dėl campesino coronel, y alli dieron 
muerte alevosa a aquel que en otros dias persiguio a los azuzadores de las 
gavillas en batallas, sin que en ei campo de la lucha hubiesen podido acabar 
con la vida que a la sombra dėl crimen han terminado ahora. 
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Tiene la indignacion un lenguaje que no necesita ser hablado; encienden los 
crimenes ira tan justa, que hasta necio parece anadirle palabras, cuando ei 
hecho malvado en si mismo se juzga y se condena. 

Unos cuantos gavilleros han ido a asesinar a un hombre anciano. No es la 
historia dėl valor y la decision en los combates: no tienen las partidas de 
Michoacan ei caracter franco y valiente que ennoblece, si no disculpa, casi 
todas las revoluciones de nuestro pais. Mal hacian ensangrentando ei seno 
dėbil de la patria, mas excusabanlos luego ai menos su arrojo y su valor: — 
inician las gavillas guerra nueva que los catolicos mexicanos protegen: parece 
a los protectores noble regocijarse por los crimenes, porque los crimenes se 
cometen ai grito que les place; pero no puede ser que no sientan consigo la 
vergūenza, cuando llega hasta ellos la noticia dėl crimen nuevo con que los 
engalanan los hombres a quienes aplauden, lisonjean y ayudan.—La pasion 
politica tiene un limite: alli donde comienza la maldad. 

EI anciano Arias ha muerto: sus hechos por la patria se encargan de llorarlo: 
ei propio decoro, de senalar su cadaver a los que ensalzan a asesinos: los que 
supieron la muy noble vida dėl valiente ranchero, conservan para ėl en su 
memoria la existencia que unos hombres malvados le acaban de arrancar. 

Aūn podia ser ūtil a la patria: estorban aūn a los hombres dėl Imperio los 
defensores de la honra de la nacion, capaces, como Arias, de oponerse y 
vencer a los que en mala hora para su fama contrataron su desdoro y su venta. 


Faltaban ai comenzar asuntos para boletin, y ya va siendo este largo, ahora 
que a la ingrata memoria se aglomeran agradables y ligeras cosas de que dar 
cuenta ai lector.—Es la una la presencia animadora de VVhite en la reunion que 
a sus amigos numerosos ofrecio ei sabado la muy distinguida senora de 
Coffmann: son las otras, las reflexiones que aūn ocurren acerca de la 
construccion dėl Palacio de elegantisima tablazon y muy bello tejamanil con 
que la comision de exposiciones amenaza ai alarmado concepto estėtico dėl 
pūblico. De cada una de estas materias y de las que vienen a la par de ellas a 
las mientes, hubiėrase motivo para un boletin nuevo; pero no ha de tocar este 
a su termino, sin que Orestes haga en ėl presente su gratitud ai apoyo que en 
una peticion suya le presta la sensata Iberia. 

Es fama ya que don Anselmo Portilla piensa muy cuerdamente todo lo que 
piensa: apunto Orestes algunas reflexiones acerca de la conveniencia que para 
la amenidad de las clases, provecho de los oyentes y lucimiento de los 
maestras traeria ei que las lecciones dėl Colegio de Abogados fuesen habladas 
y no escritas, y he aqui lo que La Iberia dice a proposito de aquella excitacion: 

Propone Orestes en ei boletin de la Revista, que estas lecciones no sean escritas y 
lefdas, sino habladas e improvisadas si se quiere; y da muchas y buenas razones en 
apoyo de estą indicacion. Nos adherimos resueltamente a ella. Para escuchar 
disertaciones acadėmicas, atildadas y pulidas, seran pocos los que vayan ai Colegio: 
pero iran muchos cuando sepan que han de ofr lecciones orales, no lecturas. 

Tiene La Iberia maestria en decir en claras cuanto breves palabras lo que 
piensa.— Agradece Orestes las frases dėl periodico espanol, por lo que 
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autorizan a las suyas, y por lo razonadas que las de su ūltimo boletin le 
parecen. 

Si paso para ei Colegio de Abogados desapercibida la opinion oscura a que 
dieron albergue las columnas de la Revista, no la desoira de seguro ahora que 
decididamente la apoya la autoridad sensata de La Iberia. 


Algo habra Pflades de responder manana a lo que en ei Constitucional dėl 
domingo se apunta para ėl o para mi. 17 Mas yo bien conozco que entiendo 
menos que ėl de agitaciones y cuestiones interiores de la politica patria; y le 
cedo gustoso ei intento de explicar ai buen colega lo que ei pais actualmente 
es, e investigar lo que šeria en manos de los estimables redactores dėl 
Constitucional. 

A fe que no serą muy dificil tarea: Pflades sabra decir con galanura verdades 
sencillas. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 22 de junio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Oposicion actual.—La palabra, la Camara 
y la prensa.—No ūso los caminos de que dispoma.—Prensa 

oposicionista. 

Base amplia en que quepan todas las reformas ūtiles, no conviccion de una 
infalibilidad imposible en los sucesos de lo humano:—esto afirma y constituye 
un buen gobierno. Consejo, examen tranquilo, indicacion desapasionada: todo 
esto, y no odio, debe constituir la oposicion. 

ŽMerecen crėdito los que hablan con ira, porque a las iras los lanzaron 
deseos no satisfechos, o deseos ambiciosos que quieren satisfacerse? iPuede 
un sistema fijo de gobierno, definido, liberal y daro, sustituirse por las buriąs 
destempladas, y las censuras fundadas en rumores que se dirigen, no contra 
los actos, sino contra determinadas personas de la administracion? ŽDejaria de 
ocupar ei puesto dėl criticado, alguno de los que duramente lo critican? iComo 
gobiernan a un pais las buriąs y agrias censuras personales? 

Estas, y con ellas numerosas preguntas mas, se ofrecen, y no dan por cierto 
respuestas tranquilizadoras para estą rara oposicion que ahora se hace, 
apenas se piensa en la situacion dominante y en las individualidades que se 
levantan enfrente de ella, algunas con un valor que šeria en tiempos de 
esclavitud meritorio, pero que en la actual situacion de libertad es sumamente 
f a c i I. 

Cuando se ataca un sistema de gobierno, se opone otro enfrente suyo. 
Cuando ei acto de una administracion es malo, no ha de corregirse con injuriar 
ai que es responsable de ėl, sino con senalar sus defectos, y ensenar la manera 
con que ei que lo censura lo corregiria. Asi ei pais no se expondria a una 
prueba enojosa de los que aspiran a su mando, si en estą obra de examen 
tranquilo, convencido de que las faltas no se abultaban con las miradas de la 
ambicion o dėl despecho, pudiese establecer sosegada comparacion entre los 
que yerran en ei poder, y los que dan fuera de ėl medios sensatos de no errar. 

Tres grandės vias tiene la oposicion en los paisęs libres: la palabra, las 
camaras, y la prensa. Achacase en Mėxico ai gobierno que protege a sus 
diputados, justamente por aquella oposicion que postula y presenta por si 
misma a los suyos. iPueden darse los votos ai que no se presenta a pedirlos? 
iPuede presentarse a pedirlos ei que no explica las ideas que en su diputacion 
va a desarrollar? <LNo es natūrai que quien es afecto ai gobierno asi lo diga? 
<LNo piden los votos los oposicionistas, alegando como mėritos suyos que 
pertenecen a la oposicion? Los cargos sobre ei sufragio comenzarian a ser un 
tanto justos, cuando tuviėramos un pueblo de votantes perfectamente 
entendidos, que por si mismos fueran capaces de senalar su voluntad a la 
nacion. Ya que fuera malvado oprimir a las masas dėl pueblo elector, con 
opresion tanto mas sencilla y disculpable, cuanto su ignorancia y su falta de 
personalidad propia sean mayores,—natūrai es que los circulos afectos en los 
distintos estados dėl pais a la administracion actual, propongan y protejan en 
sus demarcaciones ei diputado que para sus intereses particulares y los de la 
nacion creen conveniente, como es natūrai que lo haga asi la oposicion, sin 
que a unos ni a otros pueda reprocharse andar por ei ūnico camino que ei 
sistema de eleccion por sufragio les permite. 
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Los que hacen gala de ser afectos a un circulo determinado, impugnan en 
sus contrarios que lo sean a la administracion que su circulo ataca. Pues ino es 
logico que los que piensan de la misma manera se reunan, con tanta mas 
energia cuanto que comparan la situacion presente de la patria con las 
borrascosas situaciones anteriores, ven establecida ai frente dėl pais una 
comedida y respetuosa potestad civil, y se preguntan quė volveria a ser la 
patria en manos de un militarismo desordenado, sin sistema de gobierno 
nuevo, sin capacidad visible para crearlo, no protegido hasta hoy sino por 
individualidades escasas, sin crėdito muchas, y casi todas desatendidas e 
iracundas? 

Y diėrase por cierto que la oposicion no podia expresar sus intentos en la 
Camara, cuando tema en ella la palabra logica y honrada de Gomez Palacio, 
cuando como remedio de todo mal aconsejaba Diaz Gonzalez la creacion de un 
nuevo ministerio, cuando contaba, a mas de esto, la oposicion con todos los 
diputados de Jalisco. Y no fue poco contar, a juzgar por lo que en una ūltima 
discusion dijeron a coro, para probar ai pais que la administracion actual no es 
buena, porque ei presidente de la Repūblica les es personalmente antipatico: 
por cierto que tai parecia que los diputados jaliscienses tenian la mision de 
mirar siempre con antipatia ai presidente actual. 

La oposicion tuvo en ei sėptimo Congreso voces suficientemente enėrgicas 
para combatir la administracion que hoy rige ai pais. <LPor quė no hicieron un 
examen juicioso de los defectos que pretenden? <LPor quė no dejaron 
establecida la manera de gobernar que inaugurarian? ŽPor quė cuando ei 
Congreso se ha cerrado, se preguntan todos sin poder darse respuesta, ei 
sistema politico de estą oposicion clamorosa, a la que otra vez Narnamos 
acėfala, y en la que cada dia se advierte un nuevo miembro aislado y dividido? 

La oposicion no fijo en la Camara su sistema de gobierno, porque no ha 
llegado la oposicion ai grado de respetabilidad y consistencia que para esto se 
requiere: no se puede anunciar lo que no ha tenido razon para pensarse. 
Molestan los administradores: no es que se combata una administracion. Se 
šabe que estą no podria ser mejor; pero se quiere entrar a administrar con ella. 

Los oposicionistas no cumplieron en la Camara ei deber que una idea 
oprimida impone a los que la profesan, probablemente porque los que profesan 
la oposicion sabian sobradamente que no existe la idea oprimida. Pero, 
aceptando que en la Camara se ahogo una voz que se dejaba en completa 
libertad, aūn pūdo la oposicion emplear la palabra fuera de la Camara, y ei 
poderoso medio de la prensa. 

Cuando en los corazones generosos arde una idea redentora; cuando a los 
hombres enamorados de la patria exaltan los errores de los hombres que la 
rigen; cuando la indignacion por la justicia oprimida se enciende en hombres 
puros con todo ei fuego de verdad, entonces estą oposicion que šeria santa, no 
se contenta con lanzar injurias ai rostra de aquel cuya serenidad le 
desconcierta; entonces por propio vigor altivo, la indignacion creciente y 
comprimida estalla con una fuerza poderosa: entonces se dicen palabras a las 
que no se puede responder; entonces se congrega ai pueblo, y ei pueblo quiere 
lo que es bueno; entonces se ve la honradez en la frente de los apostoles, no ei 
deseo ni la ira en las palabras destempladas de los despechados y ambiciosos. 

La verdad tiene un lenguaje sencillo que seduce a la mas indiferente 
voluntad: los oidos se resisten a ella en vano: ella tiene una fuerza secreta que 
convence, subyuga y conguista. <LPor quė la oposicion habla hoy sin que le 
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responda ei pais? Pues, dando por cierto que ei pais fuera las galerias dėl 
Congreso Menas de gente tan desocupada como f a c i I, ilos oradores de la 
oposicion no recuerdan que aquellas de sus palabras que logra ban aplausos 
eran, no las que pretendian desenvolver una razon, sino las que encerraban 
una violenta injuria? Hay siempre en ei pueblo culpable de vicio o de pereza, 
gran nūmero de voces dispuestas para escarnecer ai que castiga su desidia y 
sus vicios: hay siempre en las clases desheredadas dėl pueblo que no tiene 
fuerzas para salir de su miseria, voces que secundan bien la injuria a los que 
no viven en la misma miseria que les oprime, criaturas henchidas de un odio 
secreto, que lo alivian en clamores airados contra ei que la fortūna hizo menos 
miserable que ei los: con pueblos asi conformados, son muy faciles los triunfos 
populares. 

iComo ha de parecer buena a un delincuente comūn la administracion en la 
cual sufrio prision por sus delitos? iComo ha de alabar un vagabundo la 
administracion en cuya ėpoca se le encarcelo y se le privo de libertad, porque 
en ei triste sistema actual penitenciario, la carcel es ei remedio mejor para la 
pereza y la vagancia?—Claman todos ėstos contra ei poder que los aprehendio: 
no es dificil lograr de ellos muy vivos aplausos, con injurias o buriąs que 
halaguen sus no dormidos y naturales rencores. 

Abierto ha tenido la oposicion un camino que no ha usado. No penso en 
usarlo, porque no tema para ello fuerza ni justicia; no pūdo pretenderlo, porque 
sabia que no šeria seguida en ėl; no pūdo quejarse de opresion, porque no lo 
pretendio siquiera. 

Pero,—suponiendo que ai mismo tiempo que la Camara, se le hubiese 
negado ei derecho de hablar ai pueblo de sus dolores irremediables de hoy, y 
de sus faciles y repentinas y bellas y bonancibles venturas de manana,—la 
oposicion se habria replegado en la prensa, medio que nadie se atrevera de 
seguro a decir que se ha tratado de estorbar. 

La prensa hubiera sido terrible y elocuente: todas las fuerzas comprimidas se 
habrian manifestado con vigor: todos los propositos nobles hubieran sido 
dichos con nobleza: todas las palabras redentoras habrian ungido los ansiosos 
labios dėl pueblo con oleo de redencion y de ventura. Bella prensa la que 
expresaba las necesidades de todo un pueblo vejado y oprimido; palabras 
elocuentes, cargos justos e incontrastables, golpes dados en ei corazon de la 
administracion vigente, un sistema de gobierno definido, un conjunto de 
periodicos compacto y uniforme, una persona amada por ei pais ai frente de 
todo este generoso movimiento; ninguna palabra de despecho, todas las 
palabras de justicia, nadie rebosando ira, nadie hiriendo por rencor; todos 
desapasionados, todos irreprochables, todos justos:—iverdad que son todo 
esto los periodicos de la oposicion? 

Asi, asi es como hablan EI Monitor, EI Ahuizote y EI Constitucional. iQuiėn 
ha de sospechar en uno especulaciones mercantiles, en otro deseos no 
satisfechos, en otro lenguaje a veces inconcebible sobre materias que 
absolutamente desconoce? No, no es esto: aquel, aquel movimiento compacto, 
respetable, noble, imponente, generoso, es ei que ofrecen los periodicos de la 
oposicion. 
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Tuvieron los oposicionistas tres caminos: la Camara, en la que difundieron 
sus razones con injurias, y algun honrado orador con palabras en que la pasion 
se agitaba mas que ei sensato juicio:—la palabra ai pueblo, que no usaron, 
porque no tenian para ello ei fuego sagrado en ei espiritu, ni la absoluta 
confianza en sus fuerzas, sin la que no se llega a termino de triunfo:—la 
prensa, en fin, explotada en buriąs, en apreciaciones erroneas, en comentarios 
sobre hechos casi siempre taisos, abandonada a individualidades distintas, 
movidas casi todas por un interės visible y particular. iSon ėstos los elementos 
que pueden ponerse en frente de una administracion que ha dejado a los 
dispersos oposicionistas, abiertos todos los caminos legales para ir contra ella? 
Responda ella misma. Si se separasen de la oposicion todos aquellos que en 
ella militan porque no se ha satisfecho un deseo suyo, que en lo comūn es 
generalmente conocido <Lquedaria numerosa aūn la oposicion a la 
administracion actual? Satisfechos los deseos, iserian los mismos los 
oposicionistas? 

Da peną pensar en esto. iQuiėn hubiera tenido cosas mas agradables que 
decir! 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 24 de junio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Las elecciones dėl domingo.—La oposicion 
no fue a votar.—Casillas tristes y Alameda animada.—Critico 

novel.—Honrado articulo. 

Lleno estą ya ei nūmero de la Revista para [ei] que escribo estas cuartillas: 
heme aqui, pues, obligado a ser parco, contra lo que me prometia decir hoy de 
abundantes y fecundas materias, interesantes quiza por su resultado practico 
de aplicacion.—En las actuales sociedades, lo imaginativo cede su cetro a lo 
inteligente, lo realizable se hace dueno de lo que dominaba antes lo sonado: lo 
practico se impone en nuestros tiempos con una soberbia fatal y poderosa. 

Estamos en dias de elecciones, y es fuerza darse a pensar, aunque 
brevemente, en ellas. 

Antes de ayer domingo, Mėxico decidia cuales habian de ser sus 
representantes en las Camaras. Nada anunciaba este acto hermoso de la vida 
de los pueblos, y se cumplia, sin embargo, ei acto mas trascendental de vida 
pūblica. 

<LQuė hacia ei domingo la clamorosa oposicion? Preparado ei campo, ipor 
quė no fue a las casillas a disputar ei triunfo? <LSe lo impedian acaso sonados 
ejėrcitos que protegiesen a las mėsas? Una disputaron los estudiantes en las 
cercanias de la Escuela de Medicina, y daba regocijo este acto aislado de 
virilidad a los que gustamos de ver vivos y palpitantes a los pueblos. 

Y no se hara esperar, de fijo, la acusacion de violencia que se hara a estas 
elecciones: hoy mismo, tai vez, se la estė acusando ya de esto: nueva prueba 
dolorosa de la extrana conducta de la oposicion. 

iComo han de acusarse de opresoras, elecciones en que no ha habido a 
quien oprimir? Pues, si ei triunfo ha sido de los partidarios dėl gobierno, <Lde 
quiėn habia de ser, si nadie ha ido a pretenderlo? <LPor quė no ha ido a las 
urnas la oposicion? iTemia su derrota? <LHa querido conservarse ei interesante 
derecho de las victimas? Mėxico oira en čalma sus quejas planideras: La quė ha 
de querellarse de lo que por su propia voluntad no evito? 

Harto se šabe que la votacion de electores encierra y decide la de diputados 
a la Camara. Abierta la lucha, un contendiente se retiro de ella; ni asistio ei 
contendiente a su apertura: idonde estaba? Alli donde por su apatia no tiene ei 
derecho de quejarse. 

ŽDira la oposicion que fue rechazada de las urnas? No pūdo ser rechazada, 
porque no fue a ellas. 

iTendra luego ei derecho de lanzar sobre las Camaras la acusacion de 
violencia en ei sufragio? 

No lo tendra; ipor quė no fue a evitarla? 

No puede quejarse de la esclavitud quien no tiende la mano para romper sus 
hierros: si los sufre, es porque es digno de sufrirlos. 

No de estą tibia manera se conquista ei aprėdo de los pueblos:—se predican 
todos los derechos: se senalan todos los caminos: se ayuda a todos los que los 
abren; se ejercen todas las facultades:—solo ejerciėndolas, se tiene ei derecho 
de decir que se fue oprimido en su ejercicio. 

«La oposicion fue rechazada de las urnas».—No es verdad: la oposicion no 
pūdo šerio, porgue no fue a las urnas a votar. 
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Las casillas electorales estaban solas y tristes: la Alameda en cambio distraia 
con su aspecto animado y seductor. EI dia tiene con los sucesos de la tierra 
analogias sensibles: cuando llegan ai caer de la tardė las sombras pardas, y 
con ellas para ei dia sus horas tristes y veladas, horas opacas, horas grises 
como los cabellos que anuncian en la cabeza de los hombres las cercanias 
visibles de la muerte, la Alameda severa y silenciosa convida a soledades y 
grandeza. A las veces, juegan ninos junto a los troncos de los arboles: iseran 
ėstos troncos anosos garantia de vida para los que acaban de nacer? Asi 
despierta la manana a los besos de la noche sonolienta, y los que se adelantan 
por la tierra dejan a su paso criaturas que comienzan a vivir. Todo lo vivo se 
abre en seres: parece que la muerte no ha de llegar nunca a ser verdad. 

En cosas mas frivolas y amenas se piensa en la Alameda los domingos. 
Palpitan las avenidas con criaturas jovenes y bellas: a las veces, un domingo 
consuela de toda una solitaria y triste semana. Vese alli lo que se espera: 
penden de los ojos de las mujeres las horas mas memorables de la vida: 
distraense alli los propios pensamientos con belleza de mujer, extranezas de 
algunos, vanidades de otros. 

Orą para una elegante criatura, cuyos ojos daros y profundos convidan a 
pensar en cosas tenues y celestes: orą una historia dolorosa, envuelta en un 
gallardo cuerpo de mujer. 

Trae aquella atravesados los cabellos rubios por ancha espada de oro: hay 
maliciosos que dicen que no es dificil herirla en ei corazon. Al la se duele un 
poetą porque la tierra no lo entiende, cuando fuera tai vez cuerdo oir los 
lamentos de la tierra porque ei poetą no la ha entendido: y de sūbito,— 
mūltiples hijos de la amorosa ciencia madre,—aparecen en platica amigable, 
cierta alta y altiva senora con cierto simpatico homeopata novel. Andan alli 
revueltos dolores y purezas, no extranos en la vida aquellos, antes ley buena y 
comun;—y estas, hijas naturales de la virgen y pudorosa tierra americana. 

Es pūro todo lo que nace. EI nuevo continente no ha tenido todavia tiempo 
de corromperse demasiado. 

Toco bien ei domingo la mūsica dėl Tecpan. La Alameda es buena los 
domingos: se empena ella en que no haya tiempo para pensar en cosas tristes. 


Un joven que hace versos critica en La Voz de Mėxico, a un poetą Severo y 
respetable. 

Todo es falible en lo vivo, y ei pensador mexicano es susceptible de defectos. 
Pero si hay algo que ennoblezca a la juventud, es ei miramiento y ei respeto a 
los ancianos. Censure en buena hora los defectos, ei que crea que tiene la 
palabra en los labios para desalentar y censurar: pero vėase en la critica, no ei 
afan de zaherir una reputacion que aūn no se ha podido conquistar, sino la 
imparcial mesura de quien solo por beneficio y prez de las letras emprende 
tarea tan desagradable y tan dura como un juicio. 

Y luego, no se critica a los poetas. Se enciende ei fuego sagrado, y ėl 
alumbra sin que la inteligencia sea responsable de sus esplendores. Como los 
rayos a la luz, los versos ai poetą: ni una ni otro se dan cuenta de ellos. A las 
veces, una bella idea se expresa en torpes palabras: nadie culpe de esto ai que 
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las dice: es que en nosotros late lo que es mejor que nosotros mismos, y no 
encuentra en nuestro ser, ni en ei mas alto ser, forma que contenga sus 
latidos. Lo informe es lo mas bello: lo incorrecto es la verdad. Cuando hay luz 
en ei alma, hay en los labios escasez. Lo grande absorbe: cuando lo grande 
estą replegado en nuestro germen, las palabras son impotentes y mezquinas. 

Jūzgase ai poetą por lo que suena: no por lo que escribe. EI literato mexicano 
conoce, a mas, sobradamente, la lengua en que expresa sus propias y a veces 
tristemente tranquilas ideas. 

<LPenso ei critico novel en lo que tienen de severamente hermoso, los ūltimos 
versos de la breve poesia que censura? Es un alma eternamente joven que 
reconoce y se duele de la vejez de su cuerpo. Estas tristezas hacen ai poetą: no 
un giro de forma estrecha, a veces criticable con justicia, siempre demasiado 
pequeno para ocupar la atencion de un espiritu justo y alto. 

La critica es siempre dificil y solo una ve z noble: cuando senala defectos 
pequenos de un caracter que vale mas que sus defectos; cuando, en vez de 
limitarse a dėbiles exigencias de gramatica, censura las ideas esenciales con 
alteza de miras, e imparcialidad y serenidad de juicio. 


EI viernes se leia en EI Monitor un articulo honrado. Carlos Olaguibel hablaba 
en ėl como habla una sensata y respetable oposicion, que entiende que la 
razon no excluye la mesura, ni la severidad dėl cargo, la forma digna que lo 
expresa. No acabe este boletin sin ensalzar la conducta dėl escritor. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 29 de junio 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Rumores falsos.—Intereses de los conservadores.— 
Movimiento en Chiapas.—EI general Diaz.— 

EI opūsculo dėl senor Barcena.—Ciencia prehistorica. 

Corrieron por Mėxico en los primeros dias de la semana actual, alarmantes y 
extranos rumores: orą era ei pronunciamiento de una fuerza federal en 
Michoacan, orą un alzamiento porfirista en Chiapas, orą tremebundos sucesos 
en ei liberal estado deTabasco. 

EI sentido comūn habia extinguido ya ėstos rumores, sin que para ello 
hubiese sido necesario mas que aplicar la conocida maxima juridica: ei autor 
de un delito es aquel a quien aprovecha. Holgarian los conservadores de que 
todas estas noticias fueran ciertas: de ello partieron; teniamos, pues, los que 
conociamos esto, sobradisima razon para dudar. 

A mas, sabiamos de antemano que lo de Chiapas era falsedad notoria. Una 
frase de la Revista de ayer sintetiza todo lo que pudiėramos decir en esto: 
parece que ei partido porfirista entiende que no es bueno amasar ei triunfo de 
un partido de la libertad con sangre de hombres liberales: parece que ei 
general Diaz ha renunciado ai derecho de perturbar y desolar con una guerra 
nueva a su pais, cuando šabe que en ei combate habrian de emplearse 
hermanos valientes y generosos que como ėl han luchado, y luchan hoy como 
ėl lucharia, en defensa de la madre comūn libertad. 

De las ruinas dėl convento se alzan todavia fantasmas que aconsejan ei 
incendio y la destruccion: cuando la patria se salva icontribuiran a perdeda la 
imprudencia y la ira personai de un hombre honrado y valiente? No es honrado 
ei que desgarra en la hora de un peligro ei seno todavia conmovido de la 
patria: no fuera honrado ei que se aprovechase de las dificultades que todavia 
se oponen a nuestras fundamentales instituciones libres, y en ve z de combatir 
ai lado dėl que las defiende por la vida de la idea esencial, combatiese ai 
gobierno actual que la encarna, y facilitase con la diVision de las fuerzas ei que 
hoy es imposible triunfo de los que han venido a ser para la nueva patria 
mexicana una especie de enemigo sočiai. No puede matar, y roe. No puede 
combatir, y azuza. Se avergūenzan de ėl sus partidarios, y pone la cruz en 
manos de salteadores criminales. Los profugos de las carceles estan a la 
cabeza dėl movimiento religioso: religion honrada! La vergūenza se ha perdido, 
cuando no abruma las mejillas de los que alzan ei cadaver dėl dogma en 
brazos de sentenciados y bandidos. 

<LY vertina ei general Diaz sangre de mexicanos liberales sobre los atributos 
presidenciales que desea? <LLos gozaria con čalma despuės? En ei seno de la 
libertad, <Les licito dominarla en provecho propio, Negando a ella por sobre 
cadaveres de hermanos? La tierra misma se alzaria ai paso de los 
combatientes fratricidas. 

Falšo rumor fue ei que dio cuenta de un alzamiento porfirista en Chiapas.— 
Hubo alli un desorden local, no extrano ciertamente en ėpoca agitada de 
elecciones: ni es condicion de todos los caracteres ei entusiasmo mesurado, ni 
este se alcanza sino con larga y cuidadosa educacion politica, ni se haria a 
pueblo alguno con mas injusticia cargo sobre esto, que ai pueblo mexicano. 
Agravanse y encarnizanse rapidamente las disensiones religiosas y politicas: 
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menos raro parece que adquieran un caracter lamentable las luchas politicas 
que estan en su mayor parte alimentadas por las iras de los partidarios de la 
religion.—Bueno es reprimir la exageracion apasionada que puede dar origen a 
un disturbio sangriento. Bueno es ai mismo tiempo no olvidar que la naturaleza 
americana es esencialmente apasionada y excitable, y que a ella, no ai que los 
comete, debiėrase culpar muchas veces por los delitos que ai comitente se 
achacan. 

La educacion tiene en estas tierras un trabajo mayor: es la educacion ei 
estudio que ei hombre pone en guiar sus fuerzas, tanto mas trabajosa serą su 
obra, cuanto sean potentes y rebeldes las fuerzas que quiere conducir y 
encaminar. 

Mėxico es todavia repūblica novel: ihacense acaso en čalma en las naciones 
madres las elecciones populares? Se hacen en čalma cuando la libertad es ya 
esencia en la naturaleza, y ei respeto ai derecho ajeno es la garantia dėl 
propio.—Todavia no hemos alcanzado estą ėpoca de čalma reflexiva: ella es, 
sin embargo, posible: adelantamos hacia ella. 


Recibio ayer la Revista unas paginąs tan breves como Menas de ciencia y de 
trabajo. EI senor Mariano Barcena, dado con fruto a estudios aridos y serios, y 
largamente recompensado por ellos con la estima que cuantos le conocen le 
conceden, ha publicado una curiosa descripcion de un Spheroma Burkartii, 
hallado en los terrenos descubiertos a 268 metras de la capa actual, en la 
perforacion artesiana que en hora feliz para la ciencia mando practicar ei senor 
Ignacio Canedo en ei valle de Ameca de Jalisco. 

Da la descripcion dėl crustaceo ocasion ai senor Barcena para mostrar sus 
conocimientos no comunes en historia natūrai, y su destreza en ei manejo de 
los tėrminos de la nueva y utilisima ciencia prehistorica, hasta hoy, y hoy 
mismo en Mėxico, casi desconocida u olvidada. 

La America es, sin embargo, esencialmente necesaria ai estudio de la ciencia 
nueva, y sin ella nada podran deducir de cierto sobre la unidad, identidad y 
ėpoca comūn de aparicion dėl gėnero humano, los conocimientos que a tanto 
grado elevan Kari Vogt y Quatrefages, y que tan bien compila y conoce ei 
erudito espanol Juan Vilanova. 

ŽAparecio ei hombre en America en la misma ėpoca de terrenos en que se 
asienta ahora, en que debio aparecer en ei antiguo continente? No se hallan en 
Europa vestigios de su existencia en los terrenos primarios ni de transicion: 
ninguna huella se encuentra en los terrenos secundarios, y es necesaria una 
completa credulidad para afirmar la aparicion dėl hombre en ei terreno 
plioceno. Verdad es que los terrenos terciarios ofrecen buen numero de silex 
en los que parece distinguirse la obra dėl linaje humano: pero no es menos 
cierto que aūn no se ha encontrado entre ėstos ūtiles ręsto alguno de hombre. 
En los terrenos cuaternarios es indudable ya su aparicion. 

Dificilisimo y muy ocasionado a errores es todo lo que se asienta en estą 
materia. <LNo creyeron nuestros antepasados durante medio siglo, que la 
salamandra fosil de Oeningen era ei hombre preadamita? Asi lo afirmo 
Scheuchzer hasta que Camper probo que aquel hombre testigo dėl diluvio era 
un humilde reptil. 

La ciencia prehistorica es verdad, y a America toca influir poderosamente, si 
no decidir por completo, en las cuestiones que acerca de la procedencia y 
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ėpoca de la aparicion de los hombres surgen y han disputado incesantemente 
durante los cuarenta anos ūltimos dėl siglo, sin llegar a uniformidad ni a 
acuerdo. 

De hechos iguales, deduce cada cual consideraciones diferentes. Cree 
Būchner que ei desarrollo de la inteligencia corre parejas con ei desarrollo de 
los craneos; y examina Quatrefages cuatro mil craneos, y en un libro 
eruditisimo demuestra que ei craneo no influye esencialmente en ei desarrollo 
de la inteligencia humana. 

Vogt escribe su admirable anatomia comparada para deducir de ella la 
derivacion innoble de nuestra especie de la no extinguida raza simia. Todo 
camina a la muerte por la senda de la vida, y a cada ser que se hunde 
responde un ser que se alza. Cuando una cosa se transforma en otra, subsiste 
en la segunda forma, y no puede subsistir mas que en ella: si ei hombre se 
deriva dėl mono, icomo subsisten la forma primitiva y la segunda? 

Un libro admirable ha producido una deduccion falsa: una inteligencia no 
preocupada deduce dėl libro la verdad. Todo marcha tranformandose, en 
constante analogia. No se ha nacido de la bestia comun para abrirse en 
distintos seres por una ley de desarmoma y desigualdad. Se marcha en lineas 
paralelas, no en forma triangular. La comparacion de los seres existentes 
ensena que en las diversas ėpocas de los seres, la analogia se ha mantenido 
en una relacion igual. Las formas de los animales disminuyen a medida que 
disminuyen las formas humanas. Los rios se estrechan y los mares se 
solidifican. EI fuego centrai obra en la capa tėrrea con mas fuerza, y ei fuego 
germinador se enciende mas en los espiritus humanos. Se estan mostrando las 
leyes de lo comun: de ellas se deducira lo sintėtico: de las sintesis, se llegara a 
la unidad. 

Y he aqui muchas cosas enfadosas a proposito de un libro que no lo es.— 
Bei la y concienzuda descripcion ha hecho ei senor Barcena dėl valle de Ameca: 
bien conoce las faunas que han acompanado a las distintas ėpocas en que se 
ha ido formando sucesivamente ei valle: todo dice en las notables paginąs dėl 
naturalista inteligente que a ėl debera la ciencia geologica interesantes 
investigaciones y provechosas ensenanzas. 

Excusado es animarle a no abandonar ei estudio a que facilmente se le 
conoce una aficion decidida: ni ėl ni los que amen la ciencia han de olvidar que 
ei examen geologico de America resolvera una cuestion previa que a los que se 
dedican a ėstos conocimientos preocupa con justicia: iaparecio en las distintas 
comarcas de la tierra ei gėnero humano a un tiempo mismo? La edad de piedra 
existia en Luisiana a tiempo que existia en Europa la perfeccionada edad 
actual. Siendo unos mismos los hombres imarchan en tierras distintas por 
distintas leyes? 

Utilisimas cosas sabria la ciencia si a ella se dedicase la perspicaz 
inteligencia americana. Mėrito extrano tiene ei senor Barcena: se aparta dėl 
olvido comun, y anda casi solo por una senda ruda y arida. 


Y aqui terminą este raro boletin: no es de extranar la confusion que reina en 
ėl: de la guerra que destruye desciende a la ciencia que crea. No desmiente 
con eso la existencia humana, cuya obra es formar y destruir para transformar 
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perpetuamente, sin que nadie en ėstos cambios de la vida se destruya ni 
aniquile. 

Palabras sobre ciencia borran la impresion desagradable que produce 
emplear la inteligencia creadora en ideas sobre destruccion. Imitaran a 
Barcena muchos mexicanos: la patria estaria imas orgullosa con los hijos que la 
honran que con los que la ensangrientan. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 2 de julio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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LOS ESTADOS UNIDOS Y MEXICO 


Cuando se pretendio alarmar la atencion pūblica con noticias improbables de 
una guerra violenta y sin precedentes, nosotros pusimos especial empeno, en 
hacer ver cuantos obstaculos racionales se oponian a la veracidad de las 
noticias propaladas. 

Entonces era un deber no alarmar ai pais, como hoy es otro deber senalarle 
ei peligro constante, que, explotado por intereses crueles, pudiera algūn dia 
sobrevenir con grave dano nuestro en una forma grave y alarmante. 

Dos cuestiones se ofrecen con motivo de los acontecimientos de la frontera: 
<Lno se opone ei gobierno americano a ėstos sucesos, para tener con ellos 
motivo de reclamaciones contra Mėxico? ilntenta acaso dejar correr ei tiempo 
necesario para que los robos de los bandidos de la frontera exasperen ai 
pueblo americano, y sea asi popular una guerra que se intentase contra 
Mėxico? 

EI enemigo estą enfrente: parece suspicaz e hipocrita: puede ser, sin 
embargo, amigo leal. Cualquiera que sea la suposicion que hagamos, puesto 
que su conducta es dudosa, deber es examinarla, prepararse contra ella si 
intenta hacernos dano, prevenir ahora en čalma los malęs que una situacion 
extrema no nos daria luego espacio para evitar. 

La prensa americana se ocupa incesantemente de los acontecimientos de la 
frontera: unos periodicos excitan a sus compatriotas contra Mėxico: otros, los 
mas escasos, acusan ai gobierno de proteger los sucesos de las tierras 
fronterizas para crear reclamaciones graves con motivo de ellos. 

Los que halagan las pasiones pueden mas que los que las contienen: ei 
nūmero de los periodicos que excita es mucho mayor que ei de los que ven con 
čalma la cuestion. 

No se contentan los diarios americanos con comentar hostilmente los 
hechos, abultados como en la prensa dėl pais vecino [es] costumbre y 
especulacion: ya piden represalias, ya hay quien haya propuesto la invasion y 
anexion dėl territorio. 

EI gobierno de los Estados Unidos calla, y no pone de su parte ei esfuerzo 
que debiera para ayudar a Mėxico en su obra de evitar aquellos 
acontecimientos desastrosos. <LQuė piensa ei gobierno de los Estados Unidos? 
ŽEs culpable de danosa intencion e hipocresia? 

Hable por nosotros The Sun, de Nueva York. Dice asi: 

Y si ei objeto de consentir que quedaran sin castigo esos ultrajes contra la vida y la 
propiedad, ha sido con la esperanza de excitar ei sentimiento pūblico hasta ei punto 
de hacer popular una guerra contra una repūblica dėbil y vecina, o con ei fin de 
conseguir pretextos para fabricar enormes y exageradas reclamaciones pecuniarias, 
contra la misma dėbil repūblica, en beneficio de influyentes camarillas, lo cual hay 
lugar a suponer, por ciertos hechos muy significativos, no hay frases bastante 
fuertes para condenar a los que se han dejado llevar de tan innobles motivos. 

The Sun no es completamente partidario dėl gobierno actual de la Union, y 
esto aminoraria ei valor de sus palabras; pero antes de las lineas que hemos 
copiado, hace reflexiones cuya justicia no se puede negar:—relata distintos 
sucesos de la frontera, examina ei asunto, y afirma que ei gobierno americano 
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«no ha cortado, como ha podido hacerlo en cualquier tiempo, esąs 
insignificantes correrias, desautorizadas por ei gobierno mexicano». 

Esto es cierto: si no las protege, las tolera: icual es la causa de la tolerancia? 
<Lno podria creerse que The Sun tiene razon en sus comentarios? Aunque 
parecieran dudosos, y no lo parecen mucho, ino es necesario prepararse 
prudentemente contra un peligro que pudiera ser real? 

La suspicacia es un enemigo terrible, porque no se ve la mano con que 
ataca: en los Estados Unidos, ei pueblo es ei dueno, por eso se excita y se 
conmueve ai pueblo: se halagan sus pasiones, para aprovecharse de la 
situacion politica que crean sus pasiones excitadas. 

The Sun hace suyas algunas palabras dėl sensato Imparcial, periodico de 
Monterrey, que nos es ya conocido por la pericia y cordura con que trata estas 
cuestiones: he aqui las reflexiones que hace suyas The Sun: 

Si efectivamente existen mexicanos bastante infames para deshonrar a su pais, con 

la perpetracion de actos de vandalismo en territorio extranjero, castiguelos ei 

gobierno ofendido, de conformidad con sus leyes: no haya piedad hacia los asesinos 

e incendiarios, que corren a alterar la tranquilidad de una nacion amiga. 

EI manejo dėl gobierno americano pudiera excitar sospechas: no fuera 
honrado: fuera artero: no fuera leal. Nosotros no creemos esto: nosotros no 
tememos lo que teme The Sun: pero hay un hecho innegable en que no 
podemos dejar de pensar: hay periodicos que acusan ai gobierno americano de 
pensamientos ulteriores sobre Mėxico, y no hay periodicos que lo defiendan de 
estą conducta que šeria malvada e hipocrita: ha podido evitar los sucesos de la 
frontera, y no los evita. Son ėstos dos hechos practicos: no queremos volverlos 
contra ei gobierno americano: seran descuido, no mala fe: seran incuria, no 
deslealtad. 

<LSe puede pensar sin dolor que un pais que nos tiende la mano desde sus 
puertos, y nos dice que quiere estrechar sus relaciones con nosotros, con la 
otra mano azuce la guerra en nuestras fronteras, y diariamente inserte en sus 
periodicos noticias sordas y repetidas que han de alzar a su pueblo contra ei 
pueblo amigo? ŽNo es locura imaginar que un pueblo democrata piense en 
conquistar y en invadir? 

Leemos con frecuencia los periodicos americanos: hablase en muchos de 
ellos, sobre todo en los de los estados dėl sur, entusiasta y afectuosamente de 
Mėxico: los que nos conocen nos estiman: los periodicos de los estados dėl 
norte, parecen obedecer a influencias extranas, y nos presentan desfigurados 
ante ei pueblo de la Union. Hemos leido mas de un notable articulo en que se 
demuestra que ai pueblo americano no conviene la anexion de territorio 
alguno. EI escritor Mr. Lever publico un severo trabajo en nuestras columnas, 
en que examinaba y refutaba todos los cargos que sobre deseos anexionistas 
se hacen a los Estados Unidos. 

Nosotros no creemos que ei gobierno americano piense en la invasion: 
creemos solamente que para la salud de la patria, toda medida previa, todo 
acuerdo previsor, toda prudencia son pocas. 

Debe evitarse lo que luego no se podria reprimir: obre la diplomacia contra la 
diplomacia: asi no se encienden los rencores: asi no se alimentan deseos 
extranos: asi se salva de un peligro probable a la nacion. 

Revista Universal. Mėxico, 3 de julio de 1875. 
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Elecciones.—Fuerza federal.—EI Colegio de San Gregorio.—EI 
Colegio de Abogados.—La Alameda y la lluvia.—La bandera de 

[la] Catedral. 

Dia es hoy de placemes para ei boletinista, porque en vez de darse a 
comentar errores y a apuntar juicios sobre ellos, puede dar comienzo a su 
tarea con elogios y celebraciones para los demas.—Las merece ei Colegio de 
San Gregorio, y en grado mayor y mas importante, ei Colegio de Abogados. 

Uno y otro inauguran ūtiles reformas: brinda aquel a los hijos de los obreros 
educacion dominical, y abre este a la inteligencia y a los problemas juridicos, 
liza que ha de ser, de seguro, cosa animada e inteligente. 

Pero hay asuntos mas graves que reclaman forzosamente algunas, aunque 
breves palabras: dias son los de ahora en que se cumple ei acto mas grave de 
la vida pūblica de la nacion; y si los timoratos o los indiferentes abandonaron 
en Mėxico la lucha de las urnas para decir luego que fueron oprimidos en ellas, 
no asi en los estados numerosos, en que las pasiones y rencillas locales 
empenan lucha entre si, o intentan imponerse a la emision tranquila de la 
espontanea y libre voluntad. 

Bien mereciera en estas paginąs lugar preferente ei acontecimiento ūltimo 
de la frontera, que se repiten con justisimo jūbilo los que aman la ventura dėl 
pais. 

Habia un hombre rebelde y funesto, que era en los lugares fronterizos azote 
de los vecinos espantados, dueno por ei castigo y ei temor, y causa constante 
de zozobra para los que examinan y prevėn los peligros que aūn pudieran 
estorbar la paz y la independencia de la patria: no han menester los que obran 
bien mas recompensa que su propio juicio, pero ei de todos alaba ahora la 
vigorosa conducta dėl gobierno, que abriendo en nuestro pais ėpoca nueva, ni 
alienta los despoticos senoms, ni los disculpa en los que pudieran ayudarle 
como parciales, ni los mantiene por temor donde eran para la nacion amenaza 
y vergūenza.—EI gobierno ha hecho bien: justo es honrar y alabar ai gobierno. 

Algo hay mas importante en que merece alabanza mayor. Talės eran los 
clamores de la oposicion informe y acėfala, que pudiera parecer a los extranos 
a nuestras cosas senor y despotą ei gobierno en ei manejo electoral: tai 
parecia que despertaba Lazaros, y que con la voz de su voluntad henchia de 
sūbditos ei elegante Congreso de la Union. 

Clamen en buen hora sin conciencia pieną los que conocen los actos dėl 
gobierno, y los atacan, sin embargo: nadie niega a los no escogidos ei derecho 
dėl clamor. EI de la razon fuera mas respetable, y a los que lo ejercieran 
honraria de fijo mas. 

Franca y libremente ha dejado obrar en estas elecciones ei gobierno: como 
nadie defendia de los votantes las casillas de la Capital, nada mas que Severas 
ordenes de respetar ei sufragio han recibido los jefes de la fuerza federal en los 
estados mas importantes de la repūblica. 

Lugares hay en que estuvieron establecidas las casillas: determinaciones 
locales abstuvieron a los vecinos de votar, y termino sin eleccion la casilla que 
no pūdo reunir votos.—A obrar sobre ella ei gobierno, žios que la formaban no 
hubieran podido forjar ei sufragio en favor de un candidato de la 
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administracion? Es todavia entre nosotros elementai este derecho, y no es a 
manos habiles cosa dificil quebrarlo y torcerlo. 

Tiene ei gobierno amigos que le ayudan en ei planteamiento y ejecucion de 
su reflexivo y conciliador sistema liberal: necio es motejar a una administracion 
porque tiene adeptos, y necio tener a delito la adhesion a los hombres en cuya 
buena fe, prevision sensata, y pericia politica se cree. Agrūpanse los 
gobiernistas ai gobierno que creen bueno, como los aislados se agrupan en ei 
punto en que los no llamados se reunen. 

No se opone ei gobierno a la eleccion de sus amigos; antes es natūrai que la 
vea con placer y la desee; pero ni violenta ei voto en su favor, ni permite que 
en su nombre se violente: šabe bien, sin embargo, cuanto en su dano se 
trabaja y se pretende. 

Las luchas son ocasionadas a pasiones y a errores: no ha de ser la fuerza 
federal, por ser la fuerza de la Federacion, guarda irreprochable y fria de los 
derechos que tiene encomienda de guardar: tai debiera ser; pero oponese a 
eilo a las veces la exaltable naturaleza humana. Las virtudes civicas no estan 
todavia entre nosotros bastante ejercitadas: la virtud de la impasibilidad nos 
es, sobre todo, imposible. La fuerza federal, a pesar de šerio, tiene entre si 
hombres que creen buena a la administracion, que se irritan contra los que por 
malas artės la atacan, y que no tienen la educacion civil necesaria para 
entender que la custodia dėl derecho, ha de ser ante ambos conceptos 
contendientes igualmente severa y fria. Puede un acto de la fuerza federal ser 
reprochable, sin que haya por eso de culparse a los poderes de la Federacion. 

Harto lo šabe la oposicion clamorosa: dificil ha de serle estą ve z senalar las 
violencias dėl sufragio. 


Y he aqui como ei boletin va adelantando sin haber dado comienzo a las 
razones sobre mejoras que se querian decir en ėl. 

Pero anda Rabagas descaminado; necesitan los Sancho Panza insula 
Barataria en que moverse, y es cosa harto dificil ver de cerca la sinrazon sin 
evitarla y considerarla en justicia: gobernantillos baladies, asi regirian a la 
patria como escriben con manos procaces gacetillas y acusaciones 
destempladas: bueno fuera traerlos a examen, por ver quė entendian ellos de 
cosas de mejora y de gobierno. 

Tienen los contrarios de la administracion mas de una pluma honrada, y a 
alguna hemos senalado nosotros con justicia y con placer; pero es este ejemplo 
raro, y mas extrana que se explica ver ei juicio sereno a la par de la atrevida 
sinrazon. 

Solo es dado senalar defectos a los que pueden evitarlos: bellas libertades 
harian los que llaman con comicos arranques, tiranico y despotico ai gobierno 
actual: pudiera hablarse aqui de espiritus burdos; tales parece que deben ser 
los que asi escriben con gruesas palabras. 

Tiene la razon hermano en ei comedimiento; place hablar con ellos, como 
descontenta habėrselas con quien entiende solamente de atrevimientos y de 
injurias. 


Brevisimo espacio queda ya para tratar de cosas mas utiles y amenas. 
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Invita ei Colegio reformado de San Gregorio a todas las sociedades de 
obreros de la Capital, para que envien un nino que recibira cada domingo 
lecciones gratis, en las tres horas en que una ve z por semana promete ei 
Colegio ensenarles algo tan elementai como leer y escribir, y algo tan 
necesario y espinoso como lecciones de politica practica. Algo habria que decir 
sobre estas lecciones de politica, pero no quiere ahora ocuparse en ello ei 
boletin. 

Todo merece placemes en la convocatoria: una sola observacion hay que 
hacerle: <Lpor quė es tan limitada y tan estrecha? No fructifica la educacion si 
no es continua y constante: olvidase en una semana lo que ai comenzar de ella 
se aprende: buenas son las clases dominicales para adultos en quienes ei 
deseo suple ai tiempo; pero algo asi como inūtiles para ninos en quienes los 
intervalos prolongados borraran de seguro la ensenanza breve. 

No admite ei bien limitacion ni traba: noble proposito muestran los 
profesores gregorianos, y obrarian cuerdamente, y agradecerian los educandos 
mas, si ei Colegio sentara en sus bancos a aquellos ninos pobres en quienes un 
examen previo hiciera ver disposiciones felices.—No diera a ėstos educacion 
interrumpida: ensenaralos constantemente para que las miserias dėl hogar no 
estorben a la obra nueva y regeneradora dėl Colegio: diera a algunos 
educacion completa, y esto fuera aūn mas loable que ensenar a domingo, 
inteligencias avidas y claras. 

Quieren los proyectos resultados practicos: buena es y generosa la 
convocatoria dėl Colegio: pero la ensenanza en comun facilita por ventura la 
ensenanza a mayor nūmero de ninos. Ni aumenta gastos, ni crea estorbos, y 
sin dano para la empresa, se dan hijos y fuerzas vivas ai pais. 

No fuera justo pedir ei bien que no puede hacerse sin menoscabo dėl 
benefactor: hiciėralo entonces ei que lo propone; pero si la mano puede abrirse 
sin perjuicio, no se abra cada semana, cuando pueden los menesterosos 
aprovecharse de su bondad todos los dias. 

EI bien dominical no sena bien completo: la elementai pedagogia ensena que 
danan los intervalos a la educacion. 

EI Colegio gregoriano inicia una noble idea: ėl la cumplira toda: ya lo anuncia 
en su convocatoria: todo comienza por la debilidad para ampliarse en ei 
ejercicio y terminar en plenitud de fortaleza. 


<LQuė espacio queda para hablar ya de los certamenes que prepara con 
laboriosidad incansable ei Colegio de Abogados? Algo mas merecen ellos de lo 
que en muy breves lineas pudiėramos decir. Se anuncia ei tema: se propone ei 
caso nuevo y dificil: se convoca a las inteligencias a lid hermosa y noble: alli 
iran de seguro valerosos y entusiastas justadores. 
—La palabra y la erudicion tienen espacio, y ei justo mėrito tendra alli aplauso 
merecido, palenque constante, y eco y nombradia. 

Corre la pluma como sin querer, ganosa de decir cuanto ahora ocurre ai que 
la mueve; pero espera lo que vale mas que ei boletin, y mal de su grado, deja 
ya para otra vez lo que sobre ėstos certamenes dėl Derecho, gustoso pensaria 
o escribiria. 
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Agolpanse los pensamientos cuando ei espacio para contenerlos se ha 
agotado: recuerda ahora ei boletinista cuan bello conjunto ofrecia ayer la 
Alameda sorprendida por la lluvia: no abandonan con mas prisa las palomas ei 
arbol peligroso, que aquellas animadas avenidas vieron desaparecer sus 
risuenos encantos dėl domingo. No tuvieron los ojos enamorados espacio para 
volver a ver lo que aman: como suenos de colores se dispersaron y huyeron las 
mujeres. Asi cruzan fugaces por la vida: y asi las ama y las venera ei leal y 
agradecido corazon. 


Ondeaba anteayer en [la] Catedral la bandera de la independencia 
mexicana. EI edificio dėl estado ostentaba su regocijo en ei aniversario de la 
independencia de un pueblo amigo. 

Las ėpocas se cumplen, y la conciencia emancipada rige ahora a su opresor. 
La bandera de la libertad era en la Iglesia ei triunfo de una ėpoca, y a la par 
deda que protegia ei Palacio Nacional donde se alberga ei gobernante que ei 
edificio donde los gobernados pueden ejercer libremente ei culto. 

La bandera estaba sobre la cruz, porque la cruz se hizo ensena de tiranica 
ambicion y errores tristes. A la par estarian, si la cruz no hubiese horadado y 
vendido la bandera. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 6 de julio de 1875. 
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Elecciones.—Jalisco y Monterrey.—Deberes 
de la prensa.—Conflicto grave en Nuevo Leon. 

Mas abunda la prensa en ėstos dias en invenciones de comedia, que en 
serios o amenos asuntos que pudieran ser agradable materia para boletin. Ni la 
oposicion endereza su camino, ni podria hablarse de ella para algo mas que 
para dolerse de su conducta deplorable o injusta: hasta la misma razon se hace 
monotona, y esto sena ya repetir a la oposicion lo que ella bien entiende, y 
conscientemente, y no para su buena fama, olvida y viola. 

Pero si esto sucede en Mėxico, no suceden con čalma igual las cosas en 
distintos estados de la repūblica. Triunfan tras larga y vivisima contienda los 
liberales en Tabasco, acontecimiento previsto por cuantos vieron con jubilo la 
fusion de los divididos elementos progresistas dėl estado: dificūltanse en 
Michoacan las elecciones, no por ei poder, sino por las amenazas de las 
gavillas; estorba la fuerza de Jalisco la libėrrima emision dėl voto pūblico; y a la 
par que en Hidalgo, Morelos, Veracruz, Oaxaca, Chiapas y Puebla, se hacen las 
elecciones primarias con ejemplar orden en todos los estados, y en muchos con 
entusiasmo verdadero, revoltosas autoridades de Monterrey tuercen ei 
precepto clarisimo de la Constitucion, irritan con su conducta ai pueblo a quien 
con ella hieren, provocan una exaltacion que pudiera llegar a ser funesta, y 
soberanamente dictan la suspension anticonstitucional de elecciones primarias 
en la Capital. 

Resumen breve es este, pero cuanto breve exacto, de los acontecimientos 
electorales que preocupan en los estados la atencion. La prensa de la Capital 
se abstiene de dar a estas gravisimas cuestiones la trascendencia grave que 
sobre todas otras merecen, y no muestra en sus columnas la agitacion que ei 
acto mas importante dėl periodo administrativo debiera mover y despertar. 

No es ei oficio de la prensa periodica informar ligera y frivolamente sobre los 
hechos que acaecen, o censurarlos con mayor suma de afecto o de adhesion. 
Toca a la prensa encaminar, explicar, ensenar, guiar, dirigir: tocale examinar 
los conflictos, no irritarlos con un juicio apasionado; no encarnizarlos con un 
alarde de adhesion tai vez extemporanea; tocale proponer soluciones, 
madurarlas y hacerlas faciles, someterlas a consulta y reformarlas segūn ella; 
tocale, en fin, establecer y fundamentar ensenanzas, si pretende que ei pais la 
respete, y que conforme a sus servicios y merecimientos, la protėją y la honre. 

Tiene la prensa periodica altisimas misiones: es la una explicar en la paz, y 
en la lucha fortalecer y aconsejar: es la otra hacer estudio de las graves 
necesidades dėl pais, fundar sus mejoras, facilitar asi la obra a la 
administracion que rige, y ya que tantas graves cuestiones preocupan en una 
nacion que asciende de una situacion vacilante y anomala, a la de tierra duena 
y libre, ayude la prensa periodica a los que gobiernan, senalando y 
presentando estudiadas las cuestiones que han menester mas šeria y urgente 
reforma. 

La prensa no es aprobacion bondadosa o ira insultante; es proposicion, 
estudio, examen y consejo. 
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Lo de Monterrey es sumamente grave. 

Inūtil parece decir una vez imas ei interės que en aquel gobierno existe 
porque no rija en ei estado la candidatura senaladamente popular. 

No son aquellos, intereses que luchen contra los que pudieran tenerse 
como particulares dėl Gobierno Federal: son rencillas locales, por lo locales 
mas encarnizadas que las que tuvieran un caracter general politico. 

Luchaban entre si dos candidaturas opuestas, cuando comenzo a ganar 
sufragios tacitos una candidatura nueva, no extrana por cierto a los electores 
dėl estado—antes senalada como natūrai—pero inesperada por los 
contrincantes en ei periodo que corre. Vivos eran los intereses de los que entre 
si luchaban como rivales decididos, pero sujetos ambos a particular utilidad, a 
ambos estorbaba quien iba ai gobierno dėl estado, no a realizar personales y 
propias miras, sino a responder ai bien de todos y a los comunes intereses en 
que se fundan ei libre gobierno y la prosperidad y ei bienestar de las comarcas. 

Eso sucede en Monterrey: la fusion de intereses particulares, encontrados 
ambos, pero comunes en ei momento dėl peligro, que rechazan la injerencia de 
quien por sus generales y patrioticas miras no ha de permitir que a la sombra 
dėl gobierno crezcan individuales y exclusivos propositos. 

EI gobierno es un encargo popular: dalo ei pueblo: a su satisfaccion debe 
ejercerse: debe consultarse su voluntad, seguir sus aspiraciones, oir su voz 
necesitada, no volver nunca ei poder recibido contra las confiadas manos que 
nos lo dieron, y que son ūnicas duenas suyas. 

Monterrey ha acogido con ira la pertinacia con que se mantiene en su 
empeno ilegal ei gobernador de Nuevo Leon: hacense las elecciones, y porque 
no complacen ai gobierno, las anula: se impidio a sus fuerzas que violentaran 
ei sufragio, y acusa de violencia a los que protegieron la libre emision: senala 
la ley marcado dia para que las elecciones se verifiquen, y ei dia llega y ei 
gobernador suspende por su voluntad exclusiva ei decreto ineludible de la ley 
fundamentai. iTendra quien todo lo viola derecho de clamar? ŽPodra invocar la 
Constitucion quien la desconoce y la desobedece? Pues, si no es elegido como 
ei la manda <Lquė ley de eleccion lo amparara entonces? 

Lamentemos aqui la exaltacion que los intereses locales llevan a las luchas 
politicas; deseemos que la poblacion irritada de Monterrey no haga su protestą 
unanime, en una forma que por lo violenta šeria ya ilegal, por mas que lo 
excusara y defendiera la violencia primeramente ejercida por ei funcionario 
que se rebela contra ei mandato de la ley. 

Pero sobre todo, interroguese y respondase la pertinaz autoridad de Nuevo 
Leon. ŽPuede mantenerse contra ei pueblo ei poder que se recibe de ėl? 

Cuando ha llegado ei plazo que la ley fija para resignarlo <Les decoroso 
pretender conservarlo a toda costa? 

EI propio decoro es la ley suprema: abandonese a ėl la autoridad exaltada u 
ofuscada: prefiera su propia satisfaccion a una voluntad injusta: la derrota 
digna es la mejor victoria: ei deber cumplido es ei gobierno mejor. 

Orestes 
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Hombre encargado por ei pueblo para que estudie su situacion, para que 
examine sus malęs, para que los remedie en cuanto pueda, para que estė 
siempre imaginando la manera de remediarlos. 

La silla eurui es la mision: no es la recompensa de un talento inūtil, no es ei 
premio de una elocuencia incipiente, no es la satisfaccion de una soberbia 
prematura. 

Se viene a ella por ei mėrito propio, por ei esfuerzo constante, por ei valer 
real; por lo que se ha hecho antes, no por lo que se promete hacer. 

Los privilegios mueren en todas partes, y mueren para alcanzar una 
diputacion. No es que las curules se deban de derecho a los inteligentes: es 
que ei pueblo las da a quien se ocupa de ėl y le hace bien. 

De abajo a arriba: no de arriba a abajo. 

EI ingenio no merece nada por šerio; merece por lo que produce y por lo que 
se aplica. 

Debemos ei ingenio a la naturaleza: no es un mėrito, es una circunstancia de 
azar: ei orgullo es necio, porque nuestro mėrito no es propio. Nada hicimos 
para lograrlo: lo logramos porque asi encarno en nosotros. 

<LEs la inteligencia adquirida casualmente, titulo para la admiracion y ei 
senorio? Diputado es ei que merece šerio por obra posterior y concienzuda; no 
ei que por mėritos dėl azar se mira inteligente y se ve dueno. 

EI talento no es mas que la obligacion de aplicarlo. Antes es vii que meritorio 
ei que lo deja vagar, porque tuvo en si mismo ei instrumento dėl bien, y paso 
por la vida sin utilizarlo ni educarlo. 

EI talento es respetable cuando es productivo: no debe ser nunca esperanza 
ūnica de los que aspiran a altos puestos. Diputado es imagen dėl pueblo: 
obrese para ėl, estūdiese, propaguese, remėdiese, muėstrese afecto vivo, sea 
ei afecto verdad. EI talento no es una reminiscencia dėl feudalismo: tiene ei 
deber de hacer practica la libertad. 

No se arrastra para alzarse: vive siempre alto, para que nada pueda contra 
ėl. 

Se ensena y se trabaja: luego se pide ei premio. 

Se habla, se propaga, se remedia, se escribe; luego se pide la comision a los 
comitentes a quienes se hizo ei beneficio. 

EI beneficio no es aqui mas que ei deber: todavia se Mama ai deber bien que 
se hace. 

La diputacion no se incuba en ei pensamiento ambicioso: se produce por ei 
asentimiento general. 

Todos creen ūtil a uno: uno es nombrado portodos: nombrado realmente por 
ei bien hecho, por la confianza inspirada, por la doctrina propagada, por la 
esperanza en lo que hara. 

EI hombre ūtil tiene mas derecho a la diputacion que ei hombre inteligente. 
EI inteligente puede ser azote: ei ūtil hace siempre bien. 

Se cree que es ei talento mėrito nuestro, y que ėl da derecho de esperarlo 
todo: ėl impone la obligacion de aprovecharlo: cuando se busca la comision 
ajena, ajeno ha de haber sido ei provecho. 

La inteligencia no es la facultad de imponerse; es ei deber de ser ūtil a los 
demas. 
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Funcion de los meseros.—Transformacion 
de los artesanos.—Poblacion indfgena. 

Hacen ei lunes en Arbeu funcion solemne los meseros: es la fiesta dėl 
honrado artesano: es la celebracion anual con que ėstos hombres dicen que ei 
servicio domėstico no les degrada, que lo cumplen como trabajo, que no se 
envilecen en ėl, y que desde ėl tienden a sostener por la asociacion, por ei 
auxilio mutuo, por ei respeto de los demas, su personalidad propia y digna, 
alimentada por la conciencia de la fraternidad y ei deber. 

Es hermoso fenomeno ei que se observa ahora en las clases obreras. Por su 
propia fuerza se levantan de la abyeccion descuidada ai trabajo redentor e 
inteligente: eran antes instrumentos trabajadores: ahora son hombres que se 
conocen y se estiman. Porque se estiman, adelantan. Porque se mueven en 
una esfera estrecha, quieren ensancharla. Porque empiezan a tener conciencia 
de si mismos, estan justamente enorgullecidos dėl adelanto que en cada uno 
de ellos se verifica. 

Muchas veces, recordar a un caido que es hombre basta para levantarlo. Se 
le despiertan fuerzas dormidas: surge a la revelacion: se ve en un ser nuevo, y 
se rehabilita: se ve a si mismo y quiere ser digno de si. 

Asi nuestros obreros se levantan de masa guiada a clase consciente: saben 
ahora lo que son, y de ellos mismos les viene su influencia salvadora. Un 
concepto ha bastado para la transformacion: ei concepto de la personalidad 
propia. Se han adivinado hombres: trabajan para šerio. EI estimulo los 
mantiene; los ocupa ei trabajo; la honradez los salvara. 

Sorprende a quien antes la veia nuestra transformada clase de artesanos. 
Aseados hasta la pulcritud, laboriosos y sensatos, parece a quien los observa 
como que estan satisfechos de si mismos. Es que se ennoblecen rapidamente: 
es que han hallado en si la dignidad humana, y se ven redimidos por ella, y de 
ei la estan ufanos, y no guieren perdeda. 


La altivez es util: todo hombre debe ser altivo. 

Irritan estas criaturas serviles, ėstos hombres bestias que nos llaman amo y 
nos veneran: es la esclavitud que los degrada: es que esos hombres mueren 
sin haber vivido: es que esos hombres avergūenzan de la especie humana. 
Nada lastima tanto como un ser servil; parece que mancha; parece que hace 
constantemente dano. La dignidad propia se levanta contra la falta de dignidad 
ajena: quisiėrase crear, transformar, producirse en los demas: quisiėrase dar 
de si mismo para que los serviles fueran iguales a nosotros. 

Avergūenza un hombre dėbil: duele, duele mucho la certidumbre dėl 
hombre-bestia. 

Pululan por las calles; quiebran en la extension que su cuerpo indolente 
cubre, las raices que comienzan a brotar; echados sobre la tierra, no la dejan 
producir; satisfacen ei apetito; desconocen las noblezas de la voluntad.— 
Corren como los brutos; no saben andar como los hombres: hacen la obra dėl 
animal: ei hombre no despierta en ellos. 
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Y esto es un pueblo entero; estą es una raza olvidada; estą es la sin ventura 
poblacion indigena de Mėxico. 

EI hombre estą dormido y ei pais duerme sobre ėl.—La raza estą esperando y 
nadie salva a la raza. La esclavitud la degrado, y los libres los ven esclavos 
todavia: esclavos de si mismos, con la libertad en la atmosfera y en ellos; 
esclavos tradicionales, como si una sentencia rudisima pesara sobre ellos 
perpetuamente. 

La libertad no es placer propio: es deber de extenderla a los demas: ei 
ėsdavo desdora ai dueno: da vergūenza ser dueno de otro. 

<LQuiėn despierta a ese pueblo sin ventura? <i.Quiėn reanima ese espiritu 
aletargado? No estą muerto: estą dormido. No rehūye, espera. Ėl tomara la 
mano que le tiendan; ėl se ennoblece con ei conocimiento de si mismo, y esą 
raza, Mena de sentimientos primitivos, de natūrai bondad, de entendimiento 
f a c i I, traera a un pueblo nuevo una existencia nueva, con todo ei adelanto que 
ofrece la moderną vida, con la pureza de afectos y de miras, ei vigoroso 
empuje, la aplicacion creadora de los que conservan ei hombre verdadero en la 
satisfaccion de sus apetitos, ei cumplimiento de sus necesidades, y la soledad 
de una existencia escondida y tranquila. 

EI hombre nuevo vendria a la tierra preparado: no habria perdido con ei 
contacto de las generaciones las primitivas fuerzas. Pero alcesele, redimasele, 
expliquesele: sea verdad que son: un pueblo libre no puede alimentar a un 
pueblo ėsdavo: ei siervo avergūenza ai dueno: lleguen a hombres los que han 
nacido para šerio: animense los tristes ai calor de la patria y dėl trabajo: sea 
verdad lo que en hora de compasion escribio alguien: «Hombre primero, bestia 
de cultivo!/ iTrabajador despuės: primero vivo!». 

De mucho mas habria de hablarse hoy: prėstase bien a ello una proposicion 
que se hizo ayer en la Revista ai Circulo de Obreros, sobre conveniencia de 
establecer conferencias pūblicas, en que todos tuviesen ei derecho de discutir 
lo que a todos conviene. EI ejercicio de la libertad fortifica: ei cultivo de la 
inteligencia, ennoblece. No necesita la proposicion encomio, ni estą tai vez 
lejos dėl animo dėl Circulo aceptarla. Pero ei espacio acaba aqui: dicese ai 
boletinista que es tiempo ya de que termine hoy su tarea, y aqui la acaba, no 
sin volver ei pensamiento a un hombre infeliz, a quien quita ahora la vida la ley 
que no cuido de darle todos los elementos de vida buena y honrada. 

La medida de la responsabilidad estą en lo extenso de la educacion: y 
cuando se sea responsable de todo, todavia no se es responsable de haber 
nacido hombre, y de obrar conforme a lo que aūn existe de fiero y de terrible 
en nuestra naturaleza. 

Un hombre muere: la ley lo mata: <Lquiėn mata a la ley? 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 10 de julio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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La huelga de impresores 

<LEs justa? Estą pregunta han debido hacerse los que la inician, pretendiendo 
seguir las huellas de otros que tenian perfecto derecho para realizarla. 

Nosotros hemos defendido la huelga de los sombrereros, y defenderiamos la 
de los impresores, si ėstos tuvieran igual razon que aquellos: nosotros 
hubiėramos comenzado por no darles derecho a separarse de nuestra casa. 

Los fabricantes quisieron oprimir a los obreros de sombrereria, cuando su 
ganančia era la misma; quisieron rebajar ei salario de los artesanos; se 
apoyaban para esto en la certidumbre poco honrada que tenian de que los 
obreros cederian a su opresion, porque si no aceptaban la rebaja, no tendrian 
trabajo, y sufririan hambre y miseria. 

Se oprimia a los que no tenian medio de defenderse: <Lse ha hecho esto con 
los impresores de la Capital? 

<LSe les ha rebajado algo de la tarifa acostumbrada? 

<LHan crecido las ganančias de los duenos de imprenta? 

<LHa querido ofenderse la dignidad de los obreros impresores? 

Los duenos ganan lo mismo, pagan lo mismo, y en nada han vejado la 
dignidad de los obreros. 

Oprimir a los artesanos, ganar mas y pagar menos: esto pretendieron los 
duenos de sombrereria; y lo pretendieron—no vacilamos en decirlo—con una 
confianza criminal. EI resultado de su exigencia se fundaba en la miseria de los 
obreros mexicanos. 

Nosotros que tan severamente juzgamos la conducta de los demas 
žtendriamos derecho para incurrir luego en las mismas faltas que hemos 
censurado? 

Comparen los impresores los motivos que la huelga de los sombrereros tuvo, 
y examinen los que la suya pudiera tener. 

La huelga de los sombrereros fue justa, porque se quiso aprovechar su 
pobreza para imponerles una retribucion miserable. 

ŽPueden quejarse de esto los impresores? 

En la huelga de los sombrereros se quiso rebajar ei precio admitido de la 
obra. 

<LSe ha querido pagar menos por su trabajo a los operarios de imprenta? 

Ni se ha abusado de su penosa situacion, ni a pesar de los riesgos de estą 
clase de negociaciones, se les ha rebajado en nada ei precio de su trabajo. 

La huelga de los impresores no puede fundarse en los mismos motivos en 
que se fundo la de sombrereros. 

Alli habia ei hombre vejado y ei operario oprimido. iComo se ha vejado a los 
obreros de imprenta? <i.Quė opresion pudieran invocar? 

Nos duele ei acto de energia que hemos tenido que ejercer hoy con nuestros 
dependientes. Estaban citados para venir en la tardė dėl domingo a trabajar en 
ei alcance editorial que publicamos a pesar de su ausencia. Nuestro alcance, 
que ha comprendido absolutamente todas las noticias electorales recibidas en 
la Capital hasta la hora de su publicacion, debio expenderse ai pūblico a las 6 
de la tardė; y a las 10 de la noche, hora en que aparecio ei primero, debio 
haberse impreso y repartido ya un segundo alcance. EI resultado fue ei mismo; 
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pero los cajistas faltaron a su deber. Faltaron a su doble deber de operarios 
bien retribuidos, y de companeros tratados con toda clase de consideraciones. 

EI dueno de la imprenta de la Revista y su administrador son impresores: 
nuestros operarios saben bien cuanto carino y especial atencion hemos tenido 
siempre para ellos. 

Olvidaron, sin embargo, estą consideracion de gratitud, y hasta la obligacion 
de cortesia de avisar su ausencia. Asistieron a la reunion a que se les 
convocaba en San Lorenzo; no vinieron a trabajar cuando habian ofrecido que 
veman, y crearon una dificultad a la casa que tiene para ellos una no 
desmentida consecuencia. 

Nos hemos visto obligados a despedirlos de nuestro establecimiento: sabian 
bien lo que hacian, y con proposito deliberado han faltado a su deber. Nos dolio 
mucho verlos ir: nos daba una sincera peną: pero ėstos ejemplos severos 
necesita la buena organizacion de una empresa que sostiene operarios. 

La Revista ha pagado siempre, si no con una largueza que ei estado actual 
de las imprentas no permite, con un precio relativamente alto, y haciendo 
recaer en favor de sus obreros las diferencias que por ei tamano de la letra y 
otras causas hubieran debido venir en provecho de los duenos. Han olvidado 
todo esto, y la Revista ha tenido que despedir a sus no agradecidos operarios. 

Nuestro periodico no padecera nada por esto. Tenemos obreros formales que 
nos estiman y premian nuestros esfuerzos: ellos cumpliran con su deber, y la 
Revista no sufrira alteracion alguna en su publicacion. 

Las huelgas son justas cuando se apoyan en un derecho daro: son tan 
opresoras como la opresion que quieren rechazar, cuando las mueve un odio 
injusto ai Capital y una exigencia extemporanea e inmotivada. 

Por fortūna no escasea la sensatez entre los obreros impresores de la Capital. 

Revista Universai. Mėxico, 13 de julio de 1875. 

[Mf. en CEM] 
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Escasez de noticias electorales.—Diputados noveles.— 
Comercio e industria.—Inteligencia 
de creacion y de aplicacion.—Teofilo Gautier. 

Con ir ya para tres dias, ni en Mėxico se šabe aūn lo que en todos los estados 
ha sucedido, ni nada se conoce todavia de aquellos lugares cuyo movimiento 
electoral preocupa mas la atencion pūblica. Cara simpatica ha visto Orestes 
que ha adelgazado en los dias ūltimos, y šabe ya de mas de un buen talento 
recompensado, de mas de un diputado novel salido en estas ūltimas elecciones 
a plaza. Y a fe que vienen siempre briosos los primerizos de eurui: parėceles la 
pobre patria cosa tan manejable como su buena voluntad, y cual quisiera llegar 
a las entranas de la tierra sin laboreadores, cual inspirar vida a la desventurada 
raza indigena con ei magico encanto de una ley, cual cruzar de ferrocarriles ei 
suelo mexicano, cosa ciertamente bella para cuando haya algo que llevar por 
los nuevos caminos de hierro. 

Bueno es pensar en lo que ha de dar ai pais vida y renombre: mejor y mas 
prudente realizar primero los medios de llevar a termino feliz estas empresas. 

En vano es que la tierra mexicana brinde a las manos laboriosas sus 
entranas de plata y de oro: antes es desventura que las abra, porque confiada 
en los exuberantes dones de la tierra, a ellos fia la perezosa naturaleza de los 
mexicanos un porvenir que un dia ha de extinguirse con lo accidental que la 
enriquece y alimenta. La tierra es perpetua; sėanlo las fuerzas que a vivir en la 
tierra se apliquen. Fuerzas constantes y productoras, elementos creadores, 
industrias transformadoras de los elementos que hoy existen. Nada pone la 
industria extractiva en ei lugar de lo que arranca. La industria fabril crea y 
transforma, en cambio, de un modo siempre nuevo productos fijos y 
constantes, en los que se asienta ei verdadero bienestar de una nacion. 

Mėxico es rico en demasia; pero no es todavia ūtilmente rico. Sus fuerzas 
esenciales estan dormidas: gracias sean dadas a la naturaleza prodiga, que dio 
aqui a la corva espalda de la tierra lujosisimo manto de plata y de oro. 


Con ėl parece que andan los noveles duenos de curules. Parėceles que ha de 
venirles estrecho ei comodo sillon que ei octavo Congreso les prepara. Verdad 
es indudable que los que vienen, tendran este premio honroso trabajado y 
merecido: ni lo ocuparian sin remordimiento los que por aventura de la suerte 
los hubieren logrado, ni la mision de diputado es tai que permita en su ejercicio 
ignorancia y tibieza. 

No se viene ai logro f a c i I: se viene ai examen de los malęs, a la proposicion 
de los remedios, ai estudio incesante, a la contemplacion practica de las 
actuales fuerzas de la patria y de la manera de guiarlas por camino de solida 
prosperidad y de positiva y durable rigueza. 


Mėxico no es ūtilmente rico: se ha asentado ya en este boletin estą grave 
verdad. 
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Su riqueza minera comenzara a ser ūtil ai pais, cuando pueda aplicarse en 
beneficio de ėl mismo, y no haya de llevarse fuera de la patria en pago de las 
imas sencillas necesidades materiales y domėsticas. Las minas no son hoy un 
alimento de la riqueza nacional: sus productos se exportan, en pago de los 
efectos de consumo que se importan a Mėxico y que por su naturaleza y la 
actual constitucion sočiai, han menester renovacion pranta y constante. 

Fuerza es ante todo alentar y premiar, aun de manera extrana y desu-sada, 
todos los ramos de la industria nacional. 

Cuando perturbaciones y errores anteriores han alejado de su cauce natūrai 
a un pais, sucede frecuentemente que necesita este para su bienes- tar la 
comision de algunos errores ūtiles. Ordena la economia, por mas que hiciera 
bien en limitarse a aconsejar, que sea franco y libėrrimo ei comercio de todos 
los efectos extranjeros. 

Brioso empuje ha cobrado en la presente era de paz la riqueza minera 
mexicana: es estą, por su naturaleza, riqueza insegura y vacilante; pero, si no 
de una manera equitativa, ello es que aumentan sus productos, y ei laboreo de 
minas adelanta. Abiertos los puertos mexicanos ai comercio extranjero libre; 
siendo verdad innegable que no abastece la industria nacional las necesidades 
numerosas de una vida, no ya rica, sino modesta y holgada, se compraran 
siempre en Mėxico los productos extranjeros; se compraran con tanta mas 
razon cuanto que la riqueza—siquiera sea accidental—estą creciendo. 
Abandonadas a su esfuerzo propio las industrias nacionales, fuerza es que 
presenten en su infancia todos los caracteres de imperfeccion que es ley 
presente aquello que trabajosa y lentamente se forma. Moriran nuestras 
industrias por falta de mercado. Nadie comprara lo imperfecto cuando tiene lo 
perfecto a mano: a estą desconsoladora y natūrai verdad ayuda ei alto precio 
que, con no ser bueno, ha de pagarse por los productos de nuestras industrias 
incipientes. 

Utilisima es para un pais formado la libertad absoluta de comercio: ies de la 
misma manera ūtil para un pais que se forma? 

La libertad comercial es, a mas de conveniente, justa. Cuando han 
constituido la vida de un pais injusticias esenciales, ino serą todavia necesario 
ei cumplimiento de injusticias transitorias? 

EI comercio libre es bueno; pero realizado en nuestro pais, extinguiria en su 
nacimiento las abandonadas industrias nacionales. 

Fuera impolitico y erroneo cerrar hoy los puertos a los efectos extranjeros: 
parece necesario limitar su introduccion con derechos relativamente crecidos; 
pero solo una manera se ofrece de destruir la vacilante situacion actual de la 
riqueza: la competencia es estą manera ūnica; la competencia que no podra 
establecerse con los arbitrios generales de la hacienda, que de la misma 
manera gravan ai efecto de consumo que se introduce, que ai instrumento de 
trabajo que nada deberia pagar. 

Si se asegurara a las industrias nacionales una demanda relativa; si cuanto 
pudiera contribuir a ellas pudiese ser introducido sin gravamenes ni derechos; 
si los compradores mexicanos se resignasen a comprar para su servicio los 
productos de nuestra industria propia, siquiera no fuesen ai comenzar como los 
que dėl extranjero vienen hoy, estą libertad de introduccion, estą proteccion 
franca y decidida, este primer consumo que resarciera a la industria naciente 
de sus gastos, en poco tiempo despertarian y fomentarian centras de 
produccion, a cuyo adelanto y mejoramiento estan llamadas la fertilisima tierra 
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mexicana y la habil y aūn perezosa inteligencia de sus hijos. Es, en esencia, 
activa nuestra aptitud intelectual: despiėrtese hoy en todas las clases ei anhelo 
de una situacion practica y propia: ei individuo americano necesita 
principalmente una buena suma de goces, y con placer trabajaria por 
acomodarlos y saborearlos en una vida holgada. 


La inteligencia tiene dos fases distintas: la de creacion y la de aplicacion: 
cuando aquella no se une a estą, hace desventurados y martires, enfermos 
incurables dėl dolor perpetuo de la vida: la de aplicacion, con ser menos noble, 
es mas adecuada y necesaria a la existencia: una y otra mezcladas, son ei 
germen escondido dėl bienestar de un pais. 

Mas dadas son a crear que a aplicarse las inteligencias de tierra americana; 
pero como no tienen medios de realizacion, su potencia creadora busca en 
vano lo practico, vaga por lo unico que es suyo, vuela errante por lo 

improductivo y lo ilimite, y hace de la vida oficio de poetą, ei que tiene ei deber 
formai de hacerla oficio de hombre. 

La naturaleza humana tiene un enemigo en si misma: verdad que la 

naturaleza humana no es mas que la lucha entre dos formidables e 

irreconciliables enemigos.—EI egoismo es la consecuencia de la riqueza: toda 
la vida practica consiste en que a las inteligencias vagabundas se les seriale ei 
punto de aplicacion, y se les ensene ei medio de aplicarse. 

No se viene a la vida para disfrutar de productos ajenos: se trae la obligacion 
de crear productos propios. 

Es ya axioma anejo, que aqui viene, sin embargo, como natūrai 

consecuencia: cuando todas las inteligencias tienen aplicacion en la vida propia 
practica, no fermentan errantes en ei seno de la que, una ve z lograda la 
libertad fundamentai, es accidental vida politica. La paz viene como necesaria 
consecuencia dėl trabajo: pero ei trabajo no se alimenta cuando no puede 
tener la esperanza de realizar y mejorar sus productos. 

La generacion actual es eminentemente individualistą: la unica manera de 
concebir ei bien general es halagar y proteger ei trabajo y ei interės de cada 
uno. 


Y aqui llegaba Orestes de su disertacion grave y severa, cuando ve cerca de 
si una faz cariacontecida y como recientemente mojada por las lagrimas. 
Esperanza ida, candidato olvidado, sueno aplazado para elecciones proximas, 
brazos caidos con desaliento como de quien šabe que no ha de apoyarlos en 
los amorosos brazos de la queridisima eurui: todo esto trae en si la desanimada 
y dolorosa figūra que, para bien de sus lectores, ha distraido a Orestes de su 
mama de pensar en cosas graves. 

iPobrecillo candidato! Buenas cosas dijo en vida ei elegante Teofilo Gautier: 
mas lo querria Orestes si no hubiese escrito su insoportable Mile. de Maupin: 
pero no puede olvidar ahora un verso suyo que cuadra ciertamente ai 
cariacontecido candidato. Dijo bien ei poetą francės en la Comedia de la 
muerte: «Chacun ėst le cercueil d'une illusion morte». 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 14 de julio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Meseros.—Entrantes y salientes.— 

Operarios de la Revista — Falsos rumores.— 

Espiritu de corporacion.—Derechos y faltas. 

Vuelve a ser hoy tarea de Orestes escribir ei boletin de la Revista y muy ai 
correr de la pluma tiene que departir con sus lectores. 

Viėnele ante todo a las mientes la Sociedad Union y Concordia, de meseros, 
su entusiasta funcion, su noche de fiesta, las palabras honradas que se dijeron 
y los afectos fraternales y bellos que [se] sintieron alli. 

Publico ayer la Revista una brevisima resena de lo que acontecio con motivo 
de la fiesta en ei Teatro Arbeu: parece que convida ei teatro a cosas bellas, 
daro como la paz merecida, blanco como conciencia sin manchar. Pero no tuvo 
ei poetą galano que a nuestro lado escribio ayer la resena de la fiesta dėl 
lunes, espacio para apuntar siquiera lo que en aquella noche le conmovio y le 
dio ideas de esperanza en los hijos humildes dėl trabajo, de ventura y bienestar 
solido para los dias futuros dėl pais. 

Dias hace que escribia en la Revista a proposito de ėstos mismos meseros 
que de tan simpatica manera se empenan en lo que en ei caer y redimirse de 
las clases, bien pudiera llamarse reconquista de su personalidad. 


Es afanosa tarea estą, escribir entre ei bullicio de las prensas, la 
conversacion dėl diputado saliente, la briliante facundia dėl que viene, ei habla 
grave y sentenciosa dėl que se va. Hay una hora en que todo malvado es 
bueno: ei instante en que por vez primera de su vida dice adios a su patria. 
Todo [lo] feo se embellece: todo error se perdona: toda maldad desaparece alli. 
Redimen aquellas lagrimas amargas: bien saben los que las lloraron como hay 
algunas que guedan perpetuamente empapando y entristeciendo ei corazon. 


Pero no son dolores intimos, no son tristisimas memorias las que ei 
boletinista debe a sus lectores. Dabase ya a afectos de patria, cuando iba a 
decir solamente que asi como parecen buenos los malvados ai decir a la tierra 
amada adios, asi es grave la faz, sesudo ei comentario, reposado ei juicio de 
los que desalentados y melancolicos abandonan la comision popular, con la 
que ei amor propio se siente mas halagado que con otra alguna. 

Es la vida politica sueno y contagio: pasase por sobre todo para vivir en ella: 
una vez gustada, emplėanse todas las fuerzas en no verse en la necesidad de 
abandonarla. 

Nada halaga como ella: nada hay que origine mas dolores; ni hay dolores 
mas amados, y saboreados con placer, y solicitados que los que en ella se 
producen. Como que se siente crecer un hombre con la representacion de los 
demas. 
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Asuntos de los impresores deben ocupar la ūltima parte de este boletin. 

Dicense cosas falsas acerca de la penosa determinacion de que se vio 
obligada a hacer ūso la Revista. Quiėrese presentar como herido un espiritu de 
cuerpo que la Revista entiende y respeta, y ei que escribe ama, hasta en sus 
erroneas exageraciones. La exuberancia de vida es vida ai fin. EI exceso de 
soberbia dana: pero ei exceso de humildad lastima y deshonra. 

Fuerza es que aqui se desmientan las noticias que entre pequenos circulos 
de impresores corren, acerca de la medida, tan dolorosa como enėrgica, de 
que hizo ūso ei periodico para con sus operarios, por falta deliberada en ei 
cumplimiento de sus comunes deberes. 

Preciso es que los que fueron dependientes de la Revista hasta ei lunes, 
quieran hallar a su despedida en comun algūn motivo simpatico: con peną los 
desmentimos, pero los antiguos operarios no estan diciendo la verdad. 

No se despidio a los impresores porque hubiesen firmado la circular en que 
se les invitaba a asistir a la reunion que ei domingo celebraron en ei Beaterio: 
puede ser que algunos de ellos la hayan firmado despuės dėl lunes; pero hasta 
ei lunes,—y la administracion no lo sabia—solo dos de los operarios la habian 
firmado. 

No ha podido ser causa de la despedida haber firmado la circular 
convocatoria, porque los obreros que ahora trabajan en la Revista la habian 
firmado antes de venir a trabajar. 

Ni pūdo ser cierto ei motivo principai que los operarios despedidos alegan, 
afirmando que se les despidio porque acudieron a la convocatoria dėl Beaterio. 
En nada, en nada ha influido esto en la determinacion de la Revista: antes era 
un acto de companerismo noble: antes era ei ejercicio de un derecho legitimo y 
perfecto. 

No es verdad que se despidiese a los impresores porque asistieron a la 
reunion dėl domingo: es penoso que se quiera explotar con ei error ei 
sentimiento de una simpatica corporacion. No es verdad que fuese aquella la 
causa de la despedida, puesto que casi todos los obreros nuevos de la 
imprenta acudieron a la convocatoria, y volveran a acudir, y la Revista lo 
entendera y lo aplaudira, si se reunen para examinar juiciosamente su 
situacion actual, los elementas con que las negociaciones de imprenta 
cuentan, y los medios de procurar ei adelanto y bienestar de los obreros dėl 
ramo, en armonia justa con los elementos y estado presente dėl Capital. 

La Revista quiere y ama esto: <Lcomo habfa de entender ei derecho de 
reunirse en los individuos de todos los ramos dėl trabajo para poner precio a su 
tarea, y habfa de excluir dėl derecho general ai ramo de impresores? iComo 
habfa de asentar que ei Capital es algunas veces opresor, y habrfa de 
pretender oprimir? Hay algo que vale mas que la estimacion de los extranos: la 
estimacion propia. 

No es exacto que la Revista haya despedido a los que fueron sus operarios 
hasta ei lunes porque firmasen la circular que los convocaba a reunirse en la 
calle de San Lorenzo, y asistiesen a la reunion dėl domingo. 

No es exacto porque los operarios antiguos no habian firmado la circular 
antes de ser despedidos. 

No es exacto porque los operarios actuales han venido a la Revista despuės 
de haber firmado la circular. 

No es verdad porque los operarios que trabajan hoy asistieron a la reunion 
dėl domingo, y despuės de asistir a ella estan trabajando: han sido admitidos 
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despuės de asistir: si no hubieran asistido, no hubieran sido simpaticos a la 
Revista. 

Y icomo habria la Revista de coartarles su naturalisimo derecho? icomo 
habria ella de poner precio ai papel que imprime, y negar a los demas ei 
derecho de discutir y poner precio a su trabajo? Con verdadero placer ve la 
regeneracion rapida que en nuestro pais se cumple en los obreros: los alienta: 
los excita a la sensatez, pero a la sensatez y ai juicioso examen aplicados ai 
estudio y mejora de sus derechos.—Y cuando esto hace para todos, ihabia de 
negarlo para algunos? Cuando ningūn provecho particular le viene dėl cambio 
de operarios, ihabia de atraer sobre si una ira justa por motivos que no le 
traen provecho? Si fuera cierto que la Revista despidio a sus operarios por 
haber asistido a su legitima reunion—y esto šeria inconcebible—ilos operarios 
actuales hubieran consentido en ocupar ei lugar de que la opresion injusta de 
un daro y elementai derecho acababa de separar a sus companeros? 

No hemos de insistir sobre esto: nos doleria que se hubiera podido creer esto 
un momento. 

La Revista se enorgullece de que los obreros asciendan por su propia fuerza 
y conviccion de dignidad, de masa conducida e inconsciente, a hombres dignos 
y capaces de examinar e interponer sus derechos. Quiere hombres para su 
patria: no quiere sustituir a la esclavitud politica pasada [por] una esclavitud 
moral, perniciosa porque vive en las masas esenciales y constituyentes en 
grado principai, de la nacion. 

Una falta individual de consecuencia, una falta ai deber personai de obreros, 
ha sido la causa ūnica de la determinacion de la Revista. Se eito a los operarios 
para un trabajo urgente dėl domingo: era ei trabajo interesante que de 
diligente y oportuna quiere merecer la Revista: sabian ellos de quė naturaleza 
era ei trabajo; dijeron que vendrian: acordaron no venir a pesar de lo que la 
Revista ha sido siempre de bondadosa y afectuosa para ellos, y deliberada y 
tranquilamente abandonaron ai periodico en ei dia en que, por la naturaleza 
dėl trabajo, se les necesitaba acaso mas. 

Al dia siguiente se dijo que no eran ya dependientes de nuestra imprenta. 
Sabian que era ei trabajo dėl domingo necesario y apremiante: deben a la 
casa, no ei sueldo que se les paga, sino lo que vale mucho mas que ėl, 
consideraciones y afecto; y entendiendo que sin ellos no podria hacerse ei 
trabajo, deliberaron y acordaron no asistir. Fue ingratitud y falta ai deber: con 
verdadero pesar los vio salir de su imprenta la Revista: hubiera querido 
detenerlos; hubiera querido volverlos a sus puestos; pero ėstos actos de triste 
energia quiere la organizacion de un establecimiento que ha sido 
premeditadamente y en instante preciso, abandonado y burlado. 


Hay algo que dana mucho ei ejercicio de un derecho: la hipocresia dėl 
derecho. Funesto šeria que comenzasen a cubrirse las faltas personales con ei 
pretexto de que ei espiritu de corporacion fue herido ai castigarlas. 

Es muy facil traspasar por una exageracion, ei limite a que los derechos 
Megan, sobre todo, cuando los excitan ei resentimiento y ei deseontento 
personales. 

EI espiritu de corporacion estą siempre dispuesto a sentirse lastimado: esto 
se explica por lo mucho que lo han lastimado antes de ahora: facil es 
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conmoverlo y excitarlo; uno de sus cuidados mayores ha de ser siempre no 
exponerse a parecer injusto, movido por quienes quieren confundir con la 
expresion de la dignidad herida, ei ejercicio de un derecho natūrai dėl 
empresario contra los obreros que han faltado a su compromiso. 

EI derecho dėl obrero no puede ser nunca ei odio ai Capital: es la armonia, la 
conciliacion, ei acercamiento comūn de uno y de otro. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 15 de julio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Familias y pueblos.—Cuestiones graves.— 

Justicia y lisonja. 

Ocupacion muy agradable fuera estą de departir con los lectores, si por 
ventura dėl boletinista, diera la vida de Mėxico asuntos que pudieran ser buena 
materia de comentario y pensamiento. No šeria quizas justo decir que faltan 
completamente entre nosotros cosas graves que estudiar y que decir; pero a 
tratarlas con pieno examen se opone la naturaleza dėl periodico,—y a mirar lo 
que ha de venir, estą frivola constitucion de nuestros hombres, apenas 
acostumbrados a pensar en algo mas que en la fortūna propia y ei 
aseguramiento de los dias presentes. 

Rechazase hoy y desdėnase todo lo que se ocupa en examinar hondamente 
malęs cuyos resultados no se palpan en lo visible de la situacion actual: 
olvidase en mal hora que la lava de los volcanes se engendra en las entranas 
de la tierra. Breve imagen es la familia de los pueblos, con estą ley de 
analogias simpaticas que andando a la par, forman la progresiva vida 
universal: mira ei jefe de la casa con empeno lo que dara a sus hijos holgura, a 
la madre comodidad en la vejez, a la tierra que posee, adelantos, a la riqueza 
que forma, crecimiento: asi trasmitian los galos de generacion a generacion 
enriquecida la casa paterna; asi iba la hoz sagrada de familia a familia como 
simbolo de constancia y de labor: asi los hijos acrecian la obra comenzada por 
los padres, y con los nuevos productos se creaba la material ventura dėl hogar, 
y con la narracion de los ancianos y de las sacerdotisas, la moral riqueza, 
nunca extinguida ni mermada en las generaciones sucesivas, que de dia 
segaban las maldecidas mieses dėl romano, y de noche se arrastraban entre 
ei las, reptiles sublimes de la divina libertad, para llegar a la caverna oscura en 
que con ei fuego de la palabra y de la ira, se templaban para ei dia de la 
redencion las cadenas de la muy llorada, no vergonzosa, esclavitud. 

Se iluminaban las tinieblas: asi brillan en su eterna noche los ojos de los 
hombres esclavos. Vercingetorix tema un hijo en cada galo que se arrastraba 
por la tierra; icomo es estrecho ei periodico para decir lo que fue Vercingetorix! 


Y de la pequenez se iba a lo alto este sonador espiritu de hombre. Como que 
no cabe en lo que le envuelve, y se va de si: asi de una palabra renace una 
memoria; y de ellas estą necesidad de lo anchuroso, va adonde altas criaturas 
y espacios anchos lo convidan a lo absoluto y a lo abstracto. 

Pensaba ei boletinista en ei celo cuidadoso de los padres por crear para los 
hijos venturoso y comodo lugar: no es un ser que prepara vida a otros: es un 
hombre que atiende y piensa en la continuacion de vida de si mismo. Hijo es 
ser propio: asi ei padre se afana tanto por ei bien de los dias que han de venir. 

Y ve la actual generacion mexicana como cosa nimia y fūtil ei cūmulo de 
malęs que estorban su rapido progreso, y que son ya elementos constituyentes 
de nuestra combatida nacion. Han de pagar los hombres en trabajo y fuerza 
creadora lo que consumen: itrabajan todos los habitantes de la repūblica? <LEs 
nuestra rigueza estable? iTerminada la rigueza eventual minera, no sufrira 
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Mėxico alteraciones gravisimas, por no tener de antemano preparada su 
riqueza constante? <LSon hombres todos los que viven en nuestros campos con 
forma humana? Pero habituanse los ojos a mirar miserias; imaginėse como 
irremediable ei mal que invariablemente hemos visto humilde, esclavizado, 
arrastrado ante nosotros mismos, y ei hombre por esencia individualistą, no 
piensa que la vergūenza ajena lo avergūenza, no šabe como acongoja este ser 
vivo que anda y que estą extendido sin embargo en ei fondo de si mismo como 
un muerto. 

La educacion de la raza indigena. EI inmediato cultivo de los campos. 
Todavia estą expuesto a ser ėsdavo ei que mantiene esclavos a su lado. 
Alzanse remordimientos cuando paša a nuestro lado un ser, en forma igual a 
nuestro ser, por nuestro descuido casi imbėcil, dueno, sin embargo, de 
dormidas fuerzas que, despertadas por una mano afectuosa, dieran honra e 
hijo util a la hermosa patria en que nacio. iComo esąs inteligencias no 
despiertan en medio de estą naturaleza poderosa donde convidan ei cielo a las 
ternuras, los accidentes de la tierra a las grandezas, los bosques ai solitario 
pensamiento, las noches rumorosas y serenas a lo apacible y a lo pūro? Hallase 
uno a si mismo en la contemplacion de lo que lo circunda: ipor quė, pobre raza 
hermana, cruzas la tierra con los pieš desnudos, duermes descuidada sobre ei 
suelo, oprimes tu cerebro con la constante carga imbėcil? iOh, como, como 
duelen estas desgracias de los otros! 


Y asi acaba ei boletin, que sin materia alguna empezo. Lee ahora ei 
boletinista un periodico simpatico, injusto sin embargo en apreciaciones que no 
quedaran por cierto sin respuesta. 

No se restablece la igualdad entre las clases, halagando la soberbia de los 
que, por lo que fueron oprimidos, estan siempre dispuestos a ser exagerados 
en la peticion de sus justisimos derechos. Hablese a los artesanos con voz de 
justicia: avergūėncese aquel que les hable con perniciosas palabras de lisonja. 

Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 21 de julio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Los sucesos de Toluca.—EI articulo 5.— 

La relacion dėl Heraldo — EI telegrama dėl 21.—Concesiones 

funestas. 

Las opiniones andan un tanto perplejas en la manera de juzgar los ūltimos 
sucesos de Toluca, que de tan diverso modo se comentan, y hacia los que 
fuera facil caer impremeditadamente en injusticia. 

Parece, sin embargo, que pudiera culparse de debilidad ai gobierno de aquel 
estado, por mas que noticias posteriores despojen de alguna gravedad a las 
primeras nuevas que recibimos dėl motin. 

Casi todos los periodicos han copiado dėl Heraldo de Toluca, la vehemente 
relacion de los sucesos dėl dia 16. EI Monitor y EI Sigio XIX la han reproducido, 
y uno y otro la terminan con apreciaciones enėrgicas, sobrado enėrgicas 
quizas, acerca de la personai conducta dėl gobernador dėl estado de Mėxico. 
Veamos lo que puede deducirse de las noticias publicadas hasta aqui. 

A juzgar por lo que dice ei Heraldo, nunca ha visto Toluca excitacion ni 
escandalo mayor en sus habitantes que los que alli se vieron en los dias 16 y 
17. Cohetes, campanas y camaras comenzaron anunciando la procesion: 
afirman los unos que los catolicos habian conseguido, mediante cierto pago, 
permiso para que la procesion recorriera las calles: aseguran otros que este 
permiso no fue nunca concedido. Nada decisivo podriamos decir nosotros en 
este punto; pero es de creer, por ei respeto y consideracion que queremos 
tener siempre de la honradez ajena, que no fue ei pago de una cantidad la 
causa dėl permiso para la salida de la procesion. Mas es de creer aun: parece 
seguro que ei gobierno dėl estado no dio nunca este permiso: tanto mas, 
cuanto que se le hace ir acompanado de un sigilo absoluto, y de la condicion 
ridicula, que de fijo no hubieran aceptado los catolicos, de pasear su imagen y 
su comitiva en las horas avanzadas de la noche. 

EI lo fue que la procesion salio, que ai decir dėl Heraldo, anduvo por las calles 
principales, y que paso por delante de la casa de la autoridad primera dėl 
estado. 

La ley ordena la prision de los que hayan celebrado en pūblico algūn acto 
religioso. EI fraile dėl Carmen fue preso y llevado a la casa municipal: otros 
religiosos de menor importancia fueron a la carcel comun. 

Instantes despuės, la plebe amotinada llenaba las calles, y venia 
rapidamente en derechura a la casa municipal. Oianse portodas partes «vivas» 
a la Virgen, «mueras» a los protestantes y ai gobierno. Quiso ei jefe politico ir 
ai Ayuntamiento, y oyo a su paso frases y gritos amenazadores, cada vez 
crecientes. Bullia agitadisima toda aquella multitud alrededor de la casa donde 
estaba ei fraile preso. 

Salio un individuo a un balcon a rogar a la plebe que se mantuviese 
tranquila, y a decir que si no oian su ruego, no saldria ei padre. Voces mas 
amenazadoras respondieron a estas palabras: salio ai balcon ei religioso; pero 
ei tumulto no se apaciguo por eso. 

La plebe estaba dispuesta a toda clase de excesos: las mujeres andaban ya 
con piedras para ayudar en la lucha: dice ei Heraldo protestante, que la 
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Sociedad Catolica empleo toda su influencia, y ei fraile dėl Carmen fue puesto, 
a seguida de ėstos hechos, en libertad. 

iDebio šerio? Un telegrama hemos recibido que aclara un tanto esto, y 
copiaremos despuės; pero <Lno estaba ei preso comprendido en la fraccion 2da. 
dėl articulo 5to. de la ley que establece penas en estą materia? 

Cierto es que segūn ese articulo mismo, solo ai pago de una muitą variable 
de diez a doscientos pesos estą obligado ei que en pūblico verifica un acto 
religioso. Pero es tambiėn verdad que seguidamente se impone prision de dos 
a seis mėsės a los que no obedecieron la intimacion de la autoridad para que 
se suspendiese ei acto, cuando a este se le daba caracter solemne por ei 
nūmero de personas que habian de concurrir a ėl. Estą fraccion dėl articulo 
alcanza a las procesiones: estą, sin dūda alguna, escrita para ellas. Si es 
innegable que la procesion salio; si debe šerio que ei gobierno dėl estado de 
Mėxico cumplio con su deber y le intimo que no salierą, ei religioso debio ser 
preso, y despuės de preso, consignado a la autoridad judicial, para que estą le 
impusiese la peną de dos a seis mėsės de prision, que ei articulo 5to. 
expresamente marca. 

La plebe ejercia presion sobre la autoridad: pero idebia ejercerla? <Lno debio 
ensenarsela enėrgicamente ei respeto que debe a los preceptos de la 
Constitucion? 

EI gobernador quiso tai vez evitar desgracias; pero idebe tenerse este 
miramiento cuando es violada la observancia de uno de nuestros principios 
capitales? icuando lo que en si puede ser bondad, en cierta manera establece 
ei derecho de seguir violando ei principio? 

No nos toca aqui decir lo que sobre este asunto nos ocurre, porque no es 
licito juzgar sobre un hecho en que figuran intereses distintos, cuando todavia 
no se ha oido sino la interesada voz que acusa. 

Seguimos creyendo que pūdo haber mas energia en ei gobierno dėl estado; 
pero nada diremos sobre esto, hasta que no sepamos con quė elementos 
contaba, y por quė clase de necesidades obro. 


Libre ei sacerdote, la plebe alimentada hasta entonces con la ira, se vio 
fortalecida por la concesion que se le hacia: quito los caballos ai coche dėl 
religioso: arrastrado por hombres fue llevado ei coche entre voces y vivas, a la 
par que las campanas de las iglesias celebraban con repiques la libertad dėl 
padre preso. 

Y continūa ei Heraldo: 

Entonces un grupo grande de los revoltosos se dirigieron a la Acordada para poner 
en libertad a los demas presos; y gritaban—«iMueran los protestantes!» «iViva la 
Virgen dėl Carmen!»— Eran las cuatro o las cinco de la tardė cuando llegaron a la 
carcel, en nūmero de cuatrocientos poco mas o menos, con su capitan a la cabeza. 
Los presos fueron soltados y los victoriosos gritaban a su contento—«iViva ei pueblo 
soberano!» «iVivan los barrios dėl Carmen, ei Calvario y San Juan!» «iMuera ei 
gobierno!» «iMueran los protestantes!» «iViva la Virgen dėl Carmen!» 

No nos explicamos este ūltimo hecho: a ser cierto, es indisculpable: no 
tendria explicacion a ser cierto. La energia dėl gobernante ha de crecer tanto 
cuanto crecen la exigencia e injusta presion dėl gobernado. 
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Prestariase este suceso a graves comentarios: de ninguna manera 
apgudinamos un acto de debilidad para con la plebe torpe, que manejada por 
malvados instintos, ha sido siempre, tanto como es patriotica en manos de los 
buenos, peligro para la libertad con tanto esfuerzo conseguida, y azote 
amenazador para la patria. 

No es un partido politico cubierto de vergūenza ei que debe tratarse de 
extinguir: sus errores lo han matado, y estą bien muerto. Es una idea fanatica, 
es una historia sombria, es un germen de desastres ei que se ahoga, 
impidiendo las resurrecciones desesperadas y parciales de esą doctrina 
funesta que en ei instante de la victoria vende a la patria y en los dias de la 
humillacion la divide, la detiene y la ensangrienta. 

Preciso es que entiendan que ya no tienen en Mėxico esperanza alguna de 
vida: la deshonra mata bien a aquello que mata. Pero todavia se agitan a la 
sombra de estą libertad que danam conspiran contra la libertad en ei seno 
mismo de ella; hieren a quien los protege. No es preciso ya acumular 
argumentos: es preciso reprimir con mano fuerte toda tentativa de 
resurreccion de los que han escrito tantas paginąs negras en la gloriosa 
historia dėl pais. 


Michoacan sufre ahora las consecuencias de un suceso parecido en su 
naturaleza ai de Toluca. Troco un sacerdote de Morelia la catedra dėl Espiritu 
Santo en catedra de injurias: ofendio rudamente a las instituciones liberales: 
predico desde ei pulpito contra las Leyes de Reforma, y ei teniente coronel 
Dolores Vargas, prefecto entonces, fue ai templo, morada en aquel instante de 
un sacerdote que violaba la ley, lo obligo a bajar dėl pulpito y lo redujo a 
prision. 

Comedida en ei caracter la autoridad que en aquel tiempo regia ei estado, no 
esquivo la presencia de los que con la determinacion dėl prefecto se 
amotinaron; pero penso de distinta manera que Dolores Vargas, destituyo ai 
prefecto, y libro ai sacerdote de su carcel. 

La libertad habia arraigado en Michoacan. La excitacion religiosa se habia 
refugiado en la Piedad, Zamora, Patzcuaro y Maravatio, y desde que con 
aquella determinacion de la primera autoridad dėl estado se impuso peną ai 
que hizo cumplir la Constitucion, y se dio libertad ai sacerdote que la habia 
violado, tacitamente y en malhora se reconocio con esto que tema ei derecho 
de violarla, puesto que no se le imponia por ello peną: predico mas ei 
sacerdote: predicaron otros: se reanimo la reciėn dominada idea fanatica, y las 
gavillas de Michoacan estan respondiendo a lo que con un acto de energia, que 
pūdo ser penosa pero que hubiera sido salvadora, se hubiera facilmente 
dominado y extinguido. 


<LY habra quien con aquel tristisimo ejemplo vuelva a hacer concesiones a los 
que de ellas se sirven como armas, a los que a su sombra devoran a quien se 
las concede? 

Gravisimo suceso šeria ei de Toluca, a no estar exagerada la narracion que ei 
Heraldo hace, y que es la mas extensa que hasta ahora ha llegado a la Capital. 
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Apenas tuvo noticia de aquellos acontecimientos, la Revista dirigio un 
telegrama a una importante persona de Toluca, pidiendo explicacion de las 
alarmantes nuevas que en Mėxico corrian. 

A hora adelantada de la noche dėl 21 se recibio en la redaccion un telegrama 
que respondia ai que la Revista dirigio. EI explica un tanto lo acontecido: ėl 
impone, por lo menos, ei deber de no prejuzgar en estą delicadisima materia, 
en que todo juicio prematuro pudiera herir sin razon ei concepto de enėrgico y 
de buen ejecutor de la ley que hasta ahora habia merecido ei gobierno dėl 
estado. 

Dice asi ei telegrama: 

Depositado en Toluca ei 21 de julio, y recibido en Mėxico ei mismo dfa a las 8 y 15 

minutos de la manana. 

C. Coronel Vicente Villada: 

Son muy exageradas las noticias que respecto dėl acontecimiento que tuvo lugar ei 

sabado publica ei Monitor de hoy. 

Escribo a Vd. sobre ei particular, como me lo pide, lo que en realidad ocurrio. 

No hubo debilidad ninguna por parte dėl gobierno. 

Los que tomaron parte principai en la salida de la procesion fueron castigados con 

una muitą de doscientos pesos. 

Hasta que la pagaron no han sido puestos en libertad. 

Por carta le doy pormenores. 

Esperamos, pues. No disculparemos una concesion imprudente a la plebe 
que širve de instrumento a nuestros constantes enemigos: no juzgaremos 
tampoco de antemano, por lo que una narracion interesada dice, acerca de 
materia tan delicada como la reputacion de energia y buena fama de un 
hombre. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 23 de julio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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Escasez de trabajo.—Raza indigena.— 

Hay mal accidental y esencial.—La prision 
de Cortina.—Porvenir de Mėxico. 

EI trabajo escasea: la plata decae: la agricultura no adelanta: no excitaciones 
ligeras, atencion grave, empuje formai han menester los que en algo pueden 
remediar los malęs que amagan ai pais. 

Mas que otra alguna reclama cuidados esą raza olvidada y sin ventura, masa 
ahumana de tai manera viva, que no pueden los que la forman hacer oficio y 
obra util de hombres. 

No les permite su vida gran nūmero de necesidades: la aspiracion es para 
ei los afan desconocido e inūtil: la indolencia en ei trabajo es natūrai 
consecuencia de la indolencia en ei espiritu: un peligro grave es ei resultado de 
este abandono, de este extravio, de estą pequenez de tantos seres. 

EI ahorro es inūtil para quien no conoce los placeres que produce ei Capital, 
ei ahorro inteligente, honrado y acumulado. Nada tiene porque nada desea. No 
trabaja por su bienestar porque no quiere hogar mas amoroso, lecho mas 
blando, vestido mas valioso, mėsa mejor provista que los que tiene ya. EI 
hombre inteligente estą dormido en ei fondo de otro hombre bestial. La raza no 
ve mas que hoy: nada mas que para hoy trabaja: trabaja lo que necesita, hace 
producir lo que cree que consumira: su inteligencia es estrecha, estrecho es 
todo lo que concibe y lo que hace. 

La raza imbėcil: he aqui a nuestro juicio la explicacion de la raza miserable. 
Sufren hambre en distintas comarcas, porque la naturaleza ha afligido en 
distintos lugares de la repūblica a la tierra con imprevistas escaseces. Nada 
habia guardado la infeliz hormiga en ei granero: icuan sola, cuan abandonada, 
cuan amarga estą siendo en ei invierno rudo la existencia de la hormiga 
misera! 

Dos malęs hay que piden remedio urgente y practico: es ei uno la necesidad 
inmediata y accidental; ei otro, ei mal en la esencia, la constitucion de la raza, 
ei sacudimiento vigoroso de esą existencia aletargada. 

Tienen hambre: redimaseles ei hambre. No sea vana la ensenanza dėl 
democrata romano: abranse ai pueblo los graneros cuando ei pueblo no tiene 
granos en su hogar. Piense cada estado en la manera de remediar ei grave 
dano en sus comarcas; cree trabajo para los que sin ėl perecerian; den los que 
tienen sobrado a los que tienen la mėsa vada y ei lecho sobre la tierra: permita 
ei gobierno, transitoriamente como las conveniencias futuras reclaman, libre la 
introduccion y ei trafico de todos los articulos que tiendan a aliviar ei mal; 
puedan los comerciantes de Acapulco introducir sin derechos la harina con que 
en un tanto remediaran la apremiante escasez de los habitantes de aquella 
region. EI hogar estą sin granos: abranse ai pueblo los graneros pūblicos. 


Permite la naturaleza dėl boletin que de un dano pase la pluma a hablar de 
un bien.—Nunca hubieran permitido los sucesos que la prision de un hombre 
hubiese de ser motivo de regocijo para una nacion. 
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Regocijase, sin embargo, justamente Mėxico con la prision dėl general 
Cortina; sin embozo aplaude este acto desusado de energia con que ei 
gobierno actual ha librado ai pais de un gravisimo conflicto; sin embozo lo 
aplauden los periodicos de la Union Americana, y cartas, conversaciones, 
particulares informes, juicio de la prensa, crėdito pūblico, todo anuncia que en 
la repūblica vecina ha logrado notable altura ei buen nombre de Mėxico, por 
tantos anos tenido como pueblo de nada capaz mas que de extraviar ei valor y 
la inteligencia de sus hijos en luchas devoradoras y mezquinas. 

La paz se afianza: los problemas se asientan: las inteligencias se aplican: 
venturoso porvenir espera a Mėxico, si dan sus hijos en desviar la mirada avida 
de la perniciosa vida pūblica, y convertirla ai seno de la tierra, donde espera la 
riqueza honrada; a lo largo de las costas, donde brinda copiosisimos frutos ei 
alentado y ansioso comercio exterior. 

No es por fortūna ei espiritu mexicano de tai naturaleza, que olvide por las 
holguras materiales, las venturanzas y excelencias dėl cultivo dėl arte y dėl 
espiritu. Pero la imaginacion cumple en la tierra la sentencia que la vida le 
impone de estar unida a ella: mucho ha de haber pecado antes, puesto que 
tanto sufre la imaginacion aqui. Mėxico no morira de la terrible muerte que ei 
olvido dėl sentimiento prepara a otros paisęs: ei oro no pesara tanto sobre 
nosotros que ahogue con su peso los latidos de nuestro corazon. Amaremos y 
trabajaremos: sonaremos y tendremos vida practica. No haya miedo de que 
sean nuestros hombres los mineros de don Francisco de Quevedo. En Mėxico 
los mineros que se encorvan sobre la tierra, tienen viva en ei alma la imagen 
de la patria, perpetuamente vuelta hacia la alteza, hacia la honra, hacia la vida 
noble, hacia la gloria. 

Se amara y se trabajara.—EI sueno redime dėl penoso deber diario, y [de] la 
ruda cuanto necesaria obra practica. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 29 de julio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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La Sociedad de Historia Natūrai.—Fiesta solemne.—La 
Memoria de Barcena.—EI senor Jimėnez.— 

La planta de quina. 

Dados los unos a infructiferas querellas, dados los imas a estą mortificante 
vida pūblica diaria, que tiene de encarnizada todo lo que de escasa y 
monotona tiene, apenas si alguna ve z hallan cabida en las columnas de los 
periodicos, las solemnes palabras de la ciencia, madre amorosa que 
descompone, elabora, estudia, crea en pro de tantos hijos que la desconocen, 
la desdenan o la olvidan. Cumplese ahora en la tierra la ėpoca dėl dominio de 
la brillantez: la cosa fugitiva y briliante vence ahora a lo modesto y a lo solido. 
EI paganismo se rejuvenece, y hay perpetuamente algo de epicūreo en ei 
sensual y movible ser humano. Tienen los sentidos ahora ei senorio exclusivo 
dėl teatro, y es meta y punto feliz de la actual literatūra, la descripcion 
voluptuosa y amena de los fenomenos psicologico-sensuales. Los romanos 
cayeron sobre su manto de riquisima purpura, comprimiėndose en ei pecho los 
ręstos de honra que avergonzados de su carcel se salian, extendiendo ei 
cuerpo vii sobre ei hermoso lecho de oro, hendida la crispada mano en ei 
pardo, en ei sombrio, en ei mortuorio manto de la usura. 

Cubre asi hoy la bella forma ei espiritu disgustado y fatigado: y no es que en 
todas partes ei espiritu humano se fatigue: no es que en marcha uniforme todo 
camine a una pėrdida inevitable y general: ei libre albedrio estą sobre la fatal 
ley dėl progreso. En lo material todo marcha y se desenvuelve. En lo moral 
marcha todo y se desenvuelve como ei azar, la libertad de la fuerza, ei vigor 
dėl elemento esencial independiente, quieren. La voluntad es la ley dėl 
hombre: la conciencia es la penalidad que completa estą ley. 

EI ser tiene fuerzas, y con ellas ei deber de usarlas. No ha de volver a Dios 
los ojos: tiene a Dios en si: hubo de la vida razon con que entenderse, 
inteligencia con que aplicarse, fuerza activa con que cumplir la honrada 
voluntad. Todo en la tierra es consecuencia de los seres en la tierra vivos. Nos 
varnos de nosotros por inexplicable lucha hermosa: pero mientras en nosotros 
estemos, de nosotros brota la revelacion, la ensenanza, ei cumplimiento de 
toda obra y ley. 

La Providencia para los hombres no es mas que ei resultado de sus obras 
mismas: no vivimos a la merced de una fuerza extrana: ei hombre inferior 
inteligente no puede concebir torpeza en una inteligencia superior: ei justo de 
la tierra no comprende la injusticia en quien ha de encaminarlo y dirigirlo. 

Theos vive, como fuerza impulsiva, pura, magna: bien saben los que 
estuvieron presos en las carceles de los hombres, como la prision entre hierros 
se asemeja a estą manera poderosa con que se sacude y se debate, y se 
levanta, y se angustia, y cae herida y forcejea estą hermosa humanidad nunca 
vencida, simpatica hasta en sus errores, bella como todo enfermo, siempre en 
lucha potente con la miseria y ei reposo. 

EI libre albedrio estą sobre la ley de progreso fatal: la voluntad es la ley dėl 
hombre: la conciencia es la penalidad que la completa. 
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Y estą ve z, como tantas otras veces, de un pensamiento sencillo se ha ido la 
inteligencia a lo pieno y a lo amplio. 

Hablaba ei boletinista anoche con un hombre modesto y eminente, tanto por 
la solidez de su saber como por ei saludable temor de saber siempre 
demasiado poco. Describia con entusiasmo ei narrador la sesion que en honor 
de dos ūtiles ingenios acababa de celebrar la Sociedad de Historia Natūrai: 
departian boletinista y geografo sobre estą indiferencia triste con que en la 
prensa y en lo comūn se miran los adelantos y trabajos de la ciencia, y era 
para ei que escribe cosa bella ei entusiasmo dėl que le hablaba por las aridas y 
poco tratadas materias cientificas. 

Y se tiene en verdad con ese estudio placer nuevo y extrano; cada verdad 
parece un hijo; se la ama con extraordinario y hondo amor. 


Bella estuvo, ai decir dėl geografo, la sesion en honor de Nieto y de Jimėnez. 
Disponian a la solemnidad ciertos preparativos desusados, ciertas formas 
Severas, cierta conciencia de lo solemne que hace a lo solemne mas hermoso. 

Conocese por algunos de los que leen, la belleza dėl salon en que celebra la 
Sociedad sus sesiones: la ciencia tiene a mano todo lo que ha sido objeto de su 
estudio: Goethe contemplaba durante muchas horas una piedra: ei 
presentimiento de los mundos palpitaba debajo de la frente ancha de Goethe. 
Asi la ciencia ha tenido hijos gloriosos y oscuros, como la literatūra sus Balzac 
no descubiertos, porque no supo la codicia donde podria hallar hadas nuevas 
vestidas de oro. 

Cubren las paredes dėl salon vastos estantes llenos de muestras 
mineralogicas de no comūn valor. 

Los retratos de Nieto y de Jimėnez, obras bellas dėl habil Cordero, estaban 
colocados ai uno y otro lado dėl dosel presidencial, y enfrente de ellos en ei 
extremo opuesto dėl salon, ei retrato de Bustamente y ei de Ocampo, ei alma 
enėrgica y viril que hallo en la contemplacion de la tierra ei secreto de la 
juventud y la ternura. EI amor palpita en cuanto vive: rebosa ei ser de amor 
cuando contempla lo existente. 

Alli estaban en ei salon los que son causa justisima de orgullo para la ciencia 
mexicana; alli Jimėnez, ei mėdico sabio e infalible; alli Barreda, ei loable 
mantenedor dėl metodo de educacion racionalista. Notabase la ausencia de Rio 
de la Loza, y de Mendoza; pero estaban en cambio Garda Cubas, ei geografo 
modesto, Herrera, Alcaraz, Arriaga, sabedor de tantas cosas ūtiles en las 
ciencias fisico-matematicas, y con ellos ei senor Tomas Garbida, representante 
en la sesion de la familia dėl ilustre Nieto, dedicado con fruto no comūn ai 
estudio y mejoramiento dėl cultivo, que ya ha logrado adelantar con la 
aclimatacion de la uva moscatel, de la coca dėl Perū, dėl rico y sabrosisimo 
tabaco. Y departian con ėstos que recordaba ei geografo, otros cuyos nombres 
le negaba la memoria infiel; ingenieros inteligentes, natūralistas jovenes, 
entusiastas amantes todos dėl lustre y adelantamiento de la ciencia. 

No se hizo esperar ei presidente de la Repūblica, y comenzo a su llegada la 
sesion. No habra en verdad muchas sesiones con comienzo mejor: Mariano 
Barcena le dio principio leyendo una resena de los trabajos realizados por las 
diferentes secciones de la Sociedad en ei espacio de dos anos. Valiosa en 
sustancia y forma fue la memoria dėl ingeniero paleontologo: dijo en ella 
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cuanto de bueno han hecho los miembros de la ūtil asociacion: hablo 
especialmente de los estudios geologicos de Castillo: no pūdo pasar por 
encima de los suyos propios, en verdad muy honrosos para quien en tan 
temprana edad los Neva a cabo: eito los botanicos y mėdicos dėl senor Lauro 
Jimėnez: no olvido ei interesante estudio sobre colibries de Mėxico, obra dėl 
observador naturalista Villada: encomio con justicia las laboriosas 
investigaciones de Herrera y ei quimico Mendoza: nada callo, en fin, de cuanto 
en pro de la ciencia han hecho los individuos prominentes de la Sociedad de 
Historia Natūrai. 

A la memoria de Mariano Barcena, oida por los eoneurrentes con agrado 
verdadero, siguio un diseurso leido por su autor, ei senor Cordero, abundante 
en rasgos biograficos euriosos dėl senor Apolinario Nieto. Se oyo despuės una 
palabra elocuente y simpatica: la dėl joven y casi desconocido ingeniero 
Penafiel: bien hizo en honrar la memoria de Jimėnez como entendido profesor: 
hombre es ei maestro que da de su ser propio a los demas; ei maestro es 
meritorio y generoso padre de muchos. 

Hablaron luego los representantes de casi todas las sociedades que residen 
en la Capital mexicana: dijo ei doctor Moron un diseurso corto y bello en 
nombre de la Sociedad Pedro Escobedo; Cuataparo hablo en nombre de la 
Sociedad de Geografia; por la de la Escuela de Medicina, Labastida; por la 
Sociedad Andrės dėl Rio, un alumno aprovechado, de mineria, en quien 
pudieron estimar los eoneurrentes diccion galana y entendimiento solidamente 
pensador. 

Y otros mas hablaron: ninguno tan conmovido y elocuente como ei senor 
doctor Jimėnez: respetable era aquella palabra entrecortada, que honraba 
doblemente la memoria dėl deudo muerto: hondamente conmovieron las muy 
sentidas palabras de Jimėnez a la noble concurrencia: un tanto alivia dėl dolor 
las simpatias con que se le mira y se le acoge. 

EI presidente Castillo dio gracias por su asistencia a los eoneurrentes: <La quė 
decir mas, aunque hubiera de la memorable sesion mucho mas que decir? No 
era solo que se honrase la memoria de dos hombres ilustres: era que alli vivian 
sentimientos y afectos generosos: era que alli se congregaban los que oseura y 
meritoriamente labran la buena fama de la patria, apreciada ya en ei 
extranjero, mas que por sus desventuradas convulsiones politicas, por las 
muestras que alla se reciben de los que apartan los ojos de la vida diaria y 
enojosa y los convierten adonde les aguarda, como recompensa ūnica, ei 
misterioso placer dulcisimo dėl sabio. 

Disculpan los inconstantes su frivolidad con que es este defecto esencial de 
la raza latina, y, como si fuera glorioso desviarse dėl obstaculo, esquivanlo en 
ve z de vencerlo, y tienen a mal de raza lo que es solo insuficiencia o pereza 
suya. 

Vėase cuanto hacen esos hombres apenas conocidos: vėase como prosperan 
esąs sociedades silenciosas, abrigo de espiritus altos, desconsolados dėl fūtil y 
veleidoso caracter general: ėchanse en esos salones casi abandonados los 
cimientos de nuestra historia primitiva: reconstrūyese la vida antigua con 
osarios que comienzan a ser piedra; quiere ei hombre ver antes de si y 
despuės de si. 

Honra es para los que se emplean en este trabajo desusado: ėpoca es la de 
ahora en que cautiva la forma a los sentidos; mas no por eso olvidan los 
buenos hijos de la patria a aguellos de sus hermanos que con la oseuridad de si 
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mismos, reconstruyen la tierra, rejuvenecen la memoria, animan ei esqueleto, 
regeneran la patria, y esparcen de su ser oscurecido por ei caracter de la 
ėpoca, luz vivisima que a estą y a ėpocas venideras habra de alumbrar. 


Se habian colocado en ei salon de entrada, plantas frondosas y bellas. 
Distinguiase entre todas la vigorosa planta de la quina: sabian los que alli 
fueron, que aclimatar la quina en Cordoba fue ei trabajo mas ūtil y dificil dėl 
sabio Apolinario Nieto. 

Bien se hizo en traer alli la planta aquella: muerto ei que la introdujo, ella 
extendera perpetuamente sus hojas verdes y pomposas, imagen de que no 
mueren los que a la ciencia y a la patria hicieron bien. 

Al fin Nieto hizo algo de lo que ei arabe encomienda: «Planta un arbol; 
escribe un libro; crea un h i j o». 

Y Nieto planto su arbol en la tierra. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 31 de julio de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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EI proyecto de Guasp.—Teatro y literatūra.— 

Medio de aplicacion.—Teatro mexicano. 

Pilades estą enfermo: tocabale hoy responder a algo poco logico que en un 
remitido dėl Correo dėl Comercio se le dijo, y Orestes se ve mal de su grado en 
ei deber de llenar con sus indecisiones y cosas abstractas ei espacio que su 
muy querido companero šabe ocupar tan bien, ai decir de los que por aca le 
queremos, y de la entusiasta y afectuosa Sociedad de California. 

Viėnele por fortūna a mano ei ultimo numero dėl Federalista, oportuno y 
agradable, y dado con frecuencia a cosas nuevas y ūtiles. 

Utilisima es una que se propone en ėl hoy, y Orestes la aprovecha para decir, 
mas ai volar que ai correr de la pluma, lo que las cuartillas vadas piden, y ei 
buen pūblico que lo sufre tiene derecho a esperar. 

Guasp es un actor simpatico, Meno de fuerzas activas, de inteligencia fėrtil y 
de nobles y loables deseos. Ve ėl en Mėxico una especie de patria querida, y ei 
afecto le crea aqui ese bien estar en unas tierras, ese moverse en ellas con 
desembarazo y con fijeza, que solo en la patria propia parece facil aplicar y 
conseguir: ve Guasp en Mėxico inteligencias fertilisimas, por falta de vida 
literaria oscurecidas e infecundas; šabe ėl que ei genio mismo se desarrolla 
con ei provecho y ei estimulo; atiende, mas que ai provecho, a despertar ei 
estimulo no habido, y dice entusiasta y bellamente lo que sobre ėstos 
decaimientos piensa, lo que para remediarlos podria hacerse, y lo que para 
realizar este intento se propone. Escribe todo esto en una exposicion que 
presenta ai ciudadano presidente de la Repūblica, y que en ei preferente lugar 
que merece, reproduce EI Federalista de ayer. 

Es ei documento en si cosa buena y notable. No desdenaria las razones con 
que comienza un aventajado discipulo de Krause, y tai parece que han vuelto a 
Guasp krausista aquellos inteligentes madrilenos, tan dados a dejar correr las 
horas alrededor de una mėsa dėl Suizo, como a hojear con detenimiento y 
cuidado EI Ideal de la humanidad, que tan bien tradujo y comento ei maestro 
Julian Sanz dėl Rio. 

Es comūn entre los literatos nacientes en Madrid un entusiasmo bello por los 
estudios y teorias diferentes de la estėtica, y Guasp ha hecho bien en 
aprovecharse de aquellas simpaticas ideas, que ai fin ei contacto de bellezas 
ennoblece y mejora ei concepto propio. Mas no terminą con frialdad ei que 
empezo con razonamiento. Arranques verdaderamente americanos ha sabido 
hallar ei actor espanol ai fin de su trabajo laborioso, feliz en lo que tiene de 
honrado en ei intento, de bello en la forma, y de facil y fructifero en su 
inmediata aplicacion. 

Cuanto propone es hacedero; cuanto alli se dice, estą bien dicho: esto 
expresa en sintesis lo que estą hermosa exposicion y este buen proyecto 
vaien. 


Es imposible tratar en este boletin de todo aquello en que la exposicion de 
Guasp hace pensar: perderiase con gusto Orestes en las abstracciones e 
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idealidades a que ei asunto convida; pero tratase aqui mas de realizar un 
proyecto ūtil, que de encomiar bondades en cosa cuya necesidad y 
conveniencia son de todos conocidas. Vive un pueblo, y vive sin teatro: ivive 
un pueblo acaso sin sociedad propia?; <Lno incita la naturaleza a imitarla?; ino 
exaltan los vicios a los espiritus nobles?; <Lno rechazan los honrados las 
costumbres que danan en su constitucion ai pueblo, y en su crėdito y porvenir 
a la nacion?; ino son acaso inteligentes los espiritus que esto rechazan? 
Porque šabe que lo son, imagina Guasp que danan ai aplicarse resultados 
abundantes inteligencias dormidas ahora porque no se les pone a mano ei 
medio de aplicacion. He aqui ei secreto de numerosas vidas infelices: mucho 
harian en verdad; pero no saben ėstos espiritus, por su naturaleza poco 
practicos, manera ni lugar para hacerlo. 

Publica la Revista en otro lugar, las bases que ei actor espanol propone para 
ei establecimiento de una escuela dramatica, y fundacion de un teatro 
nacional. 

Muchos pensamientos nacen con la enunciacion sencilla de este plan. 
Trabajaran todas estas inteligencias, vagabundas las unas, empleadas las otras 
en trabajo servil diario y dano suyo. Ahoga la vida diaria politica a los que doto 
la naturaleza de miras elevadas: habitūase ei animo con ei contacto a las cosas 
personales y pequenas: adormėcese ei ingenio, ei mismo genio se adormece 
por falta de cultivo y desarrollo, y asi viven en la tarea de inutilizarse los que 
pudieran dar, a si mismos, la satisfaccion de su trabajo; a la literatūra, fama; ai 
pueblo, ejemplos; lustre y nombre de culta a la nacion. 

Bate ei avė las alas en la region poblada por los aires: idonde las bate estą 
pobre avė herida, aletargada en ei fondo de cada inteligencia pensadora y de 
cada noble corazon? EI ser duerme en si mismo: antes que en su 
envilecimiento, consiente en su olvido y en su sueno. 

Pobres en lo comūn los mas inteligentes; errantes y perezosos por esencia 
los espiritus mas altos y serenos, danse todos ellos en sus albores ai estudio de 
una carrera literaria, harto numerosa en adeptos y en la practica entre 
nosotros muy frecuentemente improductiva.—O perezas de espiritu, o 
desalientos misteriosos, que son, antes que vergonzosos, respetables, apartan 
a casi todas estas imaginaciones vivas de la via real y solida. Pėsales ei 
estudio, y gūstales ei vagar e ir descuidado de los suenos. 

Vivos asi, no tienen en lo practico manera de vivir. Muėrense de sobra de 
inteligencia, porque no han tenido en la voluntad constancia para educar la 
inteligencia necesaria. Necesitados de medios de existencia iquiėn šabe 
cuantas veces se pierde con ei pedirlos, ei habito de la dignidad? Hay algo en 
los hombres que se parece ai pudor en las mujeres: hay un concepto de deber, 
hay una fuerza de decoro que honra ai que la alimenta, que ei hombre olvida, y 
que Neva por camino de muerte a la inteligencia que no se apoya bien en ella. 

Dan los talentos imaginativos en pensar que poetą es algo como oficio. Poetą 
es algo como relampago: se enciende a instantes; pero los campos de la tierra 
no se cultivan sin que ei sol dore por la tardė las amarillas copas de las mieses. 
La vida practica necesita un hombre practico. Duro es traer a la tierra la 
imaginacion que vuela a lo alto; pero asi lo dice ei deber: asi lo entiende ei que 
suena: asi lo šabe ei que vive. Y puesto que vivir no es placer: puesto que para 
llegar a todo es necesario andar por lo que Neva a ello, cūmplase ei deber, 
vivase la vida, andese. 
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Estą muy notable ventaja traeria entre otras con ei correr de algūn tiempo la 
realizacion dėl proyecto de Guasp. Aqui se vive una existencia, si no 
completamente tipica, indudablemente mexicana. Pues si ei teatro no es mas 
que ei conjunto de algunos suenos y ei reflejo de algunas ideas, icomo no 
habria aqui ei teatro idealista, igual en todas partes, y ei teatro realistą, 
mexicano por esencia? 

Hay entre los poetas de Mėxico sonadores de vuelo poderoso: hay entre los 
jovenes que viven hoy en los periodicos existencia infructifera, detenida, 
amarga y oscura, talentos faciles en crear, y aun algunos felices en su talento 
imitativo. Aquellos serian los autores dramaticos: ėstos los comicos. Sepan 
ellos que ei renombre premiara su trabajo: estimūlense en pulirlo y acabarlo 
por temor de que ei pūblico no premie su abandono y desalino: sea cosa cierta 
que la obra escrita no serą trabajo vano, porque, en vez de empresa individual 
y caprichosa, habra empresa nacional, interesada en ei adelanto de la nacion, 
indulgente con los escritores que comienzan, que trocara en facilidades para 
las representaciones los que antes eran obstaculos que un espiritu de cierto 
modo educado no vencia sin repugnancia y sin trabajo: abranse, en fin, las 
vias: la labor comprimida se lanzara a las vias abiertas. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 4 de agosto de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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D. JUAN ALVAREZ 


Afortunadamente no muere entre nosotros la memoria de los que han sido 
en Mėxico patriarcas de la libertad, y seran perpetuamente padres de la patria. 
EI culto a los muertos honra a los vivos. 

Olvidado un momento de la historia de esos hombres modestos que, 
habiendo hecho de la libertad cosa esencial en su naturaleza, por ella han 
peleado con gloria, por ella han luchado sin descanso, y protegidos por ella han 
muerto sobre la misma tierra, antes avergonzada bajo ei peso dėl decaimiento 
de los hombres esclavos de un gobierno errado, y luego bajo ei de las 
ambiciones mezquinas y los ręstos serviles dėl servilismo pasado; olvidado de 
lo que entre nuestros mas generosos y mas constantes hėroes merece ei 
nombre venerable dėl senor general Alvarez, ei inteligente boletinista dėl Eco 
dijo en ei nūmero dėl 31 de julio algo que no hubiera seguramente dicho, a 
hacer memoria de lo que vale y es en nuestra historia ei nombre que mezclaba 
con los de los que han sido por sus crimenes, si no vergūenza para ei pais que 
no puede ser responsable de sus actos, si azote de la patria, que ve hoy con 
placer ocupando la primera magistratūra ai gobernante enėrgico que ha 
terminado con los ūltimos vestigios de aquellos insolentes cacicazgos. 

Los senores Ignacio Altamirano e Isidoro Montiel, ligado aquel a Alvarez por 
ei hermoso respeto de la gratitud, y este por ei concepto glorioso en que todos 
los hijos dėl sur tienen a su hėroe, publicaron ai dia siguiente en EI Federalista 
una carta en que breve, pero terminantemente, protestan contra la afirmacion 
ligera que hizo ei senor Agoytia en su boletin. 

Dijo ei escritor dėl Eco que, «durante periodos mas o menos largos, 
ejercieron un dominio feudal Vidaurri en Nuevo Leon, Tomas Mejia en la sierra 
de Querėtaro, Francisco Lucas en la de Puebla, Alvarez en la dėl sur, Lozada en 
la de Alica y Cortina en Matamoros». 

No; Alvarez no. Alvarez fue ei que creo ei estado de Guerrero, no para 
hacerlo granjeria de los suyos, sino para convertirlo en una entidad federativa. 
Domino absolutamente; pero domino con la libertad y por ei carino. Fue ei 
senor, pero elevado ai senorio por ei amor, ei respeto y la voluntad unanime de 
los sūbditos. En las tierras de Alvarez, no se apago nunca la antorcha de la 
libertad. 

Cuando la reaccion dominaba en todo ei pais, ėl combatia la reaccion, y la 
libertad no habia terminado en sus comarcas: lucho siempre por los principios 
de regeneracion y de reforma con una conviccion inquebrantable, con la 
conviccion profunda que vale mas que la cabeza pensadora: asi vendo a los 
perpetuos enemigos de la patria: asi vendo a Santa-Anna en ei ano de 1853. 

Y Mėgo a la presidencia, y la abandono—corazon magnanimo—en manos que 
ėl creia mas habiles que las suyas. Abandono ei primer puesto dėl pais, por los 
quehaceres domėsticos y las labores de los campos. Asi hay glorias admirables 
que nadie conoce: asi hay Cincinatos cuya grandeza no conservan las historias, 
porque la naturaleza los produjo en region, como la nuestra por entonces, 
apartada y humilde. 

EI cacique salvaba a la patria: bendito sea ei cacique. 

Revista Universal. Mėxico, 4 de agosto de 1875. 
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La Republica de Guanajuato.—Gobernador 
y creyente.—La funcion dėl Teatro Nacional. 

He aqui que cuando ei boletinista andaba mohino en busca de materia para 
sus cuartillas, viėnele a mano un nūmero de La Republica de Guanajuato, en 
que ei periodico oficial se defiende de los cargos que, celosa por la observancia 
de nuestras leyes capitales, le hizo un mes ha la Revista, fundada en noticias 
dignas de fe, y en la decision de censurar cuanto conduzca ai olvido de 
nuestros principios fundamentales. 

No emprenderemos polėmica con ei periodico guanajuatense, porque ha 
llegado estą a un termino dificil, ese enojoso termino en que por la una parte 
se afirma y se niega por la otra, sin que nada mas que negaciones o 
afirmaciones estėriles puedan resultar de la discusion. 

Fue ei caso que la Revista culpo ai gobernador Antillon por sus aficiones 
clericales, expresas en los dias dėl cargo por la fundacion de una capilla 
catolica, por la asistencia a actos pūblicos religiosos, y por otros detalles que 
en las cartas que nos enviaron de Guanajuato venian, y que acogimos con 
reserva, pero a los que prestamos atencion, por cuanto la merece preferente 
cuanto de la violacion de nuestros principios fundamentales trata. 

Pretende La Republica hacer caer en contradiccion a la Revista porque, ai 
decir dėl diario oficial, concedimos ai general Antillon ei derecho de asistir a un 
acto religioso, y en un articulo posterior le negamos este derecho concedido 
primero. Se equivoca ei periodico dėl estado. Nunca concedimos, antes 
condenamos, antes condenaremos siempre, que la mirada impasible de la ley, 
se vuelva con mas favor hacia uno que hacia otro lado.—Tolerancia no quiere 
decir simpatia: quiere decir miramiento en todo igual a uno y a otro punto. 
Pues, icomo puede olvidarse lo que la Constitucion de 1857 significa? Es en si 
un codigo templado, moderado, justo: pero <Lquiėn puede desconocer cuantas 
heridas estan abiertas, cuantos malęs estan palpitantes, cuantos elementos 
danosos hay en la Constitucion de nuestro pueblo por ei dominio y afan 
absorbente de la doctrina catolica? La Constitucion de 1857 fue, mas que una 
creacion, una reaccion. Manchada por las manos que la vendieron ai rey 
extranjero, redimida estą ya de sobra con la generosa sangre de sus hijos que 
la han traido de nuevo a los altares de la ley. 

Los odios han muerto; pero las susceptibilidades estan vivas. La intolerancia, 
ejercida por la libertad como por la religion, exalta a todo animo justo: pero 
tambiėn merece sus censuras la tolerancia que puede tenerse como especial 
predileccion y simpatia. Tolerar es permitir que se haga; pero de ningūn modo 
es hacer lo que se tolera. 

Un gobernador puede tener simpatias intimas por un culto determinado; 
pero cuando acepta ei cargo de gobernador, sobrado dificil para que todos lo 
entiendan y lo cumplan, acepta con ėl la Constitucion y leyes adicionales que ei 
cargo representa: prohiben estas leyes la contemplacion predilecta a culto 
alguno: la ley no asiste a los actos religiosos, porque la ley es ei Estado; ei 
Estado no puede tener principios religiosos, porque no puede imponerse a la 
conciencia de sus miembros, y ei funcionario que lo representa, que es ei 
Estado en cuanto es su funcionario, como ei Estado ha de ser indiferente, como 
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ėl no puede expresar determinada tendencia religiosa; porque no cabe la 
atencion especial a una en aquel que tiene ei deber de atender de igual 
manera a todas. 

Y ei que acepta la funcion pūblica, no puede aceptarla para violar su espiritu. 
Crea en lo intimo, pero no viole en lo externo. La conciencia es libre: ei acto 
legal, y mas en su mas alto representante, debe estar perfectamente ajustado 
a la prescripcion terminante de la ley. 


Bella, bella noche va a ser aquella en que se celebre en ei Nacional la 
funcion con que la ciudad de Mėxico contribuye en favor de las victimas de la 
inundacion en Francia. EI pueblo apartado ama y ayuda ai pueblo hermano. No 
es la hora dėl favor ei momento en que este debe encarecerse: hacer bien es 
un deber sencillo, que la beneficencia ostenta y alardea, pero que la caridad 
cumple en silencio. Se ira ai Teatro Nacional porque se debe ir. Se dara ei obolo 
modesto, porque se debe dar. Si en dias de igual desgracia para Mėxico, los 
pueblos socorridos hoy, olvidasen la obligacion que impone este, mas que otro 
alguno hermoso, cari no de la gratitud, no es la nobleza de corazon cosa 
exigible: harta peną tiene con olvidarlo aquel que olvida su deber. 

Bella, bella noche va a ser la dėl Teatro Nacional. Cuanto de bueno tiene ei 
arte en nuestra ciudad, tomara parte en estą noble funcion, sumamente 
honrosa para los que la iniciaron, y con empeno y buen gusto ejemplares, 
llėvanla a cabo. Y resplandeceran en aquella noche mas que los ojos de estas 
muy bellas mujeres que la naturaleza puso en Mėxico, esą alegria bulliciosa, 
ese contento pūro que produce en ei animo honrado la satisfaccion de estar 
haciendo un bien. 

Ah! dCorno no se hace siempre, cuando se goža tanto haciėndolo? Brillaran 
prendas en los vestidos de las mujeres, y ternuras y simpatias generosas en 
todos los espiritus alli congregados. 

Se sentira ei espiritu comūn, padre de todo bien y ei bien en suma: maravilla 
y consuela estą union espontanea de todos en la realizacion de la obra buena. 

Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 7 de agosto de 1875. 
[Mf. en CEM] 
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La Magdalena.—San Angel.—Padierna.— 

Las fabricas.—La escuela.—Las palabras de Lerdo.— 

La Canada. 

EI dfa 8 de presente, a las once de la manana, tendra lugar la inauguracion de los 

Establecimientos de primeras letras de estą poblacion, apadrinando ei acto ei senor 

Presidente de la Repūblica. Los que suscribimos rogamos a Vd. se digne honrar con 

su asistencia estą solemnidad. 

La Magdalena, agosto Iro. de 1875.—P. Vidai.—M. Ruiz.—J. M. Ruiz. 

Esto deda una cortės invitacion que en las ūltimas horas dėl sabado recibio 
de mano noble y amiga ei humilde Orestes. Iba ei domingo por la manana 
camino de San Angel; vio cosas bellas; observo entusiasmo espontaneo; tuvo 
para ideas simpaticas movimientos justisimos de afecto, y antes de darse a 
enojosos juicios sobre la actual vida politica, quiere dar contento a su memoria 
y solaz a sus lectores, con la narracion, siquiera precipitada, amena, de lo que 
ei domingo vio y sintio. 

Escaso era ei numero de invitados, como si se fuera a alguna fiesta de 
familia. Esperaban a la sombra de un arbol en San Angel ei diligente e 
incansable Romo, prefecto bien querido de toda aquella bellisima comarca; 
Jose Maria Barančia, orador oficial en la ceremonia, siempre afectuoso, 
cumplido y Mano; ei buen don Anselmo de la Portilla, en quien la bondad corre 
parejas con ei juiciosisimo talento; Felipe Robleda, hercūleo caballero que en 
verdad no desmiente su nombre, de trato afable y facil, y entusiasta por las 
cosas que habiamos de oir y ver; ei doctor Coronado; ei juez de letras Villar; ei 
laborioso y activo vecino de Tlalpan, senor Alfonso Labat; Francisco de Paula 
Gochicoa; Manuel Mercado, con tanta justicia querido por cuantos saben lo que 
vale; Vicente Villada, de quien he de decir a pesar de estar escribiendo en su 
diario, que es activo, inteligente y laborioso, y alguien mas que la memoria no 
recuerda, pero que aparecera de seguro en ei curso de estą ligensima resena. 

Tardaba algo en venir ei ciudadano Presidente; distraianse ya los convidados 
con los grupos de alegres criaturas que embellecian, con ser tan bella como 
era, aquella manana deliciosa: llamaba a si San Angel con ei bullicio y regocijo 
especial de la concurrida fiesta de Contreras, y hubo de decidirse que 
emprendiėramos marcha, los unos en una bonita diligencia, los otros en un 
carruaje extrano y ligero, en ei que se acomodaron Robleda ei vigoroso, 
nuestro querido don Anselmo y ei senor Alfonso Labat. 

Lindas cosas distinguimos ai pasar por las calles de San Angel. A alguna nina 
vimos, criatura que ai decir de Mercado, se estą desprendiendo de la tierra y a 
quien algūn hombre joven y generoso se hubiera regocijado de ver. Es ella 
blanca y rubia, como ai la en las locuras escondidas se imaginan ei candor y la 
pureza. Y vestia, sin embargo, de negro aquella Purisima alma blanca. 

Aqui tiendas ligeras, y alli frutas, juguetes, y cosas de feria: blando ei sol, 
bulliciosa la gente, animadas las calles, ligero ei coche, pronto salimos de San 
Angel, y se extendieron las miradas por la vasta campina, alegre con ese sol de 
la manana que dora y que no quema. 
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iHermosisimo paraguas rojo cobijaba a los dėl coche de don Anselmo! iOh, 
buen Quevedo! iY que no vivieras ahora para decir de aquel paraguas lo que 
dijiste de aquella nariz superlativa! Y a fe que no se necesitaba mucho alli, que 
con ei sombrero de Maracaibo de Robleda, hubieran tenido sombra todos los 
que en ei ligero carruaje iban con ėl. EI lo es verdad que presentaban con su 
paraguas un aspecto rara y pintoresco, y que nosotros nos doliamos de malęs 
con ei voltear y magullar y sorprender de nuestra presurosa diligencia. 

Alcanzabase a ver cosas bellas por ei largo camino: aqui, en la cumbre de 
una loma, familia contenta, y entre ella y como luz de ella una criatura vestida 
de blanco y rosa en que ei gracioso desalino realzaba ei gusto dėl vestido: 
cubriala sombrero jorongo adornado de reciėn cortadas rosas, y tema como 
Ofelia, «el blanco faldellin Meno de flores». 

Mas alla, y departiendo de seguro querellas amorosas, dos limpios 
campesinos hablaban con las manos enlazadas, hermoso matrimonio que tiene 
en su candor su dia de fiesta, que ei de la ciudad ve con envidia, y que bendice 
y ama ei sol. Brillan en ei campo los enamorados: seduce y consuela esą 
candida y facil ventura de los otros. 

Disertaba a este tiempo Baranda sobre ei Pedregal que dejabamos a la 
izquierda: ėl tambiėn cree que es aquello lava petrificada dėl soberbio Ajusco, 
que habla a la imaginacion ei lenguaje imponente de los siglos: divisabase a lo 
lejos ei malhadado campo de Padierna, donde tan alta puso Mėxico su fama, y 
tantos hėroes dieron con sus cadaveres en tierra, y con su alma en ei cielo de 
la gloria. 

—Aqui, deda Baranda, mūrio como bravo aquel heroico coronel Frontera. 

—Ali f, decia Villada, comenzaron a abrir su camino los americanos. 

—Por cierto, anadio Mercado, que ei general Morą y Villamil aseguraba que 
no pasarian por alli pajaros. 

Y pasaron por alli para Mėxico la derrota nobilisima y la muerte! iY ahora, 
donde Valencia fue vencido, vense a lo lejos los derruidos muros de aquel 
rancho! iY donde murieron tantos hombres, pacen tranquilamente los 
descuidados brutos, brota la yerba, crecen las plantas, fecūndase la tierra y 
brilla ei sol! Vida incansable y perpetua: nace mas potente de la muerte: 
crecen sobre los sepulcros las rosas mas bellas, y en los campos fertilizados 
con cadaveres, alzanse arboles vigorosos abundantes en riquisimas frutas. 

EI periodico es pequeno, y la voluntad y la memoria larga: aligeremos, 
aligeremos estą cronica. 


Al fin llegamos ai pueblo de la Magdalena: desde lejos se veian las 
eminencias de aquel terreno accidentado cubiertas de gente: esperaban en ei 
camino los operarios de las fabricas: alli estaban unidos los dėl Aguila, 
Bermejillos, Santa Teresa y Contreras: vistosos y altos arcos embellecian ei 
camino desde la fabrica primera: colgaba de los unos ei verde tūle; adornaban 
los otros rosas y palmas: dos habia vestidos de lienzo blanco y de colores: 
larguisimo trayecto recorrimos bajo los arcos numerosos, andando con 
dificultad por la via atestada de aquella simpatica gente. iComo agradaba 
verlos con sus vestidos pobres y blan quisimos; a las mujeres con su rebozo 
nuevo, y a los hombres con sus sarapes de colores! 
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EI trabajo se ponia contento, y ei espiritu desolado se reconciliaba con 
aquella agradable forma de la vida. 

Oyense mūsicas: agolpase la gente; vemos ai dar una vuelta que se ha 
cerrado ei paraguas de don Anselmo: detiėnese ei carruaje; es que hemos 
llegado a la puerta de la escuela. Agradabilisimo en verdad era ei conjunto. 
iComo convida a cantos y a pensamientos de grandeza aquella falda vestida 
de esplėndido follaje, en cuyas alturas vagaban como puntos hombres y 
mujeres, que por ellas iban y venian! 

iComo decir de prisa todo lo que alli esperaba? Estą la escuela casi frente a 
la iglesia dėl pueblo, tambiėn adornada ei domingo con tūles, rasas y palmas: 
una alfombra de flores llevada a la puerta de la amiga: alzabase en ella un 
modesto dosel: la envidiable sencillez de los poblanos habia adornado ei salon 
con cuanto alli pudieron su inteligencia y su buena voluntad acumular: <Lquiėn 
ha de olvidar aquellas frutas presentadas por una arana cubierta de verdura, 
colgada de los frutos de la vid, Mena de platanos sabrosos, y de aromosas 
limas? A fe que admiraron bien la arana Vi Mada y Labat. 

iY tan corto como parece ei boletin cuando en ėl ha de decirse algo en que 
tuvo ei animo alegre esparcimiento! 


Campanas, camaras y cohetes anadian bullicio ai entusiasmo popular: tema 
la mūsica alzado un templete en uno de los angulos dėl patio de la iglesia: 
habia mas a lo lejos otro templete y otra mūsica: besaban manos y saludaban 
harto humildemente los indigenas, en lo que hubo sombras y tristeza para los 
que aman estą hermosa idea de la altiva dignidad personai. 

EI movimiento dėl gentio anuncio a poco la llegada dėl ciudadano Presidente: 
saludaron las mūsicas: repicaron las campanas: en tanto nūmero rodeo la 
gente ei coche que no sin dificultad pūdo ai cabo bajar de ėl: habia un arco a la 
entrada de la escuela, bien nutrido de cėsped y de flores: lo habia hecho 
espontaneamente aquel pueblo que espontaneamente ha hecho su escuela: ei 
arco deda con letras formadas con flores: «Viva ei C. Presidente». La alegria 
tiene formas: los vivas hablados completaron aquel sencillo y elocuente «viva» 
escrito. 

Una nina puso la llave de la escuela en manos dėl senor Lerdo, diciendo con 
despejo simpatico un discurso que no pudimos oir, pero que debio ser bello 
puesto que una nina lo deda. Entro ei Presidente: entramos todos: una mūsica 
esperaba en ei salon, y a los pocos momentos hubo de interrumpirse para 
comenzar aquella modesta, aquella sencilla, aquella para nosotros agradable y 
para ei pueblo de la Magdalena inolvidable ceremonia. 

Leyo Baranda ei discurso que la Revista publica. Fue breve y concienzudo, 
mėrito este y condicion aquella que revelan fe inteligente y discreto juicio en ei 
laborioso educador. Dijo despuės de Baranda buenas cosas un empleado de la 
fabrica dėl Aguila, en verdad notable por la entereza y vigor de su lenguaje, y 
por lo sano y generoso de las ideas de su discurso: hubiera querido este para si 
la Revista, pero no pūdo hallar luego ai modesto empleado. 

Con ei senor Lerdo habian venido ei senor Ignacio Mejia, ei prefecto Romo y 
ei licenciado Gordillo. Este ūltimo dijo con palabras galanas cosas practicas. 
Hubo en su discurso eitas de Johnson, Sarmiento y Mme. Carpentier; pero en 
verdad que los nombrados tenian alli oportuno lugar. Excito ai pueblo de la 
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Magdalena a terminar la obra comenzada: «Haya mobiliario, dijo, y maestro 
bueno. Haga la Magdalena cuanto pueda por dar a su patria honrados 
ciudadanos». 

Dijo versos un nino de notable memoria: los versos eran dėl inteligente 
maestro de la escuela, y sentira la Revista no tener espacio para ellos en sus 
apuradas columnas. 

No šabe Orestes si alguien dijo algo mas, aunque a ūltima hora recuerda que 
leyo un discurso un joven Hoyos, de seguro obra de toda su inteligencia y 
buena voluntad. 

Y apremian tiempo y espacio, y todavia hubiera mucho que decir. 


No dieron tiempo ai ciudadano Presidente para declarar abierta la escuela: 
llevaronlo a la mėsa, ingeniosa y cuerdamente preparada, y a ella fueron 
ganosos, y en verdad que con justicia, los invitados por ei pueblo y algunas de 
sus autoridades principales. <LQuė decir de la familia Ruiz? Son valientes sus 
hijos en la hora de la independencia y de la guerra; son laboriosas sus mujeres, 
y todos ellos amantes de cuanto da a la Magdalena prez y lustre. Ellos mismos 
servian la bien dispuesta mėsa: departiamos nosotros en tanto de agradables 
cosas: burlabase carinosamente de Portilla ei senor Felipe Robleda: atraia a si 
las fresas ei contento Villada: hablaban Manuel Mercado y don Anselmo de 
cosas, como de ellos, bien dichas y serias: tema a su lado ei Presidente ai senor 
Mejia y a Gochicoa: ei diligente Romo animaba a todos con su regocijo justo y 
entusiasta: horas, en fin, fueron aquellas en que la fiesta de la casa echo de si 
por completo lo grave y enojoso de la fiesta oficial. 

Y acabase ei espacio y yo no acabo. 


Hablo Lerdo. Bien se šabe como habla ei ciudadano Presidente. Dijo breves, 
sencillas y ūtiles palabras. Es raro talento ei suyo de allanarse a la situacion 
modesta, sin empequenecerla por ello. A fe que todos lo entendieron, y que no 
dijo nada comūn ni hablo de manera vulgar. Es lenguaje solido: es palabra 
f a c i I: ei boletinista calla lo que Mėxico conoce bien. 

Encomio ei Presidente las ventajas de la instruccion primaria: dijo, con razon, 
que propagar estą es deber esencial en los gobiernos: observo que la 
ensenanza secundaria pudiera no deber ser tan atendida como aquella, pero 
que sin la primaria, base de hombres, no puede aspirar ei pais a enorgullecerse 
y honrarse con sus hijos, y termino felicitando ai pueblo, y a los maestros que 
con nosotros estaban en la mėsa. 

EI Presidente hubiera hablado sin excitacion alguna; mas no dio lugar a esto 
un concurrente, y no de los invitados de Mėxico, que se levanto con calurosas 
frases a pedirselo. 

No es cosa esencial, ni recuerda Orestes ei orden de aquellos francos y 
sencillos brindis. EI ministro de la Guerra, brindo por la prosperidad moral y 
material dėl pais: Gochicoa dijo algo oportuno: ei maestro respondio 
conmovido a la salutacion dėl Presidente: don Anselmo de la Portilla dijo frases, 
como suyas, sentidas y buenas: ei senor Alfonso Labat Namo, con un cuidado 
que le honra, la atencion acerca de los servicios y merecimientos de la familia 
Ruiz: brindo Romo con palabras sinceras por ei senor Lerdo: alguien dijo algo 
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imas: no hubo tiempo ya para que Manuel Mercado dijese algo que pensaba 
decir en honor dėl muy activo prefecto Romo: y henos aqui a todos en camino 
de la bellisima Canada, donde a la sombra de aquellos arboles esplėndidos, ai 
rumor de aquella corriente accidentada y rapida, azul ei cielo sobre nosotros, y 
en nosotros satisfecho algo rudo y severo que raras veces se contenta, 
esperaba sobre limpias mėsas aromatico y gus-toso cafė. Alli estuvimos 
brevisimo espacio: alguna de las mūsicas dėl pueblo estaba alli tambiėn: leyo 
Jose Maria Ruiz ai Presidente un brindis elocuente y caluroso que la Revista 
hubo de Gordillo, y que publica hoy: era sencillamente grande aquel 
magistrado, entre aquel pueblo y entre aquellos hombres: era simpatica rudeza 
la de aquel hombre sincero, conmovido en sus palabras, y satisfecho y 
entusiasta. La hacienda hermosa acaba de ser adquirida por Gallegos, hombre 
honrado e industrioso emprendedor. Por ėl brindo ei ciudadano Presidente; 
porque como ėl se rompa con la situacion estrecha y se asalte la esfera mayor, 
porque la fortūna premie ei mėrito, y no sea ei loco acaso ciego para quien se 
emplea honrada, valerosa y ūtilmente. Fue noble en ei senor Lerdo aquel 
modesto brindis. 

Y con sus ūltimas palabras vese Orestes obligado a terminar 
precipitadamente su enojoso y cansado boletin. 

Volvimos a San Angel presurosos, muy carinosamente despedidos por 
aquella gozosa y agradecida gente: no sabian ellos cuanto de gratitud les 
adeudabamos, los que merced a la escuela de la Magdalena, vimos correr 
olvidados de todo un beilo dia, ya que ei olvido es la unica buena y no 
lamentable manera de vivir. 

De nuevo resonaron campanas, camaras, cohetes, mūsicas y vivas; de nuevo 
asaltaron ei coche dėl ciudadano Presidente; en brazos sacaron a Romo de la 
diligencia en que veniamos: Alli quedaron dando vivas y abrazandolo, y 
nosotros en ei incomodo carruaje, sintiėndonos mejores por haber visto algo 
noble y espontaneo, tristemente alegres por haber gozado tanto todo un dia. 

Aūn vimos cosas tristes: ei campo de Padierna hablando con ei crepūsculo de 
sus soledades y sus muertos. 

Aūn vimos bellas cosas: criaturas blancas y pūras, con ei cielo en ei alma, la 
ternura en los ojos, y ei color negro y sombrio en ei vestido elegantisimo. 

Orestes 
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La ley de la veneracion.—La juventud descuidada.—EI Liceo 

Hidalgo.—Prieto y Ramirez. 

Ejemplo de novicios, baculo de principiantes, orgullo de la patria, y motivo de 
culto y veneracion: tanto es, y aun esto es poco, la canosa ancianidad. 

Mal que pese a la rebelde juventud, la veneracion es una ley; busca ei 
humano espiritu algo que lo fortifique y lo consuele; cobra animo para lo 
venidero por lo que en lo pasado tuvieron animo los otros; tiene ei ser de 
hombre dos activas fuerzas, de las que nacen ei propio mejoramiento y la 
ajena estima:—ei respeto y ei amor. 

Vagabundo y como sin objeto anda ei ser vivo por la tierra si no tiene, en 
cada encuentro rudo, para su frente sudorosa y herida, asilo en algun seno de 
mujer; como desorientado y triste se anda, como sin todo ei calor que habria 
menester y que quisiera, sin memorias consoladoras y abundantes de quien 
con sano consejo, ejemplo pūro, canas paternales y enamorado corazon, guio 
por camino honrado ai indeciso animo naciente. 

iOh, cana cabellera, vida tan cierta por ser ei punto y cabo de estą vida, 
imagen de lo perpetuo y de lo eterno que vas hacia lo que es llamado muerte 
vertiendo dones que fortalezcan ai que aūn tiene este pesado y necesario 
trabajo de vivir! iOh, hombres ancianos, regocijo dėl espiritu, gusto de los ojos, 
orgullo para los que nacemos, y gala y lustre rica de las copiosas 
remembranzas de la patria! 

Asi se piensa y se ama, cuando de un cuerpo viejo y abrumado, se ve brotar 
ciencia gustosa por los labios trėmulos, confianza en las miradas vivas, 
entusiasmo consolador en los ojos perpetuamente juveniles. Rejuvenece esą 
vejez; nace algo en esos cuerpos que van ya camino dėl yacer aparente dėl 
sepulcro. 

No se siente completo ei animo sin algo que respetar y venerar: no es que se 
explique con razones: es que se siente, con afectos: es que se tiene la 
necesidad de algo inerrable y pūro: de algo daro, luminoso, sano e infalible. Es 
una forma dėl ansia perpetua: se necesita lo intachable: se desconfia de 
hallarlo en lo que viene, vuėlvense los ojos a lo pasado en demanda de lo que 
se quisiera encontrar. iY es tan bello poner lo pūro de espiritu en lo que excita 
a los ojos a amor y a respeto! iHablan tan bien las cabelleras blancas! iMiran 
con tanto carino los ojos de los ancianos! Dilatase ei espiritu en contento: 
intėgrase ei ser con estą vida ajena; como que se vierte uno de si mismo en 
una atmosfera de extrana alegria:—ai fin en irse de si mismo consistira en su 
dia todo ei vivir. 


Escasisimas de gente se celebran las sesiones dėl que no por lo olvidado es 
menos valioso y meritorio Liceo Hidalgo. Como que huye estą generacion 
naciente de toda instruccion solida y adelantamiento laborioso: como que lo 
ligero la fascina por lo f a c i I, y lo imaginativo por lo fastuoso y lo briliante. No 
han de asentarse sobre idealidades, en pocos sublimes y en casi todos frivolas, 
las venturas y progresos de la patria: no es ei progreso politico termino de toda 


114 


aspiracion: es cimiento necesario, pero no es mas que buen cimiento: ello es 
solido, pero no es mas que ei asentar y principiar. Dicese, con decir progreso, 
que ha echado de si la patria vestiduras que la sofocaban y oprimian: verdad 
es que asi terminą ei senorio dėl dueno: pero aūn queda ei vasallaje que la 
preocupacion, la frivolidad y la holganza ponen en ei animo. Al fin, de la 
esclavitud brotan los hėroes; pero de la infructifera libertad brotan solamente 
los inūtiles. Buena sombra da a la tierra ei arbol vigoroso de la libertad: mas no 
la da para que sus hijos duerman descuidadamente bajo las ramas protectoras: 
muėrese todo arbol sin cuidado y sin riego, y este mas que otro alguno quiere 
que sus hombres constantemente fortifiquen y robustezcan su savia. Triste 
suerte la de los pueblos que duermen descuidados a su sombra: abatidas las 
ramas, ei tronco seco, extenuadas y perezosas las raices,—vacilara ei arbol, 
dormiran los hombres, la tierra abandonada no tendra fuerza para sujetar ei 
tronco, y caera con estrėpito tremendo sobre los viles babilonios ei que en 
cambio de labor honrada habriales dado perpetuamente sombra y robustez. 


Enojoso espiritu ei de este pobre Orestes, que en vano quiere sujetar a una 
idea practica lo que en ėl hay de sueno, de pensamiento doloroso y de afan 
vago. Oia hablar ayer a un hombre en quien sorprenden ei vigor inacabable y 
ei entusiasmo elocuentisimo: doliase con ėl Guillermo Prieto de que asistiese 
menguada concurrencia ai Liceo Hidalgo,—y querer hablar de estas cosas 
sencillisimas, ha llevado a Orestes a decir como son venerables los ancianos 
que trabajan, y como excitan a tener peną de ellos los jovenes, mas que a 
estudio fructifero, dados a vano empleo y a futilezas. 

Quiere cada ramo estudio peculiar, y la lucha en que se cobra fama necesita 
dėl combate diario y dėl estimulo; no es vergonzoso caer vencido en la liza de 
hoy, cuando esto aviva la inteligencia, exalta ei animo, y Neva a vencer con 
mas brillo en ei combate de manana. EI que cae luchando es tan valeroso 
como ei que lo vence, si ei que cae dio muestras en la lid de esfuerzos briosos. 
<LPor quė estą desierta la sala dėl Liceo, alli donde unas veces se dilucidan 
cuestiones graves actuales, y otras se departe amigablemente de agradables 
materias literarias? Hay un individualismo pernicioso en la juventud dada en 
Mėxico, no ai cultivo, sino a la brotacion de la literatūra; porque, con 
excepciones muy escasas, dėjase aqui crecer ei ingenio a su sabor y voluntad, 
sin cuidarse de encaminarlo y dirigirlo: gallardisima es la paima y habla amores 
con la brisa y con ei cielo,—y se ven palmas innūmeras con ei tallo doblado y 
torcido y las ramas raquiticas y escasas. 

La sociabilidad es una ley, y de ella nace estą otra hermosa de la concordia. 
Los que se ven todos los dias, se ven luego con carino. Los que discuten 
frecuentemente, se temen primero, se estiman luego y quiėrense despuės con 
imborrable y buen afecto. Andan nuestros jovenes inteligentes como 
esquivandose de lo que los reūna en comūn, y recatandose los unos de los 
otros: son como plantas aisladas, ellos que diariamente encomian las 
venturanzas de la fraternidad. No se buscan, no se quieren, no se aman: ellos 
no quieren saber cuantas cosas dulcisimas encierra estą comunidad de los 
nacidos para gemir, mirar ai cielo, cantar y sonar. 

La amistad es tan hermosa como ei amor: es ei amor mismo, desprovisto de 
las encantadoras volubilidades de la mujer. 
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<LQue no ven nuestros jovenes como se quieren los que en otros tiempos 
anduvieron juntos en empenadas y muy renidas lides literarias? <LQue no ven 
con cuanto carino hablan los vivos de aquellos contendientes suyos que ya han 
muerto? Es la ternura hermosa consecuencia dėl hogar, y todos esos altos y 
celosos espiritus tuvieron en sus buenos dias hogar comūn. Crecieron todos a 
una: alimentabanse con sus derrotas y victorias mutuas: es buena la lucha 
literaria: es muy hermosa la vida dentro de ella: es muy duradera y muy pura 
la amistad que de ella nace. 

EI Liceo Hidalgo vive, merced a los esfuerzos de los que sinceramente aman 
ei buen nombre de las perezosas letras patrias. Ali f estan siempre dispuestos a 
la discusion Ramirez y Prieto; alli estą siempre con ellos ei muy erudito 
Pimentel: a ellos estan casi por completo encomendadas las discusiones dėl 
Liceo. Es Guillermo Prieto poetą fecundisimo, y a vueltas con la constancia y ei 
estudio, economista daro en ei decir, y en la exposicion y deduccion, mesurado 
y sensato: esto es mas repetido que creido, y en verdad que no ha de tener 
dificultad para asentarlo quien sepa algo de cosas economicas y hable luego de 
ei las, siquiera sea someramente, con ei desalinado Fidel, que asi dirige huelgas 
como peina las canas de Mėxico en sus charlas, y asi conoce a Chevalier como 
vierte sabrosisimas letrillas, cuando algun fraile malhadado olvida por las 
revueltas y las iras, lo celestial y lo evangėlico. Envidiable es de veras ei poetą 
mexicano: vienen por lo comūn frialdades con los anos, y desalientos y 
desenganadas quietudes con la edad: ėl se levanta con las dėl alba cada dia, y 
entre suculentas sopas de chocolate y abundantes sorbos de agua, da a las 
mientes faciles ameno empleo, y ai papel carga agradable, con versos, como 
de Prieto, fluidos, abundantes y sonoros. 

Y <Lno excita a nuestros jovenes a quererse, ver como aūn se quieren Prieto y 
Ramirez? Mas diria dėl Nigromante Orestes si lo conociera mejor, por mas que 
para si le baste con saber cuanto hay en ėl de conocimiento en la literatūra, 
alinado lenguaje y gracia atica. Parece que en esą naturaleza inteligente, ha 
habido un choque luminoso: otra ve z se dijo en la Revista y es verdad: han 
hecho en Ramirez extrano consorcio lo nuevo de estą inteligencia creadora 
americana, obrando sobre las escolasticas tradiciones, y trato diario y asiduo 
con la literatūra e historia clasicas, reflejo de naturaleza y caracter en un todo 
distintos de los nuestros. 

Y acabase ei espacio, cuando tanto gozaria Orestes ahora diciendo bien de 
los demas. De veras se siente uno mejor haciendo justicia y venerando. Daba 
peną ei domingo leer en un periodico extraviado, lo que escribio una mano 
juvenil, que no conoce, en malhora para ella, los placeres de la veneracion y 
dėl respeto. 


Orestes 
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Graves cuestiones.—Indiferencia culpable.— Agricultura, 
industria, comercio y mineria.— 

Economia propia. 

Se ciernen sobre Mėxico gravisimos malęs; la escasez aprieta; las industrias 
no se desarrollan; los artefactos extranjeros llenan ei mercado; ei pais no 
descubre fuerzas nuevas y descuida las que tiene; la vida apura;—y ei deber 
dice ya alto que esą indiferencia a lo esencial y muy urgente, comienza a šer¬ 
no ya perniciosa, que esto lo es siempre—sino incomprensible y culpable. 

Aqui todo descansa; nadie mueve su propio ser; vivese ai dia y como ai 
descuido;—ahi estą ei gobierno que salvara toda dificultad. 

La plata baja; la plata extranjera lucha en los mercados con buen ėxito; 
Mėxico se sostiene a pesar de su dislocado sistema hacendario, por la riqueza 
de sus entranas fecundisimas;—pero no haya miedo; si algo grave sucede, ahi 
estą ei gobierno que evitara todo lo grave. 

La industria nacional anda perezosa; dėbil en ei emprender, y en lo de 
fabricar apegada a costumbres anejas, y en malhora para ella, rutinaria. La 
industria extranjera produce los efectos que la nuestra tardia e 
imperfectamente elabora; la diligencia y la gran fabricacion abaratan lo que en 
los pueblos extranos se fabrica; viene a nuestros puertos lo necesario para 
nuestra vida mexicana, y vėmonos todos precisados a haberlo dėl comercio 
exterior, porque por su bondad y baratura son sus efectos mejores que los 
nuestros; —y en estą muy dificil situacion, en que todo amenaza y nada 
promete; en que todo peša y nada libra de la creciente pesadumbre, de fijo 
que ei pueblo vuelve los azorados ojos ai gobierno, especie de universal 
curamiserias que ha de verter vigor en los miembros desalentados y dormidos, 
y alzar con vida a los que entienden que es ei vivir habito sabroso y carga 
ajena. 

Sacūdanse y reanimense. No se extiendan sobre la tierra feraz; alcense 
sobre ella para ver y prevenir lo que desde lejos amenaza. Y en cuanto a vida 
material, por lo irregular dėl comercio, por lo lento dėl adelanto agricola, por 
las perezas y malhadadas confianzas de la industria, por la general incuria dėl 
pais, prenado estą lo porvenir de conflictos graves en suma, y de verdaderas 
amenazas para Mėxico. 

Vive un pueblo de lo que elabora y de lo que extrae. Mėxico es en la 
fabricacion trabajosisimo; en ei cultivo, desarreglado y escaso; en cuanto a lo 
que extrae, extrae en verdad mucho, y esto lo compensa en parte de no 
extraer siempre bien. 

Pero es la riqueza minera bien que paša o disminuye; y ei pueblo, vidas que 
han de quedar y que constantemente aumentan. Lo permanente no puede 
confiar en lo fugitivo. Es la riqueza minera tai, que enriquece sobre todo 
encomio a algunos, sin que estas subitas exaltaciones de los pocos, favorezcan 
y se distribuyan bien entre la masa comun; vive estą de lo solido e inmediato: 
ei labrador, de los dones de la tierra; ei costeno, de la navegacion que 
mantiene ei trafico. 

Dicese antes, y es verdad cumplida. Mėxico se sostiene merced a los metales 
protectores que conserva dormidos en su seno: solo estą rigueza accidental 
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equilibra la pobreza creciente de los medios de vida que le restan, y ei metai 
decae, y la industria no crece, y ei comercio favorece mas ai extranjero que a 
nosotros, y ei mal sube y aprieta, y los dormidos no se despiertan todavia. 

EI gobierno guia, encamina; pero ni crea hombres, ni despierta sonolientas 
aptitudes. Salva conflictos entre lo que existe; pero para ello es preciso que 
exista algo. Asienta regias; pero es fuerza para esto que haya algo que dirigir y 
regular. Contiene y maneja las fuerzas; pero no puede hacerlas surgir de un 
pueblo vagabundo y perezoso. 

Se vive de las minas: la plata decae. 

Se vive de la agricultura; la escasisima agricultura de Mėxico en nada 
progresą: cigarra imprevisora, a menudo sorprėndela ei invierno, y extenūanla 
hambre y desnudez: trabaja lo diario: <Lquė hara cuando lo diario falte? 
Consūmese sobre estą tierra mucho mas de lo que la tierra produce—ūnica 
riqueza real: <Lquė compensa este exceso de consumo? 

Hoy, las minas,—lo eventual perecedero. Pero <Lquė lo compensara de aqui a 
algunos anos, si la plata continūa decayendo? Fuerza es, pues, prevenir la 
situacion peligrosisima que se adelanta, y para que la produccion baste ai 
consumo, ir pensando que este equilibrio es necesario, que estą armoma no 
puede alterarse, que estą riqueza existe siempre, que la tierra produce sin 
cesar. 

Si los que en ella viven quieren librarse de miseria, cultivenla de modo que 
en todas ėpocas produzca mas de lo necesario para vivir: asi se basta a lo 
imprescindible, se previene lo fortuito, y, cuando lo fortuito no viene, se 
comienza ei ahorro productivo que desarrolla la verdadera riqueza. Siempre 
vive ei vivo, y siempre produce y fructifica la generosa madre tierra. Fluctūa y 
vacila ei crėdito, y siguelo en sus decaimientos ei comercio: la tierra nunca 
decae, ni niega sus frutos, ni resiste ai arado, ni perece: la ūnica riqueza 
inacabable de un pais, consiste en igualar su produccion agricola a su 
consumo. Lo permanente bastara a lo permanente. Ande la industria perezosa: 
la tierra producira lo necesario. Debilitese en los puertos ei comercio: la tierra 
continuara abriėndose en frutos. Estą es la armonia cierta. Estą es prevision 
sensata, fundada en un equilibrio inquebrantable. 

<LA quė encomiar las fuerzas con que la tierra mexicana brinda a los que a 
ella acuden? Puso la naturaleza oro acabable en sus altisimas montanas, y 
riqueza imperecedera abundantisima en la feraz superficie de sus campos. 
Blando ei clima, docil la tierra, rico ei fruto, <Lpor quė la mano perezosa no 
acaricia este seno materno, que le ofrece esąs venturas materiales, sin las que 
nada se goža bien ni saborea? Si la tierra espera y oye, ipor quė no hemos de 
bajar la mano amiga hasta la tierra? 

Fueran arados y voluntad cada una de las palabras nuestras: es ei consejo 
estėril, cuando no resulta dėl practico ejemplo; mueren estas tristes verdades 
en los dobleces dėl periodico, que por la miserable condicion de nuestras 
masas no llegara ciertamente a ser leido ni entendido por ellas. Miran ei dano 
los pocos que leen; pero fia todo a la fortūna ei muelle espiritu de Mėxico; 
sabelo y no lo evita: miralo, y no se levanta. No estriba ei amor patrio en 
afianzar la libertad: estriba en labrar un pueblo en que la libertad se afiance. 

Imaginativo por esencia, mas crea nuestro pueblo en la fantasia que en lo 
real: la raza madre estą bruta, y la raza accidental tiene habitos mortales de 
senorio y de pereza, sin pensar que nadie estą mas cerca de lo servil que ei 
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que tiene la costumbre de ser dueno. La esclavitud contagia: hace sus siervos 
la miseria a costa de la olvidada dignidad. 

Se elabora, se extrae y se cultiva. 

Lo que se extrae, va decayendo; lo que se cultiva, no va aumentando; lo que 
se elabora, sofocase y debilitase en la competencia que lo extranjero viene a 
hacerle, y que por sus timideces o impericias no puede nuestra industria 
sostener. La economia ordena la franquicia; pero cada pais crea su especial 
economia. Estą ciencia no es mas que ei conjunto de soluciones a distintos 
conflictos entre ei trabajo y la riqueza: no tiene leyes inmortales; sus leyes han 
de ser, y son, reformables por esencia. Tienen en cada pais especial historia ei 
Capital y ei trabajo: peculiares son de cada pais ciertos disturbios entre ellos, 
con naturaleza exclusiva y propia, distinta de la que en tierra extrana por 
distintas causas tengan. A propia historia, soluciones propias. A vida nuestra, 
leyes nuestras. No se ate servilmente ei economista mexicano a la regia, 
dudosa aun en ei mismo pais que la inspiro. Aqui se va creando una vida; 
crėese aquf una economia. Alzanse aqui conflictos que nuestra situacion 
peculiarisima produce: discūtanse aqui leyes, originales y concretas, que 
estudien, y se apliquen, y estėn hechas para nuestras necesidades exclusivas y 
especiales. 


Orestes 
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EI Ayuntamiento.—Sus deberes especiales.— 

Los barnios pobres.—Buenavista. 

Fuerza es apartar los ojos de las bellezas que ofrecen los libros de poetas; 
fuerza es tambiėn demorar lo que de algūn libro de ciencia recientemente 
publicado pudiera decirse para ocupar, si no ei animo, ei espanto en considerar 
ei estado tristisimo de la insalubre y abandonada ciudad de Mėxico. 

Cosa extrana parece que haya poetas en nuestro imperturbable municipio: 
es poetą algo como alma limpia y blanca, y pudiera imaginarse que por esencia 
rechaza cuanto de infecto, desaseado o repugnante le rodea. Agapito Silva 
publica en EI Porvenir «Pensamientos poėticos»: y icomo puede pensar poesia 
en estą atmosfera inficionada y mefitica? Y Eduardo Zarate icomo no se 
espanta de que las alas pūras de su muša, gallardamente abiertas en ei libro 
de poetas americanos que ha publicado en Paris Jose Domingo Cortės, se 
arrastren y se enloden por estą cenagosa superficie de las calles miseras de 
Mėxico? EI limpio pensamiento ha menester de una atmosfera limpia: siėntese 
ei espiritu delicado mal con todo lo que en si Neva groseria de forma o 
concepcion. Y yendo de individuales entidades ai impasible municipio, bien 
hubiera razon para hablarle ei lenguaje rudo y exigente dėl derecho. No van ai 
Ayuntamiento los ediles para hacer gracia a la ciudad de la čalma de sus 
magnificas personas. Porque ei Ayuntamiento es una especie de prueba de 
hombres pūblicos; porque ei manejo de fondos impone deber de hacer de ei los 
aplicacion ūtil, visible y clarisima; porque la torpeza no es ya un derecho en 
quien ha tenido concepto suficiente de si mismo para aspirar a un cargo 
popular; porque ai Ayuntamiento estą encomendado ei medio de hacer 
respirable la atmosfera densa y perniciosa de Mėxico, estą la corporacion 
municipal muy obligada a velar por los intereses primarios de que se hizo 
cargo, tanto mas cuanto que ha de cuidar especialmente de que no se diga 
abandonan ei cumplimiento de la mision por lo infructifero y gratuito dėl 
empleo. 

Una ciudad pide a sus mumcipes, algo mas que la vanagloria fūtil de 
llamarse ediles suyos; pideles con imperio pulcritud y aseo; pideles para los 
paseos, elegancia; para los lugares de transito, via facil; y para las calles 
apartadas y pobres, no descuido grave que aumente las desdichas de tanta 
criatura miserable, sino empeno tenaz e insistente, por lo mismo que de este 
bien que se hace no ha de resultar provecho alguno, y porque no es licito a 
quien estime su buen nombre aceptar encargo cuya mision alta no cumple, y 
cuya trascendencia no alcanza ni entiende. 

No es clamor vano y futil ei que la prensa eleva, ni es bueno que ei 
Ayuntamiento desdiga a los que le recuerdan su deber. Es que en los barrios 
pobres, en que la muerte vestida de miseria estą siempre sentada en los 
umbrales de las casas, la muerte tomą ahora forma nueva; se exhalan 
miasmas mortiferos de la capa verdosa que cubre cenagosas extensiones de 
agua; respirase como cuando ei aire peša mucho, o cuando falta mucho aire, y 
este pobre pueblo nuestro, tan dėbil ya por su hambre, su pereza y sus vicios, 
todavia sufre mas con los estragos de esą muerte vagabunda, que vive errante 
y amenazadora en todas las pesadas ondulaciones de la atmosfera. 
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No es que la prensa se querella por habito o mama: es que mueren mas los 
pobres por ei descuido incomprensible dėl Ayuntamiento. No es estą cuestion 
facil que puede desatender ei municipio: es cuestion de vida, gravisima, 
inmediata, urgente, tanto mas precisa en su acusacion cuanto que pudiera 
decirse que se la desoye, porque de oir no habria ei municipio provecho 
alguno. Pues, ipor quė tardan tanto los municipes en hacer ei bien, cuando es 
hacerlo deber suyo, y cuando, para cumplirlo en su parte principai, si no les 
sobra y abunda, no es menos cierto que no les escasea? Si por la calzada de 
Buenavista han de pasar los carros que importan o extraen objetos, en Mėxico, 
<Lha de ser la calzada via inservible, en la que incesantemente se ocupa 
multitud de hombres en hacer andar los carros detenidos o caidos? Si es ei 
camino ūnico, <Lcomo desatiende ei Ayuntamiento ei ūnico camino? <LPor quė, 
en ei centro de la ciudad, donde los aires puros no corren facilmente, repugnan 
a los ojos y estorban la respiracion y se aspiran elementos danosos en los 
miasmas que se desprenden de las extensiones de agua estancada, cubiertas 
por una capa verdosa de sustancias corrompidas? Dana tener que ocuparse en 
esto, como daria a la reputacion dėl Ayuntamiento no haberse ocupado en ello 
ya. No es que hace la corporacion municipal favor gratuito con reparar las 
calles, cuidar los paseos, y favorecer empenosamente las condiciones 
higiėnicas de la ciudad; es que para esto fueron los miembros de la 
corporacion ensalzados ai puesto que ocupan; es que hacen ei doble mal dėl 
que no cumple su deber, e impide con su presencia en ei municipio que lo 
cumplan otros, mas inteligentes o mas concienzudos que los municipes 
actuales. 

Por lo mismo que ei cargo no es retribuido, debiera ponerse mas cuidado en 
atenderlo cumplidamente. 

Porque la poblacion entrega fondos cuyo empleo no ve luego facilmente, 
debieran los de la corporacion municipal, arbitras y manejadores de ėstos 
fondos populares, cuidar de que por todos pudiera verse como con su interės y 
con su celo, respondian a la confianza de que en ei dia de la eleccion 
pretendieron ser dignos. Y <Lc6mo volverian a aspirar ai puesto honroso, los que 
por indolencia no quisieron, o por torpeza no entendieron todo ei bien que 
podian hacer desde ėl? 

ŽNo es verdad que los municipes entienden como, por lo mismo que no se 
les retribuyen sus servicios, deben cuidar de hacer ver que no es la falta de 
retribucion lo que los hace en ei trabajo dificil, olvidados y lentos? 

Pues <Lno solicitaron ellos ei puesto a que los ha llevado ei voto pūblico? 

iComo han de dar a entender que la censura popular no los inquieta? Podran 
las almas blancas de los municipios haber dejado holgar la inteligencia: no 
sabrian ellos de seguro la manera de ser conscientemente indignos dėl puesto 
honroso que aūn ocupan. 


Orestes 
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EI proyecto de Guasp.—Literatūra dramatica.—Filosofia y 
literatūra.—Derechos de los traductores. 

Diligente Guasp, atento ei Conservatorio, solicito ei gobierno, estą ya 
aprobado y va por vias de hecho ei utilisimo proyecto que para reanimar la 
literatūra y arte dramaticos, concibio y presento ai presidente ei joven y 
aplaudido actor espanol. 

Bien hizo ei senor Lerdo en aceptar con alegria, en vencer los obstaculos, en 
facilitar la realizacion dėl proyecto util; ha dicho con esto como ama a la 
generacion que entra de un modo dėbil y raquitico en dias de adolescencia; 
como le preocupa su holganza; cuantos malęs ve en ella para los dias futuros 
de la patria, y cuantos bienes adivina en que se dė a la dormida inteligencia, 
con ei estimulo, actividad; con ei beneficio practico, aliciente; con la literatūra 
dramatica, glorioso y buen empleo. 

Tiene estą literatūra en beneficio suyo la rapida manera con que premia a los 
talentos; no es como la ciencia, muro de roca escarpadisima, en que ei 
renombre viene cuando la vida se va ya: cautivase en ei teatro rapida y 
memorablemente: ei aplauso alli obtenido, no es ya por nadie olvidado: iquiėn 
ve sin alegria, y vuelve a ver sin placer, ai que conmovio su corazon, precipito 
sus latidos, halago su buen gusto, o preno de lagrimas sabrosas los ojos 
atentos, nunca mas hermosos que cuando se dilatan y lloran? 

Fraternidad seductora estą dėl autor con su pūblico. Oyese por muchos lo 
que escribio ei uno: viėrtese un espiritu en muchos espiritus ajenos, y muchos 
labios repiten con aplauso lo que una mano timida escribio con susto en ei 
papel. Da de si ei autor a los que le oyen; hace su obra en la vida, vertiendo e 
inculcando sus buenas fuerzas: la imaginacion estą siempre ganosa de bellos 
tipos que amar, y se estima y se quiere ai que un instante ai menos Meno de 
cosas bellas nuestra imaginacion loca y avara. iComo no seduce este divino 
premio a nuestras inteligencias perezosas? <LQuiėn rehusa un nobilisimo 
combate en ei que si se cae vencido, ya fue victoria haber intentado vencer? 
Resucitanse ėpocas; revivense hėroes; incitase a las lagrimas; dominase y 
arrastrase a todo un auditorio conmovido. No hay mas que un corazon en los 
que escuchan: a la par y sumisos laten los que oyen con ei que creo: se dilata, 
se esparce, se crece con este noble dominio en las almas que ei sentimiento o 
la beldad cautiva. 

Hay obras elegantes y tranquilas que convidan a estrechar la mano de su 
autor. Hay obras graves y sombrias, no entendidas por los unos y censuradas 
de otros por Severas. Hay obras vivas de alma, en las que se envia ai que las 
crea, abrazo que nacio en ei corazon. iQuiėn diera a la escena Ofelia rubia y 
palida, Hamlet fiero y doliente, algo asi como imagen de pureza suma, o de 
mal implacable de vivir! iSegismundo, encadenado y poderoso; Fausto, amador 
perpetuo; Demos, ei viejo de la Grecia; algun hėroe de Esquilo, algūn dolor de 
Byron, una fiera rudeza de Shakespeare, o un sueno hondo y osado dėl nunca 
muerto Calderon! 

iQuiėn rehusa la lucha? Intentar noblezas es ser noble: embrazar la adarga 
es prueba de valor. Y si cae en la lid la adarga rota <Lquiėn mato ai espiritu, 
cuna siempre nueva y fecunda de grandeza, vigor y beldad? 
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Y no es facil tarea trabajar para la literatūra dramatica en Mėxico. Domina a 
buena parte de nuestra juventud una sistematica filosofia practica, que tiene 
de erronea todo lo que tiene de sistema filosofico. No puede haber una 
filosofia, como no puede haber una religion: hay la filosofia y la religion: 
aquella es ei volver constante de los ojos dėl hombre hacia las causas de lo 
que en si siente, y en tomo suyo y mas lejos muėvese y ve: estą, es la 
aspiracion en todos los seres idėntica, en todos los pueblos comun, a [una] 
existencia en que sea cosa real lo que aqui vagamente se concibe, 
poėticamente se exagera, e inflexiblemente se necesita. Hay limite para la 
razon: tiene ei hombre imaginacion e inteligencia, y aquella comienza su obra 
donde estą la acaba. No es que no haya mas alla: es que no podemos ir. <LY por 
quė, si concebimos lo vago, o nos detenemos cobardemente ante ello, o 
queremos sujetarlo a una potencia de razon que precisamente alli terminą? No 
se asiente lo dudoso; pero confiėsese que existe. 

Y dabase ya Orestes a pensamientos que no estan ahora en su cabal lugar. 

Acostumbrada una parte de nuestra juventud a una filosofia poco 

imaginadora; habituada a hacer brotar ei pudor de la sistole dėl corazon, y todo 
sentimiento—alteracion moral—de una sensacion—perturbacion en ei orden 
fisico,—no es para estą parte de nuestra juventud, numerosa y entendida, cosa 
facil crear seres bellos en una atmosfera distinta de esą fria y practica 
atmosfera en que ella se mueve. Sucede que la naturaleza mexicana es 
esencialmente imaginativa, y que ella hara en ei espiritu su obra, mal que pese 
a la opresora razon. Pero no serą esto lo comun. Trae cada sistema filosofico 
una literatūra, consecuencia suya; y a la manera practica de ver las cosas, ha 
correspondido estą literatūra dura y extrana, triste y dolorosa, que se Narna 
escuela realistą. No se limitą a copiar lo que ve malo: exagera e inventa mayor 
maldad. No presenta con ei mal su inmediato remedio: cae en ei error de creer 
que ei mal se cura con presentarlo exagerado. Disculpa extravios y los 
santifica: hace regia de una libertad de pasiones, que es en muchos casos 
licita, pero que es a la par casi siempre vergonzosa y esencialmente inmoral. 

Pues <Lquė ventajas hay para ei vivo en la contemplacion de un esqueleto? 
<LLa conviccion de la muerte? Antes fuera bueno presentarle, no aquello que ha 
de ser cuando se muera, sino la manera de realizar noblemente en vida su 
mision. Asi la escuela realistą pone especial empeno en presentar descarnadas 
y rudas todas las fealdades dėl ser vivo. <LSera por eso completamente mala la 
escuela? Nada es malo ni bueno en absoluto. Si por escuela realistą se 
entendiese la copia fiel de los dolores sociales, no para justificar errores, no 
para darse ei placer de presentar heridas que perpetuamente vierten sangre, 
sino para aislar y provocar antipatia a los errores que se presentan, y ver como 
se contiene la sangre que brota sin cesar de los miseros vivos, fuera la escuela 
nueva racionai y justa, y cumpliria en ei teatro su obra de hacer bien. Porque 
no es ei teatro solamente la presentacion y desarrollo agradables de un 
pensamiento bello: han de llevar en si ei precepto bueno, no a manera de 
platica enojosa, ni de predicacion cansada e infructifera. Estą la moralidad en 
ei correr de la accion: en atraer toda la simpatia sobre ei noble: en distraerla 
toda dėl malvado: en compadecer la impureza sin elevar la impureza a un 
derecho, que para ello fingen los autores en sus personajes magnanimidad de 
corazon que no tendrian. 
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i Ha de ser la dėl teatro obra estėril? Esto šeria, si la obra escėnica fuese ei 
desarrollo ameno de una accion estėtica inūtil. 

<LEs la obra dėl teatro mejorar amenizando? Parece que es estą, y a eilo 
tiende, buen nūmero de obras de todas las edades. Ni catedra enojosa, ni 
leccion estėril. Que la belleza de la forma envuelva ei buen precepto: que la 
alteza de los personajes envuelva ei ejemplo bueno. 

Es la cuestion estą; si con ser como somos necesitamos ser mejores 
imejoraremos algo copiando lo que somos? He aqui ei error de la escuela 
realistą, elevada a inflexible sistema. 

iSomos lo que debiėramos ser? La manera de mejorar por ei teatro es 
presentar en una forma amena, no ei ser de hoy, sino ei deber ser que nos 
mejorara. 

EI teatro tiene un hermoso privilegio: hace amena y gustosa la ensenanza. 
Verdad que hay que anadir que su ensenanza no es ya fructifera, si en ei animo 
dėl espectador queda, y a su amor propio hiere, la idea de que se le ha querido 
ensenar. Ensene bellamente: he aqui la maxima. 

Y de cosas mas practicas se pensaba hablar en este boletin, de algo asi 
como de la inconveniencia de pagar crecidos derechos a los traductores. Ideas 
son que ei boletinista no abandona y que apuntara gustosa-mente en dia de 
turno. 

Revista Universal. Mėxico, 10 de septiembre de 1875. 
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Los indios.—La Lonja.—Los dos franceses.— 

Los traductores.—Boletin dėl Eco — 

Juan de Dios Rodriguez. 

Sea este boletin en su principio termino dėl boletin anterior. Dijose en ėl algo 
sobre derechos de traductores en las obras que se presenten a la comision 
necesaria para la realizacion dėl proyecto de Guasp, y mal que pese a las 
apatias y perezas que trae consigo ei lunes, algo es fuerza decir de lo que se 
tiene prometido. 

No quiere ei boletinista hablar de cosas tristes, por mas que sea para ėl dia 
oscuro ei dia en que ve vagando por las calles grupos acusadores de infelices 
indios, masa ūtil y viva, que se desdena como estorbo enojoso y raza muerta. Y 
es que hacen dolorosisimo contraste la manana, nacer dėl dia, y ei indio, 
perpetua e impotente crisalida de hombre. Todo despierta ai amanecer, y ei 
indio duerme: hace dano estą grave falta de armonia. 

iQuė ha de redimir a esos hombres? La ensenanza obligatoria. iSolamente la 
ensenanza obligatoria, cuyos beneficios no entienden y cuya obra es lenta? No 
la ensenanza solamente: la mision, ei cuidado, ei trabajo bien retribuido. En la 
constitucion humana, es verdad que la redencion empieza por la satisfaccion 
dėl propio interės. Dense necesidades a ėstos seres: de la necesidad viene la 
aspiracion, animadora de la vida. 

Entristece menos ai que escribe, y cansa menos ai que lee, hablar de cosas 
mas fūtiles. Se tiene la amenaza sobre si: <Lno es verdad que es bueno y 
prudente descuidar la amenaza? Se tiene en gran parte un pueblo de bestias: 
ino es verdad que es bueno, agradable y ūtil no pensar en que puede bajo ei 
peso de estas bestias morirse sūbitamente ahogado? 

La avalancha crece, y ei valle estą tranquilo. Los pastorės prudentes deben 
huir dėl mal con que los amenaza la montana. 


Asi, en las apatias dėl lunes, es justo hacer memoria de una obra buena de 
Julio Ituarte. Dio un concierto en la Lonja a beneficio de los que vieron 
devorado su hogar por la irritada corriente dėl Garona, y fue la fiesta de la 
caridad, escasa de concurrentes, notable sin embargo por la concurrencia 
distinguida. 

Tienen las fiestas de la Lonja algo de convencional y de tibio. Deda bien 
Michelet: es triste estą separacion tacita de hombres y mujeres. Parece que los 
dos sexos no tienen nada que decirse. O hablan de futilezas o no se hablan. Un 
salon moderno es una cosa dolorosa: se pensaba en esto ante un tanto de 
innecesaria gravedad y escaso desembarazo que eran muy de notar en la 
concurrencia de la Lonja. Distinguido no es encogido: pudiera ser que 
dependiese esto de la escasez de fiestas semejantes. 

Hubo en ei concierto una rudeza conmovedora, tai ve z para todos 
desapercibida y para Orestes bella y buena: fueron a la fiesta dos fornidos 
franceses, limpia y burdamente vestido ei hombre, limpia y a manera de 
normanda aderezada la mujer. Tema ella la cofia dėl pais: ėl la chagueta 
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ribeteada y los zapatos gruesos dėl trabajador. Vale mucho un hombre rudo 
que ama desde muy lejos a su patria: era hermosa la honrada pareja. 

Al terminar ei concierto Mėgo ei que escribe a la Lonja. Todavia oyo muy 
buenos versos a Alberto Ituarte; aūn se escuchaban celebraciones de la 
potente voz de Felisa Staboli; todavia pūdo aplaudir Orestes a las senoras 
Reyes de Ramiro y Maria de los Angeles Gonzalez. Toco Moran una bella pieza 
y termino la funcion con una notable obra alemana muy bien interpretada en 
dos pianos por cuatro habiles y elegantes senoritas. 

Bien hacia Calderon en gustar tanto de estą sencilla palabra mujer. Es bella, 
es mucho mas bella que senorita y senora. 

Se estrenaba un salon nuevo, amplio y blanco. Consagra bien un salon estą 
fiesta de caridad que lo inaugura. 


Vuelven los traductores a las mientes y es ya necesario decir algo de ellos. 
Fija ei proyecto aprobado un derecho dėl veinticinco por ciento a los autores 
mexicanos de obras originales que se estrenen en la temporada teatrai que ei 
diligente Guasp promete; ei mismo proyecto fija ei derecho de[l] quince por 
ciento a los traductores. 

<LSe quiere crear arte dramatico propio? No se recompense mucho la 
traduccion de obras dėl arte dramatico extranjero. Son comūnmente pobres los 
poetas, y ei resultado practico animara ai trabajo a muchas buenas 
inteligencias perezosas. Es cosa dificil crear para ei teatro una obra buena, a la 
par que es muy facil empresa traducir o arreglar una obra buena extrana. De 
esto no nacera ciertamente escuela propia; prėmiese poco para que se trabaje 
poco en ello. Establėzcase diferencia sensible entre la recompensa de la obra 
creada, y la de la obra traducida. Estą destruye con la imitacion ei sano gusto 
original, e introduce en la vida mexicana la contemplacion y ei trato de 
costumbres que para su bien le fuera bueno no sospechar ni conocer. 

EI escritor inteligente se dara con mas empeno, puesto que con trabajo 
menor alcanza recompensa casi igual, a acomodar a nuestra escena, lo que se 
ha escrito y aplaudido en otras. No es la buena manera de crear lo original 
favorecer la introduccion facil de lo ajeno, ni conviene a la constitucion sočiai la 
representacion de las actuales obras francesas, que casi por completo cautivan 
a inteligencias que todavia no conocen su obra bien. 

EI autor necesitado hara mejor una traduccion buena que ha de producirle ei 
quince por ciento, que una dificil obra propia, cuyo aumento de producto no es, 
en relacion con ei trabajo, mucho mayor. Rebajese mucho este derecho de los 
traductores: asi hay mayor garantia para la originalidad de las obras 
presentadas. 

Bien ha hecho ei presidente de la Repūblica en proteger ei proyecto de 
Guasp. Tiende a dar vida noble y propia a la triste juventud inteligente 
mexicana. La juventud rica no es aqui simpatica, y la pobre se ve tristemente 
obligada a las veces a ser servil. 


Luce ei Eco boletines nuevos, y ya ha comenzado a decir en ellos estimables 
cosas Gustavo Baz. Tiene ei joven escritor talento propio, costumbre de 
estudiar, y trato ūtil con los ilustres manejadores de nuestra habla. Flace 


126 


gallarda profesion de boletinista; y tiene oportunas frases a proposito de la 
naturaleza de los boletines. Es bueno sobre todo encomio este parrafo con que 
de boletin ajeno engalana Orestes ei dėbil suyo propio: 

En primer lugar, cosa rara en los azares de la vida dėl que ha hecho una profesion de 
hablar sobre los acontecimientos dėl dia, yo nunca he escrito boletines. Comprendo, 
sin embargo, que son una de tantas formas con las que se disfraza ei periodismo 
para propagar las ideas, sin profundizarlas nunca, para registrar los acontecimientos 
con cierta ilacion, para compendiar, por decirlo asi, las impresiones de un dia; 
comprendo tambiėn, que las declamaciones, las frases estramboticas, las 
elucubraciones de los cerebros nebulosos y fantasticos, estan excluidos de estą 
forma y de estą tendencia, y que ei pūblico aprecia mas que se le hable a su sentido 
comūn que a sus ofdos, y mucho mas un lenguaje Mano y liso, que enfadosas 
disertaciones o armoniosos perfodos de lo que ha dado en llamarse prosą poėtica. 

Es Gustavo Baz buena promesa para los dias futuros de la patria: daro en ei 
estilo, juicioso en ei pensar, franco en la forma, en buena voluntad tan 
abundante como en anos aūn escaso: es ley que se feliciten sus lectores 
porque ai sensato criterio de Agoytia haya sucedido la pluma facil y gallarda 
dėl boletinista nuevo. 


Va de vencida en Michoacan la malvada guerra, que arrastra la cruz por las 
cenizas de los miseros pueblos que quema, roba y tala. Ha muerto Juan de Dios 
Rodriguez,—que no hace bien en vivir ei que en la hora de paz ensangrienta y 
perturba la patria. La vida se hace para algo mas noble que para hacer oficio 
de guitarla a los demas. 


Orestes 
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EI articulo de Gostkovvski.—La juventud buena 
y la torpe.—Paginąs de filosofia. 

Gustavo Godovva, baron de Gostkowski, estą apesadumbrado porque no se 
ha entendido bien lo que ėl quiso decir. Hablo en una de sus Humoradas 
dominicales de vicios de la juventud, y de sus deficiencias lastimosas. Un diario 
descortės respondio ai articulo, invitando a Gostkovvski a salir de Mėxico, y 
otros escriben y piensan que Gostkovvski ha dicho que todos los jovenes son 
malos. EI escritor francės dijo lo cierto, a una juventud aletargada que se cuida 
poco de si misma: lo dice un escritor que ama a los jovenes y que ha vivido 
siempre entre ellos. Antes que impugnar, debe amarse ai que nos dice 
rudamente la verdad. EI baron polaco pidio a Orestes que hiciese algunas 
declaraciones en su nombre, y Orestes las hace con placer. Gostkovvski quiere 
que se diga aqui cuan bien šabe ėl que hay en Mėxico muchos jovenes 
estimables: pero los buenos no han menester ser flagelados. <LA quė medicinar 
ai sano? Se examina y se ataca ei mal en ei enfermo. <LEs nuestra juventud 
iniciadora? No: vive demasiado aislada para crear. <LEs escasa de 
conocimientos y de fuerzas aprovechables? No: es fecunda en ellos; faltanle 
solo cohesion en sus facultades, concordia en los espiritus, atmosfera propicia, 
union en la marcha. 

Hay en Mėxico una plėyade de jovenes brillantes: son talentos fėrtiles; pero 
se incuban separadamente: por eso tardan tanto en producir. Ahora se les 
invita a un certamen amplio: una compania dramatica tiene ei encargo de 
poner en escena obras nuevas de autores mexicanos: nadie rehuse ei 
combate; caer vencido en buena lid es ya victoria. 

Otras cosas pudieran hacerse, que harian bien a la juventud inteligente. Hay 
Liceo Hidalgo: ipor quė no se convoca a certamen, en que hayan de premiarse 
buenas obras cuya materia fije? Hay sociedades cientificas, <Lpor quė no 
estimulan con certamenes tambiėn? Parece que los jovenes no se quieren; y es 
que no se ven. Andan solos: la patria se levanta sobre los hombros unidos de 
todos sus hijos. No se tiene ei derecho dėl aislamiento: se tiene ei deber de ser 
ūtil. 

Gostkovvski no hablaba de estą juventud. Estą no enciende; pero ai fin 
relampaguea. Habla de otra crapulosa, corrompida, torpe. Es una juventud que 
tiene algo de simia; hace todo lo que en otras tierras hacen: se viste bien y 
obra mal. Son los sepulcros de la Sagrada Escritura; pero ni aun la blancura 
exterior tienen ėstos jovenes sepulcros. 

Las mujeres que se uniran a ellos no los amaran bien, porque no tendran en 
ellos nada que respetar. He aqui un dano grave en una sociedad: que las 
mujeres no puedan amar a sus maridos. 

De matrimonios dėbiles nacen hijos malos. Con hijos malos no se 
reconstruye un pueblo. Quien piensa en estas cosas no puede amar a la 
juventud rica de Mėxico. Se es hombre para šerio. Hombre es algo mas que ser 
torpemente vivo: es entender una mision, ennoblecerla y cumplirla. Puesto que 
en Mėxico es don comūn la inteligencia, es mas culpable ei que envilece la 
suya o la descuida, que ei que no la usa porgue no la tiene. 
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<LPor quė se tiene a mal que se digan estas cosas? EI que no ama a un pueblo 
no le dice sus vicios: lo lisonjea y lo adula. Merece gratitud ei que observa ei 
mal, lo indica y lo combate. Muchos jovenes sensatos agradecen su cuadro ai 
escritor Gostkovvski. Las heridas despiertan; bueno fuera que en ve z de 
defender a los extraviados, se unieran todos para senalarles los peligros dėl 
camino. 

Gostkovvski quiere que se diga que ėl conoce y estima a una buena parte de 
la buena juventud de Mėxico, Mena de vigor y de promesas. No ha hablado de 
estą: ha hablado de la descuidada y raguitica. 


Son debatidas perpetuamente las cuestiones filosoficas, y no viene mal de 
ve z en cuando encaminar la inteligencia a estą clase de sana y natūrai 
ocupacion. Se busca hoy una filosofia clara, que concilie todas las fuerzas, que 
no tenga la soberbia de la infalibilidad, ni la pretension de la supremacia. EI 
hombre tiene una fuerza de conocer: la aplica observando: he aqui lo que se 
Narna ciencia filosofica. Y no debiera llamarse asi, porque ciencia es lo 
inmutable e innegable, y la ciencia filosofica es distinta en cada sistema. 
Observar con juicio desapasionado, y escribir las observaciones en lenguaje 
daro, son dos deberes dificiles de la potencia de la filosofia. Hay quien 
confunde ei lenguaje daro con ei lenguaje vulgari ies lenguaje daro ei que 
entiende todo ei mundo? No: ei que entiende la gente sanamente educada es 
buena literatūra. <LPor quė torturar ai que se siente ascender? 

EI boletinista ha pensado y escrito todas estas cosas,—porque a las veces se 
escriben rapidamente cosas extranas que no se šabe donde se piensan—a 
proposito de unas paginąs sueitas que ha encontrado entre viejos papeles. 
Estas paginąs son de una inteligencia extrana, a veces muy confusa y a veces 
muy clara. Este hombre suele tener un gran sentido practico, y suele carecer 
de ėl completamente. Es extremado en todo: no concibe la cosa sin la plenitud 
de la cosa; plenitud en todo. Parece un espiritu sereno: por lo menos, es un 
espiritu interesante: he aqui algunas de sus paginąs. 

Filosofia es ei conocimiento de las causas.—Y si no es esto, esto debe ser. 

Es indudable que existe en ei hombre una tendencia natūrai a explicarse la causa de 
todo: ei ejercicio de estą tendencia produce ei conjunto de observaciones que 
forman la filosofia. 

Hay cosas claras y cosas vagas. La filosofia debe limitarse a establecer y clasificar 
las claras. Las vagas son ei dominio de la poesia. La filosofia es ei ejercicio de la 
inteligencia. La poesia es ei ejercicio de la imaginacion. 

La filosofia no es precisamente una ciencia: es una potencia, es una condicion dėl 
ser humano, es una fuerza. 

Hemos establecido leyes para nuestro ser; pero es indudable que sin nuestro ser, no 
hubiėramos podido deducir las leyes. Siempre ei ser inexplicable es lo primero. Aqui 
estą lo vago: la metafisica hace mal en sujetar lo vago a regias: la presuncion haria 
mal en negar lo vago, porque no puede explicarlo. 

Se siente bien lo limite, dentro dėl cuerpo limitado: como se ven cosas extranas 
cerrando los ojos. Con los ojos cerrados veo; y, encerrado en mi, concibo lo que no 
se cierra. ŽPuedo fijar sus leyes? No. <i.Tengo derecho para decir que existe? Si, 
puesto que existe en mi. 

La experiencia es la base mas firme dėl conocimiento: <Lcomo me he de negar ei 
derecho de conocer de una experiencia que siento en mi propio? 
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No todos experimentan en si cosas iguales. <LQuerra esto decir que estas cosas no 
sean ciertas? No: quiere decir que no todos las experimentan. 

ŽPuedo explicarmelo todo? No puedo. INegarė lo que no me explico? No tengo ei 
derecho de negarlo, como no tengo ei derecho de asentar un sistema metaffsico 
sobre imaginaciones. No es palabra castiza; pero expresa bien la idea. 

La inteligencia es esencialmente activa. <LLa obligarė a no pensar en lo que no ve 
daro? No: todo debe hacer su obra, y la de la inteligencia, de intelligo, es procurar 
entender. La conjetura es uno de los medios dėl conocimiento: la logica natūrai 
dirige bien la conjetura; estą, guiada por la logica, se Mama raciocinio .—Pues tengo la 
facultad de conjeturar, la ejercito. Deduzco, pues, que no debo oponerme a la obra 
natūrai de la inteligencia, y que tengo ei derecho de buscar la razon de lo vago por 
un camino racionai. No fijarė lo que no sepa, pero investigarė lo que no sė. La razon 
buena no conoce la cobardia filosofica: analiza todo lo que siente: estudia todo lo 
que ve. 

Estas lineas sencillas dan idea dėl caracter de la filosofia de mi amigo. 

Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 21 de septiembre de 1875. 
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La polėmica economica.— A conflictos propios, soluciones 
propias.—La cuestion de los rebozos.— Cuestiones que 

encierra. 

La prensa estą haciendo algo digno de ella: ei pais pregunta a sus hombres 
inteligentes por quė se muere de miseria sobre su tierra riquisima, por quė la 
industria extranjera vive en Mėxico mejor que la industria mexicana: escritores 
jovenes y entusiastas toman a su cargo la respuesta, y de aqui ha nacido una 
polėmica notable, que, aunque no tuviera otro buen resultado, tendria ei muy 
importante de haber ocupado noblemente la inteligencia de nuestros 
escritores. Hace a la larga dano hablar incesantemente de cosas vanas y 
fūtiles. Se siente uno mejor cuando ha dicho sinceramente un pensamiento que 
cree util. Estą satisfaccion dėl bien obrar, cabe a los que briosamente han 
empenado en la prensa de la Capital estą cuestion. 

No queremos anadir nada nuestro aūn, a las practicas verdades que se 
estan diciendo. La cuestion se ha hecho cuestion de apreciacion, puesto que 
todos estan conformes en unos mismos hechos. Para apreciar con fruto, es 
necesario conocer con profundidad, y aūn no conocemos absolutamente bien 
los problemas a que se busca solucion. A esto debe sujetarse la polėmica, no a 
encomiar determinada escuela economica; no a sostener su aplicacion en 
Mėxico porque se aplico con ėxito en otra nacion; no a ligarse 
imprudentemente con las exigencias de un sistema extrano: —debe la 
polėmica cenirse—segūn nuestro entender humilde—a estudiar los conflictos 
de nuestra industria; a estudiar cada ramo en su nacimiento, desarrollo y 
situacion actual; a buscar solucion propia para nuestras propias dificultades. Es 
verdad que son unos e invariables, o que deben šerio por lo menos, los 
preceptos economicos; pero es tambiėn cierto que Mėxico tiene conflictos 
suyos a los que de una manera suya debe juiciosa y originalmente atender. 

La imitacion servil extravia, en economia, como en literatūra y en politica. 

Un principio debe ser bueno en Mėxico, porque se aplico con buen ėxito en 
Francia. Asiėntase esto a veces, sin pensar en que esto provoca una pregunta 
elocuente. <LEs la situacion financiera de Mėxico igual a la francesa? <LSe 
producen las mismas cosas? ŽEstan los dos paisęs en iguales condiciones 
industriales? 

Debe haber en la aplicacion dėl principio economico relacion igual a la 
relacion diferencial que existe entre los dos paisęs. 

Asi con los Estados Unidos, con Inglaterra y Alemania. 

Bueno es que en ei terreno de la ciencia se discutan los preceptos cientificos. 
Pero cuando ei precepto va a aplicarse; cuando se discute la aplicacion de dos 
sistemas contrarios; cuando la vida nacional va andando demasiado apriša 
hacia la inactividad y ei letargo, es necesario que se planteen para la discusion, 
no ei precepto absoluto, sino cada uno de los conflictos practicos, cuya 
solucion se intenta de buena fe buscar. 

Vienen rebozos extranjeros que se venden en Mėxico un cincuenta por ciento 
mas barato que los mexicanos. Estūdiese exclusivamente la cuestion de los 
rebozos. No es ūtil ni practico, discutir ante ei caso urgente ei precepto vago 
capaz de idealizaciones. 
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Exammese ei caso concreto. ŽHay derecho para obligar a la gran masa de 
consumidores, a que compre por cinco pesos un rebozo mexicano, cuando 
puede comprar por dos pesos y medio un buen rebozo extranjero? No hay 
derecho para privar de un beneficio a la gran masa, sobre todo, cuando recae 
en un objeto de ūso indispensable. 

<LQuė se quiere cuando se protege una industria nacional? No se quiere 
precisamente que gallardee y compita como la mejor entre las industrias 
extranjeras. Esto šeria lisonjero, pero fuera loco y ridiculo aspirar demasiado 
pronto a ese gran resultado aūn imposible. Protegiendo una industria nacional, 
se quiere dar ocupacion a una masa de trabajadores y lanzar ai mercado un 
elemento mas de vida que ha de redundar en provecho general. De ėstos dos 
resultados, uno no deja de realizarse con la introduccion dėl efecto extranjero: 
ei efecto continūa en ei mercado, y aun con vida mas amplia, favorecido por su 
bondad y baratura. Pero viene ei problema grave, con ei resultado que queda 
por realizar: <Lquė se hace con la masa de trabajadores mexicanos, ocupados 
antes en la industria que muere vencida y absorbida por la extranjera? He aqui 
ei error dėl precepto economico demasiado libre, que quiere vencer 
atropellando, cuando debe vencer y conciliar. 

No es que sea malo ei precepto economico: es que no ha previsto todo lo 
que tema que prever. Debe permitirse la introduccion de los rebozos 
extranjeros, puesto que de ello resulta un gran beneficio para la masa 
consumidora. Debe buscarse ai mismo tiempo la manera de que no perezcan 
sin trabajo los operarios de las fabricas de rebozos mexicanos, porque no sin 
miseria y rudas transiciones van los obreros habituados a su oficio, de un oficio 
a otro. Conviene, ademas, que las fabricas de rebozos no se extingan; porque 
siempre conviene tener industria propia. Deben buscarse por tanto, no 
solamente las razones que aboguen en pro de uno u otro sistema debatido, 
sino las soluciones fijas y concretas para este caso especial. Sentado como 
principio que es justo permitir la introduccion de rebozos extranjeros, porque 
de ello aprovecha la masa comūn y no perjudica ai comercio interior, debe 
buscarse ai mismo tiempo la manera de conservar las fabricas mexicanas de 
rebozos, para que no queden sin trabajo los operarios que trabajan en ellas. 

No es buen sistema economico ei inexorable e inflexible; ei que, porque 
atiende ai bien de muchos, se cree dispensado de atender ei mal de pocos. Es 
verdad que aquel es preferible a este, en ūltimo e irremediable extremo; pero 
es verdad tambiėn que debe procurarse, en tanto que se pueda, la situacion 
igualmente benėfica, igualmente previsora para todos. 

No terminamos aqui nuestras muy humildes observaciones; repetimos que 
nada nuevo hemos querido anadir a lo que se estą diciendo por muy notables 
escritores en la prensa: para ello fuera preciso un conocimiento exacto de los 
problemas dėl trabajo en Mėxico, que ei boletinista Orestes no cree tener. 
Puesto que la solucion es ei resultado dėl problema, es preciso conocer este 
bien, para que sea respetada y estudiada aquella. 

Regocijado por ei ennoblecimiento diario de la prensa; contento porque 
comienzan a discutirse cuestiones verdaderamente interesantes para ei pais; 
orgulloso de escribir ai lado de los que aspiran de buena fe, conocen lo que 
tratan, y escriben con buena voluntad y con talento, ei mas oscuro de los que 
escriben envia a los contendientes en la polėmica economica su placeme 
sincero, y deja para su boletin proximo la tarea agradable de terminar las 
ligerisimas observaciones que ha comenzado a apuntar hoy. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 23 de septiembre de 1875. 
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Mėxico, antano y hogano.—Libertad 
para ei fundamento; trabajo para la conservacion.—Juventud 

activa.—Algunos jovenes. 

Mėxico, ei olvidado o desconocido, ei escondido, ei calumniado, ei 
romancesco Mėxico, va apriša por ei camino dėl adelanto solido; despierta y 
atrae sobre si la atencion de los extranos; alimenta en ei poderoso pais vecino 
un sentimiento paternal, y dėl pueblo de la tradicion y la leyenda, truėcase en 
pueblo respetado, abierto a la industria, ūtil ai comercio, querido por la 
libertad, dėbil por ella, que vacila porque comienza, pero que afirmara porque 
lo quiere. 

Mėxico era antes la tierra dėl cielo azul y de los bandoleros legendarios, de 
las montanas en la tierra, y de las rebeldias y abismos en lo humano. Decian 
que no tema puertos, porque ei mar se negaba a proteger una tierra soberbia y 
salvaje. La mexicana era desconocida; ei mexicano era ei atrevido lazador. 

Vienen hoy lentamente las ondas de dos mares a refrescar con auras de 
comercio la tierra fėrtil y amiga: ve ya la gente extrana buques en ei seno de 
los puertos, arados en ei hogar dėl campesino: deleita ai extranjero ei 
misterioso jugo dėl cafė: saborean propios y extranos ei producto agradable de 
la cana: se va de la ciudad ai puerto por camino de atrevimiento y maravillas. 
La mexicana es estimada, y ei mexicano es ei labriego, ei minero, ei industrial, 
ei productor. 

En pueblos como en hombres, la vida se cimienta sobre la satisfaccion de las 
necesidades materiales. La tierra se hunde bajo ei peso de los hombres que no 
le piden sus vitales secretos. No estą ya Mėxico en peligro inmediato de ajenos 
desafueros ni de extranjera esclavitud. La sacudio firmemente; y cuando se 
haya extinguido en sus minas la ūltima veta de oro, habra oro en Mėxico con 
los pedazos dėl cetro que rompio y avento. 

La libertad es la atmosfera, y ei trabajo es la sangre. Aquella es amplia y 
generosa: sea estą benėfica y activa. 

Mėxico, sacudido hasta hoy con vigor por la imaginacion potente de sus 
hijos, y las luchas constituyentes de la politica, se alza robusto sobre las 
libertades que se ha dado, envia a apartadas regiones mensajeros de amor y 
de paz, abre ai extranjero laborioso su tierra fėrtil y riquisima, muestra a los 
pueblos extranos ei espectaculo de un pueblo civil, prepa ra para si solida vida, 
y envia con sus productos alimento a otras tierras y mercados, y con sus hijos 
simpatias a las naciones que en ėpoca de dolor lo sofocaron. 

EI lazador es Covarrubias. EI bandido es la Academia Mexicana. 

ŽDėbese esto principalmente a los esfuerzos de gobierno alguno? Dėbese ai 
cansancio de la guerra, a la tranquilidad dėl deber cumplido, a la modestia de 
la victoria, a la sombra dėl arbol de la paz. 

La politica ha servido para afianzar la libertad: širva ei trabajo ahora para 
robustecer y enaltecer la patria. 

Los sacudimientos serian inutiles, porque no hay derecho que no estė 
conseguido y puesto en practica. Šeriamos malvados, porque pondrian 
elemento de rencor donde las industrias y la vida practica estan poniendo 
germen robustisimo. 
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iCuando fue Mėxico en lo interior imas prospero, y en lo exterior mas 
respetado? iCuando tuvo como ahora de extranos pueblos, consideraciones y 
miramiento de nacion? 


Hacen mal los hombres jovenes que se entretienen en morder con dientes 
envenenados ei virgen seno de la patria: esą prensa es la impotencia de 
espiritus ambiciosos y pequenos: mueven la lengua, porque les cuesta menos 
trabajo que mover los brazos. No es una indignacion sincera: es una 
lamentable deficiencia en las perezosas fuerzas dėl animo. 

La juventud tiene mas noble empleo. Los indios esperan su Mesiąs. iEsta 
entre los que se indignan por habito, por rencor o por sistema? Villar ha 
descubierto un aparato, y todavia hay muchos aparatos que descubrir. 

De esos que murmuran, iquė es mas capaz de hacer ei que mas censura? Se 
hace todo lo que se puede: censuran porque no saben hacer mas. 

Y ien esto se malgastan estas nobles fuerzas vivas; en deshonrar con su 
extravio la tierra que no tienen capacidad ni valor para ayudar? 

La juventud es feliz porque es dega: estą ceguedad es su grandeza: estą 
inexperiencia es su sublime confianza. iCuan hermosa generacion la de los 
jovenes activos! 

Unos irian ahora a las entranas de Guerrero; otros buscarian con ei arado ei 
secreto de la felicidad americana: unos emprenderian, otros guiarian; a travės 
de la tierra cultivada cruzaria silbando la locomotora; atracaria ei vapor ai 
puerto; Nevaria ei ferrocarril bronces y hierros desde la abundante mina madre 
hasta ei vasto y fragoroso taller. Aqui ei cantar de los labriegos, alla ei crujir de 
ruedas y ei humo de la alta chimenea. La libertad en la atmosfera, la riqueza 
en ei hogar; en ei alma la conciencia dėl trabajo, y en ei pueblo la solida 
ventura. 

Asi se suena imaginando ei despertar de un campo alegre y de una ciudad 
trabajadora, en tanto que la mirada entristecida se detiene en extraviados 
diarios de la Capital. 

Con ei sueno, la juventud nos honraria; con la verdad, se desmorona y se 
degrada. 


Orestes 4 
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EI ferrocarril de Leon.—EI contrato terminado.—Querėtaro, 

San Juan dėl Rio y Leon. 

<LQuė noticia tiene mejor derecho para ocupar hoy las primeras columnas de 
la Revista, que la muy fausta que nos ha traido ei ūltimo paquete inglės? Es 
cosa consumada la reunion de los capitales necesarios para emprender y llevar 
a buen termino la construccion dėl ferrocarril de Leon. 

Espiritus malėvolos hubieran deseado, para contentamiento de sus rencores 
y dano de la patria, que ei ėxito y ei crėdito no hubiesen querido responder a 
las habiles gestiones de los empresarios en las tierras europeas. Mėxico 
comienza, por fortūna, a ser tenido en lo que es, y adivinado en lo mucho que 
valdra: una compania de Londres tiene mas confianza en la empresa que los 
que desde aqui malignamente la combaten, y ya que es hecho que los 
capitales se han comprometido, que los materiales se estan comprando, que 
los rails han comenzado a colocarse en buques veleros, y que ya vienen 
camino de Veracruz empresarios, materiales, rails, agente, y cuanto es 
necesario para comenzar aqui sin demora la ūtil construccion. Espėranlos en 
Mėxico bien acabados planos y proyectos que podran enseguida realizarse. 

Y icuantos bienes habra de tener con la via nueva la comarca que 
enriquecera y animara! Despertara trabajador y contento ei abatido estado de 
Querėtaro; tendran mercados sus granos, y exportacion los frutos de su 
abundante agricultura. Iran rapidamente fuera dėl estado sus tejidos, y 
fortalecidos los pueblos con ei nuevo elemento de vida, y abierta via rapida a 
la salida de todos sus productos, crecera ei estimulo de los fabricantes, y la 
actividad en ei comercio, y ei empeno en los hacendados; sembraran mas 
porque lo venderan todo; tejeran mucho porque tendran las fabricas mayor 
demanda de Mėxico, y de una region fructifera, pero por su situacion 
geografica enclavada y dėbil, se hara un estado activo, laborioso, fuerte y 
Prospero. De los dormidos, bien despiertos; y de la tierra perezosa, una 
riqueza. 

Y icuanto no ganaran San Juan dėl Rio y Leon! Saldra San Juan de su quietud, 
y andara apriša Leon por la senda que ella misma se abre. Es estą ūltima 
poblacion, sobre todo encomio activa. Distraida cuerdamente de politicas 
luchas, mas dada a la vida real que a estą otra vida turbulenta de vacilaciones 
y escasez, Leon teje con empeno los vestidos que los descuidados han de usar, 
y curte, prepara pieles, hace jarcia, se cimienta en ei solido trabajo y domina a 
la frivola fortūna, no sorda, sin embargo, a quien animado por la voluntad, la 
quiere y la busca. 

Con la prosperidad de este pueblo rico, ganaran las poblaciones que le 
circundan. Querėtaro, como centro de la via; Guanajuato, como termino suyo, 
cobraran sūbitamente los elementos vivificadores que brotan con la 
comunicacion y con ei trafico. Naceran en ei camino los pueblos que ha hecho 
nacer ei ferrocarril de Veracruz, y cuando de Veracruz vengan los productos a 
Mėxico, de Mėxico vayan a Leon, y de Leon sigan aūn para la costa alejada dėl 
Pacifico, sobre ei abrazo de dos mares, con la insistencia de la paz, con las 
satisfacciones dėl trabajo, se alzara vigorosa y potente estą nacion mexicana, 
no degenerada ni caida, pero mal hallada y vacilante en ei comienzo de su 
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obra, con tristes reminiscencias que vencer, con generaciones de combate que 
imitar, pero sin precedente todavia para hacerse, de pueblo de guerrilla y de 
camino, tierra trabajadora e industrial. Las crisis de los pueblos duran largo 
tiempo. Mėxico se sacude; pero todavia no se establece. Los rails dominan a la 
tierra, y con sus brazos de hierro la obligan a conducirse mejor. 


EI ferrocarril de Leon cuenta ya con dos millones de pesos: los facilita y 
asegura, como resultado de diversas operaciones privadas, The London Bank 
Association. No decimos operaciones privadas para que estas palabras se 
olviden: gentes poco cuerdas publican que estą negociacion particular ha 
venido a ser objeto de dificiles operaciones internacionales sobre deuda, y no 
estą de mas desvanecer ei malicioso rumor desde ei principio. 

Algunos duenos de capitales, convocados por ei banquero Laskai, aprontan 
la suma necesaria para la construccion dėl camino de Mėxico a Querėtaro: 
acreditada asi la via con la terminacion dėl primer tramo, no ha de serle dificil 
hallar crėdito para la construccion dėl camino hasta su termino. Estudiadas y 
decididas ya las bases dėl contrato, ha salido de Inglaterra, o saldra pronto, ei 
representante de los capitalistas interesados, para dirigir en Mėxico las 
negociaciones en la forma convenida. Ya se han comprado 7 000 toneladas de 
rails de acero; ya han comenzado a cargarlos en distintos buques de vėla que 
sucesivamente los iran trayendo a Veracruz. Por diciembre ha de llegar la 
primera remesa, y ya para entonces estaran concluidos los trabajos de 
terraplėn, y con ellos todas las obras preparatorias, detenidas hoy solamente 
por los rigores de la enemiga estacion. 

Va a ser verdad la via nueva: va a ser rico Querėtaro; animado San Juan dėl 
Rio; prosperos Leon y Guanajuato, y redimidos de su pobreza los numerosos 
pueblos dėl transito. EI hombre vivo se ahoga sin aire: los pueblos se ahogan 
sin vias de comunicacion. Con ellas crece ei consumo de productos, porque 
crece ei abaratamiento de los precios; se desarrollan las aptitudes 
trabajadoras, porque se las remunera y emplea bien; cultivase con mas 
empeno la tierra, porque no serą, como otras veces, inūtil ei exceso de cultivo. 
Se vendera todo lo que se coseche, porque podra salir con ligeros fletes dėl 
estado. Ganara la riqueza pūblica, porque fructificaran los elementos dormidos, 
y se vigorizaran con elementos nuevos: ganara la riqueza moral, porque dėl 
habito dėl trabajo, mantenido por su facil remuneracion, dependen 
exclusivamente, y sobre todos otros gėrmenes de vida, ei buen concepto y 
venturoso porvenirde la nacion. 

Y habria, sin embargo, quien quisiera quebrar a su llegada los rails dėl 
ferrocarril Central. 


Orestes 
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PROTECCIONISMO Y LIBRE CAMBIO 


Las grandės necesidades se revelan con una insistencia tenaz. Luchan 
perpetuamente en la vida sočiai los dos principios generadores, ei de la 
dominacion, todo error; ei de la libertad, todo nobleza. En economia politica 
aquel se Mama proteccionismo; este se Narna libre cambio. Pero ies de 
inteligencias que se estiman, dejarse arrastrar por ei sistema aprendido? Una 
razon sana debe estudiar ei conflicto y encadenar a la justicia practica la 
simpatia prematura. 

Hay un medio seguro de no errar en ei sistema general: estudiarlo en sus 
casos particulares. EI sistema hacendario de Mėxico es abigarrado y confuso: 
consiste en no tener sistema. Cada doctrina tiene en ėl sus triunfos; pero de 
estą mezcla de residuos no puede resultar una conducta franca y logica. 

Lo que en la naturaleza humana se Mama sociabilidad, en la naturaleza dėl 
derecho se Mama reciprocidad, y en la naturaleza de la economia libre cambio. 
EI libre cambio es la prenda de amistad entre los pueblos, como las 
reciprocidades entre ellos la garantia de la justicia. La amistad de las naciones 
se basa en su interės mutuo: por cuidar cada una dėl suyo, alimenta ei ajeno. 
De estas compensaciones resulta ei progreso comūn. Los Estados Unidos 
quieren ahora mas a Mėxico, porque ven en sus plazas mercados virgenes para 
sus productos y artefactos sobrantes. Mėxico vuelve los ojos hacia la Union, 
porque šabe que ei interės de la repūblica vecina abre sus puertos a los 
productos dėl pais, aletargados por falta de demandas, y no demandados 
porque eran desconocidos. Con ei sistema proteccionista, los Estados Unidos 
no enviaran sus productos, porque la gran suma de derechos los haran 
demasiado caros para ei consumo: no alimentaremos su interės: se 
interrumpira ei cambio, y ya no tendran demanda ni estimulo frutos que 
comenzaban a crecer. 

Establecido ei libre cambio, ellos nos daran a buen precio lo que 
necesitemos, y nosotros podremos exportar sin gran costo lo que ellos 
necesitan. Les daremos de nuestro elemento sobrante, y ellos nos daran de su 
elemento industrial que nos es necesarisimo. 


Debe adoptarse la doctrina que aproveche mas. Aquella doctrina es mejor, 
cuyos frutos alcanzan a una clase mas numerosa. <LQuiėnes defienden ei 
proteccionismo? Los fabricantes. <LQuiėnes defienden ei libre cambio? Los 
consumidores. 

Defienden los fabricantes ei sistema protector, porque con ėl continuaran 
logrando sus ganančias sin hacer mayores gastos ni esfuerzos, asegurada 
como estą la venta dėl producto por la garantia dėl monopolio, establecido en 
la ley que impide la concurrencia dėl extranjero. 

Permitiendo la concurrencia, estableciendo ei libre cambio, ei artefacto 
importado se vende a precio menor que ei construido en Mėxico. Construido en 
Mėxico—y sea esto dicho y entendido con toda intencion—no es lo mismo que 
nacional. 

Abaratado ei producto, ei fabricante se ve en la necesidad de introducir 
mėtodos nuevos en sus fabricas, de rebajar sus precios. Estą en su interės 
seguir ganando lo mismo, sin desembolsar mas. Estableciėndose ei libre 
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cambio, tendria que gastar mas para ganar, a su juicio, menos. Estą en su 
interės: he ahi por quė defiende ei sistema protector. 

i.Quė provecho disfrutan en tanto los consumidores? Es distinta su situacion 
con la aplicacion de ambos sistemas. Establecido ei libre cambio, con la 
concurrencia desciende inmediatamente ei precio dėl producto. Como ei 
comercio vive de la rivalidad, las casas y naciones rivales se esforzaran en 
vencer por la calidad dėl efecto: han de mejorarlo para intentar vencer. Resulta 
de aqui naturalmente, que ei consumidor adquiere por menos precio, un objeto 
cada ve z mejor. 

Con ei sistema prohibitivo, las fabricas dėl pais estan seguras de que los 
productos extranjeros no vendran a hacerles competencia. Los derechos son 
muy altos, y sucumbirian ai concurrir. Los objetos elaborados son de consumo 
forzoso; y como no hay mas objetos de cada clase que los construidos en ei 
pais, los consumidores se ven obligados a comprar de ėstos productos, que los 
fabricantes no mejoraran, porque tales como son han de venderse, y ai precio 
arbitrario que les impongan, porque no hay muchos efectos entre quė elegir. 

Un rebozo elaborado en ei pais vale cinco pesos: un rebozo extranjero vale 
dos pesos y medio. Se pide proteccion ai gobierno: pero žtiene ei gobierno 
derecho de obligar a la gran masa dėl pais a pagar doble precio por un rebozo, 
solo porque este gran sacrificio general venga en provecho de un nūmero 
escasisimo de reboceros? Se atiende a los mas dėbiles: ipor ei exclusivo bien 
de algunos, ha de decretarse un mal para todos? 

Si hay concurrencia, los rebozos alemanes se seguiran vendiendo a dos 
pesos y medio. Enviaran otras casas alemanas: enviaran los talleres 
americanos, y para luchar con los primeros, los venderan a un precio menor. 
Esto es natūrai: ei consumo despertara ei apetito de los fabricantes 
extranjeros: la lucha comercial consiste en la rebaja de precios. 

Si se protege, no a la industria nacional interesada en ei libre cambio, sino a 
los reboceros solicitantes, no vendran mas rebozos dėl exterior porque no 
podran colocarse en la plaza. Quedaran duenos dėl articulo los reboceros de 
Mėxico: obligaran a la gran masa de consumidores a comprar los rebozos a alto 
precio, y habran de tornado de la calidad que ai fabricante plazca, porque 
como este estą seguro de su venta, no querra gastar mas en la produccion, 
que ha de rendirle forzosamente lo mismo, aunque nada nuevo gaste en ella. 

iCabe comparacion entre la consideracion que se debe a los fabricantes que 
siempre, extinguidas sus fabricas, quedarian ricos, y los miramientos que 
merece la numerosisima clase pobre dėl pais? <LHay derecho para imponer una 
contribucion violenta a todos, en beneficio dėl pequeno numero egoistą? He ahi 
ei patriotismo de los proteccionistas: la ganančia dėl fabricante sobrepuesta ai 
beneficio de la gran masa de la patria. 


La industria nacional estą interesada en ei libre cambio. Verdad es estą 
indiscutible. 

Industria nacional no es ei provecho de algunos industriales aislados. Es ei 
desarrollo progresivo de las fuerzas trabajadoras de la nacion, aplicadas a la 
elaboracion de sus productos. 

La industria nacional serą tanto mejor cuanto mas perfectos sean los 
productos que elabore. 
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Y mientras tenga la garantia de que no pueden introducirse en ei pais 
efectos que combatan a los suyos, itendra algūn motivo para inquietarse y 
producir mejor? Trabajara como hasta hoy, puesto que, de cualquier modo que 
trabaje, siempre vende. 

<LQuė efectos produce la introduccion dėl articulo extranjero? EI estimulo 
inmediato; primero para abaratar ei articulo mexicano y ponerlo ai nivel dėl 
importado; despuės para mejorar su calidad y vencerlo en precio igual por la 
manufactura superior. 

Sin concurrencia, permanecera siempre lo mismo. Con concurrencia, se 
esforzara para vencer. Y puede ser que sucumba ei fabricante; pero si 
sucumbe en provecho de muchos, es justo que ėl sucumba, y que su interės 
particular no sea un obstaculo por ei que ei interės general se perjudigue. 


EI proteccionismo no aprovecha mas que a los fabricantes, y daria a los 
consumidores. 

EI libre cambio aprovecha a los consumidores, y si dana a alguien, solo dana 
ai fabricante. 

EI fabricante es rico, y la masa de consumidores es pobre. Es preferible ai 
bien de estą ei dano de aquel. 

EI proteccionismo ahoga ei comercio; no alimenta ei interės de las naciones 
extranjeras, que se alejaran de nosotros por la inutilidad de sus relaciones 
mercantiles. Privariamos de vida a los puertos, y arrebatariamos a nuestro 
pueblo naciente ei medio de colocarse por la imitacion y ei trato mutuo a la 
altura de los paisęs formados. 

EI libre cambio atrae a los pueblos extranos; nos dan sus productos baratos, 
y abren mercados a los nuestros; nos dan de su vida, en cambio de lo que 
contribuyamos a la suya. Viviran nuestros puertos, y nuestra ei vi lizacion se 
afianzara. 

EI patriotismo consiste en proeurar ei mayor bien para ei numero mayor. 

EI proteccionismo obliga a tomar caro un efecto que, por no haber 
competencia, puede vender malo. 

EI libre cambio permite comprar barato un efecto que, por la concurrencia, 
ha de ser bueno. Obliga a mas ai fabricante a mejorar su industria para poder 
eoneurrir. 

iCual de los dos sistemas hace bien mayor? 

iCual de los dos sistemas aprovecha a mayor numero? 


J ošė Marti 


Revista Universal. Mėxico, 9 de octubre de 1875. 
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EI Proletario de Castillo Velasco.—EI papel barato.— 

La utilidad dėl sistema prohibitivo. 

Las cuestiones graves no se resuelven con teorias preconcebidas. La 
conciliacion es garantia de la paz, y lo son de acierto ei Severo examen y 
prudencia. 

Se ofrece en la cuestion dėl libre cambio un problema preciso: la 
introduccion libre dėl papel. <LEs conveniente? ŽAprovecha a muchos? ŽDana a 
alguien? 

Examinėmoslo un instante, sentando antes un principio: 

Los intereses creados son respetables; en tanto que la conservacion de ėstos 
intereses no dana a la gran masa comūn. 

Y otro principio deducido de este, y afirmado como verdad axiomatica: 

Es preferible ei bien de muchos a la opulencia de pocos. 

Veamos ahora si es conveniente la introduccion libre dėl papel. 


Un caso concreto. Castillo Velasco, daro en la inteligencia y probo en la 
conducta, publica EI Proletario, periodico que destina a la educacion moral de 
la clase obrera. No a lisonjearla servilmente: a educarla en principios sanos y 
severos. 

La publicacion de Castillo Velasco es sumamente necesaria, porque tiende a 
explicar a la clase obrera la verdadera igualdad. Se dice a los obreros que su 
libertad consiste en ejercer un dominio vengativo sobre sus patronos. Castillo 
Velasco va a explicarles que ser hombre es algo mas que ser siervo de 
aduladores de oficio; va a predicarles con su hermosa palabra la doctrina de la 
digna conciliacion. 

Y la quė expresion raquitica no estą reducida estą inmensa idea? A una 
pequena hoja diaria, no agradable a la vista, estrecha para contener cuanto en 
ei la se hubiera de decir. 

La idea es grande, y su realizacion es necesaria. De necesidad 
imprescindible. Apliquemos ai caso los dos sistemas economicos que luchan, y 
veamos cual aprovecha mas ai progreso patrio: este nos dira si es conveniente 
o no la introduccion libre dėl papel. 

—He ahi lo que produce ei proteccionismo, deda Guillermo Prieto hablando 
de esto. Un hombre como Castillo Velasco no puede imprimir su Proletario sino 
en una hoja miserable. 

Veamos si tiene razon Guillermo Prieto. 


Entre ei sistema prohibitivo y ei librecambista, serą mejor naturalmente ei 
que produzca mayor suma de bienes. 

EI papel obedece hoy ai sistema prohibitivo. 

Con ėl resulta que EI Proletario no puede publicarse en papel mayor, porque 
ocasionaria crecidos gastos, la suscripcion se haria mas cara, y ei alto precio 
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no podria ser pagado por los pobres. La hoja actual no responde a la magnitud 
de la idea. La obra tiene que ser demasiado lenta, porque ei espacio es 
demasiado pequeno. 

EI sistema prohibitivo obliga a que este sano pensamiento, o viva raquitico, o 
muera porque la carestia dėl papel encarezca la suscripcion y haga imposible 
ei periodico. 

Apliquemos ahora ei sistema liberal. Introduciendo ei papel libre de 
derechos, ei papel šeria mas barato. Siendo ei papel mas barato, ei periodico 
šeria mayor y quizas menor ei precio. EI periodico mayor haria mas bien: los 
obreros tendrian barato un periodico suyo, en ei que no se violentan sus 
intereses con poco cuerdos consejos, sino se les atiende de manera solida. EI 
hombre tiende a ennoblecerse y se enorgullece por su ennoblecimiento. La 
patria no estą en ei circulo administrativo consumidor: estą en ei labrador y en 
ei industrial contribuyentes. EI papel šeria barato, y todos leerian. Leyendo 
todos, disfrutarian todos dėl bien. 

Si ei papel no baja, la obra de Castillo Velasco se interrumpira o vivira 
estrecha. 

Si baja ei papel, circulara ei periodico, y con ėl la platica sana de igualdad 
juiciosa. 

La circulacion no serą mayor hasta que ei papel no sea barato. 

Es indispensable la circulacion de este periodico: 

—iConvendria, pues, abaratar ei papel? 


No salimos dėl caso dėl Proletario. 

Con ei sistema de hoy, o muere o no cumple bien su obra. 

Con la introduccion libre dėl papel abaratara su precio, porque ei papel 
abaratara; se suscribiran mas obreros, porque ei precio estara ai alcance de 
todos; ei pensamiento se realizara, e i ra convidando ai reposo, la palabra 
honrada y serena dėl propagandista digno. 

<LQuė conviene?; iprocurar la circulacion dėl Proletario, o contribuir a su vida 
azarosa y a su muerte? 

Matarlo, impedirlo, ahogarlo, abandonar ai obrero a sus resentimientos y 
alejar de ėl las palabras de paz; dejar que en ėl fomente la soberbia, y 
mantener dormida a la concordia; mantener a los obreros, torpes, por 
favorecer a una decena de fabricantes de papel. 

iCuantos obreros hay en ei Distrito? 14 000. 

iCuantos fabricantes de papel hay? Uno. 

<LA quiėn debemos atender mas? A uno: ei proteccionismo asi lo quiere: asi 
širve a la patria ei sistema prohibitivo. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 12 de octubre de 1875. 
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GALERIA DEL SENADO 


Jesūs E. Hernandez 

La biografia de un hombre honrado, de un patriotą modesto, de un 
ciudadano distinguido y bien querido de todos los que lo conocen: <Lquė 
esfuerzo ha de necesitar la pluma para decir todo lo que ei que la maneja šabe 
de esą vida honrada y serena? 

No es ei senor Jesūs E. Hernandez, uno de esos espiritus tempestuosos que 
no pueden vivir sino en ei seno de las grandės agitaciones; es un espiritu a 
proposito para tareas mas tranquilas; podria dirigir con acierto los destinos de 
un estado, puede desempenar y desempena satisfactoriamente sus tareas 
senatoriales; estaria como contrariado en un Parlamento revolucionario, donde 
las grandės pasiones hirvieran, donde la palabra mejor escuchada fuera 
aquella que tuviese ei eco de una tormenta. Su palabra es mas que impetuosa, 
persuasiva; tiene mas que vehemencia, razones siempre; es capaz de hacer 
todos los bienes; nadie recuerda hasta hoy, que haya hecho, deliberadamente, 
un mal. 

Cuenta cincuenta y seis anos; es natūrai de Durango, a quien representa en 
ei Senado, y en ei Seminario de aquel estado hizo sus estudios preparatorios, 
ai la por los anos de [18J37 a [18J40 en que vino a la Capital, atraido por sus 
fuertes simpatias hacia la carrera de la medicina. Es la medicina como ei 
derecho, profesion de lucha; necesitase un alma bien templada para 
desempenar con ėxito ese sacerdocio; ei contacto de las diarias miserias 
morales y materiales, ei combate con la sociedad y con la naturaleza, hacen 
mal a las almas pequenas, mientras que es revelacion de cosas altas en almas 
altas y hermosas. 

EI senor Hernandez estudio con empeno, adelanto notablemente; pero joven 
pobre, tropezo con las miserias de la triste vida real; lucho con ellas, las vendo, 
pero necesitando abandonar sus estudios para dedicarse a otros trabajos que 
le proporcionaran la diaria subsistencia. iDe cuantas vocaciones perdidas es ei 
secreto la pobrezal; ide cuantas desgracias es ella la causal; <Lquiėn šabe 
cuantos jovenes que hoy serian timbres gloriosisimos para la patria, han 
muerto en sus brazos, carcomidos, devorados por sus infames caricias? 

EI senor Hernandez abandono ei colegio, no los libros; querialos como se 
quiere a amigos que nos consuelan en los dolores y hacen 

fructuosas nuestras alegrias, y siguio cultivandolos, ya no bajo la forma 
escolastica, siempre inconveniente, por lo que tiene de suponer iguales todas 
las inteligencias, sino bajo ei metodo que su capacidad le prescribia, y que 
tema que amoldarse a su nuevo y casi angustioso modo de vivir. Cultivar la 
inteligencia, hacerla florecer y fructificar: ino es eso cumplir con uno de los 
grandės deberes humanos? Pues ei senor Hernandez cumplio con ėl y sigue 
cumpliendo; que ei deber no es de un dia; que es de todos los dias, y que es ei 
mismo en toda la vida. 

Por ei ano de 1845, voluntariamente širvio en un cuerpo que se denominaba 
Voluntarios Defensores de las Leyes, que mandaba ei general Garda Conde, y 
en ei que estaba a las ordenes dėl senor Bernardino Alcalde, de felice 
recordacion. Santa-Anna fue rechazado en Puebla; si hubiera vencido alli, 
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habria caido sobre la Capital. Cuando ei dictador dėjo de amagarla, Hernandez 
volvio a Durango. 

<LFue a vivir ocioso? No; a seguir prestando sus servicios en un empleo de 
hacienda; alli donde son indispensables los hombres de honradez sin tacha y 
de clarisima conciencia. Fue subalterno, trabajo todo lo que debia, captose las 
consideraciones y ei carino de todos sus superiores; merecio ascensos; 
debiolos ai mėrito, no ai torpe favoritismo, y asi, ascendiendo de una manera 
natūrai, llego a ser director general de rentas. Trabajando solo alli, no estaban 
completos sus deberes, y ivil ei que permanece tranquilo en ei hogar cuando 
los soldados extranjeros huellan la tierra que guarda los despojos de sus 
padres! Hernandez se inscribio en la guardia nacional dėl estado, y abandono 
todo, comodidades, afectos, carinos, para luchar con los enemigos de la patria. 

Peleo contra los americanos en [18]47 y [18]48; era entonces capitan; 
merecio ser comandante, y lo fue, y como tai milito a las ordenes dėl general 
Patoni en los tres anos de la Guerra de Reforma. 

Desempenaba la jefatura de hacienda de Durango cuando la invasion de las 
tres naciones. Renuncio a la jefatura, para formar parte de la brigada que a las 
ordenes dėl mismo malogrado Patoni, vino a Mėxico en 1862; combatio contra 
los invasores, siempre de los primeros en ei peligro, siempre excitando a sus 
companeros, animando a los dėbiles, levantando a los caidos, reflejando la luz 
de su alma en las conciencias oscure cidas. En Leon recibio un fuerte golpe que 
engendro en ėl la aguda enfermedad que desde entonces no le ha abandonado 
ni un solo dia. 

Imposibilitado para seguir combatiendo, acepto ei nombramiento de 
administrador de papel sellado en San Luis Potosi; no pūdo, sin embargo, 
desempenarlo, a causa de la exacerbacion de sus malęs, y, hombre honrado, 
no queriendo defraudar las rentas pūblicas, se retiro de ėl antes que manchar 
su vida inmaculada. 

Los pueblos tienen maravillosos instintos; conocen a los hombres, nunca 
estan ociosos en la tarea de hacer su engrandecimiento, y saben elegir de 
entre la multitud aquellos que sepan cooperar a esą obra. Los pueblos de 
Durango conocian las virtudes de Hernandez y le eligieron varias veces su 
representante a la legislatura dėl estado, en ei que ha desempenado 
igualmente los cargos de regidor y jefe politico, siendo varias veces escogido 
para desempenar algunas comisiones importantes dėl estado cerca de los 
poderes de la Union. 

Fue electo diputado suplente ai sexto Congreso de la Union, y como 
propietario ocupo un escano en ei sėptimo. Por una mayoria considerable fue 
electo por su estado para representarle en la Camara de senadores, la Camara 
de la serenidad y dėl reposo. 

Los barbaras son la continua amenaza de nuestras fronteras; Hernandez ha 
luchado contra ellos en la mayor parte de las irrupciones que han practicado 
sobre su estado; la instruccion pūblica es lo primero dėl futuro 
engrandecimiento dėl pais; Hernandez ha prestadole importantes servicios, 
mereciendo como premio ei titulo de sočio de la Compania Lancasteriana de 
Mėxico, y de la Sociedad de Beneficencia de Durango. La amistad es ei crisol 
de la vida; de ese crisol ha salido purisimo ei senor Hernandez, hoy 
vicepresidente dėl Senado. 

He aqui a grandės rasgos, la figūra de un hombre que no ha descansado en 
la vida; que ha cumplido con todos sus deberes, que ha dado a la patria todo lo 
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que en sus facultades estaba darle; que ha llegado sin remordimientos a la 
ancianidad; que Neva sus anos con la misma serenidad con que las encinas 
llevan su corona de viejas hojas. Se ha de morir tranquilo despuės de una vida 
tan serena. Es ėpoca transitoria la ėpoca de nuestro paso por ei planeta. 

iQuė hermoso ha de ser dejar ai morir reguero luminoso, escuchar ai 
levantarse de la mezquina tierra, palabras de bendicion, ni un solo eco de odio, 
ni una sola frase de reproches! 

Revista Universal. Mėxico, 12 de octubre de 1875. 
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Progreso de Cordoba.— 

Agricultura, industria y comercio. 

Cordoba prospera; aumenta su cosecha; tiene para si y le sobra para la 
exportacion; no hay miseria en sus habitantes; mejoran sus edificios: todo en 
aquel canton privilegiado revela una suma mayor de bienestar. 

A faltar otras muchas, ei adelanto de Cordoba sena prueba bastante para 
demostrar de quė manera dependen de la agricultura los intereses de nuestras 
dormidas poblaciones. 

<LQuė ha tenido la poblacion de las casas blancas y de los pobres bien 
vestidos, para progresar asi? Campo, brazos y ferrocarril; ei trabajo y ei 
camino; la agricultura y la via de comunicacion. Y icuanto mas rico no es ahora 
este canton, que muchos cantones mineros! 

Porque en las minas, especie de trabajo de azar, sujeto a continuas 
mudanzas e incidentes, aprovechan los productos extraordinariamente a 
pocos, como que se estanca la riqueza, y se aumenta este desequilibrio 
economico de las fortūnas mexicanas: excesivamente ricos los unos, los otros 
excesivamente pobres. Como se ve, este desequilibrio no redunda en beneficio 
de la nacion; la ciudad donde hay muchos ricos es, sin embargo, miserable, y 
son en ella, ei comercio dėbil, los cambios diffciles, la atmosfera densa, e 
inextinguible ei odio que despierta en los cuerpos vestidos de harapos, la 
presencia continua de los desocupados vestidos de riquezas. 

Este sol dėl trabajo, estą paz dėl bienestar, estą alegria de la limpieza, estą 
amenidad y contento de una poblacion laboriosa, tan simpatica a la vista y tan 
sabrosa para ei corazon, logranse solo con la armoma de las fortūnas, con la 
satisfaccion de las necesidades por la propia labor, con las fortūnas pequenas 
vertidas entre todos que, pensando en la manera de gozarlas y acrecentarlas 
honradamente, no exprimen odio de sus harapos redimidos, ni tienen tiempo 
para fomentar ei rencor a los que poseen mas bienes que ellos. Sol vivo dėl 
trabajo, a cuyos rayos la paz ara la tierra con frutos de riqueza y de concordia. 

En cuanto a fuentes de riqueza, la mejor es la mas permanente; la que 
reparte mejor sus productos, y la que estą sujeta a un numero menor de 
fluctuaciones. Hay tres medios de bastar ai mantenimiento nacional: la 
agricultura, la industria y ei comercio. 

EI comercio consiste en ei cambio de productos extranjeros por nuestros 
productos; no en la introduccion de efectos extranjeros sin salida de los 
nuestros, porque esto mejoraria la situacion ajena, y perjudicaria la nuestra 
fatalmente. 

Para que ei comercio, pues, sea fructifero para Mėxico, hemos de tener 
productos que exportar. Limitase la cuestion a si han de ser industriales y 
agricolas los productos que exportemos. Hoy no tenemos ni unos ni otros, en 
cantidad suficiente para la exportacion: por eso nuestro malestar es tanto, 
dificilmente compensado con la accidental riqueza de las minas. 

No hablamos, pues, de lo que exportamos hoy, sino de lo que debemos 
exportar para asegurar nuestra rigueza solida. 
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Los productos industriales no podran salir de nuestros puertos sino cuando 
sean producidos en cantidad mayor de la que baste a nuestras necesidades, y 
en calidad mejor que la de los productos extranjeros, para poder concurrir con 
ei los en los mercados donde ellos estan. 

<LEs racionai siquiera tener estą esperanza? Nuestras industrias estan en ei 
estado de germen, y se necesita toda clase de esfuerzos, y aun creen algunos 
necesario recurrir a toda clase de violencias economicas, para mantener los 
productos de algunas fabricas aisladas, en nuestras plazas mismas. 

Nuestra industria no puede sostener a nuestro comercio: veamos si nos 
puede sostener en nuestro interior. 

La industria se mantiene por ei consumo de sus productos. Los que viven 
directamente de la industria son los industriales, con la venta de los efectos 
que elaboran. Pero para que vivan muchos industriales ha de haber muchos 
consumidores. Luego para que la industria prospere entre nosotros, es 
necesario que haya una gran masa consumidora que la pague. Por tanto, estą 
gran masa que ha de sostener la industria, no puede vivir de ella. Nuestro 
comercio en productos industriales es imposible, porque no lo tenemos en 
cantidad ni calidad suficiente para exportar y concurrir. 

Nuestra industria no puede vivir sino merced a una gran masa consumidora. 

Estą gran masa consumidora no puede vivir de la industria que paga, y dėl 
comercio que no tiene. Su subsistencia depende de lo ūnico que posee: la 
agricultura. He ahi nuestro verdadero porvenir. 


Orestes 


Revista Universal. Mėxico, 16 de octubre de 1875. 
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Un articulo indigno.—Donaire y desvergūenza.— Articulos con 

firma. 

Pilades no viene y Orestes ocupa su lugar. <LDe quė hablar en este momento, 
en que hay en la redaccion mas concurrencia de la que para escribir con čalma 
fuera menester? Hace un instante censuraban un vergonzoso articulo que vio 
la luz no ha muchos dias en un periodico de la Capital. 

«No es mexicano» decian todos, y tenian razon. Aunque hayan nacido en 
Mėxico, los que se han puesto error voluntario en ei pensamiento y lodo en la 
pluma, no son mexicanos. 

He ahi los verdaderos extranjeros; los extranjeros ai decoro; los que en vez 
de prestar a su patria ei apoyo ūtil de un hombre honrado, desconceptūan y 
desprestigian la tierra en que nacieron. 

iOh, desvergūenza! iOh, imprudencia! icomo te toman a las veces por galas 
dėl ingenio cerebros mal educados y erroneos! 

No frases vanas e innecesarias dėl boletinista, hubieran de ser ei castigo de 
los que, en Mėxico nacidos, asientan que no hay en Mėxico honra ni virtud. Una 
peną sola necesitan: la que Victor Hugo pedia para todos los delitos; lo que en 
espanol se llamaria «sacar a la vergūenza»; la que queria ei Congreso de 
Ginebra: la notoriedad. 

«Ese ha sido»: he aqui ei mayor castigo ai delito mayor para quien tuvo 
alguna ve z nocion ligera de decoro. 

Quiėrese por algunos tener ingenio a costa de la buena fama, sin saber que 
la honesta decencia es la condicion primera dėl donaire. 

Facil šeria ahora retratar a un nūmero, corto por fortūna, de escritores que 
no la tendran buena, si es que ei premio dėl escritor ha de ser la estima y ei 
buen concepto pūblico. Mas no sena cuerdo descender hasta quien Neva 
deplorables manchas. 

Se ha leido a Voltaire, que era infame; a Balzac, que hizo autopsias; a 
Sandeau y a Feydeau, literatūra mesalinica, y ha creido ei inexperto lector 
buen medio de lograr nombre, hacer conjunto de modelos de semejantes 
entidades dolorosas. 

Se tiene ei talento para honrarse con ėl, no para deshonrar a los demas. 

Declamar no es ya curar, porque los incrėdulos sonrien con las 
declamaciones. Fuera, si, conveniente que no se permitiera dar a la prensa 
nada que no se publicase con la firma dėl que escribe, para que luego, si ponia 
fango en la punta de su pluma, oyese perpetuamente, como un golpe en la 
conciencia y una herida en ei decoro: «Ese, ese ha sido». 


Orestes 
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EI proyecto de instruccion pūblica.—Los articulos 
de la fe.—La ensenanza obligatoria. 

Ayer debio abrirse en la Camara de Diputados una hermosa campana. EI 
diputado Juan Palacios se preparaba a exponer los fundamentos dėl proyecto 
de instruccion pūblica que viene desde hace dos anos preparando y 
estudiando. La inteligencia y la imaginacion tienen cualidades de esencia 
distintivas: ei estudio reflexivo, que danaria a la imaginacion, a la inteligencia 
es necesario y aprovecha. 

La comision ha leido mucho, ha discutido, ha madurado su proyecto. Podra 
ser, y es de seguro, falible este proyecto, pero serą siempre respetable. 

Viene a trastornar ei orden actual de ensenanza, pero trastornar este orden 
quiere decir: establecer ei orden. Conmueve rudamente ai sistema actual; pero 
lo conmueve en bien dėl pais y bajo ei amparo de la logica y de la practica en 
otras naciones. 

No quiero fijarme en los defectos dėl proyecto. Creo que los tiene, pero son 
mayores y mas importantes sus bondades. 

Establece dos grandės principios: aunque todo ei proyecto fuera inaceptable, 
se salvaria por ėstos dos principios que lo sostienen y que lo han engendrado: 
libertad de ensenanza, y ensenanza obligatoria. O mejor, ensenanza obligatoria 
y libertad de ensenanza; porque aquella tirania saludable vale aūn mas que 
estą libertad. 

iCabe aducir una razon en pro de la ensenanza obligatoria? No: no cabe 
aducir mas que un pueblo: Alemania. Y un propagador: Tiberghien. 

Toda idea se sanciona por sus buenos resultados. Cuando todos los hombres 
sepan leer, todos los hombres sabran votar, y, como la ignorancia es la 
garantia de los extravios politicos, la conciencia propia y ei orgullo de la 
independencia garantizan ei buen ejercicio de la libertad. Un indio que šabe 
leer puede ser Benito Juarez, un indio que no ha ido a la escuela, llevara 
perpetuamente en cuerpo raquitico un espiritu inūtil y dormido. Hasta estas 
palabras me parecen inūtiles: tan invulnerable y tan ūtil es para mi la 
ensenanza obligatoria. Los articulos de la fe no han desaparecido: han 
cambiado de forma. A los dėl dogma catolico, han sustituido las ensenanzas de 
la razon. La ensenanza obligatoria es un articulo de fe dėl nuevo dogma. 


Aqui es necesario interrumpir estas reflexiones, y consignar con regocijo un 
hecho que es una verdadera garantia. En si es ligero, y en sus resultados serą 
fructifero. He querido hacer reminiscencias de los articulos de fe catolicos: mi 
memoria, con la contemplacion de todas las religiones, se ha olvidado de las 
formas de una. He preguntado a corredactores, a empleados, a sirvientes, a 
cajistas. La Voz va a sufrir con esto; pero los que aman bien a Mėxico, habran 
con ello contento: no hay un solo individuo en la Revista que sepa los articulos 
de la fe. Saben un articulo, ei generador y ei salvador; ei que nos reconstruye y 
nos vigoriza; ei Mesiąs de nuestro siglo libre: ei trabajo. 
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Este hecho Nevaria a consideraciones distintas de las que han comenzado 
este boletin. 

Se hablaba de la ensenanza obligatoria. La brutalidad de Prusia ha vencido, 
porque es una brutalidad inteligente. EI ministro lo ha informado ai Parlamento: 
todo prusiano šabe leer y escribir. 

Y <Lquė fuerzas no se descubririan en nosotros, arrojando los montones de luz 
de Victor Hugo sobre nuestros ocho millones de habitantes? Y como en 
nosotros, en toda la America dėl Sur. No somos aun bastante americanos: todo 
continente debe tener su expresion propia: tenemos una vida legada, y una 
literatūra balbuciente. Hay en America hombres perfectos en la literatūra 
europea; pero no tenemos un literato exclusivamente americano. Ha de haber 
un poetą que se cierna sobre las cumbres de los Alpes, de nuestra sierra, de 
nuestros altivos Rocallosos; un historiador potente, mas digno de Bolivar que 
de VVashington, porque la America es ei exabrupto, la brotacion, las 
revelaciones, la vehemencia, y VVashington es ei hėroe de la čalma; formidable, 
pero sosegado; sublime, pero tranquilo. 

<LQuė no hara entre nosotros ei nuevo sistema de ensenanza? Los indigenas 
nos traen un sistema nuevo de vida. Nosotros estudiamos lo que nos traen de 
Francia; pero ellos nos revelaran lo que tomen de la naturaleza. De esąs caras 
cobrizas brotara nueva luz. La ensenanza va a revelarlos a si mismos. No nos 
dara vergūenza que un indio venga a besamos la mano: nos dara orgullo que 
se acerque a darnosla. 

Esto no es un sueno; este es ei resultado positivo de la ley. <LCon quė medios, 
se pregunta, se hara cumplir la obligacion? Con la prision o la muitą. 

EI habito crea una apariencia de justicia: no tienen los adelantos enemigo 
mayor que ei habito: una compasion es a veces un gran obstaculo. 

—Y <Lc6mo han de pagar la muitą esos hombres dėl campo, que ganan tan 
poco? 

—La pagaran, porque preferiran esto a dejar de trabajar algunos dias; y 
como no querran pagarla mas, enviaran sus hijos a la escuela. Se explota lo 
ūnico sensible: ei interės diario, ei alimento diario. EI indio los vera 
amenazados y hara lo que le manda la ley. 

Un proyecto de instruccion pūblica es una sementera de ideas: cada mirada 
ai proyecto suscita pensamientos nuevos. Pero los tiempos dan ensenanza, y 
yo, boletinista novel, he aprendido que los boletines deben ser sencillos y 
ligeros. Obedezco a la practica, y dėjo para boletines proximos las reflexiones 
que nos iran despertando las discusiones dėl proyecto en ei Congreso. 

Orestes 8 
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EI Ayuntamiento.—Su conducta.— 

La oracion funebre. 

EI dia 5 de diciembre se renueva totalmente ei Ayuntamiento. No nos mueve 
contra ei actual una censura injustificada y sistematica: ei nūmero considerable 
de defunciones diarias; ei tifus terrible sentado a la cabecera de los pobres; los 
albanales que por tantas partes exhalan insoportable hedor: aqui atarjeas 
abiertas, alli canos inmundos, en todas partes agua corrompida y estancada: 
he aqui las memorias que deja de si ei incomprensible municipio actual. 

<LHan faltado acaso en ėl inteligencias claras, hombres prabos comisionados 
a quienes pudiera creerse dignos dėl aprėdo pūblico? No hacemos mencion de 
algunos senalados; temenamos ofender involuntariamente a los demas. Pero 
<Lquė ha hecho ei Ayuntamiento, quė hace hoy mismo para aliviar de sus 
elementos mortfferos a estą atmosfera pesada que mas oprime que se respira 
en casi todas las calles de nuestra Capital? Ha crecido la mortandad, han 
continuado abiertos canos y albanales; incesantemente dama toda la prensa 
alarmada: impasible e imperturbable continūa su inūtil camino ei municipio, 
especie de Lot insensible que antes diera la vida que volver la cabeza hacia 
atras. Y su terror es ya vano; tiempo hace que ei Ayuntamiento se ha 
convertido para ei pūblico en incomoda estatua de sal. 

Y callaron los municipios, como si se les pidiera gracia cuando se les exige 
que cumplan toda la mision dėl cargo que aceptaron, y que por ei hecho de no 
estar retribuido, debieran todos esforzarse en cumplir mejor. No se acepta ei 
encargo que no se ha de honrar: no debe continuarse en ei encargo que no se 
puede servir bien. <LHan faltado acaso fondos para todas las atenciones 
municipales? Entradas tiene ei Ayuntamiento: ise ha sentido de un modo 
inmediato su aplicacion? No presume en los demas un delito sino aquel que es 
capaz de cometerle: para algo mas noble se tiene en las manos la pluma que 
para mancillar gratuitamente reputaciones merecedoras de respeto. Pero, <Lha 
sido habil en la administracion de los fondos ei Ayuntamiento que todavia 
ocupa la Diputacion?; <Lha sido bastante cuidadoso dėl aseo y salubridad de 
Mėxico?; <Lle han movido a compasion las miserias y fetideces de nuestros 
barnios de casas pobres, en que mas parecen los habitantes, osamentas 
ennegrecidas que seres vivos? EI Ayuntamiento ha sido indudablemente 
apatico, y la apatia merece nombre mas Severo cuando por ella sucumbe un 
nūmero considerable de habitantes. Se han tenido en poco la salud y la vida de 
nuestra clase mas desventurada; se ha visto en čalma crecer una terrible 
enfermedad que arrebata la vida casi siempre, o perturba cuando menos de un 
modo grave y radical todo ei organismo: no ha habido un acuerdo visible, una 
disposicion loable, un acto que haya revelado en ei Ayuntamiento actual, 
deseo, intencion, tentativa de remediar estas condiciones de insalubridad y 
desaseo. No hablamos ya de los paseos abandonados: no hablamos tampoco 
de las inundaciones no evitadas por falta de cuidado y de pericia; hablamos de 
la deficiencia mas grave que ha hecho sentir ei municipio, dėl estancamiento 
de las aguas y corrientes fėtidas, y dėl desarrollo de enfermedades mortiferas, 
como consecuencia de este abandono. 
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<LHa pesado acaso alguna mano fėrrea sobre ei municipio? <LSe han opuesto a 
su paso las invisibles cadenas de un fatal destino? Debiera haber cantado sus 
dificultades y sus malęs, que no faltan ai Ayuntamiento buenos poetas en su 
seno. 

Se tiene deber de dar cumplida cuenta a la ciudad dėl encargo que de la 
ciudad se recibe. 

<LPor quė han de ser ei callejon de Cuajomulco, las calles dėl Puente dėl 
Cuervo, de Chiconuauhtla, dėl Carmen, de los Galios, ūnicas estrofas de la 
oracion fūnebre que habremos pronto de entonar ai municipio? 

<LPor quė abundan tanto en inmundicias las calles de Santa Inės, San 
Geronimo, San Pedro y San Pablo? Liberalismo de los municipes: han hecho 
esto sin dūda por concentrado odio a los santos! 

Revista Universal. Mėxico, 24 de noviembre de 1875. 
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La escuela de sordomudos.—Los examenes.— 

EI nino Labastida. —Ponciano Arriaga.— 

Buen profesor. 

Las sombras tienen sus poemas, ei espiritu sus conmociones, y la compasion 
sus lagrimas. Todo esto se siente, y muchas cosas se aman, ante esos seres 
abrasados por su propia luz, sin sentidos con que trasmitirla, ni aptitudes para 
recibir ei calor vivificante de la ajena. Nacidos como cadaveres, ei amor los 
transforma, porque la ensenanza a los sordomudos es una sublime profesion 
de amor. Se abusa de estą palabra sublime; pero toda ternura es sublimidad, ei 
sordomudo ensenado es la obra tenaz de lo tierno. La paciencia exquisita, ei 
ingenio excitado, la palabra suprimida, elocuente ei gesto; vencido ei error de 
la naturaleza, y vencedor sobre la materia torpe, ei espiritu benėvolo, por la 
obra de la čalma y de la bondad. 

EI profesor se convierte en la madre: la leccion ha de ser una caricia; todo 
nino Neva en si un hombre dormido; pero los sordomudos estan encerrados en 
triple carcel perpetua. Inevitablemente las lagrimas se agolpaban a los ojos en 
ei examen de sordomudos de antier. 

Hay en la escuela un nino, Labastida, de cabellos negros y brillantes, con los 
ojos vivaces de candor, la frente espaciosa, la boca sonriente, la expresion 
docil y franca. Escribia con notable rapidez definiciones de ciencias; llenaba su 
pizarra velozmente; pedia mas que hacer cuando los demas no habian 
concluido todavia. 

Labastida tiene doce anos, y como la luz de su alma estą comprimida, Neva 
toda la luz en su rostra, y su cara infantil es hermosa, animada y briliante. 
Seduce ese nino: invita a abrazarlo. 

A su lado trabajaba Ponciano Arriaga, hijo dėl hombre ilustre que incrusto 
principios de oro en la hermosa Constitucion mexicana. Arriaga cumplira pronto 
dieciocho anos. Tiene todos los conocimientos de la instruccion primaria: 
expresa facilmente los pensamientos que concibe; estudia botanica bajo la 
habil direccion de Mr. Huet; resuelve problemas complicados de aritmėtica 
superior; dibuja con pureza de contornos y con delicadeza y morbidez de 
sombras. Tiene la frente espaciosa, y como que desciende en ademan 
pensativo sobre sus ojos pequenos y animados: su nariz aguilena y sus labios 
finos revelan una distincion natūrai. Dicen que Arriaga tiene una extraordinaria 
facilidad de comprension; y en verdad, aquella frente parece hecha para 
soportar graves pensamientos. 

Otro nino resuelve ai lado de ėstos, problemas de aritmėtica, con rapidez 
que aun en ninos dotados de todos sus sentidos llamaria la atencion. Es Luis 
Gutiėrrez, ei alumno mas aventajado en calculo. Su frente voluminosa se 
levanta en curva desde sus ojos investigadores y severos, hasta su cabello 
abundante y rizado. Es un nino grave, en quien se presiente ai hombre. 

Sin quererlo, somos injustos. Habra otros alumnos que merezcan especial 
mencion: en ei examen dėl domingo solo alcanzamos a ver a ėstos. 

En aquellos instantes, ei segundo aspirante, Damaso Lopez les hacia 
preguntas por medio dėl sistema dactilologico: uno de los tres que emplean en 
la escuela para la ensenanza. EI sistema mas rapido es ei mimico; ei mas 
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dificil, ei gramatical; ei mas solido, ei dactilologico. Los alumnos escribian 
inmediatamente en sus pizarras la pregunta que se les hacia y su respuesta. 
No faltaba un acento, un signo ortografico, una particula. Entienden ei valor de 
todas las palabras; tienen nociones elementales y claras de geografia, de 
historia, de historia natūrai, de aritmėtica y de gramatica. 

Escribia ei profesor un problema: todos los alumnos lo escribian ai mismo 
tiempo. Labastida hacia nūmeros con una rapidez extraordinaria, y Ponciano 
Arriaga explicaba en tanto la clasificacion y nominacion de las flores. 

Y en ei fondo dėl salon, veiase a las ninas que se habian examinado ei dia 
anterior. Mayor es la desdicha de ėstos seres, dotados de una belleza inūtil, y 
de tesoros de candor que ei amor humano no tendra ei valor de aprovechar. 
Seres de desventuras son en todo las mujeres, pocas veces felices, y capaces 
siempre de hacer la felicidad de los demas. Estas ninas son luces 
perpetuamente encendidas en lamparas perpetuamente cerradas, que ninguna 
mano piadosa se acercara nunca a abrir. Tendran la compasion, que se sufre; 
pero no tendran ei amor, que vigoriza, enciende y fecunda. 

Los boletines de periodico no quieren estą clase de reflexiones, que son, mas 
que pensamientos, penas. Aquel espectaculo es triste, y sin embargo, se sale 
de ėl con un extrano regocijo: es que se acaba de asistir a una redencion. La 
creacion produce ai hombre, pero ei hombre va siendo fuerte contra su madre 
la creacion. Esos vivos nacen muertos, y la ensenanza los revela a la vida, y 
fructifica en ellos la obra de la paciencia y la bondad. 

Nos decian alli que los sordomudos cultivan una huerta y un jardin: nueva 
fraternidad que hace pensar. Todo hombre estą sujeto a la tierra con terribles 
raices; somos arbustos que arrastramos nuestras raices por la tierra: los 
sordomudos, mas sujetos que nosotros, aman mucho a las flores, tan 
arraigadas y esclavas como ellos. 

Hay un profesor en estą escuela, joven y Meno de abnegacion. Todos alli son 
buenos y merecedores de respeto, pero ei primer aspirante Luis Jimėnez 
merece mencion especial. Tiene ei habito de la benevolencia; ama a los que 
ensena; se complace hablando de ellos. Antes lo hemos dicho: mas que la 
ensenanza, en estą escuela ha de profesarse ei amor. 

La escuela estą bien atendida: Mr. Huet la dirige bien. Tiene su huerta, y su 
clase de dibujo; ejercitan su cuerpo en ei gimnasio; los alumnos estan 
robustos, y parecen contentos. La naturaleza sola no es nuestra madre: iquiėn 
quiere tener una madre injusta, criminal, torpe y loca? iBenditas sean las 
manos que rectifican estas equivocaciones, y endulzan ėstos errores sombrios 
de la ciega madre creacion! 


J. Marti 


Revista Universal. Mėxico, 30 de noviembre de 1875. 
[Mf. en CEM] 


153 


UNA OJEADA A LA EXPOSICION 


[I] 

Una exposicion necesita una guia: no tenemos tiempo para hacerla, ni hay 
todavia en la Exposicion objetos suficientes para que pudiera ser completa; 
pero fuimos alli ayer por la manana, examinamos los objetos colocados, 
tomamos nota e informes de ellos, y en bosquejo y a la ligera queremos dar a 
nuestros lectores cuenta de nuestra excursion por ei elegante edificio. 

Ayer habia alli un gran movimiento. Manuel Moran, ei diputado por Morelos, 
llenaba detras de las barandillas de su estado, botes de arroz, ensenaba con 
orgullo muestras de palo dėl Brasil, y buscaba cuadros para unas hojas de 
aguacate labradas; alla Julian Gutiėrrez descorria las cortinas que cubrian sus 
riquisimos marmoles; mas lejos encomiaba Justo Sierra la belleza dėl kalkalchė 
de Campeche, a su lado desempacaban Urcelay y Peniche articulos de 
henequėn. 

—Oh! quė hamaca! deda Peniche. 

—Oh! quė cabulla! admiraba Urcelay. 

Justo Sierra continuaba abismado en la contemplacion dėl kalkalchė, 
recostando sobre la barandilla su cuerpo dantoniano y volviendo entre sus 
manos un libro inglės. Imposible parece que lea inglės un poetą a menos que 
no sea ei inglės de Longfellovv, Scott, Tennyson o Byron. 

Pancho Vera en tanto nos llevaba a ver unos botes con etiquetas doradas, 
llenos de aire pūro dėl pais. Al oir aire pūro, desaparecio por arte de 
encantamiento un regidor que andaba por alli:—la voz dėl crimen. 

Pero no interesą bastante a los lectores, y es fuerza comenzar nuestra 
ojeada general. 

Al entrar, vese en primer termino a la derecha, ei departamento destinado ai 
estado de Hidalgo. Muy pocos rivales tendra, si tiene alguno, en los demas 
estados. Numerosos y ūtiles articulos llenan los aparadores de Hidalgo. Llama 
primero la atencion un colosal metzantete, ancho recipiente dėl maguey; vense 
iuego majestuosas toronjas y grandės mazorcas de maiz. Hay una rica 
coleccion de madera, ei ūtil balsamo, ei negro ėbano, ei dura cedro colorado, ei 
lindo palo amarilio, ei afamado palo escrito: ostėntase ai lado muestras de cera 
vegetal, en semilla, en masa, y en vėlas; vese a su lado la historia practica dėl 
maguey: desciende desde ei aparador mas alto, donde se ven trozos de penca, 
convertidos en jarcia, ayates, reatas, papel natūrai, aguardiente, melado, 
vinagre, balsamo para heridas, goma, yesca, espinas perfectamente conicas y 
papel elaborado. De todo hay alli un ejemplar; revelacion clara de la riqueza 
que la mano maravillosa de la industria puede arrancar de nuestra planta, mas 
ūtil y mas variada en sus aplicaciones que las soberbias y rumorosas palmeras 
de Cuba. 

Todavia expone Hidalgo mas objetos: una muestra de la flora dėl estado, 
cera de abejas, cueros bien curtidos, dos lindas pieles de gamuza suavės y 
pintados casimires,—entre los cuales es justo hacer mencion de unos notables 
castores, obra de la fabrica de la Esperanza: vense ai lado un pintoresco traje 
de la sierra, numerosisimas muestras de minerales; algunos articulos de barro 
cocido de los indios, y las guitarras incrustadas, motivo de buria para los malos 
mexicanos que creemos que no hemos de conguistar fama universal tanendo 


154 


estas microscopicas guitarras, pero prueba patente, sin embargo, dėl 
sorprendente gusto artistico de nuestros indigenas. Hay una cajita dėl tamano 
de un huevo pequeno, que encierra cinco instrumentos incrustados diferentes, 
entre ellos arpa, bandolon y violin. 

Acaba aqui Hidalgo y empieza Puebla. Con verdadera peną vimos que no 
exponen los poblanos todo lo que tienen. No hablamos de los marmoles, 
maravillas que guardaba con avaricia ei seno de la tierra; hablamos de los 
objetos restantes: ei estado produce mas y pūdo enviar mas: hay expuestas 
pieles curtidas y tenidas con esmero. Buenos gėneros y estampados de la 
fabrica de Victoria, que son un adelanto positivo en este ramo; lino regular, no 
parecido por cierto ai magnifico lino de Tlaxcala que se expuso ei ano anterior. 
Y nada mas ha presentado Puebla todavia. 

Sin embargo, la naturaleza quiere que ese estado haya de ser ei mas 
famoso, si no entre nosotros, por lo menos en la exposicion americana. iQuė 
marmoles los de Puebla! Los bordados de la espuma sobre 

a mansa arena de la playa; todos los caprichos de las nubes extendidos en 
losas transparentes, todas las fantasias dėl espacio coloreadas en la arcilla; ei 
opalo y ei rubi, la esmeralda y ei topacio, la coralina y ei agata, todo lo tenue y 
delicado, todos los cambiantes dėl cielo reproducidos en ei seno de la tierra; 
todo esto son los marmoles que expone la fabrica dėl mexicano Jose Julian 
Gutiėrrez. 

Orą es un block hermoso, de dos pulgadas de grueso, de dos metros y medio 
de largo, especie de nube cuadrada que ostenta todos los desvanecimientos y 
todos los misterios dėl color; orą es la blanca tarjeta de visita, en una pieza de 
marmol transparente cincelada y ovalada; alli estą ei durazno fabricado por 
indigenas, cuyas hojas conservan los tegumentos y ramificaciones naturales; 
alli estą la losa de la mancha verde, trozo de opalo clarisimo que ostenta en su 
seno un arranque brusco dėl color, piedra tan bella que parece viva y animada. 
Ya se admira una piedra, copia exacta dėl cielo escirroso, que hace preguntar 
si las manchas que se admiran en ella son producidas por las gotas de lluvia o 
por ei granizo antediluviano; ya sorprende un trozo que muestra en uno de sus 
bordes una veta de carbonato de cal pūro cristalizado. Y como si todavia no 
bastara, Julian Gutiėrrez coloca un cuadro sobre la barandilla, y alli estą 
dibujado en nubes por ei genio de las entranas de la tierra, un guerrero romano 
con la visera levantada, con la coraza ruda, con la lanza hundida en ei pecho 
dėl enemigo que se adivina bajo sus pieš. Hermosa pieza para un museo: 
triunfos merecidos por ei habil dueno de la Pollana que a tan alto grado Neva 
una industria que es exclusivamente nuestra. Venga en buen hora la 
competencia extranjera; o hayala en buena hora en otros mercados: en todos 
venceran nuestros marmoles; mas daros que los onices de Argel, mas bellos 
que ei alabastro de Egipto. 

Pero una ojeada no es una disertacion: vamonos, hacia ei departamento de 
Campeche. 

Justo Sierra nos presenta los productos que expone su estado: henequėn y 
pita elaborado, riquisimas maderas, ei palo de tinte, que produce un millon de 
pesos ai ano, ei ėbano y kalkalchė, rival suyo, ei abundante y precioso 
cuapinole ai lado de su resina; una hermosa muestra de hule, finisimos 
sombreras de jipi, aguardiente, cueros de lagarto curtidor, ladrillos 
consistentes de Becal, un bello modelo de construccion navai; muestras de 
sales; botes de conservas alimenticias, y caprichosos nacares. 
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Sigue inmediatamente Yucatan. Tiene gran analogia con Campeche en la 
produccion: tambiėn alli hay abundantes muestras de henequėn, hamacas de 
tejido delicado, cabullas de esmerada fabricacion. Grandės botes ostentan 
semillas de distintos granos; ei cedro colorado, la caoba y ei sapote ensenan 
sus variados trozos, hay buenas maderas de construccion y de tinte; ai lado de 
los almidones, dėl copal, de los curiosisimos joloches, y ei extracto dėl anil, 
vense alli sombreros de jipijapa y de paima, y por cierto que aquellos son de 
una delicadeza de tejido admirable. Hay algodon en rama, hilado y tejido en 
buenas colchas; concha de cahuama, fosforas de seguridad, sales, cera blanca 
y lavada, caracoles; ei fino polvo de concha y la exquisita cascarilla; distintas 
labores de senora, y pintorescos trajes dėl pais. 

Continūa un largo trecho ocupado por aparadores vados, en ei que hasta 
ayer solo brillaba por su aislamiento un trozo de mineral de Zaca-tecas. Ya 
cerca de la puerta de entrada estą ei departamento dėl Distrito, ai que 
pertenecen tambiėn distintos objetos, colocados en diversos puntos dėl salon. 
Pobre, en verdad, estaba estą parte en articulos expuestos. Una urna de pie 
dorado, obra de Jesūs Munguia, encierra bonitas dentaduras trabajadas por ei 
dentista Chacon. Hay un cuadro de Cerillos, de extraordinario trabajo; 
albayalde y azarcon de Eusebio Hurtado; una mėsa incrustada con primor; 
dentaduras de Crombė, vino de membrillo y otros licores, elaborados en 
Tacubaya por Agapito Cortės. Ali f expone Matias Luna una almohadilla, lindo 
trabajo de incrustacion dėl cedro en ei ėbano. Lemanco ha enviado unas 
magnificas bandas de cuero, y se ve con gusto un cuadro de flores, de cuero 
tambiėn, delicado y bello trabajo de la senorita Luz Venegas. 

Pero lo que merece especial mencion entre los articulos expuestos por 
industriales dėl Distrito es la coleccion de casimires de la fabrica La Minerva. 
Finos los unos como los franceses, consistentes los otros como los casimires de 
Inglaterra, elegantes casi todos, y todos realmente buenos, muchos se 
confunden, y algunos aventajaran pronto a los gėneros de estą clase que nos 
trae ei extranjero. 

EI tiempo apremia y es preciso acelerar la visita. Hemos dado una vuelta 
completa ai edificio, viendo de pasada los objetos expuestos en los aparadores 
que se apoyan en la pared exterior; visitemos los aparadores de la pared que 
da ai jardin. Colocados en la entrada de Corpus Christi comenzamos nuestra 
segunda excursion por la izquierda, alli estan los pūras y cigarros de Las Curain 
y C a , de clases muy diversas, muchos de muy buen aspecto y todos 
perfectamente elaborados.—Hay un poco mas adelante una bonita pajarera; 
mas alla Victor Debray luce sus trabajos litograficos con distintos cuadros. 
Vense en ei centro muy buenas litografias coloreadas de paisajes dėl ferrocarril 
de Veracruz; presenta muestras diversas dėl procedimiento para transportar 
los trabajos de litografia, que Debray importo en Mėxico; cartas geograficas, un 
gran calendario, y otras bonitas combinaciones que llamaran algo la atencion. 

Estą parte dėl salon estą sola, y da tristeza: siguen los aparadores desiertos. 
En los momentos de nuestra visita, comenzaban a colocar los de la Escuela de 
Ciegos algunas muestras de tejidos. 

Pero iquė maquina es aquella de graciosas figūras, pintada de rojo y negro, 
que viene a distraer de los amargos pensamientos que inspiran los espacios 
vados? Es la maquina de Cėsar, ei inteligente quimico, ei constante hombre de 
ciencia, ei estudiosisimo profesor de mineria. Hasta hoy, todas las maquinas de 
vapor tenian ei cilindro cerrado. Cėsar ha descubierto que pueden trabajar 
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mucho mas apriša con ei cilindro abierto. Ali f se ve ei mecanismo, y ei calculo 
ha confirmado su ėxito: se obtiene un adelanto de quince por ciento en la 
velocidad dėl trabajo, comprobado por ei mayor nūmero de vueltas dėl volante. 
La maquina es bonita a pesar de su construccion defectuosa; toda ella es de 
hierro, bronce y madera, y toda es obra dėl profesor Cėsar, que šabe mas en 
cosas de ciencia que en los misterios de la herreria y carpinteria. Estą maquina 
nos honra, y debe salir de Mėxico a dar pūblica muestra de las investigaciones 
profundas y dėl ingenio mecanico de uno de sus hijos. 

Hemos llegado a la puerta de salida de la Alameda, situada enfrente de otra 
que da ai jardin centrai. Cuando pasabamos por alli, nos detuvimos un 
momento a ver amontonar ei cėsped alrededor de una linda fuente de onix 
mexicano que han improvisado en la glorieta, y a acariciar la correcta cabeza 
de un Apolo de bronce, que esperaba colocacion oportuna en medio de un 
grupo de estatuas situadas en desorden junto a la entrada dėl jardin. Pensando 
que ei jardin iba a quedar muy bonito, emprendimos la ūltima parte de nuestra 
excursion en la misma direccion comenzada. 

Aqui estą frente a Yucatan y Campeche ei estado de Mėxico, uno de los que 
luciran mas en la actual Exposicion. Ha enviado abundantes y buenos 
productos. Son notables sus maderas, graugra, ucas, tapinceran, cuėramo, 
puchote, su marmol blanco, sus piedras de tezontle para construccion; 
specimen de cantera de colores, sus minerales y su maiz. Presenta lino hilado y 
tejido; vense a par dėl lino, dos pequenas cajas con incrustaciones de casi 
todas las maderas ricas que posee ei estado, obras ambas de Agustin Ayala; 
Sultepec ha enviado una muestra de fierro dulce, en la que nos parece 
encontrar buenas condiciones. 

Asoman cerca dėl techo unas bombas de colores. Adelantamos un poco y 
vemos un gran cuadro Meno de estrellas, circulos, ovalos y rectangulos de 
espejos, es la fabrica de vidrio de Alfonso Labat en Apipilhuasco. Estą fabrica 
ha enviado multitud de objetos; candeleros, capelos, globos de vidrio cuajado, 
vidrio briliante a semejanza dėl estano. Labat no viene con la pretension de 
mostrar obras perfectas, sino de senalar los adelantos conseguidos en estą 
industria que son tales que relativamente sorprenden. Podria pedirse mayor 
sencillez y mejor gusto en la manera con que se han expuesto los productos de 
estą fabrica; pero estą es una cuestion de detalles que no merece ocuparnos. 
Los objetos mas notables son los capelos, algunos de ellos de considerable 
altura, de elegantes proporciones, y construidos con un vidrio daro e 
irreprochable. Hay tambiėn un trozo de espejo, sin marco, limpio, liso y bueno. 

Seguimos adelante; alli vimos a don Juan Bocanegra colocando en ei 
departamento de San Luis Potosi su coleccion de marmoles. Son muy bellos y 
de una clase completamente distinta de los de Puebla. Este marmol de San 
Luis es compacto, blanco, muy pūro en muchas partes, interrumpido a veces 
por tenues vėtąs rosadas y azulosas. Hay muestras de un negro briliante, otra 
de un negro ricamente jazpeado. EI dueno pone su esperanza principai en un 
marmol de fondo rosa, y de vėtąs de un rosado mas vivo que ei fondo: y en 
verdad presenta un lindo specimen que va a atraer sobre si muchas miradas 
codiciosas. 

Unos cuantos aparadores mas y terminamos la visita. Todavia estą alli 
Manuel Moran, contemplando admirado unas hojas de aguacate que tienen 
dibujada nuestra soberbia aguila de Mėxico. Puesto que alli estą Manuel Moran 
aguello es ei estado de Morelos. 
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—Vean ustedes, nos dice, todo lo que manda mi estado. Riquisimas maderas. 

Y nos hacia ver sendos trozos de maderas finas. 

—Este es tapinceran, este es caoba. Aqui tenemos huaje, deda Moran, 
ensenandonos un trozo colosal. 

Confesamos que nunca habiamos visto un huaje de aquel tamano. 

—Este es tepemezquite, este es tepemotatl, ese tepehuaje; aquel tejote; 
aquel, matapiojo. Aqui tienen ustedes marmol de Oacalco: estą cera vegetal, 
desconocida hasta hace poco en ei estado. Ahora—anadio ei activo diputado— 
debe venir Payno con azūcar de San Carlos, Santa Inės y otras haciendas. Aqui 
hay azūcar de Oacalco; ėstos pomos estan llenos de arroz en palaille, y arroz 
descascarado: aqui tenemos un sombrero de los indios: esto de este bote es 
riquisimo palo dėl Brasil. 

Ya Moran habia dicho todo lo que Morelos mandaba: saliamos dėl salon, 
cuando ei expositor de los cigarros de la Union nos hizo ver las bien hechas 
cajetillas que exponen en un lindo mueble. Enfrente de los cigarros de Madrazo 
hay dos aparadores llenos de muestras de todas las especies dėl mineral dėl 
Real dėl Monte. 

ŽDonde estą Michoacan? nos dedamos con tristeza, ai volver a escribir 
nuestras impresiones en la mėsa de redaccion de la Revista; ipor quė no estan 
aqui ei cafė de Uruapan, ei azūcar de la tierra caliente, ei anil de Santa Ana 
Amatlan?; idonde estan sus productos minerales, sus trigos, sus maderas, su 
arroz, sus manufacturas de cobre de Santa Clara de Portugal, y tantas riquezas 
naturales como pudiera Michoacan haber enviado a la Exposicion? Es verdad 
que alla hay guerra, pero la guerra no impedia este envio, porque siempre hay 
gran cantidad de ėstos efectos depositados en Morelia. 

Y Puebla <Lpor quė no ha mandado sus productos de sėda, sus muestras de 
tejidos, su carbon de piedra, su buena azūcar? 

Oaxaca, la bien gobernada Oaxaca, no ha enviado tampoco sus productos. 

EI rico estado de Veracruz ipor quė no ha querido tener en la Exposicion su 
buen maiz, su notable tabaco, sus cigarros bien fabrica dos, su cafė de 
Cordoba, los trabajos de sus habiles operarios de la Capital? 

Ni ei cafė de Uruapan, ni la sėda de Puebla, ni ei azūcar de Veracruz. 

En esto andabamos de nuestras penosas reflexiones, cuando pensamos en 
que Castano expondra sus sederias; en que los Islas concluyen ei busto de Baz; 
en que Casarin prepara sus magnificas, sus extraordinarias, sus admirables 
porcelanas; en que estą en camino ei gran tėjo de plata que envia Trojes, 
afamado mineral de Michoacan. E imaginando que estan por llegar numerosos 
objetos y que pronto se adornaran con ellos los aparadores hoy vados, nos 
dimos a mas alegres pensamientos y a escribir estą rapida ojeada sobre los 
objetos que hasta ayer a las doce habian llegado ai edificio de la Exposicion. 

Revista Universal. Mėxico, 5 de diciembre de 1875. 

[Mf. en CEM] 
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UNA OJEADA A LA EXPOSICION 


[II] 

Plaudite ! oh triguenos y bulliciosos habitantes de este gallardo, mal 
empedrado y bellisimo Mėxico: ya no hay tantos aparadores vacios en ei 
Palacio de la Exposicion. 

Unos estados anaden nuevos productos; otros como Oaxaca ofrecen en 
vasos y recipientes elegantes, variados y ricos objetos; otros han arrancado ai 
corazon de la tierra negras lavas ocultas, que se ostentan dėl lado de 
hermosos trozos de azufre. 

Un comiquillo ve con espanto dilatarse, comprimirse, achatarse y 
prolongarse su figūra en los rizados y ondulosos espejos de Labat. Una joven 
triguena, manantial de ocurrencias chistosas y prenda de una familia que debe 
ai cielo muchos dones, se buria dėl espantado hijo de Talia. 

—Helo alli, dice un doctor: es comico de la legua. 

—Del kilometro, interrumpe la joven gravemente. 

Mas alla se queja un senador de bigote y chineese de la pereza e impericia 
de cierto companero suyo. 

—No me diga usted nada, exclama: si parece que nos ha mandado ai Senado 
Caligula! 

Entra Antenor Lescano con un manojo de Cultivadores bajo ei brazo. 

—Where are you going ? 

—A la Exposicion! 

EI licenciado Martinez de la Torre explica a un grupo las excelencias dėl 
ayate y las diversas aplicaciones dėl maguey. EI distinguido Julio Zarate habla 
de los colosales trozos de azufre que va a enviar Sanchez Ochoa a Philadelphia. 

Nosotros nos dedamos: 

—<LY no espantara a Sanchez Ochoa la sombra de aquel pobre americano 
Concklin, a quien abandono durante tres dias ahogandose de asfixia por las 
suavės emanaciones dėl volcan? 

Nuevo va a poner Concklin a Ochoa y su azufre en ei Harper's Weekly en que 
escribe. 

Viene Vi Mada y dice que es tiempo de entrar en la parte šeria de la ojeada; 
volvamos, pues, a la puerta de entrada, y comencemos por ei estado de 
Hidalgo. 

Aqui hay algo nuevo; estą mejor dispuesta la historia dėl maguey, hay 
mejores muestras de ayate y Narna la atencion un rico chal de fibra, de finisimo 
ixtle. 

—<LY para quė širve este tejido grueso? pregunta uno. 

—Es la mejor mantilla para caballos: nada es mas comodo que esto para 
aislar la silla dėl animal. 

Zimapan ha enviado muy buenas muestras de hierro. 

—<LQuė hay de nuevo en Puebla? 

—Madapolanca, manta buena, pieles de chagrin lisas y labradas, jabones que 
no hubieran debido venir, yerbas medicinales, y cigarros de la Poblana hechos 
con tabaco de Simojovel. 

—Pero <Lquė busto es aquel que se ve mas alla de los marmoles de Gutiėrrez? 

—EI de don Benito. Aguello es Oaxaca. 
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No en balde extranabamos nosotros que no estuviese Oaxaca representada 
en la Exposicion. Alli se ven en grandės jarrones ei aguardiente refino y ei vino 
Thoovala, tonico. Alli estan la grana, origen antes de tanta riqueza para la 
tierra oaxaquena; ei vino carmin, ei precioso indigo; la amarilla y pura cera dėl 
Apis mellitica ; alli, entre numerosos minerales alcaparrosa verde, y 
oropimente, pieles bien curtidas, y tejidos indigenas de algodon, sėda y oro; 
manta fina de algodon; diminutas colecciones de marmoles y piedras, en que a 
la elegancia de la forma se ha sacrificado la utilidad de la exhibicion en mayor 
escala; sėda elaborada a maquina y en tomo; esplėndidas hojas de tabaco 
cosechado en Jimiltepec; azūcar sin refinar, algodon en rama; ejemplares de 
Conqueologia; hierro; figūras de barro, un buen trozo de sėda azul y otro de 
casimir; en suma, productos numerosos e importantes, aglomerados con buen 
gusto, expuestos con arte, que dan clara idea de la riqueza de Oaxaca y dėl 
empeno que ei estado y sus autoridades ponen en distinguirse. 

—<LQuė mas hay en Campechel 

—Cigarros de diversas fabricas, y bien desarrollado en todas sus formas ei 
henequėn, desde la planta que corona hasta la hamaca que convida ai blando 
sueno, hecha con fuerte tejido, a prueba de Fructuoso Lopez, de Enriquez y de 
Urcelay. 

Linas bancas impiden dar la vuelta completa ai edificio, y hemos de volver 
hacia la entrada, visitando los aparadores de enfrente. 

Estado de Mėxico.— Lavas, basaltos y tezontles dėl seno dėl crater dėl 
Popocatėpetl. Azufre, hermoso azufre, sublimado por la condensacion de los 
humos en los respiraderos dėl crater dėl volcan. Todavia hay algo mas que no 
vimos ei sabado: buen hierro dulce de Temascaltepec; muestra dėl tlalamantl 
en planta e hilado, y los primeros tejidos de la estopa. 

Llegamos a San Luis Potosf. Aqui hay 68 muestras de marmoles, unos de San 
Luis, otros de Leon, Zacatecas y Coahuila. Al lado estan numerosas muestras 
de minerales. 

—<LY quė hacen en seguida colocados sin orden, la rica vainilla de Papantla y 
los tabacos de Tuxtla? A par de ellos, estan los buenos retratos en litografia, 
obra de Gonzalo Ancira, de Guadalajara, y cuatro cromolitografias, 
verdaderamente notables por su dibujo correcto y su perfeccion de color. 

Novedades de Morelos: azūcar de Santa Clara y de San Vicente, que nos 
parece la mejor de las expuestas; sendas canas amontonadas sobre los 
aparadores, mas botellas de licor, goma y cera de Yautepec. 

Entremos en ei departamento dėl Distrito, donde reinan la confusion y ei 
capricho. Veamos los objetos que no estaban expuestos ei sabado. Cigarros de 
La Bola; dos alfombras de ixtle; lujosas encuadernaciones de Juan Mancera; 
cartoneado canamo, pasta de San Salvador ei Seco; cajas adornadas por Rafael 
Paz. Siguen urnas que ostentan dentaduras brillantes de Chacon, otras opacas 
de Crombė, otras de Roque y Cedes, y un craneo articulado, notable trabajo de 
Antonio Roque. 

EI ebanista Carlos Cantoya ha colocado junto a las dentaduras, un modelo de 
mėsa de comedor. EI modelo es elegante, comodo y sencillo. 

Por aqui estą un mueble inodoro, de construccion imperfecta y extrana: dice 
abajo Luis Zvvang. EI mismo Zvvang expone un esqueleto de cacomixtle y otro 
de un pericot, que invadieron ei aparador de la Sociedad de Historia Natūrai, 
con escandalo e indignacion dėl siempre diligente y estudioso Mariano 
Barcena. 
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Alli estą Barcena porque alli estan la Sociedad de Historia Natūrai y la de 
Mineria. Dejamos todos coronas para la grave frente de los directores de la 
asociacion minera. Vense alli todas las transformaciones dėl mineral, desde su 
estado primano hasta la barra de plata luciente, en sus veintidos operaciones: 
se ve entre ellas un lindo modelo dėl horno Pila. Preciosos specimerr, 
miniaturas de crisoles; piedras ricamente veteadas; buena muestra de plomo 
fundido; oxidos y cobres; en suma, una coleccion notable, expuesta con 
elegancia y perfecto conocimiento de la especialidad. Y aqui asoman en las 
mejillas dėl joven secretario todos los cambiantes dėl pudor. 

Mas comienza a apremiar ei regente de la imprenta, y a apresurar ei 
revistero su resena. 

No habia ayer orden ni regularidad en la colocacion de los objetos que 
expone ei Distrito. 

Veamos. Junto a la puerta de salida hay unos arreos de Juan Roxė, una caja 
de guantes de colores y una silla de montar. La Escuela de Ciegos ha tendido ai 
lado de ėstos objetos sus tapicerias, entre las que sobresalen una alfombra y 
un tapete blanco y rosado. 

<LQuė dice la tarjeta que cuelga de los pescantes de ėstos dos elegantes 
coupės? Hugo VVilson: este es ei nombre dėl habil constructor. Los carruajes 
estan preciosos; parecen comodos y son sin dūda elegantes. 

Acerquėmonos. iOh vėlos dėl arte! Cubrid estas figurillas de cera, embutidas 
en pantalones que quieren šerio para piernas que no lo seran jamasl; correos 
sobre estą caja de munecos, obra de una senora laboriosa, pero imagen 
perfecta de la adorable candidez dėl bello sexo! 

Yacen ai lado unos cuantos libros de una imprenta de Puebla, y asoman la 
negrą cabeza unos sombrios botes de untura para ei ūso de herrerias. 

Algo mas bello vemos por alli. Bueno es sin dūda lo que estamos viendo. EI 
ingeniero Pacheco y su companero Enriquez han querido decorar loza y 
porcelana por la cromolitografia. La empresa era ardua, y ei primer ensayo 
tuvo que ser defectuoso. EI dibujo es oscuro, y aun no es bello, pero tai es la 
magnitud dėl intento, que se hace perdonar la debilidad natūrai de ejecucion. 

Todavia se expone a su lado algo mas atrevido. Rosa C. de Galan, de la 
Escuela de Artės y Oficios, preparo unos bellos esmaltes, y con ellos ha llevado 
a cabo Enriquez un trabajo delicioso, extraordinariamente dificil, y en algunos 
detalles perfecto. EI uno, ei cuadro mayor, es un bailable desordenado entre 
cuatro alegres personas vestidas a la usanza dėl siglo xvm; otro un retrato dėl 
senor Lerdo, otro un primoroso marinero, y ei ūltimo, ei mas bello, es un 
capricho mitologico; criaturas bellas como Venus juegan alrededor de una 
fuente, con Cupidos seductores como Nava. Aquel trabajo hace pensar; se sale 
de lo comūn; es un procedimiento nuevo, que incrusta la morbidez de la 
pintura en la rigidez de la porcelana y la loza. 

i Loza dixisti ? Aqui ostenta sus azucareros corcovados, sus platos amarillos, 
sus tazas semiconcavas, sus tibores azules y su gran angel candido la fabrica 
de la Providencia. EI genio de la regularidad se siente mal entre ėstos 
bosquejos imperfectos de una industria naciente, y va a batir sus alas sobre 
una suntuosa banadera, construida toda por obreros mexicanos en casa de 
Anderson y Peterson. Este mueble soberbio no estą solo: tiene un rival en otra 
banadera con ducha, no despreciable por cierto por su disposicion y buena 
forma. 
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Llama a si las miradas la coleccion de sėdas que exponeJulio Albert. EI color 
puso alli sus mas lindos matices: hay sėdas para bordar, para costura, sėda de 
pelo y sėda para maquina. 

<LQuė objeto rodea aquel grupo que hace senas de admiracion? EI costurero 
de Munguia, ei habilisimo ebanista de Zacatecas, este costurero que es barato 
en los $1 500 que por ėl pide su constructor. Alli se ha hecho aėreo ei nogal, y 
se ha convertido en pistilo delicado la ruda madera. Ya es ei pajarillo que se 
aterra por la presencia dėl alacran que amenaza su nido: ya es ei avė inquieta 
que viene a pararse sobre ei nido rodeado de flores que abandono algunos 
momentos. iY cuanto lindo objeto de marfil, obra de Munguia mismo! Este 
costurero tiene todo ei mėrito dėl arte, y toda la elegancia dėl buen gusto. 

—Juana Cuevas, dice uno cerca dėl revistero. Juana Cuevas es una joven de 
la Escuela de Artės y Oficios que ai oscurecer dėl domingo, mal alumbrado por 
cerillos malos, y cabalgando en una incomoda escalera, armo con precision, 
destreza y prontitud admirables, un reloj de sistema inglės que enviaron en 
piezas sueitas las jovenes constructoras, alumnas todas de la Escuela. iQuė 
colocar! iquė armar! iquė conocer ei reloj! iquė moverse! Ovaciones sin cuento 
recibio ei domingo por la tardė la intrėpida Juana, envidia de relojeros por sus 
conocimientos en ei arte, y de gimnastas por la seguridad y decision con que 
subia, bajaba y se manejaba en su escalera. 

Para mujer ha de ser la ūltima palabra de la ojeada de hoy. La senora Alcocer 
ha expuesto una gran cantidad de flores y frutas de cera perfectamente 
hechas. 

Nos dijeron que se esperan maquinas de hilados y tejidos; nos ensenaron la 
locomotora que ha de moverlas; vimos unas inmensas ruedas ai lado de la 
parte que se destina a la Exposicion de animales; saboreamos un ponche 
exquisito en la tienda de campana dėl Prado; gustamos un soberbio mint-julep 
en ei cafė de Lucio y Escudero, y mas contentos que ei sabado, y pensando en 
las riquezas que nos guardan los escondidos mezontetes y las espinosas 
pencas de henequėn, dimos comienzo a estą segunda y rapida ojeada, que no 
ha de ser la ultima para mal de los que lean. 

Revista Universal. Mėxico, 7 de diciembre de 1875. 
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[III] 

EI dia estą frio y oscuro, y como las nubes de los cielos se reflejan en ei cielo 
dėl alma, ei revistero tiene una extrana pereza, la pluma se mueve en sus 
manos con trabajo, y los lectores han de perdonarle sus gravedades de hoy. 

Hoy nadie dice chistes: todo ei mundo estą šerio, pesaroso, descontento. Los 
dias de invierno hielan sangre, inteligencia y sentimiento; ei revistero no 
concibe hėroes ni poetas en invierno. EI aire pone en los labios la misma 
sensacion que dejaria en ellos ei beso en la frente de una muerta. 

Son las nueve de la manana, y no estą muy concurrido ei Palacio de la 
Exposicion. 

Se acerca solicito y afectuoso Eduardo Zarate, poetą, regidor y jalapeno. 
Viene verdaderamente consternado. 

—Imaginėse usted, dice, que un periodico ha dicho que Julio o yo nos 
opusimos a que pudiesen acompanar senoras a los redactores de periodicos 
que tienen billetes de invitacion. <LCabe en nosotros descortesia semejante? 

Es verdad que no. Los hermanos Zarate son un modelo de distincion y de 
inteligente pulcritud. Conste aqui que no es cierto lo que ese periodico dice. 
Nadie se opuso en la comision a que acompanasen senoras a los redactores de 
periodicos; no son los miembros de la comision de los que por la prensa se 
encumbraron, y la olvidan y la desprecian despuės. Y desventuradamente no 
sucede aqui lo que en New York: alli ei gran Delmonico no cobra a los 
periodistas que comen en sus salones elegantes y esplėndidos. Encarnese 
Delmonico en Porraz, Zanetti, Omarini, Fulcheri y Recamier. 

Aqui viene encendido en ira ei violinista Delgado. Ha dicho ei Monitor 
injustamente que no es buena su orquesta, y ėl da a raudales razones para 
probar que es todo lo mejor que puede ser, y que no puede ser mejor de lo que 
es. 

—Senor, nos dice: yo invitė a los profesores de Santa Cecilia y Santa Clara: 
ėstos mūsicos, que necesitan tanto la unidad, no han sabido comprender la 
union: discolo ha venido a valer tanto como profesor de mūsica. Diga usted, 
senor, imparcialmente lo que le ha parecido mi orquesta. 

—Yo dirė, senor Delgado, que a unas bellas criaturas que estaban a mi lado 
ei domingo, gusto mucho ei trozo de Un ballo in maschera que oyeron. Y en 
mūsica, no hay voto mas competente que ei de una mujer. 

Delgado tiene toda la fiereza sūbita y la elocuente energia de los hombres de 
su raza. La oratoria es don dėl clima en America; pero mas que en otra alguna, 
en la raza de color hemos visto esos brillantes y terribles rasgos que brotando 
de boca humana admiran, arrebatan, espantan y conmueven. Demostenes y 
O'ConnelI fueron oradores: Esquilo y Thiers, no. La tribūna necesita ei torrente; 
toda la luz dėl fuego sacro; y todas las potencias de la revolucion. En ei cielo la 
tempestad es mas elocuente que ei arco iris: en la tierra ei mar es mas 
vigoroso que ei arroyo. 

Delgado se alėja, disimulando mal su enojo justo, y ei revistero asiste ai 
descubrimiento de un aguila que parece un anade, imperfeccion escultural que 
cobija ricos, muy ricos tabacos de [la] fabrica La Prueba de Veracruz. Todavia 
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no se descubre bien ese alto mueble: continuemos nuestro examen, y 
hagamos animo de ver este aparador ai concluirlo. 

Hidalgo expone hoy algo nuevo: cera de abejas de Zacualtipan, colecciones 
de yerbas medicinales y bejucos; muestras de plombagina, carbon de piedra y 
asfalto, y ejemplares de una diminuta cebolla, que produce ai hervirse una 
sustancia mas adherente que la eolą: la usan con muy buen ėxito los 
habitantes de la Sierra. 

Continūan imperturbables los madapolanes, las indianas y los cueros de 
Puebla. 

EI estado de Mėxico, cuyos produetos deben su disposicion inteligente a la 
habilidad dėl ingeniero Rodriguez Arrangoyti, ha enviado magmficas muestras 
de alpiste, cebada y trigo. Vencera de seguro ei estado de Mėxico en este 
articulo. EI trigo, coronado de fecunda espiga, aleanza dos varas de altura: 
menos altas, pero no menos notables, son las muestras de cebada y alpiste. 

—<LY quė hay en ese bote? 

—Claro aceite de ricino, elaborado por Cipriano Chavez. 

Nada mas se ve nuevo en estą parte dėl salon: alli estan los morbidos 
tecallis: aqui las irregularidades de Apipilhuasco, Menas de laboriosidad y de 
promesas. 

Atravesamos ai jardin sin detenernos a examinar las bellas flores en que 
abunda, y admiramos en los aparadores de la Sociedad de Historia Natūrai, la 
valiosa e inteligente coleccion de Mariano Barcena, enaltecido por la modestia, 
infatigable y estudioso, y honra de la ciencia de Mėxico: alli se ven desde las 
cenizas dėl alto Ceboruco—hasta ei fosil de los terrenos terciarios de Tuxpan; 
desde las variantes de la Scutella fosil hasta la hermosisima impresion dėl 
Ammonites. Veiase ai lado, gallarda, una muestra casi conica de la Nerinea 
Castillii. Algo mas que celebraciones de periodicos esperan ai joven sabio que 
cree que los dias no son mas que una obligacion de saber en ellos mas. 

La Sociedad de Historia Natūrai expone ademas buenas muestras de hulla, 
carbon, antracita y liquido. 

Vienen ahora los objetos en completa confusion. Aqui hay un cuadro bordado 
con paja por Pedro Baso, y a su lado panuelos de exquisitas labores; aqui 
Torreblanca expone caretas; alla, cierto juguetero presenta un telegrafo 
fonėtico, mas recomendado, a nuestro juicio, que merecedor de šerio; alli hay 
un ramo de tiestos de Baso, inutilidad trabajada con extraordinaria paciencia, 
merced a unas tijeras, unos cuantos pedazos de vidrio, un palo pequemsimo y 
unas manos habiles. 

Vese aqui una caja de hierro: la expone la senora Palmira M. de Rosemberg; 
es guardadinero y mataladrones; tiene resortes abundantes, y un revolver que 
dispara contra intrusos: alli hay vericuetos de bronce, callejones eseondidos, 
rincones apenas sospechados, misterios en que la habilidad dėl herrero sepulta 
ei dinero de los acaudalados.—Este Safe-box es una prenda de gran valor— 
para todos los que tengan algo que guardar en ella. 

Junto a los cuadros de Debray, estan una caja de tipos de Llagostera, un 
buen cuadro de trabajos de la Imprenta Poliglotą, y otro—notable tambiėn—de 
la Imprenta de Lozano y Dublan. 

Ya no estan solas las encuadernaciones de Mancera:—Vanegas expone sus 
trabajos en pieles distintas. 
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Al llegar aqui de la Revista, recibimos una carta en que se nos dice que no 
fue Juana Cuevas sino Juana Trejo la intrėpida joven que coloco y arimo ei reloj 
de la Escuela de Artės y Oficios. 

<LQuė hacen en ei salon las maquinas de coser y de escribir? A fe que no se 
entiende, porque ni una ni otra son de invencion ni construccion mexicana. 

Pero hay algo hoy que merece toda clase de elogios: vėanse si no esos 
admirables trabajos dėl platero Guadalupe Carrillo, delicadisima filigrana, 
encaje de plata, ductilidad artistica dėl metai. Estan aqui sus dos mancerinas, 
su encantadora canasta, su muy hermoso frutero: ei pie de este admira por la 
perfeccion, por la dificultad, por ei buen gusto. Y a su lado un escaparate 
pequeno encierra relicarios, tarjeteros, aros, carteras, aretes, bellas ninerias 
dėl arte, elaboradas con elegancia y con primor. 

Alla preparan para su colocacion ei gran mapa de Zenea. Aqui, dispuesto por 
la biliosa y franca diestra de Antenor Lescano estan su libro de agronomia y 
sus ejemplares dėl Cultivador, abiertos unos, entreabiertos los otros, unos de 
pie, otros muellemente reclinados sobre ei aparador. Lescano estą aqui 
reproducido con coqueteria y prodigalidad. 

<LQuė caja descubre ei empenoso Eduardo Zarate? Encierra un ramo de flores 
de raspaduras de cuerno; muy curioso trabajo, que envia una senora dėl 
canton de Jalapa. 

Veracruz estą llenando su departamento: Canedo ha enviado sus tabacos; ya 
estą completamente descubierto ei mueble de aguila imperfecta; es un 
hermoso receptaculo lleno en su parte superior de tabacos magnificos, y en la 
inferior de cigarros de buena forma. 

Aūn no se šabe de quiėn son dos paneš de azūcar de Veracruz, bello modelo 
de azūcar refino. 

A su lado hay puros de San Luis, y no lejos, azūcar de la hacienda de San 
Carlos. 

Y como la hora adelantaba, y ya no habia mas novedades que apuntar, fbase 
ei revistero camino de la salida, cuando entra un hombre todo gorra y 
espuelas, todo vozarron y latigo, todo lealtad inverosimil: es Paz, ei ayudante 
de Romero Vargas. 

Viene a decir que Puebla envia once bultos mas que volveran por ei honor de 
la industriosa y habil gente poblana. Con esto, y con saber que va a hacerse un 
aparador de aumento en cada estado, hay derecho para concluir estą resena 
con la esperanza de que ai terminarse la Exposicion, habra correspondido a los 
patrioticos objetos que ei gobierno ai convocarla se propuso. 

Revista Universal. Mėxico, 8 de diciembre de 1875. 
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[IV] 

Son las once de la manana y hay poca gente en la Exposicion. EI encargado 
dėl departamento de Hidalgo medita gravemente en la colocacion de sus 
minerales: junto ai mueble en que expone sus buenos cigarros la fabrica la 
Union, hay un grupo que discute, y un conocedor encomia los exquisitos puros 
de Canedo. Cerca de ėstos, leen en otro grupo la cronica dėl torneo de ajedrez 
que publico EI Federalista, y celebran la manera sobria y reposada de jugar de 
Andrės elemente Vazquez, y ei incorrecto brio de su antagonista Terreros. 

Dirigense algunos ai punto en que terminan los aparadores de Hidalgo; alli 
hay una novedad viva: dos indigenas constructores de guitarras, obedecen las 
indicaciones dėl habil y joven Florencio Cruz, de ojos oblicuos, de cabello lacio, 
de palabra cortės. Uno de sus oficiales, Julian Garda, es ei constructor de la 
guitarra grande que ostenta sus flechas de nacar y sus innumerables 
incrustaciones ai lado de las arpas, bandoleones y violines, obras todas dėl 
maestro. 

—Lindo estą, dice ei revistero, todo este departamento de Hidalgo. 

—Yo quisiera, interrumpe ei encargado, que dijese usted que todo esto se 
debe a la diligencia y ai buen gusto dėl diputado Eugenio Barreiro. 

Dicho queda. 

<LQuė hay de nuevo en Puebla? Charoles y hules bien pintados para suelos. Y 
hay anchas frazadas, y luengos rebozos, y manta de la fabrica Quijano. Tres 
pomos encierran variedades de sosa: una cajita abierta ensena un libro de 
misa, con cubierta y lomo de onix verde. Unos vasos de fabrica principiante 
encierran muestras de arroz: vasos y bombillos representan alli una fabrica de 
vidrio. 

Pasamos rapidamente por los aparadores de Campeche, y vimos unas 
conchas, dos botes con aceite de higuerilla y un bello cubierto de carey. 

iQuiėn ha hecho estą riquisima silla de montar, colocada casi frente a la 
puerta de salida? Agustin Morales fue ei fustero y Aguilar ei constructor de este 
objeto precioso. Hay opiniones sobre la piel: unos creen que es de nutria, otros 
creen que es de perro de aguas: ello es que estą admirablemente trabajada. Es 
suave y blanda y hace muy buen efecto de color. Los adomos, todos de plata, 
han unido una riqueza facil a una dificil elegancia. Estą silla da ganas de 
montar. 

Y ai la hay otra: es buena tambiėn, pero de un sistema distinto. Su estilo es 
completamente moderno: es de bisagras, tiene adomo de oro, y ostenta un 
rico vaquerillo. 

La carroceria de San Diego expone una vietoria airosa y elegante, fabrieada 
con materiales ricos, sin alardes de color, y un eupė comodo que parece no 
temer la rivalidad dėl de Hugo VVilson que le precede en la colocacion. La 
vietoria, sobre todo, agrada mucho por su forma esbelta y su correcta 
construccion. 

Al fin, ya tienen empleo esos grandės maderos, desnudos e inexplicables 
hasta hoy. 

EI senor Ulises Leon fabrica bandas de cuero, y en lugar de costuras, usa una 
sustancia adherente de fuerza tai, que una banda de tres pulgadas de ancho 
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puede soportar hasta veinte quintales de peso. Leon usa una eolą milagrosa. 
Dio ėstos informes un empleado de la Exposicion—y por cierto que son muy 
cuidadosos y muy corteses los empleados, excepcion hecha de uno que no lo 
es.—Deda ei informante que habia visto unir dos trozos de banda por ei 
pegamento a la una y media de la tardė, y que a las tres, la banda colgada de 
los maderos antes inexplicables, habia sostenido ocho quintales. 

Frente a la industria que produce la riqueza, ei libro que prepara ei cerebro a 
las combinaciones de la industria. Frente a la fuerza que sostiene, ei libro que 
da las leyes de la fuerza. Aqui las bandas de cuero, e inmediatamente muchos 
libros de texto, las obras de Garda Cubas, sus perfectos mapas, su Atlas 
notable; ejemplares de La naturaleza, dėl Martirologio de la independencia y 
dėl Angel de los nirios. 

Al lado, vese un lactometro premiado en una exposicion municipal. 

La Sociedad de FHistoria Natūrai ha aumentado sus objetos. Ahora hay 
mejores muestras de carbon, hermosos ejemplares de maiz, un trozo de 
malaquita y otro notable de guadalcazarita. 

Paša ei revistero enfrente, y alli le hacen observar un juego de cafė trabajado 
en marfil por hombres pobres, que han suplido con una inteligencia tai su 
escasez de recursos y de principios de arte, que ei juego parece obra de 
artistas consumados. AlIf hay dificultades aglomeradas, y todas bien vencidas; 
calado sutil y diminuto encaje; buena ejecucion y bella forma. Este juego es 
obra de la familia Flores: padre e hijos han trabajado en ėl. 

EI senor Crisoforo Canseco ha presentado una locomotora, miniatura 
preciosa. Estą preparada para alcohol, y tiene potencia para mover maquinas 
de coser. La maquinilla es sumamente elegante; manometro, caldera, ruedas, 
todo es de una precision y ejecucion, que ponen alta la habilidad de Canseco. 

EI laton se ha empenado en lograr medalla de oro en ei certamen. La 
banadera de Aburto tiene otra rival: es pequena, pero posee un aparato nuevo, 
y dicen que util. Aūn no tiene etiqueta: quede para la proxima ojeada ei 
nombre dėl autor. 

Ūnjase ahora con ei oleo sagrado la piadosisima Voz; vengan sus redactores 
en procesion cristianisima a admirar ei portento; levanten altares ai renuevo de 
los tiempos de milagros, a esą eruz perfecta que ha aparecido en ei tronco de 
un arbol, ai dividirlo de un golpe ei hacha de un atrevido cortador. Con tino tai 
guio ei milagro ei hacha, que ei tronco ha quedado perfectamente dividido, de 
manera que en uno y otro lado dėl corte interior se dibuja una eruz de color 
oseuro, pero, por desgracia de los creyentes, de una materia igual a la de 
algunos nudos que se ven en ei mismo tronco, a dos o tres pulgadas de 
distancia. Y para que la desgracia sea mayor, ya se ha averiguado que estą 
eruz no es de esencia celeste, ni de naturaleza cerūlea, ni de sustancia 
virginea. Es, sencillamente, un capricho de la madera, hallado en la hacienda 
de Santa Ūrsula. 

Uno de los empleados nos dice ai ensenarnos ei frenometro de Loera, que se 
esperan una maquina de moler y unas colecciones de perfumeria. 

Lo que Narna con justicia la atencion es ei mapa enciclopėdico de Estrada y 
Zenea. Si en ėl ha querido ei autor agrupar todos los conocimientos; si no ha 
querido mas que senalar todas las ramificaciones de la ciencia, todas las 
conquistas dėl estudio; si ha pretendido dar idea palpable de todo lo que es 
objeto de investigacion para la inteligencia humana, todo lo ha logrado sin 
dūda con estą obra de extraordinaria e inteligente paciencia, para cuya 
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terminacion ha ido agrupando con arte cuantos dibujos de objetos pueden 
contribuir a presentar en lineas y formas ei estado de las ciencias. Como 
varnos de prisa no haremos descripcion detallada dėl mapa. La humanidad 
estą representada en ėl por sus hijos mas ilustres: la historia natūrai por los 
animales mas notables; la astronomia por los planetas: la geografia por las 
ciudades; obra es estą en suma, de pensamiento vasto, de realizacion 
esmerada, que ha necesitado para terminarse de toda la instruccion, la 
laboriosidad y la constancia que posee su infatigable autor, hombre mūltiple, 
periodista y poetą, encarnacion de la actividad en un hombre afable, de cuerpo 
pequeno y de palabra vivaz y elocuente. 

Enfrente estan las porcelanas de Casarin. Si ai descubrir Colon la virgen 
America, se hubiera contentado con alzar ei vėlo ai rostra oculto, cuando habia 
de contemplarlo luego en toda su vigorosa esplendidez, habria dado prueba de 
espiritu pequeno ei austero descubridor. Lo muy bueno debe verse muy bien: 
lo hermoso necesita lo pieno: lo que posee toda la belleza, necesita toda la 
atencion. 

Olvidėmonos de ėstos jarrones arabes, maravilla de dibujo y de propiedad; 
pasemos delante de esos vasos aztecas, renacimiento de un estilo que ha 
debido estar en relacion intima con ei griego; no veamos esą jarra de Etruria 
preparada para entrar en ei horno; no digamos nada de esą taza de porcelana 
finisima que ocupa un extremo dėl aparador, ni de ese cuadro de platos 
diversos en que la abigarrada pintura chinesca desafia en perfeccion ai colorido 
palido de Sėvres, ai delicioso cuadro de Meissonier, y a las animadas 
combinaciones dėl Japon. Callemos por estą ve z, y dejemos para otra, 
descripcion mas detallada de estas obras de un genio incipiente, que ha sido— 
por la ley de la imaginacion— turbulento en sus comienzos, pero que serą—por 
ley hermosa—prez y honra de la tierra que dio calor a su cerebro atrevido, y 
animacion peculiar a su artistica cabeza. Perfectas unas, atrevidas otras, todas 
bellas, son las numerosisimas muestras que Casarin ha presentado a la 
Exposicion. 

La vida deberia concluir en ei momento en que nos ha hecho gozar mas: las 
composiciones poėticas deben terminar con su estrofa mas sonora y mas 
valiente: estą revista pone punto aqui, porque no tendria que resenar nada 
mas valioso que los objetos ante los que, precipitadamente, acaba de pasar. 

Revista Universal. Mėxico, 15 de diciembre de 1875. 
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[V] 

Dedamos ayer ,—como tras largos dias de prision inoportuna, dijo en su 
catedra de Sevilla ei gran espanol Alberto Lista ,—dedamos ayer, que no 
acababa aūn nuestra rapida y para nosotros agradabilisima visita ai Palacio de 
la Exposicion. 

Tiempo hace que suspendimos nuestras ojeadas, en espera de objetos 
nuevos o de dias desocupados de afanes politicos, que nos permitieran hacer 
nuestras revistas con espacio y čalma. Fuimos ayer ai Palacio, temerosos de 
hallar en ėl escasas cosas nuevas, y sorpresa, satisfaccion, orgullo por vivir en 
estą tierra de Mėxico, todo esto sentimos a la ve z ante las numerosas muestras 
de riqueza con que se han aumentado los aparadores, ei centro, todos los 
lugares de la Exposicion. Aqui rica madera; alla adelantos de la maquinaria y 
de la industria: junto ai enganador producto de las minas, los instrumentos 
prometedores dėl trabajo: un estado, pequeno en si, aparece respetable, rico y 
grande: vese la industria que comienza, y productos tales y tan abundantes, 
que a ser atendidos con empeno, rebosaran los mercados en nuestra tierra y 
las extranas. Anatema y vergūenza merecenamos nosotros, si por impericia 
descuidada o criminal abandono, entregaramos a manos ambiciosas los 
destinos de un pueblo que no quiere de nosotros mas que ei buen ūso de la 
inteligencia que ėl mismo nos dio. Ejemplo sin precedente y sin segundo šeria 
ei que diėramos en Mėxico, si duenos de todas las riquezas, viviėramos pobres; 
si ocuparamos perezosa e inutilmente tan grande y tan rica porcion de tierra, 
como la que la madre naturaleza nos dio en dote. 

<LPuede estorbar un pueblo indolente ei adelanto y ei bienestar de los demas? 
ŽMerece vivir ei que no šabe bastar a su vida? iComo ha de merecer la 
libertad, ei que no quiere aprender a gozar de ella? 

Comenzamos nuestra visita. Estą animadisimo ei salon: ei comisionado por 
Hidalgo, hombre por cierto laborioso, ensena ai asombrado Lescano, miembro 
de la comision de agricultura, unas canas de maiz, mas largas que las canas de 
azūcar de Otahyti, y con esto se dice que son extremadas. Cada una de estas 
canas terminą por cuatro mazorcas. La riqueza nacio en Hidalgo, rico en 
maderas, en minas y en productos agricolas riquisimo. 

Mariano Barcena nos arranca de la contemplacion compasiva, de un hermoso 
escritorio con adomos de ėbano, que a pesar de su mėrito indudable, paša 
desapercibido, por la incuria sin dūda dėl que en Mėxico recibio este mueble de 
un artistą,—que no artesano,—de Querėtaro. Hay bellas piezas rotas; Meno de 
polvo y oscurecido estą desgraciadamente este trabajo hermoso. Ni aun tiene 
ei nombre dėl inventor. 

Mariano Barcena nos Neva ai departamento de la Sociedad Minera, y nos 
habla en ei camino de la preferente atencion que los directores de la 
Exposicion de Filadelfia dan a las cosas de Mėxico. Ėl hablaba con entusiasmo, 
y nosotros lo oiamos con temor. iRespondera Mėxico bien a la ansiedad con 
que se esperan sus productos? Seamos modestos con nuestra industria: 
seamos soberbios con nuestros productos naturales: enviemos ei tecali 
sorprendente, ei azul de tinte; nuestros minerales abundantes. Enviemos 
heneguėn, maguey, carbon. Vean muestras de nuestro adelanto industrial; 
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pero no queramos con ellas competir ni hacer alarde de riqueza. Si han de 
admirarnos, ipor quė empequenecernos? Tenemos lo que ellos han menester: 
enviėmosles esto, porque Filadelfia no va a ser satisfaccion de vanidades, sino 
inauguracion de ramos nuevos de comercio. Exponiendo los productos de una 
ėpoca, va a abrirse otra: estą es, de seguro, la intencion dėl practico pueblo 
americano, secretamente aterrado por la debilidad relativa de los productos en 
que ha traficado hasta hoy. Esą inmensa hoguera necesita a menudo nuevo 
combustible. 

Henos frente a los ricos ejemplares de sulfuro de mercurio y de plata que 
envian las minas de Negrilla y Santa Gertrudis, de Guerrero, ya premiadas con 
medalla de oro en 1874. Esąs muestras prometen una gran riqueza. 

Volvemos a examinar la caprichosa cruz que una mano burlona o una 
fantasia de la resina grabo en ei interior de un tronco de arbol, y vemos como 
se refleja la imagen dėl locuaz senador Manuel Peniche en ei espejo de gran 
marco que ei dorador Francisco Arce presenta en la Exposicion. Obra es estą 
de gran trabajo: tallado, dorado y dibujo son notables, y es lastima que resulte 
palido ei contraste dėl color. 

Paterson y Flenderson han enviado plomos: no estan lejos los tūbos de plomo 
y zinc que presenta Luis Ardines, mal avenidos con un emplasto de monopolis 
que puso a su lado una mano poco amiga de la analogia. 

La quimica quiere darse cuenta de la vida, y no era natūrai que faltasen en la 
Exposicion, que tanta vida revela, senales de los adelantos quimicos. Muchos 
estados han enviado esencias, y otros productos de estą clase: limitėmonos 
ahora a elogiar ei hidro-clorato y carbonato de amoniaco delicadamente 
preparados por ei senor Jesūs Mendoza. 

Un fotografo habil ha hecho retratos inalterables sobre placas de metai. EI 
senor Florencio Maya da buena idea de este ventajoso procedimiento en ei 
cuadro de retratos que expone, donde ei rostra apacible de Gonzaga Ortiz luce 
los artisticos rizos de su frente ai lado de la fisonomia afable, insinuante y 
amistosa dėl senor Romero Rubio. 

Ėstos cristales y porcelanas para carruaje son obra de Rivero: la fabrica dėl 
Aguila presenta regulares casimires: A. Cusset, sobre una tarjeta renida con ei 
habla de Cervantes, expone muy suavės, muy hermosas pieles blancas. 

La baratura y la clase hacen ei elogio de las indianas y tejidos de punto de la 
fabrica de Isidoro de la Torre: la pintada indiana y la solida franela rivalizan, 
segūn se nos dice, en buen precio y duracion: franela hay alli que no sufriria en 
la comparacion con las de segundo orden que Inglaterra envia a Francia y 
Espana. 

Queremos bien ai estado de Hidalgo, porque su laboriosidad, ei caracter 
activo de sus habitantes, ei empeno que ponen en utilizar su riqueza de 
produccion, hacen a aquel privilegiado territorio sumamente simpatico. 
Fraternizan en los aparadores de Hidalgo la cera y la madera, las plantas y las 
piedras, la India y la China. Al lado dėl pilon de azūcar estą una muestra de te 
de buen color, cultivo nuevo introducido hace poco en ei estado. Recogese en 
Zacualtipan abundante sėda Silvestre, y alli hay veliones que prueban que 
podria crearse un ramo de industria productivo, con la explotacion de estą 
sėda que no ha despertado aūn ei interės. 

Tepeji dėl Rio presenta la bonisima manta que se elabora en la fabrica de la 
Maravilla, que no por producir manta deja de producir regulares casimires: 
alguna de las piezas expuestas es completamente buena. 
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Puebla y Colima reclaman ahora los elogios y la atencion, Puebla la 
industriosa, Colima la rica. Detiėnese aqui por hoy la pluma, que asi como va 
lenta por ei papel cuando tiene la dura obligacion de censurar, corre ligera y 
satisfecha cuando registrą notables adelantos, y asiste a semejante revolucion 
dėl trabajo y sus efectos en la extension de la repūblica. 

Revista Universal. Mėxico, 26 de enero de 1876. 

[Mf. en CEM] 
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LA EXPOSICION NACIONAL 


La Exposicion Nacional celebrada en Mėxico en diciembre dėl ano ūltimo, 
tuvo una innegable importancia. No solo en las tierras extranjeras, en Mėxico 
mismo se saben mas por fama que por estudio y evidencia, las riquezas que 
atesora la repūblica. Una exposicion nacional respondia a varios objetos: a la 
clasificacion de nuestras comarcas productoras, ai conocimiento exacto de 
nuestra produccion, a la certidumbre de nuestros adelantos, a la exhibicion de 
los articulos que merecen explotarse, y ai ensanche de los que han comenzado 
ya a obtener la conveniente explotacion. 

No es estą ocasion de censurar a los estados apaticos o lejanos, ni a los 
preocupados por las cosas politicas que dieron mas importancia a la condicion 
accidental de su vida que a la esencial y permanente, a la que tan bien hubiera 
ayudado su concurso a la Exposicion. Van y vienen los gobiernos y alteran de 
un modo grave las entidades federales; pero ei pais que, abandonado a su 
indolencia, no puede resistir la diVision de las opiniones politicas, es fuerte 
contra ellas cuando cada ciudadano modifica y conforma sus pensamientos en 
relacion ai interės pūblico, que no es mas que la gran congregacion de los 
intereses personales. 

Hay grandės palabras que sintetizan ideas gėrmenes, y que por su 
vulgarizacion parece que han ido perdiendo su importancia. No se oye ya a los 
que preconizan la excelencia dėl trabajo, y estą indiferencia nos hace mucho 
mal. EI trabajo es una de esąs grandės palabras vulgarizadas, que encierra en 
si, sin embargo, la gran cantidad de vida salvadora, abundante, restauradora 
de nuestros contratiempos revolucionarios y nuestras incesantes aventuras. 

EI mayor peligro de Mėxico estą en las perniciosas inquietudes de sus hijos. 
La rebelion es todavia una costumbre, y paša a los ojos de muchos como un 
derecho. <LQuė medio hay para evitar este grave mal? Uno: como las rebeliones 
son movidas en su primer impulso por ambiciosos turbulentos, privados casi 
siempre de una situacion propia, y necesitados de arrebatarla a la fortūna, ya 
que no supieron con ei trabajo conquistarla; como las rebeliones son 
secundadas por hombres que no estan adscritos con la propiedad a la tierra, ni 
a la vida pacifica con un medio de vivir seguro, repartase ei trabajo a manos 
Menas, crėense explotaciones de todos nuestros articulos, būsquense 
empresarios atrevidos, dėse a cada hombre medio honesto y constante de 
vivir, favorėzcase en cada persona la creacion de un interės personai, y es fijo 
que ei que tiene conquistada pacificamente una segura situacion, no dejara 
estą cierta, adquirida en las tranquilidades de la paz, por otra aventurera, 
turbulenta e improbable, escondida a ignorada distancia en los senos 
sangrientos de la revolucion. 

Harto, sin embargo, conseguimos con la primera Exposicion Nacional en 
ėstos tiempos intentada, que harto fue lograr que los estados mas importantes 
dėl pais enviasen ai concurso sus productos, a pesar de estar ya muy trabajada 
la repūblica por las secretas intenciones de los que procuran hoy en vano 
realizar los Negales fines de una desgraciada rebelion. 

Para este nūmero de la Revista Universal se encargaron expresamente los 
grabados que en ėl figuran, y que pueden dar idea dėl espacioso local donde se 
celebro la Exposicion. Son de elogiar en los trabajos de este edificio, la belleza 
dėl proyecto, obra dėl reputado ingeniero senor Rodriguez Arrangoity, y la 
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rapidez de su construccion, con extraordinario celo dirigida por otro ingeniero 
no menos reputado, ei senor Francisco Vera. 

Se construyo ei Palacio frente a Corpus Christi, en ei centro de uno de los 
extremos laterales de nuestra solemne y majestuosa Alameda, ei paseo mas 
beilo de la Capital, tan hermoso a la luz viva de nuestro ardiente sol de julio, 
como Meno de aromas fragantes en marzo y en abril. Inolvidables son para 
Mėxico aquellas noches dignas de Venecia, en que las bellezas de la luz daban 
encanto nuevo ai elegante y apinado conjunto de mujeres, que convertian en 
ondas movibles y compactas las anchurosas calles dėl paseo. Salian las gentes 
de la Exposicion e invadian las avenidas de la Alameda, artificial y 
profusamente iluminadas. «Los Campos Eliseos de Paris y ei baile de la 
condesa de Montijo en ei Jardin Botanico de Madrid, habrian dado una idea 
anticipada de estas noches Menas de seducciones y de encantos»; esto deda 
de aquellos paseos nocturnos un extranjero habituado ai fausto de las capitales 
europeas, mas ricas que nosotros, pero no como nosotros duenas de una 
naturaleza que es, sobre todas las riquezas, opulenta y fastuosa. 

Segun se ve en ei plano, ei edificio de la Exposicion era de forma oval. En ei 
centro, circuido por un ovalo paralelo ai de las paredes exteriores, que como 
las interiores, eran de cristales, atraia las miradas un elegante jardin, que 
ostentaba plantas tan bellas y valiosas, que se estimo que con 25 000 pesos se 
pagaria mezquinamente su mėrito ransimo: ei jardin, sin embargo, no era 
extenso; a cada uno de los lados de la hermosa fuente centrai, improvisada 
con transparentes losas de teocalli de Puebla, se median de quince a veinte 
metras: este era tambiėn, poco mas o menos, ei ancho dėl jardin. En la parte 
destinada a la exhibicion de los objetos, se colocaron aparadores que se 
encontraban a la altura de dos metras sobre la base de las paredes exteriores 
e interiores. Distribuyėronse los aparadores por ei nūmero de los estados 
concurrentes, y sobre ei espacio que a cada uno correspondia, leiase escrito en 
grandės letras doradas ei nombre dėl estado. 

Hubo en los dias siguientes ai de la apertura alguna soledad, que a los 
agoreros parecia un presagio doloroso de los malos resultados dėl concurso: 
ipero no sucedio esto mismo en Viena, y no estą sucediendo en Filadelfia 
ahora mismo, con ser aquella la exposicion soberbia de los productos de dos 
mundos, y la nuestra la reunion con fines practicos de los productos de nuestra 
industria incipiente, y de nuestra agricultura casi abandonada? 

En cambio, los aparadores, fueron ai fin estrechos para contener todos los 
objetos enviados: ei Distrito Federal solo, ocupo con sus trabajos casi la mitad 
dėl edificio; los productos invadieron la linea centrai dėl Palacio, destinada a 
asientos para la concurrencia; la seccion de maquinas no pūdo contener todas 
las expuestas, y hubo necesidad de ocupar unos metras mas dėl paseo, en la 
parte posterior dėl palacio; alli se coloco la maquina de vapor que [mueve] a 
las que en la parte interior se sujetaban ai pūblico examen. Y hasta en este 
ramo de maquinas, en ei que estamos por indolencia nuestra tan poco 
adelantados, se veia como hubo un mexicano que diera con la solucion de un 
problema, hasta ahora en vano perseguido por hombres eminentes en la 
mecanica y la ciencia: hablamos de la maquina de vapor de cilindro abierto, 
resultado de los conocimientos y laboriosidad extraordinaria dėl senor Jose M. 
Cėsar, profesor de la Escuela de Mineria. 

Cierto es, y lo hemos indicado ya, que no respondieron todos los estados de 
la repūblica a la convocatoria para la Exposicion; pero respondio la mayor y 
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mejor parte, aunque estados fertiles y ricos dejaron de exponer. Veracruz por 
apatia, Michoacan por la rebelion sediciente catolica, los pueblos de la frontera 
por la premura dėl tiempo y dificultad de las comunicaciones; algūn estado dėl 
interior, por pereza o por descuido,—quisieron olvidar,—o no pudieron evitar— 
lo que era una garantia de su futura prosperidad y la satisfaccion de un natūrai 
y justo orgullo, la competencia con los productos de sus estados hermanos en 
ei gran certamen. 

Enviaron sus productos ai concurso Yucatan, Campeche, Oaxaca, Cohauila, 
Jalisco, Puebla, Hidalgo, Morelos, San Luis Potosi, estado de Mėxico, Colima y 
Distrito Federal. 

A pesar de no haber sido enviados de una manera colectiva, y con ei metodo 
necesario para ei buen ėxito de estas empresas, figuraban en la Exposicion 
objetos de Zacatecas, Guanajuato y Veracruz: estas muestras parciales no 
respondian, sin embargo, ai proyecto de exhibicion de todos los productos de 
Mėxico para su estudio y adelanto, que indudablemente estuvo en la mente dėl 
gobierno ai convocar la Exposicion. 

EI estado de Hidalgo 

Merece por su laboriosidad, riqueza de productos y actividad en su 
colocacion, uno de los primeros lugares en estą incompleta revista. 

Volvamos a los dias de diciembre, y resenemos como si estuvieran ante 
nosotros los objetos expuestos. Pocos territorios de la repūblica reunen a tan 
sorprendente variedad en la produccion, tan buena voluntad en los habitantes 
para realizar estas riquezas naturales. En la abundante coleccion de maderas 
que presenta Hidalgo, sobresalen ei ūtil balsamo, ei preciado ėbano, ei duro 
cedro colorado, ei lindo palo amarilio, ei afamado palo escrito. La cera se 
muestra en tres formas: en semilla—cera vegetal—, en masa y en vėlas: la 
cera es abundantisima en Hidalgo, y explotada convenientemente, šeria una 
copiosa fuente de riqueza. Al lado de la cera vegetal, la de abejas; ai lado de 
los productos de la naturaleza, las adelantadas elaboraciones de la industria. 
En Hidalgo se curten bien las pieles, y sobresale por sus castores la fabrica La 
Esperanza: se trabajan regulares casimires. 

La mineria es riquisima en estą parte de la repūblica: la compania de 
Pachuca y Real dėl Monte expuso una excelente coleccion, compuesta de 118 
ejemplares, clasificados con exactitud prolija. Alli estan los tipos principales de 
las matrices de aquellos lugares, y sus compuestos argentiferos: entre los 
grupos mas notables figuran las guijas cuarzosas con sulfuro de plata y galena; 
las quemazones, nombre vulgar que dan los mineros a unas matrices tenidas 
con oxido de manganeso; los ahuetados, que generalmente contienen plata 
sulfūrea diseminada, y algunas muestras valiosas de los porfidos metaliferos 
que forman la caja dėl yacimiento. Pūdo presentar Hidalgo ricos ejemplares, 
extraidos en otro tiempo de la mina de Guatimotzin y las anexas; pero la Junta 
de la Compania obro cuerdamente no queriendo exponer riquezas enganosas, 
seguramente porque creyo que para muestras de la esplėndida riqueza minera 
dėl estado, sobran las actuales. 

EI distrito de Zimapan remitio una coleccion de minerales plomosos, para 
recordar que sus criaderos de plomo son los mas ricos que se conocen, tanto 
mas importantes, cuanto que en ellos ei plomo estą asociado a los demas 
minerales que se necesitan para obtener una buena fundicion. 
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La ferreria de la Encarnacion envio objetos de magnifico hierro que se extrae 
dėl elevado cerro Cangango (piedra azul): es un vastisimo criadero. 

Arėvalo y otras minas enviaron muestras argentiferas; todo esto confirma la 
opinion de que Zimapan es uno de los distritos mineros mas importantes dėl 
pais por su abundancia de plomo, como por las leyes de plata que contiene. 

Aun no se explotan, y debian explotarse, la hulla de Huejutla, de excelente 
calidad, y cuyo criadero es de grandės dimensiones, y la plombajina dėl distrito 
de Molango, que reūne todas las condiciones que pudieran serle favorables. 

La naturaleza no favorecio solamente a Hidalgo llenando de metales sus 
montanas; lo doto tambiėn de una tierra fėrtil, apta para producir a la menor 
solicitud dėl labrador abundante cantidad de varios frutos. EI maguey 
constituye una de sus principales riquezas: veiase en los aparadores una 
importante coleccion de todas las partes y aplicaciones de estą planta, desde 
un colosal metzantete, ancho recipiente dėl maguey, hasta las obleas que la 
industria obtiene de este vegetal maravilloso. En la coleccion figuran como 
jugos fermentados ei pulque, ei alcohol y dos clases diferentes de vinagre. Del 
maguey se obtienen ademas azūcar, distintos jarabes, y—como muestras de la 
utilidad de sus fibras—cuerdas, tejidos finos, chales listados, ayates, costales y 
papel. Con razon se dijo en una revista de la Exposicion, que estą planta 
excede en productos ūtiles y aplicables a la paima de Cuba, tan celebrada por 
su esbeltez soberbia como por las riquezas que esconde bajo su tallo blando y 
en las hojas con que murmura triste y suavemente. 

La agricultura en Hidalgo produce, ademas, arroz en Jacala y cafė en 
Zacualtipan, Jacala y Tenango. Lo que Zimapan a la riqueza minera, es Jacala a 
la riqueza agricola. Todos sus productos son excelentes, y en las laderas de sus 
montanas podria cultivarse con facilidad la vid. Al lado de ėstos articulos 
figuraban ei maiz de Tenango, ei frijol de Tutotepec e lxmiquilpan, ei trigo y la 
cebada de Jalotepec. No son de desdenar ei almidon y la harina de Huejutla, 
Acatlan y Cuautepec. 

Hidalgo demostro en ei concurso que la naturaleza lo favorecio con grandės 
dones, y que rico por la fertilidad de sus campos, por su maguey abundante, 
por sus vastos y excelentes distritos mineros, y por la buena voluntad y 
laboriosidad de sus habitantes, todos los industriales hallarian en ėl ricas y 
agradecidas materias naturales que explotar. Este estado ocupo un lugar 
importante y preferente en la Exposicion. 

EI estado de Puebla 

Goža justa fama de productor y laborioso. Algo perezosos los expositores ai 
principio, la soledad de los aparadores hacia pensar con peną que quedaria 
deslucido este estado en ei concurso; pero volvieron de tai modo los 
productores e industriales sobre su aparente pereza, que Puebla fue sin dūda 
una de las comarcas de la repūblica que por ei nūmero de los articulos que 
expuso, y por ei adelanto relativo de su industria, enėrgica aunque incipiente, 
hacia concebir fundadas esperanzas de mayor riqueza y mas abundante 
empleo dėl trabajo en nuestro pais. 

Bien o mal, los activos poblanos cultivan muchos y opuestos ramos de la 
industria, y en algunos de ellos han alcanzado ya adelantos reales. La misma 
orfebreria,—vocablo mas necesario que castizo,—estaba regularmente 
representada en la Exposicion. Puebla hace jabones, mas ūtiles que vistosos y 
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pulidos; pieles de chagrin lisas y labradas, recomendables por su elasticidad, 
perfeccion de su labor y baratura; buenos cigarros, hechos con ei tabaco 
afamado de Simojovel; gran cantidad de tejidos de todas clases,—lana, 
algodon, sėda,—en los que es forzoso concederle envidiables adelantos; entre 
ėstos tejidos sobresalen por sus condiciones de precio y de fabricacion los 
madapolanes y la marta. Rivalizan con las pieles los charoles poblanos, y con 
ėstos unos bien pintados hules para suelos: se expusieron frazadas y rebozos: 
varias fabricas de vidrio enviaron sus trabajos, mas llenos de promesas para lo 
futuro que de mėritos presentes: habia en ei departamento de Puebla multitud 
de objetos aislados, producto de la habilidad particular, pero que no podian 
rigurosamente incluirse en ningūn ramo importante de la industria. 

Las imperfecciones en los objetos presentados que rapidamente senalamos, 
son, en vez de una censura injusta, un elogio dėl espiritu de empresa y de la 
activa laboriosidad de los poblanos. Si tan imperfectas son aūn esąs industrias 
—no por cierto las de pieles y tejidos—esto demuestra solamente que Puebla 
ha aprovechado los anos de paz, estableciendo nuevas vias para la aplicacion 
dėl trabajo a las numerosas riquezas de la tierra. Nada es perfecto cuando 
nace, y no es mucho que los vidrios de Puebla no sean aūn bastante daros y 
correctos cuando los mismos Estados Unidos, donde realiza todas sus 
maravillas ei trabajo humano, no han podido fabricar todavia espejos buenos. 

En cambio de todas estas vacilaciones y dificultades que acompanan 
siempre ei nacimiento de una comarca industrial, hay dos ramos de riqueza 
inmediata y positiva que prometen a Puebla grandės bienes: su azūcar y sus 
marmoles. Crecen rapidamente en extension, exportacion y buen cultivo los 
terrenos dedicados a la industria sacarifera. En cuanto a marmoles, la fama 
con todos sus elogios no ha podido dar idea de la pompa y ei vigor que en las 
entranas de la tierra poblana han desplegado los marmoles y ei onix. A la 
Exposicion vinieron admirables muestras de las bellezas naturales con que los 
marmoles de Puebla estan llamando, y llamaran mucho mas, la atencion dėl 
mundo dėl arte y dėl buen gusto. iQuė marmoles tan bellos! Los bordados de 
la espuma sobre la mansa arena de la playa, todos los caprichos de las nubes 
extendidas en losas transparentes, todas las fantasias dėl espacio coloreadas 
en la arcilla; ei opalo y ei rubi, ei topacio y la esmeralda, ei agata y la coralina, 
todo lo tenue y delicado, todos los cambiantes dėl cielo reproducidos en ei 
seno de la tierra; todo esto son los marmoles que expuso la fabrica dėl atrevido 
empresario Julian Gutiėrrez. 

Ya era un block hermoso de dos pulgadas de grueso, de dos metros y medio 
de largo, especie de nube cuadrada que ostenta todos los desvanecimientos y 
todos los misterios dėl color; ya era una blanca tarjeta de visita, correctamente 
cincelada y ovalada. Alli estaba un durazno de marmol, tan bien trabajado por 
los indigenas, que estan copiados en sus hojas los tegumentos y ramificaciones 
naturales: alli una losa con una gran mancha verde, trozo de opalo clarisimo 
que ostenta en su seno un arranque brusco dėl color, piedra tan bella que 
parece viva y animada. Ya se admiraba una piedra, copia exacta dėl cielo 
escirroso, que hacia preguntar si las manchas que se observan en ella son 
producidas por las gotas de la lluvia o por ei granizo antediluviano; ya 
sorprendia las miradas un trozo que mostraba en uno de sus bordes una veta 
de carbonato de cal pūro cristalizado; ya, y para colmo de asombro, hacian los 
concurrentes coro para celebrar un cuadro en que ei genio de las entranas de 
la tierra dibujo en nubes un guerrero romano, con la visera levantada, con la 
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coraza ruda, con la lanza hundida en ei pecho dėl enemigo, que se adivina bajo 
sus pieš. Mas daros son los marmoles de Puebla que los onix de Argel, mas 
bellos que ei alabastro celebradisimo de Egipto. Actualmente obtienen en ei 
Centenario de Filadelfia ei ėxito que todos auguraban, y ei afan de admirar las 
maravillas de las ricas piedras mexicanas, atrae numerosa concurrencia ai 
elegante y oportuno pabellon que ha erigido en Fairmount Park ei buen gusto 
de nuestra comision inteligente. 

En la Exposicion, pues, aparecio Puebla como un estado emprendedor, 
naturalmente rico, descuidado en agricultura, empenoso y aprovechado en la 
industria, tenaz en ei ramo azucarero,—que promete tan buenos productos a 
los cultivadores de la cana,—y dueno de los marmoles mas hermosos dėl pais. 

EI estado de Oaxaca 

expuso tanto que solo la enumeracion de sus productos nos ocuparia un 
largo espacio. 

En Oaxaca hay mas riquezas naturales que atendidas y aprovechadas. Si se 
establecieran alli industriales entendidos y trabajadores, icon cuanta largueza 
no pagaria la tierra los beneficios de las artės y la industria! Oaxaca envio ai 
concurso su caracolillo de San Pedro, cultivo naciente que promete ser 
Prospero; sus pieles,—timbres, charol, tigre y gamuzas,—tan justamente 
preferidas a las de otros lugares de la repūblica por la delicadeza de su curtido; 
su delgada pita, que Europa convierte facilmente en sėda; sus notables tejidos 
de lana, sėda y algodon, de tan gracioso dibujo y brillantes colores, obra todo 
de indigenas, de cuya habilidad no se obtienen todos los resultados que con 
mejores maquinas y una acertada direccion daria este ramo de tejido. 

En la Exposicion estaban ei algodon de Tuxtepec, dėl que se hace tan 
considerable exportacion; la cochinilla, riqueza antigua de Oaxaca, rica 
siempre en clase y en color, pero reducida ya a la escasa demanda de un 
comercio abatido por las cosechas de tierras extranjeras; ei indigo de 
Tehuantepec, rival dėl de Guatemala; ei carmin de fuego, consumido en gran 
cantidad por ei vigor y la firmeza de sus tintas; la cera animal, producto de 
explotacion reciente en ei estado, y que promete extraordinarios resultados 
para los distritos dėl Centro y Fluajuapan de Leon: tan buena sėda cruda se 
recoge en ei distrito dėl Centro, que se la juzga superior a la de China por su 
tenacidad, soltura y brillo. 

Oaxaca expuso, ademas, marmoles de Etla, bellos, pero expuesto en tan 
pequenas muestras, que no era posible juzgar de sus condiciones para la 
explotacion: una escasa coleccion de minerales, en la que habia, sin embargo, 
alguno que otro rico pilon de oro, y muestras de petlauque y polvorilla y 
escarchados de plata nativa, a mas de bismuto, cobre, hierro y otros metales, 
—aunque expuestos tambiėn muy en pequeno,—que dan idea de una opulenta 
mineria. 

Envio tambiėn su mezcal Thobra, su naciente azūcar, y una muestra de 
fierro-platina de buenas condiciones. 

Y a pesar de esto, faltaba en los aparadores oaxaquenos una gran cantidad 
de articulos que bastarian por si solos a hacer la riqueza de un pais ai que las 
rebeliones politicas y la escasez de las vias no sujetase a tan grandės 
dificultades como ai nuestro. Ni hule, ni vainilla, ni cacao; ni antracita, ni 
carbon, ni achiote; ni ei ėbano, ei balsamo y ei sandalo: ausencias que son 
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remordimientos para los que hacen lamentable oficio de ahogar en su cuna con 
sus funestas revueltas los alientos de gigante de nuestro pais. 

EI estado de Coahuila, 

a pesar de las faciles excusas que por la distancia a que se encuentra, habria 
podido hallar para no concurrir a la Exposicion, concurrio a ella, y por cierto de 
muy digna manera. 

La agricultura, la industria extractiva y la fabril, enviaron muestras de sus 
productos abundantes. Habia buen algodon, escarmenado y en hueso; buena 
lana en vellon; opulento maiz; ūtil caparosa; estimado azafran; distintos y 
regulares vinos; aguardiente y mezcal de clase buena; pequenos trozos de 
alabastro y marmol; higos y nueces en conserva; varios ejemplares dėl ramo 
de mineria, y considerable numero de tejidos, en cuya labor, colores y 
abundancia, se ve una ancha fuente de riqueza para aquel estado lejano y 
laborioso. 

Muchos y variados objetos, todos ūtiles, y todos abundantes, mostraron en la 
Exposicion los mūltiples recursos que en circunstancias favorables ai consumo 
y ai trabajo podria desplegar la laboriosa tierra coahuilense. 

Colima 

se presento en ei concurso con productos que hacen creer que es un estado 
mas industrial que agricola. 

Exhibio gran cantidad de objetos, obra casi todos de industrias pequenas. Es 
en maderas verdaderamente rico, como que habia 88 muestras de maderas 
tan varias como bellas, cuyas preciosas vėtąs anuncian cuan rapida carrera 
podrian hacer por ei estado las vias de la riqueza, a haber inteligente espiritu 
de empresa y capitales dispuestos a empenarse en alguna tarea mas noble 
que la denigrante y absorbente usura, aliciente fatal de la mayor parte de los 
capitales mexicanos. 

La farmacopea ocupaba especial lugar en los aparadores dėl estado, y no era 
esto lo de menos importancia que en ellos se exhibia. Colima expuso extracto 
de zarzaparrilla, aceite de almendras, de nuez y de linaza, manteca de coco, 
aceite de lignaloe. A mas de esto, liquidos para tenir ei pelo, anil, aguardiente y 
buena tinta. 

La agricultura estaba pobremente representada: un bote de cafė, no malo en 
verdad, y cinco muestras de tabaco, ofrecian imagen dėbil de la produccion 
agricola en ei estado. 

En cuanto a industria, alli se veian y eran alabados muchos productos, en su 
mayor parte originales: sobrecama de estambre y de pluma, trabajos dėl 
blando y acomodaticio camelote, sombrero de paima, pieles bien curtidas, 
vaquetillas impermeables, trabajos de concha, pequenas cosas, en fin, que 
venian a confirmar la buena idea que en general se tiene de la habilidad y 
aptitudes artisticas de los pueblos mexicanos. EI numero y variedad de objetos 
presentados, no permitio, sin embargo, formar un juicio exacto de las 
verdaderas fuentes de riqueza de Colima: 

se veia porvenir ai ramo de curtido de las pieles. No faltaron sus muestras 
aisladas de alabastro y marmol. 
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EI estado de San Luis 


es rico en marmoles, de una clase absolutamente distinta dėl onix de Puebla. 
Los de San Luis son blancos, fuertes y compactos; los de Puebla pudieran 
asemejarse a vagas nubes, los de San Luis a valiosas rocas firmes. Aquellos 
convidan a introducir la vista en sus entranas; ėstos la detienen en su 
superficie, y queda en verdad ei curioso enamorado de las ricas vėtąs, solida 
composicion y agradables cambiantes dėl precioso marmol sanluiseno. Es de 
veras sensible que la dificultad de transporte aumente ei precio dėl trabajo y 
estorbe la facil exportacion de estas piedras bellisimas, que en ei mercado no 
estorbarian a las poblanas, porque su clase, distinta naturalmente, los Neva a 
aplicaciones desiguales. Docil ai cincel, agradable por su suavidad y su firmeza, 
rica por su variedad y su abundancia, la piedra sanluisena es facilmente 
acomodable a los sepulcros, a la estatuaria, a los objetos de arte; y orą 
amarilla, que es en ei marmol rarisimo color; orą negrą, orą rosada, o blanca 
con tenues vėtąs rasas, posee muy ventajosas cualidades para sufrir la 
competencia de los mas bellos marmoles de Europa, y tai ve z podria ir a luchar 
con ellos en sus mercados mismos. 

Esto era lo mas notable que presentaba ei estado de San Luis: idan acaso 
idea de la produccion de aquel rico territorio, una muestra de algodon, otra de 
aguardiente, una escasa coleccion minera, una zalea y un vellon? San Luis no 
quiso exhibirtodos los abundantes productos de su industria y de sus tierras. 

Nuevo Leon, Jalisco, Veracruz y Zacatecas 

no estuvieron representados colectivamente en ei certamen nacional. 

Industriales y propietarios aislados enviaron sus productos, pero esto no nos 
autoriza a pretender dar noticia de lo que tan ricos y perezosos estados 
producen. En buen hora que ei entonces atribulado Jalisco, dado por entero a 
sus lamentables luchas interiores, no pudiese organizar su envio a la 
Exposicion. Pero <Lel rico Nuevo Leon? ilas exuberantes comarcas de la costa? 
ila pacifica y productora Zacatecas? 

Sin embargo, aun de este modo irregular, Jalisco fue ei estado cuyos hijos 
enviaron mas objetos ai certamen. De Jalisco vino azūcar, vinieron pūras no 
malos, rica madera linaloe, buenos cigarros, notables litografias, gustoso 
tequila, explotable hilaza y regular papel. 

A despecho de las disculpas oficiales, los elaboradores dėl tabaco enviaron 
de Veracruz muy ricas muestras dėl articulo que de una manera ya correcta 
por aquellas tierras se elabora, merced, en buena parte, ai gran nūmero de 
emigrados cubanos que han traido de la infortunada gran Antilla ei secreto dėl 
cultivo, conservacion y elegante trabajo de la hoja. EI tabaco de Veracruz, 
como ei cafė que no quiso figurar en ei concurso, asegura a la costa dėl Golfo 
un comercio incesante, creciente y mas que otro alguno productivo. 

No falto una laboriosa jalapena que enviase un curioso ramo de flores de 
cuerno, ni un habil dentista y anatomico, ei senor įsas, que dėl puerto trajese a 
Mėxico perfectas y artisticas dentaduras. Mas <Lquė raquitica representacion no 
es estą, para un estado de tan variada y rica produccion? 

Habia en Zacatecas entusiasmo entre los fabricantes y hacendados para 
concurrir con las entidades federativas hermanas. No favorecio aquel gobierno 
ėstos justos deseos, no cuido convenientemente de facilitar los medios de 
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transporte, y ei estado productor no tuvo mas representacion en ei concurso 
que escasos marmoles, alguna cantidad de tequezquite, y un costurero, bella 
obra de arte, dėl ebanista Munguia. 

EI estado de Mėxico 

exhibio abundantes y buenos productos. Entre sus notables maderas, eran 
especialmente celebradas la graugea, ei ucas, ei duro tapinceran, ei cueramo y 
ei puchote. EI estado posee buen marmol blanco; a este aventaja, en utilidad y 
abundancia, la piedra de tezontle, cuya aplicacion a la construccion de edificios 
es tan justamente recomendada. En este ramo es rico Mėxico, porque, a mas 
de esto, expuso bellas specimen de canteras de colores; una entre ellas, la 
piedra rosada, de un color delicado y permanente, goža entre los constructores 
de una boga que por su solidez y su belleza tiene merecida. 

Hubo lavas, basaltos y tezontles dėl seno mismo dėl crater dėl Popocatėpetl; 
y muy hermoso azufre, sublimado por la condensacion de los humos en los 
respiraderos dėl crater dėl volcan. 

Los minerales y ei maiz figuraban ai lado de las piedras; y no lejos, lino 
hilado y tejido, en fraternal union con dos cajas de exquisito trabajo, con 
incrustaciones de casi todas las maderas ricas que posee ei estado. 

Vimos alli ei tlamautl en planta e hilado y los primeros tejidos de la estopa. 

Como ei lino, las maderas y ei maiz, forma parte tambiėn de la riqueza solida 
dėl estado ei hierro dulce de Sultepec, en ei que encuentran los inteligentes 
recomendables condiciones que no oscurecen, sin embargo, las dėl hierro 
temascaltepecano. 

Como comarca agricola, mostro ei estado su riqueza con su trigo de dos 
varas de altura, sin rival en la Exposicion, su cebada y su alpiste. 

Ocupaba gran parte dėl espacio dėl estado de Mėxico, un gran cuadro lleno 
de estrellas, circulos, ovalos y rectangulos de espejo: era la fabrica de vidrios 
que ei empenoso industrial senor Labat posee en Apipilhuasco. Habia alli 
multitud de objetos que, sin ser obras perfectas, muestran, sin embargo, que la 
elaboracion dėl vidrio estą ya bastante adelantada entre nosotros para proveer 
a las primeras necesidades en este gėnero: mucho ha crecido en importancia 
la fabrica en manos de su nuevo propietario: es de esperar que podra fabricar 
pronto vidrios tan puros como los bellos capelos que exhibio, y espejos menos 
adamascados que los que presento en nuestro certamen. 

EI estado de Morelos 

lleno su cometido dignamente. Morelos es un estado rico; rico en maderas, 
en maiz, en arroz, en cera y desde hace poco, y haciendo rapidos progresos, 
mas rico aūn por ei cultivo de la cana. EI azūcar de Morelos es ya muy bien 
recibido en los mercados, y se le solicita y se le exporta en buenas cantidades. 

Habia muestras de Santa Clara y San Vicente, que era celebrada como la 
mejor entre todas las azūcares expuestas. 

De las maderas, sena injusto hacer especial mencion de la belleza y buenas 
condiciones de algunas: la coleccion era variadisima y rivalizaba con la mejor 
que en la Exposicion se presentase. Habia en la coleccion ei tapinceran 
durisimo, la caoba de anchas vėtąs, ei tepemezguite, ei tepehuaje y ei 
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tepemetatl, ei matapiojo y ei tejote. Oacalco envio tambiėn sus marmoles. 
Yautepec su cera, y un fabricante licores regulares. 

Las maderas, los productos agricolas y la elaboracion dėl azūcar, son, pues, 
segūn los objetos presentados las mayores fuentes de riqueza de Morelos. 

Campeche 

como comarca costena, tiene muchos elementos para la vida mercantil. EI 
henequėn y la pita han venido a alimentar las transacciones, y con ellos, que 
en forma varia y caprichosa figuraban en la Exposicion, tiene la riqueza dėl 
estado justos productos y bien fundadas esperanzas. 

Si se introdujera en aquella costa una buena cantidad de maquinas, y se 
aplicara la invencion a la manera de trabajar ei henequėn, creceria 
pasmosamente en prosperidad ei rico estado campechano: se harian nuevas 
labores, se inventarian aplicaciones, se adelgazarian los tejidos, y con ligero 
empuje, la de Campeche šeria una gran comarca: ahora mismo, sin esfuerzo 
alguno, acaba de subir en ei extranjero ei precio dėl henequėn. 

En ei certamen figūra este estado con gran nūmero de objetos, muestras 
todas de una riqueza positiva. Posee muy ricas maderas, y alli estaba, 
rivalizando con ei briliante ėbano, ei negro y consistente kalkalchė; no faltaba 
ei cuapinole ai lado de su ūtil resina; habia ejemplares dėl palo de tinte, tan 
buen elemento de comercio en aquella costa. Habia hule, aguardiente, cueros 
de lagarto curtidos, ladrillos consistentes de Becal, muestras de sales, 
conservas alimenticias—en cuya preparacion sobresale ei estado,—tejidos de 
jipi, y nacares variados y ricos. 


Yucatėn 

es muy analogo en su produccion ai estado de Campeche, a tai punto que se 
confundian sin esfuerzo los objetos que ambos exponian. Tambiėn envio 
Yucatan abundantes muestras de henequėn, hamacas de tejido delicado, 
cabullas de esmerada fabricacion; variados trozos de cedro colorado, caoba y 
sapote; buenas maderas de construccion y de tinte; botes conteniendo 
distintos granos, almidones, copal, joloches curiosisimos, algodon en rama, 
hilado y tejido en buenas colchas; conchas de cahuama, fosforas de seguridad, 
sales, cera blanda y lavada, caracoles; ei fino polvo de concha, la celebrada 
cascarilla y pintorescos trajes dėl pais. 

Por la utilidad, originalidad, nūmero y belleza de sus objetos se distinguio 
notablemente Yucatan. 


EI Distrito Federal 

Dos terceras partes dėl palacio ocupaban los expositores dėl Distrito: 
explicase esto facilmente por estar los expositores en ei lugar mismo dėl 
concurso, y por ser Mėxico ei centro natūrai dėl mayor nūmero de habiles 
industriales. Šeria largo trabajo, para ei que ei espacio ya no nos alcanza, 
enumerar todos los objetos que ei Distrito expuso. Tipos de Llagostera, cuadros 
de la Imprenta Poliglotą, revolveres y telegrafo fonėtico, trabajos de Lozano y 
de Dublan, caretas de Torreblanca y litografias de Debray; pieles de Vanegas y 
pinturas de porcelana, porcelanas y fosforas; safebox y banaderas; sėdas y 
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obras de ebanistas; dentaduras y flores, coupės elegantisimos y casimires 
finos; bordados y sillas de montar; bandas de cuero y muestras de albayalde, 
libros y mapas de Garda Cubas, licores y relojes, casi todas las industrias en 
suma, estaban representadas, y dignamente todas, en los aparadores 
totalmente abiertos por los articulos traidos ai certamen. 

Entre los objetos dėl Distrito, llamaba especialmente la atencion la maquina 
dėl senor Cėsar, antiguo profesor de Mineria. Estą maquina de vapor resuelve 
ei problema de trabajar con cilindro abierto, adelanta un quince por ciento de 
velocidad en ei trabajo. La prueba presentada era naturalmente pequena y de 
forma defectuosa, como construida por su autor, que šabe mas de ciencias 
arduas que de herreria y carpinteria: este invento de Mėxico estą tai ve z 
llamado a hacer una revolucion en la maquinaria universal. 

Realmente asombraba ei Distrito por ei nūmero de sus objetos: cada dia 
aumentaban, y no hubo ai fin lugar donde exponerlos. Los cigarros de La Bola 
estaban ai lado de alfombras de ixtle: las encuadernaciones de Mancera a par 
de cartones de canamo; las dentaduras de Chacon junto a las de Royne, Cedes 
y Crombė; ei mapa de Zenea coronando variadisimos articulos; la loza de la 
Providencia y un reloj de la Escuela de Artės y Oficios. En un extremo dėl salon, 
ocupando gran trecho, figuraban elegantemente dispuestas las colecciones de 
minerales, hornos, instrumentos, hulla, carbon, antracita y productos agricolas 
que exponian en gran cantidad y ricas en mėrito, las sociedades de Historia 
Natūrai y la minera. 

Este fue en brevisimo resumen, y sin tener espacio ya para mas largas 
consideraciones, ei nūmero y ei orden de los objetos presentados en nuestra 
animada Exposicion dėl ano ūltimo. Como Exposicion iniciadora, y atendido ei 
estado dėl pais, no solo no engano, sino que excedio a las esperanzas de los 
mismos que conocen la fatal indolencia, riquezas mūltiples y aptitudes 
artisticas de Mėxico. 

Reūnanse todos los productos que precipitadamente hemos enumerado; 
dividanse en agrupaciones; aplaudase con nosotros ei desarrollo de gran 
nūmero de industriales nuevos en ei pais, y con nosotros clamese porque la 
maquinaria, la invencion y los capitales, se apliquen a la explotacion de tantos 
ramos como en la Exposicion de 1875 se presentaron desnudos y en germen. 

Abranse caminos, reūnanse los capitalistas para abrirlos, no esperen siempre 
la iniciativa, no posible a veces, dėl gobierno. Cruzado nuestro pais por buen 
nūmero de vias, y aplicados a nuestros articulos los industriales extranjeros, 
Mėxico šeria un gran pais agricola, industrial y exportador: lo probo claramente 
nuestra ūltima Exposicion. 

Revista Universal. Edicion llustrada, Mėxico, 10 de septiembre de 1876. 

[Mf. en CEM] 
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COYOACAN 


£Quiėn no conoce ai fėrtil Coyoacan, antes morada de Cortės, y hoy pueblo 
abandonado y derruido, que vuelve algo a la vida, merced a los esfuerzos de 
un prefecto que ha sabido unir a las municipalidades de su comarca con los 
lazos dėl apoyo y ei carino? 

Dos o tres anos hace no tema ciertamente aquel extenso pueblo las ventajas 
de que disfruta hoy. Pero hay tanta buena voluntad en los vecinos, y fructifican 
alli tan bien todos los adelantos que se inician, que, a continuar como va, si 
bien no recobrara Coyoacan su antiguo esplendor historico, si volvera a una 
vida mas activa, y producira hombres aptos para contribuir ai mejoramiento de 
la localidad. 

Parece que los vecinos entienden que ha pasado la ėpoca de los guerrilleros, 
y ha llegado la ėpoca de los trabajadores. Pero entienden tambiėn que no ha 
de redimirse nuestra gran masa indigena por ei trabajo bestial que ahora la 
abruma y la alėja de todo centro de adelanto. Por eso apoya Coyoacan las 
iniciativas de las personas que se interesan en su prosperidad; atiende las 
afectuosas indicaciones dėl licenciado Victor Pėrez; secunda la infatigable 
actividad dėl ciudadano Santiago Belmont, hijo dėl pueblo, y entra entusiasta y 
presuroso por las sendas que le abre la mano solicita dėl senor Joaquin Romo, 
prefecto dėl Distrito, verdaderamente estimado en todas las poblaciones dėl 
contorno. 

Pudimos nosotros apreciar las buenas condiciones que hacen tener confianza 
en ei adelanto de Coyoacan, asistiendo a la distribucion de premios que, bajo la 
presidencia dėl senor Manuel Mercado, muy querido en todos los pueblos dėl 
Distrito, se celebro ei domingo ūltimo con gran contento y animacion en los 
vecinos, para quienes la ensenanza obligatoria no vendra a anadir nada a la 
eficacia de su buena voluntad. 

La distribucion de los premios fue para ei pueblo dia de fiesta: la sala 
capitular lucia todos sus aprestos de gala; habian ido de Mėxico los senores 
Mercado, Gochicoa, Victor Pėrez, Gordillo y Beristain; estaban alli los vecinos 
mas influyentes de San Angel y los municipios cercanos, y sobre todo, llenaban 
ei local los habitantes dėl pueblo, verdaderamente entusiasmados con ei acto. 
Este fue una distribucion de premios y un examen: las ninas respondieron sin 
vacilar a los sinodales de Mėxico, en problemas de aritmėtica superior; los 
ninos conocen ei algebra y resuelven facilmente problemas astronomicos. 
Merece especial mencion la profesūra de las ninas, que ha conseguido de sus 
discipulas practicos y positivos adelantos. EI profesor Torres debe ser 
recordado tambiėn con aplauso, que lo ha merecido bien por la extension y 
solidez de los conocimientos que da a sus alumnos. 

Los premios se repartieron luego solemnemente. Habia sido invitado para 
hablar Jose Marti, nuestro companero de redaccion, y cumplio con buena 
voluntad y gratitud su cometido. Termino ei acto con una alocucion dėl senor 
presidente Manuel Mercado, que felicito con su palabra correcta y persuasiva, 
a los vecinos de la poblacion, por sus esfuerzos en instruir bien a sus hijos, y 
por ei apoyo que prestan a los trabajos de las autoridades locales. 

EI dia termino con muestras de carino a las personas que habian ido de 
Mėxico. Se les ofrecio un banquete y en ėl hubo expansion y cordialidad. 

Se notaba en todos los brindis ei carino con que ven los vecinos ai prefecto 
Romo, y la alta estimacion en que tienen ai senor Manuel Mercado. Este se vio 
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obligado a hablar dos o tres veces, y en ellas dijo cosas oportunas y simpaticas 
que fueron muy bien recibidas por los concurrentes. Y algo mas pūdo verse en 
los brindis: Coyoacan quiere incondicionalmente y con entusiasmo la reeleccion 
dėl senor Lerdo para la presidencia de la repūblica. 

Nosotros recordamos con gusto nuestro domingo de Coyoacan. Alli la 
influencia oficial se hace sentir por ei carino; los habitantes facilitan, en ve z de 
entorpecer, ei cumplimiento de su mision a las autoridades; los ninos 
aprenden; los padres los envian voluntariamente a las escuelas: todo anuncia 
que Coyoacan estą echando los cimientos de una nueva era de fortūna, que ha 
de llevarle a la riqueza por la paz, la inteligencia cultivada y los habitos de 
trabajo. 

Revista Universal. Mėxico, 11 de enero de 1876. 

[Mf. en CEM] 
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LA ENSENANZA OBJETIVA 
Y LA BIBLIOTECA DIDACTICA MEXICANA 


La ensenanza objetiva se ha puesto de moda, y los que a ello contribuyen 
tienen sobra de razon: la ensenanza por medio de impresiones en los sentidos 
es la mas facil, menos trabajosa y mas agradable para los ninos, a quienes 
deben hacerse llegar los conocimientos por un sistema que a la ve z concilie la 
variedad, para que no se fatigue su atencion, y la amenidad, para hacer que se 
aficionen a sus tareas. 

Las obras didacticas han sido en lo general infructiferas en su aplicacion, 
precisamente porque se ha dado a los razonamientos una forma arida y 
severa, en nada conforme a la naturaleza inquieta y rebelde de los ninos. 

Hoy se piensa y se obra de otro modo. No se recarga la inteligencia dėl 
educando con pensamientos concebidos en forma a menudo oscura por una 
inteligencia sazonada ya; se deja ai nino en libertad completa; se hace que su 
concepcion nazca de su propia percepcion: no se ejerce presion alguna sobre 
su libertad intelectual, y se da ai alumno, ai par que natūrai idea de las cosas, 
ei orgullo de conocer y adquirir ideas por si propio. En ei sistema de 
ensenanza, significa mucho ei halago de la personalidad. EI nino tiene una 
necesidad secreta de ser hombre, y es conveniente explotar estą noble 
ambicion, que exagerada produce fatuos, pero que bien aprovechada, redunda 
en beneficio dėl caracter y riqueza intelectual dėl educando. 

Que todo parezca facil, que todo se haga agradable, que todo se enlace: he 
aqui ei trabajo de la ensenanza objetiva. La tarea dėl profesor es, mas que de 
explicacion ardua y fatigosa, de disposicion armonica. Debe ir colocando los 
objetos de manera que ei nino por si propio los encadene y los compare. Para 
ello necesita ei profesor conocimientos enciclopėdicos y costumbre logica en la 
colocacion de los objetos. Los ninos aprenden con especial placer la geografia, 
porque ei color, la forma, ei nombre escrito, ei objeto agradable, en fin, obran 
sin trabajo sobre su inteligencia avivada por la curiosidad. Aprenden con mas 
facilidad la aritmėtica que la gramatica. La aritmėtica es ei nūmero concreto y 
con formas, y la gramatica una serie de pensamientos abstractos. 

En Mėxico, donde arraigan pronto todas las ideas de progreso, va cundiendo 
con ėxito la idea de ensenar de estą manera. Muchas escuelas han emprendido 
ei sistema: lo emplean con ėxito feliz en ei colegio de Kattain; sorprenden 
verdaderamente los adelantos que por ei metodo objetivo han conseguido en 
sus discipulas las senoritas Acosta, dirigidas habilmente por su instruido padre, 
encanecido en ei estudio de las ciencias. 

EI gobierno, en fin, se ha dado prisa en ayudar ai planteamiento de estą 
mejora, y ha utilizado los buenos servicios dėl senor Manuel Maria Zamacona, 
residente aūn en ei extranjero, para hacer venir todos los ūtiles necesarios 
para la ensenanza de las materias de instruccion primaria. EI ministro de 
Gracia y Justicia, encargado dėl ramo de instruccion pūblica, ha puesto en esto 
tai empeno, que pronto tendran las escuelas cartones, bancas, mapas, 
numerosos objetos, en fin, que hacian falta para ei establecimiento dėl 
sistema. 

En los cartones se da idea clarisima de casi todos los conocimientos 
primarios: son especialmente notables los de mineralogia, ramo que para 
nosotros encierra, por nuestra rigueza minera, muy especial importancia. 
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Este movimiento favorable debia concretarse y explicarse: esą es la tarea dėl 
profesor Blas Lopez Pėrez, director dėl Instituto Cientifico y Literario de Jalapa. 
Ayudado por un editor que siempre estą pronto a favorecer la publicacion de 
obras ūtiles, va a dar a luz una Biblioteca didactica mexicana que separandose 
dėl gėnero arido que la palabra didactica parece encerrar, no conservara de 
ei la mas que la idea de ensenanza, y facilitara toda clase de conocimientos, 
valiėndose para esto dėl metodo nuevo, y comenzando sus tareas por una obra 
muy notable, que acaban de dar a luz en Francia madame Marie Pape- 
Carpantier, y M. y Mme. Charles Delon, profesores todos de afamados 
establecimientos de Paris. 

La importancia de estą obra, siempre notable en absoluto, crece de punto 
con su actual importancia relativa. Puesto que va a establecerse ei sistema, 
son necesarias una guia, una direccion, una obra complementaria y explicativa. 
La publicacion de los senores Ruiz y Lopez Pėrez, tiene a mas de esto una 
ventaja que no es de olvidar: no serą la expresion de un solo criterio, sino una 
obra que reunira los trabajos de los profesores mas distinguidos de Francia y 
Alemania. Serą como una enciclopedia de las obras publicadas sobre la 
ensenanza por ei sistema objetivo. 

Para acreditar de buena una empresa que lo es, basta con su simple 
enunciacion. Los padres que de veras deseen ei rapido y natūrai desarrollo de 
la inteligencia de sus hijos; los profesores que quieran unir a sus primeras y 
diffciles pruebas, ei resultado de la experiencia de los maestras en ei ramo; los 
unos para aprender mejor, y los otros para ensenar bien, adquiriran de seguro 
un libro que ei editor, acreditado por su honradez en la repūblica, ofrece en 
condiciones de extraordinaria baratura. 

EI senor Ruiz merece placemes por la buena voluntad con que emprende una 
publicacion que lo expone a grandės pėrdidas; y ei senor Lopez Pėrez los 
merece, y no menos entusiastas, por la idea felicisima de dirigir e ilustrar una 
obra sumamente necesaria hoy entre nosotros, porque viene a dar programa y 
guia exacta ai establecimiento de un nuevo y desconocido sistema de 
ensenanza. 

Revista Universal. Mėxico, 12 de enero de 1876. 
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LA CIVILIZACION DE LOS INDIGENAS 


Es verdad que no deben abandonarse en Mėxico la vida y la lucha politicas, 
hasta tanto que no estėn definitiva e incontestablemente asentados los 
principios liberales; no peligran hoy: es necesario aun mas evitar que puedan 
verse en riesgo. Pero no es este ei trabajo principai de nuestra generacion. 
Hemos hecho muchas revoluciones de principios; pero todas estas seran 
infructiferas mientras no hagamos una revolucion de esencia. Se estą 
consumando ei ideal politico; pero necesitamos para realizarlo de la unidad 
sočiai. Somos a la par miserables y opulentos; hombres y bestias; literatos en 
las ciudades, y casi salvajes en los pueblos: las naciones no se constituyen con 
semejante falta de armoma entre sus elementos: todo debe repartirse 
equitativamente: un pueblo es tanto mas grande cuanto que sus partes 
componentes estan mas cercanas a la posible igualdad: sobre todo, una nacion 
libre necesita estar formada por un pueblo de hombres. 

Nada de esto dinamos, porque todo eso es daro y nada es necesario decir, si 
no hubiese entre nosotros una criminal indiferencia hacia una raza que es 
todavia una esperanza, pero que pudiera llegar a anonadarnos con su enorme 
peso. Instruida, serą una grandeza; y torpe, es una rėmora. Aunque no nos 
obligara a su educacion la generosidad, ei egoismo debiera forzarnos a ser sus 
apostoles y sus maestras. 

Se abandona esto en lo general, pero hay sin embargo, nobles corazones 
que no desperdician medio de realizar sus buenos intentos. Hemos recibido 
hoy una carta que copiamos ai pie: se ha pensado en ei editor de la Revista, 
que da gracias por estą distincion, y se le invita, como a otras muchas 
personas, a tomar parte en la obra meritoria de averiguar y aplicar todos los 
medios utiles para ei mejoramiento de la raza indigena. 

Comenzamos a prestar nuestros humildes servicios, publicando la excitativa 
de los senores Rivera Cambas y Rodriguez y Cos. Si estas dos conocidas 
personas, dan a su empresa ei caracter de actividad y de aplicacion real que 
toda empresa practica debe tener, no han de faltarles voluntades, manera y 
organos que los ayuden en su nobilisima tarea. 

No perderemos nosotros de vista los progresos de la Sociedad: la aceptamos 
con entusiasmo: la auxiliaremos en cuanto en nosotros quepa, y ayudaremos a 
tributar aplausos a los que no sean perezosos para hacer ei bien, y a sentir 
natūrai vergūenza de nosotros mismos si tan patriotica idea no tiene estą ve z 
ei ėxito que la generosidad, nuestra buena fama y nuestra venidera grandeza 
reclaman. 

Revista Universal. Mėxico, 14 de enero de 1876. 
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LA FIESTA MASONICA 


Debemos a nuestros lectores algunas noticias de la fiesta masonica dėl 21. 

No estaba tan desprovisto de senoras ei salon como hubiera deseado La Voz 
de Mėxico. Como sesenta mujeres embellecian ei elegante templo masonico de 
la calle de Independencia; entre ellas, se veia a las madres de los ninos que 
habian de recibir ei bautismo a la vida de Hiram, que es por cierto una linda 
ceremonia: se reparten flores a las senoras y a los ninos, se cubre a los 
adeptos infantiles con un vėlo blanco, se dicen palabras conmovedoras, se 
queman incienso y aromas; aquellas mujeres, aquellas criaturas vestidas de 
blanco, aquellos honrados consejos, aquellas evaporaciones aromaticas que 
ascienden a la altura, no pueden ser de ningun modo cosa desagradable a 
ningūn Dios, ni aun ai Dios terrible dėl dies irae y de las gavillas de Michoacan. 

Llenaban ei salon, a mas de las senoras, trescientos concurrentes, y presidia 
los trabajos Alfredo Chavero, uno de los mas agradables causeurs con quienes 
hemos disfrutado de los placeres de la buena conversacion. Habia en ei 
Oriente, lugar de la presidencia, personas muy distinguidas; entre ellas 
alcanzabamos a ver a Hernandez y Hernandez y Juan Jose Baz. 

Despuės de la ceremonia bautismal con que empezo la fiesta, despuės de 
ver revolverse a un joven tan pequeno cuanto diligente, cuyo pecho se doblaba 
bajo ei peso de un gran numero de medallas honorificas, despuės de oir cantar 
a dos estimables senoritas y a Arcaraz, ei aplaudido tenor de la zarzuela, 
comenzaron los discursos de los representantes de las logias que se habian 
reunido para hacer la fiesta, alternados, con piezas de piano y canto, aquellas 
ejecutadas por las manos habilisimas de Nunez y las diestras dėl estudioso 
Serrano, y las de canto, encomendadas a algunas senoritas y senoras, entre las 
que haremos memoria de las senoritas Pagliari, Carrion y Mendoza. 

Ocuparon sucesivamente la tribūna, Maximiliano Baz, Gustavo Baz, Jose G. 
Malda, Jose Marti, Adrian Segura y Hernandez [y] Hernandez. Malda leyo unos 
versos sentidos; Maximiliano Baz dijo palabras conducentes ai objeto de la 
fiesta: Gustavo pronuncio un inspirado discurso en ei que encomio las 
excelencias de la mujer, la importancia moral de la masoneria y los buenos 
propositos de la Logia Toltecas. Nuestro companero Marti dijo un discurso que 
no fue mal recibido; Adrian Segura hizo gala de su fervor masonico y de su 
palabra facil; termino la fiesta oratoria con una levantada y oportuna alocucion 
dėl senor Hernandez y Hernandez en la que tuvo por objeto principai explicar a 
las senoras que concurrieron a la fiesta, los fines generosos, racionales y 
caritativos de la institucion masonica. EI discurso de Hernandez y Hernandez 
fue tan elocuente como practico: lo formaron ideas claras revestidas de un 
lenguaje bello. 

Hubo luego banquete en la gran Sala de secretaria y banquete muy notable 
por la compostura y animacion unida que reinaron en ėl. Habia verdadero 
regocijo y verdadera distincion. Los oradores recibian felicitaciones y los 
hermanos de diversas logias brindaban en grupos por la prosperidad mutua. EI 
contento fue alli la ley general, hasta las tres de la manana en que concluyo la 
fiesta, notable por mas de un concepto, y especialmente notable porque ha 
sido una conquista en ei animo de las mujeres, que ya no repugnan asistir ai 
lugar donde saben que concurren sus maridos, sus hijos, sus hermanos, sin que 
por esto padezca en nada su moralidad ni su honradez. 


Revista Universal. Mėxico, 25 de marzo de 1876. 
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AL FEDERALISTA 


I 

Debfamos una respuesta a un parrafo que vio la luz ei viernes en ei colega 
de las Escalerillas y aunque habfamos perdido ei nūmero de ese dfa, vino a 
darnos reproducido ei parrafo La Voz, con lo cual comienza a hacerse ei elogio 
dėl espfritu liberal y fraternal de las Ifneas a que contestamos. 

«No hay que levantar ei velo», se Mama ei parrafo, y comienza asf: 

Una pregunta simplemente y amistosa, a los senores masones de la Revista 

Universal: 

<LLa masonerfa es o no una sociedad secreta? 

Si lo es, ipor quė publicar los nombres de las personas que asisten a las tenidas? 

La masonerfa no puede ser una sociedad secreta en los paisęs libres, porque 
su obra es la misma obra dėl adelanto general; y para los que piensan cuerda y 
ampliamente, ei misterio de forma en que se envuelve, no es hoy mas que una 
garantfa de lealtad entre sus miembros, y una senai de respeto a las 
costumbres de tiempos pasados. Son sus viejas formas a la masonerfa, como 
las reliquias de los ascendientes a los hijos y nietos carinosos: a ser de otro 
modo, una razon bien templada no comprenderfa ni defenderfa en una tierra 
libre, americana, mexicana, una masonerfa secreta. 

Tierra libre era Espana, con grandės y funestos intervalos en los tiempos dėl 
rey italiano y la Repūblica, y en Espana acompanaron los masones, banda ai 
pecho y collar ai cuello, ei cadaver de un hombre ilustre, dėl progresista Carlos 
Rubio, por logias masonicas ayudado en los amargos trances de su muerte, y 
seguidos mas tardė ai cementerio por los ministros dėl ejecutivo, por las 
eminencias dėl Derecho, por cuanto tiene Madrid de ilustre, por seis mil 
hombres dėl pueblo. Y en aquellos funerales, pūblicamente presididos por 
masones, los masones hablaron, y los oyo todo ei mundo, y se publicaron sus 
discursos, porque en un pafs libre es irracional y absolutamente ilogico ei 
secreto en la forma de la masonerfa. 

Tierra libre es la gran repūblica vecina, y en ella se hacen muy 
frecuentemente procesiones masonicas, sin que los hombres de cana cabellera 
que las autorizan y les dan un tinte augusto, se cubran con disfraces sus 
rostros, o se arranquen sus nombres de la frente. Los conoce todo ei que los 
ve, y todo ei mundo puede saber quiėnes son. 

EI Peru es tierra libre y los masones acaban de hacer solemnfsimas y 
pūblicas honras, costeadas por cierto por ei estado, en la ceremonia fūnebre 
dėl gran cristiano Francisco de Paula Vigil. 

Y asf en todas partes, donde la repūblica y la libertad han hecho su obra. La 
masonerfa no es mas que una forma activa dėl pensamiento liberal. 

Y si en todas las tierras libres la masonerfa obra pūblicamente y hace fiestas 
pūblicas, y sus miembros son conocidos y pronuncian en pūblico discursos, 
<Lcomo se concilia esto con la reserva innecesaria, inconducente y pueril, que 
parece pretender ei parrafo de EI Federalista ? 

Como invitaba ei templo de la Independencia a una fiesta extraordinaria, 
como se anunciaron de antemano en todos los periodicos, y repetidas veces, 
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los oradores de la fiesta dcomo habia de pedirse para unos la publicidad 
natūrai, y ei recelo timorato y cobarde para otros? 

<LNi como pūdo ser indiscreta la Revista, imitando la conducta de EI 
Federalista en idėntica ocasion, tratandose de la misma sociedad, y haciendo 
los dos lo mismo sobre un hecho, si en esencia distinto, en su forma pūblica 
igual? Si hubiėramos obrado mal publicando los nombres de los que hablaron 
ei dia 21 icomo habriamos de creerlo, si antes que nosotros hizo pūblico EI 
Federalista que Gustavo Baz, mason, habia hablado en nombre de las Logias 
Escocesas, masonicas por supuesto, en ei entierro de los senores Plovves y 
Salas, masones pūblicos tambiėn? iComo pūdo ser pūblica la masoneria 
cuando EI Federalista hablaba de ella, y secreta especialmente cuando hablo 
luego la Revista! 

De manera que hubo en nosotros derecho perfecto para hacer la cronica en 
la forma en que la hicimos. 

Y varnos a lo que tiene de concreta estą cuestion general. Dice EI 
Federalista: 

EI senor don Adrian Segura ha declarado pūblicamente que no pertenece a la 
masoneria, y hay que creerlo. La fortūna, o mas bien la desgracia, ha querido que 
exista otro senor Segura, que aunque no es doctor, nacio ei dia de San Adrian, y que 
a este senor Adrian Segura, no le importą un bledo ei que se le crea mason o no. 
Pero supongamos lo que no es: que no hubiese mas Adrian Segura que ei doctor; y 
que este doctor fuese realmente mason. iSupone acaso la Revista Universal, que 
habrfa de agradarle ei que la mayoria fanatica de la sociedad le rechazase de su 
seno, que se le privase de sus relaciones y su clientela ūnicamente porque la Revista 
tuvo a bien hacerle un elogio que es mas bien ei decreto en que se le declara paria 
para con una parte de la sociedad? 

Queda dicho, y dicho por un motivo que impone por su naturaleza silencio y 
respeto, que no fue ei doctor Adrian Segura ei Adrian Segura que hablo ei dia 
21. Asi lo afirma ėl. Pero supongamos, como EI Federalista, que ei Adrian 
Segura que hablo, fuese ei doctor. iSupone, acaso, EI Federalista que cuando 
uno habia, habia para que nadie lo escuche? Suponiendo que fuese ėl, ipor 
quė hablo, si no queria que se supiese, si era absolutamente voluntario ei 
cargo, si ai comenzar la ceremonia se dijo por su presidente que era ceremonia 
pūblica, si los ojos menos daros no hubieran podido tomar por hombres a las 
bellas y elegantes mujeres que adornaban ei salon? Con verias y con hablar 
viėndolas, era daro que se arrostraba con placer ei peligro de que las 
concurrentes hablasen luego de lo que se habia dicho alli y de quien lo habia 
dicho. Si fue voluntario ei cargo, si tema que cumplirse ante gente extrana a la 
masoneria, y si se subia a la tribūna, sin embargo, ha de confesar EI 
Federalista que hubiera sido ei doctor Adrian Segura, de ser ėl ei que hablo, reo 
de candidez y de indiscrecion indisculpables, hablando en pūblico para que 
despuės guardasen sobre sus palabras un tenebroso, inquebrantable y 
severisimo misterio. 

Para honra de la prevision dėl doctor, todos sabemos que no fue ėl quien 
hablo. Quede, pues, sentado, porque no tenemos espacio ni voluntad para 
responder a las amables excitativas con que terminą su parrafo EI Federalista, 
que no hubo indiscrecion por nuestra parte ai dar ai pūblico la cronica de una 
fiesta pūblica, y que ni aunque hubiera sido ei orador ei catedratico de historia 
de la filosofia, hubiera habido imprudencia alguna en nosotros ai resenar en 
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una columna de periodico, lo que se dijo por pieną voluntad ante una 
concurrencia libre para hablar de lo que oyese y vieše. 


Revista Universal. Mėxico, 4 de abril de 1876. 
[Mf. en CEM] 
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AL FEDERALISTA 


II 

Una fiesta pūblica no es secreta, aunque la haga una asociacion secreta. Lo 
que se hace en una fiesta pūblica es pūblico; asi fue la fiesta masonica dėl dia 
21 y no hubo indiscrecion alguna, ni siquiera pequena indiscrecion, en publicar 
lo que alli sucedio. 

Esto responde a las lineas cortas en que contesto a nuestras largas lineas EI 
Federalista de ayer, sin pensar que sumadas las primeras y las segundas suyas 
tanto montan en cantidad como las nuestras. 

Una practica puede destruir la esencia de una cosa, cuando la practica nueva 
responde a un cambio en la esencia. 

La institucion de la masoneria fue secreta cuando necesito šerio, y hoy es 
secreta por habito, por respeto a lo pasado y por cierto extrano placer que se 
encuentra siempre en ei misterio. 

Sabe ei cuerdo articulista de las EscaleriMas tan bien como nosotros, que la 
masoneria no tiene mas secretos que la inteligencia y la honradez: se deja ei 
fardo de las malas pasiones a la entrada, y se contrae ei deber de obrar 
irreprochablemente en ella. Obrar irreprochablemente, perfeccionar ei ejercicio 
de la libertad, preparar a los ciudadanos a la vida pūblica, ayudar ai logro de 
toda noble idea, ėstos, sin uno mas, sin nada incognito, sin nada oculto, son los 
misterios de la orden masonica. 

Para cumplir estą obra en un pais libre, <Lquė secreto es menester? <LPorque 
en un tiempo pūdo desheredarse a los hijos en Aragon, sin causa justa, y estą 
aūn este precepto escrito en las leyes especiales de la provincia, hemos de 
acatar y seguir la practica irracional e inicua de la Ley? Lo que tuvo su razon 
para ser es de otro modo desde ei momento que aquella razon no existe. 2Ha 
de adelantar y transformarse todo, y la masoneria, iniciadora de la nueva 
forma, no ha de adaptarse a la misma vida libre para cuya proteccion o 
iniciacion se creo? Por eso, trocados ya los tiempos, creemos que cumple a la 
dignidad de la razon, trocar ei concepto secreto de la masoneria. Y esto no es 
solitaria idea nuestra: asi lo expuso en otras tierras ei que escribe, ante altos 
cuerpos masonicos, y asi lo apoyo y discutio, sin verse por cierto solo en la 
contienda. 

Asi lo entienden tambiėn los masones mexicanos, que han hecho honras 
pūblicas a Juarez e invitaron masonicamente a individuos no masones: asi se 
entendio tambiėn en los honores dėl padre dėl senor Lohse y dėl rey Leopoldo, 
y no presidio otro concepto a la publicidad de masones que acaban de hacer su 
entrada a la vida de Hiram ei dia 21. Y icomo ha de negarse ei derecho de dar 
ai pūblico ei nombre de un orador que en pūblico se exhibe? Todo mason tiene 
obligacion de concurrir a toda sesion de su taller: ei taller celebra una sesion 
no secreta, y ei mason que debe asistir, pierde su caracter de oculto ai cumplir 
su deber. Y <Les menos visible un hombre en una ceremonia, que un nombre en 
un periodico? 

Dice EI Federalista: 

Pero ei que siendo mason asista a una reunion masonica, no se descubre, porque 

šabe que se encuentra en medio de sus hermanos que no diran su nombre, porque 

ninguno de ellos tiene derecho para hacerlo. 
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Pero ei que siendo mason asista a una reunion masonica pūblica—y nos parece que 
estą palabra harto repetida debiera resolver toda la cuestion—voluntariamente se 
descubre, porque šabe que se encuentra en medio de personas que pueden decir su 
nombre, puesto que ai ser invitadas para ver, todas ellas tienen ei derecho para 
hablar de lo que vieron. 

Con esto terminariamos estas reflexiones que tambiėn nosotros damos por 
ūltimas, si no nos hiciera EI Federalista una pregunta para concluir: 

ijuran los masones, ai ser iniciados, no revelar ei nombre de sus hermanos? 

Si responde si, ei pūblico sabra juzgar de parte de quiėn estą la razon. 

No hacen los masones ese juramento: pero no queremos alcanzar la facil 
victoria de una negacion. Aun suponiendo que se jurase, como todo deja de ser 
cuando no tiene razon para ser, extinguidas las persecuciones que justificaban 
ei juramento, ei juramento estą racionalmente extinguido. 

Que una cosa exista, no prueba mas que su existencia; pero la razon quiere 
independencia y examen, quiere ejercicio y fundamento. Lo innecesario no 
debe subsistir aunque haya existido; extinguidas las causas dėl secreto, con 
ellas ha terminado cuanto habia de secreto en los masones. 

Revista Universal. Mėxico, 6 de abril de 1876. 
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MĖXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS 


Vienen acumulandose sucesos, vienen dandose opiniones, vienen 
presentandose dictamenes en la misma Camara de Representantes de los 
Estados Unidos, que estan creando en la vecina repūblica una atmosfera que 
nos es perjudicial, por cuanto quiere llevarse a la opinion pūblica, norma allf dėl 
gobierno, ei convencimiento de que es justa, necesaria y ūtil la invasion de una 
parte dėl territorio mexicano. 

No fuera patriotico ocultar un peligro grave, en nuestro concepto, para la 
patria. En buen hora que un periodico oficial sea comedido hasta ei exceso en 
sus manifestaciones; los periodicos que no tenemos esą traba, los que no 
somos en ūltimo caso mas que la expresion de las ideas de los redactores, 
mantenidos por su identificacion con las ideas de los lectores que sostienen ei 
periodico, tenemos ei deber de analizar, prever y senalar los medios de evitar 
los malęs que por apatfa o aturdimiento pudieran sobrevenir a nuestra patria. 

No varnos ahora a analizar en conjunto, como pronto y sin perder tiempo lo 
haremos, todo lo que ha venido a formar un cuerpo compacto, alarmante por lo 
uniforme, de ataques a Mėxico. Hablaremos hoy brevemente, no dėl grave 
incremento que toman en la opinion americana las ideas hostiles a Mėxico, 
sino concretamente de la proposicion presentada a ūltimas fechas a la Camara 
de Representantes, ai seno de la cual ha ido a hacerse sentir la mano de los 
especuladores que desean de una manera rapida, nuevo cuerpo donde ejercer 
su comercio y sus explotaciones. La cuestion de Mėxico como la cuestion de 
Cuba, dependen en gran parte en los Estados Unidos de la imponente y tenaz 
voluntad de un nūmero no pequeno ni despreciable de afortunados agiotistas, 
que son los duenos naturales de un pais en que todo se sacrifica ai logro de 
una riqueza material. 

La Camara de VVashington habfa nombrado una comision para ei arreglo de 
las reclamaciones contra Mėxico, con motivo dėl abigeato. La comision ha 
presentado dictamenes, y ei presidente Schleicher ha dicho a la Camara lo que 
sigue: 

Ahora es ei momento a proposito para que ei gobierno americano intervenga y 
arregle la cuestion dėl Rfo Grande. Fundo mi opinion en ėstos hechos: ei gobierno de 
Lerdo no tiene autoridad sobre Tamaulipas ni sobre poblacion alguna de la frontera, 
y no tiene un solo soldado sobre la Ifnea divisoria, dėl lado de Mėxico. EI gobierno de 
Dfaz, que es ei que estą en posesion de ese lado dėl pafs, no estą reconocido como 
tai gobierno por ei de los Estados Unidos, y, de hecho, no es mas que una chusma 
sin ley. Si las tropas de los Estados Unidos cruzan la frontera, no violan ei territorio 
dėl gobierno legftimo de Mėxico, sino simplemente invaden un estado insurrecto que 
ha arrojado de si los representantes civiles y militares dėl gobierno legftimo, y no es, 
en fin, un gobierno reconocido allf. 

Cualesquiera utilidades que surgieran de tai polftica, tendrfan lugar con los rebeldes, 
y no con ei gobierno mexicano reconocido, ni con sus tropas. Los revolucionarios no 
impiden ei abigeato; ai contrario, la presencia de las tropas de Dfaz aumenta la 
demanda de carne para su mantencion, dando asf estfmulo ai abigeato. 

Hace un ano, ei gobierno de Lerdo dijo ai ministro americano en Mėxico, que no se 
atrevfa a dar permiso para que las tropas americanas cruzaran la frontera, porque 
sena derrocado. Ahora que ni Lerdo ni sus tropas estan allf, no hay obstaculo contra 
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la entrada de nuestras tropas en ei territorio de Mėxico. En consecuencia, ahora es ei 
momento de arreglar la situacion de la frontera. 

La comision propuso enseguida a la Camara la aprobacion de las 
resoluciones siguientes: 

Art. Iro. EI Senado y la Camara de diputados, reunidos en Congreso, resuelven que, 
con ei objeto de asegurar una proteccion mas eficaz ai pais situado entre ei Rio 
Grande y ei Rio Nueces, en ei estado de Texas, contra los ladrones de ganado, los 
malhechores y los asesinos que vienen de la orilla mexicana dėl Rio, ei Presidente de 
los Estados Unidos estą autorizado a situar sobre ei Rio Grande, a partir de la 
embocadura de este rio, hasta ei limite Norte dėl estado de Tamaulipas, mas alla de 
Laredo, dos regimientos de caballeria para ei servicio de campana. Estas tropas 
vendran a unirse a los regimientos de infanteria necesarios para ei servicio de las 
guarniciones. EI efectivo de dichos regimientos de caballeria se aumentaria hasta 
que cuenten con cien hombres por escuadron, y este ejėrcito se mantendra por todo 
ei tiempo que sea necesario. 

Art. 2do. En razon de la imposibilidad en que se encuentra ei gobierno nacional de 
Mėxico para impedir las incursiones en Texas de las bandas armadas que vienen dėl 
territorio mexicano, ei Presidente estą autorizado, cuando lo juzgue necesario para la 
proteccion de los derechos de los ciudadanos americanos en la frontera de Texas, a 
ordenar a las tropas a que atraviesen ei Rio Grande y a que empleen los medios que 
juzguen propios para tomar posesion de los objetos robados y para detener las 
incursiones, teniendo cuidado en todos los casos de no causar ningūn prejuicio a los 
habitantes pacfficos de Mėxico. 

Ni ei tono portuguės ni una ocultacion cobarde, convienen en ei analisis de 
todas estas cuestiones. Que los mexicanos saben morir, no vendria a ensenarlo 
ai mundo una nueva invasion americana: los Sabinos de Chapultepec tienen 
escrita en sus canas nuestra historia. Importą ahora estudiar la cuestion, 
conocer su grado de gravedad, esperar que la diplomacia pueda salvarnos de 
un conflicto, convencerse, en fin, de que aūn es tiempo de evitar ei progreso, 
por desgracia ya harto adelantado, de la opinion contraria a Mėxico en los 
Estados Unidos. Una ve z presentado a la Camara ei dictamen de Schleicher 
<Lpor quė los mexicanos residentes en VVashington no se apresuran a refutar 
vivamente las inexactitudes en que ha pretendido fundarlo la comision? 

Si la Camara vota enganada, <Lno recaeria alguna culpa sobre los que no 
intentaron todos los medios de prepararla contra ei fraude que se hacia a su 
opinion, dandole como ciertas, inexactitudes tales como la impotencia dėl 
gobierno en la frontera, donde debe haber a estas horas cinco mil hombres de 
las fuerzas federales, y la ocupacion de Tamaulipas por las fuerzas de Diaz, 
que segūn los mismos periodicos americanos, constan de mil hombres, y que 
no ocupan mas que Matamoros? La prensa americana pretende hacernos dano: 
conviėrtase ai inglės la prensa de Mėxico, y vayamos a decir la verdad en su 
mismo pais, para que la opinion vacile y estudie, y no sin detenido examen, se 
pronuncie en contra nuestra. 

Esto urge: hay en los Estados Unidos mexicanos sobrado patriotas, sobrado 
inteligentes para hacer estą obra precisa, con toda la prontitud, ei vigor y la 
actividad que para impedir un mal ya adelantado son ahora de todo punto 
necesarias. 

EI mal principia a hacerse: se comienza a creer alli que una invasion a 
Mėxico es justa; se explota ei sentimiento de honor patrio, y se aprovecha la 
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exquisita sensibilidad mercantil dėl pueblo americano: se Neva ya a la Camara 
este mal pensamiento, y se Neva enganandola, precisamente en ei raciocinio 
Capital en que descansa ei dictamen cuya aprobacion se pretende. Es fuerza 
acudir ai remedio, con la misma energia, con la misma rapidez, con ei mismo 
ardor con que se hace en la repūblica vecina la propaganda contraria. 

Faltaba este titulo de gloria ai funesto revolucionario Diaz: no ha visto, en su 
culpable obcecacion, que las formas vedaban a los Estados Unidos la invasion 
en un pueblo que estaba en paz, que se acreditaba en ei extranjero, que 
aumentaba en sus relaciones comerciales con ellos, regido por un gobierno 
perfectamente legal, y que ninguno de ėstos miramientos tendria ei dia en que 
una situacion anormal, una nueva rebelion de la soldadesca, un nuevo crimen 
de la vanidad, ayudasen a fortalecer la opinion, en los Estados Unidos muy 
valida, de que Mėxico es un pais ingobernable, y de que harian una obra 
humanitaria reduciėndonos por la fuerza a ser tributarios de la Gran Repūblica. 

<LNo se ha visto estallar la opinion enemiga de los periodicos de la America 
dėl Norte, opinion en secreto alimentada y con trabajo contenida, apenas llego 
a Nueva York y a VVashington la noticia de la ocupacion de Matamoros y la 
rebelion de Diaz? ŽNo dan lugar preferente en sus columnas los organos mas 
acreditados de la prensa a las noticias de Mėxico y a comentarios que nos son 
hostiles? La revolucion ha venido a ser ei pretexto tanto tiempo hace esperado, 
por la tranquila čalma sajona, para preparar ai pueblo limitrofe a un ataque 
armado contra Mėxico. <LY no se espanta la revolucion, no pide perdon, no 
depone aterrada las armas, no cede en su empeno criminal cuando ve que por 
levantar a un hombre comienza desde sus primeros pasos comprometiendo la 
independencia dėl pais? iTal parece que la ambicion ahoga en los hombres 
todo sentimiento levantado y generoso! 

No queremos nosotros creer que ei gobierno americano tenga parte en todas 
estas gestiones que nos son desfavorables, porque visiblemente no han partido 
aūn dėl gobierno. Aunque no lo obligase a esto la franqueza que en ėl 
suponemos, lo obligaria una hipocresia politica que nos sena fatal, si con 
prudencia, tiempo y tacto no se procurasen aprovechar todos los obstaculos de 
forma, de manera de hacer, que a los Estados Unidos opone respecto a Mėxico 
su condicion de pais republicano, obrando contra otro pais regido tambiėn por 
la repūblica. Otra vez diremos que los Estados Unidos no pueden hacer alarde 
de fuerza y que han de obrar con čalma y con astucia. 

Sėanos licito por hoy creer que aūn no estą aprobada la proposicion de 
Schleicher; que estą no serą mas que un eco de los especuladores que estan 
interesados desde hace mucho tiempo en una invasion de la frontera; que la 
hostilidad de la prensa depende de estą misma causa, alli tan facil de explotar 
y de mover ai capricho de los intereses personales, en fin, que lo que no es 
hasta ahora mas que la opinion, no aislada por desgracia, de Sherman, 
Sheridan y Schleicher, no se convierta en un peligro cierto, en una invasion que 
por decoro y patriotismo resistiriamos, en una guerra de resultados 
desastrosos, en un instrumento dėl general Grant para asegurarse en la 
presidencia de los Estados Unidos. 

EI senor Lerdo es, antes que todo, hombre de estado: creemos que lo 
distinguen una gran prevision y una innegable cordura; suponemos que, mas 
aūn que la revolucion incidentai que nos aflige, atendera a conjurar ei peligro 
que de un modo ya concreto se senala. Y para ayudar ai ejecutivo en estą obra, 
para salvar a la repūblica, para consolidar la existencia de la nacion, cumplira 
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su deber todo ei que no le oponga obstaculos, y serą execrado por la patria 
todo ei que en peligro de muerte hiere con ei casco de sus corceles su seno 
amenazado. 

No hay revolucion ni lerdismo; no hay generales ni hombres civiles; no hay 
rebeldes ni leales; no hay mas que mexicanos que se agrupan alrededor dėl 
que defiende la salvacion de la patria, y ciegos y traidores que adelantan hacia 
su ruina, enganosamente espoleados por los que quieren hacer de Mėxico un 
mercado donde asegurar su vacilante potencia mercantil. 

Revista Universal. Mėxico, 27 de abril de 1876. 

[Mf. en CEM] 
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D. JUAN AMADOR 


Hay vidas humildes y modestas, cuya historia tiene derecho ai respeto de la 
generacion en que han hecho sentir su influencia saludable, y en cuyo sepulcro 
deben verterse,—no lagrimas, que un hombre muerto, si ha sido honrado, no 
debe llorarse como perdido,—sino bendiciones y siemprevivas, muestra 
carinosa dėl afecto que han merecido sus virtudes de sus contemporaneos. 

Estas lineas nos inspira la muerte dėl senor Juan Amador, ūltimamente 
acaecida en la vilią de Cos, en Zacatecas. EI peleo durante la Guerra de 
Reforma, ėl fue soldado en la guerra, y hombre trabajador y ūtil en la paz. No 
hubo idea generosa que no acogiera, ni pensamiento liberal que no pusiera en 
practica. Se le revelaba lo justo, y sentia, mejor aun que entendia, las 
necesidades y los impulsos dėl progreso. Noble corazon, fue ayudado y bien 
servido en todas sus obras por un cerebro enėrgico y activo. Hombre modesto, 
fiel, sincero, honrado, hizo mucho bien, propago mucho la idea de libertad, 
ayudo mucho a la consolidacion de la democracia en los lugares que habitaba 
comunmente; y, como coronamiento de su obra, cūpole en suerte la 
propagacion dėl protestantismo en aquellos lugares en que este hombre 
notable acaba de morir, como si Amador hubiese entendido que ei 
protestantismo no es ahora entre nosotros una secta, sino una ėpoca, un 
adelanto, un progreso estimable y valioso, la ruptura de serviles cadenas, y ei 
comienzo de una era de positiva y pensadora libertad. 

Esė fue ei hombre y ėl mismo es su elogio. Imitemos su vida, y merezcamos 
ei dia de nuestra muerte celebraciones semejantes. No es hombre digno de 
šerio, ei que no merece ai morir elogios dėl pueblo en que nacio. 

Revista Universal. Mėxico, 8 de junio de 1876. 

[Mf. en CEM] 
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EL SUBTENIENTE MATA 


Una heroicidad no pierde nada de su mėrito, antes lo aumenta, con haber 
sido llevada a cabo por un hombre apenas conocido. Se ha hablado en Mėxico 
dėl incendio de Tlazazalca, y se ha dicho con justicia que la pequena guarnicion 
de la plaza se defendio bravamente. 

Realzan aquella defensa detalles que ignorabamos y que hoy sabemos, que 
envuelven tai honor para ei jefe de aquella defensa, que con verdadero 
entusiasmo los oimos, y con estą impresion varnos a dar cuenta de ellos a 
nuestros lectores. 

Es sabido que Tlazazalca es una poblacion de Michoacan. Los pronunciados 
asaltaron la poblacion, guarnecida solamente por veinte hombres dėl 11, ai 
mando dėl subteniente Mata. Atacaron, y resistio Mata ei ataque con sus 
veinte. Oprimida por ei numero mayor, se vio la pequena fuerza obligada a 
refugiarse en la torre de la iglesia. Ofrecia garantias y gracias ei enemigo, y 
Mata respondia desde la torre a las ofertas con disparos. Seguros de su triunfo, 
los asaltantes prendieron fuego a la poblacion, y se retiraron a contemplar ei 
espectaculo desde un cerro vecino. <LQuė pasaba entonces en Tlazazalca y en 
la torre? Tlazazalca ardia y las Namas envolvian la iglesia. EI subteniente Mata 
esperaba con sus veinte bravos aquella muerte espantosa; pero no la esperaba 
solo: con ėl estaba su joven esposa, para quien ei heroico militar reservaba uno 
de los dos ūltimos tiras de su pistola. 

—Yo no he de rendirme, habia dicho Mata a aquella joven desolada. Si hemos 
de morir o caer en sus manos, te mato a ti primero y me mato yo despuės. 

Sin vacilar consintio la joven, y asi esperaban ambos la muerte en la torre, 
cuando la casualidad, estą vez oportuna, trajo a las fuerzas dėl coronel Vargas 
a las faldas dėl pueblo. Vio Vargas ei incendio, adivino ei peligro, comprendio 
que corrian inminentisimo peligro los valientes encerrados en la torre, y 
precipitadamente dispuso sus columnas, marcho sobre ei enemigo, y «como 
estaba en desorden,—segun dice una de las cartas de donde tomamos ėstos 
informes,—fue batido y en pocos momentos, dejando en ei campo cerca de 
cien muertos, aunque en ei parte dice que setenta y tantos: luego supimos que 
entre las barrancas por donde siguio ai enemigo ei activo oficial Fernandez, 
levantaron cerca de treinta». 

Llegada la columna a tiempo, ella salvo de la muerte a los valientes 
defensores. En la torre hubieran muerto Mata y sus soldados, y con ellos, 
aventajando en heroicidad a todos, hubiera muerto tambiėn la esposa dėl leal 
subteniente, cuya conducta recuerda tiempos legendarios, y se hace acreedora 
a una recompensa digna de su lealtad y su valor; que premie ambas cualidades 
como ellas merecen, y que sea ejemplo a los corazones generosos que dan su 
vida por la consolidacion de la libertad y de la ley en nuestra tierra. 

Nos parece que nos honramos a nosotros mismos honrando a un valiente, y 
nos parece lo justo, porque a todos los hijos de Mėxico alcanza la gloria dėl 
mas humilde de sus hijos.—Y ihemos de sufrir vergonzosos yugos, mientras 
tales soldados tengamos? Y isoportara nunca ninguna clase de esclavitud ei 
pueblo donde cae herido Corella, donde entrega su vida Letechipia, donde da 
motivo real a la novela y causa de orgullo a nuestra historia la reciente 
heroicidad dėl subteniente Mata? iFuėramos tan respetuosos en la paz, como 
somos valientes y decididos en la guerra! 
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No ha menester para excitar ei entusiasmo de todos que procuremos ornar 
con palabras nuestras ei hecho que narramos. La sencillez dėl relato hace 
resaltar la heroicidad. Llamamos, si, formalmente la atencion dėl ministro de la 
Guerra hacia este hecho tai vez desconocido, y pedimos y rogamos a nuestros 
colegas que pidan con nosotros, ei ascenso ai empleo inmediato dėl 
subteniente Mata, ejemplo de militares y modelo de hombres leales y de 
hėroes. 

Revista Universai Mėxico, 9 de junio de 1876. 

[Mf. en CEM] 
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LOS TIEMPOS SE ACERCAN 


De nada servirian la libertad y ei derecho, si ei derecho y la libertad no se 
ejercieran; si todavia tuviera ei pensamiento sobre sus espaldas ei latigo de la 
censura; si todavia la conciencia necesitara envolverse en las tinieblas para 
adorar a su Dios; si todavia ei comisario dėl barrio o ei mas miserable agente 
de policia pudiera disolver una reunion de hombres honrados, que, cobijados 
con ei amplio manto de la Constitucion, se reunieran para tratar de cosas 
honradas tambiėn: y para nada serviria la repūblica y de nada servirian las 
facultades que todos tenemos de elegir a nuestros representantes, si no 
ejerciėramos esą facultad, si la abandonaramos a las manos de los audaces o 
de los falsificadores de oficio. 

Ninguno necesita mas que ei obrero influir en los resultados electorales por 
ser ėl ei mas humilde en las clases sociales, y por ser ei mas numeroso. Por 
eso, cuando los periodos electorales Megan, ei obrero, o es halagado en sus 
intereses y en sus aspiraciones, o es cruelmente oprimido. Los tiempos de la 
opresion han pasado por fortūna; hoy, cada individuo y especialmente cada 
trabajador, piensa con su propia cabeza y obra con sus propios impulsos; llega 
en sus opiniones hasta la altivez, altivez noble y alta y fructuosa. Hermoso 
fenomeno este que se nota en las clases trabajadoras; por su propia fuerza se 
levantan de la abyeccion descuidada ai trabajo redentor e inteligente. Antes 
eran instrumentos de trabajo. Hoy son hombres completos; hombres que se 
conocen y se estiman, ciudadanos perfectos, elementos vivos en la gran 
armonia sočiai. Y porque se estiman, adelantan; y porque sienten estrecha la 
esfera en que giran, quieren ensancharla, y porque tienen conciencia de 
cuanto valen y de cuantas fuerzas robustas hay en si mismos, llevan su 
influencia a todas partes y Megan a atraer sobre si la atencion de los gobiernos 
y, para su dicha, ei odio de los poderosos. Mr. Gladstone ha dicho, y ha dicho 
bien: ei siglo xix es ei siglo de los obreros, y este siglo de maravillas estą frente 
a frente de un importantisimo problema y tiene que resolver una gran cuestion: 
la cuestion obrera. Y en ella y para ella entra en mucho, entra como cosa 
esencial, como ei oxigeno en ei aire, ei ejercicio de todos los derechos; pero 
especialmente dėl derecho electoral. Estą clase obrera, que aūn no tiene 
raices, que estą flotando como la semilla reciėn plantada, ha de arraigarse por 
su influencia en los comicios, por su independencia en ellos, porque ei triunfo 
en ellos, ha de pertene cerle infaliblemente por su fuerza nativa y por ei poder 
de atraccion que ejerce una opinion honrada y franca. Esto lo šabe cada 
obrero; pero uno de sus grandės malęs como clase, es que para ėstos trabajos 
le falta cohesion en sus facultades, concordia en sus espiritus, atmosfera 
propia, union estrecha en la marcha. Parece algunas veces que los obreros que 
tanto se aman en las asociaciones se odian en los comicios, y es porque alli no 
se ven, porque alli andan solos y la patria se levanta sobre los hombros de 
todos sus hijos. No tiene ei obrero en los periodos electorales ei derecho dėl 
aislamiento ni de la indiferencia, tiene ei deber de ser ūtil, y se es util 
luchando, y se es asociandose, y se es proponiendo y discutiendo y votando. Si 
los obreros constituyen inmensas mayorias, y asi dejan como desiertas las 
casillas electorales, ellos seran los verdugos dėl sufragio, los desprestigiadores 
de la noble institucion representativa. Porque amamos mucho a la clase obrera 
le decimos esto. <LPor quė ha de tener a mal que se lo digamos? Quien no la 
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ama, no le dice sus vicios, la lisonjea y la adula y la pierde; y solo merece 
gratitud quien observa ei mal y lo indica y lo combate. 

Cercano ei dia de las elecciones, no volvamos los ojos ai campo de la guerra 
de donde no puede venir mas que la muerte; no miremos alla. Ancha tumba se 
construyen con su propia mano las maldades, y estą abierta la fosa donde ei 
espiritu popular lanza espantados a los que han querido enterrar en ella la 
conciencia de la nacion, ei decoro de la patria. A estorbar la serena marcha de 
las instituciones ha venido la nefanda guerra civil; a eso ha venido a parar su 
tarea; no puede vencer y se detiene; no puede triunfar y estorba. Rompamos 
ese obstaculo; que sea culpa de ellos la falta de progreso; de ellos, que en vez 
de empujar con sus brazos ai cuerpo sočiai, forjan todavia y enredan las 
cadenas antiguas para detener criminalmente su paso; pero que no sea culpa 
nuestra la falta de actividad que denunciaria un cadaver en la que es nuestra 
madre, aūn Mena de vida y llena de vigor. La tierra es perpetua; siempre 
produce; sėanlo tambiėn las fuerzas de los ciudadanos, y revėlense y 
apliquense esąs fuerzas en ei proximo dia electoral. Seamos esencialmente 
activos; despiėrtese hoy en nuestra clase ei anhelo de una situacion politica, 
practica y propia; ei individuo mexicano necesita de una gran suma de 
libertades y de goces; trabaje por realizarlos, para tener ei derecho de 
acomodarlos y saborearlos en una holgada vida. 

La redaccion. 


EI Socialistą. Mėxico, 11 dejunio de 1876. 
[Mf. en CEM] 
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LOS MESEROS 


Llama de veras la atencion ei adelanto de nuestra clase: hace poco tiempo 
era abyecta y descuidada; es hoy redimida e inteligente. Regianse, hasta hace 
poco tiempo, los obreros, por la ajena voluntad; eran impuestos sus afectos; 
sometianse hasta sus programas de vida y de alegria, ai deseo, ai antojo de 
sus patronos; hoy rige en ellos su voluntad; hoy se derrama en ellos su deseo; 
hoy sus antiguos dominadores son simplemente sus invitados. EI senor ha 
conquistado su puesto; ei derecho se ostenta hoy de pie, no vergonzosamente 
arrodillado. Y si alguna dūda nos hubiera cabido, habriase desvanecido esą 
dūda, la noche dėl miėrcoles ūltimo, aniversario de la Sociedad Union y 
Concordia. Entre la multitud nos confundimos; nos mantuvimos entre ella para 
poder hacer mas imparcial la cronica de la sencilla y a la vez esplėndida fiesta. 
Algunos miembros de la Sociedad nos conocieron; otros, por fortūna los mas 
caracterizados, ni fijaron en nosotros su atencion; ei mismo Magdaleno Gomez, 
quiėn šabe si acremente nos ordenč, una ve z cuando menos, ampliar un 
circulo, incapaz ya de ampliarse. En otra reunion, nos habria enojado; alli nos 
complacio sobremanera. ŽNo era eso prueba de independencia? ino era eso 
hasta alarde de libertad y de franqueza? 

EI aniversario se celebro en ei teatro de Nuevo Mėxico. En un brindis, ei 
presidente de la Sociedad dijo que habia sido escogido ese teatro, porque en ėl 
se gritaron mueras ai senor presidente con motivo de un drama escandaloso, y 
la Sociedad de meseros queria manifestar ai senor Lerdo su carino en ei lugar 
en donde se le habia cubierto de insultos. «Aqui donde se lanzaron mueras ai 
presidente, concluyo, solo deben resonar vivas y gritos de entusiasmo, como 
prueba dėl amor y respeto que la clase trabajadora consagra a un gobierno 
justo». 

Hermosas palabras de gratitud, quiėn šabe hasta quė punto convenientes en 
una reunion sočiai, de la que debia excluirse, con extremo cuidado, toda idea 
politica que pudiera producir divisiones aunque no fuera mas que divergencias, 
siempre amargas como todas las que brotan de la malhadada politica de 
personalidades. 

Y en ei teatro de Nuevo Mėxico, la concurrencia, atraida por un sentimiento 
de popularidad que ei recuerdo solo de ese local despierta, ue numerosa, 
escogida, fiel trasunto de la honrada clase trabajadora. Leyo la memoria de la 
Sociedad ei sočio Miguel Basualdo; recito hermosos versos Juan Cagide y 
nuestro companero Agapito Silva peroro a los obreros con las palabras dėl 
entusiasmo y dėl carino. 

Siguio a la fiesta oficial una magnifica cena a la que fueron invitados los 
miembros de la junta directiva de la Sociedad y algunas personas distinguidas, 
y despuės un animado baile, que, a no haber sido amargado por una distincion 
disculpable, promovida por ei presidente de la Sociedad, nada habria dejado 
que desear. Fue ese incidente una cuadrilla de honor de la cual fueron 
excluidos los sočios no distinguidos y que formaron en su mayoria los jovenes 
aristocratas concurrentes ai baile, muy dignos sin dūda, de distinciones, pero 
no merecedores de ser antepuestos a la mayoria invitada especialmente ai 
baile. 

Pero para concluir, relacionando ei fin de este articulo con ei principio, 
diremos que los concurrentes, obreros todos por su aseo y por sus modales y 
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por su finura, merecen ser saludados ya que no como los iniciadores si como 
los eficaces modelos dėl trabajador en sociedad. 

EI Socialistą. Mėxico, 16 de julio de 1876. 
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APERTURA DE SESIONES 


EI sabado abrio ei octavo Congreso de la Union ei tercer periodo de sus 
sesiones. 

Esperaban los malėvolos en los discursos de apertura la vaguedad afectada, 
y ei falšo aire de confianza y de solemnidad que suele darse a estą clase de 
trabajos. Con ei dėl ejecutivo y con ei dėl legislativo se equivocaron. Ninguno 
de los dos poderes aparento desconocer la gravedad de la situacion de la 
repūblica; poseidos de sus dificultades, hablaron en medio de ellas, y, como 
debia ser, ambos discursos son ei reflejo de nuestro estado politico y la norma 
para deducir la solucion legal que tendra la actual revuelta. Y esto es lo que 
importą: ahoguese mayor o menor numero de aspiraciones personales, estėse 
mas o menos contento con los actos dėl ejecutivo; pero perpetūense y 
salvense las tradiciones. Este gobierno significa ei manejo pacifico de los 
negocios publicos por hombres constitucionalistas y civiles, denominacion que 
a nadie excluye, porque un militar leal y habituado ai respeto de las leyes, 
tiene ganado con esto suficiente titulo de civilismo. Queremos ei gobierno de la 
constitucion por los hombres que la entiendan y la respeten. Aceptados como 
buenos ei principio de sufragio y los que le son consiguientes, no queremos 
que un movimiento revolucionario interrumpa ei orden de cosas legal porque 
por este intervalo sangriento se desbordarian aspiraciones insaciables, fatales 
e incesantes. Otro ambicioso se levantaria contra este ambicioso que venciera. 

Esto entiende ei Congreso, y por eso fue tan sobrio en sus palabras como 
preciso y daro en sus ofertas. 

Enėrgico y franco estuvo ei ejecutivo, y ei legislativo sincero y enėrgico. La 
concurrencia, mas abundante que otras veces, hacia unanimes celebraciones 
de la oportunidad y novedad de los discursos. Se dijo lo que se debia decir, sin 
falsas ocultaciones ni hipocritas disimulos. Estą clase de politica, amplia y 
abierta, nos salvara. Digase todo, y digase sinceramente. 

Revista Universai Mėxico, 19 de septiembre de 1876. 
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CATECISMO DEMOCRATICO 


Eugenio Maria [de] Hostos es una hermosa inteligencia puertorriquena, cuya 
enėrgica palabra vibro rayos contra los abusos dėl coloniaje, en las Cortes 
espanolas, y cuya diccion solida y profunda anima hoy las columnas de los 
periodicos de Cuba libre y Sur America que se publican en Nueva York. 

En Hostos se equilibran dos cualidades cuyo desnivel desdora y precipita a 
gran cantidad de talentos americanos: la imaginacion hace dano a la 
inteligencia, cuando estą no estą solidamente alimentada. La imaginacion es ei 
reinado de las nubes, y la inteligencia domina sobre la superficie de la tierra; 
para la vida practica, la facultad de entender es mas ūtil que la de bordar 
fantasmas en ei cielo. 

Hostos, imaginativo, porque es americano, tempia los fuegos ardientes de su 
fantasia de isleno en ei estudio de las mas hondas cuestiones de principios, por 
ėl habladas con ei matematico idioma aleman, mas daro que otro alguno, 
oscuro solo para los que no son capaces de entenderlo. 

Ahora publica ei orador de Puerto Rico, que ha hecho en los Estados Unidos 
causa comun con los independientes cubanos, un catecismo de democracia, 
que a los de Cuba y su isla propia dedica, en ei que de ejemplos historicos 
aducidos habilmente deduce regias de repūblica que en su lenguaje y esencia 
nos traen recuerdos de la gran propaganda de la escuela de Tiberghien y de la 
Universidad de Heidelberg. 

Asi, ai acaso, tomamos de Hostos un parrafo que acabamos de leer, y ese 
parrafo es este que acaso puede tener algunas analogias con nuestra 
situacion: 

EI Imperio democratico que desde Cėsar Augusto hasta Napoleon III ha tratado de 
combinar dos principios antagonicos, no porque haya entre ellos antagonismo logico, 
sino porque estan aplicados con falacia y con maldad, destruye ei principio 
democratico porque sustituye un pueblo por un hombre, y destruye ei principio de 
autoridad de la ley e imperio de la ley porque hace legislador, ejecutor y juez a un 
supuesto delegado dėl poder popular. 

La repūblica democratica, o de la clase media, reciėn nacida en Francia despuės de 
haber muerto en la Italia de los siglos medios, falsea ei principio de soberanfa y 
adultera ei principio de eleccion que, lealmente aplicados, constituyen ei principio 
republicano de gobierno. 

Claro es que no copiamos esto porque venga precisamente a cuento, ni 
porque tengamos ni podamos tener en Mėxico imperio democratico, pero en 
tiempo de convulsiones polfticas, nunca estą de mas la palabra que recuerde 
como ei principio de soberanfa, que es la expresa e incontestable voluntad de 
todos, es ei ūnico que puede ya regir a un pueblo como ei nuestro, habituado a 
ejercer con energfa y sin contradiccion su voluntad. 

La voluntad de todos, pacfficamente expresada, he aquf ei germen 
generador de las repūblicas. 

EI Federalista. Mėxico, 5 de diciembre de 1876. 
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ALEA JACTA ĖST 


Mėxico, diciembre 7 de 1876. 

<LConque ai fin es verdad? <LConque se vuelven a matar los mexicanos? 
<LConque se ha violado una tradicion, derrocado a un gobierno, ensangrentado 
un ano a la patria, para volver de nuevo a ensangrentarla, para 
desacreditarnos mas, para ahogar en germen ei adelanto que alcanzabamos y 
ei respeto que se nos iba teniendo, para hacernos mas imposibles a nosotros 
mismos todavia? 

<LY quė mueve esos ejėrcitos?; <Lquiėn carga esos fusiles?; iquiėn Neva a la 
muerte a esos hombres robustos que van a campana dėl brazo de sus mujeres, 
indiferentes y serenos, con sus hijuelos palmoteando y meciėndose sobre las 
mochilas? 

<LQuiėn desangra a este pueblo todo vida?; <Lquiėn pervierte a esos hombres 
todo amor? No es la generosa sangre azteca, caida como rodo sobre la tierra y 
trocada luego en activo espiritu de martires en la guerra de Hidalgo y de 
Morelos; no es la dignidad humana, lastimada en tiempos de vergūenza por 
una insolente dictadura y vejada en la voluntad de cada hombre por la 
voluntad nerviosa y exigente de un autocrata; no es la conquista de un 
principio, Jordan de los pueblos que han sufrido las injerencias mortiferas dėl 
coloniaje espanol; no es la sagrada era patriotica, que convertia en muros los 
pechos de los hombres, y en dardos flamigeros sus brazos para arrojar con la 
fuerza de su aliento la invasion que humillaba ei suelo patrio; no es una guerra 
de independencia, una conquista de principios, una desamortizacion de la 
conciencia, una resurreccion de la dignidad. 

Es que una faccion quiere a toda costa levantar a su caudillo a la presidencia 
definitiva de la repūblica; es que una falange de partidarios azuza a su jefe y le 
extravia; es que un grupo de voluntades desordenadas han hecho garra en ei 
corazon destrozado dėl pais. 

Treinta mil hombres, acaso mas, combatiran en la proxima campana; 
rodaran de una montana, se extenderan en un Mano, se cruzaran los ayes con 
las balas, los pensamientos de los hombres moriran bajo los cascos de los 
caballos, los hombres se encontraran como las olas, y se extenderan luego en 
espuma y en circulos de sangre; y despuės dėl fragor, de los infernales gritos, 
de la matanza barbara, de las sangrientas olas, iflotara solo sobre ei mar de 
oscura purpura un hombre triunfador y sonriente, feliz estatua en pedestal de 
mexicanos? 

Reiną ei descontento en toda la ciudad: se censura y se conduele; miradas 
de compasion reciben en su transito a todos esos automatas vivientes que van 
a ser un espantoso pie—ipara quė estatua? Mėxico es un pueblo libre, 
laborioso y pacifico: estas luchas nos cansan: ese militarismo nos irrita: esą 
falta de respeto a la patria exalta nuestra indignacion. Tenemos leyes hechas, 
caminos precisos, vias directas para venir ai gobierno de la patria: como los 
grandės afectos, nuestro amor a la ley no se ha hecho sentir aqui sino en ei 
momento en que la hemos visto irrespetada y vulnerada: cada hombre es un 
sacerdote de esą religion que no hemos querido respetar. iAh! no volveremos a 
perdeda luego que la volvamos a recobrar. 

Una revolucion es necesaria todavia: la que no haga Presidente a su caudillo, 
la revolucion contra todas las revoluciones: ei levantamiento de todos los 
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hombres pacificos, una vez soldados, para que ni ellos ni nadie vuelvan a šerio 
jamas! 

En tanto, alla van, espiritus que no lo han sido nunca, carne que dejara 
pronto de šerio, esos infelices defensores de la voluntad de un hombre solo, 
con sus mujeres a su lado, con sus hijuelos palmoteando sobre la mochila. 

EI Federalista. Mėxico, 7 de diciembre de 1876. 
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EL FEDERALISTA 


Mėxico, diciembre 8 de 1876. 

Senon 

EI juramento sagrado que acabo de prestar en calidad de Presidente de Colombia, es 
para mf un pacto de conciencia que multiplica mis deberes de sumision a la ley y a la 
Patria. 

Solo un profundo respeto por la voluntad soberana, me obligarfa a someterme ai 
formidable peso de la magistratūra. 

La gratitud que debo a los representantes dėl pueblo, me impone, ademas, la 
agradable obligacion de continuar mis servicios por defender con mis bienes, con mi 
sangre y aun con mi honor, estą Constitucion que encierra los derechos de dos 
pueblos hermanos, ligados por la libertad, por ei bien y la gloria. La Constitucion de 
Colombia serą, junto con la independencia, la ara santa en la cual harė los 
sacrificios. Por ella marcharė a las extremidades de Colombia, a romper las cadenas 
de los hijos dėl Ecuador, a convidarlos con Colombia despuės de hacerlos libres. 
Senor: espero que me autoricėis para unir con los vfnculos de la beneficencia, a los 
pueblos que la naturaleza y ei cielo nos han dado por hermanos. Completada estą 
obra de vuestra sabidurfa y de mi celo, nada mas que la paz nos puede faltar para 
dar a Colombia todo: dicha, reposo y gloria. Entonces, senor, yo ruego 
ardientemente no os mostrėis sordo ai clamor de mi conciencia y de mi honor, que 
me piden a grandės gritos que no sea mas que ciudadano. 

Yo siento la necesidad de dejar ei primer puesto de la Repūblica ai que ei pueblo 
seriale como ai jefe de su corazon. Yo soy ei hijo de la guerra: ei hombre que los 
combates han elevado a la primera magistratūra. La fortūna me ha sostenido en este 
rango, y la victoria lo ha confirmado. Pero no son ėstos los titulos consagrados por la 
justicia, por la dicha y por la voluntad nacional. La espada que ha gobernado a 
Colombia no es la balanza de Astrea, es un azote dėl genio dėl mal que algunas 
veces ei cielo deja caer a la tierra para ei castigo de los tiranos y escarmiento de los 
pueblos. 

Estą espada no puede servir de nada ei dfa de la paz, y ese debe ser ei ūltimo de mi 
poder; porque asf lo he jurado para mf, porque lo he prometido a Colombia y porque 
no puede haber Repūblica donde ei pueblo no estė seguro dėl ejercicio de sus 
propias facultades. 

Un hombre como yo, es un ciudadano peligroso en un gobierno popular: es una 
amenaza inmediata a la soberanfa nacional. Yo quiero ser ciudadano para ser libre y 
para que todos lo sean. Prefiero ei titulo de ciudadano ai de Libertador, porque este 
emana de la guerra y aquel emana de las leyes. Cambiadme, senor, todos mis 
dictados por ei de buen ciudadano. 

Asi dijo Bolfvar, ei hombre aguila y rayo, ei que abatio montes, humillo 
continentes, rindio pueblos y unio rfos. Asi dijo Bolfvar, hijo divino americano, 
cuando juro ante ei Congreso de Colombia cumplir y hacer cumplir 
enėrgicamente la Constitucion. 

No sabemos por quė nos ha parecido este discurso, artfculo sin precio para 
las presentes circunstancias; los militares deben tributar admiracion a aquel 
militar extraordinario: los dictadores deben tomar leccion y ejemplo de aquel 
ilustre Dictador. 

Nos parece que serą ofda con gusto y con respeto la palabra dėl colaborador 
grandioso de EI Federalista. 

EI Federalista. Mėxico, 8 de diciembre de 1876. 
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LA SITUACION 


Sin formacion de causa, sin orden de juzgado, sin tiempo para arreglar sus 
asuntos, sin una explicacion siquiera, han sido presos y desterrados a 
Querėtaro los senores Delfin Sanchez, Manuel Sanchez Marmol, Pedro 
Santacilia y Felipe Sanchez Solis. 

Llegaron los dos primeros, tres dias hace, en la diligencia dėl interior: la 
Diputacion los recibia en su negro seno pocos momentos despuės. 

Tranquilos se preparaban ai descanso, ajenos a las actuales cuestiones 
politicas, verdaderamente ajenos, los senores Sanchez Solis y Santacilia: a las 
diez y media de la noche dėl jueves fueron presos, y a las seis y media de la 
manana dėl viernes salian, custodiados por tres guardas, en la diligencia de 
Querėtaro. 

ŽDonde estą Manuel Sierra? se preguntan los que solian estrechar su mano 
en las calles de San Francisco y Plateros. Desterrado va ya Manuel Sierra, 
desterrado a Guanajuato, por un lujo de generosidad, sin dūda alguna. 

Y iel coronel Ignacio Mėndez Morą, ei que defendio bizarramente las calles y 
la torre de la iglesia de Pachuca, ei que de los valientes merece respeto, 
porque no es bravo ei que no respeta a los bravos? Mėndez Morą ha sido preso, 
ilevado a los Invalidos, encerrado en un calabozo, y mantenido alli dos dias sin 
asistencia de ningūn gėnero. FHa dormido en ei suelo. No ha tenido donde 
sentarse. Despuės de dos dias le han permitido que en su calabozo tenga un 
colchon. 

Fle aqui las libertades restauradas. He ahi la individualidad garantizada. Fle 
ahi la Constitucion restablecida. 

EI Plan de Tuxtepec venia a proteger la independencia de los municipios: ahi 
estą ei municipio nombrado de orden superior. 

Venia a restablecer la dignidad de la prensa, vejada por una ley atentatoria: 
ahi estą, mudo y avergonzado, ei Diario Oficial de la Repūblica, que no se 
atreve a decir que se respetara la libertad, para que la dictadura no tenga 
despuės la obligacion de respetarla. 

Venia a derribar a un gobierno porque pedia y rara vez usaba, facultades 
extraordinarias. Y ordena registros de viajeros en los caminos pūblicos, impone 
contribuciones, encarcela ciudadanos, sumerge en mazmorras a militares 
valientes, detiene en San Juan de Ulūa a un general de la Repūblica, amenaza 
a los comerciantes, embargą en las calles las propiedades particulares, 
restaura una contribucion que desde los tiempos de Santa-Anna no se conocia, 
la odiosisima contribucion de puertas; arranca bruscamente a sus intereses y 
familias a los mismos que han servido para allanarle ei camino dėl triunfo, y en 
diez dias de gobierno oscurece y opaca hasta la exageracion misma los malęs 
para cuya regeneracion venia. 

<LSe vive en Repūblica y no es dable decir lo que se piensa? Como ciudadano, 
se tiene ei derecho, ei deber de buscar ei mejor gobierno posible, <Ly se castiga 
con una peną no usada ni para con los servidores dėl imperio, ei ūso de este 
derecho elementai? 

<LEs acaso un delito patriotico pensar que no es conveniente ei predominio de 
Tuxtepec? De manera que este plan estą sobre la intimidad dėl pensamiento, 
sobre ei hogar sacratisimo, sobre ei derecho polftico, sobre ei respeto a la 
personalidad, sobre la conciencia humana. 
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<LQuė venia a restaurar, si todo lo vulnera? <LQuė libertad respeta, si no deja 
libre mas que la voluntad de admirarlo servilmente? 

Aqui se queja un comerciante de que se le impone por sus puertas una 
cantidad exorbitante; anteayer vino a quejarsenos un dueno de carros, a quien 
se habian embargado sus vehiculos; ayer mismo se introducian hombres en las 
casas y pretendian sacar de las caballerizas los caballos de propiedad 
particular, porque asi lo mandaba un cabecilla de la revolucion. Luego anda 
expuesto ei hombre libre que pasea por las calles de su ciudad; corre riesgo ei 
mercader de cerrar, oprimido por las contribuciones, la negociacion con que 
basta a su vida y contribuye a la comūn; no estan seguras ni la propiedad en ei 
hogar, ni la libertad en la conciencia, ni ei derecho de escribir, ni ei derecho de 
pensar libremente, como lo quieren la tradicion legal y la honradez. 

Ah! icomo aparecen buenos aquellos tiempos idos, que lastimaban, algunas 
veces, la conciencia!; icomo aparecen nimios aquellos abusos que la 
impaciencia y la volubilidad de nuestra raza convirtieron en graves atentadosl; 
icomo respetaba a la autoridad aquel tirano derrocado, y como la vulnera, 
desdena y despedaza este plan que ha venido sobre las alas de la casualidad y 
la perfidia, a plegar con su peso de errores las libres, fėrreas alas de nuestra 
grande aguila de Mėxico! 

Ni por las calles puede andar ei ciudadano, ni sobre sus arcas puede calcular 
ei mercader, ni la actividad puede emplearse en las decisiones invulnerables 
de la conciencia propia. 

La conciencia es ei Plan de Palo Blanco: ėl se ha adjudicado la voluntad de 
todos; ėl ha absorbido en si la facultad de pensar y decidir de sus destinos que 
nacio con cada ciudadano. 

iEra un presagio funesto ei nombre de la poblacion donde se reformaba ei 
Plan de Tuxtepec...! Pero idonde estą la conciencia pūblica? Alla va custodiada 
por tres guardas, en la diligencia cubierta de polvo, alla va por camino de 
Querėtaro. 

EI Federalista. Mėxico, 10 de diciembre de 1876. 

Reproducido en EI Socialistą. Mėxico, 12 de diciembre de 1876. 
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EXTRANJERO 


Es conveniente que cada hombre autorice sus pensamientos. Un 
pensamiento y una firma son un pensamiento y un hombre. Y sin firma, es un 
pensamiento solo. Firmando lo que se escribe, se obtienen grandės ventajas: 
se deslizan promesas, que obligan a la consecuencia; se respetan las personas, 
lo que ensancha ei espiritu, se fortifica la personalidad, se contrae ei habito de 
la responsabilidad, se acostumbra ei que escribe a la verdad, a la firmeza y ai 
valor. 

Y tu, extranjero, ipor quė escribes?—Valdria tanto como preguntarme por 
quė pienso. 

EI pensamiento es comunicativo: su esencia estą en su utilidad, y su utilidad 
en su expresion. La idea es su germen y la expresion su complemento. Un 
espontaneo impulso, hasta por su naturaleza impalpable y etėrea ordenado, lo 
Neva hacia fuera, fuera de nosotros, hacia arriba. No es solido, porque no debe 
caer en tierra. Es incorporeo, porque estą hecho para la reflexion hacia la 
eterna vida, para ei esparcimiento, anchura y ascension. Y si estą es la 
naturaleza dėl pensamiento; si no da idea de si hasta que no estą expresado; si 
para sospechar siquiera su existencia es necesario que se exprese, viola los 
fueros humanos, niega las facultades mentales, rompe las leyes naturales ei 
que impida ai pensamiento su expresion.—Esto, en esencia filosofica. 

En cuanto a urbanidad, que debe ser mayor para los pueblos que para los 
hombres, puesto que son muchos hombres los que hacen a un pueblo; en 
cuanto a urbanidad, que debe ser una religion en ei hombre culto, hay limites, 
que provienen de si propio, dėl respeto a la familia ajena, de la repulsion a 
pagar la hospitalidad con turbulencias, dėl reproche que hace la conciencia ai 
que sin traer nada ai hogar, saborea sin derecho visible los manjares de la 
mėsa comūn. 

Pero estas limitaciones vienen de la propia conciencia y delicadeza; no de 
nadie mas; son un deber de uno, no un derecho de los otros. 

EI los reprobaran estą conducta con su derecho de criterio, pero no podran 
impedirla, porque violan la humanidad, ei gran fuero propio, germen de 
hombres, divinizacion de humanos y norma de republicas. 

iQuė grande es la voluntad! iQuė misterio tan imponente, tan consolador, 
tan majestuoso, tan bello, ei de la personalidad! iQuė inmenso es un hombre 
cuando šabe šerio! Se tiene en la naturaleza humana mucho de igneo y 
montanoso. Hay hombres solares y volcanicos; miran como ei aguila, 
deslumbran como ei astro, sienten como sentirian las entranas de la tierra, los 
senos de los mares y la inmensidad Continental. 

Todos los pueblos tienen algo inmenso y majestuoso y de comūn, mas vasto 
que ei cielo, mas grande que la tierra, mas luminoso que las estrellas, mas 
ancho que ei mar: ei espiritu humano: estą espiritual fuerza simpatica, que 
aprieta y une los pechos honrados de los hombres, buenos en esencia, 
hermanos intuitivos, generosos innatos, que mas se aman cuando mas se 
compadecen, y unos sobre los otros se levantan para que de mas alto se vea 
majestuosa la herida dignidad. 

<LQuė trae este extranjero a la mėsa donde jamas probo manjar? Trae la 
indignacion, la gran potencia; trae una fuerza intima, que ni se busca vias, ni 
se prepara lechos, ni huronea conveniencias, ni razona. Los mendigos le 
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comparan a si mismos; los honrados le abrazan con carino;—ai mendigo, un 
mendrugo de desdenes;—ai honrado, ei abrigo dėl amor. 

La indignacion, fuerza potente. Se levanta un hombre sobre la gran voluntad 
mūltiple de todos los hombres; mi voluntad ingobernable se ve gobernada por 
una altanera voluntad; mi espiritu libėrrimo siente contenidos todos sus 
derechos de libre movimiento y pensamiento; la sangre de mi alma se detiene 
obstruida en su curso por la sonrisa satisfecha de un jinete feliz y vencedor. Y 
cuando yo veo a la tierra americana, hermana y madre mia, que me beso en 
dia frio los labios, y a cambio de respeto y de trabajo, me fortifico con su calor; 
cuando yo veo a estą grande corriente de hombres libres, como azotados y 
abatidos por las calles, con su personalidad mustia y enferma, con su 
pensamiento flagelado y vejado, o con su voluntad omnipotente y augusta 
trocada en sierva inerme, en empujada masa, en arena y en pašto de corcel; 
cuando las voluntades son burladas, olvidada la conciencia, irrespetado ei 
propio fuero, las leyes suspendidas, las hipocresias mismas de las leyes 
autocraticamente desdenadas;—la conciencia, voz alta, se sacude; la 
indignacion, gran fuerza, me arrebata; sonrojo violentisimo me enciende, y 
sube a mis mejillas ardorosas la vergūenza de todos los demas. Soy entonces 
ciudadano amorosisimo de un pueblo que estą sobre todos los pueblos de los 
hombres; y no bastan los hombres de un pueblo a recibir en si toda estą fuerza 
fraternal. Es una voz imprudente y divina; es un mandato incontrastable y 
sobrehumano; es la obligacion de este contrato vitalicio, firmado entre ei 
espiritu dėl hombre y ei espiritu inmenso de su Dios. 

iHumanidad, mas que politica! ilndignacion, mas que miseria! Estą es mi 
fuerza; aquella es mi amor. Por eso me senti como herido en ei pecho, la tardė 
en que a la luz opaca dėl crepūsculo, porque ei sol mismo le negaba sus luces, 
lei aquel decreto inolvidable en que un hombre se declara, por su exclusiva 
voluntad senor de hombres; por eso, cercano ya mi dia de despedida, tome 
amorosamente la pluma de la indigna čion entre mis manos, y escribi «La 
situacion», y otros articulos anteriores, y otras cosas mas,—que en la vida y 
sobre la vida flota fiero ei misterio de la humana dignidad. 

Eso fue mio, y šeria mio cuanto flagele ai que flagela, y avergūenza a los 
hombres mis hermanos. 

Si Rioja no hubiera escrito sus tercetos, yo hubiera escrito los tercetos de 
Rioja. 

No reclamė ciudadania cuando ella me hubiera servido para lisonjear mejor 
ai poderoso; no hablė de amor a Mėxico cuando la gratitud hubiera parecido 
servil halago y humillante sūplica; ahora que de ėl me alejo: ahora que de ėl 
nada espero; ahora que ei olvido de las mas sagradas leyes suspende una 
amenaza sobre ei que no ha de aprovechar ni hacer valer nunca estas 
desgracias porque no se queda en Mėxico para aguardar dia de provecho; 
ahora, yo reclamo mi parte, me injiero en estas penas, naturalizo mi espiritu, 
traigo a titulo mi voluntad de hombre lastimada, mi dignidad soberbia de 
conciencia. La conciencia es la ciudadania dėl universo. 

Amo estą desgracia; me arrebata estą atentatoria violacion. 

Estą explicacion no es para los que me la piden; que los que son capaces de 
pedirla no merecen oir:—hay distintas maneras de responder a las gentes; para 
algo hizo la naturaleza los pieš diferentes de las manos. 

Esto explico porque a Mėxico debo todo esto. Aqui fui amado y levantado; y 
yo guiero cuidar mucho mis derechos a la consoladora estima de los hombres. 
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Por šerio, me yergo contra toda coaccion que me comprima: por šerio, me 
esclaviza y me seduce cuanto sea para otros hombres motivo de dolor. 

Y asi, alla como aqui, donde yo vaya como donde estoy, en tanto dure mi 
peregrinacion por la ancha tierra,—para la lisonja, siempre extranjero; para ei 
peligro, siempre ciudadano. 


J ošė Marti' 


EI Federalista, Mėxico, 16 de diciembre de 1876. 
[Mf. en CEM] 
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Notas finales 


Abasolo, Jose Mariano (1784-1816). Patriotą mexicano. Nacio en Dolores, Guanajuato, y 
mūrio en ei castillo de Santa Catarina, dėl puerto de Santa Maria, en Cadiz, Espana. 
Pertenecio, como Juan Aldama e Ignacio Allende, ai Cuerpo de Dragones de la Reiną. 
Tomo parte en la conspiracion de Valladolid (1809). Concurrio a las Juntas de 
Querėtaro, organizadas por Miguel Dommguez y su esposa Josefa Ortiz. Se incorporo, 
con ei grado de capitan, ai movimiento de Hidalgo (1810). Cuando este entro en San 
Miguel, Jose Mariano Abasolo puso a su disposicion ei armamento sobrante de su 
cuartel, y siguio a los insurgentes a Guanajuato. Llego a mariscal de campo. Tomo 
parte en las batallas de las Cruces y de Aculco, en la cual mando parte dėl ejėrcito. 
Combatio en la cėlebre batalla dėl Puente de Calderon (17 de enero de 1811). Rehuso 
ei nombramiento de jefe dėl ejėrcito que le otorgo Allende en la junta de Saltillo, y 
siguio a Hidalgo y demas jefes que intentaban partir hacia la frontera con Estados 
Unidos. Fue hecho prisionero junto a ellos en las norias de Acatita de Bajan (21 de 
marzo de 1811), y acompanado de su esposa, Manuela Rojas, salio para Espana en 
1812 para cumplir condena en ei castillo de Santa Catarina de Cadiz, donde mūrio. Fue 
declarado Benemėrito de la Patria. Su nombre estą inscrito, junto ai de los otros 
patriotas, con letras de oro, en ei salon de sesiones dėl Congreso de Mėxico. 

Aldama, Juan (1774-1811). Patriotą mexicano. Nacio en San Miguel ei Grande y mūrio 
en Chihuahua. Teniente dėl Cuerpo de Dragones de la Reiną, como Ignacio Allende y 
Jose Mariano Abasolo, participo en la conspiracion de Valladolid (1809) y asistio a las 
juntas secretas de Querėtaro, en la casa dėl corregidor Miguel Dominguez. Se 
encontraba en San Miguel, ai mando dėl regimiento de Dragones por ausencia de 
Allende, quien se hallaba en Dolores con ei cura Miguel Hidalgo, cuando fue avisado 
por la corregidora Josefa Ortiz de Dominguez dėl descubrimiento de la conspiracion. 
Partio de San Miguel a Dolores para informar lo sucedido, a partir de lo cual se adelanto 
la fecha dėl levantamiento. Hidalgo lo nombro teniente general. Participo en la batalla 
de las Cruces. Al separarse las fuerzas de Hidalgo y Allende, acompano a este ūltimo 
en la retirada hacia Guanajuato, y ai ser derrotados por Calleja dėl Rey, se reunieron 
con Hidalgo en Guadalajara. Tomo parte en la decisiva batalla dėl Puente de Calderon. 
Participo en las juntas de Hacienda de Pabellon y de Saltillo. Entregados por un traidor, 
fue apresado con los otros caudillos en Acatita de Bajan y conducido a Chihuahua 
donde fue juzgado con Hidalgo y Allende, y fusilado ei 26 de junio de 1811. Su cabeza 
fue puesta en una jaula de hierro y colgada en uno de los angulos de la Alhondiga de 
Granaditas. En 1823 sus ręstos fueron enterrados con honores en la Catedral de la 
Ciudad de Mėxico. 

Allende Unzaga, Jose Ignacio M. (1769-1811). Patriotą mexicano. Nacio en San Miguel ei 
Grande y mūrio en Chihuahua. Su nombre completo era Jose Ignacio Maria de Allende y 
Unzaga, y era hijo dėl espanol Domingo de Allende y de Maria Ana de Unzaga, ricos 
comerciantes y hacendados de San Miguel. Realizo estudios en ei Colegio de San 
Francisco de Sales, y en 1795 figuraba entre los oficiales dėl Regimiento Provincial de 
los Dragones de la Reiną, reciėn organizado. En 1808 participo en las primeras grandės 
maniobras militares que se efectuaron en la Nueva Espana, ordenadas por ei virrey 
Iturrigaray ante ei temor de una invasion inglesa. Asf tuvo contacto con elementos 
liberales y masones, que le infundieron las doctrinas independentistas. Ya con ei grado 
de capitan, regreso a su tierra natai en 1809, ano en que participo, con Garda Obeso y 
Mariano Michelena, en la fallida conspiracion de Valladolid. Visitaba ai cura Miguel 
Hidalgo y ai capitan Jose Mariano Abasolo; Juan de Aldama se convirtio en su 
lugarteniente. Organizo en San Miguel una junta para la independencia que llego a 
contar numerosos miembros. Otras similares fueron creadas en Celaya, San Felipe y 
San Luis Potosf, y se planeo un levantamiento para diciembre de 1810. Al ser 
denunciada la conspiracion, Hidalgo decidio ei alzamiento en la madrugada dėl 16 de 
septiembre de aquel ano. Allende organizo las tropas, las cuales sumaban inicialmente 
ochocientos hombres. Cayeron en poder de los insurgentes Chamacuero, Celaya, 
Irapuato, Silao y finalmente Guanajuato. Allende fue nombrado teniente general, como 
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segundo de Hidalgo, en Celaya. En Acambaro se le proclamo capitan general, ai mismo 
tiempo que Hidalgo era elevado a generalisimo. La marcha victoriosa continuo por 
Valle de Santiago, Salvatierra, Zinapėcuaro, Indaparapeo y Toluca. EI plan de la batalla 
dėl Monte de las Cruces, concebido por Allende, hizo triunfar a las fuerzas 
independentistas sobre las virreinales. A pesar dėl triunfo, Hidalgo ordeno la retirada 
hasta Aculco, donde presento batalla, en contra de la voluntad de Allende. Los 
insurgentes fueron vencidos y su ejėrcito se dividio en dos grupos. Allende regreso a 
Guanajuato, plaza que defendio brillantemente, hasta ser derrotado por las fuerzas 
coloniales, mejor disciplinadas que las suyas. Entonces se reunio con Hidalgo en 
Guadalajara, pero las divergencias que entre ambos habian surgido dieron lugar a que 
Allende se apartara de la direccion polftica dėl movimiento, aunque continuo sus 
actividades militares. Derrotados nuevamente en Puente de Calderon, los rebeldes se 
refugiaron en la Hacienda de Pabellon, en Zacatecas, donde los jefes militares retiraron 
ei mando a Hidalgo y se lo otorgaron a Allende. En viaje hacia la frontera con Estados 
Unidos para recabar ei apoyo de ėstos, los insurgentes cayeron en una celada que les 
tendio Francisco Ignacio Elizondo. Alli mūrio ei hijo mayor de Allende y fueron 
capturados los jefes de la insurreccion. Llevados a Chihuahua, ei 6 de mayo de 1811 se 
les abrio proceso y pocos dias despuės se les condeno a muerte. Allende fue ejecutado 
ei 26 de junio de ese ano, junto con Juan Aldama. Su cuerpo fue decapitado y su 
cabeza expuesta en un angulo de la Alhondiga de Granaditas, de donde fue retirada en 
marzo de 1821. Mas tardė, sus ręstos fueron trasladados a la Catedral de la Ciudad de 
Mėxico y, finalmente, a la cripta de la Columna de la Independencia. 

Altamirano, Ignacio Manuel (1834-1893). Maestro y escritor mexicano. Nacio en Tixtla ei 
13 de noviembre y mūrio en San Rėmo, Italia, ei 13 de febrero. De padre y madre 
indfgenas, fue discipulo de Ignacio Ramirez en ei Instituto Literario de Toluca. Estudio 
abogacfa en ei Colegio de Letran. Participo en la Revolucion de Ayutla y en la Guerra de 
Reforma. Se distinguio en ei sitio de Querėtaro. Junto a su maestro, Ignacio Ramirez, y 
Guillermo Prieto, publico EI Correo de Mėxico (1867). Fundo con Gonzalo Esteva EI 
Renacimiento (1869), revista que significo una verdadera renovacion de las letras 
nacionales, donde dio cabida a escritores de todas las tendencias, liberales o 
conservadores. Participo con Manuel Payno en la fundacion de EI Federalista, La 
Tribūna y La Republica. Colaboro en EI Artistą, EI Domingo, EI Libre Pensamiento, EI 
Semanario llustrado, EI Monitor Republicano, EI Sigio XIX, EI Nacional, La Libertad, EI 
Liceo Mexicano y EI Diario dėl Hogar. Fue miembro de la Sociedad Mexicana de 
Geografia y Estadfstica. Restablecio en 1870 ei Liceo Hidalgo, desde donde prosiguio su 
labor de impulso a las letras nacionales. Fue profesor de la Escuela Nacional 
Preparatoria, la de Comercio, la de Jurisprudencia y de la Escuela Nacional para 
Maestras. Ocupo los cargos de magistrado de la Suprema Corte dejusticia, diputado ai 
Congreso de la Union, procurador general de la nacion, oficial mayor de la Secretarfa 
de Comercio, consul general de Mėxico en Espana y en Paris. Su obra abarca poesia, 
novela, cuento, ensayo, cuadros de costumbres, critica e historia. Escribio dos novelas 
largas: Clemencia (1869) y EI Zarco (Episodios de la vida mexicana, 1861-1863), que 
aparecio en 1901, y varias novelas cortas: Las tres flores, Cuento aleman, La Navidad 
en las montanas y Julia, narraciones que recogio bajo ei titulo de Cuentos de invierno 
en ei primer tomo de sus obras que empezo a publicar Filomeno Mata en 1880. En ei 
segundo tomo aparecieron las novelas Antonia y Beatriz, estą ūltima incompleta, bajo 
ei titulo comūn de Idilios y elegias (Memorias de un imbėcil). Dėjo inconclusa su novela 
Atenea, recogida en Homenaje a Ignacio M. Altamirano (1935). Sus Revistas literarias 
(1868) y sus cronicas en EI Renacimiento contienen lo mas importante de su labor 
critica. Hay varias ediciones de sus discursos en la tribūna civica, en la camara de 
diputados y en sociedades literarias y cientfficas. Paisajes y leyendas, tradiciones y 
costumbres de Mėxico (1884) reune su principai labor de costumbrista. Escribio 
tambiėn una biografia de su maestro Ignacio Ramirez (1889). Jose Marti tuvo una 
ocasional disidencia con Altamirano, cuando lo postulo para la Sociedad Alarcon, lo que 
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fue rechazado por este alegando su pertenencia a una sociedad de fines similares, la 
Sociedad Gorostiza. Vėase carta de Marti ai presidente de estą sociedad, de 8 de 
febrero de 1876, y las gacetillas tituladas «Sociedad Alarcon», «EI senor Altamirano» y 
«Por un parrafo de EI Federalista». Este desacuerdo no impidio que Marti siguiese 
admirando la que Mama —en carta a Manuel A. Mercado escrita un ano despuės dėl 
mencionado incidente—, «agreste, caliente y pintoresca diccion de Altamirano», a cuya 
muerte dedico en Patria, ei 24 de marzo de 1893, una sentida y justiciera semblanza 
donde elogia por igual ai «i n d i o precoz», ai «orador tonante» de la Constitucion, ai 
guerrillero que «pico las espaldas ai imperio de Maximiliano» y ai critico y poetą que 
defendio la causa de Cuba, «hablo por la libertad y peleo por la patria». 

Barreda, Gabino (1818-1881). Educador y mėdico mexicano. Nacio en Puebla y mūrio 
en Tacubaya. Inicio estudios de jurisprudencia, que abandono por los de quimica en ei 
Colegio de Mineria. Paso despuės a la Escuela de Medicina. Širvio en ei cuerpo mėdico 
militar durante la guerra con Estados Unidos. En 1851 viajo a Paris, donde asistio a las 
conferencias de Augusto Comte. Al regresar a Mėxico en 1853, trajo consigo los seis 
tomos dėl Cours de Philosophie Positive. En 1854 enseno ffsica mėdica, y en 1855 
historia natūrai y anatomia. Durante ei segundo Imperio residio en Guanajuato, donde 
ejercio la medicina (1863-1867). Al triunfar la Repūblica, fue designado por ei ministro 
Antonio Martinez de Castro como miembro de una comision encargada de reorientar la 
educacion pūblica, de cuyos trabajos resulto la ley dėl 2 de diciembre de 1875, que 
implanto la ensenanza obligatoria y gratuita y elimino la instruccion religiosa. 
Consecuencia de estą disposicion fue tambiėn la Escuela Nacional Preparatoria, creada 
segūn ei plan de estudios redactado por Barreda y bajo su direccion. En estą institucion 
impartio clases de logica, ai mismo tiempo que ensenaba patologfa general en la 
Escuela de Medicina. Fundo la Sociedad Metodofila. Sus ideas inspiraron a sus 
discipulos la formacion dėl Partido Cientifico. Algunos de sus trabajos aparecieron 
reunidos, con ei titulo de Opusculos, discusiones y discursos, en 1877. Fue ei 
introductor dėl positivismo en su pais, en lo cual aporto la formula para que ei 
liberalismo mexicano constituyera sus cimientos filosoficos y sociales. 

Baz Arrazola, Gustavo (1852-1904). Escritor mexicano. Elijo de Juan Jose Baz Palafox. 
Colaboro en los principales periodicos politicos y literarios de Mėxico, desde 1870. En ei 
debate que tuvo lugar en ei Liceo Hidalgo ei 5 de abril de 1875, defendio la filosofia 
positivista. Fue diputado en 1876 y en 1886. En 1880 fue agregado de la Legacion 
mexicana en Francia y posteriormente primer secretario y encargado de Negocios en 
dicha Legacion. Dėjo Vida de Benito Juarez (1874), un tomo de Poesias (1874), Notas 
estėticas. Fragmentos de un diario de viaje a Italia (1888) y algunas obras de teatro. 
Entre estas ūltimas se encuentran Fernandą, estrenada en 1874, Celos de mujer y 
Conspiracion de Mėxico, estrenada por la compama de Guasp en 1876. Jose Marti 
elogio su oratoria (RU, 11 y 13 de mayo de 1875), su labor de boletinista (RU, 14 de 
septiembre de 1875), y en carta a Manuel A. Mercado, ei 14 de septiembre de 1889, se 
refirio con encomio a un libro suyo sobre Mėxico. 

Baz Palafox, Juan Jose (1820-1887). Politico mexicano. Nacio en Guadalajara y mūrio en 
la Ciudad de Mėxico. Se graduo de abogado en la Capital de su pais. En 1838 se alisto 
para combatir a los franceses y en 1841 empuno las armas contra Antonio Lopez de 
Santa-Anna. En 1843 participo en la fundacion dėl Ateneo Mexicano. En 1844 lucho ai 
lado de Jose Joaqufn de Herrera contra los centralistas y en 1846 se opuso a las 
pretensiones monarquicas de Mariano Paredes y Arrillaga. Nombrado en 1847 
gobernador dėl Distrito Federal, puso en vigor la ley de desamortizacion de bienes 
eclesiasticos. Tomo parte en las batallas de Churubusco, Molinos dėl Rey y 
Chapultepec. Despuės de la guerra contra Estados Unidos, fue diputado por Veracruz y 
regidor de la Ciudad de Mėxico. Destituido y desterrado por Santa-Anna, vivio en 
Europa hasta ei triunfo de la Revolucion de Ayutla. A su regreso fue juez gobernador 
dėl Distrito Federal (1855-1857) y diputado ai Congreso Constituyente. Distanciado dėl 
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presidente Ignacio Comonfort, se radico en Morelia, donde en compama de Gabino 
Ortiz fundo ei periodico Bandera Roja. En 1859 ei general Santos Degollado lo nombro 
asesor dėl Ejėrcito Constitucional. En 1861 volvio ai Congreso de la Union y ai gobierno 
dėl Distrito Federal, hasta 1863, cuando ai caer la Capital en manos de los franceses, 
abandono ei pafs y marcho a Nueva York, de donde regreso ai triunfo de la Repūblica. 
En 1867 ei presidente Benito Juarez lo nombro jefe politico y mas tardė gobernador dėl 
Distrito Federal. Posteriormente fue senador, ministro de Gobernacion dėl presidente 
Sebastian Lerdo de Tejada (1876) y diputado federal por ei estado de Hidalgo. Entre 
otros escritos publico sus Articulos diversos de la Bandera Roja de Morelia (1861) y sus 
Discursos pronunciados en ei Congreso General (1875). En 1856 tradujo y dio a la 
prensa la Disertacion sobre los bienes eclesiasticos de M. Viennet. 

Bolivar Palacios, Simon (1783-1830). Conocido como EI Libertador, por ser la figūra mas 
importante de la independencia de la America espanola. Nacio en Caracas ei 24 de 
julio de 1783 en una familia «mantuana», como se conocfa a los grandės propietarios 
de tierras y esclavos. Perdio a su padre a los tres anos y a su madre a los nueve. Entre 
sus maestros ocasionales figuraron nombres como Andrės Bello y Simon Rodriguez. 
Tras la muerte de su abuelo, los tios decidieron enviarlo a Espana a realizar estudios, 
en 1799. Para llegar a su destino recorrio Mėxico, ei Caribe y estuvo en La Habana. En 
Madrid se caso en 1802 con la joven venezolana Maria Teresa Rodriguez dėl Toro, 
quien mūrio ocho mėsės despuės en su tierra natai. Desconsolado, regreso a Europa y 
se reencontro con su maestro Simon Rodriguez, con quien profundizo en ei 
pensamiento ilustrado y definio su decision de consagrarse a la lucha por la 
independencia de America (1805). Luego visito Estados Unidos, para volver ai ano 
siguiente a Venezuela, donde lo sorprendieron los acontecimientos de la ocupacion 
francesa en la peninsula ibėrica. Al conocer las noticias sobre la caida dėl gobierno 
espanol, junto a otros «mantuanos» participo en la formacion de la Junta Suprema de 
Caracas, ei 19 de abril de 1810. Una de las primeras medidas adoptadas por ei 
gobierno criollo fue ei envio de representantes a Inglaterra y Estados Unidos, misiones 
diplomaticas encomendadas a los hermanos Simon yjuan Vicente Bolivar, este ūltimo 
desaparecido en la travesia. En marzo de 1811 se reunio ei primer Congreso de 
Venezuela en Caracas, y entre los delegados se encontraba tambiėn ei joven Bolivar, 
quien acababa de regresar de Londres, ai igual que Francisco Miranda. EI 5 de julio de 
1811 estą Asamblea, con ei decidido respaldo de Bolivar, Miranda y otros criollos 
declaro la independencia y constituyo la I Repūblica de Venezuela. Pero la I Repūblica, 
bloqueada y combatida por los realistas, carente ademas de un verdadero respaldo 
popular ante la ausencia de medidas sociales, se derrumbo en julio de 1812, despuės 
de la pėrdida de la fortaleza de Puerto Cabello, confiada ai coronel Bolivar. Derrocada 
la I Repūblica, Bolivar marcho a Nueva Granada donde fue designado ai frente de las 
milicias de Cartagena, con las cuales paso desde fines de diciembre de 1812 a la 
ofensiva contra los puntos espanoles fortificados en ei Bajo Magdalena y, de victoria en 
victoria, se šituo en la misma entrada de Venezuela (Cūcuta). En premio a sus 
fulminantes ėxitos, ei complacido Congreso neogranadino lo ascendio a general y le dio 
la jefatura dėl ejėrcito destacado en la frontera venezolana. Ello le dio la oportunidad 
de emprender, en mayo de ese ano, la liberacion de su patria. Con estas fuerzas ocupo 
Mėrida y Trujillo (23 de mayo y 10 de junio de 1813). En estą ūltima vilią firmo un 
decreto de «Guerra a muerte», dirigido a impulsar la formacion de una conciencia 
nacional y a castigar los desmanes realistas. Despuės de obtener mas triunfos — 
Niquitao, Los Horcones, sabana de Taguanes—, dio cima a su Campana Admirable, ai 
no sufrir una sola derrota; libero a las ciudades de Valencia (2 de agosto) y Caracas (6 
de agosto), lo cual le valio ei titulo de Libertador, y dėjo acorralado a los realistas tras 
las gruesas murallas de Puerto Cabello. La cadena de reveses sufridos por los realistas 
en los mėsės siguientes sirvieron para confirmar ei triunfo de los patriotas e instaurar 
la II Repūblica, ante un Congreso en Caracas. Pero la ausencia de un programa sočiai y 
la desunion patriotą hicieron fracasar tambiėn la II Repūblica, en particular despuės 
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que los espanoles lograron atraer a su bando las grandės masas explotadas dėl campo, 
especialmente los llaneros. La adopcion de Bolivar de poderes dictatoriales ei 2 de 
enero de 1814 no pūdo impedir la derrota de La Puerta (17 de junio), que lo obligo a 
evacuar la Capital e irse ai oriente, donde volvio a ser batido en Aragua de Barcelona y 
tuvo que retornar a Nueva Granada. Aqui ei Congreso Federal lo nombro ai frente de 
sus ejėrcitos, cargo que mantuvo hasta ei 8 de mayo de 1815 cuando, para evitar una 
lucha fratricida, renuncio y se fue a Jamaica donde escribio una carta visionaria que 
auguraba la futura independencia y esbozaba su sueno de unidad Continental. 
Refugiado en Haiti, y con la ayuda dėl presidente Pėtion, regreso a Venezuela ai frente 
de una expedicion, ei 3 de mayo de 1816. Desde que llego a su patria, EI Libertador se 
propuso darle un sentido diferente a la gesta independentista, para lo cual proclamo ei 
perdon de los espanoles que se rindieran, ei cese de la Guerra a muerte y la absoluta 
libertad a los esclavos. Imposibilitado de mantenerse en esą region costera, se traslado 
a los Lianos dėl Apure y Casanare (abril de 1817), donde Jose Antonio Paez habia 
incorporado a sus humildes pobladores a la lucha emancipadora. EI 17 de julio se 
apodero de Angostura y establecio allf ei Congreso y la Capital de la nueva Republica, 
tras exigir la validacion de sus decretos sociales. Despuės de la victoria militar de 
Queseras dėl Medio (3 de abril de 1819), ai frente de los llaneros marcho sobre Nueva 
Granada y, tras vencer en Boyaca, ocupo Bogota (10 de agosto). De regreso a 
Angostura, proclamo ante ei Congreso ei 17 de diciembre la creacion de la Republica 
de Colombia, fruto de la union de Venezuela y Nueva Granada. La victoria que 
consolido la independencia de ėstos territorios la consiguio ei 24 de julio con la batalla 
de Carabobo. Para destruir los vestigios de resistencia enemiga en Colombia, dėjo ei 
gobierno de la Republica a Francisco de Paula Santander y salio en campana sobre 
Popayan en octubre de 1821, con la intencion de envolver a Quito en una guerra de 
dos frentes, pues Antonio Jose de Sucre avanzaba sobre Guayaquil. A la importante 
victoria de EI Libertador en Bombona, siguio ei concluyente triunfo de Sucre en las 
faldas dėl volcan Pichincha (24 de mayo de 1822), que permitio la totai liberacion de la 
Presidencia de Quito y su incorporacion a Colombia. Despuės de la historica entrevista 
de Guayaquil con ei libertador argentino Jose de San Martin, los dfas 26 y 27 de julio de 
1822, Bolivar decidio continuar la ofensiva patriotą ai sur para liberar los baluartes 
espanoles de Peru y ei Alto Peru. Para ello se traslado personalmente a Peru ei 2 de 
septiembre de 1823. Tras una serie de reveses y contratiempos iniciales, ei 6 de 
agosto de 1824 obtuvo una victoria aplastante en Junm, que le permitio liberar Lima, 
mientras unos mėsės despuės Sucre obtenfa una victoria definitiva sobre ei 
colonialismo espanol en Ayacucho (9 de diciembre). Ello permitio consolidar la 
independencia de todas las antiguas colonias espanolas e incluso la creacion de una 
republica en ei Alto Peru con su propio apellido. Convoco ai Congreso Anfictionico de 
Panama para propiciar la alianza y union de las antiguas colonias de Espana y 
favorecer la independencia de Cuba y Puerto Rico, que se reunio en 1826 sin alcanzar 
sus propositos. Al regresar a Colombia en 1827, EI Libertador tuvo que hacer frente a 
movimientos sediciosos que terminaron por deshacer incluso la gran Colombia. 
Enfermo y abatido, renuncio y se retiro a Santa Marta, donde fallecio ei 17 de 
diciembre de 1830. Jose Marti menciona repetidas veces a Bolivar en sus escritos, lo 
considero la personalidad mas relevante de la historia americana, y sus ideas acerca 
de la unidad Continental fueron la base dėl criterio latinoamericanista dėl cubano. Su 
texto mas significativo sobre Bolivar es ei discurso que pronuncio ei 28 de octubre de 
1893, en la velada de la Sociedad Literaria Hispanoamericana, en Nueva York. 

Constitucion de 1857. En cumplimiento dėl Plan de Ayutla, proclamado por los liberales 
en 1854, se reunio ei Congreso Constituyente en la Ciudad de Mėxico en febrero de 
1856, y tras extensos y arduos debates fue expedida la nueva Constitucion mexicana 
ei 5 de febrero de 1857. Los integrantes de la Asamblea eran moderados en su 
mayoria y pronto se impusieron sobre la minoria radical, que habia logrado la 
presidencia dėl conclave con Ponciano Arriaga. EI texto sustitutivo dėl de 1824 significo 
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la implantacion definitiva dėl federalismo y la repūblica representativa. Promulgada ei 
11 de marzo de 1857, bajo los preceptos de la nueva Constitucion se instalaron los 
poderes de la nacion y fue elegido presidente Ignacio Comonfort, quien ya se 
desempenaba interinamente en ese cargo. En diciembre de ese ano, Comonfort dio un 
golpe de Estado y de hecho la Constitucion estuvo suspendida durante la siguiente 
Guerra de los Tres Anos. Entro en vigor ai triunfo de los liberales en 1861, pero poco 
despuės se produjo la intervencion francesa y solo comenzo a funcionar ai 
reinstaurarse la repūblica, en 1867, con ei agregado de las Leyes de Reforma de 1859. 

Diaz, Porfirio (1830-1915). Politico y militar mexicano. Nacio en Oaxaca y mūrio en 
Paris. EI llamado Porfiriato llena toda una ėpoca de la historia de Mėxico. Fue 
presidente de su pais durante tres dėcadas. Hijo de un espanol y de una india zapoteca 
que enviudo joven, fue destinado a la carrera eclesiastica, la cual abandono para 
estudiar leyes. En la Universidad conocio a Benito Juarez, de quien se hizo seguidor. 
Širvio a su pais con las armas en la guerra contra Estados Unidos (1847). Opuesto a la 
reeleccion de Antonio Lopez de Santa-Anna, se pronuncio contra estą en ei plebiscito 
de 1854. Lucho contra los enemigos de la Constitucion, de 1855 a 1861. Alcanzo 
triunfos senalados en numerosas acciones de guerra: Oaxaca, lxcapa, Jalapa, Las 
Jicaras, Mistequilla, Tehuantepec, Mitla, Fortin de la Soledad, San Luis, Pachuca y otras. 
En 1863 ya era general de division. Cuando la invasion francesa, organizo la resistencia 
en su estado natai. Logro detener ei avance dėl general frances Brincourt, y obligo ai 
propio Achiles Bazaine a ponerse ai frente de las tropas. Fue hecho prisionero durante 
ei sitio de Oaxaca, pero logro fugarse y continuar asi su lucha. EI 2 de abril de 1867 
logro apoderarse de Puebla y tras otras resonantes victorias en Mihuatlan, La 
Carbonera, Oaxaca, derroto ai general imperialistą Marquez en San Lorenzo y sitio la 
Ciudad de Mėxico, cuya tomą dio fin ai gobierno dėl Imperio. Diaz entrego a Juarez ei 
mando en 1867 y se retiro a la vida privada, de donde no salio hasta 1871, para 
combatir ai propio Juarez y su reeleccion. Al ocupar la Presidencia de la Repūblica 
Sebastian Lerdo de Tejada, tras la muerte de Juarez, primero interinamente y despuės 
por eleccion, Diaz respeto ei voto dėl pueblo, se puso a sus ordenes y ocupo un escano 
en ei Congreso como diputado por Oaxaca. Concluido su periodo, se aparto de nuevo 
de la politica y se retiro a su hacienda, regalo dėl estado de Oaxaca en premio a sus 
servicios a la causa liberal. Opuesto a la reeleccion de Lerdo, se puso ai frente de un 
grupo de militares descontentos y firmo ei Plan de Tuxtepec, que pretendia representar 
los verdaderos principios de la Revolucion de Ayutla (1854) y de la Reforma, mientras 
Jose Maria Iglesias, presidente de la Camara, declaraba inconstitucional ai gobierno de 
Lerdo y establecia su gobierno en Ouerėtaro. Las armas porfiristas resultaron 
vencedoras en la batalla de Tecoac. Diez dias despuės, ei 26 de noviembre, entraba su 
ejėrcito victorioso en la Ciudad de Mėxico, bajo la divisa de la no reeleccion. Goberno ei 
pais por tres dėcadas. Elegido presidente en 1877, fue sucesivamente reelegido y se 
perpetuo en ei poder mediante previa reforma de la Constitucion, hasta 1911 —salvo 
los anos 1880-1884, cuando lo sustituyo ei general Manuel Gonzalez, periodo durante 
ei cual ocupo la Cartera de Fomento—. En nombre dėl liberalismo y con pieną 
colaboracion de una briliante plėyade intelectual —muchos de ellos amigos de Jose 
Marti—, conocida como «los Cientificos» por su adscripcion ai positivismo, ei porfiriato 
impulso una obra de progreso material que llevo ai pais hacia una larga era de paz, 
luego de las depauperantes guerras y contiendas internas que le precedieron, y a una 
opulencia mas externa que profunda, sostenida en ei estancamiento sočiai y ei 
autoritarismo politico dėl rėgimen. Durante ei gobierno de Diaz se restablecieron las 
relaciones con Francia —rotas desde Juarez y ei problema dėl pago de la deuda exterior 
que dio origen a la intervencion— y se ampliaron y mejoraron las relaciones exteriores 
de Mėxico. En ei plano economico, este gobierno se caracterizo por sostenerse sobre la 
nueva burguesia terrateniente, a la vez que abria ei pais ai Capital extranjero, inglės y 
norteamericano, invertido especialmente en los ramos de la mineria, la industria textil 
y ei ferrocarril. Grandės vias fėrreas fueron construidas que incorporaron a Mėxico, 
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sobre todo, a la expansion economica norteamericana, y llevaron a limites extremos ei 
despojo y la miseria de la mayoritaria poblacion rural. Tras varios intentos frustrados 
de derrocamiento, ei descontento popular estallo en 1910 en una gran revolucion 
agraria ai frente de la cual estuvo Francisco I. Madero, secundado por otros grandės 
caudillos populares. Su fuerza incontrastable llevo ai cabo a Diaz a abandonar ei poder 
y embarcar hacia Europa. Se establecio en Paris, donde mūrio, cuatro anos despuės. 

Gonzalez Vigu, Francisco de Paula (1792-1875). Escritor y sacerdote peruano. Nacio en 
Tacna y mūrio en Lima. Estudio en ei Seminario de San Jeronimo, de Arequipa. Se 
graduo de doctor en teologia en la Universidad de San Antonio Abad, Cuzco, en 1812. 
Su ordenacion sacerdotal se efectuo en 1818. Fue profesor de gramatica, filosofia, 
matematica y teologia. Elegido diputado en 1826, se traslado a Lima y se opuso 
tenazmente a los poderes ejercidos por Bolivar y a la Constitucion que este deseaba 
para ei pais. Poco despuės fue nombrado rector dėl Colegio de la Independencia. 
Concurrio a las deliberaciones dėl Congreso Constituyente de 1827 e intervino 
activamente en la dilucidacion de los problemas doctrinarios suscitados por las 
estipulaciones de la nueva carta politica. Viajo a Chile por motivos de salud, y regreso a 
Tacna en 1830. Asistio a las asambleas legislativas de 1832 y 1833-1834. En la primera 
de ellas acuso ai presidente de la repūblica, Agustin Gamarra, de haber violado las 
garantias constitucionales. En 1839 se opuso a la pretension gubernamental de reducir 
a Tacna a la condicion de provincia, por lo que fue desterrado. Regreso ai pais poco 
despuės, pero se mantuvo alejado de las actividades politicas hasta 1845. Se nėgė a 
aceptar los cargos de dean de la Catedral de Trujillo y ei arzobispado. Fue objeto de 
sucesivas bulas condenatorias a causa de su defensa de la autoridad de los gobiernos 
frente a las pretensiones dėl papado, a pesar de lo cual ei pueblo de Tacna lo eligio su 
representante a las legislaturas de 1851 y 1853, asi como a la Convencion Nacional de 
1855. Abordo en sus opusculos algunas de las cuestiones que mas inquietaban a los 
hombres de pensamiento de su pais: la paz perpetua, la guerra, la soberania nacional, 
la organizacion y las funciones dėl gobierno republicano, la superacion dėl 
individualismo, la educacion general dėl pueblo mediante la participacion razonada de 
la mujer y ei clero, la tolerancia y libertad de cultos, ei matrimonio y ei divorcio, la peną 
de muerte. Fue director de la Biblioteca Nacional de Peru, y colaboro en diversas 
publicaciones, entre ellas EI Correo dėl Peru y EI Constitucional , periodico limeno dėl 
cual fue redactor. Algunos de sus escritos fueron incluidos por la Iglesia en su indice de 
obras prohibidas. Fue autor, entre otros libros, de: Defensa de la autoridad de los 
gobiernos contra las pretensiones de la curia ronnana (seis volūmenes, 1848-1849); 
Defensa de la autoridad de los obispos contra las pretensiones de la Curia romana 
(cuatro volūmenes, 1856); Catecismo patriotico (1858); Los jesuitas presentados en 
cuadros historicos (cuatro volūmenes, 1863), y opūsculos sociales y polfticos.—Con 
motivo de su muerte, Jose Marti le dedico un elogioso articulo en la Revista Universal, 
ei 26 de agosto de 1875. 

Grant, Ulysses Simpson (1822-1885). Militar y politico norteamericano. Nacio en Point 
Pleasant, pequeno pueblo dėl estado de Ohio; se graduo de estudios militares en West 
Point, en 1843; y participo en la guerra de despojo contra Mėxico, en 1848, donde 
alcanzo ei grado de capitan. Abandono ei ejėrcito en 1854 y se dedico a la agricultura y 
venta de cueros hasta que fue nombrado coronel de infanteria dėl estado de Illinois, y 
luego brigadier general de voluntarios, en 1861. Durante la Guerra de Secesion obtuvo 
importantes victorias con las tropas federales; en 1864 asumio ei mando de todos los 
ejėrcitos dėl Norte y recibio la rendicion de los confederados en Appomatox. Con 
posterioridad fue nombrado generalisimo por ei Congreso y secretario de Guerra dėl 
presidente Johnson por unos mėsės entre 1867 y 1868. Llego a la presidencia de 
Estados Unidos como candidato dėl Partido Republicano, en 1868, y fue reelegido 
cuatro anos despuės. Como presidente se sometio a los intereses economicos 
dominantes de su partido y trato con dureza a los estados vencidos. Su gobierno se 
caracterizo por ei impetuoso desarrollo economico y la reconstruccion de los desastres 
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de la guerra, asf como por los grandės escandalos de corrupcion financiera. Marti le 
critico en sus escritos su rechazo a contribuir a la independencia de Cuba y sus 
ambiciones anexionistas sobre Republica Dominicana y Haiti. Al no lograr la tercera 
reeleccion, se dedico a negocios financieros que terminaron en la quiebra y ei 
escandalo. Publico Personai Memoir's (1885-1866), que termino pocos dias antes de 
morir.—La agonia y muerte de Grant fueron descritos en dos formidables textos 
martianos, publicados en La Nacion de Buenos Aires: uno, ei 2 y 13 de junio, y otro, ei 
20 de septiembre de 1885, mientras que ei 27 de septiembre ei mismo periodico 
argentino publico un analisis de Marti sobre ei general y su pais, todos los cuales son 
considerados piezas maestras de sus analisis sobre los hombres y las ėpocas. 

Guasp de Peris, Enrioue (1845-1902). Actor espanol. Nacio en Paima de Mallorca y mūrio 
en Mėxico. Fue soldado dėl ejėrcito espanol en Cuba, donde alcanzo ei grado de 
capitan de las milicias regulares. Llego a ser ayudante de campo dėl capitan general 
Francisco Lersundi en 1868, pero en este ano pidio su baja dėl ejėrcito, pues no 
deseaba combatir contra los cubanos. Se hizo actor en Guanabacoa, donde tomo parte 
en representaciones organizadas por ei Liceo de esą ciudad. Actuo en diversos paisęs 
de America. Se presento en Mėxico con la co Eduardo Gonzalez en abril de 1870, en ei 
Gran Teatro Nacional. Viajo a Paris en 1874. Estuvo en ei elenco de diversas compamas 
hasta que formo la suya en septiembre de 1875. Su llegada a Mėxico coincidio con la 
dejose Marti, con quien sostuvo una estrecha amistad y a quien parece haber animado 
a que escribiera su proverbio dramatico Amor con amor se paga, en cuyo estreno tomo 
parte. Con ei apoyo economico dėl gobierno de Sebastian Lerdo de Tejada, Guasp 
inauguro en septiembre de 1875 una temporada teatrai en la que se propuso llevar a la 
escena, preferentemente, obras de autores mexicanos. Aunque este proyecto 
contribuia ai desarrollo dėl teatro en ei pais, fue atacado por algunos escritores de 
prestigio —entre ellos Ignacio Manuel Altamirano—, opuestos ai gobierno de Lerdo de 
Tejada o mal vistos por ei grupo de autores que rodeo a Guasp. Este consiguio 
presentar, en poco mas de un ano, cuarenta funciones con obras de autores 
mexicanos, hasta que las tensiones politicas que culminaron con ei derrocamiento dėl 
gobierno constitucional de Lerdo de Tejada, lo obligaron a trasladar sus actividades a 
diversas ciudades dėl interior dėl pais. Ademas de empresario, actor y director teatrai, 
fue profesor de declamacion dėl Conservatorio. En 1882, ai serle amputada una pierna, 
se despidio de las tablas.— Jose Marti le dedico dos poemas: «A Enrique Guasp», 
compuesto con motivo dėl beneficio dėl actor, ei 26 de enero de 1876, y «A Enrique 
Guasp de Peris», fechado ei 18 de marzo dėl mismo ano. 

Hidalgo y Costilla, Miguel (1753-1811). Nacio ei 8 de mayo en la hacienda de San 
Diego de Corralejo, en la jurisdiccion de Pėnjamo, de la intendencia de Guanajuato. Fue 
hijo de Cristobal Hidalgo Costilla y de Ana Maria Gallaga Mandarte y Villasenor. A los 
nueve anos quedo huėrfano de madre. Realizo sus primeros estudios bajo la direccion 
de su padre, y en 1765 ingreso en ei Colegio de San Francisco Javier en Valladolid (hoy 
Morelia), atendido por los jesuitas. Allf permanecio hasta 1767, ano en que ėstos fueron 
expulsados. Se graduo de Bachiller en Letras en ei Colegio de San Nicolas Obispo 
(1770), y de Bachiller en Artės un ano despuės, en la Real y Pontificia Universidad de 
Mėxico. Recibio ei grado de Bachiller en teologia, junto con su hermano Jose Joaquin, 
en 1773, y obtuvo una beca por oposicion para realizar los estudios canonicos. En 1778 
le fue conferido ei presbiterado. De 1779 a 1792 llevo una intensa vida acadėmica en 
ei Colegio de San Nicolas, donde fue profesor de diversas disciplinas. Dominaba ei 
francės y ei italiano, y tres lenguas indigenas. En enero de 1780 fue nombrado rector 
dėl colegio. En 1792, con motivo de los reproches que se le hacian por su caracter 
adquirido junto a los jesuitas, la lectura de libros prohibidos, la aficion ai juego y ei 
trato con mujeres, renuncio a sus puestos de rector, tesorero y catedratico de teologia, 
y marcho a Colima, a servir un curato. Ya entonces tema dos hijos, nacidos de sus 
relaciones con Manuela Ramos Pichardo. Ocho mėsės despuės dono ai ayuntamiento la 
casa que habia comprado en la Calle Real de Colima para fundar una escuela gratuita. 
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Fue cura, vicario y juez eclesiastico de San Felipe, en Guanajuato. En 1800 entrego ei 
curato para atender personalmente su hacienda de Jaripeo. Esė ano fue denunciado 
ante la lnquisicion por comentar la Historia eclesiastica de Claude Fleury, pero la 
acusacion fue archivada por falta de pruebas. En 1802 ocupo la parroquia de Dolores, 
Guanajuato, donde se establecio con su familia, incluyendo a las dos hijas que habia 
tenido con Josefa Ouintana. Alli propicio ei desarrollo de la agricultura y la artesama. En 
1810 hizo construir varias piezas de artilleria con ei pretexto de dar mayor solemnidad 
a las fiestas religiosas. Puesto de acuerdo con varios oficiales criollos dėl Regimiento de 
la Reiną, Ignacio Allende y Juan Aldama, asf como Maria Josefa Ortiz, esposa dėl 
corregidor local, Miguel Dommguez, ei 16 de septiembre de 1810 Hidalgo sublevo ai 
poblado de Dolores y las poblaciones vecinas con una emocionada arenga en contra de 
las autoridades coloniales, y en defensa de la re I i g i 6 n catolica y de Fernando VII, ante 
ei temor de que la ocupacion francesa de la metropoli se extendiera a Nueva Espana. 
La promesa formulada por Hidalgo, desde ei principio, de devolver las tierras de 
comunidad a sus legitimios duenos, y la desesperacion causada por la vertiginosa 
subida de los precios dėl mafz, le atrajo ferviente apoyo de los peones e indfgenas, 
convertidos en la fuerza motriz de la primera revolucion mexicana. Junto a los gananes, 
trabajadores de las minas y campesinos pobres que segufan ei estandarte de Hidalgo 
—la virgen de Guadalupe, tomada dėl santuario de Atotonilco—, se incorporaron 
tambiėn artesanos, intelectuales, miembros dėl bajo clero e incluso algunos 
hacendados criollos. Con esąs heterogėneas fuerzas, que pronto sumarian decenas de 
miles de hombres, los insurgentes avanzaron hacia ei sur. En la ofensiva, ei ejėrcito de 
Hidalgo se apodero sucesivamente de Celaya (20 de septiembre), Guanajuato (28 de 
septiembre), cuya ocupacion se realizo mediante una incontenible ola de venganza 
popular, particularmente contra los ricos criollos y espanoles que resistian en la 
Alhondiga de Granaditas, y continuo hasta Valladolid. En forma paralela, otro grupo de 
insurgentes tomo Guadalajara y ei 26 de noviembre se unio ai ejėrcito de Hidalgo. En 
Valladolid, ei cura rebelde, vistiendo por primera vez una elegante casaca militar y 
nombrado capitan general dėl Ejėrcito de Redencion de las Amėricas — mas adelante, 
tambiėn generalisimo—, abolio la trata de la esclavitud y ei tributo indfgena. EI dia 12 
de noviembre Hidalgo habia lanzado desde Valladolid un manifiesto donde se defendfa 
dėl edicto de excomunion lanzado en su contra por ei obispo de Michoacan, llamaba a 
la union de todos los americanos y promovfa la creacion de un Congreso con 
representantes de todo ei virreinato. EI punto culminante de estą vertiginosa ofensiva 
fue la ajustada victoria sobre ei ejėrcito realistą en la larga y costosa batalla dėl Monte 
de las Cruces (30 de octubre). Dividido ei ejėrcito insurgente tras ei revės de Aculco de 
Querėtaro (7 de noviembre de 1810), entre los partidarios de Allende y los de Hidalgo, 
ei cura marcho a Guadalajara ei dia 26, donde permanecio mes y medio. Aqui dicto una 
serie de decretos revolucionarios que confirmaron sus anteriores disposiciones y 
eliminaban impuestos, estancos y monopolios. Creo entonces EI Despertador 
Americano, periodico dėl cual se publicaron siete numeros entre ei 20 de diciembre de 
1810 y ei 17 de enero de 1811, y donde se hizo manifiesta la ruptura totai con Espana. 
Esė mismo dia entablaron combate en Puente de Calderon las fuerzas realistas y las 
patrioticas, y estas fueron derrotadas como consecuencia dėl estallido accidental de un 
carro de municiones en ei campo insurgente. Hidalgo fue responsabilizado de la 
derrota por Allende y otros jefes, quienes lo despojaron dėl mando militar, aunque le 
conservaron la direccion politica dėl movimiento y ei titulo de generalisimo, por la gran 
influencia que ejercfa sobre las masas. Ya a principios de febrero Allende dictaba las 
ordenes e Hidalgo marchaba con ei menguado ejėrcito insurgente casi en calidad de 
prisionero. Al llegar a Saltillo renuncio pūblicamente a la jefatura dėl ejėrcito y rechazo 
ei indulto expedido a su favor por las Cortes Generales Extraordinarias de Espana. En 
viaje hacia ei norte dėl pafs con ei fin de recabar la ayuda material y moral de Estados 
Unidos, los rebeldes fueron vfctimas ei 21 de marzo de una traicion, fraguada por ei 
capitan de milicias retirado Francisco Ignacio Elizondo. Hidalgo fue hecho prisionero 
con mil trescientos hombres, y sometido a un proceso mixto (eclesiastico y militar) dėl 
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cual resulto su degradacion sacerdotal y su condena a muerte, la cual se cumplio ei 30 
de julio de 1811. La cabeza le fue cortada y exhibida, junto con las de los tres restantes 
jefes de la insurreccion, en Chihuahua, Zacatecas, Lagos, Leon y Guadalajara, despuės 
de lo cual se las coloco, en octubre de ese ano, en los cuatro angulos de la Alhondiga 
de Granaditas, en Guanajuato, de donde las retiro ei pueblo mexicano en 1821, en 
vfsperas de consumarse su independencia.—Jose Marti destaco la importancia de 
Miguel Hidalgo en diversas oportunidades, y especialmente en ei artfculo «Tres 
hėroes», aparecido en ei nūmero inicial de su revista para ninos La Edad de Oro (julio 
de 1889). 

Hostos, Eugenio Maria de (1839-1903). Patriotą, educador y escritor puertorriqueno. 
Nacio en Mayagūez y mūrio en Santo Domingo. Hizo sus estudios en la Capital de su 
pafs natai y en Espana, y desde muy joven se dedico a trabajar en favor de las Antillas. 
EI 20 de diciembre de 1868 pronuncio un discurso de impugnacion contra ei rėgimen 
colonial, en ei Ateneo de Madrid. Su actitud le valio frecuentes persecuciones, por lo 
cual se traslado un ano despuės a Nueva York, donde formo parte de la Junta 
Revolucionaria Cubana y dirigio ei periodico La Revolucion, organo de dicha junta. 
Disgustado con ei predominio de las posiciones reformistas en la Junta, y con ei fin de 
recabar de los gobiernos latinoamericanos ei reconocimiento de la beligerancia 
cubana, en 1871 se traslado a la America dėl Sur. Recorrio Venezuela, Colombia, Chile, 
Peru, Argentina y Brasil; escribio centenares de artfculos y cartas, y pronuncio 
numerosos discursos. Defendio ei derecho de la mujer a ingresar en las universidades. 
En Peru hizo campana en favor de los inmigrantes chinos, y contra las especulaciones 
de las compamas concesionarias dėl ferrocarril de la Oroya. En Argentina abogo por la 
construccion dėl ferrocarril transandino. En 1874 regreso a Estados Unidos, y en mayo 
de 1875, partio rumbo a Cuba en una expedicion dirigida por Francisco Vicente 
Aguilera, la cual naufrago. Se traslado entonces a Santo Domingo donde fundo y dirigio 
la revista Las Tres Antillas, organo de los emigrados cubanos y puertorriquenos 
residentes a11f. En 1876 volvio a Nueva York, y allf redacto y defendio ei programa de la 
asociacion de patriotas antillanos llamada Liga de los Independientes. De 1877 a 1878 
trabajo en Venezuela, pafs donde contrajo matrimonio con Belinda de Ayala, hija de un 
patriotą cubano exiliado. En 1880 fundo la Escuela Normai de Maestras de Santo 
Domingo, desde donde llevo a cabo una transformacion radical de la ensenanza en ei 
pafs. En 1888 se traslado a Chile, que lo declaro despuės hijo adoptivo por su obra en 
favor de la cultura nacional. Al comenzar la Guerra de Independencia de Cuba, Hostos 
represento ai Partido Revolucionario Cubano y escribio en la prensa en apoyo de la 
lucha de la libertad antillana. Al producirse la intervencion militar norteamericana en 
Puerto Rico, en 1898, Hostos organizo la Liga de Patriotas Puertorriquenos, con 
elementos procedentes de la Seccion Puerto Rico dėl Partido Revolucionario Cubano. 
Fundo ei Instituto Municipal, desarrollo a travės de la isla una intensa campana 
propagandfstica, y dirigio ai pueblo de Puerto Rico un manifiesto de contenido 
independentista. Poco despuės formo parte de la comision encargada de presentar en 
VVashington la demanda de que la isla fuera considerada en igualdad de derechos con 
los estados de la Union. Al fracasar en estą gestion, Hostos regreso a Puerto Rico y allf 
presento un alegato, ante la comision civil nombrada por ei gobierno de Estados 
Unidos, donde expoma nuevamente las demandas dėl pafs y proponfa las bases para 
establecer un gobierno independiente. Ante la negativa de los invasores a reconocer 
los derechos exigidos, Hostos se traslado en 1900 a Santo Domingo, donde dedico los 
ūltimos anos de su vida a una valiosa labor educadora. Su Morai sočiai (1888) y su 
Tratado de sociologia (1904) —obra publicada despuės de su muerte—son compendios 
de las lecciones que dicto en Santo Domingo, segun fueron copiadas por sus alumnos. 
En ellas expuso ideas cientfficas nuevas para la ėpoca. Otras obras importantes de 
Hostos son Lecciones de derecho constitucional (1887), La peregrinacion de Bayoan 
(1863), Placido (1872) y Cartas publicas acerca de Cuba (1895). Hay dos ediciones de 
sus Obras completas, realizadas respectivamente en La Habana (1939), en veinte 
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volūmenes, y en San Juan de Puerto Rico (1969), por ei Instituto de Cultura 
Puertorriqueno. 

Iglesias, Jose Maria (1823-1891). Polftico y juristą mexicano. Se recibio de abogado en 
1845 y ai ano siguiente ya era regidor de la Capital; desde entonces milito en ei Partido 
Liberal. En 1847 se traslado a Ouerėtaro, y combatio desde la prensa ei Tratado 
Guadalupe-Hidalgo, que cedia a Estados Unidos buena parte dėl territorio mexicano. 
Fue redactor en jefe, durante tres anos, dėl diario EI Sigio XIX y posteriormente se 
mantuvo como su colaborador; tambiėn colaboro con diversos periodicos politicos y 
literarios de la ėpoca. Al triunfo de los liberales y la salida de Santa-Anna, comenzo a 
trabajar en la Secretaria de Hacienda, bajo los ministerios de Guillermo Prieto, Ignacio 
Comonfort y Sebastian Lerdo de Tejada, es asf que su nombre queda estrechamente 
vinculado a la obra juridica de los liberales. En 1857 fue nombrado por Comonfort 
ministro de Justicia, de Negocios Eclesiasticos y de Educacion Pūblica. Desde ese cargo 
expidio la ley sobre obvenciones parroquiales, la de sucesion por testamento y la de 
procedimientos judiciales. Fue ministro de Hacienda en 1857, hasta que fue electo 
magistrado a la Suprema Corte de Justicia. Durante la Guerra de Reforma, se redujo a 
la vida privada, aunque defendio la causa liberal por la prensa. Ocupo cargos en la 
Ciudad de Mėxico en 1860, y desde 1861 en adelante se mantuvo junto a Juarez. 
Trabajo en las secretarias de Hacienda y de Aduanas, y durante 1863 acompano a 
Juarez en su recorrido por ei pais. Como ministro de Justicia y Hacienda, se ocupo dėl 
arreglo de las deudas dėl Estado. Renuncio en 1867 y fue electo diputado ai ano 
siguiente. Aunque tambiėn fue electo a la Suprema Corte, renuncio a estą para 
mantenerse como diputado. En septiembre de 1868 fue ministro de Gobernacion y 
luego de Justicia, posicion a la que renuncio en 1871. Con Juarez arreglo la deuda 
externa y nacional, perfecciono ei funcionamiento de aduanas maritimas, creo una 
Administracion de Bienes Nacionales y propalo la ley dėl 12 de agosto de 1867 donde 
fueron fijadas las regias para la denuncia, adjudicacion y cobro de los bienes de la 
Iglesia. Tras un breve paso por la administracion de rentas de la Ciudad de Mėxico, fue 
nuevamente electo a la Suprema Corte de Justicia. Inconforme con la reeleccion de 
Sebastian Lerdo de Tejada en 1876, desconocio ese acto electoral, y dada su condicion 
de presidente de la Corte, que le concedia institucionalmente la vicepresidencia, se 
proclamo Presidente dėl pais en Salamanca, Guanajuato. A pesar de que fue 
reconocido por algunos gobernadores de varios estados, no pūdo sostenerse ante la 
presion militar y polftica de Porfirio Dfaz, y marcho ai extranjero dejandole ei espacio 
libre ai victorioso general. Viajo a Estados Unidos y regreso a Mėxico en octubre de 
1877, aunque vivio alejado de la polftica hasta su muerte en Tacubaya, en ei Distrito 
Federal. Escribio Apuntes para la historia de Mėxico y los Estados Unidos (1848), 
Revistas historicas sobre la intervencion francesa ( 1862-1866), un Estudio 
constitucional sobre facultades de la Suprema Corte de Justicia y La cuestion 
presidencial (1876). 

JuArez Garcia, Benito (1806-1872). Nacio en San Pablo Guelatao, Oaxaca, ei 21 de 
marzo. Hijo de Marcelino Juarez y Brfgida Garcia, indios zapotecas. Ouedo huėrfano a 
los tres anos. Vivio con sus abuelos paternos hasta que fallecieron, y entonces quedo 
bajo ei cuidado de un tfo, con quien comenzo a aprender ei espanol. Fue pastor de 
ovejas. Asistio a la escuela municipal y despuės continuo estudios en ei Seminario 
gracias ai respaldo dėl fraile Antonio de Salanueva. Entre 1825 y 1828 termino cursos 
de gramatica latina, filosoffa escolastica y teologfa moral, pero cuando estaba a punto 
de ordenarse sacerdote se inscribio en ei Instituto de Ciencias y Artės de Oaxaca 
(1829), y en 1834 se graduo de abogado. Formo parte dėl grupo de liberales 
oaxaquenos que encabezaba Miguel Mėndez, un indfgena de la Sierra. Fue electo 
regidor dėl Ayuntamiento en 1831 y diputado a la legislatura local, donde propuso 
confiscar los antiguos bienes de Hernan Cortės en beneficio dėl Estado. A fines de 
1834, siendo magistrado dėl Tribūnai Superior de Justicia en Oaxaca, defendio a los 
habitantes de Loxicha frente a los abusos dėl parroco, debido a lo cual abandono las 
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actividades pūblicas. A partir de 1841 fue juez civil y de hacienda. En 1843 contrajo 
matrimonio con Margarita Maža. En 1844 fue secretario de Gobierno en la 
administracičn de Oaxaca, pero renuncio en protestą por encausar a los que se 
negaban a pagar ei diezmo eclesiastico. Ocupo en 1845 la fiscalia en ei Tribūnai de 
Justicia y ai ano siguiente compartio ei gobierno dėl Estado. Diputado Federal (1846- 
1847) en ei periodo de la lucha contra la invasion norteamericana a Mėxico, fue 
despuės gobernador interino de Oaxaca, cargo en ei que resulto reelecto. Ocupo la 
rectoria dėl Instituto de Ciencias y Arte y volvio a su labor de abogado, pero en 1853, ai 
ocupar ei gobierno nacional Antonio Lopez de Santa-Anna, fue detenido y enviado 
prisionero a Xalapa, luego a San Juan de Ulūa y finalmente expulsado a La Habana. De 
la Capital de Cuba paso a Nueva Orleans, donde se vinculo a otros liberales expatriados 
como Melchor Ocampo, Jose Maria Mata y Ponciano Arriaga. Trabajo en una imprenta y 
fue torcedor de tabacos. Protesto pūblicamente por la entrega de Santa-Anna dėl 
territorio de La Mesilla a Estados Unidos y tras la proclamacion dėl Plan de Ayutla (lo 
de marzo de 1854) contra su rėgimen, se incorporo en julio de 1855 a la revolucion 
encabezada por Juan Alvarez. Despuės dėl derrocamiento de Santa-Anna, fue 
nombrado secretario de Justicia y Negocios Eclesiasticos en ei gobierno de Alvarez. EI 
22 de noviembre de 1855, Juarez hizo aprobar un decreto mediante ei cual se 
suprimian los fueros y privilegios dėl clero y los militares. La Ley sobre Administracičn 
de Justicia, y Organica de los Tribunales de la Nacion, dėl Distrito y Territorios o «Ley 
Juarez», primera de las Leyes de Reforma, provoco una gran oposicion de los afectados 
que lo obligo a dimitir ei 11 de diciembre. Entre 1856 y 1857 se desempeno como 
gobernador de Oaxaca y, luego de promulgada la Constitucion de 1857, fue electo 
presidente de la Corte Suprema de Justicia, cargo que equival(a ai de vicepresidente de 
Mėxico. Al estallar en diciembre de 1857 la sublevacion conservadora dėl presidente 
Ignacio Comonfort, trato de conciliar derogando la Carta fundamentai reciėn 
promulgada y Juarez fue aprehendido. Rechazado por los liberales y por los 
conservadores, Comonfort debio renunciar a la presidencia, tras liberar a Juarez. Fue 
entonces cuando este se nego a aceptar ai gobierno conservador establecido en la 
Capital desde enero de 1858 y, en su condicion de vicepresidente constitucional, 
asumio en Ouerėtaro la primera magistratūra, con ei respaldo de muchos 
gobernadores y diputados liberales. De estą manera se inicio la Guerra de los Tres 
Anos o Guerra de Reforma. Acosado por los conservadores que ocupaban la Ciudad de 
Mėxico y otros puntos estratėgicos, establecio su gobierno en Guanajuato y despuės en 
Guadalajara, donde Guillermo Prieto le salvė la vida, ante una intentona sediciosa. En 
mayo de 1858, luego de una larga travesia —Acapulco, Panama, La Habana y Nueva 
Orleans—, fijo la sede de su gobierno en Veracruz. EI 31 de enero de 1859, ei general 
Miguel Miramon depuso a Fėlix Zuloaga de la presidencia dėl gobierno conservador y 
puso sitio a Veracruz, aunque sin ėxito. EI 6 de abril, ei gobierno de Estados Unidos 
reconocio ai de Juarez, quien a principios de julio expidio las Leyes de Reforma. Estas 
establecfan la nacionalizacion sin indemnizacion de todos los bienes eclesiasticos, 
creaba ei registro civil, dispoma la libertad de cultos y la secularizacion de los 
cementerios. Poco despuės, Mėxico firmo con Estados Unidos ei Tratado Mac Lane- 
Ocampo, en virtud dėl cual los norteamericanos se aseguraron ei derecho de paso por 
ei istmo de Tehuantepec a perpetuidad, la construccion de una via fėrrea en ei area 
noroccidental dėl pais y ei derecho de proteger esąs comunicaciones con sus propias 
fuerzas militares. Mėxico recibia en cambio, la promesa de dos millones de dolares en 
efectivo y dos mas en crėditos a cuenta de indemnizaciones. EI tratado no fue 
ratificado por ei Senado de Estados Unidos, por la violenta reaccion de la opinion 
pūblica en ese pais, y por ei profundo recelo provocado en las cortes de Europa. Juarez 
resistio en Veracruz un segundo sitio puesto a la plaza por Miramon, y tras la victoria 
liberal en Guadalajara (29 de octubre) expidio la Ley de Libertad de Cultos (4 de 
diciembre) y convoco ai Congreso. Derrotado definitivamente Miramon en Calpulalpam, 
a fines de 1860, Juarez entro triunfalmente a la Capital ei 11 de enero de 1861. Ante la 
terrible situacion economica dėl pais, se vio obligado a suspender ei pago de la 
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onerosa deuda externa, lo que ocasiono a fines de 1861 y principios de 1862 la 
intervencion militar de Espana, Francia e Inglaterra en Veracruz. A pesar de los 
acuerdos firmados con los invasores ei 19 de febrero de 1862, las tropas de Napoleon 
III se negaron a retirarse, y con ei apoyo de los conservadores, comenzaron la 
ocupacion de Mėxico. Despuės de la cafda de Puebla (17 de mayo de 1863), ei 
presidente Juarez abandono la Capital y emprendio un largo peregrinar lleno de 
dificultades que lo llevo sucesivamente a San Luis Potosf, Saltillo, Monterrey, 
Chihuahua y finalmente a EI Paso, en la frontera con Estados Unidos. De estą etapa, 
dos importantes medidas fueron adoptadas por Juarez: la confiscacion de todos los 
bienes de los traidores a la patria y la prolongacion dėl periodo presidencial, en aras de 
impedir la acefalfa dėl gobierno nacional frente ai rėgimen tftere de Maximiliano 
impuesto por los franceses. La heroica resistencia popular contra los ocupantes 
extranjeros obligo a Napoleon III a retirar su ejėrcito a Mėxico, a principios de 1867, lo 
que precipito la rendicion de Maximiliano y su posterior fusilamiento. Dos mėsės 
despuės Juarez entro en Ciudad de Mėxico. La victoria definitiva de los juaristas 
consolido la existencia de Mėxico como nacion independiente y reafirmo la vigencia de 
las leyes anticlericales y antifeudales de la Reforma Liberal. En 1867 y 1871, fue 
reelecto en la presidencia mexicana, periodo en que respaldo la independencia de 
Cuba y se mantuvo ai tanto de la contienda en la Isla, mediante su yerno, Pedro 
Santacilia. En su ūltimo mandato debio enfrentar la rebelion de los partidarios dėl 
general Porfirio Dfaz. Mūrio ei 18 de julio de 1872 en ei Palacio Nacional de Ciudad 
Mėxico. Jose Marti, durante su primera estancia en tierra mexicana, defendio siempre 
con profunda admiracion la figūra de Benito Juarez, y en su discurso dėl 19 de 
diciembre de 1889 —conocido como «Madre Amėrica»— lo considero sfmbolo de toda 
nuestra America ai declarar que, frente a «la America en que nacio Lincoln», «es mas 
grande, porque es la nuestra y porque ha sido mas infeliz, la America en que nacio 
Juarez». 

Lerdo de Tejada, Sebastian (1823-1889). Polftico mexicano. Nacio en Veracruz y mūrio 
en Nueva York. Conocedor de ciencias legales y polfticas, profesor y luego rector de 
San Ildefonso, debio a su tino polftico ei papel relevante que sin dūda ocupo en ei 
Mėxico liberal y reformista de los anos 50 en adelante. Consejero dėl presidente Benito 
Juarez, cuando la intervencion francesa lo acompano hasta Paso dėl Norte, 
representando ei espfritu de resistencia de Mėxico. Ocupo cargos cada vez mas 
importantes en la administracion dėl pafs: ministro de Relaciones Exteriores con ei 
general Ignacio Comonfort (1857), presidente dėl Consejo ese mismo ano, presidente 
de la Camara de Diputados (1861). Fue ministro de Gracia y Justicia de Juarez y de 
nuevo ministro de Negocios Extranjeros de su ūltimo periodo presidencial, a la derrota 
dėl Imperio y ei restablecimiento de la Repūblica. Llego a ser presidente dėl Tribūnai 
Supremo de Justicia. A la muerte de Juarez ocupo la Presidencia de la Repūblica, 
primero interinamente y despuės por voto popular (1872). Su reeleccion en 1876 
provoco la protestą de los militares y ei Plan de Tuxtepec, cuyo caudillo, Porfirio Dfaz, 
pretendfa representar los verdaderos principios de la Revolucion de Ayutla. Bajo la 
divisa de «No reeleccion», Dfaz entro victoriosamente en la Ciudad de Mėxico despuės 
dėl triunfo de sus fuerzas en la batalla de Tecoac, Oaxaca, ei 16 de noviembre de 1876. 
Lerdo se vio precisado a abandonar ei pafs y se dirigio a Estados Unidos, donde vivio 
durante ei porfiriato, retirado de la vida pūblica hasta su muerte. Su gobierno, 
continuador dėl de Juarez, estuvo penetrado dėl clima moral y prestigio intelectual de 
los hombres de la Reforma. Materialmente, significo un adelanto para ei pafs: durante 
su periodo, se inauguro ei primer ferrocarril de Veracruz a Mėxico, se pacifico ei Canton 
de Tepic y se dio caracter constitucional a las Leyes de la Reforma.—La estancia de 
Jose Marti en Mėxico coincidio con los ūltimos anos de su gobierno y sustitucion. Como 
colaborador de la Revista Universal (1875-1876), Marti apoyo, en sus Ifneas generales, 
la polftica dėl periodico y su defensa dėl gobierno. Lerdistas eran todos sus amigos 
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mexicanos, y entre ellos, ei principai, Manuel A. Mercado, secretario de Gobierno dėl 
Distrito Federal. Fiel a sus principios, la cafda de Lerdo decidio su despedida de Mėxico. 

Lescano y Noy, Antenor (1839-1876). Escritor cubano que nacio en Camagūey. En 1863 
fue enviado a Mėxico por la Sociedad Economica de Amigos dėl Pais, para estudiar 
Agronomfa. Tambiėn estudio esą ciencia en Paris, en 1866. De regreso en Cuba ese 
mismo ano fue redactor de EI Camagūey, donde publico varios articulos. Al ano 
siguiente trabajo en la redaccion dėl periodico camagūeyano EI Oriente, y fundo con 
posterioridad EI Popular, periodico didactico sobre agricultura, geografia y otros temas. 
En 1870 volvio a Mėxico, luego de permanecer encarcelado un tiempo, tras ei inicio de 
la Guerra de los Diez Anos. AlIf entro a formar parte dėl cuerpo de redactores de la 
Revista Universal y publico, en 1875, ei primer volumen de su Curso elementai de 
agricultura. Jose Marti fue presentado por ėl y Manuel Mercado a Jose Vicente Villada, 
director de la Revista, aunque algunos afirman que lo fue por Pedro Santacilia. En 1876 
Lescano paso a formar parte, en union dėl emigrado cubano Nicolas Azcarate, de la 
redaccion de EI Eco de Ambos Mundos, donde se publicaron poemas de Marti. Junto a 
otro cubano redacto mas tardė, La Opera. Escribio articulos para EI Cultivador y dirigio 
una escuela de agricultura, para la cual creo y redacto la Revista Agrfcola, 
subvencionada por ei gobierno. En colaboracion con Juan elemente Zenea e Ildefonso 
Estrada, publico, en Veracruz, Crimen de lesa humanidad, sobre ei asesinato de los 
estudiantes de medicina cometido en La Habana por los Voluntarios, en 1871. Mūrio en 
Cordoba, Veracruz. Dėjo inėditas una Historia de Mėxico y numerosas composiciones 
poėticas. Jose Marti escribio un articulo acerca de su libro Paginąs de versos (1875), 
publieado en la Revista Universal, ei 2 de septiembre de ese mismo ano. 

Lopez de Santa-Anna, Antonio (1794-1876). Militar y polftico mexicano. Nacio en Jalapa 
y mūrio en Ciudad de Mėxico. Širvio inicialmente en ei ejėrcito virreinal, pero ya 
comandante se incorporo ai movimiento acaudillado por Agustin de Iturbide, quien lo 
nombro jefe de la Oncena Division de su ejėrcito. En 1823, desposeido de su mando y 
conociendo que Estados Unidos era contrario ai establecimiento de una monarquia en 
America, se pronuncio en Veracruz contra la eleccion de Iturbide como emperador y 
proclamo la repūblica, cuya presidencia asumio Guadalupe Victoria (1824). Electo 
Manuel Gomez Pedraza en 1828, apoyo a Vicente Guerrero, quien, ai triunfar, lo 
nombro comandante en jefe dėl ejėrcito. Fue gobernador de Veracruz, derroto ai 
coronel Salomon en Tampico y obligo a capitular a Isidro Barradas —cuya escuadra 
habfa salido de La Habana para reconquistar Mėxico—, por lo que ei Congreso lo 
declaro Benemėrito de la Patria (1829). En 1832 se sublevo en Veracruz en favor de 
Gomez Pedraza, junto a quien entro vietorioso en la Capital un ano despuės. Al 
constituirse un nuevo Congreso se le eligio presidente, cargo que llego a desempenar 
en once oportunidades entre 1833 y 1855. Combatio la rebelion de Texas (1835), y 
promulgo las Siete Leyes (1836), que destruyeron ei federalismo. Defendio Veracruz 
contra la escuadra francesa (1838-1839). En 1841 establecio un gobierno centralista, 
pero fue depuesto en 1845 y se refugio en La Habana, de donde regreso un ano 
despuės. Restituyo la Constitucion de 1824 y, bajo la bandera dėl federalismo, fue 
nombrado presidente interino por ei Congreso. Al produeirse la invasion 
norteamerieana, dėjo en su cargo a Valentin Gomez Fanas y salio a combatir. Al perder 
Mėxico en la campana mas de la mitad de su territorio, presento la renuncia y viajo a 
Colombia, de donde regreso en 1852 para ejercer las facultades omnimodas que le 
habfa otorgado ei Congreso, pero ai concertar con Estados Unidos ei tratado de Mesilla 
—o compra de Gadsden—, mediante ei cual aquellos pagaron a Mėxico diez millones a 
cambio de 109 524 km2 dėl territorio nacional, fue depuesto por la Revolucion de 
Ayutla (1854). Prometio neutralidad y adhesion ai Imperio y volvio a Veracruz durante 
la intervencion francesa, pero la arenga que dirigio a sus partidarios dio lugar a que 
Achiles Bazaine ordenara su salida rumbo a La Habana (1864). Entro en negociaciones 
con ei secretario de Estado norteamerieano, quien pretendfa interponerlo como una 
solucion entre Benito Juarez y ei archidugue Maximiliano de Habsburgo. Al ser 
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derrotado este ūltimo, se propuso como mediador entre Juarez y los republicanos 
moderados, pero fue aprehendido en Yucatan y un consejo de guerra lo condeno a 
muerte, peną que le fue conmutada por la de ocho anos en ei destierro. Muerto Juarez, 
ei presidente Sebastian Lerdo de Tejada permitio en 1884 su regreso a Mėxico, donde 
mūrio dos anos despuės. 

Mercado de la Paz, Manuel Antonio (1838-1909). Nacio en La Piedad de Cavadas, 
Michoacan, y mūrio en Mixcoac, Distrito Federal. Fue ei mejor amigo que tuvo Jose 
Marti en Mėxico y su principai confidente. Se graduo de abogado en ei colegio de San 
Ildefonso a los veintitrės anos. Ocupo importantes cargos en la Secretaria de Gobierno 
dėl Estado. Al triunfo de la Repūblica, fue electo varias veces diputado ai Congreso, 
llego a senador y fue secretario de Gobierno dėl Distrito Federal ai lado de los 
gobernadores Juan Jose Baz y Joaquin Othon Pėrez. Ocupaba este cargo cuando Marti 
llego a Mėxico (1875). Fue tambiėn Abogado de Pobres dėl Tribūnai Supremo de 
Justicia. De caracter mesurado y afable, tema muchos amigos entre los artistas y 
literatos de la ėpoca. Cuando Marti llego a Mėxico, pobre y desconocido, ya Mercado 
estaba en relacion con su familia. Tres factores pudieron haber influido en ei 
acercamiento de Mercado —quien ocupaba una prestigiosa posicion sočiai y politica— y 
la humildisima familia dėl cubano: ei noviazgo de la hermana de Marti, Ana, con Manuel 
Ocaranza, intimo de Mercado, en cuya casa tema su estudio ei pintor; la relacion de 
vecindad de las dos familias, pues las accesorias que ocupaban los padres y hermanas 
de Marti, en la calle de la Moneda, eran contiguas a la casa colonial donde vivia 
Mercado con su mujer, Dolores Parra —la Lola de las dedicatorias y recados martianos 
—, y sus hijos. Don Mariano hacia trabajos de sastreria para ei contratista dėl vestuario 
dėl ejėrcito, senor Borrel, tarea en la que era ayudado por su mujer e hijas, lo cual hace 
posible que mediasen encargos adicionales de la esposa de Mercado a dona Leonor, y 
que Mercado, conocedor de las penurias y estrecheces de la casa, tratase de 
ayudarlos. Y un tercer factor pūdo ser la conocida aficion o interės de Mercado por las 
letras. Es posible que teniendo de ello conocimiento, se le mostrasen, a travės de 
Ocaranza y Ana, o dėl propio don Mariano, los folletos EI presidio politico en Cuba y La 
repūblica espanola ante la revolucion cubana, que debieron de impresionar a un 
tiempo ai republicano y ai hombre de sensibilidad acusada. De hecho, cuando Marti 
llego a Mėxico, se encontro ya anudada esą relacion: su hermana Ana reposaba en ei 
panteon de los Mercado, quienes no permitieron fuera enterrada en una fosa comūn. 
No olvido jamas Marti estą asistencia dėl amigo ejemplar. Con ėl mantuvo una 
correspondencia que dūrė veinte anos. A ėl debio su primer empleo en la revista que lo 
dio a conocer a la intelectualidad dėl pais. Ėl fue testigo de su bodą (1877); a ėl confio 
sus penas patrias, sus quebrantos domėsticos, sus penurias economicas, sus proyectos 
editoriales o literarios, sus afanes independentistas. A ėl dedico principalmente sus 
Versos sencillos (1891). Por ėl dijo en uno de ellos (poema XLIV): «Tiene ei conde su 
abolengo:/ Tiene la aurora ei mendigo:/ Tiene ala ei avė: yo tengo/ Alla en Mėxico un 
amigo!» A ėl, —ya desde 1882 subsecretario de Gobernacion—, no temio Marti ocupar 
en la correccion de una cronica para EI Partido Liberal o en la distribucion de Ramona o 
de La Edad de Oro en Mėxico. En su casa vivio durante su segunda estancia en Mėxico 
(1894), ya en los ūltimos preparativos de la guerra, rodeado dėl afecto apasionado de 
toda la familia. A ėl dirigio su ūltima carta, escrita ei 18 de mayo de 1895, un dia antes 
de caer en Dos Rios, donde se revela ei sentido antimperialista de su lucha: «impedir a 
tiempo con la independencia de Cuba que se extiendan por las Antillas Estados Unidos 
y caigan, con esą fuerza mas, sobre nuestras tierras de America. Cuanto hice hasta 
hoy, y harė, es para eso». 

Morelos y Pavon, Jose Maria (1765-1815). Uno de los hėroes de la independencia 
americana. Nacio en Valladolid, Michoacan. Era mestizo de ascendencia negrą. De 
jovencito trabajo en una hacienda canera como escribano o contador. En 1790 ingreso 
en ei Colegio de San Nicolas Obispo, de Valladolid, y luego en ei Seminario Tridentino 
de la misma ciudad. Se examino de Bachiller en Artės en Ciudad de Mėxico, y fue 
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ordenado subdiacono en Valladolid. Tres anos despuės ya era presbitero. Ocupo varios 
curatos y erigio una iglesia en Nocupėtaro. Tuvo tres hijos. Al conocer ei levantamiento 
de Hidalgo en octubre de 1810, se entrevisto con ėl y recibio la orden de insurreccionar 
la costa sur dėl virreinato. Inicio su campana en Caracuaro, y se le fueron sumando 
gentes de distintos lugares. Rechazo las tropas virreinales en dos ocasiones. EI 17 de 
noviembre emitio un bando que tema ei objetivo de darle un caracter nacional a la 
lucha, en ei cual suprimia la esclavitud y ei rėgimen de castas. A diferencia de Hidalgo, 
su antiguo maestro y jefe, Morelos operaba en una zona menos poblada —la tierra 
caliente—, pero contaba con un ejėrcito mucho mas efectivo, basado en contingentes 
imas reducidos, aunque bien armados e instruidos, ei cual estaba conformado por 
peones y rancheros indfgenas y mestizos, mas algunos trabajadores negros. Morelos 
era consciente de la necesidad de sustituir las indisciplinadas huestes que seguian a 
Hidalgo, por pequenos contingentes bien entrenados. En febrero de 1811 ataco la 
ciudad portuaria de Acapulco en dos ocasiones, pero fracaso. Desde Tecpan, inactivo 
por enfermedad, se dedico a organizar ei gobierno de su provincia. Marcho a 
Chilpancingo y tomo Tixtla, donde se unio a Vicente Guerrero. Tras varios movimientos 
inicio su segunda campana. EI 3 de diciembre tomo a Chiantla de la Sal, y ei 10 entro 
en Izūcar. EI 18 se unio a Mariano Matamoros y entro en Cuautla ei 25 de diciembre. 
Continuo sus triunfos ai ocupar Taxco, Tenancingo y Cuernavaca, en gran medida 
gracias a la excelente capacidad combativa de sus fuerzas, que combinaban la lucha 
guerrillera con los mėtodos de lucha regular. Estą cadena de victorias —tras la caida en 
enero de 1812 de Zitacuaro, sede hasta entonces de la Junta criolla de gobierno—, 
convirtieron ai sur dėl virreinato en ei nuevo centro de la insurreccion mexicana. Ante 
ei ataque de los realistas se refugio en Cuautla, localidad que defendio durante dos 
mėsės, de donde se retiro por la escasez de alimentos. En junio de 1812 inicio su 
tercera campana y entro en Chilapa. La Suprema Junta lo nombro capitan general. En 
Tehuacan nombro a Matamoros su segundo jefe. Tomo Orizaba, pero fue derrotado en 
Puente Colorado ei Iro. de noviembre de 1812, y perdio su artillerfa; se recupero y 
tomo Oaxaca ei 25 de noviembre. Organizo la jura de la Suprema Junta, ei gobierno de 
esą zona sur e inicio la publicacion dėl periodico Sud. Marcho hacia Acapulco, vilią que 
tomo ei 12 de abril de 1813, y durante cuatro mėsės mantuvo ei sitio dėl castillo de 
San Diego hasta su rendicion. Los territorios liberados eran los centros dėl cultivo dėl 
azūcar y la grana, segundo producto de la economfa novohispana despuės dėl mineral 
de plata. Fue en ei transcurso de estą exitosa ofensiva que lanzo su cėlebre Proyecto 
de confiscacion de bienes espanoles y criollos espanolizados, donde regulo la 
expropiacion y repartos de tierra entre los desposeidos, no solo para privar de recursos 
ai enemigo y cubrir las necesidades de la guerra, sino tambiėn por su afan de 
democratizar la propiedad rural. Para institucionalizar la Revolucion y sustituir a la 
desprestigiada Junta Suprema —que segufa jurando fidelidad a Fernando VII y hacia 
intentos por conciliar con los realistas—, reunio en Chipalcingo, ei 14 de septiembre de 
1813, ai Supremo Congreso Nacional de America, integrado por diecisiete delegados de 
la intelectualidad criolla y ei bajo clero, entre ellos varios antiguos miembros de la 
Junta de Zitacuaro. En estą reunion presento un programa revolucionario de veintitrės 
puntos, redactado por ėl mismo, conocido como Sentimientos de la nacion. En ese 
historico documento, ei lider insurgente profundiza las medidas de Hidalgo ai abogar 
por la abolicion de la esclavitud y ei sistema de castas, la liquidacion de todos los 
gravamenes feudales y la desigual distribucion de la riqueza, mientras se pronunciaba, 
ademas, por ei principio de la soberania popular, ei respeto de la re I i g i 6 n catolica, ei 
libre comercio y la proclamacion de la independencia, propuestas que ei Congreso 
secundo ai declarar la separacion de Espana, ei 6 de noviembre de 1813, y aprobar 
medidas contra la explotacion feudal y la discriminacion račiai. La propia Asamblea lo 
eligio generalisimo y encargado dėl Poder Ejecutivo. Despuės de emitida ei Actą de 
Independencia, marcho hacia su ciudad natai, Valladolid, pero sufrio tres derrotas 
sucesivas de las que no pūdo recuperarse. EI Congreso lo destituyo como generalisimo, 
y ai ser derrotado nuevamente, tambiėn lo destituyo de su cargo ejecutivo. En octubre 
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de 1814 la Asamblea, reunida ahora en Apatzingan despuės de ėstos costos y reveses, 
lo eligio para formar parte dėl nuevo gobierno, junto a Jose Maria Cos y Jose Maria 
Liceaga, pero sin atender los asuntos militares. La Asamblea aprobo una Constitucion 
republicana y centralista para la America Mexicana, inspirada en principios de la 
llustracion, aunque no inclufa en su texto las medidas revolucionarias de Hidalgo y 
Morelos. Fue entonces cuando ei ejėrcito realistą, reforzado por tropas frescas 
procedentes de Espana, tras ei restablecimiento de Fernando VII en ei trono, intensifica 
ei acoso de los insurgentes, con ei respaldo, ademas, de la alta sociedad criolla, que se 
vio amenazada por la existencia dėl Congreso patriotą, tras la muerte de los valiosos 
jefes Matamoros y Hermenegildo Galeana. Obligado a proteger a los diputados de los 
intensos ataques enemigos, Morelos fue apresado ei 5 de noviembre de 1815, en 
Texmalaca, Puebla. EI 27 de ese mes fue declarado hereje y degradado. Sentenciado a 
muerte, fue fusilado en San Cristobal Ecatepec. Su muerte y la dislocacion dėl ejėrcito 
rebelde en pequenas partidas insurgentes permitio ei progresivo y casi absoluto 
restablecimiento dėl poder colonial en Mėxico. En 1828 su ciudad natai, Valladolid, se 
llamo Morelia en su honor, y en 1869 ei presidente Benito Juarez decidio crear ei 
estado de Morelos. 

Ocampo, Melchor (18147-1861). Naturalista, economista y politico mexicano. No hay 
seguridad sobre ei lugar de su nacimiento. Se le considera ei filosofo y martir de la 
Reforma. Estudio en ei Seminario Tridentino de Valladolid, hoy Morelia, y se graduo de 
abogado en la Universidad de Mėxico (1833). Muerta su madre en 1830, heredo su 
hacienda de Pateo, a la que llamo Pomoca —anagrama de su apellido— y dėjo su 
carrera para realizar en ella tareas agricolas, estudios de botanica y experimentos 
cientfficos. Familiarizado con Linneo y los estudios de Agustin Candolle, Alejandro de 
Humboldt y Amado Bonpland, aclimato plantas ūtiles, ensayo cultivos nuevos, y realizo 
en 1839 un viaje de estudios por Veracruz y Puebla, tomando notas de naturalista y 
observador de los problemas sociales y economicos dėl pais, que dieron inicio a su 
conviccion acerca de la necesidad de una profunda reforma. Embarco, en 
circunstancias aūn no aclaradas —ai parecer un fingido secuestro— a Europa (1840), 
donde vivio pobremente, asistio a cursos de agrimensura y elaboracion de mapas y 
pūdo conocer a sabios natūralistas. Fruto de este viaje son sus Fragmentos de los 
viajes de un mexicano por Francia, Italia y Suiza (1840-1841), que en parte publico en 
EI Museo Mexicano (1843). En Europa empezo a escribir su Diccionario de voces 
mexicanas, ingreso a la Societė Asiatique de Paris, donde leyo un estudio sobre los 
monumentos antiguos de Michoacan, y presento diversos trabajos en ei Museo de 
Historia Natūrai. A su regreso a Mėxico (1841) fue electo diputado ai Congreso por 
Michoacan y figūra entre los federalistas opositores ai gobierno centralista de Antonio 
Lopez de Santa-Anna. Fue miembro de la Sociedad Filoiatrica de Mėxico (1843), donde 
ingreso con su «Memoria sobre ei gėnero cactus de Linneo», publicada en ei periodico 
de la Sociedad, y allf tambiėn dio a conocer un trabajo sobre la rabia, de la cual logro 
salvar a dos campesinos. Fue precursor de los estudios sobre ei habla popular y las 
lenguas indigenas de America. Gobernador de Michoacan (1846-1848), organizo ei 
ejėrcito durante la guerra frente a Estados Unidos y renuncio ai no ser aceptada su 
proposicion de formar guerrillas, despuės de la derrota. Senador de nuevo, pidio 
licenciarse para ser ministro de Hacienda (1850), pero ai no ser aceptadas sus 
proposiciones dirigidas a sanear la hacienda dėl pais, renuncio ai cargo y volvio ai 
Senado, que presidio en agosto de 1850. Propuso ai Congreso (1851) un proyecto de 
reforma dėl arancel de obtenciones parroquiales. Preso por orden de Santa-Anna, fue 
confinado a San Juan de Ulūa y desterrado despuės. En Nueva Orleans se puso en 
contacto con Juarez y los otros desterrados, con quienes formo una junta 
revolucionaria. Al triunfar la Revolucion de Ayutla, fue encargado por Juan Alvarez de 
formar gabinete, pero sus disidencias con ei general Ignacio Comonfort determinaron 
su renuncia. De ello da cuenta en Mis quince dias de ministro (1855). Fue elegido 
diputado ai Congreso Constituyente de 1856, dėl cual fue presidente, y ministro de 
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Gobernacion de Benito Juarez e interinamente de Hacienda, Relaciones Exteriores y 
Guerra (1858-1860). Tuvo un papel relevante en la expedicion de las leyes de la 
Reforma, que separaron la Iglesia dėl Estado. Firmo ei Tratado Mac Lane-Ocampo, 
mediante ei cual ei gobierno de Estados Unidos presiono para obtener derecho de 
transito por ei Istmo de Tehuantepec y otras ventajas, a cambio dėl reconocimiento ai 
gobierno de Juarez. Al triunfo de los liberales y ei regreso de Juarez a Mėxico (1861), 
publico un folleto sobre sus diferencias con Miguel Lerdo de Tejada y pidio retirarse a 
su hacienda. Sorprendido por una gavilla enemiga de su polftica, fue presentado ai 
general Marquez y a Felix Zuloaga, quienes ordenaron su inmediata ejecucion. Hizo 
serenamente su testamento, reconociendo a sus hijas naturales, y escribio: «Muero 
creyendo que he hecho por ei servicio de mi pais cuanto he creido en conciencia que 
era bueno». Su cadaver fue colgado de un arbol, pero su estado se Mama hoy 
Michoacan de Ocampo, y su corazon se conserva en ei Colegio de San Nicolas, fundado 
por Vasco de Quiroga, cuya reapertura y secularizacion obtuvo cuando fue gobernador 
de Michoacan. Sus ręstos fueron trasladados con honores a la Rotonda de los Hombres 
llustres de Mėxico. 

Peza, Juan de Dios (1852-1910). Poetą mexicano. Nacio y mūrio en la Ciudad de Mėxico. 
Sus primeros versos los prologo Ignacio Ramirez, de quien fue discipulo en la Escuela 
Nacional Preparatoria. Despuės de Poesias (1873), publico versos de tema cfvico y 
amoroso (Canto a la patria y Horas de pasion, respectivamente en 1876), pero su 
mayor popularidad la alcanzo con sus poemas de tema domėstico, de inspiracion 
sencilla y facil versificacion, recogidos en Cantos dėl hogar (1889). Pertenecio a la 
ūltima promocion romantica, junto a Manuel Acuna, Justo Sierra y Agustfn F. Cuenca. 
Fue editor de EI Bucaro y director de EI Mundo Literario llustrado. Presento un util 
panorama de las letras de su tiempo en ei primero de los Anuarios Mexicanos (1878) 
de Filomeno Mata. Esė mismo ano fue nombrado segundo secretario de la Legacion de 
Mėxico en Madrid, donde publico su antologfa La lira mexicana y numerosos articulos 
en La llustracion Espanola y Americana. A mas de su abundante produccion Ifrica, 
cultivo ei teatro; entre sus prosas se cuenta una biografia de Ignacio M. Altamirano y 
los libros De la gavėta mtima. Memorias, reliquias y retratos (1900).—En la Revista 
Universal fue companero de Jose Marti, quien le dedico una evocadora semblanza en EI 
Economista Americano (Nueva York, 1888). 

Prieto Pradillo, Guillermo (1818-1897). Politico y escritor mexicano. Nacio en la 
Ciudad de Mėxico y mūrio en Tacubaya. Comenzo a trabajar a los trece anos por haber 
quedado huėrfano de padre. Gracias a la proteccion de Andrės Ouintana Roo ingreso 
en ei colegio de San Juan de Letran. Participo en la fundacion de la Academia de Letran 
(1836). Fue secretario particular de Valentfn Gomez Fanas y de Anastasio Bustamante. 
Comenzo su carrera de periodista en EI Sigio XIX, con ei seudonimo de Fidel. Colaboro 
en EI Monitor Republicano y en numerosos periodicos y revistas de la ėpoca. En 1845 
fundo, con Ignacio Ramirez, ei periodico satirico Don Simplicio. Afiliado desde muy 
joven ai Partido Liberal, defendio sus ideas en la prensa y en sus poemas. Fue ministro 
de Hacienda en ei gabinete dėl general Mariano Arista (1852-1853). Se adhirio ai Plan 
de Ayutla, proclamado ei lo de marzo de 1854, por lo cual fue desterrado a Cadereyta. 
Volvio ai cargo de ministro en ei gobierno de Juan Alvarez (1855). Fue diputado ai 
Congreso de la Union quince veces. Represento a Puebla en ei Congreso Constituyente 
de 1856-1857. Al ser nombrado de nuevo ministro de Hacienda, acompano a Benito 
Juarez en su retirada, despuės dėl pronunciamiento dėl general Fėlix Zuloaga. Salvė la 
vida ai presidente de la Republica en Guadalajara. Fue ministro de Relaciones 
Exteriores en 1876 con Jose Maria Iglesias, y profesor de historia de Mėxico en ei 
Colegio Militar. Colaboro intensamente en la Revista Universal, donde tambiėn con ei 
seudonimo de Fidel publico sus «Charlas domingueras», articulos y poesias. Escribio 
obras dramaticas y didacticas, impresiones de viaje y memorias. Se destaco como 
creador de articulos de costumbres. De su poesfa sobresalen La muša callejera, una 
rehabilitacion dėl tesoro folclorico de Mėxico, y Romance nacional, obra que recoge los 
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grandės momentos de la epopeya patriotica de su pafs. Recibio la investidura de Poetą 
Nacional de manos de Ignacio Manuel Altamirano. 

Proyecto en favor de un teatro nacional. Presentado por ei actor espanol Enrique Guasp 
de Peris, fue publicado en EI Federalista (3 de agosto de 1875) y reproducido ei dfa 
siguiente en la Revista Universal. Estaba dirigido ai presidente Sebastian Lerdo de 
Tejada. Despuės de subrayar la importancia de la educacion artfstica en ei desarrollo 
integral dėl hombre —«vario en sus facultades y vario por consiguiente en sus 
manifestaciones», por lo que «solo dirigiėndolo en perfecta y armonica unidad hacia 
fines de bondad y belleza podemos alcanzar su perfeccionamiento»—, consideraba «la 
proteccion dėl arte una necesidad para los puebios, y un deber para los gobernantes», 
proponiendo, a ejemplo de los conservatorios de Francia y Espana, colegios de arte de 
ensenanza gratuita que permitiesen ei desarrollo de todas las inteligencias capaces. 
Era su principai objetivo estimular ei teatro nacional, dando cabida en su repertorio a 
las obras de los dramaturgos mexicanos. A este efecto, ei proyecto proponfa la 
creacion, en ei ya existente teatro dėl Conservatorio de Mūsica y Declamacion, de una 
escuela practica dramatica, bajo la proteccion dėl gobierno, que representase, 
principalmente, obras de autores nacionales, una vez aprobadas por la Junta Directiva 
dėl Conservatorio y su director dramatico, los cuales tendrfan a su cargo la eleccion de 
actores y ei reglamento interior. Permitfa a los alumnos mas aventajados prestar su 
concurso a estas representaciones y derivar aprendizaje y estfmulo dėl contacto con ei 
pūblico. Calculaba ei monto dėl presupuesto, la posibilidad de dar ei diez por ciento dėl 
producto lfquido de cada representacion ai autor, de ofrecer funciones patrioticas los 
dfas conmemorativos, funciones gratuitas en favor de la clase obrera como 
contribucion a su educacion artfstica y funciones en beneficio de los artistas 
necesitados y de las escuelas populares. Proponfa ei autor dėl proyecto, para ampliar 
ėstos mismos fines, ei alquiler de teatros de la Capital y prometfa, si se le honrase con 
la direccion, llevar a ellos los adelantos de los conservatorios europeos. Finalmente, 
sugeria llevar a aquellas sociedades «corrofdas por ei utilitarismo», la luz dėl «espfritu 
americano», que sintetizaba en los sentimientos igualitarios, ei apego a la forma y la fe 
en la libertad, insinuando la benefactora influencia que todo ello podrfa tener no solo 
en la esfera artfstica sino tambiėn en la sočiai. EI proyecto, que se consideraba sujeto a 
modificaciones, estaba fechado en Mėxico ei 26 de julio de 1875. Las estrechas 
relaciones de amistad entre Jose Marti y Guasp, permiten suponer la posible 
colaboracion dėl cubano en la fundamentacion teorica dėl proyecto, donde figuran 
ideas acerca de la educacion artfstica, la ensenanza gratuita, la polėmica entre ei 
idealismo y ei realismo en las concepciones dramaticas, ei influjo sočiai dėl arte y, 
sobre todo, la necesidad de estimular la creacion de un teatro nacional, que Marti 
desarrollo en sus propios artfculos, algunos de ellos escritos con anterioridad: vėase 
«Cosas de teatro» (RU, 8 de junio de 1875). EI proyecto, finalmente apoyado por ei 
presidente Sebastian Lerdo de Tejada, fue tornado como pretexto para atacar a su 
gobierno. Segūn afirma Nūnez y Domfnguez (Ob. cit., p. 63): «Altamirano y los 
escritores que vituperaron a Guasp, solo lo hicieron llevados de su partidismo polftico». 

RamIrez, Ignacio (1818-1879). Escritor y polftico mexicano. Conocido por ei seudonimo 
de EI Nigromante. Nacio en San Miguel ei Grande (hoy Allende) y mūrio en la Ciudad de 
Mėxico. Como estudiante, formo parte de la Academia de San Juan de Letran, de la cual 
eran miembros los hombres mas cultos dėl pafs. Se graduo de abogado y realizo 
estudios de ciencias naturales, filologfa y teologfa escolastica. En 1846 defendio en ei 
Club Popular, ai cual pertenecfa, las ideas polfticas liberales, que mas tardė represento 
en ei Congreso Constituyente. Fue uno de los fundadores de Don Simplicio, publicacion 
que criticaba ai gobierno conservador. Desempeno ei cargo de secretario de Guerra y 
Flacienda ai ser establecido ei Gobierno Federal. Tomo parte activa en la defensa dėl 
pafs contra los agresores norteamericanos. En 1852 fue secretario dėl Gobierno dėl 
estado de Sinaloa. En 1853 ejercio la docencia en la Ciudad de Mėxico, hasta que fue 
encarcelado por la dictadura de Antonio Lopez de Santa-Anna. EI general Ignacio 
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Comonfort lo nombro su secretario, pero mas tardė Ramirez se separo de ėl para 
sostener las posiciones liberales. Fue diputado ai Congreso Constituyente en 1856 y 
1857, y defendio con brillantez sus principios. Al trasladarse a Puebla, ejercio alli la 
magistratūra civil, defendio ai gobernador Alatriste —quien habia sido acusado ante ei 
Congreso— y apoyo ei pronunciamiento de Puebla contra Comonfort. Estuvo a punto 
de ser fusilado por ei general Tomas Mejia, quien lo hizo prisionero ai estallar la Guerra 
de Reforma. En Veracruz formo parte dėl gobierno de Benito Juarez, y ai terminar la 
guerra fue nombrado ministro de Fomento y de Justicia e Instruccion Pūblica, puesto 
desde ei cual ordeno la fundacion de la Biblioteca Nacional. Durante la guerra 
provocada por la intervencion europea, defendio ai gobierno constitucional desde 
Sonora y Sinaloa, donde tambiėn sostuvo una polėmica con Emilio Castelar. EI gobierno 
de intervencion lo desterro a California, y mas tardė lo encarcelo en San Juan de Ulūa, 
ai intentar Ramirez su regreso ai pais. Establecida la Repūblica, censuro la politica 
reeleccionista dėl presidente Juarez. En 1868 ingreso como magistrado en la Corte 
Suprema de Justicia, cargo que desempeno durante doce anos. Al ocurrir la reeleccion 
de Sebastian Lerdo de Tejada, fue encerrado en los calabozos de la Diputacion. Formo 
parte dėl cuerpo de colaboradores de la Revista Universal. Fue ministro de Justicia e 
Instruccion Pūblica durante ei primer gobierno de Porfirio Diaz, pero cuando se 
reorganizo la Suprema Corte volvio a ella. Escribio numerosos trabajos politicos, 
cientificos y literarios. Entre los primeros se destacan sus colaboraciones en los 
periodicos que fundo y sus trabajos en ei Congreso Constituyente de 1856-1857, 
reproducidos en la historia de esą asamblea escrita por Francisco Zarco. Entre los 
segundos figuran su Ensayo sobre las sensaciones (1848), los estudios sobre la Baja 
California incluidos en Cartas dėl Nigromante a Fidel (1863, 1864 yl865), ei discurso 
sobre La lluvia de azogue (1873) y las Observaciones de meteorologia marina. Sus 
trabajos literarios estan representados por un tomo de versos —ajustado a formas 
clasicas— y por los discursos de tema patriotico. En 1889 se publicaron, en dos tomos, 
las Obras de Ignacio Ramirez, precedidas de una biografia escrita por Ignacio Manuel 
Altamirano. 

Riva Palacio, Vicente (1832-1896). Polftico, escritor y militar mexicano. Nacio en la 
Ciudad de Mėxico y mūrio en Madrid. Era hijo dėl abogado Mariano Riva Palacio y de 
Dolores Guerrero, hija de Vicente Guerrero, consumador de la Independencia. Se 
graduo de abogado en 1854. Participo en la Revolucion de Ayutla, y ai triunfo de estą 
se le designo secretario dėl ayuntamiento de la Ciudad de Mėxico (1856), a la ve z que 
resultaba electo diputado suplente ai Congreso Constituyente. A causa de sus ideas 
liberales, fue encarcelado por los presidentes Fėlix Zuloaga y Miguel Miramon (1858- 
1859). Diputado en 1861, ai triunfo de la Guerra de Reforma rehuso la cartera de 
Hacienda que le ofrecio ei presidente Benito Juarez, y prefirio hacer periodismo en las 
paginąs de La Orquesta, y continuar su labor literaria como autor teatrai. Tomo las 
armas contra la intervencion extranjera y se distinguio en numerosos combates. En 
pieną guerra redacto periodicos como EI Monarca y EI Rito Real; fue comandante militar 
y gobernador de los estados de Mėxico y Michoacan, y debido ai fusilamiento dėl 
general Jose Maria Arteaga (1865), ocupo la jefatura dėl Ejėrcito dėl Centro. Se destaco 
por su valor y su generosidad frente ai enemigo. Concluida la invasion, abandono las 
armas y se dedico a escribir. En 1867 fue nombrado magistrado de la Suprema Corte 
de Justicia, cargo ai cual renuncio en 1870. Viajo luego a Europa y regreso dos anos 
mas tardė. Se le postulo para presidente de la Suprema Corte de Justicia y perdio la 
eleccion. Se enemisto con Sebastian Lerdo de Tejada, cuyo gobierno combatio desde 
los periodicos, y contribuyo notablemente a su derrocamiento por ei general Porfirio 
Diaz. Fue designado ministro de Fomento, Industria y Comercio en ei nuevo gabinete, 
pero renuncio a sus cargos ante la no aceptacion de sus proyectos. Apoyo la 
candidatura dėl general Manuel Gonzalez para suceder a Diaz, a la vez que presentaba 
la suya como diputado. En 1883 se opuso desde la Camara ai presidente Gonzalez y 
fue encarcelado. En la prision escribio ei tomo II de Mėxico a travės de los siglos, obra 
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que ėl dirigia. De vuelta ai poder ei general Diaz, este lo nombro ministro 
plenipotenciario en Espana y Portugal para mantenerlo alejado. En Madrid se relaciono 
estrechamente con los intelectuales y politicos espanoles. Dėjo una vasta obra literaria, 
de la cual se destacan los siguientes tftulos: 1) novelas: Calvario y Tabor (1868), Monja 
y casada, virgen y martir (1868), Martin Garatuza (1868), Las dos emparedadas (1869), 
Los piratas dėl Golfo (1869), La vuelta de los muertos (1870), Memorias de un 
impostor, don Guillėn de Lampart, rey de Mėxico (1872), y Un secreto que mata; 2) 
poesfa: Flores dėl alma (1875), Paginąs en verso (1885), y Mis versos (1893); 3) teatro 
(en colaboracion): Las liras Hermanas (1871); 4) historia y critica: Historia de la 
administracion de don Sebastian Lerdo de Tejada (1875); Los ceros: galeria de 
contemporaneos (1882), EI libro rojo, en colaboracion con otros autores (1870) y la 
monumentai obra Mėxico a travės de los siglos, que se publico bajo su direccion y de la 
cual escribio ei segundo tomo: EI virreinato: historia de la dominacion espahola desde 
1521 hasta 1808 (1884-1889); 5) cuentos, tradiciones y leyendas: Cuentos de un loco 
(1874), Cuentos dėl general (1896) y Tradiciones y leyendas mexicanas, en 
colaboracion conjuan de Dios Peza (1922). 

Santacilia Palacios, Pedro (1826-1910). Poetą cubano. Nacio en Santiago de Cuba y 
mūrio en la Ciudad de Mėxico. Inicio la instruccion primaria en su ciudad natai, pero a 
los siete anos de edad su padre fue desterrado a Espana por ei capitan general Miguel 
Tacon bajo la sospecha de infidencia, por lo que debio salir dėl pais con ėl. En la 
Penfnsula continuo sus estudios y publico sus primeras composiciones. En 1845 volvio 
a Cuba para dedicarse ai magisterio. Colaboro en diversas publicaciones dėl pais, entre 
ellas EI Orden, Semanario Cubano y EI Redactor. Fue nombrado sočio de mėrito dėl 
Liceo Cientifico, Artistico y Literario de La Habana. Junto a Francisco Baralt y Jose 
Joaquin Hernandez publico, en Santiago de Cuba, un volumen de Ensayos literarios 
(1846). Al aparecer en 1847 la segunda edicion de La muerte de Judas, de Manuel Justo 
de Rubalcava, Santacilia contribuyo a ella con una biografia dėl autor y juicios criticos. 
Como aficionado a las ciencias naturales, escribio en 1849 una Instruccion sobre ei 
cultivo dėl cacao que fue elogiada por Antonio Bachiller y Morales. Su participacion en 
actividades conspirativas, especialmente en las de Narciso Lopez, determino su 
deportacion a Espana, hacia donde salio en enero de 1852, luego de haber sufrido 
prision en ei Castillo dėl Principe. Confinado a Sevilla, realizo investigaciones en los 
archivos de la ciudad y colaboro en algunos periodicos de la misma. En 1853 logro 
escapar a Gibraltar, de donde paso a Estados Unidos. Se radico inicialmente en Nueva 
York, donde desarrollo una amplia labor intelectual vinculada a la lucha por la 
independencia de Cuba: pronuncio conferencias en ei Ateneo que allf habian fundado 
los emigrados de la Isla y colaboro en EI Filibustero, EI Guao y La Verdad, de la que fue 
director. Fue miembro de la Junta Revolucionaria de Nueva York. Residio por un tiempo 
en Nueva Orleans, donde en 1859 publico sus Lecciones orales sobre la historia de 
Cuba pronunciadas en ei Ateneo Democratico de Nueva York. En aquella ciudad se 
ąsočio con Domingo Goicuria en una casa de comercio y participo en trabajos en favor 
de la libertad de Mėxico, pais ai que se traslado ai triunfar las fuerzas de Benito Juarez, 
con una de cuyas hijas contrajo matrimonio. Fue secretario dėl presidente mexicano y 
ocupo otras posiciones de primera importancia en ei gobierno de la nacion. Durante 
siete periodos fue diputado ai Congreso federal. Al ser derrocado ei gobierno de 
Sebastian Lerdo de Tejada fue confinado a Guanajuato. Durante la Guerra dėl 95, en 
Cuba, fue agente de la Repūblica en armas ante ei gobierno mexicano. Su obra poėtica 
se desarrollo en estrecha relacion con sus actividades independentistas. En 1858 
colaboro en la antologia EI laud dėl desterrado, editada en Nueva York, con poemas de 
varios autores cubanos, y en 1864 publico en la misma ciudad EI arpa dėl proscripto. 
En Mėxico desarrollo una intensa actividad intelectual: allf aparecieron sus obras La 
clava dėl indio (1862) y Del movimiento literario en Mėxico (1868); fue redactor de EI 
Fleraldo y EI Nuevo Mundo, y director dėl Diario Oficial, EI Cura de Tamajer y La 
Chinaca. 
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Sarmiento, Domingo Faustino (1811-1888). Escritor, educador y polftico argentino. Nacio 
en San Juan de la Frontera y mūrio en La Asuncion, Paraguay. Llevo una vida de gran 
actividad a lo largo de la cual debio enfrentarse a numerosas dificultades. Enemigo de 
los caudillos de las provincias andinas, se hizo unitario, y ai ser vencidos los suyos 
emigro a Chile, donde completo su formacion intelectual bajo la influencia de Andrės 
Bello y de Manuel Montt. Colaboro en EI Mercurio, de Valparafso, y en EI Progreso, de 
Santiago, periodico donde aparecio como folletfn su obra mas famosa: Facundo; 
civilizacion y barbarie (1845). EI gobierno chileno lo comisiono para que estudiara en 
Europa y Norteamėrica la organizacion de la ensenanza, como resultado de lo cual 
escribio Viajes por Europa, Africa y America (1848). En Chile fundo EI Monitor de las 
Escuelas Primarias, primera revista pedagogica de Flispanoamėrica, y fue ei primer 
director de la Escuela Normai de Santiago. Incorporado ai ejėrcito de Justo Jose Urquiza 
(1850) contra ei dictador de su pais, Juan Manuel Rosas, alcanzo ei grado de teniente 
coronel. Enemistado poco despuės con Urquiza, regreso a Chile, donde publico Diario 
de la campana dėl Ejėrcito Grande (1852). Cuando en 1853 Buenos Aires se separo de 
la Confederacion Argentina, Sarmiento se instalo en la Capital de su pais, donde fue 
senador y ministro. Al unificarse la repūblica (1860), fue gobernador de su provincia 
natai. Bartolomė Mitre lo nombro ministro plenipotenciario en Chile, Peru y Estados 
Unidos. Ocupo la presidencia dėl pais desde 1868 hasta 1874. Se reconcilio con 
Urquiza, lucho contra ei caudillismo, sento las bases de la ensenanza normai, difundio 
la primaria, creo escuelas de agronomfa y minerfa, establecio bibliotecas y museos, 
fundo ei Observatorio Astronomico, ei Colegio Militar, la Escuela Navai y los seminarios 
conciliares; fomento la inmigracion europea con ei fin de contrarrestar las corrientes 
autoctonas dėl pais, a las cuales consideraba como «la barbarie». Con posterioridad a 
su mandato fue senador, director general de escuelas en la provincia de Buenos Aires y 
ministro dėl Interior. En 1883 publico una de sus obras mas conocidas: Conflicto y 
armonia de las ražas en America. Su produccion literaria llego a abarcar cincuenta y 
dos volūmenes, y en ella se destacan, ademas de los ya citados, los libros De la 
educacion popular. Recuerdos de provincia, Vida de Dominguito y Argiropolis. Muy 
influido por ei sistema polftico, sočiai y economico de Estados Unidos, fue su 
convencido defensor y propagandista, por lo cual disintio de la actitud cada vez mas 
crftica que Jose Marti asumio ante ellos. Sarmiento, sin embargo, afirmo: «En espanol 
nada hay que se parezca a la salida de bramidos de Marti y despuės de Vfctor Flugo 
nada presenta la Francia de estą resonancia de metal»; dėjo, ademas, expresa 
constancia de su homenaje ai cubano «por su talento descriptivo y su estilo de Goya» 
(«La libertad iluminando ai mundo», La Nacion, Buenos Aires, 4 de enero de 1887. 
Recogido en Obras de D. F. Sarmiento, t. XLVI, Buenos Aires, Imprenta y Litograffa 
Mariano Moreno, 1900, pp. 173-176).—En carta escrita ei 7 de abril de 1887 a Fermfn 
Valdės Domfnguez, Marti califico a Sarmiento de «verdadero fundador de la Repūblica 
Argentina» y de «innovador pujante». Al referirse ai elogio que de ėl habfa hecho ei 
argentino, le confio a Manuel A. Mercado en 1888: «endulza mis penas ei sentirme 
amado», y a Enrique Estrazulas le escribio, ei 26 de octubre de 1888, en relacion con 
Sarmiento: «Se fue dėl mundo sin que le llegara noticia de mi agradecimiento. Pero 
contestarle sobre su estupenda celebracion žno era parecer como que me crefa 
merecedor de ella? Y entre vano e ingrato preferf parecer ingrato, aunque no hay para 
mf cosa que haga mas feo ei mundo». La tesis expuesta por Sarmiento en Facundo, 
segūn la cual America se debatfa entre la «civiIizacion» —de origen europeo— y la 
«barbarie» —de origen nativo—, fue aludida por Marti en su ensayo «Nuestra 
Amėrica», ai declarar: «No hay batalla entre la civilizacion y la barbarie, sino entre la 
falsa erudicion y la naturaleza». (La Revista llustrada de Nueva York, Nueva York, lo de 
enero de 1891.) 

Sierra Mėndez, Justo (1848-1912). Escritor y educador mexicano. Nacio en Campeche y 
mūrio en Madrid. Elijo dėl abogado de igual nombre, que inicio en Yucatan ei 
periodismo literario y la novela historica romantica. Realizo una mūl-tiple labor como 


237 


cuentista, poetą, periodista, sociologo, historiador, orador, pedagogo y critico. Formo a 
dos generaciones, que lo llamaron Maestro. Se inicio en la literatūra en 1868, 
estimulado por Ignacio M. Altamirano, quien en su revista EI Renacimiento publico «EI 
angel dėl porvenir» y otros relatos suyos que posteriormente recogio en Cuentos 
romanticos (1896). Penetrado por ei liberalismo reformista, se inicio en ei periodismo ai 
lado de Guillermo Prieto, Ignacio Ramirez y Francisco Pimentel, en EI Monitor 
Republicano (1868). Colaboro tambiėn en EI Domingo, EI Sigio XIX, La Tribūna, La 
Libertad, EI Federalista y EI Mundo llustrado. Sus cronicas de viaje, publicadas en 
periodicos y revistas, las recogio en los libros, En tierra yanki y En la Europa latina. 
Ensayo ei teatro con la tragedia Piedad. Poetą romantico en sus inicios, seguidor de 
Victor Hugo y Gaspar Nūnez de Arce, companero de Manuel Acuna, fue derivando hacia 
un parnasianismo de corte mas clasico, influido por Leconte de Lisle y Jose Maria 
Heredia —primo dėl poetą cubano dėl mismo nombre—, de quien tradujo algunos de 
los sonetos de Los trofeos. Eco de estą ėpoca es «Funeral bucolico». Fue companero de 
Manuel Gutiėrrez Najera en la Revista Azul, donde escribio poemas de filiacion 
modernistą que influyeron en los poetas mas jovenes. Escribio tambiėn en la Revista 
Moderną. Fue diputado ai Congreso y magistrado de la Suprema Corte de Justicia. En 
su madurez se dedico preferentemente a la historia y a la educacion. Entre sus obras 
mas significativas se cuentan Evolucion politica dėl pueblo mexicano y Juarez, su obra 
y su tiempo. Su labor de pedagogo la realizo como profesor de historia de la Escuela 
Nacional Preparatoria, y despuės como ministro de Instruccion Publica dėl presidente 
Porfirio Diaz, de 1905 a 1911. Organizo la ensenanza desde los primeros hasta los 
ūltimos niveles; amplio la labor de Gabino Barreda y la pedagogia positivista ai dar 
tambiėn valor a la intuicion en ei conocimiento. Su obra pedagogica culmino en la 
fundacion de la Universidad Nacional Autonoma de Mėxico (1910), en cuya 
inauguracion pronuncio un discurso dėl cual se ha dicho que revela la evolucion de su 
oratoria hacia formas mas sobrias y cenidas. Al triunfo de la Revolucion, ei presidente 
Francisco Madero lo nombro ministro plenipotenciario de Mėxico en Espana (1912). 
Mūrio ese mismo ano en Madrid. Fue enterrado en Mėxico y sus cenizas reposan en la 
Rotonda de los Flombres llustres. Su Historia general ha servido de texto en las 
escuelas de su pais, cuya Universidad recabo para ėl en ei ano de su centenario, ei 
titulo de Maestro de America. Dedico un sentido soneto a la muerte de Jose Marti, a 
quien trato en sus dos estancias en Mėxico. Sus Obras completas en quince volūmenes 
fueron publicadas en 1948, por la Universidad Nacional Autonoma de Mėxico, bajo la 
direccion de Agustfn Yanez. 

VVhite y Lafitte, Jose Silvestre de los Dolores (1835-1918). Violinista y compositor 
cubano. Nacio en Matanzas ei 31 de diciembre y mūrio en Paris ei 15 de marzo. Hijo dėl 
hacendado francės Carlos VVhite y de la negrą liberta Maria Escolastica Lafitte, hizo sus 
primeros estudios con ei mūsico negro Jose Maria Roman y posteriormente con ei 
profesor belgą Pedro Lacerff, radicado en Matanzas. A los quince anos compuso un 
Himno a Santa Cecilia para coro mixto y orquesta de cuerdas. Tocaba, ademas dėl 
violin, la viola, ei cello, ei contrabajo, la flauta, la trompeta, la guitarra y ei piano. 
Integra en Matanzas una orquesta de mūsica bailable para la cual escribio las 
contradanzas La piedad, La sabina y La casa consistorial (1853). Fue a Paris a estudiar, 
alentado por ei pianistą norteamericano Louis Moreau Gottschalk, quien lo acompano 
en un concierto de despedida (1855). Dio clases de perfeccionamiento con Jean 
Dauphin Alard, quien posteriormente le confio por dos anos sus propios alumnos y le 
regalo un arco guarnecido de oro y conchas. Rossini elogio «la calurosa ejecucion, ei 
sentimiento, la elegancia, la brillantez» de su escuela; La Gazette Musicale y Le Pays le 
dedicaron criticas elogiosas en agosto de 1856. De vuelta a Cuba en 1859 dio 
conciertos en La Flabana y en ei interior. EI 4 de octubre de 1860 ejecuta en Matanzas 
su Bolero de concierto y Popurrit de aires cubanos, que despuės se llamaria La bella 
cubana, la mas popularizada de sus composiciones. Escribio fantasias sobre EI carnaval 
de Venecia y las operas EI trovador, Roberto ei diablo y La sonambula. Retorno a Paris 
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ese mismo ano. Allf concluyo su Concierto en fa menor para violfn y orquesta y dirigio 
obras en la Sociedad Schumann. De su ejecutoria como concertista y compositor dan 
constancia las crfticas aparecidas en L'Art Musical, La France Musicale, La Semaine 
Musicale, La Presse Thėatrale, Le Menestrel, La Libertė, Le Siėcle, Revue et Gazette de 
Thėatre. Le Constitutionel lo šituo entre los primeros violinistas de Francia e Italia. 
Escribio su Cuarteto de cuerdas en Paris, en 1870. Al regresar a Cuba toco en Matanzas 
con Ignacio Cervantes y Juan Torroella, y dio dos conciertos en ei Teatro Tacon de La 
Habana, pero tuvo que emigrar por haber contribuido ai movimiento revolucionario. 
Viajo en 1875 a Mėxico y realizo una exitosa gira por Estados Unidos; allf, un diario de 
Boston, The Musician and the Artist, en marzo de 1876 dijo de ėl: «Su estilo es la propia 
perfeccion; su forma de tocar ei violfn es soberbia, y su sonido, exquisito ... Su 
interpretacion es mejor que la de Ole Bull, posee mas sentimentalismo que Wieniawski, 
su volumen de sonido es superior ai de Vieuxtemps». Despuės de ofrecer conciertos 
por varios paisęs de la America, radico en Rfo de Janeiro (1883), donde dio clases ai 
hijo dėl Emperador. Fundo con Artūro Napoleao la Sociedad de Conciertos y fue 
designado director dėl Conservatorio de dicha ciudad. Retorno a Francia en 1889. Viajo 
a Inglaterra en 1890 y toco ante los reyes. En 1891 se establecio definitivamente en 
Francia. Sus ūltimos anos los dedico a la ensenanza dėl violfn. Fueron discfpulos suyos 
Jacques Thibaut y George Enescu. Sus Seis grandės estudios para violfn (Paris, 1868) 
fueron considerados obligatorios para los estudiantes por la Comision de Estudios dėl 
Conservatorio. Compuso otras piezas para uno o dos violines, una romanza sin 
palabras, varias obras religiosas, la danza Juventud, La Styrienne, Zamacueca (danza 
chilena) y Marcha cubana. Obtuvo altas distinciones de varios gobiernos. En Espana 
recibio la Orden Isabel la Catolica. La crftica lo saludo como a uno de los mas brillantes 
violinistas de su ėpoca. Jose Marti le dedico varios artfculos y comentarios muy 
elogiosos en la Revista Universal, en ocasion de la estancia de VVhite en Mėxico. 
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Glosario e indices 


GLOSARIO 


- A - 

Acocote. Del nahuatl acocotli. En Mėxico llaman asi a la calabaza o huaje de forma 
alargada y perforada por los extremos, que se utiliza para extraer ei aguamiel o jugo 
dėl maguey en la explotacion dėl pulque. 

Achiote. Del nahuatl achiotl. Arbusto de hojas alternas y flores rojizas, de cuyos frutos 
se saca una pasta roja, de igual nombre, empleada para tenir. Para la Real Academia 
de la Lengua Espanola: biją. 

Aguacate. Del azteca ahuacatl. Nombre cientifico: Persea americana. Arbol frondoso de 
la familia de las lauraceas de hasta diez metras de altura, con hojas siempre verdes 
y frutos, asi tambiėn nombrados, de pulpa aceitosa y suave con la que se prepara ei 
guacamole en Mėxico. 

Ayate. Del nahuatl ayatl. Manta rala tejida con fibra de maguey. 

- C - 

Cabuya o Cabulla. Voz caribe. Cuerda, en general; y en especial, la fabricada con la 
fibra de la pita. 

Cacomixtle. Viene dėl nahuatl clacomiztli. Mamifero carnivoro, algo mayor que ei gato o 
la comadreja, con la piel leonada y en la eolą ocho anillos negras. Propio de la 
altiplanicie mexicana; acostumbra vivir en las oquedades de tapias y paredes y 
alimentarse de gailinąs y otras avės de corral. Para la Real Academia de la Lengua 
Espanola: basaride. 

Cahuama o caguama. Voz caribe. Tortuga marina algo mayor que ei carey. 

Camelote. En Cuba se dice asi por camalote. Planta gramfnea, tfpica de las tierras 
hūmedas de la region istmica dėl sureste de Mėxico. Constituye un buen pašto 
natūrai y es utilizada como forraje. 

Caoba. Voz caribe. Nombre cientifico: Swietenia mahagoni. Arbol de las meliaceas, de 
hasta treinta metras de altura. Su madera es altamente apreciada en la fabricacion 
de muebles. 

Caracolillo. En Mėxico, variedad de cafė de grano mas pequeno y redondeado que ei 
de las otras especies; e igualmente estimado. 

Cochinilla. Insecto originario de Mėxico, cuyo habitat natūrai es un nopal, propio 
tambiėn de la region. Se le emplea, redueido a polvo, como material tintoreo de 
color de grana. 

Copal. Del nahuatl copalli. Arbol de la familia de las burseraceas dėl cual se extrae una 
resina o goma-copal empleada en la fabricacion de barnices de alta calidad. 
Tambiėn, por extension, incienso, dada la costumbre entre los antiguos aztecas de 
quemar resina en sus templos. 

Cuapinole. Variante mexicana. Guapinole o copinol en America Central. Del azteca 
Cuahuitl y pinolli. Nombre cientifico: Hymenala courbaril. Arbol corpulento de la familia 
de las cesalpinaceas, con frutos en forma de vainas lenosas cuyas semillas estan 
inmersas en un polvo amarilio, como harina, dulce y nutritivo. Resina produeida por 
este arbol, que constituye ei ambar o sucino dėl pais. En Cuba: algarrobo. 

Cuėramo o cueramo. Arbol dėl gėnero cordia, de las borragfneas, que en Mėxico, segūn 
la region y la variedad, recibe tambiėn los nombres de «candelero» y «palo negro». 

- H - 

Hamaca. Voz proveniente de las AntiIlas. Red o manta hecha de pita u otro tejido 
resistente, la cual, asegurada por sus extremos a dos troncos o estacas y suspendida 
en ei aire, es usada como cama entre los habitantes de zonas calidas. 
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Heneouėn. Voz de probable origen maya. Variante de jeniquėn. Nombre cientffico: 
Agave sisalana. Planta amarilidacea, dėl gėnero agave. Nombre especffico de la fibra 
textil que a partir de estą planta se produce. 

Huacal o guacal. Del nahuatl huacalli. Cierto tipo de jaula hecha con varas 
entrecruzadas que se utiliza para transportar mercancfa ligera o fragil, a la espalda o 
a lomo de bestia. 

Huaje o guaje. Del nahuatl huaxin. Arbol indfgena, comun a todo ei territorio mexicano y 
cuyo nombre identifica etimologicamente ai estado de Oaxaca. Tambiėn, planta 
herbacea y sus frutos, utilizados en sus muy diversas formas para hacer distintos 
tipos de vasijas o, en particular la llamada «acocote», que širve para extraer ei jugo 
dėl maguey. 

Hule. Del nahuatl ulli. Goma elastica que se obtiene dėl llamado arbol de hule, tambiėn 
conocido como arbol dėl Para, por ser originario de estą region dėl Brasil, aunque 
abunda por las tierras calidas americanas desde ei sur de Mėxico. 

- I - 

Ixtle. Del nahuatl ichtli. Filamentos o fibras extrafdas dėl maguey, en particular de la 
variedad agave lechuguilla, empleados para hacer ayates y cordeles. 

-J- 

Jarabe. Baile popular mexicano, ai parecer originado en ei zapateo andaluz. En ei siglo 
xix se tocaba con arpa y otros instrumentos de cuerda y era acompanado 
generalmente de coplas de caracter nacionalista y antiespanol, cuando no de 
requiebros amorosos u otros temas de costumbre. Se ejecuta en parejas, a modo de 
cortejo. Lograda la independencia, se convirtio en una especie de baile nacional dėl 
pafs. 

Jipi, sombrero de. Vėase Jipijapa. 

Jipijapa. Tornado dėl pueblo de igual nombre en Ecuador. Carludovica palmata : planta de 
la familia de las ciclantaceas, nativa dėl continente americano, de la cual se extrae 
una tirą fina, flexible y resistente para tejer muy diversos objetos; entre ėstos los 
afamados sombreros. 

Joloche. Del maya joloch. Llamase asf en Mėxico, EI Salvador, Costa Rica y Hondūras, a 
las hojas de la mazorca de maiz que, despojada de sus granos, a su vez recibe ei 
nombre de «tusa». 

Jorongo. Poncho o capote usado por los campesinos y obreros mexicanos. 

- L - 

Lignaloe o linaloe. En Mėxico llaman asf tambiėn a la planta conocida por los nombres 
de sochicopal y cuajiote colorado. Especie de copal. 

- M - 

Maguey. Voz caribe. Denominacion genėrica que desde Mėxico hasta Venezuela se da a 
los agaves, de la familia de las amarilidaceas. Plantas productoras de fibras como la 
pita, ei ixtle, ei zoyate o ei henequėn; y de bebidas espirituosas por la fermentacion 
de sus jugos, como ei tequila, ei mezcal o ei pulque. //Raspar ei maguey: Operacion 
manual que se realiza cuando ei maguey estą maduro, a punto de florecer y que 
consiste en arrancar la yema centrai y raspar las paredes de la cavidad, a travės de 
las cuales ha de manar posteriormente, y de manera continua, ei aguamiel o jugo de 
la planta, utilizado en la fabricacion de las mencionadas bebidas. 

Maiz. Del tarno mahis. Nombre cientffico: zea mays. Planta de la familia de las 
gramfneas, originaria de America tropical. Produce mazorcas de granos gruesos y 
amarillos muy nutritivos que constituyen alimento basico de la cultura americana. 
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Matapiojo. Arbol que en Mėxico es llamado tambiėn «cabo de hacha», cuya madera se 
emplea en carpinteria. 

Metzantete o mezontete. Del nahuatl metzontetl. En Mėxico, tronco hueco que queda 
despuės de raspado ei maguey. Cepa dėl maguey, en general. 

Mezcal o mexcal. Del azteca mexcalli. Bebida alcoholica que se extrae, por destilacion, 
de la cabeza o de la penca de algunas especies de maguey. EI maguey dėl cual se 
extrae este licor es ei maguey de mezcal o agave americana. 

Mezontete. Vėase metzantete. 


- P - 

Palma, sombrero de. Tambiėn sombrero de Panama. Vėase Jipijapa. 

Palo amarillo. Nombre vulgar de algunas de las especies dėl moral, debido ai color dėl 
tinte que produce ei tanino de su corteza. Su madera tambiėn se emplea en la 
construccion de muebles. 

Palo de tinte. Arbol de la familia de las leguminosas, ai parecer originario de Haiti. 
Aplicasele este nombre principalmente por su madera, tenida como producto 
colorante, debido a la gran cantidad de tanino que posee. 

Palo dėl Brasil. Caesalpinia vesicaria. Arbol de la familia de las cesalpinaceas, de 
madera dura, y originario dėl pais de igual nombre, cuya madera de color 
encarnado, «tan encendido como la brasa», širve fundamentalmente para preparar 
tintes. 

Pita. Voz taina. Planta de la familia de las amarilidaceas oriunda de Mėxico. Variedad 
de agave de la cual se extrae fibra, que torcida se utiliza para tejer esteras, 
hamacas, rėdės, aparejos y otros enseres de gėnero textil. 

Puchote. Variante de pochote, dėl azteca pochotl. En Mėxico, cierto tipo de ceiba, 
semejante a la tipica cubana por su corpulencia y belleza, pero que produce un 
algodon menos blanco. 

Pulque. Bebida que se obtiene haciendo fermentar ei aguamiel o jugo dėl maguey de 
pulque o agave americano antes de su florecencia. Mezclado con jugo de frutas 
acidas, como la pina, atenūa su sabor y olor caracteristicos pero resulta mucho mas 
embriagante. 

Pulouero. Llamase asi a quien fabrica o expende pulque. 

- R - 

Ranchero. En Mėxico, habitante de un rancho. Campesino, labriego. 

Rancho. En Mėxico, pequena finca de labor. 

Raspar el maguey. Vėase maguey. 

Rebozo. Especie de chal que constituye una prenda tipica entre las mujeres de pueblo, 
sobre todo en Mėxico y Guatemala, donde, respectivamente, suele llamarsele 
tambiėn culebro y panolon. 


- S - 

Sapote o zapote. Del nahuatl tzapotl. Arbol originario de America, de la familia de las 
sapotaceas, con unos diez metros de altura, madera poco resistente y frutos 
comestibles de igual nombre. 

Sarape o zarape. En Mėxico, manta de lana o algodon que širve como cobija y que 
puede presentar una abertura en su centro por donde pasar la cabeza, de modo que 
cubra los hombros y protėją dėl frio el pecho y la espalda de quien lo ūse. «Poncho». 

-T- 

Tecali o tecalli. Del azteca Tėti, piedra, calli, casa. Alabastro de colores vivos que se 
encuentra en el distrito de Tecali, en el estado de Puebla, Mėxico. 
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Tejote o tejocote. Del azteca tėti, cosa dura, piedra, y xocotl fruta acida. Arbol de 
Mėxico de la familia de las rosaceas, de ocho a diez metros de altura y de madera 
dura y pesada. 

Teocalli. Del azteca teotl, «dios», y calli, «casa». Palabra que designa los templos 
nahuas. «Casa dėl dios». 

Tepehuaje o tepeguaje. Del nahuatl tepetl huaxin. Arbol originario de Mėxico, descubierto 
en la costa dėl Pacifico por Humboldt y Bompland, quienes lo clasificaron entre la 
familia de las leguminosas y en ei gėnero de las acacias, bajo ei nombre de Acacia 
acapulcentis. Puede alcanzar hasta diecisiete metros de altura. Su madera tiene 
gran elasticidad y resistencia. La corteza se emplea como astringente y produce 
goma sucedanea de la arabiga. 

Tepemezouite. Del nahuatl tepetl y mizquitl. Arbol dėl gėnero mezquite, de la familia de 
las leguminosas. Su madera es apreciada por su solidez; su fruto, en forma de vaina, 
es comestible y produce goma de propiedades analogas a la arabiga. Por medio de 
diferentes procedimientos se extrae de ėl ei llamado vino de mezquite. 

Tequezquite o tequėsquite. Del nahuatl tėti y quixquitl. Eflorescencias salinąs 
compuestas de sesquicarbonato de sosa y cloruro de sodio. Se producen de manera 
natūrai, cuando ei sol evapora ei agua retenida, ai bajar o refluir la lagūna de 
Texcoco. Tienen aplicacion como sustancia alcalina en la saponificacion de las 
grasas. 

Teouila. Del topommico nahuatl tequillan, tequila, en Jalisco. Bebida hecha dėl jugo o 
aguamiel que se extrae dėl llamado agave tequilano, conocida tambiėn como 
«mezcal de Tequila» y «agave azul». 

Tezontle. Del nahuatl tėti y tzontli. Piedra de origen volcanico, porosa y muy resistente, 
empleada como material de construccion desde la ėpoca colonial en Mėxico. 

- U - 

UcAs. Nombre cientffico: Calycophyllum candidissimum. En Guatemala y otros lugares 
de Centroamėrica se le Mama «uca» ai dagame. 

- V - 

Vaquerilla. Piel de res curtida, mas delgada y fina que la conocida como «vaqueta». 

Vaquerillo o Vaquerillos. Ūsase en plural. Pieza ancha y circular de la parte trasera de 
la silla de montar, que cubre las ancas dėl caballo. 
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«A una nariz». Soneto de Francisco de Ouevedo: 

Abasolo, Jose Mariano: Vėase Nf. en este tomo. 

L'Abeille. Periodico de New Orleans, Estados Unidos: 

Aburto. Expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Academia Mexicana de la Lengua. Correspondiente de la Academia Espanola, fue fundada 
en 1875, con Jose Maria Bassoc como presidente y Joaquin Garda Icazbalceta como 
secretario: 

La Acordada. Carcel de Mėxico que inicialmente širvio de prision a los reos sujetos ai 
Tribūnai especial contra ladrones, cuyo establecimiento fue «una providencia 
acordada» por un Real Acuerdo de 1719, aprobado por la Corte en 1722, y de la cual 
tomo su nombre. Probablemente, por similar razon, se Namo asi la carcel de Toluca. 
En 1862 la prision fue trasladada y ei edificio destruido: 

Acosta, senoritas. Maestras mexicanas: 

Adrian, San: Hay varios santos de este nombre. EI mas popular nacio en Constantinopla 
a finales dėl siglo m, hijo dėl cėsar Probo. Fue oficial romano y se convirtio ai 
cristianismo. Mūrio en Nicomedia de Bitania, tras atroces torturas en 306. Es patrono 
de los carniceros, cerveceros y comerciantes en granos. Su fiesta es ei 13 de 
octubre: 

Agoytia, Lorenzo. Boletinista de EI Eco de Ambos Mundos: 

Agūero y Serrano de Osorio, Maria Eloisa (1844 - ?). Actriz cubana nacida en ei seno de 
una familia distinguida y de posicion desahogada. Desde su ninez mostro aficiones 
teatrales para ei canto y la actuacion en su Camagūey natai. Se caso con un 
espanol de apellido Osorio. Su debut habanera se produjo ei 15 de diciembre de 
1866, trabajo en ei Teatro Tacon y en ei Liceo. Viajo a Mėxico en 1875, ya separada 
de su esposo, y fue presentada a los lectores de la Revista Universal por Jose Marti, 
con quien sostuvo relaciones amorosas. La actriz debuto con ei grupo de Ceferino 
Guerra, ei 7 de junio de 1875, en la funcion de beneficio a los sombrereros en 
huelga. De Mėxico marcho a Espana, Francia y Estados Unidos para regresar a Cuba 
en 1877. Estą considerada una de las mejores figūras dėl teatro cubano dėl decenio 
1870-1880: 

Aguila, fabrica del. Fabrica textil. Expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Aguilar. Fabricante de sillas de montar, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico 
de 1875: 

Aguilar, Jesus Maria. Profesor del Colegio de Abogados de Mėxico: 

El Ahuizote. Semanario satfrico mexicano (1874-1876). Fundado y dirigido por Vicente 
Riva Palacio, fue opositor del gobierno de Sebastian Lerdo de Tejada. Entre sus 
paginąs fueron notables las caricaturas politicas publicadas porJesūsT. Alamilla y J. 
M. Villasana. Toma su nombre de una voz nahuatl que designa a un animal 
semifabuloso, desaparecido durante el predominio azteca, y que paso ai lenguaje 
comūn como simbolo de ser violento y hostil: 

Albert, Julio. Fabricante de sėdas, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Alcalde, Bernardino. Oficial del cuerpo de «Voluntarios defensores de las leyes», «de 
felice recordacion», segūn Marti: 

Alcazar, Ramon Isaac (1823-1886). Poetą, dramaturgo y periodista mexicano. Peleo 
contra la invasion estadounidense. Diputado en el Congreso Constituyente de 1855- 
1857. Oficial mayor de la Secretaria de Justicia e Instruccion Pūblica con Benito 
Juarez, le acompano por el Norte durante la invasion. Fue secretario de Justicia del 
gobierno de Lerdo de Tejada desde el 19 de julio de 1872 hasta el 20 de noviembre 
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de 1876. Se desempeno, ademas, como director de la Academia de San Carlos, dėl 
Museo Nacional y dėl Monte Piedad: 

Alcocer, senora. Florista: 

Aldama, Juan: Vėase Nf. en este tomo. 

Altamirano, Ignacio Manuel: Vėase Nf. en este tomo. 

Alvarez, Juan (1790-1867). Patriotą mexicano. Participo de manera destacada en la 
guerra de independencia, y ai triunfo de estą se convirtio en una de las figūras 
militares y polfticas de mayor influencia en ei pafs. Se declaro republicano, 
federalista y liberal. En 1847 defendio la Capital contra los estadounidenses, y en 
1854 proclamo ei Plan de Ayutla y se puso ai frente dėl Ejėrcito Restaurador de la 
Libertad. Fue presidente provisional de la repūblica en 1855. Durante la Guerra de 
los Tres Anos dirigio la lucha constitucionalista en ei estado de Guerrero, por lo que 
fue declarado Benemėrito de la Patria (1861). Tuvo una relevante participacion en la 
resistencia contra la intervencion francesa y se le considera un liberal avanzado: 

Allende Unzaga, Jose Ignacio M.: Vėase Nf. en este tomo. 

Amador, Juan. Veterano mexicano de la Guerra de Reforma: 

Amadeo I de Saboya (1845-1890). Principe italiano, duque de Aosta. Elijo de Victor 
Manuel II de Italia. Con ei apoyo dėl general Prim, fue proclamado rey de Espana por 
las Cortes Constituyentes de ese pafs, en 1870. Desembarco en Cartagena ei 30 de 
diciembre, ai mismo tiempo que Prim moria a consecuencia de un atentado polftico. 
La falta de apoyo de la clase dominante y la enconada lucha de los partidos polfticos, 
le hicieron abdicar ei 11 de febrero de 1873, luego de lo cual volvio a ostentar ei 
titulo de duque de Aosta y ocupo ei cargo de teniente general de los ejėrcitos 
italianos: 

Ancira, Gonzalo (1851-1903). Dibujante, pintor y litografo mexicano. Desde 1865 se 
establecio en Guadalajara. Perfecciono sus conocimientos en Estados Unidos: 

Anderson y Peterson. Firma expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

El Angel de los Ninos. Publicacion mexicana: 

Antillon, Florencio (1830-1903). Militar mexicano. Presto servicios en la guerra contra 
los estadounidenses. Adversario de la Revolucion de Ayutla, se unio a ella en 1856. 
Se pronuncio contra el Imperio y tomo parte en el ataque a Orizaba. Cayo prisionero 
de los franceses en Puebla, pero logro huir. Fue gobernador constitucional dėl estado 
de Guanajuato bajo el gobierno de Sebastian Lerdo de Tejada: 

Antonio, senor. Alcalde de Tultepec: 

Apolo. Dios griego de los oraculos, la medicina, poesfa, artės, los rebanos, el dfa y el 
Sol. Tema un famoso santuario en la isla griega de Deltos. Su estatua, Apolo de 
Belverede, se considera el canon de la belleza masculina. Es Febo en la mitologfa 
romana: 

Arcaraz, Pedro. Cantante Ifrico: 

Arce, Francisco. Dorador participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Ardines, Luis. Fabricante de tūbos, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Arias, Rafael. Ranchero michoacano: 

Arriaga, Jose Joaquin (1831-1896). Ingeniero, periodista y escritor mexicano. Fue 
redactor responsable de La Voz de Mėxico y autor de La ciencia recreativa, coleccion 
de cuentos de inspiracion cientffica: 

Arriaga, Ponciano (1811-1863). Ministro en varios ramos durante la presidencia de 
Mariano Arista (1852-1853), ai cambio de poder fue desterrado por Santa-Anna. En 
New Orleans se unio a Juarez, Ocampo y demas desterrados polfticos y regreso a 
Mėxico ai triunfo de la Revolucion de Ayutla. Fue diputado ai Congreso Constituyente 
(1856-1857) por varios distritos, primer presidente de la Asamblea y redactor 
principai dėl proyecto de Constitucion. En su memorable Voto particular sobre la 
propiedad combatio el latifundismo y propuso, sin ėxito, una sociedad de pequenos 
propietarios y hacendados productivos. Se opuso ai militarismo y defendio la 
igualdad jurfdica de la mujer. Acompano a Juarez cuando el golpe de estado de 
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Comonfort contra la Constitucion (1857). Fue gobernador interino de Aguascalientes 
en 1862 y dėl Distrito Federal en 1863: 

Arriaga, Ponciano. Hijo dėl anterior, alumno de la escuela de sordomudos de Ciudad de 
Mėxico: 

Astrea. En la mitologia griega, hija dėl Titan Astreo y de la Aurora, identificada con la 
justicia: 

Atlas geografico, estadistico e historico de la Repūblica Mexicana. Obra de Antonio 
Garda Cubas, publicada en 1857: 

Augusto, Cėsar Octavio (63 a.n.e.-14 d.n.e.). Emperador romano, conocido primero por 
ei nombre de Octavio. Sobrino de Julio Cėsar. Con ėl se inicia la era de los 
emperadores en Roma ai recibir con ei nombre de Augusto los poderes civiles y 
religiosos que antes eran repartidos entre las diversas magistratūras dėl gobierno. 
Introdujo modificaciones a la Constitucion de la repūblica que contribuyeron a 
aumentar la centralizacion y consolidacion dėl Imperio. A su muerte fue honrado 
como un dios: 

Ayala, AgustIn. Artesano, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Ayuntamiento de Ciudad de Mėxico: 

Ayuntamiento de Toluca: 


- B - 

Balzac, Honorė de (1799-1850). Novelista francės. Entre sus obras mas 
famosas figuran EI coronel Chabert (1832), Eugenia Grandet (1833), Papė 
Goriot (1835), Las ilusiones perdidas (1837-1839) y EI Primo Pons (1847); de teatro, 
Vautrm (1840), EI mėdico de Aldea, E n busca de lo absoluto, Azucena dėl Valle y 
Cėsar Birotteau; ademas, una copiosa correspondencia de gran interės. Su prosą 
refleja toda la sociedad francesa de la primera mitad dėl siglo xix: 

Un ballo in maschera. Opera de Verdi, en tres actos, estrenada en 1859: 

Baranda, Jose Maria. Cercano seguidor dėl presidente mexicano Sebastian Lerdo de 
Tejada: 

Barataria, Insula. Isla imaginaria cuyo gobierno fue concedido a Sancho Panza, quien 
sufrio alli los inconvenientes dėl poder: 

Barcena, Mariano (1842-1899). Ingeniero y naturalista mexicano. Ocupo ei puesto de 
ensayador de la Casa de Moneda de Mėxico hasta 1876. Esė mismo ano represento a 
su pais en las fiestas dėl Centenario, en Filadelfia. A su regreso le fue encargada la 
creacion y direccion dėl Observatorio Meteorologico. Como especialista en la 
paleontologia, la geologia y la meteorologia mexicanas, asistio a congresos 
cientificos internacionales. En tres ocasiones fue nombrado gobernador sustituto de 
Jalisco. Entre sus obras se encuentran Tratado de paleontologia mexicana, Tratado 
de Geologia, Tratado de litologia, Las obsidianas de Mėxico y Datos para ei estudio 
de las rocas mesozoicas de Mėxico y sus fosiles caracteristicos: 

Barreda, Gabino: Vėase Nf. en este tomo. 

Barreiro, Eugenio. Diputado por ei estado de Hidalgo, Mėxico en 1875: 237 

Baso, Pedro. Artesano, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Basualdo, Miguel. Miembro de la Sociedad Union y Concordia, de los meseros de 
Mėxico: 

Baz Arrazola, Gustavo: Vėase Nf en este tomo. 

Baz Arrazola, Maximiliano (1853-?). Abogado y bibliografo mexicano. Elijo de Juan Jose y 
hermano de Gustavo: 

Baz Palafox, Juan Jose: Vėase Nf. en este tomo. 

Beaterio. Edificacion de Ciudad de Mėxico: 

Becerra Fabre, Romulo (1850-1920). Abogado mexicano. Se graduo en la Escuela 
Nacional de Jurisprudencia en 1875. Regreso a Tabasco, su tierra, donde ocupo en 
diversas ocasiones la secretaria general de Gobierno. Fue diputado ai IX Congreso de 
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la Union, elegido director de Instruccion Publica en enero de 1878, y senador en 
1912: 

Belknap, VVilliam VVorth (1829-1890). Politico estadounidense. Graduado de Leyes en la 
Universidad de Georgetovvn. Fue electo para la legislatura de lowa y participo en la 
Guerra Civil. Ocupo la Secretaria de Guerra (1869-1876) durante gran parte de los 
mandatos presidenciales de Ulysses Grant: 

Belmont, Santiago. Representante politico en Coyoacan. Mėxico: 

BeristAin. Correligionario de Manuel A. Mercado en la campana presidencial de 
Sebastian Lerdo deTejada, en 1875: 

Biblioteca Didactica Mexicana. Proyecto editorial dėl Instituto Cientifico Literario de 
Jalapa: 

Bocanegra, Juan. Marmolista, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

La Bola. Fabrica de cigarros. Mėxico: 

Bolivar Palacios, Simon: Vėase Nf. en este tomo. 

Būchner, Friedrich Karl Christian Louis (1823-1899). Naturalista y filosofo aleman. Su 
obra Fuerza y materia (1855), resumen de sus concepciones materialistas, provoco 
enconadas polėmicas que lo obligaron a abandonar su cargo de profesor en Tubinga 
y a ejercer la medicina en Darmstadt. Desarrollo sus ideas en las obras Materia y 
espiritu (1857), Bosquejos fisiologicos (1861), Naturaleza y ciencia (1862), La teoria 
darwiniana (1868), EI hombre en ei pasado, ei presente y ei futuro (1869-1870) y 
Materialismo y socialismo (1894). Tradujo la obra de Lyell, Antigūedad dėl hombre: 

Bustamante y Septiem, Miguel (1790-1844). Botanico mexicano. Describio y clasifico gran 
nūmero de plantas desconocidas. Publico importantes escritos sobre botanica, entre 
ei los un Tratado elementai. Fue redactor dėl Semanario de Agricultura. Dio lecciones 
de ornitologia en ei Ateneo. La Academia de Bellas Artės de San Carlos lo nombro 
miembro de honor: 

Byron, lord; George Noell Gordon (1788-1824). Poetą inglės. Integro, junto a Keats y 
Shelley, la gran trilogia romantica de su pais. Alcanzo un ėxito casi inmediato con 
sus obras, entre las cuales sobresalen sus poemas dramaticos y narraciones en 
verso. En 1816 abandono Inglaterra por contradicciones con la clase dominante y se 
establecio en Italia. Nombrado miembro dėl comitė para la independencia griega, 
formado en Londres en 1823, decidio participar activamente en la direccion de la 
lucha, para lo que se traslado a Grecia, donde pocos mėsės despuės mūrio enfermo 
en Missolonghi. Entre 1832 y 1833 aparecieron The VVorks of Lord Byron with his 
Letters and Journals and his Life, por Thomas Moore, primera edicion importante de 
sus obras completas: 


- C - 


Cagide, Juan. Poetą: 

Calderon de la Barca, Pedro (1600-1681). Poetą dramatico espanol. Nacio y mūrio en 
Madrid. Fue militar y en 1651 se ordeno de sacerdote. Su afamada y abundante 
obra la integran autos sacramentales, comedias de capa y espada, comedias de 
caracter religioso, dramas y algunos entremeses. Sus obras mas conocidas son La 
vida es sueho, EI alcalde de Zalamea y EI mayor monstruo, los celos. Jose Marti, 
quien lo considero autor paradigmatico para ei teatro, inicio sus colaboraciones en 
La Opinion Nacional (Caracas), con dos articulos publicados ei 15 y ei 28 de junio de 
1881, titulados «EI centenario de Calderon»: 

Caligula; Cayo Julio Cėsar Germanico (12-41 n.e). Tercer emperador romano, sucesor de 
Tiberio. Era hijo de Germanico y de Agripina. Su gobierno cruel y tiranico, desde ei 
ano 37, tuvo un abrupto fin ai ser asesinado en su propio palacio: 

Camara de Diputados. Mėxico. Segūn la Constitucion de 1857, ei Poder Legislativo se 
llamo Congreso de la Union, y lo formo la Camara de Diputados. En 1873, fue 
reformada la Constitucion y se le sumo a estą Camara, la de Senadores, constituida 
ei 15 de septiembre de 1875: 
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Camara de Representantes. Estados Unidos. Uno de los dos cuerpos legislativos creados 
por la Constitucion. A fines dėl siglo xix la integraban miembros electos por cada 
estado, segūn proporcion poblacional, por dos anos, mediante voto popular: 

Camper, Petrus (1722-1789). Anatomista y naturalista holandės. Ejercio durante 
muchos anos la medicina. Visito Paris, Alemania, Inglaterra y Suiza, y estuvo en 
contacto con sus mas importantes centras cientificos. Fue consejero de Estado hasta 
1786. Propuso nuevos y mejores mėtodos para la construccion de diques. Sus 
trabajos de anatomia comparada fueron notables. Fue de los primeros en estudiar 
las osamentas fosiles. Descubrio los organos auditivos de los peces y dio las 
primeras nociones precisas sobre la osteologfa de los diversos mamfferos. Sus 
trabajos cientificos, que abarcan desde la anatomia y la cirugfa hasta la medicina 
legal, higiene y la veterinaria, fueron reunidos con ei titulo de Oeuvres qui ont pour 
objet l'histoire naturelle, la physiologie et l'anatomie comparėe: 

Canseco, Crisoforo. Miniaturista, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Cantoya, Carlos. Ebanista, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Canedo. Tabaquero veracruzano. Fabricante de tabacos, expositor en la Exposicion 
Nacional de Mėxico de 1875: 

Canedo, Ignacio. Propietario en ei valle de Ameca, estado de Jalisco, Mėxico: 

Carpenter, Mary (1807-1877). Educadora y reformadora sočiai britanica. Hija de un 
famoso pedagogo, dirigio escuelas para ninas, para ninos pobres y nocturnas para 
adultos. Publico en 1851 Reformatory Schools for the Children of the Perishing and 
Dangerous Classes, and for Juveniles Offenders, que le gano amplia atencion a su 
obra. Dirigio una escuela reformatorio y abrio una escuela para ninas hindis, en la 
India. Viajo por Suiza y Estados Unidos para divulgar sus ideas educacionales: 

Carrillo, Guadalupe. Platero, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Carrion, senorita. Cantante: 

Casarin, Alejandro (1840-1907). Pintor de gėnero y escultor mexicano. Fue llamado por 
Felipe Gutiėrrez, a proposito de la Exposicion de 1881, «nuestro Meissonier». Autor 
de las esculturas conocidas como Los indios verdes. Mūrio en Nueva York: 

Castaneda y Najera, Vidal. Polftico mexicano. Nacio en 1836. Se graduo de abogado en 
1858. Fue diputado, senador y magistrado. Al producirse la intervencion francesa, se 
incorporo ai ejėrcito republicano y llego a ser teniente coronel de un batallon de la 
Guardia Nacional. Dirigio la Escuela Nacional Preparatoria, pertenecio a varias 
sociedades cientfficas y literarias; fue procurador general de Justicia: 

Castano. Fabricante de sėdas, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Castillo, Antonio dėl (1820-1895). Ingeniero y geologo mexicano. Presto grandės 
servicios a su pafs como profesor de mineralogfa, geologfa y paleontologfa. Fundo ei 
Instituto Geologico Nacional (1891). Descubrio varios minerales y realizo numerosas 
expediciones por ei pafs que dieron lugar a opūsculos publicados en La Naturaleza y 
en ei Boletm de la Sociedad de Geograffa y Estadistica. Entre ellos, «Cuadro de la 
mineralogfa mexicana» (1864), «Clasificacion de mamfferos fosiles dėl Valle de 
Mėxico» (1869) y «Los criaderos de azufre en Mėxico y su explotacion» (1870): 

Castillo de Chapultepec. Situado en ei cerro dėl mismo nombre, ai oeste de Ciudad de 
Mėxico, fue construido a fines dėl siglo xvm. En ėl tuvo lugar la accion de los «ninos 
hėroes», cadetes que defendieron hasta la muerte ei Colegio Militar allf instalado, 
frante ai asalto dėl ejėrcito estadounidense, ei 13 de septiembre de 1847. EI castillo 
y sus jardines son hoy un parque nacional de Mėxico: 

Castillo Velasco, Jose Maria (1820-1883). Abogado, polftico liberal y periodista 
mexicano. Opositor de Santa-Anna, sufrio persecucion y carcel. Fue secretario dėl 
gobierno dėl Distrito Federal (1856), diputado a la Asamblea Constituyente (1857) y 
miembro de la comision redactora de la Constitucion. Participo en ei sitio de 
Ouerėtaro durante la intervencion francesa, donde alcanzo ei grado de coronel. Fue 
secretario de Gobernacion (1871) y director de la Escuela Nacional de Jurisprudencia. 
Presento ai Congreso un proyecto de reforma agraria, sin lograr que sus 
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proposiciones, tendientes a fortalecer la administracion municipal, fueran aceptadas. 
Con Jesūs Alfaro fue redactor de EI Proletario y en varias ocasiones de EI Monitor 
Republicano: 

Catedral de Mėxico. Para su edificacion original, mucho mas pequena, fueron utilizados 
bloques de piedra dėl gran Teocalli. EI edificio actual comenzo a construirse en 1573, 
y se termino definitivamente en 1813, por lo que en su arquitectura aparecen 
resumidos las tendencias artisticas de tres siglos. Es considerada ei monumento 
cristiano mas importante de America: 

Cayo Graco (154-121 a.n.e.)- Junto a su hermano Tiberio fue ei jefe dėl llamado partido 
democrata en la Roma republicana. Se le conoce como ei tribūno de la plebe pues, 
electo para ese cargo, logro promulgar leyes como la agraria y la dėl trigo que 
favorecian a los campesinos frente a los latifundistas y garantizaban ei grano ai 
pueblo de Roma: 

Cedes. Protesista, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Cerillos. Pintor, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Cervantes Saavedra, Miguel de (1547-1616). Figūra cumbre de las letras hispanas. Autor 
de EI ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha: 

Cėsar, Jose M. Ouimico y profesor de la Escuela de Mineria, participante en la 
Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Chacon. Dentista, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Chavarri, Enrioue de. Boletinista de EI Monitor Republicano. Desde sus columnas širvio 
a la oposicion contra ei gobierno liberal de Sebastian Lerdo de Tejada, bajo ei 
seudonimo de Juvenal: 

Chavero, Alfredo (1841-1906). Polftico y escritor mexicano. Siguio a Juarez durante la 
intervencion francesa, y ai triunfo de la republica se hizo cargo de la direccion de EI 
Sigio XIX. A la cafda de Sebastian Lerdo de Tejada, ocupo cargos pūblicos de 
importancia y dirigio algunas instituciones de ensenanza. Escribio obras de teatro: 
Xochitl, Quetzalcoati, operas comicas: EI duquesito, La gitana; y zarzuelas: EI paje de 
ta virreina. Se distinguio como historiador: Historia antigua y de la conquista, primer 
tomo de Mėxico a travės de los siglos. Dėjo los estudios Calendario azteca (1876), 
Calendario de Palenque (1902), EI monolito de Coatlinchan (1904) y otros: 

Chavez. Combatiente contra las guerrillas catolicas de Michoacan, Mėxico: 

Chavez, Cipriano. Fabricante, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Chevalier, Michel (1806-1879). Economista francės. Recorrio la America dėl Norte, Cuba 
y Mėxico, enviado por ei gobierno francės para estudiar los sistemas de 
comunicaciones fluviales y terrestres. Abogo por la construccion de un canal a travės 
dėl istmo de Panama. Fue profesor de econorma polftica en ei Colegio de Francia. En 
1847 emprendio una campana en defensa dėl librecambio y fundo la Liga para ei 
Librecambio. Combatio las ideas sociales de Louis Blanc. Fue consejero de Estado de 
Napoleon III hasta 1860. En 1869 presidio la Liga Internacional de la Paz, y en 1870 
se retiro de la vida pūblica. Ideologo dėl panlatinismo, Mėgo a proponer ei patronazgo 
sobre America por considerar que estą no se hallaba en condiciones de bastarse a si 
misma: 

Cincinato, Lucio Quinto. Consul romano, nombrado dos veces dictador (460 y 439 
a.n.e.), para enfrentar ataques enemigos. Cėlebre por sus costumbres sencillas y 
austeras: 

COFFMAN, SENORA DE: 

Coke, Richard (1829-1897). Nacido en Virginia, estudio Derecho y ejercio la abogacia en 
Texas desde joven. Fue delegado a la convencion de ese estado que proclamo la 
secesion y fue capitan dėl ejėrcito confederado. Miembro dėl Tribūnai Supremo dėl 
estado tras la contienda, fue electo dos veces gobernador de Texas por ei Partido 
Democrata. Electo senador federal entre 1877 y 1885: 

Colegio de Abogados. Fundado en 1760 por Real Cėdula, bajo ei titulo de Muštre y Real 
Colegio de Abogados de Mėxico. Su primer rector fue Manuel Ignacio Beige y 
Cisneros. Con ei establecimiento de la Republica, paso a llamarse Nacional y fueron 
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modificados sus estatutos en beneficio de todos los abogados dėl pais. Ouedo 
convertido asf en una Asociacion, con una Academia adjunta para dar lecciones 
teoricas y practicas sobre principios de legislacion, derecho natūrai, de gente, 
pūblico, civil y canonico: 

Colegio de las VizcaInas. Escuela de caridad para ninas pobres en Ciudad de Mėxico, 
fundada en 1732 por los comerciantes vizcainos Ambrosio de Meave, Francisco de 
Echeveste y Manuel de Aldaco. Tenian preferencia las vascas por sobre las otras 
espanolas. Se termino de construir en 1752 y abrio sus puertas en 1767. Se le llamo 
Colegio de la Paz. Uno de sus patios fue pintado por Agustin llizaliturri: 

Colegio de San Gregorio. Fundado en Mėxico por los jesuitas en 1586. Subsistio hasta 
la Reforma, aunque con otro caracter, luego de la expulsion de sus fundadores: 

Colon, Cristobal (14517-1506). Navegante genovės, descubridor de America: 

Comedia de la muerte (1838). Obra poėtica que cierra ei periodo romantico de su autor, 
Thėophile Gautier: 

Comitė Central de Escuelas Nacionales de Mėxico: 

CompanIa de Pachuca y Real dėl Monte. Empresa minera, expositora en la Exposicion 
Nacional de Mėxico de 1875: 

CompanIa Lancasteriana de Mėxico. Fue fundada en 1822 para extender la educacion 
primaria entre las masas, segūn el metodo creado por ei inglės Joseph Lancaster 
(1778-1838): 

Concklin. Periodista estadounidense dėl Harper's VVeekly: 

Congreso. Estados Unidos. Formado segūn la Constitucion por dos cuerpos legislativos: 
la Camara de Representantes y el Senado: 

Congreso. Mėxico. Vėase Congreso de la Union. Mėxico. 

Congreso de Colombia: 

Congreso de Ginebra. Debe tratarse dėl Congreso efectuado en 1863, donde los 
representantes de diecisiete Estados acordaron crear una sociedad internacional 
para, durante las guerras, atender a los heridos, para quienes se concedio 
neutralidad. Al ano siguiente se firmo en la misma ciudad suiza el convenio que 
creaba la Cruz Roja: 

Congreso de la Union. Mėxico. Segūn la Constitucion lo formaba la Camara de 
Diputados, cuyos miembros se elegian de acuerdo a la cantidad de poblacion. El 13 
de noviembre de 1874 se instalo el Senado, electo en representacion de los estados: 

Conservatorio de Mūsica y Declamacion. Creado en 1868 por la Sociedad Filarmonica, 
fundada el ano anterior. Se baso en la Academia de Mūsica dėl Ayuntamiento de 
Ciudad de Mėxico. En 1877 Porfirio Diaz disolvio la Sociedad y nacionalizo el 
Conservatorio, que se llamo desde entonces, Nacional. Fue nombrado director el 
mėdico y baritono Antonio Balderas, y a su muerte, le sucedio Alfredo Bablot, hasta 
su deceso en 1892: 

Constitucion. Vėase Constitucion de 1857. 

Constitucion de Colombia: 

Constitucion de 1857. Mėxico: Vėase Nf. en este tomo. 

El Constitucional. Periodico oficial mexicano. Aparecio en 1851 y se publico durante el 
gobierno de Mariano Arista. Su redactor jefe fue Gregorio Pėrez Jardon: 

Cordero, Juan (1824-1884). Pintor mexicano. Fue alumno de la Academia de San Carlos 
y estudio tambiėn en Roma, donde en 1847 pinto el Retrato de los escultores Pėrez 
y Valero, notable por la introduccion de tipos mexicanos en la pintura clasicista. 
Entre sus obras mas cėlebres figuran Colon ante los Reyes Catolicos, El Redentor y 
la mujer adultera, murales de tema religioso y el murai alegorico-filosofico, Triunfo 
de la ciencia y el trabajo sobre la envidia y la ignorancia, de inspiracion positivista, 
pintado para la Escuela Preparatoria, que dirigfa Gabino Barreda: 

Cordero, senor. Orador en una sesion de la Sociedad Mexicana de Historia Natūrai: 

Corella, Diodoro (1838-1876). Militar mexicano. Durante la Guerra de los Tres Anos 
(1858-1860) lucho contra los conservadores. Combatio a los imperiales ai producirse 
la intervencion francesa, y participo en el sitio de Ouerėtaro. En 1872 se enfrento a 
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los sublevados de La Noria, en Zacatecas, y en 1876 derroto a los porfiristas en la 
batalla de San Juan de Epatlan, donde fue herido. Poco despuės de estą accion, y un 
dia antes de morir, se le otorgo ei grado de general de division: 

Coronado, doctor. Seguidor de Sebastian Lerdo de Tejada: 

Corpus Christi. Convento para indias de la nobleza, inaugurado en 1724, que tema 
anexa una iglesia. Hoy es ei Museo de Artės Populares de Ciudad de Mėxico: 

Correa. Combatiente contra las guerrillas catolicas dėl estado de Michoacan, Mėxico: 

Correo dėl Comercio. Publicacion periodica mexicana: 

Corte de Justicia. Suprema Corte dejusticia: 

Cortės, Agapito. Vinatero, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Cortės, Hernan (1485-1547). Conquistador espanol. Junto a Diego Velazquez intervino 
en la conquista de Cuba (1511), de donde partio hacia Mėxico (1518). Luego de 
azarosas y cruentas batallas logro someter ai imperio azteca en 1521. Nombrado por 
Carlos I gobernador y capitan general de la Nueva Espana, organizo expediciones 
hacia Hondūras y California: 

Cortės, Jose Domingo (1839-1884). Escritor chileno. Ejercio ei periodismo. Publico 
antologias, historias y obras biograficas de tema americano, entre las que se 
cuentan Poetas americanos, Prosistas americanos, Inspiraciones patrioticas de 
America, Cantos patrioticos, Parnaso boliviano, Parnaso peruano, Parnaso chileno, 
Parnaso argentino y un libro comentado por Jose Marti en la Revista Universal de 28 
de agosto de 1875, Poetisas americanas (Paris, 1875). Tambiėn fue autor de un 
Diccionario biografico americano y de la antologia America poėtica, con notas 
biograficas de los autores: 

Cortina, Juan Nepomuceno; Cheno. Oficial mexicano asignado a la guarnicion de 
Matamoros; popularmente conocido como EI Boa de la frontera, debido a su 
despotismo. Se acusaba ai ministro de la Guerra, general Mejia, de protegerlo con 
propositos de polftica personalista, cargo desmentido inmediatamente por ei propio 
ministro. Al fin, obrando enėrgicamente y con aplauso general, ei gobierno lerdista lo 
hizo aprehender, sacandolo de la frontera: 

Crombė. Dentista, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Cruz, Florencio. Fabricante de instrumentos musicales, expositor en la Exposicion 
Nacional de Mėxico de 1875: 

CuatAparo. Hablo por la Sociedad de Geograffa de Ciudad de Mėxico, en la visita de 
Lerdo de Tejada a La Magdalena, en 1875: 

El Cultivador. Publicacion agricola mexicana de caracter mensual. Su propietario, 
director y redactor fue Antenor Lescano. Fundada en 1872, se mantuvo en 
circulacion hasta 1877: 

Cupido. Dios dėl amor entre los romanos, identificado con el Eros de los griegos. Se 
representa con un nino alado y armado de un arco que flecha los corazones: 

Las Curain y Ca. Fabrica de tabacos. Expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Cusset, A. Comerciante en pieles, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 
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Debray, Victor. Litografo, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Delgado, Eusebio. Compositor y violinista mexicano. Perfecciono sus estudios en Europa 
y se presento por primera vez en Mėxico, en septiembre de 1869. Segūn Francisco 
Calcagno (Diccionario biografico cubano), era cubano, natūrai de Guines, lo cual es 
posible dada su tez negrą. Entre sus obras mas notables se considera La feria de 
Sevilla (1865): 

Delmonico, Lorenzo (i-1881). Nacido en Suiza, fue el propietario desde 1831 dėl 
famoso restaurante Delmonico's, en la ciudad de Nueva York. Este establecimiento 
habia sido fundado en 1827 con la participacion de sus tios Giovanni y Pietro, y se 
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encontraba ubicado en ei nūmero 25 de VViIliam Street. EI local original fue destruido 
por un incendio en 1835 y, desde entonces, traslado su sede en varias ocasiones. 
Con ei tiempo abrio otros restaurantes en la ciudad, todos conocidos con ei mismo 
nombre y administrados por miembros de la familia. Los Delmonico's fueron los 
restaurantes mas famosos de Nueva York en ei siglo xix debido a la presentacion de 
sus platos segūn las regias de la gastronomia europea: 

Delon, Charles. Profesor francės: 

Delon, Mme. Profesūra francesa: 

Demos. Personaje de la comedia de Aristofanes Los caballeros. Sfmbolo dėl pueblo 
ateniense: 

Demostenes (384-322 a.n.e.). Orador ateniense. EI mas ilustre de la antigūedad clasica. 
Su estilo es modelo de concrecion y pureza. Son famosos su voluntad y los ejercicios 
a los que se sometiera para enmendar sus ademanes y formar su voz: 

Diario Oficial. Publicacion mexicana: 

Diaz, Porfirio: Vėase Nf. en este tomo. 

Diaz Covarrubias, Francisco (1833-1889). Astronomo mexicano. Presidio la comision 
encargada de establecer la carta geografica dėl valle de Mėxico y fijo la posicion 
geografica de la Capital. Durante la ėpoca dėl Imperio emigro a Tamaulipas por 
negarse a servir a Maximiliano. Al restablecerse la repūblica fue nombrado oficial 
mayor de Fomento. Ejercio la docencia en la Escuela Nacional de Ingenieros y en la 
Escuela Preparatoria. En 1874 presidio la comision mexicana que se traslado a Japon 
para estudiar ei paso de Venus ante ei disco solar. Tambiėn viajo por China, acerca 
de lo cual publico en 1875 un libro comentado en EI Progreso (Guatemala), donde se 
encontraba como embajador de Mėxico para toda Centroamėrica. Probablemente 
sostuvo entonces relaciones con Jose Marti, dada su sistematica presencia en la vida 
intelectual y en las actividades impulsadas por la sociedad guatemalteca EI 
Progreso, de la cual fue Marti miembro fundador, y para cuyo periodico Diaz 
Covarrubias entrego tambiėn colaboraciones. En Mėxico, fue fundador de la 
Sociedad Humboldt y dėl Observatorio Astronomico de Chapultepec, dėl cual fue su 
primer director: 

Diaz GonzAlez, Prisciliano (1826-1894). Abogado, periodista y polftico mexicano. Como 
diputado, durante ei gobierno de Sebastian Lerdo de Tejada se mantuvo a la cabeza 
de la oposicion, destacandose por su oratoria. Fue partidario dėl Plan de Tuxtepec. 
En ei Congreso represento reiteradamente a Jalisco que lo declaro ciudadano 
honorario. Como periodista colaboro en La Sombra de Guerrero, EI Vapor, La Union y 
La Fusion, de Toluca. En Mėxico colaboro en EI Nacional: 

Dios: 

Dublan Maža, Eduardo (1830-1891). Impresor, editor y polftico mexicano. Viajo a 
Estados Unidos para conocer los avances de la imprenta. En 1884 fue regidor dėl 
Ayuntamiento de Mėxico, reelecto en 1885 y 1886. Diputado por San Luis Potosf. Su 
imprenta estaba en la 2da. calle de Plateros, nūmero 3 (hoy Francisco I. Madero): 

- E - 

El Eco de Ambos Mundos. Periodico mexicano de «polftica, literatūra, ciencias, artės, 
industria, comercio, tribunales, teatro, modas y anuncios». Se fundo en 1871 y era 
editado por Barbero y Galio. En sus inicios aparecfa diariamente, excepto los lunes, y 
luego paso a ser semanario. Entre sus redactores estaban Gustavo Baz, Jose M. 
Santos Coy y los cubanos Nicolas Azcarate y Antenor Lescano. Jose Marti publico en 
ėl tres poemas. Fue partidario de la reeleccion de Sebastian Lerdo de Tejada, y, con 
la derrota de este en 1876, el periodico desaparecio: 

Encarnacion. Fabrica de hierro, expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico, de 
1875: 

Enriquez. Participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Enriquez, Gumersindo. Gobernador dėl estado de Mėxico: 
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Escoto, Ignacio. Abogado y politico mexicano. Fue diputado por ei estado de Mėxico y 
tomo parte importante en la adopcion de los codigos federales en dicho estado 
(1879). Ejercio ei cargo de juez de distrito en diversas localidades dėl pais: 

Escuela de Artės y Oficios. Creada en Mėxico, en 1856, por decreto de Ignacio 
Comonfort para ofrecer educacion tėcnica a los obreros, fue clausurada en 1858 y 
abierta de nuevo en 1868, por decreto de Benito Juarez: 

Escuela de Ciegos. Mėxico: 

Escuela de Medicina. Mėxico: 

Escuela de MinerIa. Mėxico: 

Escuela Nacional de Sordomudos. Mėxico. Creada por decreto dėl presidente Benito 
Juarez en 1867, asimilo la dėl francės Edouard Adolphe Huet, quien fue su director 
hasta 1878. Funcionaba en el edificio dėl antiguo colegio de San Gregorio: 

La Esperanza. Fabrica de pieles, expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

EspIritu Santo: 

Esouilo (525-456). Poetą griego. Cultivo la tragedia, gėnero a cuya estructura y puesta 
en escena llevo fundamentales innovaciones. Conocemos completa su trilogia La 
Orestiada compuesta por las obras Agamenon, Las coėforas y Las eumenides. Las 
otras tragedias conocidas son: Los siete contra Tebas, Prometeo encadenado, Los 
persas y Las suplicantes: 

Estrada y Zenea, Ildefonso (1826-1912). Periodista y escritor cubano. Se le juzgo en 
consejo de guerra por creėrsele complice en la impresion de La Voz dėl Pueblo 
Cubano. Establecio residencia en Matanzas y emigro a Mėxico durante la Guerra de 
los Diez Anos, donde permanecio desde 1869 hasta 1878. Dirigio en Campeche el 
colegio El Porvenir. Fundo las escuelas dėl ejėrcito y fue nominado miembro 
honorario de la Sociedad Mexicana de Geografia y Es-tadistica. Al regresar a Cuba 
introdujo los kindergartens (1880). A partir de 1900 hasta su muerte, laboro en 
Ciudad de Mėxico. Escribio folletos sobre diversos temas no literarios: 

Exposicion Nacional de Mėxico. Vėase Exposicion Nacional de Agricultura, Industria y 
Artesama. 

Exposicion Nacional de Agricultura, Industria y Artesama. Mėxico. Abrio ai pūblico el 
Iro. de diciembre de 1875. Manuel Romero Rubio fue el presidente de la comision 
mexicana y el subsecretario, Eduardo E. Zarate: 

Exposicion Universal de Filadelfia. Primera gran feria internacional organizada en 1876 
en esą ciudad de Estados Unidos, para conmemorar el centenario de la Declaracion 
de Independencia de las Trece Colonias. Inaugurada por el presidente Ulysses Grant, 
expuso muestras de mineria, metalurgia, manufacturas, educacion, ciencias, bellas 
artės, agricultura y horticultura. El mayor acontecimiento en el la fue la presentacion 
dėl telefono, invencion de Alexander Graham Bell. Recibio cerca de diez millones de 
visitantes: 

Exposicion Universal de Viena. Tuvo lugar en 1873 y fue la mayor de las organizadas 
hasta entonces. Los edificios construidos en el Prater, parque situado en una isla en 
medio dėl Danubio, albergaron a unos 26 mil expositores. El mas famoso fue la 
Rotonda, una construccion circular destruida por un incendio en 1937. Recibio mas 
de seis millones de visitantes: 
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Fausto. Protagonistą dėl cėlebre drama de Goethe, dėl mismo nombre. Inspirador de 
dos operas de Berlioz y Gounod, respectivamente: 

El Federalista. Periodico polftico mexicano. Aparecio por primera vez el 3 de enero de 
1831, en contra dėl gobierno de Anastasio Bustamante, con el proposito de «romper 
los lazos que sofocaban a la prensa». En su segunda ėpoca (1872-1878) tuvo a 
Alfredo Bablot como editor responsable y redactor jefe; conto los domingos con una 
edicion literaria. Aparecia diariamente, excepto los lunes, y colaboraban en ėl 
algunos de los principales escritores mexicanos de la ėpoca. Se le conocia como el 
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periodico de la calle de las Escalerillas, en cuyo nūmero 11 radicaba su imprenta. 
Jose Marti colaboro ocasionalmente en su edicion literaria y publico en ėl cinco 
articulos, despuės que la Revista Universal ceso ei 19 de noviembre de 1876: 

Fernandez. Oficial mexicano: 

Feydeau, Ernest (1821-1873). Escritor francės. Se inicio como poetą. Realizo 
investigaciones arqueologicas y publico varios articulos sobre estą materia. En 1858 
publico su novela Fanny, de la cual se agotaron diecisėis ediciones en diez mėsės. EI 
triunfo alcanzado lo animo a cultivar ei gėnero narrativo, pero no logro superar ei 
ėxito de su primera obra. Escribio tambiėn para ei teatro: 

Fidel. Seudonimo. Vėase Guillermo Prieto Pradillo. 

Flores. Familia de artesanos, participantes en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Frontera, Jose (1798-1847) Militar mexicano. Fue cadete dėl ejėrcito realistą en 1814 y 
junto a Iturbide, desde 1821, tomo parte de los sitios de Puebla y Mėxico. En 1832, 
participo en la campana de Oaxaca. En 1840 se unio a las fuerzas dėl general 
Valencia bajo cuyas ordenes estuvo en la batalla de Padierna, contra los 
estadounidenses, donde mūrio: 

Fulcheri. Restaurante de Ciudad de Mėxico. Estą situado en la esquina de Paima y 
Tlapaleros: 
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Gadesove, Fėlix. Cabecilla de una banda mexicana en la frontera con Estados Unidos: 

Galan, Rosa C. de. Alumna de la Escuela de Artės y Oficios. Participante en la 
Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Gallegos. Hacendado mexicano: 

The Galveston Daily News. Periodico fundado ei 11 de abril de 1842 por George H. 
French, cuando Texas era una repūblica independiente y Galveston su ciudad 
principai y mayor puerto. Luego cambio ei nombre por ei de The Galveston County 
Daily News. Durante la Guerra de Secesion se edito por algūn tiempo en Houston, y 
en 1866 volvio a Galveston ai recuperar la ciudad los federales. Hoy es un diario 
matutino: 

Garbida, Tomas. Miembro de la Sociedad Mexicana de Historia Natūrai: 

Garcia, Julian. Fabricante de guitarras, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico 
de 1875: 

Garda Conde, Pedro. Ingeniero y militar mexicano. En 1844 se sumo a las fuerzas que 
lucharon contra Santa-Anna en favor dėl presidente Herrera, quien lo nombro 
secretario de Guerra y Marina, cargo que ocupo hasta mediados dėl ano siguiente. 
Senador en 1846, ai triunfo de Santa-Anna fue confinado en Chihuahua: 

Garda Cubas, Antonio (1832-1912). Geografo mexicano. Es considerado ei fundador de 
estą ciencia en su pafs. Fue tambiėn un destacado matematico y compuso 
numerosos tratados cientificos. Intervino en la definicion de limites con Guatemala y 
en la Comision Mixta de Limites para la demarcacion de la frontera con Estados 
Unidos. Por estą ėpoca colaboraba en la Revista Universal y era ei sėptimo regidor 
dėl Ayuntamiento de Mėxico. Marti lo califico como «la inteligencia activa que en 
menos tiempo ha producido en Mėxico un nūmero mayor de obras ūtiles». Su obra 
principai es ei Diccionario geografico, historico y biografico de los Estados Unidos 
Mexicanos (1888-1891): 

Gautier, Tėophile (1811-1872). Escritor francės. Figūra emblematica dėl romanticismo. 
Poetą, novelista, autor dramatico, crftico literario y de arte. Considerado un 
renovador de la lengua francesa: 

Gilpin. Juez de Corpus Christi, localidad de la frontera entre Mėxico y Estados Unidos: 

Gladstone, VVilliam Evvart (1809-1898). Estadista inglės. En ei transcurso de su carrera 
politica, sus ideas evolucionaron desde ei conservadurismo hacia ei liberalismo. Fue 
partidario de una polftica exterior pacifista. Encabezo en cuatro oportunidades ei 
gobierno de su pais y ejercio gran influencia en ei desarrollo de la Constitucion 
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britanica. Fue autor de estudios sobre la poesia homėrica, asi como de numerosos 
escritos, en su mayoria de caracter polėmico: 

Gochicoa, Francisco de Paula (1825-1908). Politico mexicano. Durante ei primer 
gobierno de Juarez fue director de Contribuciones y ministro de Hacienda. Director 
general de Correos por mas de diez anos, tambiėn dirigio ei Monte de Piedad durante 
la primera presidencia de Porfirio Diaz. Fue miembro de la Sociedad Lancasteriana 
de Mėxico, que realizo importantes gestiones en favor de la instruccion pūblica. 
Cuando mūrio, ocupaba ei cargo de diputado ai Congreso nacional: 

Godovva, Gustavo; baron de Gostkievski (1846-1901). Nacio en Varsovia y mūrio en 
Paris. En 1866 fue a Mėxico, y de 1871 a 1873 edito y dirigio la revista EI Domingo, 
donde colaboraron Ignacio M. Altamirano, Antonio Garcia Cubas, Guillermo Prieto, 
Dolores Guerrero y otras personalidades. En 1870 se presento en ei Teatro Nacional 
una obra suya titulada EI duque de Gontrai. Fue autor de Guia de viaje de Mėxico a 
Veracruz (1872), De Paris a Mėxico, por los Estados Unidos (1899) y Au Mexique, 
ėtudes, notes et renseigneiments utiles au capitaliste, a l'inmigrant et au touriste 
(1900). Formaba parte dėl cuerpo de redactores de la Revista Universal: 

Goethe, Johann VVolfgang von (1749-1832). Poetą, prosista y dramaturgo aleman, 
considerado figūra cimera de la literatūra de su pais y universal. Entre sus mas 
conocidas obras estan Los sufrimientos dėl joven VVerther (1774), Ifigenia en Tauride 
(1787), Egmont (1788), Torcuato Tasso (1790), VVilhelm Meister (1796), y ei poema 
filosofico Fausto (primera parte, 1808 y segunda, 1832, publicada postumamente) 
que fue su libro mas ambicioso y relevante. Tambiėn escribio tratados cientificos 
como Ensayo para explicar la metamorfosis de las plantas (1790) y Aportes a la 
optica (en dos partes, 1791 y 1792): 

Gomez, Magdaleno. Miembro de la Sociedad Union y Concordia, de los meseros de 
Ciudad de Mėxico: 

Gomez dėl Palacio, Francisco (1824-1886). Polftico y orador mexicano. Cumplio 
funciones administrativas en Durango, su estado natai, ai que represento en ei 
Congreso que aprobo la Constitucion de 1857. EI presidente Juarez lo nombro jefe de 
la Comision Mixta de Reclamaciones ante Estados Unidos, procurador general de 
Justicia y Ministro de Gobernacion. Gobernador de Durango en dos oportunidades 
(1867-1868 y 1880-1883). Establecio en la Capital de ese estado una empresa de 
tranvias. Tradujo dėl italiano Orlando furioso, de Ariosto, y dėl latin, La Jerusalėn 
libertada, de Tasso: 

Gonzalez, Maria de los Angeles. Cantante: 

Gonzalez Doria, Francisco. Gobernador dėl estado de Nuevo Leon, Mėxico: 

Gonzalez Vigil, Francisco de Paula: Vėase Nf. en este tomo. 

Gordillo, licenciado. Miembro de la comitiva de Sebastian Lerdo de Tejada durante la 
visita ai pueblo de la Magdalena, en 1875: 

Gran Circulo de Obreros de MĖxico. Los acuerdos de septiembre de 1871 de la 
Internacional Socialistą estimularon la creacion dėl Gran Circulo de Obreros de 
Mėxico, impulsado por ei obrero impresor Juan de Mata Rivera, propietario —con 
Francisco de P. Gonzalez— de EI Socialistą, donde Jose Marti colaboro. EI Circulo se 
fundo ei 16 de septiembre de 1872. EI Socialistą, existente desde 1871, fue su 
organo, y estuvo bajo la direccion de Mata Rivera hasta 1888. A fines de 1875 y 
principios de 1876, ei Gran Circulo de Obreros convoco a los trabajadores mexicanos 
a un Congreso. Marti fue elegido delegado ai mismo por la Sociedad Esperanza de 
Empleados, aunque no hay constancia de que asistiera. No obstante las polėmicas 
suscitadas entre los diputados a dicho Congreso, todos partfan de las mismas 
fuentes: cristianismo, socialismo utopico, prudhonismo, influencia de Marx — 
principalmente en Mata Rivera— y, sobre todo, dėl liberalismo reformista: 

Gran Jurado. Instancia dėl Congreso mexicano para juzgar ai presidente de la 
Republica: 

Gran Teatro Arbeu. Mėxico. Fue edificado en terrenos dėl antiguo convento de San 
Felipe Neri y conto —ei primero en Ciudad de Mėxico— con alumbrado de gas 
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hidrogeno. Se inauguro ei 7 de febrero de 1875, y se le dio nombre en memoria de 
Francisco Arbeu, a quien la Capital debia los teatros Nacional e Iturbide. Fue 
estrenado por la Compama Espanola de Zarzuelas de Joaquin Moreno con la pieza 
Camponone, con Luisą Marchenti como primera figūra. En diciembre dėl mismo ano 
fue arrendado por una compama francesa de opera bufa organizada en Estados 
Unidos, cuyo repertorio incluia las ūltimas novedades de los teatros de Paris y las 
obras maestras de Offenbach y de Lecocq. Fueron presentadas Madame l'archiduc, 
La grande duchesse, La jolie parfumeuse, La Perrichole, La princesse de Travizonde, 
La vie parisienne y Giroflė-Girofla. EI ėxito de la compama fue grande, a pesar de 
que las obras, representadas en sus versiones originales, eran casi todas conocidas 
en traducciones espanolas. La temporada de zarzuelas —gėnero ai que se dedico 
este teatro— duraba todo ei ano, gracias ai ėxito alcanzado por dicho espectaculo, 
en ei cual se habia introducido ei can-can en 1869: 

Gran Teatro Nacional. Mėxico. Fue proyectado por Francisco Arbeu y construido por ei 
arquitecto Ignacio de La Hidalgą. Se inauguro ei 18 de febrero de 1844 con ei 
nombre de Gran Teatro de Santa-Anna; a los tres mėsės cambio su nombre por ei de 
Teatro de Vergara; ei 15 de diciembre de ese mismo ano se llamo por primera vez 
Gran Teatro Nacional; ei 23 de noviembre de 1863 se le denomino Gran Teatro 
Imperial, pero volvio a ser Nacional ai restablecerse la republica. Solia dar funciones 
tres veces por semana. Estaba ubicado en la actual calle de Bolivar, entonces de 
Vergara, y fue demolido en 1900: 

Grant, Ulysses Simpson: Vėase Nf. en este tomo. 

Guasp de Peris, Enrioue: Vėase Nf. en este tomo. 

Guerra, Ceferino (1815-1884). Actor y director espanol. Trabajo por muchos anos en 
Barcelona, Madrid e Hispanoamėrica. En su ciudad natai, Lorca, provincia de Murdą, 
hay un teatro que lleva su nombre Su compama teatrai actuo en ei Teatro Principal 
de Ciudad Mėxico, como parte de su recorrido por America, durante la estancia de 
Jose Marti: 

Guerra de Reforma: 

Gutiėrrez, Jose JuliAn. Empresario de la industria dėl marmol, participante en la 
Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Gutiėrrez, Luis. Alumno de la escuela de sordomudos de Ciudad de Mėxico: 

- H - 

Hamlet. Protagonistą dėl drama homonimo de VViIliam Shakespeare: 

Harper's VVeekly. A Journal of Civilization. Semanario estadounidense. Fue fundado por 
Fletcher Harper en 1857 y editado hasta 1916, cuando se fundio con The 
Independent. Sus redactores en tiempos de Jose Marti fueron los destacados 
periodistas estadounidenses G. W. Curtis (1863-1892), Carl Schurz (1892-1893) y H. 
L. Nelson (1894-1898). Es considerado uno de los mas importantes de Estados 
Unidos y muy valioso para ei conocimiento de su ėpoca por las numerosas 
ilustraciones, los articulos acerca de temas politicos y por incluir valiosa literatūra de 
ficcion. Parece que su unico rival fue ei Leslie's VVeekly, sobre ei cual Marti tambiėn 
escribio comentarios: 

El Heraldo. Periodico de Toluca. Fue fundado por Francisco Iniestra Vilches. Durante 
algunos anos fungio como organo publicitario de la Sociedad Mutualista Arcadio 
Henkel. Cerro en 1913: 

Hernandez, Jesūs E. Representante dėl estado de Durango en el Senado, a quien Marti 
dedica una semblanza recogida en este tomo: 

Hernandez y HernAndez, Francisco (1834-1882). Abogado y politico mexicano. Se 
adhirio ai Plan de Ayutla; fue alcalde de Cordoba en 1857; se opuso ai golpe de 
estado de Zuloaga y Comonfort; fue juez de primera instancia (1858) y diputado 
federal (1861). Durante la intervencion francesa desempeno el cargo de comandante 
militar de Veracruz, y en 1873 Juarez lo designo gobernador dėl estado, cargo que 
volvio a ocupar ai triunfo de la republica. Fomento la educacion, las comunicaciones 
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y la cultura. En 1871 se sumo ai Plan de la Noria. Ocupo ei cargo de presidente de la 
Camara en ei Congreso. Fue declarado Benemėrito dėl Estado: 

Herrera, Alfonso (1838-1901). Naturalista mexicano. Clasifico numerosas plantas dėl 
pais y contribuyo a formar ei museo y ei jardin botanico de la Escuela Nacional 
Preparatoria, de la cual fue fundador. Širvio como ayudante en ei Cuerpo Mėdico 
Militar durante la guerra contra la intervencion francesa. Ejercio la docencia y 
sustituyo a Gabino Barreda en la direccion de la Escuela Nacional Preparatoria: 

Hidalgo y Costilla, Miguel: Vėase Nf. en este tomo. 

Hiram. Protagonistą de una leyenda o tradicion masonica, relacionada con la ayuda que 
habria prestado ei rey de Tiro a Salomon para la edificacion dėl templo. Segūn ei 
Libro de los reyes, en la Biblia, Hiram šeria ei propio rey de Tiro: 

Hostos, Eugenio Maria de: Vėase Nf. en este tomo. 

Hoyos. Joven orador mexicano durante la visita de Sebastian Lerdo de Tejada ai pueblo 
de la Magdalena, en 1875: 

Huet, Edouard Adolphe (1820 o 1822-1882). Profesor francės de ninos sordomudos. 
Padeda de esąs discapacidades; hablaba francės, portuguės, aleman y espanol, y 
conocia la lectura labio-facial y ei lenguaje de senas. Fundo una escuela en Bourges, 
Francia, hacia 1848, otra en Brasil en 1857 y la de Mėxico en 1866, convertida por ei 
estado en Escuela Nacional de Sordomudos ai ano siguiente. Allf enseno horticultura 
y re I i g i 6 n y fue su director hasta 1878: 

Hugo, Victor (1802-1885). Considerado una de las mas importantes, conocidas e 
influyentes personalidades de las letras francesas dėl siglo xix; rector de la escuela 
romantica por sus piezas teatrales Cromvvell (1827) y, sobre todo, Hernani (1830), 
ademas de su novela historica Nuestra senora de Paris (1831). Autor de una 
importante obra Ifrica. Dedicado tambiėn a la polftica, fue diputado en 1848 y 
enemigo dėl golpe de estado de Luis Napoleon Bonaparte, por lo que fijo su 
residencia en las Islas Britanicas, desde donde escribio sistematicamente contra ei 
Emperador. Sus mas famosas novelas son Los miserables y Los trabajadores dėl 
mar. Fue ejemplo de intelectual comprometido y modelo seguido e imitado en las 
letras hispanoamericanas. Desde sus tiempos de estudiante, en Espana, Jose Marti 
aprėdo a Victor Hugo como paradigma intelectual, y luego de conocerlo durante su 
breve paso por Paris en 1874, publico ai ano siguiente su traduccion dėl poema «Mes 
fils», en la Revista Universal (Mėxico): 

Humoradas dominicales. Seccion de la Revista Universal a cargo de Gustavo Godovva, 
baron de Gostkievski: 183 

Hurtado, Eusebio. Pintor, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

- I - 

La Iberia. Periodico de orientacion conservadora publicado en Mėxico. Su director fue 
Anselmo de la Portilla. Respondfa a los intereses de la colonia espanola radicada en 
ese pais: Vėase en ei tomo 1 de estą edicion, la polėmica sostenida por Marti con 
estą publicacion. 

El ideal de la humanidad para la vida. Obra de Kari Krause: 

Iglesia del Carmen. Iglesia de Toluca, Mėxico, en la Plaza de Espana o plazuela dėl 
Carmen. Fundada en 1698, se abrio ai servicio en 1711. Originalmente de estilo 
barroco, en 1857 se modifico ai neoclasico. Fue convento, hospital civil y escuela 
normai: 

Iglesias, Jose Maria: Vėase Nf. en este tomo. 

El Imparcial. Periodico de Monterrey, Mėxico: 

Imprenta de Lozano y Dublan. Perteneciente a Jose Maria Lozano y Eduardo Dublan 
Maža. Expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Imprenta Poliglotą. Expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Institucion Katthain. Fundada en 1866 por el aleman Emilio Katthain. En ella dieron 
clases los hombres mas destacados de las letras mexicanas de la ėpoca. Cerro sus 
puertas en 1885, a la muerte de su fundador: 
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Instituto Cientifico y Literario dėl Estado de Mėxico. Radica en Toluca, aunque se 
origino en Tlalpan, Capital dėl estado de Mėxico, en 1827. Se llamo entonces 
Instituto Literario. Fue suspendido y reinstalado varias veces hasta que se 
restablecio definitivamente en 1847, en Toluca, bajo la direccion de Felipe Sanchez 
Solis. Entre sus primeros profesores estuvo Ignacio Ramirez. Tuvo algunas 
interrupciones a causa de las guerras de Reforma y contra ei Imperio, pero desde 
1870, siendo gobernador dėl estado Mariano Riva Palacio, se consolido su 
funcionamiento: 

Instituto Cientifico y Literario de Jalapa. Mėxico: 

Instituto de Toluca. Vėase Instituto Cientifico y Literario dėl Estado de Mėxico. 

Los Invalidos. Carcel de Mėxico: 

Įsas, senor. Dentista, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Islas, los. Escultores, participantes en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Islas, Gabriel Maria. Militar y politico mexicano. Se graduo de abogado en 1857, luego 
de haber tornado parte en diversas acciones militares. Fue jefe de estado mayor en 
Puebla, Tlaxcala y Veracruz. Tomo parte en numerosas batallas. Durante ei Imperio 
viajo deportado ai extranjero. Regreso a Mėxico en 1867. Fue diputado ai Congreso 
en cinco ocasiones y senador por ei estado de Hidalgo: 

Ituarte, Alberto. Poetą y comerciante mexicano. Hermano dėl compositor Julio Ituarte: 

Ituarte, Julio (1845-1905). Compositor y pianistą mexicano. Alumno de Jose Maria 
Oviedo, Agustfn Balderas y Tomas Leon, hacia 1880 era uno de los mas afamados 
ejecutantes de su pais. Fue profesor en ei Conservatorio de Musica y Declamacion. 
Compuso numerosas obras para piano y fantasias sobre temas operisticos. Su 
contribucion mas notable a la musica de su pais fue ei popourrit de aires nacionales 
Ecos de Wlėxico, para piano, con ei cual se convirtio, junto con Aniceto Ortega, en 
uno de los mas importantes predecesores dėl moderno nacionalismo musical 
mexicano: 


-J- 

Jardin Botanico. Madrid: 

Jimėnez, Lauro (1826-1875). Naturalista mexicano. Se graduo de mėdico en 1850. 
Estudio las propiedades medicinales de las plantas indfgenas. Enseno botanica, 
historia natūrai y patologfa externa en las escuelas de Agricultura y de Medicina. Fue 
uno de los primeros investigadores que hizo observaciones microscopicas en Mėxico. 
Publico varios escritos cientificos en la Gaceta Mėdica: 

Jimėnez, Luis. Profesor de la escuela de sordomudos de Ciudad de Mėxico: 

Johnson, Samuel (1709-1784). Escritor inglės. Los primeros anos de su carrera literaria 
los paso ocupado en trabajos sueitos, pero su talento lo llevo a convertirse en ei 
centro de la vida intelectual londinense. En 1755 aparecio ei Diccionario de la lengua 
inglesa, mayoritariamente de su autoria, obra que constituyo la base para ei estudio 
historico de este idioma y ejercio una profunda influencia sobre los escritores 
posteriores. Se distinguio como ensayista, crftico y novelista, y su produccion lo sitūa 
como uno de los principales autores ingleses dėl siglo xvm. Entre sus obras merecen 
mencion ei largo poema «The Vanity of Human Wishes» (1749), la serie de ensayos 
aparecidos en The Rambler (1750-1752), la novela Rasselas (1759), los ensayos 
publicados en The Idler (1758-1760), ei estudio crftico Shakespeare, (1765), la 
relacion Journey to the VVestern Islands of Scotland (1755), y su conocido libro Lives 
ofthe Poets (1779-1881): 

JuArez Garcia, Benito: Vėase Nf. en este tomo. 

Junta Menor dėl Colegio de Abogados. Mėxico: 

- K- 

Katthain, Emilio (1830-1885). Educador aleman. Fue a Mėxico en 1854. En 1866 fundo 
ei colegio llamado Institucion Katthain, que mantuvo hasta su muerte en 1885. Dio 
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clases, ademas, como profesor de aleman en la Escuela Nacional de Comercio, y en 
1882 se hizo miembro de la Sociedad de Geografia y Estadfsticas: 

Krause, Karl Christian Friedrich (1781-1832). Filosofo aleman. Estudio en Jena con 
Fichte y Schelling y fue profesor en Dresde. Vivio en Berlin y Munich sin poder 
ocupar una plaza profesūrai Llamo panenteismo (todo estą en Dios) a su sistema 
filosofico, a diferencia dėl panteismo (Dios estą en todo) de Schelling y Flegel. 
Publico Abriss dės System der Logik als Philosophieber l/l /issenschaft (Gotinga, 1828), 
y Vorlesungen ūber die Grundvvohrheiten der l/l /issenschaft (Gotinga, 1829). La 
mayoria de sus escritos fue publicada por sus seguidores, luego de su muerte: Vease 
la Nf. Krausismo en ei tomo 1. 
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Labastida. Miembro de la Sociedad de la Escuela de Medicina de Mėxico: 

Labastida. Nino sordomudo, alumno de la escuela de sordomudos de Ciudad de Mėxico: 

Labat, Alfonso. Industrial. Dueno de fabrica de vidrio en Tlalpan y expositor en la 
Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Landtag. Cuerpo legislativo de Prusia, compuesto por una Camara de los Senores, 
cuyos miembros eran designados por ei rey entre los aristocratas y los propietarios 
de inmuebles, y la Camara de los Diputados, cuyos integrantes eran electos por la 
poblacion : 

Laporte, senora de: 

Laskai. Banquero britanico: 

Lazaro, san. Personaje bfblico. Hermano de Marta y Maria de Betania. Amigo y discipulo 
de Jesūs, quien lo resucito a los cuatro dfas de su muerte. Su fiesta se celebra ei 17 
de diciembre: 

Lee. Sheriff dėl condado de Hidalgo: 

Lemanco. Artesano, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Leon, Ulises. Talabartero mexicano, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Lerdo de Tejada, Sebastian: Vease Nf. en este tomo. 

Leopoldo II (1835-1909). Rey de Bėlgica. Hijo de Leopoldo I. Dirigio la expansion belgą 
por Africa y tuvo la propiedad personai dėl Estado Libre dėl Congo, donde se calcula 
murieron mas de diez millones de personas, y cuya fortūna allf amasada permitio 
financiar obras pūblicas en Bruselas como ei complejo palaciego de Lacken, actual 
residencia de la familia real belgą: 

Lescano y Noy, Antenor: Vease Nf. en este tomo. 

Letechipia, Pedro (1832-1876). Militar mexicano. Mūrio combatiendo con cuarenta y dos 
zapadores, contra doscientos cincuenta enemigos, partidarios dėl Plan de Tuxtepec, 
quienes asaltaron en la estacion de Rinconada de San Andrės, en Puebla, ei tren 
donde viajaba con sus hombres: 

Lever, Edvvard A. Colaborador estadounidense y agente general para los anuncios de la 
Revista Universal, en Nueva Orleans: 

Leyes de Reforma. Leyes aprobadas por Benito Juarez entre 1859 y 1860 en Veracruz, 
sede dėl gobierto liberal durante la Guerra de Reforma o de los Tres Anos contra los 
conservadores. Las leyes completaban y profundizaban la Constitucion de 1857 y 
separaban la Iglesia dėl estado. Entre esąs disposiciones se hallaban la de 
nacionalizacion de los bienes eclesiasticos, la dėl matrimonio civil, la dėl registro 
civil, la de secularizacion de los cementerios y la de libertad de cultos: 

Liceo Hidalgo. Sucesor de la Academia de San Juan de Letran, fue fundado en 1850. 
Estą institucion se convirtio en la sociedad literaria mexicana mas destacada durante 
la segunda mitad dėl siglo xix. Su organo fue la revista La llustracion Mexicana, 
editada por Ignacio Cumplido. Su primer presidente fue Francisco Severo Maldonado, 
y ai ano siguiente le sucedio Francisco Zarco; entre sus iniciadores estuvo, ademas, 
Francisco Gonzalez Bocanegra, aunque su principai impulsor fue Ignacio Manuel 
Altamirano, quien se propuso reunir en ei Liceo a las figūras mas representativas de 
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la cultura nacional. Sus tertulias se realizaban en casa de cualquiera de sus 
miembros: Rafael Martinez de la Torre, Mariano Riva Palacio o ei propio Altamirano. 
En ocasiones estas tertulias tenfan lugar en ei salon de actos de la Academia de 
Mūsica, donde se desarrollo la polėmica sobre ei materialismo y ei espiritualismo, en 
la cual participaron Pimentel, Marti y Gustavo Baz. Marti ingreso en ei Liceo en 1875; 
la sociedad perdūrė hasta poco despuės de 1893: 

Lista, Alberto (1775-1848). Poetą espanol. Vivio desterrado durante la guerra de 
Independencia y en la ėpoca absolutista de Fernando VII. Fue maestro de 
Espronceda. Era sacerdote y canonigo de la catedral de Sevilla. Las ideas filosoficas 
dėl enciclopedismo asoman sentimentalmente en sus versos. Pertenecio a la llamada 
escuela sevillana dėl periodo fronterizo entre los siglos xvm y xix. Su critica denota 
una gran capacidad intelectual en las Lecciones de literatūra dramatica y los 
Ensayos literarios y criticos. En 1927 se publicaron sus poesias inėditas: 

Llagostera. Tipografo, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Loera. Fabricante de frenometros, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Logias Escocesas. Mėxico: 

Logia Toltecas. Mėxico: 

Lohse, senor: 

The London Bank Association. Grupo inversionista de capitales britanicos en ei 
ferrocarril que beneficio a varias ciudades mexicanas, como Leon, Ciudad de Mėxico 
y otras: 

Longfellovv, Henry Wadsworth (1807-1882). Poetą estadounidense. Ejercio la abogacia 
y fue profesor de lenguas modernas. Obtuvo un amplio ėxito de pūblico con su 
primer volumen de poesias Voces de la noche (1839). Escribio novelas, obras 
dramaticas y ensayos literarios, pero su principai renombre lo debe a sus baladas y 
canciones. Evangelinę, a Tale of Arcadia (1847), es considerada su mejor creacion. 
Jose Marti dedico dos comentarios a su muerte, publicados en La Opinion Nacional 
(Caracas), ei 22 de marzo y ei 11 de abril de 1882. Se conservan, ademas, 
fragmentos de una traduccion martiana de dos de sus poemas «lt is not alvvays May» 
y «The song of Hiawatha»: 

Lonja de Mėxico: 

Lopez, Damaso. Maestro de la Escuela Nacional de Sordomudos de Ciudad de Mėxico: 

Lopez, Fructuoso. Participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Lopez de Santa-Anna, Antonio: 152, 204, 291, 296. Vėase Nf. en este tomo. 

Lopez Pėrez, Blas. Director dėl Instituto Cientifico y Literario de Jalapa, autor de una 
Biblioteca Didactica Mexicana: 

Lot. Hijo de Aran, hermano de Abraham. Segūn ei relato biblico, se le ordeno por unos 
angeles abandonar Sodoma sin mirar hacia atras. Por desobedecer estą orden, su 
mujerfue convertida en estatua de sal: 

Lozada, Manuel (1828-1873). Caudillo mexicano. Gožė de gran popularidad en la Sierra 
de Alica, y actuo contra ei gobierno con ei apoyo de una casa comercial de Capital 
inglės. Desde 1863 presto apoyo a las fuerzas francesas de ocupacion, pero en 1866, 
advertido de que Maximiliano habia perdido ei apoyo de aquellas, se declaro neutral. 
Se convirtio en cacique de una inmensa region y reconocio a Juarez como 
presidente, pero en 1873 se levanto contra la Union. Hecho prisionero despuės de un 
ataque a Guadalajara, fue ejecutado. Sus enemigos lo llamaron EI Tigre de Alica por 
sus arbitrariedades, venganzas y crueldades; los indigenas lo tuvieron por caudillo y 
protector; los nayaritas lo consideran ei creador de su independencia local, y no son 
pocos los autores que le atribuyen ei haber sido precursor dėl agrarismo: 

Lozano, Jose Maria (1823-1893). Impresor, poetą y abogado mexicano. Milito en ei 
partido liberal. Ejercio diversos cargos pūblicos. En colaboracion con Manuel Dublan 
inicio la publicacion de Legislacion mexicana o Coleccion completa de las 
disposiciones legislativas desde la independencia de la republica (1876-1912). Su 
obra poėtica fue breve y quedo casi dispersa: 
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Lucas, Francisco (1830-1917). Militar mexicano. Indio de la Sierra de Puebla, tuvo allf 
gran influencia. Al ocurrir la invasion francesa, se alisto en la guardia nacional; 
participo en la batalla de Puebla, ei 5 de mayo, donde resulto ser uno de los factores 
de la victoria. Fue ascendido ai grado de general de brigada en 1865. Luego de 
retirarse dėl ejėrcito, mūrio en Xochiapulco, Puebla: 

Lucio y Escudero. Cafė de Ciudad de Mėxico: 

Luna, MatIas. Artesano expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

- M - 

Mademoiselle de Maupin. Novela deTėophile Gautier. Fue publicada en 1835: 

Madrazo. Fabricante de cigarros, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Malanco, Luis (1828-1888). Abogado y funcionario mexicano. Fue sucesivamente 
presidente dėl Ayuntamiento de Ciudad de Mėxico, secretario de la legacion de 
Mėxico en Italia, secretario de Gobierno dėl Distrito Federal y magistrado dėl 
Tribūnai Superior de Justicia. Publico Escritos sobre varias materias (1875) y Viaje a 
Oriente (1882-1883). La segunda edicion de estą obra lleva un prologo de Ignacio 
Manuel Altamirano: 

Malda, Jose G. Poetą mason: 

Mancera, Juan. Encuadernador, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Maravilla. Fabrica de tejidos, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Mariscal, Ignacio (1829-1910). Abogado mexicano. Nacio y estudio en Oaxaca, se 
graduo de abogado en 1849. Fue una de las figūras prominentes de la ejecutoria 
liberal y de las reformas. Combatio a Santa-Anna, fue partidario dėl Plan de Ayutla y, 
a su triunfo, fue electo diputado ai Congreso que proclamo la Constitucion de 1857. 
Durante la Guerra de los Tres Anos radico en Veracruz ai lado de Juarez. Participo en 
la aplicacion de la ley de desamortizacion de los bienes eclesiasticos, en 1861. Era 
ministro de la Suprema Corte de Justicia a la llegada de los franceses. En 1863, 
oficial mayor de la Secretaria de Relaciones Exteriores, y ai marchar Juarez a San 
Luis Potosi, fue nombrado ministro en VVashington. Triunfante la repūblica contra ei 
Imperio, regreso a la Corte dėl Distrito Federal, luego fue diputado y posteriormente 
secretario de Instruccion Publica durante la presidencia de Juarez. De 1869 a 1871 
fue embajador en VVashington, cargo que ocupo nuevamente durante ei gobierno de 
Sebastian Lerdo de Tejada, tras un breve paso como ministro de Relaciones 
Exteriores con Juarez en 1871. Bajo ei porfiriato fue magistrado de la Corte dėl 
Distrito Federal, secretario de Justicia e Instruccion Publica, desde donde impulso los 
Codigos de Procedimientos Civiles y Penales. En 1881 fue ministro de Relaciones 
Exteriores, cargo que reasumio en 1885 por mas de veinte anos, tras una estancia 
en Londres como embajador. Tambiėn fue poetą y miembro de la Academia de la 
Lengua: 

Marti y Pėrez, Jose Julian: 

MartInez de laTorre, Rafael (1828-1876). Jurisconsulto, polftico y orador mexicano. Fue 
nombrado defensor dėl emperador Maximiliano, junto a Mariano Riva Palacio, Jesūs 
Maria Vazquez y Eulalio Maria Ortega. Solicito su indulto (Memorandum sobre ei 
proceso dėl archiduque Fernando Maximiliano de Austria, 1867) y se nego a cobrar 
honorarios. Diputado ai Congreso Nacional en 1869, fue reelegido para cuatro 
periodos mas. Alcanzo notoriedad con sus discursos sobre la concesion dėl ferrocarril 
centrai mexicano y la no expulsion de las Hermanas de la Caridad, decretada por 
Sebastian Lerdo de Tejada en 1873. Inicio ei ensanche de Ciudad de Mėxico y otras 
obras de utilidad publica. Presto grandės servicios ai Conservatorio de Mūsica y a 
diversas instituciones de beneficencia: 

Martirologio de la Independencia. Publicacion mexicana: 
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Mata, subteniente. Militar a quien Marti dedico la cronica «EI subteniente Mata» en la 
Revista Universal, 9 de junio de 1875. Se reproduce en este tomo: 

Maximiliano I (1832-1867). Maximiliano de Habsburgo, archiduque de Austria y 
emperador de Mėxico (1864-1867). Hermano menor de Francisco Jose I, emperador 
de Austria. Durante la ocupacion francesa de Mėxico, una Asamblea de Notables dėl 
partido conservador le ofrecio ei gobierno. Acepto, y acompanado por su esposa, 
Carlota de Bėlgica, se traslado a Mėxico en 1864. Ya en tierra azteca perdio ei apoyo 
entre los conservadores y ei clero debido a ciertas leyes por ėl dictadas que 
contravenian los intereses de esos sectores. Retiradas las tropas francesas en 1867, 
fue apresado por las fuerzas republicanas en Ouerėtaro, juzgado por un consejo de 
guerra y fusilado, junto con su esposa y los generales mexicanos Miramon y Mejfas. 
Sus obras, compuestas por relatos de viajes, memorias, poesias y pensamientos 
filosoficos, fueron reunidas en siete tomos y publicadas en 1868: 

Maya, Florencio. Fotografo, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

McKenzie. General estadounidense: 

Meissonier, Jean Louis Ernest (1815-1891). Retratista, pintor historico y de gėnero, 
escultor y grabador francės. Se dedico a los cuadros de gėnero, especialmente sobre 
asuntos de las guerras napoleonicas: Jena, Friedland, Erfurt. Tambiėn ilustro libros. 
Padre dėl tambiėn pintor Jean Charles Meissonier (1848-1917): 

Mejia, Ignacio (1814-1906). Militar mexicano. Ingreso en la milicia en 1832. Participo en 
la guerra defensiva contra Estados Unidos. Fue gobernador interino de Oaxaca 
(1852-1853). Tomo parte en la Guerra de los Tres Anos (1858-1860). Fue 
comandante de la Division de Oaxaca en la batalla dėl 5 de mayo de 1862 contra los 
franceses. Defendio Puebla durante ei sitio que le pusieron los invasores (1863). Fue 
hecho prisionero y deportado a Francia, pero logro escapar y unirse a Juarez (1865). 
Ocupo ei cargo de ministro de Guerra y Marina, con Juarez y despuės con Sebastian 
Lerdo de Tejada, hasta 1876. Al retirarse dėl ejėrcito, se dedico a atender sus 
propiedades agricolas. Su retrato fue pintado por Obregon: 

Mejia, Tomas (1820-1867). Militar mexicano. Se destaco luchando contra los 
estadounidenses en 1846 y 1847. Al triunfar la Revolucion de Ayutla se sublevo 
contra ei gobierno liberal. Durante la Guerra de los Tres Anos (1858-1860) combatio 
junto a los conservadores y recibio ei grado de general de division (1859). Se adhirio 
a la intervencion francesa y ai imperio, ai cual defendio esforzadamente hasta ser 
hecho prisionero en Ouerėtaro. Sometido a juicio, fue condenado a muerte y 
fusilado: 

Mėndez, Luis (1832-1909). Jurisconsulto mexicano. Participo en ei proyecto de Codigo 
Civil, iniciado por Benito Juarez y continuado por Maximiliano con la colaboracion dėl 
propio Mėndez, quien fungia por entonces como consejero dėl Imperio. En la 
Repūblica tomo parte en la redaccion de procedimientos penales. Fue presidente de 
la Academia Central Mexicana de Jurisprudencia y Legislacion, rector dėl Colegio 
Nacional de Abogados y director de la Escuela Nacional de Jurisprudencia. Recibio ei 
titulo de Oficial de la Legion de Honor de Francia y le fue otorgada la Cruz de 
Caballero de la Orden de Leopoldo I de Bėlgica: 

Mėndez Morą, Ignacio. Militar mexicano. Partidario de Sebastian Lerdo de Tejada: 

Mendoza, Gumesindo. Mėdico e investigador mexicano. Miembro de la Academia de 
Medicina, fundador de la Sociedad Mexicana de Historia Natūrai y director dėl Museo 
Nacional de Arqueologia, Historia y Etnologia. Desarrollo estudios de farmacologia y 
botanica. Sus escritos fueron divulgados por la Gaceta Mėdica y por La Naturaleza. 
Publico ademas, ei Catalogo de las colecciones historica y arqueologicas dėl Museo 
Nacional de Mėxico: 

Mendoza, Jesūs. Quimico, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Mendoza, senorita. Cantante: 

Mercado de la Paz, Manuel Antonio: Vėase Nf. en este tomo. 

Mesiąs. En la tradicion judeo cristiana, ei enviado de Dios: 
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Michelet, Julės (1798-1874). Historiador francės. Ocupo catedras en importantes 
centras docentes de su pafs. La Revolucion de 1830 le valio varios cargos, entre ellos 
ei de jefe de la seccion historica de los Archivos de Francia. Junto con Agustin 
Thierry, fue ei mas eminente y representativo de los historiadores romanticos de su 
tiempo. Tuvo ideas liberales y se nėgė a jurar fidelidad ai gobierno de Luis Napoleon. 
La reaccion de 1849 lo despojo de sus catedras, y entonces publico, para ganarse la 
vida, una serie de libros sobre la vida de la naturaleza, que alcanzaron gran 
popularidad. Sus principales obras historicas fueron: Histoire romaine (1831), 
Histoire de France (1833) e Histoire de la Revolution Franęaise (1847-1853): 

La Minerva. Fabrica de confecciones textiles, expositora en la Exposicion Nacional de 
Mėxico de 1875: 

Moisės. Principal figūra bfblica dėl Antiguo testamento. Liberador y legislador hebreo, 
fue ei gufa dėl pueblo de Israel ante ei dominio de los egipcios: 

El Monitor Republicano. Periodico mexicano dėl siglo xix de tendencia liberal. Fue 
cerrado en 1850 y 1855. Al reaparecer, bajo la direccion de Jose Maria dėl Castillo 
Velasco, apoyo a Juarez y su reeleccion en 1871. Tuvo discrepancias con el gobierno 
de Sebastian Lerdo de Tejada. En manos de Jose Maria Vigil y Enrique Chavarri, 
evoluciono hacia una oposicion violenta ai triunfar Porfirio Dfaz, a cuya primera 
reeleccion se opuso, encabezando a la prensa liberal. Desaparecio en 1914: Vėase 
Nf. en este tomo. 

Montiel y Duarte, Isidro Antonio (1821-1891). Jurisconsulto y polftico mexicano. Se 
graduo de abogado en 1845; enseno latfn y derecho en la Capital de su pafs. Fue 
oficial de enlace durante la lucha contra los invasores norteamericanos. En 1853 
estuvo encarcelado por su oposicion ai gobierno de Santa-Anna. Redacto en 1855 el 
Estatuto Provisional que rigio ai estado de Toluca, hasta ser aprobada la 
Constitucion. Fue gobernador sustituto (1857), secretario general (1860) y diputado 
local (1861-1862). Sufrio prision bajo la intervencion francesa, y a la cafda dėl 
Imperio (1867) se le designo magistrado interino de la Suprema Corte de Justicia. 
Colaboro en revistas jurfdicas y publico Precedentes dėl Derecho Publico mexicano, 
Derecho Publico mexicano y otras obras: 

Montijo de Guzman, Eugenia Maria de; condesa de Montijo (1826-1920). Emperatriz 
consorte de Francia, condesa de Teba. Nacida en Granada, Es-pana, contrajo 
matrimonio con Napoleon III en 1853. Compartio la vida pūblica dėl emperador y 
patrocino las artės y las letras. Se rodeo de una fastuosa corte e influyo en la polftica 
dėl pafs. Ejercio la regencia en tres ocasiones: 1859, 1865 y 1870. La derrota de 
Francia ante los prusianos la llevo a Bėlgica y, posteriormente, ai proclamarse la 
tercera repūblica, los emperadores se refugiaron en Inglaterra. Allf se mantuvo aūn 
despuės de fallecido su esposo en 1873, y en 1879, luego de muerto su hijo Eugenio 
Luis, regreso a Espana: 

Morą y Villamil, Ignacio (1792-1870). Militar mexicano. Durante la Guerra de 
Independencia širvio en el ejėrcito colonial. Paso a Espana en 1820, y ai regresar en 
1822 se le reconocio el grado de capitan. Dirigio el Cuerpo de Ingenieros (1828- 
1848), el Colegio Militar y el de Minerfa. Fue ministro de la Guerra en dos ocasiones. 
Durante la guerra con Estados Unidos organizo la defensa de San Luis Potosf, asistio 
a la batalla de Angostura y tomo el mando dėl ejėrcito ai dejarlo Santa-Anna. Luego 
de un periodo de inactividad (1848-1853), volvio a la Direccion de Ingenieros (1853- 
1860). Fue gobernador de Guanajuato en 1858. Širvio despuės ai Imperio: 

Morales, Agustin. Fabricante de fustes para sillas de caballos, expositor en la 
Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Moran. Pianistą: 

Moran, Manuel. Diputado por Morelos en 1875: 

Morelos y Pavon, Jose Maria: Vėase Nf. en este tomo. 

Moron, doctor. Miembro de la Sociedad Pedro Escobedo: 

Morouecho. Miembro dėl Colegio de Abogados de Mėxico: 
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Munguia, Jesūs. Artesano ebanista, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 
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Napoleon III; Charles Louis Napolėon Bonaparte (1808-1873). Emperador de Francia 
(1852-1870). Tercer hijo de Luis I Bonaparte, rey de Holanda. Desde joven intento 
proclamarse emperador en su caracter de sobrino de Napoleon I. Nombrado 
presidente de la Republica en 1848, luego de ser derrocada la monarquia de Luis 
Felipe I de Orleans, fue designado emperador tras ei golpe de Estado dėl 2 de 
diciembre de 1851. Desarrollo una politica exterior expansiva hacia Crimea, en ei sur 
de Rusia, e Italia para consolidar ei poderfo francės en Europa, ai igual que hacia 
Indochina y America, donde organizo la intervencion contra la republica mexicana. 
Tras la derrota frente a Prusia en 1870, fue destituido, estuvo cautivo en Alemania y 
luego se retiro a Inglaterra donde mūrio: 

La Naturaleza. Periodico mexicano. Publicacion cientifica de la Sociedad Mexicana de 
Historia Natūrai. Se publico entre 1869 y 1914, con algunas interrupciones, su 
director durante buena parte de este tiempo fue ei eminente naturalista, Manuel 
Maria Villada: 

Nava, Luis de (1723-1783). Pintor espanol. Entre sus obras se destaca ei Cristo de la 
Iglesia de San Juan dėl Mercado, en Valencia: 

The New York Daily Herald. Publicacion de Estados Unidos: 

The New York Daily Tribūne. Diario estadounidense fundado por Horace Greeley en 
1841. Colaboro con la politica liberal y se opuso a la expansion de la esclavitud. 
Tema tambiėn una edicion semanal. Fue comprado por ei editor Whitelaw Reid en 
1872, bajo cuya direccion adquirio un caracter conservador. Fue ei primer periodico 
en instalar en 1886 las mas modernas rotativas y linotipos que revolucionaron la 
tipograffa. En 1924 la familia Reid compro The New York Herald y se unio entonces 
con The Tribūne para integrar The New York Herald Tribūne: 

The New York Mercury. Semanario literario de Nueva York aparecido en 1841. Hacia los 
anos 60 dėl siglo xix sus duenos eran Cauldvell y VVhitney: 

Nieto, Jose Apolinario (1810-1870). Naturalista mexicano. Ayudo ai cientifico francės 
Alejandro Laseur en sus trabajos para formar una coleccion entomologica mexicana. 
Recogio un gran nūmero de especies de coleopteros, muchas de las cuales llevan su 
nombre. Propago ei cultivo de la quina en Mėxico, realizo importantes observaciones 
meteorologicas y coopero activamente en la construccion dėl ferrocarril de Veracruz, 
y en la de diversas lineas telegraficas. Fue miembro de numerosas instituciones 
cientificas de Mėxico, Estados Unidos y Europa: 

El Nigromante. Seudonimo. Vėase Ignacio Ramfrez. 

Noaky, T. D. Administrador de correos dėl poblado de Nueces, en la frontera entre 
Mėxico y Estados Unidos: 

Nūnez, Gonzalo (1850-1915). Pianistą, compositor y pedagogo nacido en Bayamon, 
Puerto Rico, y muerto en Nueva York. En su isla natai fue discipulo de Jose Cabrizas 
y de Manuel G. Tavarez. En 1868 se traslado a Francia y por siete anos estudio en el 
Conservatorio de Paris. AlIf fueron sus maestros Georgės Mathioz y Le Couppley. Al 
finalizar sus estudios, regreso a Puerto Rico, y despuės se establecio como maestro 
en Nueva York. Entre sus discfpulos estuvieron Aristides Chavier y Julio Carlos de 
Arteaga. Tambiėn ejercio como maestro y pianistą en Cuba y Mėxico, y realizo 
presentaciones exitosas en Paris y Barcelona. Escribio un libro para la ensenanza de 
la armonfa titulado Los arcanos de la musica. Entre sus composiciones para piano se 
destacan Loreley (inspirada en un poema de Heine acerca de las hadas dėl Rin), La 
victoria de Friedland (basada en el cuadro de igual titulo de Meissonier), El Angelus 
(descripcion musical dėl cuadro asf titulado de Millet), Mariposa, Allegro de 
concierto, Mėlene, L 'Aragonaise, Una noche en Puerto Rico, Dulce sueho, Gaviota, la 
Gran marcha triunfal para orquesta, y un cuarteto para cuerdas en forma de 
variaciones: 


265 


- o - 


Ocampo, Melchor: Vėase Nf. en este tomo. 

O'Connell, Daniel (1775-1847). Politico irlandės. Dedico su fogosidad oratoria y sus 
vastos conocimientos jurfdicos ai servicio de su pais. Fundo en 1823 una asociacion 
catolica y democratica que fue prohibida y por cuya causa fue sometido a juicio. 
Elegido diputado, prosiguio su lucha por la libertad de Irlanda hasta ser encarcelado 
en 1843. Mūrio en Gėnova cuando viajaba hacia Roma para entrevistarse con ei 
Papa. Se le ha llamado EI Libertador de Irlanda: 

Ofelia. Personaje dėl Hamlet, de VViIliam Shakespeare: 

Olaguibel y Arista, Carlos. Periodista mexicano. Escribio en EI Monitor Republicano y 
ejercio la oposicion ante ei gobierno de Sebastian Lerdo de Tejada. Su articulo «Una 
advertencia de EI Socialista» fue comentado elogiosamente por Marti, en «Las 
elecciones dėl domingo» (RU, 29 de junio de 1875): 

Omarini. Restaurante de Ciudad de Mėxico: 

Orestes. Seudonimo. Vėase Jose Julian Marti y Pėrez: 

Oriente. Presidencia de una reunion masonica: 

Ortiz, Luis Gonzaga (1832-1894). Miembro dėl Colegio de Mineria y de la Academia de 
Bellas Artės de San Juan de Letran, en Mėxico. Fue director dėl Diario Oficial y 
colaboro ademas con EI Renacimiento y EI Nacional. Su gusto por la poesia y sus 
traducciones ai castellano de obras como la tragedia Francesca de Rimini, le valieron 
la entrada ai Liceo Hidalgo. Ademas de sus poesias, editadas en 1856, publico 
Angėlica, Recuerdos de un viaje a Italia y EI vizconde de Mubldorf: 
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Pacheco. Ingeniero, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Padierna, batalla de. Cėlebre encuentro ocurrido ei 20 de agosto de 1847, durante la 
Guerra entre Estados Unidos y Mėxico, terminada en una derrota para las fuerzas 
mexicanas conducidas por ei general Gabriel Valencia: 

Pagliari, senorita. Cantante: 

Palacio de la Exposicion Nacional. Mėxico: 

Palacio Nacional. Mėxico. Sede dėl Ejecutivo federal. Se halla en la Plaza de la 
Constitucion de Ciudad Mėxico. Es ei antiguo Palacio Virreinal, edificio barroco 
reconstruido a lo largo dėl siglo xvm sobre una edificacion de Flernan Cortės llamada 
las Casas Nuevas. Se le dio ei nombre de Nacional ai crearse la repūblica en 1823. 
Fue Palacio Imperial entre 1821 y 1823, y de 1863 a 1867. Porfirio Diaz fue ei ultimo 
presidente que allf residio: 

Palacios, Juan. Diputado a la Camara mexicana en 1875, autor de un proyecto de 
instruccion publica: 

Pape-Carpantier, Marie Olinde (1815-1878). Escritora y pedagogą francesa. A pesar de 
haber recibido una instruccion elementai iniciada a los once anos, demostro 
tempranamente sus dotes literarias. Desde los diecinueve anos trabajo, junto a su 
madre, en la organizacion de una sala de asilo que širvio de base a la fundacion de 
una sala modelo en 1842. En 1845 escribio Conseils sur la direction dės salles 
d'asile, obra premiada por la Academia Francesa. En 1847 paso a dirigir la Ecole 
Normale Maternelle. Fue autora, ademas, de un vasto proyecto de instruccion 
publica titulado Union Escolar, revocado por ei ministerio de educacion francės por 
razones administrativas. Su principai mėrito pedagogico consiste en la creacion de 
un «mėtodo natural» para la educacion durante los primeros anos de vida, basado 
en ei afecto, la libertad y ei placer, y en la ensenanza a travės de conocimientos 
mediante la percepcion visual, expuesto en gran parte en su numerosa obra escrita, 
de la cual algunos de sus titulos son: L'Enseignement practique dans les ėcoles 
maternelles (1848), Histoires et leęons dės choses (1858), Jeux gymnastiques avec 
chants (1864), Cours d'education et d'instruction primaire (1873) y Collections 
d'images pour les enfants (1875): 
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Parra. Prefecto de Michoacan: 

Parra, senor. Vecino de Zumpango, Mėxico: 

Parra, senora de. Vecina de Zumpango, Mėxico: 

Paterson y Henderson. Firma participante en la Exposicičn Nacional de Mėxico de 1875: 

Patoni, Jose Maria (1828-1868). Militar mexicano. Combatio contra los franceses. Hecho 
prisionero por ėstos, logro fugarse y se presento a Juarez. Posteriormente se retiro a 
Estados Unidos por razones polfticas. Volvio a Mėxico en 1867. Fue aprehendido y 
luego puesto en libertad, lo que le permitio marchar a Durango como particular. Poco 
despuės fue detenido y fusilado por ei comandante militar Benigno Canto, sin 
formacion de causa: 

Payno. Participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Paz. Ayudante de Ignacio Romero Vargas: 

Paz, Rafael. Artesano, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Peniche, Manuel (1834-1889). Abogado y periodista mexicano. Desde 1850 se unio a las 
filas liberales. Fue regidor dėl Ayuntamiento de Mėrida, diputado ai Congreso de la 
Union y senador por Mėrida y por Campeche. Represento tambiėn a las sociedades 
bancaria y ferrocarrilera de Yucatan en la Capital mexicana. Colaboro en 
publicaciones como EI Pueblo, La Buria y EI Eco de los Estados, ademas de escribir 
u na Historia de las relaciones de Espana y Mėxico con Inglaterra, sobre ei 
establecimiento de Belice : 

«Pensamientos poėticos». Composicion poėtica de Agapito Silva: 

Penafiel. Ingeniero. Joven orador en sesion de la Sociedad Mexicana de Historia Natūrai: 

Pėrez, Josefina. Poetisa jalapena: 

Pėrez, Victor. Seguidor de Sebastian Lerdo de Tejada: 

Peza, Juan de Dios: Vėase Nf. en este tomo. 

PIlades. Seudonimo. Vėase Antenor Lescano y Noy. 

Pimentel, Francisco (1832-1893). Filologo y critico mexicano. Fue regidor y secretario 
dėl Ayuntamiento de Mėxico (1865), y prefecto polftico de la Capital en tiempos dėl 
Imperio, cargo ai que renuncio. Colaboro en ei Diccionario universaI de historia y 
geograffa. Fue uno de los fundadores de la Academia Mexicana de la Lengua 
Espanola, correspondiente a la de Espana (1875). Presidia ei Liceo Hidalgo cuando 
tuvo lugar ei debate sobre materialismo y espiritualismo donde participo Marti (5 de 
abril de 1875). Pertenecio a muchas sociedades cientfficas de Mėxico y dėl 
extranjero. Su Cuadro descriptivo y comparativo de las lenguas indigenas de Mėxico, 
o tratado de filologia mexicana, constituyo un valioso aporte ai estudio de la 
lingūistica americana. Entre sus numerosas obras se destaco su Historia crftica de la 
poesia en Mėxico (1885): 

Plan de Ayutla. Proclamado por los rivales dėl presidente Antonio Lopez de Santa-Anna, 
ei Iro. de marzo de 1854, en Ayutla de los Libres, estado de Guerrero. Su impulsor 
fue ei general Juan Alvarez, quien lo redacto junto a Ignacio Comonfort, Trinidad 
Gomez, Diego Alvarez, Tomas Moreno y Rafael Benavides. Segūn ei Plan, se 
declaraba ei cese de Santa-Anna, y se convocaba a una representacion de cada 
estado o territorio para elegir un presidente interino que convocarfa a un congreso 
constituyente. EI Plan fue ganando adeptos a lo largo dėl pais, y se proclamo en 
Ciudad de Mėxico, ei 13 de julio de 1855. EI ėxito que tuvo dio lugar a la Asamblea 
Constituyente de 1856, donde fue proclamada la Constitucion liberal de 1857: 

Plan de Palo Blanco. Ante un panorama polftico que alteraba sus proyectos originales, 
Porfirio Dfaz modifico ei contenido dėl Plan de Tuxtepec, y ei 21 de marzo de 1876 
lanzo, desde Palo Blanco, una nueva version acompanada de una proclama y una 
serie de adhesiones de diversos partidarios. EI texto en general era ei mismo, pero 
en la version de Palo Blanco se senalaba que la presidencia se confiarfa 
interinamente ai presidente de la Suprema Corte de Justicia, en tanto que en ei Plan 
de Tuxtepec se proclamaba incondicionalmente ai general Dfaz como jefe dėl 
movimiento. Se suprimio ademas ei artfculo octavo, donde se responsabilizaba a 
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Sebastian Lerdo de Tejada y a sus sostenedores, personai y pecuniariamente, con 
los gastos y perjuicios que pudiera ocasionar ei movimiento: 

Plan de Tuxtepec. Fue dado a conocer ei 10 de enero de 1876 en Ojitlan por ei coronel 
Hermenegildo Sarmiento, y secundado por un grupo bajo las ordenes de Fidencio 
Hernandez, quien proclamo como jefe de su movimiento a Porfirio Dfaz. EI Plan 
constaba de ocho articulos, y por ėl se desconocia a Sebastian Lerdo de Tejada como 
presidente de la Repūblica, se postulaba la no reeleccion dėl presidente y los 
gobernadores de los estados, se prometfa realizar elecciones para supremos poderes 
a los dos mėsės de ocupada la Capital y se hacia recaer ei Poder Ejecutivo, con 
caracter provisional, en ei presidente de la Suprema Corte de Justicia o, de no 
aceptar este como era previsible, en ei jefe militar dėl movimiento. Se prevefa, 
ademas, una reforma constitucional que daria caracter legal y permanente a las 
medidas establecidas en ei Plan: 

Plovves, senor. Mason: 

La Poblana. Fabrica de cigarros, expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Poetas americanos. Antologia poėtica dejose Domingo Cortės: 

La Pollana. Industria marmolera, expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Porraz. Restaurante de Ciudad de Mėxico: 

Portilla, Anselmo de la. Publicistą espanol radicado en Mėxico desde 1840. Colaboro en 
La Voz de la Religion y en EI Espectador. Fundo EI Espanol y EI Eco de Espana, con ei 
fin de estrechar los lazos entre Mėxico y Espana y vindicar la historia y las 
tradiciones de estą en ei Nuevo Mundo. Fue director de La Iberia: 

El Porvenir. Publicacion mexicana: 

Potter. Militar estadounidense: 

Prieto Pradillo, Guillermo: Vėase Nf. en este tomo. 

El Proletario. Periodico mexicano. Sus redactores eran Jose Maria Castillo Velasco y 
Jesūs Alfaro. Tema el proposito de contribuir a la educacion moral de la clase obrera, 
sin subvertir el orden sočiai establecido. Se publico de octubre a noviembre de 1875: 

La Providencia. Fabrica de loza, expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

La Prueba. Fabrica de tabacos, expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

- Q - 

Quatrefages de Brėau, Jean Louis Armand de (1810-1892). Naturalista, mėdico y 
matematico francės. Escribio numerosas e importantes monogramas donde recogio 
los resultados de sus investigaciones. Fue uno de los iniciadores de la histologia 
comparada y sus estudios contribuyeron en gran medida ai augę alcanzado por la 
antropologia en la ėpoca. Colaboro en numerosas publicaciones cientificas y formo 
parte de relevantes instituciones culturales. Fue un espiritualista convencido y 
afirmo la unidad dėl origen de la especie humana en oposicion a Darvvin. Entre sus 
muchas obras se cuentan: Charles Darvvin et sės prėcurseurs franęais (1870), 
Histoire naturelle: Origine dės espėces (1870), Crania ethnica. Les era nes dės races 
humaines dėcrits et figurės d'aprės les collections du Musseum d'Histoire Naturelle 
de Paris, en colaboracion con Hamy (1882), y Homnnes fossiles et homnnes sauvages 
(1884): 

Quevedo y Villegas, Francisco de (1580-1645). Escritor espanol. Cultivador de varios 
gėneros literarios. Es cėlebre, sobre todo, por sus letrillas y sonetos y por su novela 
picaresca Historia de la vida dėl Buscon llamado don Pablos, escrita alrededor de 
1603 y publieada sin su permiso en 1626: 

Quijano. Fabrica de tejidos, expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

- R - 
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Rabagas. Personaje y titulo de una comedia satirico-dramatica de Victorien Sardou. 
Representa ai vividor politico que medra a costa de la credulidad de las masas 
populares. Marti le aplica ei nombre a los que atacaban en la prensa oposicionista de 
modo destemplado y mentiroso ai rėgimen de Sebastian Lerdo de Tejada: 

RamIrez, Ignacio: 163, 166. Vėase Nf. en este tomo. 

Recamier. Restaurante de Ciudad de Mėxico: 

La Repūblica. Publicacion de Guanajuato: 

Revista Universal de PolItica, Literatūra y Comercio. Diario mexicano. Su redactor y 
propietario era Jose Vicente Villada, partidario dėl gobierno de Sebastian Lerdo de 
Tejada. Marti colaboro asiduamente en ella, desde marzo de 1875. Bajo ei 
seudonimo de Orestes trato en sus columnas temas relacionados con los asuntos 
internos de Mėxico, y polemizo ai respecto; tambiėn, desde sus paginąs, entablo 
polėmicas sobre la situacion cubana, con los representantes de la prensa opositora y 
los periodicos espanolizantes de la ėpoca. EI 19 de noviembre de 1876 se publico su 
ultimo nūmero: Vėase Nf. en tomo 1. 

Reyes. Congresista mexicano: 

Reyes de Ramiro, senora. Cantante: 

Rlo de la Loza, Leopoldo (1807-1876). Ouimico y mėdico mexicano. Presto importantes 
servicios durante la epidemia de colera de 1833. Se distinguio notablemente en la 
ensenanza de la quimica. Trabajo con gran teson en la formacion de la primera 
Farmacopea mexicana y analizė las aguas medicinales de los manantiales mas 
famosos. Publico importantes trabajos investigativos y fue miembro de diversas 
instituciones cientfficas de Mėxico, Francia, Espana y Estados Unidos. Combatio en 
las filas dėl ejėrcito mexicano (1847-1848) durante la guerra de despojo que Estados 
Unidos provoco contra Mėxico. Sus obras fueron reunidas en un volumen con ei 
titulo, Escritos de Leopoldo Rio de la Loza (1911): 

Rioja Rodriguez, Francisco de (1580, 15867-1659). Poetą espanol. Durante mucho 
tiempo se le considero autor de los cėlebres poemas «Epistola moral a Fabio» y «A 
las ruinas de ltalica»: 

Rios, Juan Pablo de los. Boletinista de EI Eco de Ambos Mundos. Desde sus paginąs 
defendio las posiciones lerdistas bajo ei seudonimo de Nathaniel: 

Riva Palacio, Vicente: Vėase Nf. en este tomo. 

Rivera Cambas, Manuel (1840-1917). Ingeniero de minas e historiador mexicano. 
Alternaba ambas profesiones. Entre sus obras figuran: Los gobernantes de Mėxico 
(Galeria de biograffas y retratos de los virreyes, emperadores, presidentes y otros 
gobernantes que ha tenido Mėxico, desde Hernan Cortės hasta don Benito Juarez), 
1873; Mėxico pintoresco, artistico y monumentai (1880-1883); e Historia antigua y 
moderną deJalapa (1867-1871): 

Rivero. Vidriero. Expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Roberts, Susana V. Esposa de Felipe Sanchez Solis: 

Robleda, Felipe. Seguidor de Sebastian Lerdo de Tejada: 

Rodriguez, Francisco. Congresista mexicano: 

Rodriguez, Juan de Dios. Jefe de una gavilla catolica contra ei gobierno de Sebastian 
Lerdo de Tejada, en ei estado de Michoacan: 

Rodriguez Arrangoity, Emilio (1833-1891). Militar e ingeniero mexicano. Flermano de 
Juan Maria, mėdico, y Ramon, arquitecto. Alumno dėl Colegio de Mineria dėl antiguo 
Colegio Militar de Chapultepec y de la Academia Nacional de Ingenieros. Se dedico a 
trabajos de fortificacion en muchos lugares dėl pais. Proyectista dėl edificio de la 
Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Rodriguez y Cos, Jose Maria (1823-1899). Escritor, poetą y dramaturgo mexicano. 
Ejercio la docencia en la Escuela Normai y en la Preparatoria y colaboro en distintos 
periodicos dėl pais. Entre sus obras se encuentran EI Anahuac, poema ėpico, de 
trece cantos, un poema historico sobre la Revolucion Francesa y la opera 
Cuauhtėmoc: 
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Romero, Felipe (<L-1875). Famoso criminal de la ėpoca; fue condenado a muerte por 
Joaquin O. Pėrez, gobernador dėl Distrito Federal: 

Romero Rubio, Manuel (1828-1895). Abogado y polftico mexicano de ideas liberales. 
Diputado ai Congreso Constituyente de 1856-1857. Durante la Guerra de los Tres 
Anos (1858-1860) sufrio prision y širvio ai gobierno. En 1863 siguio a Juarez a San 
Luis Potosf. Detenido mas tardė en Ciudad de Mėxico por los imperiales, fue 
desterrado a Europa, de donde consiguio regresar a Mėxico. Al triunfo de la republica 
fue electo diputado y despuės desempeno ei cargo de ministro de Relaciones 
Exteriores (1876). Al ser derrocado Sebastian Lerdo de Tejada se exilio en Nueva 
York. De regreso ai pafs, fue senador por Tabasco y secretario de Gobernacion 
(1884-1895) de Porfirio Dfaz, quien se habfa casado con su hija Maria dėl Carmen 
Romero Rubio: 

Romero Vargas, Ignacio (1835-1895). Gobernador de Puebla entre 1869 y 1872 y, 
posteriormente, en 1876. Fue protector de las ciencias y las artės. Partidario dėl 
presidente Sebastian Lerdo de Tejada, a su cafda se retiro de la polftica: 

Romo, Joaouin. Jefe polftico de Tlalpan, que entonces inclufa a Coyoacan, prefecto dėl 
Distrito Federal. Segūn se dice en la propia Revista Universal (24 de abril de 1875), a 
su gestion debio la poblacion de Tlalpan ei cementerio y la Academia de Mūsica: 

Rooue, Antonio. Dentista, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Rosemberg, Palmira M. de. Expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

RoxĖ, Juan. Talabartero, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Royne. Protesista, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Rubio Collet, Carlos (1832-1871). Escritor y polftico espanol. Ejercio ei periodismo y 
publico poemas y cuentos. Tuvo ideas liberales, y por causa de ellas debio emigrar 
en 1866 a Inglaterra, donde širvio de secretario a Prim. Polemizo victoriosamente 
con Castelar sobre la formula dėl progreso. Al triunfar su partido y regresar a 
Espana, ocupo un puesto en la Camara: 

Ruelas. Congresista mexicano: 

Ruiz. Editor de la Biblioteca Didactica Mexicana: 

Ruiz, familia. Vecinos de La Magdalena, localidad cercana ai valle de Mėxico, en la 
Sierra dėl Ajusco, hoy en ei Distrito Federal: 

Ruiz, Jose Maria. Principal dėl pueblo de La Magdalena, localidad cercana ai valle de 
Mėxico, en la Sierra dėl Ajusco, hoy en ei Distrito Federal: 

Ruiz, M. Principal dėl pueblo de La Magdalena, localidad cercana ai valle de Mėxico, en 
la Sierra dėl Ajusco, hoy en ei Distrito Federal: 

- S - 

Saavedra Morouecho, Manuel (Ž.-1893). Abogado mexicano. Fue diputado ai Congreso 
Constituyente (1856-1857), magistrado de la Suprema Corte (1860-1861) y de 
nuevo, en 1863, hasta su muerte. Fue secretario de Gobernacion de 1869 a 1871: 

Sagrada Escritura: 

Salas. Mason mexicano: 

San Carlos, hacienda de. Mėxico: 

San Juan de Ulūa, castillo de. Fortaleza situada en una isleta a la entrada dėl puerto de 
Veracruz. Su construccion se inicio en 1535 y tras la independencia de Mėxico se 
mantuvo en manos de Espana hasta 1825. Posteriormente funciono como prision y 
hoy es un museo: 

Sanchez, DelfIn (1828-1898). Industrial espanol. Llego en 1864 a Mėxico, donde inicio 
una serie de empresas de gran utilidad para ei pafs como la construccion dėl 
ferrocarril interoceanico, ei de Tehuantepec y ei de Salina Cruz a Coatzacoalcos. Fue 
por un tiempo editor de EI Sigio XIX. Ocupo un puesto briliante en la sociedad 
mexicana de fines dėl siglo xix: 

Sanchez Marmol, Manuel (1839-1912). Polftico y escritor mexicano. Se graduo de 
abogado en 1865. Fundo, con Jose Peon Contreras y Manuel Roque Castellanos, ei 
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periodico La Buria. Dirigio en Tabasco EI Aguila Azteca (1862), de orientacion 
republicana y fue diputado local, asesor de Guerra y secretario general de gobierno. 
Al triunfar la Repūblica fundo EI Radical en Ciudad de Mėxico. Fue diputado federal 
(1871-1876) y tomo parte en ei movimiento legalista dejose Maria Iglesias, en cuyo 
gabinete fue ministro de Justicia e Instruccion Pūblica. Dirigio en Tabasco ei Instituto 
Juarez y formo parte dėl Tribūnai Supremo. En 1892 volvio a la Capital como 
diputado. Enseno historia en la Escuela Nacional Preparatoria. Fue senador y 
miembro de la Academia Mexicana de la Lengua. Entre otras obras, escribio 
Pocahontas (1882), iAve Patria! (1889 ), Juanita Souza (1892), Anton Pėrez (1903) y 
Previvida (1906): 

Sanchez Ochoa. Participante, por Mėxico, en la Exposicion de Filadelfia de 1876: 

Sanchez Solis, Felipe (1816-?). Educador y polftico mexicano. «Ūltimo ręsto de una de 
las mas nobles familias dėl antiguo imperio azteca era Felipe Sanchez Solis», ai decir 
de un redactor de la Revista Universal. EI museo reunido en su casa era uno de los 
mas notables de la Capital y en ėl se caracterizaban «por grupos lo que pudiėramos 
llamar las varias edades de la civilizacion y dėl arte azteca». Sanchez Solis habia 
empleado mas de cien mil pesos en la coleccion de sus curiosidades. Entre ellas 
figuraba ei Codice Zapoteca, dėl que fue ei ūltimo poseedor, cuyo original se 
conservaba en ei Museo Etnologico de Berlfn. Primer director dėl Instituto Cientifico y 
Literario de Toluca (1846). Diputado federal, secretario de la Suprema Corte de 
Justicia, secretario de Fomento local en Puebla; fundo la Sociedad Artistica Industrial 
para Artesanos. Escribio trabajos sobre historia de Mėxico en periodicos de la ėpoca. 
Mūrio en ei ūltimo cuarto dėl siglo xix. Jose Marti estimo mucho la labor americanista 
de Sanchez Solis y en carta a Mercado de 11 de agosto de 1877, le dice: «A Sanchez 
Solis, que he de hacer una de las obras de mi vida, escritas y practicas, de la 
regeneracion de los indios.—Es una obligacion que tengo con mi alma y con su 
bondad»: 

Sanchez Solis, Mariano. Flermano dėl anterior y juez de Tultepec, Mėxico: 

Sancho Panza. Coprotagonista de EI ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha, de 
Miguel de Cervantes Saavedra: 

Sandeau, Julės (1811-1883). Novelista francės. Comenzo a escribir en colaboracion con 
Aurora Dupin, quien posteriormente adopto ei seudonimo con ei que firmaron las 
obras hechas en comūn: George Sand. En 1858, Sandeau ingreso en la Academia 
Francesa. Fue conservador de la Biblioteca Mazarino y de la dėl palacio de Saint- 
Cloud. Sus principales novelas son: Le docteur Herbeau (1841), Mademoiselle de la 
Seigliėre (1848), Madeleine (1848) y La maison de Penarvan (1858). Fue tambiėn 
autor teatrai: 

Santa Clara. Mėxico: 

Santa Inės, hacienda de. Mėxico: 

Santa Ūrsula, hacienda de. Mėxico: 

Santacilia Palacios, Pedro: Vėase Nf. en este tomo. 

Sanz dėl Rio, Julian (1814-1869). Educador y filosofo espanol. En 1836 termino los 
estudios de Derecho Canonico, y en 1838 concluyo los de Jurisprudencia Civil. En 
1843 fue nombrado catedratico provisional de Historia de la Filosoffa en la 
Universidad de Madrid, con la obligacion de trasladarse ai extranjero durante dos 
anos para perfeccionarse en dicha especialidad. Se dirigio a Heidelberg, donde 
dominaban las ideas dėl filosofo aleman Kari Christian Friedrich Krause. Regreso a 
Espana en 1845 y se retiro a lllescas, Toledo, donde residio hasta 1854, ano en que 
volvio a la universidad madrileha como profesor de historia de la filosoffa. Desde su 
catedra formo un importante grupo de discfpulos y seguidores, entre los cuales 
difundio las ideas krausistas. Sus ensenanzas contribuyeron de manera decisiva a 
renovar ei pensamiento de la intelectualidad espanola de la ėpoca, por lo cual fue 
atacado tenazmente desde las posiciones oficiales. En 1867 fue destituido de su 
catedra por negarse a suscribir una declaracion de fe religiosa, polftica y dinastica. Al 
producirse la llamada Revolucion de 1868, fue repuesto y se le ofrecio ei rectorado 
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de la Universidad, cargo que rehuso aceptar. Mūrio un ano despuės. Entre sus obras 
se destacan Lecciones sobre ei sistema de filosoffa analitica de K. Ch. F. Krause 
(1850) y una cėlebre adaptacion espanola de este filosofo; EI ideal de la humanidad 
para la vida (1860-1870): 

Sarmiento, Domingo Faustino: Vease Nf. en este tomo. 

Scheuchzer, Johann (1672-1733). Botanico suizo. Estudio medicina y širvio algūn tiempo 
en ei ejėrcito holandės. De regreso a Zurich, estudio matematicas y ei arte de la 
fortificacion. En 1712 fue nombrado ingeniero de su canton. Alcanzo reputacion 
universal con sus trabajos acerca de la flora, fauna y mineralogia de los Alpes suizos. 
Dio a conocer los caracteres genėricos de las distintas especies de plantas 
gramfneas. Su libro Biblia exphylicis illustrata (Viena, 1731-1736) fue traducido ai 
aleman, holandės y francės. Marti se refiere a Scheuchzer como representante de la 
teoria diluvial en la geologia de su tiempo: 

Schleicher. Presidente de la Comision estadounidense de reclamaciones contra Mėxico, 
creada a raiz dėl conflicto fronterizo entre ambos paisęs, en 1875: 

Scott, VValter (1771-1832). Poetą y novelista escocės, figūra destacada dėl 
romanticismo tradicional en Gran Bretana. Su imaginacion, las corrientes 
prerromanticas en boga y ei amor a su tierra natai, lo convirtieron en ei padre de la 
novela historica. Tambiėn presto atencion a las leyendas y baladas populares, y 
escribio poemas de ambiente medieval, llenos de recuerdos locales. Sus obras 
principales son: Guy Mannering (1815), The Antiquary (1816), Rob Roy (1818), The 
Bride of Lammermoor (1819), Ivanhoe (1820) y Quentin Durvvard (1823): 

Segismundo. Protagonistą dėl drama La vida es sueho, de Pedro Calderon de la Barca: 

Segura, Adrian. Joven mason de Zacatecas: 

Segura y Tornel, Adrian. Profesor de historia de la filosoffa de la Escuela Nacional 
Preparatoria, nombrado para ocupar este puesto por ei presidente Sebastian Lerdo 
de Tejada en septiembre de 1875: 

Seminario Conciliar de Durango. Fundado en 1705, se le encomendo a los jesuitas. 
Tomo ei nombre de Conciliar ai ser expulsados aquellos en 1767: 

Senado. Estados Unidos. lino de los dos cuerpos legislativos creados por la 
Constitucion. A finales dėl siglo xix lo formaban dos senadores electos por la 
Legislatura de cada estado, por perfodos de seis anos: 

Senado. Mėxico. Como segundo y mas alto cuerpo legislativo, existio entre 1824 y 
1857. No fue contemplado en la Constitucion liberal de 1857, pero fue reincorporado 
ei 13 de noviembre de 1874 por iniciativa dėl presidente Sebastian Lerdo de Tejada. 
Sus miembros se eligen en representacion de los estados y tiene la facultad exclusiva 
de aprobar los tratados con ei extranjero: 

Senado. Roma. Asamblea formada por los cabezas de las trescientas familias patricias 
de la antigua Roma. Mantuvo funciones legislativas durante la Republica y mas 
honorfficas que consultivas durante ei Imperio: 

Serrano. Pianistą: 

Shakespeare, VVilliam (1564-1616). Figūra cimera de la literatūra universal. Poetą y 
dramaturgo inglės, autor de las cėlebres obras, Romeo y Julieta, EI rey Lear, Otelo, 
Hamlet, Macbeth, EI mercader de Venecia, La fierecilla domada, Sueho de una noche 
de verano, entre otras obras dramaticas que han trascendido hasta nuestros dfas: 

Sheridan, Philip Henry (1831-1888). General estadounidense. Combatio con las fuerzas 
federales durante la Guerra Civil. En 1883 fue nombrado jefe maximo dėl ejėrcito de 
su pafs. Escribio sus Personai Memoirs (1888). A su muerte, Jose Marti le dedico una 
cronica en La Nacion (Buenos Aires), ei 3 de octubre de 1888: 

Sherman, VVilliam Tecumseh (1820-1891). Militar estadounidense. Estudio en la 
Academia de VVest Point y, ai estallar la Guerra de Secesion, se incorporo ai ejėrcito 
de la Union. En 1863 combatio a las ordenes dėl general Ulysses S. Grant, y en ei 
otono de ese ano recibio ei mando dėl ejėrcito de Tennessee. En 1864, fue ascendido 
a comandante en jefe de los ejėrcitos dėl Oeste y se le encomendo avanzar hacia 
Atlanta, ciudad que tardo tres mėsės en tomar. Su accion militar mas famosa se 
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conoce como «la marcha hacia ei mar», cuando avanzo desde Atlanta hasta 
Savannah, Georgia, por la costa atlantica. Por ei camino, sus hombres asolaron ei 
territorio y cortaron las comunicaciones dėl gobierno confederado de Richmond, 
Virginia, con sus estados dėl Oeste. Acabada la guerra fue ascendido a general de 
division dėl ejėrcito regular y, tras la eleccion de Grant a la presidencia, recibio ei 
mando de todo ei ejėrcito de Estados Unidos. Publico sus memorias en 1875 y se 
retiro en 1883: 

Sierra, Manuel. Pudiera tratarse de Manueljosė (1852-?), hermano de Justo: 

Sierra Mėndez, Justo: Vėase Nf. en este tomo. 

El Siglo XIX. Diario mexicano de tendencia liberal moderada. Aparecio por primera vez, 
ei 8 de octubre de 1841. Juan Bautista Morales y Mariano Otero fueron sus 
fundadores, y entre sus redactores conto con Francisco Zarco, Pantaleon Torar, Jose 
Maria Vigil y Emilio Velasco. En sus paginąs colaboraron tres generaciones de 
escritores. Se le considera el decano de la prensa liberal mexicana. Dėjo de 
publicarse en 1914: 

Sili. Fuerte militar estadounidense, cercano a la frontera con Mėxico: 

Siliceo, Manuel. Abogado y politico mexicano de tendencia liberal moderada. Fue 
ministro de Fomento y Colonizacion en la administracion de Comonfort, y de 
Instruccion Pūblica y Cultos en el gabinete designado por Maximiliano poco despuės 
de su llegada a Mėxico. Colaboraba en la seccion de Jurisprudencia de El Federalista: 

Silva, Agapito (1850-1896). Escritor mexicano. Fue director dėl Diario de los Debates, 
diputado y jefe de hacienda en Sonora. Junto con otros poetas, introdujo en la 
literatūra de su pais el gėnero de los lieder. Su libro Pagirias sueitas (1875) provoco 
una polėmica en torno a la poesfa sentimentai. Fue colaborador de la Revista 
Universal. Publico obras dramaticas: Despuės de la falta (1876), en colaboracion con 
Alberto G. Bianchi, El desenlace de un drama (1880) y Cazar ai vuelo (1886); 
narrativas: Ernestina (1885) y Clemencia (1891); y poėticas: Cantares, poesias 
mexicanas (1873), Poesias (1875) y Suenos y realidades, ademas dėl libro citado: 

Silva, Gerardo M. Periodista y poetą mexicano. Companero de Marti en la Revista 
Universal, colaboro tambiėn en El Federalista, El Constitucional, dėl que fue redactor 
y El Socialistą, donde aparecio una biograffa suya el 28 de octubre de 1877. Participo 
como orador en la velada literaria que tuvo lugar en el Gran Circulo de Obreros el 19 
de julio de 1876: 

Smith, S. Vecino dėl poblado de Nueces, en la frontera entre Mėxico y Estados Unidos: 

El Socialistą. Organo dėl Gran Circulo de Obreros de Mėxico. Fue fundado por Francisco 
de P. Gonzalez y Juan de Mata Riveras, quien fue su director hasta 1880: 

La Sociedad. Publicacion de Baja California, Mėxico: 

Sociedad Andrės dėl Rio. Mėxico. Formada por alumnos de la Escuela de Ingenieros: 

Sociedad Catolica. Toluca, Mėxico: 

Sociedad de Beneficencia. Durango, Mėxico: 

Sociedad de GeografIa. Mėxico: 

Sociedad de Historia Natural. Vėase Sociedad Mexicana de Historia Natūrai. 

Sociedad de Mineria. Mėxico: 

Sociedad Filarmonica Mexicana. Fundada en 1867 por Antonio Gomez y otros musicos. 
Su director fue Antonio Barilli. La institucion creo en 1868 el Conservatorio de Mūsica 
y Declamacion. La Sociedad fue disuelta por decreto presidencial en 1876: 

Sociedad Mexicana de Historia Natural. La primera sociedad de este nombre fue creada 
el 29 de agosto de 1868. Entre sus miembros fundadores estaban: Jose Joaquin 
Arriaga, Antonio dėl Castillo, Alfonso Herrera, Gumesindo Mendoza, Antonio Penafiel, 
Manuel Rio de la Loza, Ignacio Alvarado, Jesus Sanchez, Manuel Urbina. Reunio 
figūras de la ciencia mexicana como Gabino Barreda, Lauro Maria y Miguel Jimėnez, 
Leopoldo Rio de la Loza, Ignacio Alvarado, Agustin Andrade, Ignacio Manuel 
Altamirano y el pintor Jose Maria Velasco. La Sociedad publico sus trabajos en la 
revista La Naturaleza, donde dio a conocer numerosas especies; colaboro en la 
formacion y clasificacion de colecciones y publicaciones con el Instituto Geologico, la 
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Comision Geografica Exploradora y ei Instituto Mėdico Nacional. En 1912 
desaparecio por dificultades economicas, hasta que en 1936 se constituyo la 
segunda sociedad de este nombre: 

Sociedad Pedro Escobedo de Mėxico. Toma ei nombre de un famoso cirujano mexicano: 

Sociedad Santa Cecilia. Fundada en Ciudad de Mėxico en 1854, como academia de 
mūsica: 

Sociedad Union y Concordia de Mėxico. Sociedad de meseros: 

Staboli, Felisa. Cantante: 

El Suizo. Cafė de Madrid: 

The Sun. Periodico estadounidense. Fundado en Nueva York en 1833, por Benjamin 
Day, fue adquirido en 1868 por Charles A. Dana, quien lo dirigio hasta su muerte. El 
diario se hizo notable por la calidad de sus editoriales bajo la direccion de Dana, 
quien le imprimio un peculiar estilo que marco pauta en el periodismo 
estadounidense. Fue un periodico moderno destinado a una audiencia masiva. Jose 
Marti colaboro sistematicamente en estą publicacion entre 1880 y 1881: Vėase Nf. 
en tomo 1. 


- T - 

Talia. Muša dėl idilio y la comedia en la mitologia griega. Era representada con una 
mascara y un guirnalda de hiedra: 

Teatro Nacional. Vėase Gran Teatro Nacional. 

Teatro Nuevo Mėxico. Inaugurado en Ciudad de Mėxico en 1841: 

Teatro Principal. Mėxico. Segundo en importancia en la Capital mexicana. Se inauguro 
en la calle dėl Colegio de Ninas, el Iro. de enero de 1722, y ese mismo dia se 
incendio. Fue reconstruido varias veces, la ūltima en diciembre de 1822. Tema ciento 
cincuenta palcos con techado de vigas, balcones y tres pisos frente ai escenario. De 
1870 a 1875 fue, junto con el Nacional, uno de los dos ūnicos teatros que 
funcionaban regularmente en la ciudad. La preferencia que daba a las obras de 
autores mexicanos le valio la aceptacion dėl publico. Fue el primer local de las 
funciones de vodevil, gėnero introducido en Mėxico por una compama francesa, que 
mas tardė paso ai Nacional; esto aumento el lujo de sus representaciones y lo 
convirtio en centro de reunion de la alta burguesia mexicana. Fueron empresarios 
suyos Joaquin Moreno, director de una compama de zarzuelas, y Porfirio Macedo. 
Širvio de escenario a la temporada dramatica mas prolongada de la ėpoca, 
desarrollada entre 1875 y 1876: 

Tecpan. Edificio construido en el mismo lugar de la casa real de Tlatelolco. Significa 
palacio, en lengua nahuatl. Fue terminado en 1776 para escuela de de artės y oficios 
para ninos pobres e indigenas de la localidad. En 1843, el dramaturgo Manuel 
Eduardo de Gorostiza lo convirtio en casa de correccion para ninos y jovenes: 

Tennyson, Alfred (1809-1892). Poetą inglės de la ėpoca victoriana. Su primer libro, 
Poems, by Two Brothers, se publico en 1827. En 1850 se le nombro «poeta 
laureado» en sustitucion de Wordsworth. Los Idylls of the King, que cimentaron su 
popularidad, aparecieron en 1859. Sus elegias In Memoriam representan lo mas 
perdurable de su estilo. Recibio el titulo de Lord: 

Terrazas, Jose Joaquin. Colaborador de La Voz de Mėxico : 

Terreros, Ramon. Mūsico mexicano. Participo en la creacion de la Sociedad Filarmonica 
Mexicana (enero de 1866), cuyo objetivo real era constituir el Conservatorio de 
Mūsica, inaugurado en enero de 1868 y que fuera nacionalizado en enero de 1877. 
Fundo la primera escuela de ensenanza musical y fue presidente de Club de 
Ajedrecistas: 

Thiers, Louis Adolphe (1797-1877). Polftico e historiador francės. Ejercio el periodismo. 
Contribuyo a la caida de los Borbones y ofrecio la corona a Luis Felipe I. Fue ministro 
dėl Interior, de Agricultura y Comercio, y de Asuntos Exteriores, y presidente dėl 
Consejo de Ministros en 1836 y 1840. Apoyo ai gobierno provisional de 1848. Se 
opuso ai golpe de Estado de 1851, y a la declaracion de guerra contra Prusia en 
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1869. En 1871 se le nombro jefe dėl Poder Ejecutivo. Reprimio sangrientamente la 
Comuna de Paris. Presidente de la repūblica por tres anos, en 1873 consiguio 
evacuar definitivamente dėl pais a los prusianos. Perdio la presidencia por un voto 
de censura. Publico, entre otras obras, Histoire de la Rėvolution (1823-1827), en diez 
tomos, e Historia dėl Consulado y dėl Imperio (1845-1862), en veinte tomos: 

Tiberghien, Guillaume (1819-1901). Profesor belgą de filosofia. Realizo estudios en ei 
Ateneo y en la Universidad Libre de Bruselas, y sustituyo a su maestro Ahrens como 
profesor de la misma. Trabajo afanosamente por ei mejoramiento de la instruccion 
pūblica. Fue uno de los organizadores dėl congreso de la Liga de la Ensenanza Belgą 
y de la Sociedad de Librepensadores. Como profesor de filosofia, se adhirio 
plenamente ai krausismo, ei cual propago desde la catedra sin haber conseguido, sin 
embargo, formar escuela. Fue autor de numerosas obras filosoficas, algunas de las 
cuales constituyen, por su extension, verdaderos tratados doctrinales: 

El Tigre de Alica. Seudonimo. Vėase Manuel de Lozada. 

Torre, Isidoro de la. Fabricante de telas, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico 
de 1875: 

Torreblanca. Fabricante de caretas, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

Torres. Profesor de Coyoacan: 

Torres Adalid, Ignacio (18367-1914). Proveniente de una acaudalada familia mexicana, 
fue propietario de una gran hacienda, famosa por su produccion de pulque; y llego a 
ser uno de los comerciantes mas ricos en ese ramo tambiėn. En 1914 se traslado a 
La Habana, Cuba, donde fallecio. Lėgo su fortūna a la beneficencia pūblica mexicana 
para la construccion de hospitales y sanatorios: 

Le Trait d'Union. Periodico francės que se editaba en Mėxico. Aparecio en 1849 bajo la 
direccion de Renė Masson, como sucesor de Le Courrier dės Deux Mondes 
(anteriormente, L'Universel), hasta que en 1896 tomo el nombre de Courrier du 
Mexique et de TEurope. Su objetivo era servir de enlace entre los pueblos mexicano 
y francės. Participo de manera activa en la politica nacional, afiliado ideologicamente 
ai liberalismo avanzado pero con independencia respecto de los partidos y de los 
gobiernos. Durante la intervencion francesa apoyo inicialmente ai pueblo mexicano; 
despuės trato de propiciar una conciliacion entre los contendientes, pero entonces 
su director, Masson, fue encerrado en San Juan de Ulūa y deportado. Reaparecio en 
1868, ai regresar Masson a Mėxico, y en septiembre dėl mismo ano paso a la 
direccion de Antonian Belut, y, posteriormente, a Gustavo Gostkovvski y otros, 
quienes mantuvieron su linea de defensor de los intereses de la colonia francesa en 
Mėxico, de las ideas liberales y dėl librecambismo: 

Trejo, Juana. Alumna de la Escuela de Artės y Oficio, participante en la Exposicion 
Nacional de Mėxico de 1875: 

Trojes. Platero de Michoacan, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 
1875: 

The Two Republics. Organo de la colonia estadounidense en la Capital de Mėxico. 
Fundado en 1867 bajo la direccion de George W. Clarke. Se publicaba sema- 
nalmente, redactado en inglės. Contema informacion completa, nacional y dėl 
extranjero, y diversas secciones de interės general, especialmente sobre movimiento 
mercantil. Polemizaba con algunos diarios liberales de la ėpoca, entre ellos El 
Monitor Republicano, a proposito de la creciente influencia economica de Estados 
Unidos en Mėxico: 
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La Union. Fabrica de cigarros, expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 
Universidad de Heidelberg. Fundada en 1386, en esą ciudad alemana por el principe 
elector Ruperto I. Alcanzo fama en todo el continente europeo. Su cėlebre biblioteca 
atesora importantes manuscritos: 

Urcelay. Participante en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 
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Urquidi, Francisco (1818-1887). Politico mexicano. De filiacion liberal, represento ai 
estado de Chihuahua y ai Distrito Federal en varios congresos entre 1847 y 1880. 
Voto en contra dėl tratado de paz Guadalupe-Hidalgo: 

- V - 

Valencia, Gabriel (1799-1848). General mexicano. Inicio la carrera militar en 1810. Juro 
la independencia de Mėxico ei 2 de marzo de 1821, como miembro dėl ejėrcito 
Trigarante. Tomo parte en los sitios de Morelia, San Juan dėl Rio, Ouerėtaro y Mėxico. 
En 1831 se le confirio ei grado de general de brigada. Marcho a Texas en 1836, 
acompanando a Nicolas Bravo. En 1846 fue nombrado jefe dėl ejėrcito dėl norte en 
San Luis Potosb Fue derrotado por las fuerzas estadounidenses en la batalla de 
Padierna, en agosto de 1847: 

Vanegas, Antonio. Talabartero, expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Vargas, Dolores. Prefecto de Morelia, Michoacan: 

Vargas, Sebastian (218537-1912). Militar de origen chihuahuense que combatio ai 
Imperio. Fue secretario de la Jefatura Politica de Paso dėl Norte (1865-1866), durante 
la estancia dejuarez; y diputado a la legislatura local. Mūrio en Chihuahua: 

Vazquez Zambrana, Andrės Clemente (1844-1901). Escritor y ajedrecista cubano. Nacio 
en Gūines y se graduo de abogado en la Universidad de La Habana; fue promotor 
fiscal en La Habana y miembro de las sociedades literarias de Bejucal y Matanzas. 
Emigrado a Mėxico con su familia, se naturalizo en 1871; fue diputado suplente ai 
Congreso de la Union por varias localidades de Oaxaca y Chiapas. Fungio como 
segundo redactor dėl Diario Oficial hasta la cafda dėl gobierno de Sebastian Lerdo de 
Tejada, en 1873; fue miembro de la Sociedad Filarmonica Mexicana, de la Compama 
Lancasteriana, de la Sociedad de Geografia y Estadisticas, dėl Liceo Hidalgo, dėl 
Colegio Nacional de Abogados y de la Junta Protectora de Carceles. Colaboro 
regularmente en EI Monitor Republicano, EI Sigio XIX, EI Federalista, EI Nacional, EI 
Bien Publico y Los Derechos dėl Hombre. En la prensa mexicana polemizo con los 
espanoles a proposito de la guerra independentista en Cuba, y en 1870 compilo La 
cuestion de Cuba, una coleccion de articulos acerca de la independencia cubana, 
publicados en varios periodicos de Mėxico. Trabajo en la Secretaria de Hacienda 
desde 1878, y en la legacion de Mėxico en America Central, desde 1881. 
Especializado en ajedrez, fue campeon en Mėxico y publico trabajos en las revistas 
La Estrategia (Mėxico, 1876) y EI Pablo Murphy (La Habana, 1891); y los libros: EI 
ajedrez critico (La Habana, 1879) y La odisea de Pablo Murphy (La Habana, 1893). 
Tambiėn fue autor, entre otras obras, de Reminicencias americanas (1896), 
Enriqueta Faber (1894), Leyendas trėmulas (1899); de los estudios juridicos, Los 
derechos y deberes politicos segun la legislacion de las republicas americanas 
(1880) y Reciprocidad judicial entre mexicanos. Fue consul de Mėxico en La Habana 
desde 1886, y colaboro asiduamente en EI Figaro, EI Eco de Cuba y la Revista 
General de Derecho y Administracion. En su revista, La Estrategia Mexicana (24 de 
octubre de 1876), se refirio a la partida de ajedrez jugada por Marti con ei nino 
Andrės Ludovico Viesca en la casa de Nicolas Dommguez Cowan, y reprodujo sus 
movimientos: 

Venegas, Luz. Artesana, expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 

Venus. Diosa de la belleza en la mitologia romana: 

Vera, Francisco. Ingeniero constructor dėl edificio de la Exposicion Nacional de Mėxico 
de 1875: 

Vercingetorix (2.807-46 a.n.e.). Hėroe galo, natūrai dėl pais de los arvernos. En 52 a.n.e. 
convoco a la mayoria de los pueblos de las Galias para defenderse y enfrentar a los 
romanos dirigidos por Julio Cėsar. Luego de una exitosa resistencia inicial, fue 
derrotado y conducido a Roma, donde se le exhibio pūblicamente como trofeo de 
guerra. Estuvo seis anos en cautiverio antes de ser ejecutado: 

La Victoria. Fabrica, expositora en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 
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Vidal, P. Principal dėl pueblo de La Magdalena, localidad cercana ai valle de Mėxico, en 
la Sierra dėl Ajusco, hoy en ei Distrito Federal: 

Vidaurri, Santiago (1808-1876). Militar mexicano. De ideas liberales, se rebelo contra 
Arista y mas tardė se adhirio ai Plan de Ayutla contra Santa-Anna. Consiguio hacerse 
fuerte en Nuevo Leon, pero ai triunfo de la revolucion se opuso a toda intervencion 
federal, con ei fin de mantener ei cacicazgo. Esto lo distancio de los presidentes 
Comonfort yjuarez. Širvio a los imperiales durante la intervencion francesa, y estuvo 
a punto de aprehender a Juarez en Monterrey (1864). Fue capturado por Porfirio Diaz 
quien, de acuerdo con las leyes militares, ordeno su fusilamiento: 

Vilanova Y Piera, Juan (1821-1893). Naturalista espanol. Durante cuatro anos recorrio 
Europa, dedicado a sus investigaciones geologicas. Ejercio la docencia en centras 
universitarios de su pafs; enriquecio con valiosos aportes ei Museo de Historia 
Natūrai de Espana. Fue de los primeros en proclamar la autenticidad de las figūras 
rupestres de la cueva de Altamira. Sostuvo la prioridad dėl cobre sobre ei bronce en 
la prehistoria. Asistio a importantes congresos cientificos internacionales y fue 
miembro de numerosas instituciones culturales, tanto espanolas como extranjeras. 
Fue autor de numerosas obras cientfficas, entre las que se destacan: Manual de 
geologia aplicada a la agricultura y a las artės industriales (1860); Viaje cientifico a 
Dinamarca y Suecia (1869), en colaboracion con Tubino; Compendio de geologia 
(1872); Origen, naturaleza y antigūedad dėl hombre (1872) y Ensayo de un 
diccionario geografico-geologico (1884): 

Villada, Jose Vicente (1843-1904). Militar y periodista mexicano. Combatio a los 
franceses como capitan de la Legion de Honor. En 1863 tomo parte en ei sitio de 
Puebla. Hecho prisionero y conducido a Veracruz, logro escapar en ei trayecto y se 
reincorporo ai gobierno de Michoacan. Participo en numerosas e importantes 
acciones, entre ellas la de Morelia (1863), donde impidio que la bandera cayese en 
manos dėl enemigo; derroto en Vilią de Reyes (1865) a los zuavos conducidos por ei 
coronel Banderbak, quien perecio en ei combate; fue ei primero en penetrar en la 
plaza de Tacambaro (1865), donde resulto herido; cayo prisionero en la accion de 
Santa Ana Amatlan, pero recupero la libertad gracias a un canje, y volvio a la lucha. 
Al restablecerse la repūblica, fue electo diputado ai Congreso en dos ocasiones. 
Dirigio varios periodicos polfticos, entre ellos la Revista UniversaI y EI Partido Liberal, 
uno de los mas influyentes de su ėpoca en ei pais. Fue senador de la Repūblica y 
gobernador dėl Estado de Mėxico, cargo que desempeno durante quince anos: 

Villada, Manuel Maria (1841-1924). Naturalista mexicano. Acompano a Sebastian Lerdo 
de Tejada, luego de su derrocamiento. Estudio medicina, y poco antes de licenciarse 
fue nombrado miembro de la Comision Cientifica de Pachuca, encargada de estudiar 
la flora y la fauna dėl actual estado de Hidalgo. Fue director dėl Instituto de Toluca, 
presidente dėl Consejo Superior de Salubridad dėl estado de Mėxico y despuės 
profesor de la Escuela de Agricultura y de la Escuela Nacional Preparatoria. Fundo la 
Sociedad Mexicana de Historia Natūrai y la revista La Naturaleza. Fue autor de 
numerosos estudios sobre botanica, geologia y paleontologia mexicanas: 

Villar. Juez de Tlalpan: 

Villar y Marticorena, Francisco del. Creador de un nuevo sistema para lavar y 
amalgamar minerales: 

Vinas. Licenciado, vecino deTultepec, Mėxico: 

Virgen del Carmen o Nuestra Senora del Carmen. Advocacion de la Virgen Maria, cuya 
imagen era venerada por los eremitas del desierto en ei monte Carmelo, Palestina. 
Al K le fue levantada una capilla en los primeros siglos del cristianismo y su devocion 
se extendio rapidamente, especialmente en Espana, que la proclamo patroną de su 
Marina. Su fiesta se celebra ei 16 de julio: 

Virginius. Vapor ai servicio de los patriotas cubanos durante la Guerra de los Diez Anos. 
Transporto un importante contingente de hombres y fue capturado en la noche del 
31 de octubre ai Iro. de noviembre de 1873. Las ejecuciones de diecinueve de sus 
tripulantes, de origen britanico, a manos de las autoridades espanolas, provoco la 
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presencia en puerto de la fragata Niobe, de bandera inglesa, para evitar la 
continuacion de los fusilamientos: Vėase la Nf. Expedicion dėl Virginius en tomo 1. 

Vogt, Karl (1817-1895). Naturalista aleman. Fue autor de varias monogramas y 
fundador de una sociedad cientifica en Paris. Al estallar en su pais la revolucion de 
1848 se unio a los democratas y fue coronel de la Guardia Civica y diputado dėl 
Parlamento preparatorio y a la Asamblea Nacional alemana. Ocupo la regencia dėl 
reino. Al triunfar la contrarrevolucion tuvo que huir dėl pais. Ejercio la docencia en 
importantes ciudades europeas. Acepto las teorias de Darvvin y nėgė la doctrina 
monogenista, la espiritualidad, la existencia dėl alma, ei caracter absoluto e 
inmutable de los valores ėticos, y que hubiera una distincion de caracter esencial 
entre ei animal y ei hombre. Se le considera, junto a Būchner y Molesschot, como 
representante dėl materialismo vulgar: 

Voltaire; Francois Marie Arouet (1694-1778). Poetą y dramaturgo francės. En 1734 ai 
publicar las Cartas filosoficas, aguda critica ai gobierno, tiene que huir de Paris y 
refugiarse en Lorena. Se traslada a Potsdam en 1750, y publica allf una de sus obras 
maestras: EI siglo de Luis XIV. Regresą a Paris en 1778. Entre sus tragedias mas 
importantes estan Mirope y La muerte de Cėsar. Igual de relevantes son sus novelas 
breves: Zadig o ei destino, EI ingenuo, y Candido o ei optimismo. Escribio, ademas, 
un Diccionario filosofico y ei libro Ensayo sobre las costumbres: 

Voluntarios Defensores de las Leyes. Cuerpo militar bajo las ordenes dėl general Garda 
Conde. Mėxico: 

La Voz de Mėxico. Diario Politico, Religioso, Cientifico y Literario. Organo dėl 
arzobispado mexicano. Se oponia ai gobierno de Sebastian Lerdo de Tejada y seguia 
una orientacion reaccionaria: 


- W - 

VVashington, George (1732-1799). Primer presidente y fundador de la repūblica de 
Estados Unidos. Militar y politico, dirigio la guerra de independencia de las Trece 
Colonias contra los britanicos. Una segunda eleccion lo mantuvo ai frente de la Union 
desde 1789 hasta 1797, momento en que se retiro de la vida politica para dedicarse 
a las labores agricolas en Mount Vernon, donde mūrio: 

VVhite y Lafitte, Jose Silvestre de los Dolores: Vėase Nf. en este tomo. 

VVilson, Hugo. Constructor de cupės, participante en la Exposicion Nacional de Mėxico 
de 1875: 
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Zamacona, Manuel Maria de (1826-1904). Periodista y politico mexicano. Dirigio ei 
periodico liberal EI Sigio XIX. Fue ministro de Relaciones Exteriores en ei gobierno de 
Juarez (1861), suscribio ei tratado que consolidaba la deuda inglesa, que fue 
rechazado por ei Congreso de su pais. Se reintegro ai periodismo, y ai triunfo de la 
repūblica (1867) hizo oposicion ai gobierno. Muerto Juarez, fue miembro de la 
Comision de Reclamaciones entre Mėxico y Estados Unidos, precandidato a la 
presidencia de la repūblica (1890), director de la Escuela de Artės y Oficios para 
mujeres y ministro de la Suprema Corte dejusticia: 

Zanetti. Restaurante de Ciudad de Mėxico: 

Zaragoza, Ignacio (1829-1862). Militar mexicano. Alcanzo ei grado de coronel cuando la 
Revolucion de Ayutla (1854) contra ei rėgimen de Santa-Anna. Al iniciarse la guerra 
de la Reforma (1858), lucho por ei sostenimiento de la Constitucion, a favor dėl 
partido liberal, junto a los generales Santos Degolla do y Jesūs Gonzalez Ortega. Con 
ei grado de general tomo parte en la famosa batalla de Calpulalpam, donde fue 
derrotado ei general Miramon: 

Zarate, Eduardo Emilio (1853-1913). Abogado y profesor mexicano. Impartio clases en 
ei Colegio de Letras de la Escuela de Artesanos. Llego a ser regidor dėl 
Ayuntamiento y diputado ai Congreso de la Union. Represento a Mėxico en Paris 
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(1889) y en Estados Unidos (1892). Fue redactor dėl periodico jalapeno EI 
Democrata y colaborador de EI Porvenir y La Voluntad dėl Pueblo. Escribio Episodios 
Mexicanos (1894): 

Zarate, Julio (1844-1917). Polftico mexicano. Combatič ai Imperio en EI Eco dėl Pats. 
Fue ministro de Relaciones Exteriores con Porfirio Diaz (1879-1880). Magistrado de la 
Suprema Corte (1902) y senador por Campeche (1912). Es autor de: Los estados de 
la Federacion Mexicana, Monograffa dėl estado de Veracruz, Historia general y «La 
Guerra de lndependencia», en ei t. III de Mėxico a travės de los siglos: 

Zerecero, Juan. Actor: 

Zvvang, Luis. Expositor en la Exposicion Nacional de Mėxico de 1875: 
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Acapulco. Ciudad portuaria en ei estado de Guerrero, Mėxico 
AcatlAn. Municipio dėl estado de Hidalgo, Mėxico 
Ajusco. Volcan ai sur de Ciudad de Mėxico 

La Alameda. Paseo de Ciudad de Mėxico. Su fundacion data dėl virreinato de don Luis 
de Velasco (hijo). En los finales dėl siglo xix se le calculaban unosl 600 arboles y 
plantas ornamentales. Una fuente principai, con juegos hidraulicos, junto a otras seis 
fuentes menores completaban su entorno 
Alemania 

Alica o Palomas. Sierra en ei estado de Nayarit, que forma parte de la Sierra Madre 
Occidental, Mėxico 
Alpes. Cordillera de Europa centrai 
Ameca deJalisco. Valle en ei estado dejalisco, Mėxico 
America 

America dėl Norte 
America dėl Sur 
Antilla: Referido a Cuba 

Apatzingan. Pueblo dėl estado de Michoacan, Mėxico. En ėl dio a conocer Morelos la 
Constitucion de Apatzingan, que establecia la soberanfa dėl pueblo, aunque no llego 
a entrar en vigor 

Apipilhuasco. Localidad dėl estado de Mėxico, Mėxico 

Aragon. Antigua region y reino ibėrico, actualmente una de las comunidades 
autonomas de Espana 

Arėvalo. Minas en ei estado de Hidalgo, Mėxico 
Argel 
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Baja California. Estado de Mėxico 

Banquette. Poblado ai oeste dėl condado de Nueces, estado de Texas, Estados Unidos 
de America 

Becal o Bekal. Pueblo en ei estado de Campeche, Mėxico 
Bermejillos. Localidad en ei valle de Mėxico, hoy en ei Distrito Federal 
Brasil 

Brovvnsville. Poblado en las proximidades de Rio Grande, estado de Texas, Estados 
Unidos de America 

Buenavista, calzada de. Calle de Ciudad de Mėxico 
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California. Vėase Baja California 
Calvario. Barrio deToluca, Mėxico 
Campeche. Estado de Mėxico 

Campos ElIseos. Avenida de Paris 

Cangango. Cerro en ei estado de Hidalgo, Mėxico 

Canada. Hacienda cercana ai pueblo de La Magdalena, hoy en ei Distrito Federal, 
Mėxico 

Carmen, barrio dėl. Toluca, Mėxico 
Carmen, calle dėl. Ciudad de Mėxico 

Ceboruco. Volcan de Mėxico, cuya ūltima erupcion ocurrio en 1875 
Centro. Distrito dėl estado de Oaxaca, Mėxico 
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Chiapas. Estado de Mėxico 
Chiconuauhtla. Calle de Ciudad de Mėxico 
Chihuahua. Estado de Mėxico 
China 

Ciudad de Mėxico 

Coahuila. Estado de Mėxico 

Colima. Capital dėl estado homonimo, Mėxico 

COLOMBIA 

Contreras. Localidad en ei valle de Mėxico donde estaba ubicado ei pueblo de La 
Magdalena; hoy en ei Distrito Federal 
Cordoba. Poblacion dėl estado de Veracruz, Mėxico 
Corpus Christi. Ciudad dėl estado de Texas, Estados Unidos de America 
Cos. Vilią dėl estado de Zacatecas, Mėxico 
Coyoacan. Delegacion dėl Distrito Federal, Mėxico 
Cuajomulco, callejon de. Ciudad de Mėxico 
Cuautepec. Municipio dėl estado de Hidalgo, Mėxico 

Cuautitlan. Cabecera dėl municipio dėl distrito homonimo, en ei estado de Mėxico 
Cuba 
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Dinamarca 

Distrito Federal. Vėase Ciudad de Mėxico 
Dolores. Poblacion dėl estado de Guanajuato, Mėxico 
Durango. Capital dėl estado homonimo. Mėxico 
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Edimburg. Ciudad en ei estado de Texas, Estados Unidos de America 
Egipto 

Escalerillas, calle de las. Ciudad de Mėxico 
Espana 

Estados Unidos de America 

Etla. Valle en ei estado de Oaxaca, Mėxico 

Etruria. Antigua region de Italia donde se desarrollo la civilizacion etrusca, antes de la 
romana. Hoy comprende la region de Toscana 
Europa 
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Fairmount Park. Parque de la ciudad de Filadelfia donde se construyeron las 
edificaciones de la Exposicion por ei Centenario de la Independencia de Estados 
Unidos de 1876. Estados Unidos de America 
Federacion. Vėase Mėxico 

Filadelfia. Ciudad dėl estado de Pennsylvania, Estados Unidos de America 
Francia 


- G - 

Galveston. Ciudad dėl estado de Texas, Estados Unidos de America 

Gallos, calle de los. Ciudad de Mėxico 

Garona, rio. Se encuentra en ei suroeste de Francia 

Golfo. Referido ai Golfo de Mėxico 

Gran Repūblica. Vėase Estados Unidos de America 

Grecia 

Guadalajara. Ciudad Capital dėl estado dejalisco, Mėxico 
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Guanajuato. Ciudad Capital dėl estado homonimo, Mėxico 

GUATEMALA 

Guatimotzin. Minas en ei estado de Hidalgo. Toma ei nombre dėl emperador azteca. 
Mėxico 

Guerrero. Estado de Mėxico 
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Hidalgo. Estado de Mėxico 

Hidalgo. Condado dėl estado de Texas, Estados Unidos de America 
Huajuapan de Leon. Distrito en Oaxaca, Mėxico 
Huejutla. Ciudad dėl estado de Hidalgo, Mėxico 
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INDIA 

INGLATERRA 

Isintalas. Condado de Hidalgo; punto en la frontera entre Mėxico y Estados Unidos. 
Estado de Texas, Estados Unidos de America 

ITALIA 

Ixmiquilpan. Municipio dėl estado de Hidalgo, Mėxico 
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Jacala. Municipio dėl estado de Hidalgo, Mėxico 
Jalapa. Municipio dėl estado de Veracruz, Mėxico 
Jalisco. Estado de Mėxico 

Jalotepec. Region en ei estado de Hidalgo, Mėxico 
Japon 

Jimiltepec. Localidad en ei estado de Oaxaca, Mėxico 
Jordan. Rio de Palestina 
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Laredo. Ciudad en las margenes de Rio Grande, estado de Texas, Estados Unidos de 
America 

Leon. Ciudad Capital dėl estado de Guanajuato, Mėxico 
Londres 

Luisiana. Estado de Estados Unidos de America 
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Madrid 

La Magdalena. Localidad en ei valle de Mėxico, hoy La Magdalena Contreras, delegacion 
dėl Distrito Federal, Mėxico 

Maracaibo. Ciudad Capital dėl estado de Zulia, Venezuela 

Maravatio de Ocampo. Cabecera dėl municipio de Maravatio, estado de Michoacan, 
Mėxico 

Matamoros. Ciudad en las proximidades de Rio Grande, estado de Tamaulipas, Mėxico: 
MĖXICO 

MĖXICO, ESTADO DE 

Michoacan. Estado de Mėxico 
Molango. Region dėl estado de Hidalgo, Mėxico 
Monterrey. Ciudad Capital dėl estado de Nuevo Leon, Mėxico 
Morelia. Ciudad Capital dėl estado de Michoacan, Mėxico 
Morelos. Estado de Mėxico 

Mount Vernon. Ciudad dėl estado de Nueva York, Estados Unidos de America 
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Negrilla. Minas dėl estado de Guerrero, Mėxico 
New Orleans. Vėase Nueva Orleans 
New York. Vėase Nueva York 

Norte. Referido a Estados Unidos. Vėase Estados Unidos de America 
Nueces. Condado en ei estado de Texas, adquiere ei nombre por ei rio homonimo, 
Estados Unidos de America 

Nueces, rio. Situado en la frontera con Mėxico, estado de Texas, Estados Unidos de 
America 

Nueva Orleans. Ciudad dėl estado de Luisiana, Estados Unidos de America 
Nueva York. Ciudad en ei estado dėl mismo nombre, Estados Unidos de America 
Nuevo Leon. Estado de Mėxico 
Nuevo Mėxico. Estado de Estados Unidos de America 
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Oacalco. Localidad dėl estado de Morelos, Mėxico 
Oaxaca. Estado de Mėxico 

Oeningen. Lugar rico en ręstos paleontologicos, en las orillas dėl lago Constanza, en la 
frontera entre Suiza y Alemania. Ha dado nombre a un nivel dėl periodo micėnico: ei 
Oeningense 

Los Olmos. Localidad en ei condado de Nueces, estado de Texas, Estados Unidos de 
America 

Organos, calle de los. Tultepec, Mėxico 

Otahytl Antiguo nombre de la isla de Tahitf, en ei archipiėlago de la Polinesia francesa 

- P - 


Pacifico, ocėano 

Pachuca. Ciudad Capital dėl estado de Hidalgo, Mėxico 

Padierna, campo de. Antiguo rancho cercano a Tlalpan, en ei Distrito Federal, Mėxico. Le 
da nombre a la batalla entre los estadounidenses y las fuerzas dėl general Valencia, 
en 1847 

Papantla. Municipio en ei estado de Veracruz, Mėxico 

Paracho. Poblacion de Michoacan, Mėxico 

Paris 

Patzcuaro. Ciudad dėl estado de Michoacan, Mėxico 

Pedregal. Vasta extension de terreno situada entre San Angel y Tlalpan, en ei Distrito 
Federal; estaba cubierta de lava y escorias de procedencia volcanica, debido a las 
cercanfas dėl Ajusco, en la ėpoca en que Marti lo menciona 
Peru 

Philadelphia. Vėase Filadelfia 

La Piedad. Ciudad dėl estado de Michoacan, Mėxico 
Plateros, calle de. Ciudad de Mėxico 
Popocatėpetl. Volcan de Mėxico 
Prado, calle dėl. Ciudad de Mėxico 
Prusia 

Puebla. Capital dėl estado homonimo, Mėxico 
PUEBLA, SIERRA DE. MėxiCO 

PUENTE DEL CUERVO, CALLE DEL. Ciudad de MėxiCO 
PUERTO RlCO 


Querėtaro. Estado de Mėxico 
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Querėtaro, sierra de. Nombre popular dado a la sierra de Amoles, donde queda 
enclavado ei estado de Guerrero, Mėxico 

- R - 

Real dėl Monte. Minas en ei estado de Hidalgo, Mėxico 
Repūblica dėl Norte. Vėase Estados Unidos de America 

Rlo Grande. Rio que marca la frontera entre Mėxico y Estados Unidos de America 
Rio Grande City. Poblado en las margenes de Rio Grande, estado de Texas, Estados 
Unidos de America 

Rocallosos, montes. Cadena montanosa de la America dėl Norte 

Roma. Territorio en la frontera entre Estados Unidos y Mėxico, estado de Texas, Estados 
Unidos de America 
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Saint Thomas. Isla de las Antillas Menores, perteneciente a Dinamarca 
San Andrės Tuxtla. Municipio dėl estado de Veracruz, Mėxico 

San Angel. Zona dėl Distrito Federal cubierta por derrames dėl volcan lxtle, Mėxico 
San Antonio. Capital dėl estado de Texas, Estados Unidos de America 
San Diego. Mėxico 

San Fernando Creek. Poblacion dėl estado de Texas, Estados Unidos de America 
San Francisco, calle de. Ciudad de Mėxico 
San Geronimo, calle de. Ciudad de Mėxico 
SanJuan, barrio de. Toluca, Mėxico 

SanJuan dėl Rio. Ciudad en ei estado de Ouerėtaro, Mėxico 
San Lorenzo, calle de. Ciudad de Mėxico 

San Luis. Poblado en las margenes de Rio Grande, estado de Texas, Estados Unidos de 
America 

San Luis. Localidad dėl estado de Veracruz, Mėxico 

San Luis Potosl Estado de Mėxico 

San Pablo, calle de. Ciudad de Mėxico 

San Pedro. Localidad dėl estado de Oaxaca, Mėxico 

San Pedro, calle de. Ciudad de Mėxico 

San Salvador el Seco. Localidad en ei estado de Puebla, Mėxico 

San Vicente. Localidad dėl estado de Morelos, Mėxico 

Santa Ana Amatlan. Poblado dėl estado de Michoacan, Mėxico 

Santa Clara. Localidad dėl estado de Morelos, Mėxico 

Santa Clara de Portugal. Localidad dėl estado de Michoacan, Mėxico 

Santa Gertrudis. Minas dėl estado de Guerrero, Mėxico 

Santa Inės, calle de. Ciudad de Mėxico 

Santa Teresa. Localidad en el valle de Mėxico; hoy en el Distrito Federal 
Santo Domingo. Referido a la isla antillana 

Sevilla. Ciudad Capital de la provincia homonimą y de la comunidad autonoma de 
Andalucfa, Espana 

Sėvres. Ciudad a orillas dėl Sena, cėlebre por sus porcelanas, Francia 
Sierra dėl Sur. Vėase Sierra Madre dėl Sur 

Sierra Madre dėl Sur. Las cimas de este sistema montanoso rebasan los 3 000 metras 
de altitud, en ėl se encuentran las regiones de Jalisco, Colima y el complejo de 
Oaxaca, Mėxico 

Simojovel. Municipio dėl estado de Chiapas, Mėxico 
Sultepec. Municipio dėl estado de Mėxico 
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Tabasco. Estado de Mėxico 
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Tacubaya. Localidad en ei valle de Mėxico, hoy en ei Distrito Federal 
Tamaulipas. Estado de Mėxico 

Tampico. Ciudad portuaria dėl estado de Tamaulipas, Mėxico 
Tecpan, rIo. Estado de Guerrero, Mėxico 

Tehuantepec. Poblacion asentada en las margenes dėl rio de igual nombre, estado de 
Oaxaca, Mėxico 
Tejas. Vėase Texas 

Temascaltepec. Municipio conocido por sus minas, en ei estado de Mėxico, Mėxico 
Tenango de Doria. Municipio dėl estado de Hidalgo, Mėxico 
Tepeji dėl Rio. Zona arqueologica, estado de Hidalgo, Mėxico 

Texas. Hasta 1836, provincia de Mėxico; en la actualidad, estado de Estados Unidos de 
America 

Tlalpan. Cabecera de la delegacion homonimą en ei Distrito Federal, Mėxico 
Tlaxcala. Estado de Mėxico 

Tlazazalca, provincia de. Establecida en ei actual estado de Michoacan, Mėxico 

Toluca. Ciudad Capital dėl estado de Mėxico 

Tultepec. Municipio dėl Estado de Mėxico 

Tultitlan. Municipio de Cuautitlan, estado de Mėxico 

Tutotepec. Estado de Hidalgo, Mėxico 

Tuxpan. Municipio dėl estado dejalisco, Mėxico 

Tuxtepec. Distrito de Oaxaca, Mėxico 
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Union. Vėase Estados Unidos de America 
Union. Vėase Mėxico 

Uruapan. Municipio de Michoacan, Mėxico 
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Venecia. Ciudad de Italia 

Veracruz. Ciudad portuaria en ei estado homonimo, Mėxico 
Viena 
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VVashington 
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Yautepec. Municipio dėl estado de Morelos, Mėxico 
Yucatan. Estado de Mėxico 


- Z - 


Zacatecas. Estado de Mėxico 
Zacatecas. Capital dėl estado homonimo, Mėxico 
Zacualtipan. Municipio dėl estado de Hidalgo, Mėxico 
Zamora. Poblacion dėl estado de Michoacan, Mėxico 
Zimapan. Municipio homonimo en ei estado de Hidalgo, Mėxico 
Zumpango. Municipio dėl estado de Mėxico 
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La Edicion Critica de las Obras completas de Jose 
Marti (1853-1895) recoge sus manuscritos e impresos 
conocidos hasta hoy: proclamas, discursos, manifies- 
tos, comunicaciones, dedicatorias, cartas, correspon- 
dencias periodisticas, cronicas, articulos, ensayos, 
narraciones, obras de teatro, poemas, semblanzas 
biograficas, traducciones, dibujos, borradores, frag- 
mentos de escritos y cuadernos de apuntes. 

EI contenido de los tomos se ha ordenado y combi- 
nado por fechas, temas y generos, apreciando tanto 
la evolucion y linea dėl pensamiento martiano como 
ei paralelismo de su accionar politico, periodistico y 
literario, simultaneidad que empieza a manifestarse a 
partir de los anos 1875-1876, para intensificarse pos- 
teriormente. Organizar cronologicamente los textos 
nos permite observar esą evolucion dėl pensamiento 
martiano, pero —a su vez— separa en diferentes to¬ 
mos grupos de textos que habitualmente (y por deseo 
expreso dėl autor en su carta devenida testamento li¬ 
terario) se han presentado juntos, como ocurre con 
las Escenas norteamericanas y las Escenas europeas. 

La confrontacion de los textos con sus originales —o 
variantes de ėstos— ha conllevado a la natūrai recti- 
ficacion de erratas, asi como la fijacion dėl texto mas 
permisible. Los escritos de epoca han suscitado con- 
venciones editoriales, atendiendo a los modernismos 
en la ortografia y ei lenguaje. La peculiar puntuacion 
martiana ha sufrido modificaciones imprescindibles, 
pero siempre respetando la intencionalidad dėl autor. 

Estas Obras completas son fruto de la colaboracion 
de investigadores y editores dėl Centro de Estudios 
Martianos, expertos conocedores de la obra y de la 
caligrafia de Marti, estudiosos de la obra martiana en 
ei mundo y numerosas instituciones, que han conver- 
tido estą “obra” en reflejo de la sentencia que incluyo 
Juan Marinello, en 1963, en su prologo a la edicion de 
las Obras completas de la Editorial Nacional de Cuba: 
“Una edicion critica es ei hombre y su tiempo —todo 
ei tiempo y todo ei hombre—, o es un intento fallido”. 



